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(1832.)

Po morderczych bojach jakie przez dwa dni przy rozglosie
kilkuset dzial wrzaly na polach otaczajgcych Warszawe, kto-
rych otwarta przestrzen byla broniona niemal jednym tylko
punktem, cokolwiek wzmocnionym, na Woli; gdzie dwadzie-
scia kilka tysigcy Polakow dawalo odpér pieé razy liczniejszej
sile wroga: stolica oddang zostala nieprzyjacielowi w nocy
z 7go na 8my Wrzednia. Nazajutrz wkroczy! do niej brat
cara, Michal, na czele swych gwardji, wprzod nawet nim ogd!
mieszkaricow mogl sig dowiedzieé ze juz zaszlo nad miastem
wolnosci slonce.

Tak tedy d. 8go Wrzesnia 1831 roku przez powr6t wojsk
jedynowladey moskiewskiego, krola Kazanu i Astrachanu,
samowladcy pustyn Syberji i dzikich hord kubarnskich do
stolicy starozytnej Polski: znowu Azja wtargnela do Europy.

Przerazenia, nieszczgécia, zaloby Warszawy nie trzeba, nie
podobna opisywaé. Dozwolony wyjazd na prowincje po tej
stronie Wisly, w celu pozbycia si¢ os6b mogacych jeszcze
rodzié¢ jakowe obawy, (a z czego prawie wszyscy Warszawianie
korzystaé chcieli, gdy zaden z nich widoku wroga znie$é nie
mogl); przecigcie komunikacji od wojska polskiego, ktére
przeszlo na prawy brzeg rzeki; rozwigzanie gwardji narodo-
wej; nakaz powszechnego i jednoczesnego zlozenia wszelkiej
broni, bez zadnego wzgledu na wlasnosé prywatng*); rozstrze-
lanie czcigodnego obywatela Jozefa Uttermana; toz ciagle
oglaszanie bezczelnych odezw opiewajgcych milosé i ojcowskg

*) Bron ta byla po wigkszej cz¢éci natychmiast ze skladéw roskra-
dziona. Kozacy i Kabardyncy sprzedawali j§ pokryjomu za bezcen Zydom.
Kilku obywateli trafito péZniej tg drogg do odzyskania swej wlasnodci.

\#
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dobroé cara dla Polakéw; przeniewierczy ukaz do peters-
burgskiego senatu (ogloszony d. 10 Wrzeénia*), ktory za-
pewnial przebaczenie wszystkim coby dobrowolnie pod wladzg
najezdnika wrocili, i zaraz jawne zgwalcenie tego publicznego
zar¢czenia na osobie Ksawerego Sabatyna, jednego z poslow.
Podola; wreszcie, roskaz (d. 19 Wrzesnia) uwigzienia kazdego,
ktoby émial moéwié o rzeczach politycznych; zlupienie zamku
niegdy kroléw polskich, z ktérego najkosztowniejsze przed-
mioty wywieziono; zajecie sal, gdeie Izby Sejmowe obrado-
waly na koszary zolnierstwa; porwanie z akt senatu oryginalu
konstytucji nadanej tak zwanemu krolestwu w skutek kon-
gresu wiedenskiego: — naznaczyly pierwsze chwile przybycia
Rosjan do Warszawy.

0d godziny 6tej wieczorem nie wolno bylo nikomo po-
kazaé sie na ulicy inaczej, jak z zapalong latarnig; a od 9tej}
juz kazdego przechodzacego lub przejezdzajacego chwytano
do aresztu. Po wszystkich placach zatoczono nabite dziala.
Co kilkana§cie krokoéw rozstawione warty dopuszczaly sie
gwaltéw na tych, ktorzy mieli konieczng potrzebg przejscia
przez ulicg; a przerazliwemi i cigglemi wrzaski odpedzaly
sen od miasta.

Ludzila si¢ stolica przez czas jaki§ nadziejg, iz rosproszone
po kraju reszty narodowego wojska, od ktorych wiadomosci
wecale jej nie dochodzily, zdolajg jeszcze przyniesé dla pu-
blicznej rzeczy jakowe wsparcie. To mniemanie utwierdzaly
widoczne obawy ksigcia Michala, ktére temu godnemu bratu
cara, przyzwyczajonemu do kgsania Zolnierzy po twarzach
i do innych réwnie dzikich okrucienstw, nakazywaly nawet
przybieraé pozér pewnej grzecznoéci i dobroci. Swigtosé
sprawy, dla ktorej Polacy bron podniesli, spélczucie narodéw,
obowigski i interes gabinetow, nakoniec uroczyste zapewnie-
nie naczelnika wielkiego ludu, ze narodowoéé Polski zostanie
zachowang, nie dozwalaly z razu przewidywaé wszystkich
okropnosci jakie jej gotowal najezdnik. Sgdzono iz jezeli

*) Wszystkie daty oglaszan, Jnkie bedsg w tem piemie pnytnczme 83
wyjete z gazety urzedowej edzi ik pow! hny» w War wyd j.
Kilka tylko jest wzigtych z kancelarji Rady Administracyjnej Paszkiewicza.
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. narodowi najSwigtszych swych praw dobijajgcemu sig, nikt
posréd &miertelnej i przedluzonej walki na-pomoc nie po-
dpieszyl; jesli w cigzkiej potrzebie i niedoli jego nikt sig
z nim do braterstwa przyznaé nie chcial wtenczas, gdy stra-
‘szliwy wrég, z ktérym si¢ mierzyl, uzywal przeciw niemu
oczywistego przymierza i otwartej pomocy Prus: sgdzono,
méwig, iz ten szlachetny i meZny naréd przynajmniej upad-
kiem swoim obudzi w Europie to uczucie, ktére nie dozwala
srozy¢ si¢ nad rozbrojonym, ktore wscieklosci podlego nie-
przyjaciela nie dopuszcza pastwié si¢ beskarnie nad umartym.
Lecz predko zludzenia te odbiegly. Los wojny, do ktérej
dalszego prowadzenia potrzebne zasoby i $rodki juz calkiem
w krolestwie byly wyczerpnigte, przechylil si¢ ostatecznie na
strone cara. Naprézno bohaterowie Grochowa i Ostroleki
nowym sig jeszcze laurem uwienczali w rozmaitych pojedyn-
czych potyczkach. Naciénieni przemocg i zdradg, (podste-
pne bowiem negocjacje, w jakie Moskale wciggngé wojsko
polskie usilowali, nie malo dzialania jego paralizowaé mu-
sialy), ustepujgc z kraju, slad swojej drogi krwig znaczyli.
W tym stanowczym momencie rycerze polscy odniesli nowe
i wazne zwycigstwo, targajgc ostatecznie przez niezachwiang
8wy stalodé zgubme sidla ukladéw, ktéremi chytrosé moskie-
wska shanbié ich pragnela. Szlachetna wytrwalo$é uchowala
w niepokalanej godnosci czeié narodowsg. Na zdradzieckie
przyrzeczenia lask Mikolaja zgdajgcego, sromotnego poddania
sig, odpowiedzialo wojsko protestacjg przed Bogiem i lu-
dami: iz do odstgpienia w najmniejszej czgsci §wigtych praw,
jakich los wojny nie dozwoli! mu tym razem obronié, zadna
sila, zadne polozenie nigdy Polakéw naklonié nie zdola.
Pospieszali Moskale z rozglaszaniem po kraju wiadomosci
0 nastgpnem opuszczaniu granic kongresowego krolestwa
przez Zolnierzy, skazujgcych si¢ dobrowolnie na bolesne sie-
roctwo i tulaczkg. Odetchngl z okropnej trwogi tyran;
i wszystkim hordom swoim dal znak do bezboznych modidéw.
Dnia 16 Pazdziernika odbyla si¢ pod murami Warszawy
wielka i calg azjatyckg pompsg otoczona parada. Odspiewano
uroczyécie «Te Deum» za uratowanie tronu i oltarza! Szalal
Petersburg przez ukaz przywolang radoscig; po wszystkich
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miastach w dwoéch czeéciach kuli ziemskiej knut cara
czczgeych szerzyly sig przez dlugi czas illuminacje, festy
i modlitwy; pulkom za najwigkszg nagrodg (bezczelna dystry-
bucja krzyia polskiego jest poOZniejszem dzielem) rozdano
chorggwie z klamliwym napisem: za wzigcie szturmem
Warszawy; Paszkiewicz ogloszony ksigciem. Dowodzil tym
sposobem Mikolaj, iz lepiej niz ktokolwiek czul wainosé
wojny polskiej; ze przewidywal dalsze skutki jakie dla Europy
mialy przez nig wynikngé.

Wszakze widzial car okrutny, ze wkroczenie wojsk polskich
do Austrji i Prus, lubo zostawialo przy nim materjalne
i chwilowe zwycigstwo — w rzeczy samej zupelng przewage
dawalo moralnie Polakom. Naprézno Mikolaj rzucil przeciw
rycerzom polskim dekreta, zamykajgce im na zawsze granice
tak zwanego krélestwa i prowincji dawniej przez Rosjg¢ za-
grabionych. Ten grom, rownie nikogo w skutkach swych
niedosiegajgcy, jak w formie niepolityczny a nawet $mieszny,
(dla tych albowiem zabranial powrotu do kraju, ktérzy go
porzucali z wlasnej chegci), wynikal zapewne nie z przebieglej
dyplomacji Carskiego Siola, lecz wprost z osobistej zacie-
klosci despoty. Wszelako polozenie rzeczy w niczem sig
przez to nie zmienialo. Wielki akt detronizacji, 6w tryumf,
dusza rewolucji, za ktérego zniszczenie, wyjgcie z karty
polskiego powstania Mikolaj chetnieby oddal. najdrozszy
klejnot carskiej korony, ten, mowig, akt pozostal w cale)
swojej swigtosci 1 sile, w calej swej narodowej, historyczne)
powadze. Nie odwolal go, nie naruszy! bynajmniej, niczem
go nie oslabil sejm; nie wykroczylo przeciw niemu wojsko.
Owszem cala polska emigracja na nowo jeszcze rzeczony akt,
ten urzedowy, uroczysty i nieodwolalny wyrok narodu
utwierdzila, urzeczywistnila, utrzymujge go i po skonczeniu
wojny, a raczej i podczas zawieszenia broni, w praktyce,
w egzekucji, w zupelnej mocy. Pézniejszy do kraju powrdt
podstepem uwiedzionych, lub gwaltem i strzalami pruskiemi
napedzonych Zolnierzy, oraz pewnej liczby czlonkéw sejmu
i oficeréw pojedynczo dzialajacych, nie oslabia wcale na-
turalnych skutkéw ogoélnej emigracji. Przed sgdem praw
narodow, przed sgdem dziejow i prawdy publicznej, Mikola)
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i caly r6d Romanowéw nie jest dzi§, nie moze w Polsce
byé czem innem jak tylko najezdnikiem, przywlaécicislem, lu-
piezcg. Przed tym sgdem, tron polski, pomimo wszystkich
«Te Deum» przez Mikolaja §piewanych i wszelkich jego rzgdéw
de facto, zostaje wakujgcym; |przed tymie samym sgdem —
naturalnym i wylgeznym Polski reprezentantem, jej prawo-
dawcg, oraz jedynem Zrédlem skgd prawa wladza dla jej
mieszkanicow wynikngé moze, jest sejm i tylko sejm, gdzie-
kolwiek ten zgromadzilby sig¢ w prawnym komplecie i wolnie
dzialal, a wigc byle tylko nie pod przemocg i wplywem
przywlasciciela, nie w granicach ziemi wladzy jego uleglej.
Uczul to wszystko i dobrze zrozumial sultan petersburski.
Rozsrozony ts nowg przeciwnoscig, przeciw ktérej Prusy
i Austrja napréino chcialy go zaslonié, szukal pociechy
w bezboznem rospasaniu si¢ na wszelkie zbytki zemsty.
Azeby jednoczesnie na wszystkich punktach kraju roz-
szerzyé przesladowania, i dla predszego zaludnienia plemie-
niem polskiem Sybiru, Feldmarszalek Sacken dowodzgcy
pierwszg armjg, otrzymal roskaz wydawania sgdéw na po-
wstanicow w prowincjach dawniej od Rzeczypospolitej oder-
wanych. Zostal on upowazniony do odbierania najzacniejszym
obywatelom szlachectwa, do konfiskowania ich majgtkéw,
i do zasylania ich samych na resztg zycia do robot kopalnych.
Wyroki Sackena (nieprzytomnego starca i zwykle dla nalogu
pijanstwa zmyslow pozbawionego) bywaly przedstawiane
carowi: lecz ani jeden z nich nie zostal zlagodzony, a nie-
ktore, rzecz nieslychana! Neron moskiewski §mial agrawo-
waé*). W liczbie czcigodnych patrjotow tg drogg potepio-
nych, i ktorych jedyng zbrodnig byla milosé ojczyzny, znaj-
dujg si¢ starcy bezsilni, mlodziency maloletni, oraz kaplani
wyznania katolickiego. W potwierdzeniu jakie wspomnione
wyroki otrzymywaly od Mikolaja, nieraz, jakby na szyderstwo
najswigtszych uczué ludzkosei, czytaé bylo mozna w urzedo-
wej gazecie: Zwazywszy ze obwiniony nie ma pelnoletnodci,
albo: jest juz w wieku bardzo podeszlym, osgdza sig tenie
na utrat¢ szlachectwa i majgtku, oraz na zaslanie dozywotne

¥*) Migdzy innymi, wyrok przeciw mlodemu Ksi¢ciu Sanguszce.
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~do osad. Wtenczas wspanialosé cara uwalniala ich od robot
w kopalniach!.. Ssdy dowodzgcego pierwszg armjg jeszcze
si¢ odbywajg. Z imion obywateli skazanych przez nie
w pierwszych czasach na wyslanie do Sybiru, na utratg szla-
chectwa i majgtkéw przywiodg te przynajmniej, ktére moglem
wyjaé z urzedowych dziennikéw rosyjskich:

Wincenty Petrynski — z Wolynia.
Chlopicki — imiennik dyktatora —
Ksigze Roman Sanguszko — z Wolynia.
Ignacy Strumillo — z Wolynia.
Zakrzewski — z Wolynia.

Lipski — z Wolynia.

Zyromski — z Wolynia.

Jankowski — z Litwy.

Boguslawski — z Litwy.

Antoni Pawsza — z Wolynia.

Jézef Siewruk — z Wolynia.
Franciszek Czarniecki — z Wolynia.
Ksigze Cyprjan Woroniecki — z Podola.
Porfiry Wazyiiski — z Litwy.

Jan Wilamowski — z Litwy.
Aleksander Truskowski — z Litwy.
Michal Moraczewski — z Litwy.
Stanistaw Kiersnowski — z Litwy.
Pawe! Cieplinski — z Litwy.
Gaspar Szaniawski — z Litwy.
Tadeusz Kiersnowski — z Litwy.
Onufry Pietraszkiewicz — z Litwy.
Kajetan Zajgczkowski — z Wolynia.
Orlicki — z Litwy.

Leon Szukszta — z Litwy.
Zacharjasz Buniewicz — z Litwy.
Cyprjan Horodecki — z Wolynia.
Michal Grocholski — z Litwy.
Gwidon Chodorowicz — z Litwy.
Hipolit Klimaszewski — z Litwy.
Maciej Lisiecki — z Litwy.



Jozef Narucki — z Litwy.

Dominik Rymgalo — z Litwy.

Sokalski — z Litwy.

Ksigdz Jan Sierociniski, Prowincjal Bazyljanéw,
Ksigdz Modest Didkowski. Obadwa z Wolynia, z miasta
Owrucza, starcy, zastani do Sybiru na prostych Zolmierzy.
Franciszek Bilgorajski — z Litwy.

Stefan Porczynski — z Wolynia.

Trypolski — z Wolynia.

Edward Sperski — z Wolynia.

Franciszek Sielecki — z Wolynia.

Walery Urbanowicz — z Wolynia.

Wlodzimierz Kossakowski — z Litwy.

Tomasz Kobylinski — z Litwy.

Grzegorz Golub — z Wolynia.

Wladyslaw Niewiarowicz — z Litwy (student).
Leoncjusz Grocholski — z Podola. .
Formencjusz Ziolkowski — z Podola.
Wiadyslaw Druzelewski — z Podola.
Aleksander Rudziewicz — z Podola.

Antoni Pruszyriski — z Wolynia*).

*) Powyzsza lista moze najprzéd daé miar¢ nieporé6wnanej srogosci cara.
‘W rzgdzie patrjotéw, ktérych imiona obejmuje, nie znajdujemy ani jednego,
ktéryby nalezal do naczelnik6w lub gloéniejszych dowédcé6w powstania;
jeden z nich tylko Sanguszko byl powszechniej znany jako adjutant na.
czelnego wodza: a jednak wszyscy zostali skazani na utrat¢ szlachectwa
i majgtkéw, i na zaslanie na cale zycie do Sybiru. Jakgz wigc kare
przeznacza Mikolaj dla gléwnych dzialaczéw? Jakie ie kaze wy-
wieraé nad tymi z naczelnikéw, ktérzy sig dostall w jego tygrysie szpony?..
Serce wzdryga si¢ na te mysli. — Powt6re, mozemy sig z tej listy domy-
§laé jak niezmierng byé musi liczba ofiar. Nie znajdujemy tu bowiem
zadnego obywatela z Ukrainy, kt6ra w patrjotyzmie nie dala si¢ wyprze-
dzi¢ innym prowincjom; a ilosé potgpionych z wszystkich cz¢dci Litwy
okazalaby si¢ zapewne szesé razy wigkszg przez porSwnanie ich ludnosdci
z ludnodciy Wolynia. Podobniez z Podola przywiedliémy ledwo pigé
nazwisk, lubo wiadomo, iz powstanie w tej prowincji bylo szerzej jak na
‘Wolyniu rozgal¢zione. — Wreszcie nie zapominajmy, ze ta lista zawiera
tylko bardzo malg czgstke wylgcznych ofiar Sackena, ktérg przywiodlem
szczegblniej jako jeden z materjatéw do ulozenia z czasem ogélnego
obrazu meczenstwa narodu; ze méwimy tu o jednym, najmniejszym,
i.prawie prywatnym warsztacie rozleglych katowni Mikolaja; £e nic nig
wspominamy o owej massie szlachty i domownikéw polskich, ktérych
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Kilku niegodnych imienia polskiego, jak Rozniecki i jemu
podobni, ktérzy stali sig przedmiotem nienawisci i pogardy
calego narodu i przez cigg rewolucji znalezli schronienie
w Petersburgu, okryl Mikolaj najwyzszemi zaszczyty. Udaro-
wal ich orderami, przeslal im najpochlebniejsze reskrypta,
wyniésl na stopnie czlonkéw senatu rosyjskiego i Rady pan-
stwa*). Niektorzy z niech objeli w Warszawie pierwsze
urzeda. W tymze czasie Ksigze Adam Czartoryski, byly
Prezes Rzgdu Narodowego, ktory niegdyé ujety przyrzecze-
niami Aleksandra, szukal przy jego boku oslodzenia losu
swych ziomkéw pod berlo Rosji zagarnionych — zostal od-
sgdzony od prawa zasiadania w Radzie panstwa i w senacie
rosyjskim, péiniej od orderéw cesarskich. Tu przecie nie
trafit bynajmniej Mikolaj do swego celu. Zamiast zasmucenia
Polakéw, uczynil im prawdziwg przyjemnoéé zdejmujge z ich
zasluzonego spolrodaka tytuly, ktére ani z cnotg ani z po-
wolaniem tego wzorowego obywatela juz zadng miarg zgadzaé
si¢ nie mogly.

Zaloga twierdzy Zamo&é, poddajgc sig przez kapitulacje
po wejsciu ostatniego oddzialu polskiego do Prus, zapewnila
sobie wolny powrét do doméw. Ta kapitulacja w najpra-
whniejszej formie przez jenerala Kajzarowa zawarta, a przez
Rydigiera potwierdzona, zostala w sposéb najbezczelniejszy
zgwalcong. Zolnierzy zalogi, po wigkszej czeéci obywateli
z prowincji ruskich, pognano do Rosji jako niewolnikow,
a niektorych w kajdanach.

Wolyn, Podole, Ukraina, i Litwa cala, ktérych mieszkanicy
z najwigkszem poswigceniem si¢, przystepujge do powstania
narodowego, dowiedli na nowo éwiatu Ze nie przestang nigdy
byé Polakami, ze nic ich od ojczyzny oderwaé nie zdola,
zwrocily na siebie najsrozszg zajadlosé tyrana. W tej czesei
kraju, ktorg kongres wiedenski przezwal krélestwem, czul
moze Mikolaj jakgkolwiek tamg dla swych okruciefistw;

gromady zapelnialy przez kilka miesigcy trakty sybirskie, i dotgd =z nich
jeszcze nie zeszly.

%) Przydajmy jednak iz opinja publiczna umie czynié migdzy nimi
résnice, i nie wezystkich w jednej klasie zamieszcza.
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w tamtych prowincjach nic ani na chwilg zemsty jego nie
ukracalo. Staly si¢ one uprzywilejowang ziemig dla dzikich
ukazow barbarzyncy, wybrang jego ofiarg.

Tak zwana drobna szlachta rzeczonych prowincji, ktora
z takim zapalem na glos ojczyzny rzucila sig do broni,
ujrzala wydarte sobie dekretem cara (d. 7 Listopada 1831)
tytul i wszelkie prawa szlachty. NapréZno sig odwolywala
do ostatecznych wywodow szlachectwa (z r.’1812); zgdano od
niej nowych legitymacji, a te polgczono z trudnoéciami takiej
natury, ze ubdstwo przesladowanych proinoby je pokonaé
usilowalo.

W tychze prowincjach dochowywalo sig az doted wiele
form administracyjnych z czasow Polski, jakie przyczynialy
sig nie malo do utrzymania ducha narodowego, & ktérych
Aleksander (dzigki szczegblniej dzialaniom Czartoryskiego)
nie naruszal, dowodzgc najbardziej przez to ze narodowosci
Polakoéw nie chee zagubiaé. Formy te, jakkolwiek pod rzgdem
caréw nigdy sig dobrze rozwingé nie mogly, nadawaly atoli
gubernjom polskim cechg wyraznie je odrézniajgcg. Nowy
ukaz cara (z d. 9 Listopada 1831) wszystko to z gruntu wy-
wrocil, stanowige, izby ich administracja w niczem sig odtad
nie réznila od tej, jakiej ulegajg gubernje czysto moskiewskie.
Pézniej (z d. 1 Lipca 1832) uznal Mikolaj stosownem gwalt
ten lepiej jeszcze uzupelnié, roskazujge, izby w sgdownictwie
wspomnionych czesci Polski jezyk ojczysty ustgpil miejsca
rosyjskiemu.

Niedlugo przesladowania, jakie tyran przeciwko tym
nieszezgsliwym i szlachetnym ziemiom wymierzyl, przeszly
wszelkie granice. Nie tylko z miast guberskich, lecz z kazdego
prawie powiatowego miasteczka tlumy mieszkaicow oko-
licznych (zwlaszcza ubogiej szlachty) pedzono z ogolonemi
glowami i w kajdanach, jak najcigzszych zbrodniarzy, do
pustyn Sybiru, lub przynajmiej w glebi¢ Rosji, przeznaczajac
ich tam na resztg zycia do sluzby wojskowej. Waszystkie nie-
mal (bo w nieréwnie wigkszej polowie) majgtki obywatelskie
zostaly zasekwestrowane. Rejestr dobr na rzecz rzadu za-
bieranych wypelnial przez wiele miesigcy kolumny gazet
urzgdowych. Nie bylo ani jednej familji, ktorejby nie okryla
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najgrubsza zaloba. Synowie najzacniejszych doméw, ktorzy
mieli nieszczgécie zaufaé ludzkodci cara, w gluchych dzi§
puszczach kryé sig musieli. Nieraz si¢ zdarzalo, iz widok
cierpien niewypowiedzianych, jakich prowincje, o ktérych mo-
wimy, byly cigglym teatrem, przerazal samych oprawcéw.
Ale uczucie ludzkosci w kazdym sludze Mikolaja bylo wy-
stgpkiem, a wysledzone w wyzszym urz¢dniku, cigglo nai
niezwlocznie karge odwolania*). Nie jedng wtedy znalazlbys
rodzing, ktérej ojciec porwany byl na Sybir, synowie wzigci
do wojska cara, a matka i corki, oskarzone Ze uszyly kilka
chorggiewek dla Zolmierzy polskich, lub ze zglodnialym bra-
ciom swym, powstanicom, pokarmu troch¢ kryjomo wyslaly
— powolywane do t!émaczeni sig i protokuléw sgdowych,
znosily areszt publiczny. Dom ich stal sig wlasnoécig szpiega.

Wlasnie wtenczas despota bezbozny, ukonczywszy Te Deum
w Petersburgu, jechal w towarzystwie swej malzonki i na-
stepcy tronu, i z tymze samym hymnem psalmisty na ustach,
do drugiej carstwa swego stolicy na nowe uroczystoéci z oka-
zji szczgliwego pokonania buntownikéw. Tam to moskiewskie
gazety, opisujgc azjackim stylem festy przez zwycigsce i naj-
laskawszego ojca Polakow obchodzone, mianowaly cara sloi-
cem, carows ksigzycem, carowicza zorzg poranng. Tam to moze
w éwigtyni Panskiej, przytomnoscig jego shanbionej, ten, jak
nam wierzyé kazg, namiestnik, pomazaniec Boga, natchng! sig
piekielng myslg przesiedlenia w masach szlachty polskiej na
Kaukaz — o czem begdzie mowa nizej*¥).

Wojewodztwa skladajgce kongresowe krolestwo, ktore byly
prawie wylgcznym placem morderczej wojny, wystawione
z polozenia swego na najwigksze ofiary i wysilenia, znalazly

%) Temu losowi ulegl migdzy innymi w Litwie hr. Strogonoff, imiennik
i podobno krewny cslonka Rady Paszkiewicza w Warszawie, noszgcej
naswanie Bady Administracyjnej Krélestwa Polskiego.

‘*%) Pobyt cara w Moskwie przypomina okolicznoéé godng preywiedze-
nia, ktéra takie dobrg jego wiare oczywifcie dowodei. Wydawane tam
dekreta tyczgce sig Polski kazal Mikolaj opatrywaé kontrasygnacjg Gra-
bowskiego, ministra polskiego sekretarza stanu, kt6ry nawet nie znajdowal
sig podéwczas w tem miedcie. Szczegél ten jest mi wiadomy z najpew-
niejszego £rédla.
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sig z koncem kampanji w ostatecznem wycienczeniu. Jedyng
nadziejg dla ich materjalnego bytu pozostaly liczne fabryki,
mianowicie sukienne, ktére przez naplyw w poprzednich la-
tach znacznej liczby zagranicznych rzemieslnikow i przedsig-
biorcow, podniosly sig byly do wysokiego stopnia zamoznoéci,
i ten po ustaniu wypadkéw wojennych latwo mogly odzyskaé,
stanowigc wyrobami swojemi wylgczny artyku! handlu pol-
skiego. Nie mog! na to obojetnym pozostaé Mikolaj.
Ojcowskim ukazem (z d. 23 Grudnia 1832 r.) odjal dawniejsze
przywileje handlowi Krélestwa z Rosjg; a przez nadzwyczajne
podwyzszenie cla od wyrobéw polskich zadal wspomnionym
fabrykom cios stanowczy. Najznakomitsi przedsigbiorcy po-
padli w bankructwo; warsztaty stanely, a ttumy rzemieslnikow,
nie znajdujgc chleba w kraju, wyciggnely w glab Rosji, za
namowg i wplywem wladz moskiewskich.

Handel plodéw rolniczych, nie byl szczgfliwszy. Zaraz za
wejsciem wojsk cara do Krdlestwa, zaczgto po réznych jego
miejscach zakladaé ogromne magazyny, zmuszajgec obywateli
przez egzekucje do dostarczania nakazanej ilosci rozmaitego
ziarna, a to za oplalg jak najlichszg i wydawang w bonach.
Te magazyny, ktore, co latwo mozna bylo przewidzieé, oka-
zaly sig zupelnie od potrzeb armji rosyjskiej zbywajace, byly
nastgpnie odstgpowane przez rzgd Prusakom z niezmierng
szkodg rolnikéw polskich. W ich formowaniu widaé bylo
cel oczywisty jesli nie calkowitego oglodzenia kraju, przynaj-
mniej umyslnego i stanowczego na razie zubozenia jego
mieszkancow.

Azeby okazaé Polakom, ze juz ich narodowoéé ma byé
ostatecznie zatracong nawet w powierzchownych cechach, od-
jat im car (d. 24 Listopada 1831) narodowg kokardg, naka-
zujac natomiast uzywanie rosyjskiej. Zawzigtosé jego nie
przepuszczala najmniejszym szczegétom. Dyrekeja drég i mo-
stéw otrzymala roskaz przemalowania w calym kraju barjer
i slupéw droznych kolorami cesarstwa. Wykonanie tego
ukazu, w skutku swym dosyé obojetnego (co jednakze nadtoby
razilo oczy cudzoziemcow), jako nie zgadzajace si¢ z syste-
matem moskiewskiej skrytosci niszezgcym raczej tresé, grunt
rzeczy a zachowujgcym pozory, zostalo pozniej wstrzymane.

<



14

Atoli (2e tu musz¢ wspomnieé o drobnostce nic nie znaczacej,
lubo takze usposobienie tak zwanego krdla polskiego jawnie
malujgcej), polecit Mikolaj, i wykonania dopilnowal, iiby
wszelkie przelozenia i akta rzgdowe przesylane z Warszawy
do sekretorjatu polskiego w Petersburgu, na ktére niekiedy
raczy car rzuci¢ swe oko, byly odtagd zszywane niemi nie
koloréw polskich ale koniecznie moskiewskich. Niedorzeczna
i émieszna zlodliwo$é! godniejsza zapewne klotliwej przekupki
jak ksigcia przelozonego kilkudziesigciu miijonom ludzi.

Ale méwmy o rzeczach waZniejszych. W szeregu okru-
cieistw Mikolaja pelng rekg na Polske zlewanych, moze
pierwsze miejsce w historji tej fatalnej epoki zajmie przenie-
wierczy akt tak zwanej amnestji, ogloszony w Warszawie d.
23 Listopada 1831 r. Do wyjetych z pod laski: autoréow
29 Listopada i Czlonkéw Rzgdu Narodowego, oraz (dziwne
i pelne zloéci polgczenie) mordercéw nocy 15 Sierpnia, przy-
dajgc czlonkéw sejmu, ktorych sprawg byl wyrok detronizacji,
zaraz chytry car odkry! w czesci zdradzieckie swe zamiary.
Rzeczony albowiem wyrok jest dzielem jednomyslnem sejmu,
ktéry stanowige go, stal si¢ jeszcze prawdziwszym jak w kazdej
innej chwili reprezentantem uczué calego narodu. Wspomnio-
ny wyjatek amnestji otwieral natychmiast wrota dowolnym
przesladowaniom. Wszakze glowng jej mysly i celem bylo
nie tak zludzenie gabinetéw, ktérym Mikolaj cigglem swem
postgpowaniem zdaje si¢ oczywiscie urggaé, jak raczej écigg-
nienie do kraju tych, ktorzy przed katowsksg rekg zdolali
byli schronié si¢ za granicg. Po lepszem rozwazeniu uczul
morderca, ze nie dosyé bylo dla jego zemsty potwierdzié
ukazem wygnanie i tulactwo na jakie si¢ rycerze polscy po-
swigcili. My§l ta, iz niedosyé jeszcze zostali ukarani, dreczyla
go jak wyrzut sumienia. Aby go zaspokoié, przeznaczy! im
przyszloéé jakg, niestety! nie wszyscy przewidzieli. Ci nawet,
ktérzy znali z gruntu wiarolomnos$é Carskiego Siola i serce
moskiewskiego sultana, ci nawet zrazu nie $mieli wierzyé
swoim obawom i domyslom. Duch i dgZznoéé amnestji Miko-
laja lepiej odgali niektérzy z Rosjan. Wlozeni do jarzma
niewolnicy umiejg odrazu zrozumieé tyrana. Gdy péiniej nie-
pojety i wiciekly gwalt cara wydzieral wojownikéw polskich
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z lona rodzin i wtlaczal ich beskarnie w azjackie pulki:
jeden z jeneraléw moskiewskich dal sig slyszeé, iz od momentu
ogloszenia amnestji byl pewny e to nastgpi. Atoli nim na-
deszla chwila tego ostatecznego wyluszczenia petersburskiej
amnestji, nawet nazajutrz zaraz po jej zwiastowaniu, ustano-
wiony zostal w komisji rzgdowej oéwiecenia (ktorej zniesienie
jest z pozniejszej daty) komitet do uloZenia proskrypeyjnej
listy osdéb, ktére w ciggu rewolucji odznaczyly swe pidra
patrjotycznemi pismami, tudziez nauczycieli, ktorzy lub czynny
udzial mieli w wojnie, albo przynajmniej znani byli z uczci-
wych i narodowych uczué.

Wywiezienie wszystkich bedgcych w kraju jeneralow
polskich, oraz wielu oficeréw nizszego stopnia, w glab Rosji,
do niewoli, w ktorej dotychczas jeczg, moze takze daé do-
kladne wyobrazenie amnestji Mikolaja. A przeciez szlachetni
ci wigzniowie nie byli bynajmniej od niej wyjeci; owszem
wszyscy, mniej wytrwali i ufni w zapewnienia cara, dobro-
wolnie do kraju wrdcili*).

Coz powiedzieé o wszystkich bez wyjatku oficerach i zol-
nierzach polskich, ktérzy w ciggu wojny zostali jericami
Moskwy? Jakiz cudzoziemiec uwierzy, iz ani jeden z tych
oficerow az do chwili w ktorej to pisze, nie odzyskal wol-
nosci; ze wielu z nich, jak podlych zbrodniarzy, wtrgcono do
podziemnych wigzien fortecznych; ze juz wielu,.zgngbionych
okropnoscig swej doli, znalazlo w tych zimnych i wilgotnych
grobach koniec dni, réwnie nieszczgsnych jak cnotliwych?
Kto uwierzy, ze wszyscy jency, zolnierze i podoficerowie zo-
stali porwani do wojska cara, zmieniajgc tym sposobem tylko
rodzaj niewoli?*) Oficeréw zmuszajg rowniez do stuzby mo-
skiewskiej. Ciggle wzbraniajgcych sig, dreczg cigglem wiezie-

v

%) Z ich liczby jeden tylko Jeneral Tomasz ZXubierski zaszczycony
zostal pozwoleniem cara powrotu z Rosji do Polski. Wezyscy jego ko-
ledzy znoszg dotgd ciggls niewolsg.

*) Prawda, od ktérej w calem tem pismie na krok nie chce odstgpié,
wyznaé kaze, iz jeden maly oddzial zolnierzy spotkany przypadkiem od
Mikolaja w miedcie Moskwie, otrzymal pozwolenie wrécenia do Polski.
Jednak péfniej wszyscy ci nieszczgsliwi (bylo ich we wspomnionym od-
dziale przeszlo stu) zostali na nowo wzigci do Rosji w czasie powszechnego
poboru rekrutéw rospocze¢tego w miesigcu maju 1832 r.
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niem, nie dozwalajgc im tej nawet pociechy jakg znaleséby
mogli w utrzymywaniu listownych zwigskéw z oplakujgcemi
ich rodzinami. Jakaz piekielna dyplomacja zdola to pogodzié
z owsg rozgloszong amnestja!

Kto nie zostawal choéby tylko przez czas krétki pod
rzagdem moskiewskim, i nie uwazal zbliska szczegélowych
ruchéw tej potwornej machiny, ten nigdy dobrze nie pojmie
owych niegodziwosci, podstgpéw, falszow i zdrad rzgdu ,jakich
tylko w krajach pod knutem cara jeczgcych doznaé mozna.
Od chwili wejScia Rosjan do Warszawy puszczano ciggle
w obieg ludzgce wiesci o nadzwyczajnych laskach, jakiemi
Mikolaj mial zadziwi¢ Europe i zawstydzié Polakéw. Wiesci
te, opierajgce sig na licznych odezwach przeniewierczego cara,
oglaszajgcego przeciw najoczywistszej prawdzie i w brew
przekonaniu calego éwiata, narodowe powstanie polskie za
dzielo malej tylko garstki ludzi niespokojnych, byly starannie
rozszerzane i zwigkszane przez wszystkie jego nowe wladze
i urzeda, ktérych dzialaniem nieszczgsliwy naréd na nowo
zostal skrgpowany. Przyszla amnestja. Wigzienia warszawskie
nie mogly objgé niezmiernej liczby ofiar. Obszerne klasztory
Karmelitéow i Dominikanéw, dwie polskie bastylje, na nowo
z poépiechem urzgdzone, znowu $miertelne swe kraty zamkne-
ly nad glowami patrjotow. W pierwszem z tych wigzien,
ktorego mury, z poczgtkiem rewolucji r¢kg oburzonego ludu
w znacznej czgéci rozwalone, odkrywaly glebokie lochy i kry-
jowki, ktorych straszliwe w ciggu lat kilkunastu przeznaczenie
jawnie sig tlomaczylo przez znajdowane tamize szkielety
i liczne me¢k narzedzie, osadzono teraz senatora Narcyza Oli-
zara i czlonka Rzgdu Narodowego Wincentego Niemojowskie-
go, obudwoch pojmanych przy granicy pruskiej. Ostatni,
niegdys posel z Kaliskiego, juz ciggle przez lat kilka przed
29tym Listopada byl wigziony za to, iz rozumial obowigski
reprezentanta narodu i ze chcial je sumiennie wypelniaé.
Piotr Wysocki, slawny autor rewolucji, ktory na okopach
Woli pod Warszawg ranny popad! w rgce moskiewskie, zostal
wkrotce ukryty w niedocieczonem wigzieniu. Naprdézno War-
szawianie chcieli wysledzié miejsce niewoli tego znakomitego
patrjoty. Widziano go tylko jak raz by! prowadzony
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w- najcigzszych kajdanach ku Brzesciowi Litewskiemu, drugi
raz na powrdét do Warszawy. W tymze czasie mnéstwo oby-
wateli réznego stanu i wieku, juz to senatoréow i czlonkow
I1z. Pos., juz naczelnikow fabryk, juz prostych i ubogich rze-
mieslnikow, albo mlodziezy niegdy$ akademickiej, wywozono
moskiewskim obyczajem, w nocy i ukradkiem, niewiadomo
za co, dokad, i w jakim celu. Niektorzy z nich po kilko-
miesigcznej niewoli, odbytej w Bobrujsku lub innej twierdzy,
wracali pézniej do doméw pélumarli z nedzy i zgryzot, i sami
nie umieli wskazaé¢ stroskanym swym rodzinom i przyjaciolom
pozornej nawet przyczyny wywartej na nich meczarni¥)
Innych za powrotem do Warszawy czekal jeszcze drugi areszt
w placu miejskim, nim si¢ ostatecznie przekonano ze uwig-
ziony nie byl tym kogo szukali, ze tylko mial nazwisko po-
_dobne, albo twarz przypominajgcg rysy tamtego. Gdy jednych
ze stolicy wywozono, wtenczas drugich odwrotnie oddzialy
Kozakow dostawialy z prowincji do Warszawy, dla jakichs
tajemnych $ledztw i badan, ktére, nie bylo mozna nawet do-
wiedzieé sig, gdzie i przez kogo si¢ odbywaly. Na wszystkich
traktach mijaly si¢ wozy z uwigzionymi, przebiegajace kraj
w roznych kierunkach. Czasem niezrgczny wykonawca tak
sig zapomnial, lub tyle mial bezczelnoSci, ze éréd dnia
i gléwnemi ulicami stolicy przewozil do swego starszenstwa
powierzong sobie ofiarg, ktorej sam ubior wskazywal, iz byla
porwang w godzinie snu, ze nie dano jej nawet czasu odziaé
si¢ przyzwoicie. Wtedy lud gromadzgc si¢ okolo wozu,
jekiem go swoim lub straszniejszg rezygnacjg otaczal; dawal
si¢ slyszeé gloény placz miewiast i dzieci: poki oddzial po-
licji albo kozactwa, z podniesionym kijem lub kanczugiem
nie wypad! na ich rospgdzenie. Trzeba bylo widzieé¢ to
wszystko na miejscu, slyszeé codziennie szczegblowe opisy
scen najprzerazliwszych, izby mozna temu uwierzyé**),

*) Wspomng tu biskupa WozZniakowskiego (z Lublina), ktéry najnie-
winniej odbywal przez caly rok niewole w Rosji, przewozony z jednego
wigzienia do drugiego. — Wszakze nieszczgsliwszego losu doznal biskup
Klggiewicz (z Wilna). — C6z m6wié o tylu innych kaplanach megczenni- ~
kach? Kilku, mianowicie w Litwie, kazal car rozstrzelaé.

%) Wielu obywateli z wojewédztw ruskich w Warszawie uwigzionych,
z ktérymi nie wiedziano wreszcie co zrobié, odwozono po kilku miesig-

Witwickr. II. P
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Jakze okropna podowczas byla posta¢é Warszawy! To
miasto, szczero narodowe, jest zawsze wiernym obrazem
kraju. Wy, szlachetni cudzoziemcy, ktorzy niedawno na
brzegi nadwislanskie krwig polskg rumienigce biegliscie wal-
<czyé za sprawg narodéw; wy, prawichrzeicjanie, dla ktorych
serc wspanialych jek ludu meczenika, na §mierci polu czeka-
Jacego braterstwa Europy, nie pozostal glosem wolajacego
na puszezy — wy w Swietnej chwili widzieliscie ten gréd
okazaly, w ktorego niegdys murach Zolkiewski stawial u stop
tronu Zygmunta ukorzonych Caréw niewolnikow; do ktorego
bram Sobieski, chrzescjanstwa i cywilizacji obronca, wracal
na czele hufeéw polskich, posréd oklaskow swiata, po oca-
leniu struchlalego Wiednia. WidzieliScie to pigkne miasto
ozywione dawnem zyciem, dawng wielkoscig; pysznigce sig
réznobarwem rycerstwem wszystkich ziem Pols. i powaznem
zgromadzeniem ojcoéw, reprezentantéw narodu; dumne syn6w>
mestwem; cudowne odwagg i poswigceniem si¢ niewiast.
Byliscie w niem, gdy niewyczerpanemi ofiary coraz nowe za-
stgpy tworzylo, gdy starozytne mury swoje ochoczo rozbijalo,
by w ostatniej potrzebie gars¢ prochu z nich wydostaé¢ dla
narodowego wojska*); gdy niezlgklem i dumnem wejrzeniem
ozywialo trzydniowe bitwy Grochowskie, wrzgce po drugiej
stronie jego wzgdérzow; gdy po zwycigstwie bieglo do §wigtyn
Panskich; gdy radoscig i swobodg blyszczace, brzmialo od-
glosami wolnosci i chwaly. Dzi§ w Warszawie szukalibyscie
Warszawy. Ludnoéé o polowe zmniejszona, domy ghuche,
ulice i ogrody puste i ponure. Nie ujrzysz wesolego ludu,
nie spotkasz usmiechu, nie uslyszysz glosnej i swobodnej
rozmowy. Tu oddzialy Kozakéw, Czerkiesow, lub innej dziczy

cach do miejsca ich urodzenia; skgd znowu, gdy i tam wahano sig jaki
im los pr yé, wl ich napowrét do Warszawy, nieraz o p6l-
torasta mil i wigcej. Cz¢sto w ciggu tych okropnych podréiy smieré
nieszczgéliwego, naturalna, lub rospaczg dobrowolnie przywolana, roz-
strzygala nakoniec wszelkie wzglgdem niego watpliwosci. Wszakie gdy
wiadomoéé o niej starano si¢ dlugo ukrywaé, ni kor
o umarlego jeszcze si¢ dalej odbywaly, i pienigdze jakie na jego wykupno
rodzina jego skladala bywaly jeszcze przyjmowane.

*) Dla wydobycia saletry potrzebnej do fabrykacji prochu obijano
gciany gmachéw i doméw Warszawy.




19

cara zalegajg place; tam dziala nabite mierza swe paszcze
ku przechodzgcym Polakom; éwdzie przekupnik moskiewski,
licznie do kraju sprowadzony, okrzykuje przerazliwym i nie-
zrozumialym jezykiem jaki§ nowy towar azjatycki, lub rozsta-
wia na miejscach publicznych czaje swoje dla rosyjskiego
i zydowskiego motlochu. Przesuwa sig nagle gromada szpie-
gbéw i policjantéw, oczyszcza ulicg, nakazuje odkrycie glow,
porywa do aresztu tych lub owych, ktérzy nie zrozumieli
roskazu, albo nie dosyé pospiechu w jego wykonaniu okazali.
Ktoz to przelecial w tym powozie otoczonym trzodg Ka-
bardyricow? . Ksigze! Gubernator Krolestwa Polskiego!
Godny namiestnik, godny zastepca, wyobraziciel Mikolaja! —
I znowu cisza... ktorg chyba gdzie przerwie gluche prze-
klenstwo, stlumione jekiem zlorzeczenie*). W dziedn s§wigta
carskiego, jakby na uroczysto§é przyjécia Mesjasza, bijg we
dzwony, strzelajg przez kilka godzin z dzial; w §wigtecznych
szatach kaplani Boga, Zbawcy rodu ludzkiego wznoszg Te
Deum ku czci i chwale niszczyciela ludow, mordercy naj-
szlachetniejszego narodu... O! wierniejsze, zastuzensze uczu-
cia przesylajg mu z glebi wigzien podziemnych te tlumy
nieszczgliwych, do ktorych uszu dochodzg takie te odglosy
bluznierczej modlitwy, zaplaconego wesela... Ujrzysz wtedy
kilka pojazdéw nalezgcych do uprzywilejowanych niewolnikéw
petersburskiego sultana; ciggnie si¢ za niemi-‘do carskiego
stolu renegat nikczemny, obrzydly oprawca, kat wlasnych
braci, potwor, ktorego przed palgcg wzgardg rodakéw i sa-
mych nawet Rosjan nie zakryly szerokie wstegi Mikolaja,
godne spoczywaé na takich piersiach. Nie jest to juz stolica
wielkiego ludu, ale grob obszerny. Nie pozbawilo si¢ to
miasto burzycieli, jak gloszg odezwy cara, ale stracito duszg;
martwe, ostygle. Jest to matka, ktora po stracie calego
swego potomstwa, wszystkiego co jej bylo najdrozsze, w ros-
paczy swojej i bole§ci nie ma juz ani lez, ani wyrzekan,

*) Miedzy innymi, sam Paszkiewicz kazal aresztowaé niejakiego
P. Stanskiego, urz¢dnika z Komisji Oswiecenia, ktéry za przypadkowe
nieuchylenie kapelusza zostawal przez trzy dni w wigzieniu publicznem.
Tym to sposobem ten wielki czlowiek Mikolaja, zastgpuje godnie W. X.
Konstantego.

‘2.*
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Jest to wdowa, okryta grubym kirem, nie znajdujgca slow
na wyrazenie swej niezmiernej straty. Zadnej twarzy po-
godnej nie ujrzysz; najlepsi przyjaciele spotykajgc sie, nie
émiejg sig powitaé, otoczeni szpiegow podstuchem; na czgstych
pogrzebach ledwo kilka osb widzge za trumng, rzeklbys ze
Polacy nie cheg, wstydzg sig¢ cze$é ostatnig oddawaé zmarlym
w niewoli. Koscioly nawet opuszczone, jak gdyby naréd zawsze
wierny, zawsze nieszczg§liwy, nie mial juz odwagi zblizyé sig
do oltarza Wladcy ludéw; a latarnie nocne oswiecajgc gluche
i jakby zarazg morowg opustoszale ulice, blyszczg tylko dla
snujgeych si¢ czat i rondéw, dla szpiegow skradajacych sie,
lub oprawcéw nowg ofiar¢ wlekgcych.

Uniwersytet i wszystkie szkoly wyzsze zamknigte; pro-
fesorowie pensji pozbawieni; w szkolach poczatkowych
(gdzie zabroniono nauki jezyka francuskiego) ciggle przesla-
dowania nauczycieli, aresztowania rektoréow na doniesienie
szpiega, ze ktorys z dziesigcioletnich uczniow wyrysowal na
swojej ksigzce twarz W. Ksigcia lub Paszkiewicza, albo ze
zanucil przed szkolg piosnke narodowg*); prasy drukarskie
zatrzymane; ksiegarnie kozactwem otaczane, przetrzgsane,
i dla publicznosci zamknigte**); narodowe bibljoteki i gabi-
nety opiecz¢towane i przez wojsko strzezone; zakazanie
wszystkich dziennik6w zagranicznych; najstraszliwsza cenzura
przywrocona ;- ustanie kilkudziesigeiu pismc naukowych perjo-
dycznie w Warszawie dawniej wychodzgcych **¥); wszystkie
listy przez rzgd otwierane; napadanie na domy dla szukania

broni i papieréw; teatra ciggle zamknigte: — to, by juz
skoriczyé ten rejestr, miale§ w Warszawie w chwili o ktore}
pisze.

Los prowincji i najukrytszych wiosek nie by! odmienny.

*) Z takich powodéw w Warszawie aresztowany byl rektor szkoly na
Leesnie, Dziekonski.

*¥) Naprzyklad, ksiggarnia Hugues przy ulicy miodowe;j.

#*%) Z najwigcej znanych literatéw i autoré6w polskich prawie wszyscy
emigrowali, i znajdujg si¢ teraz za granics; z wyjgtkiem tych tylko, ktérzy
otoczeni familjg nie znaleili sposob6w oddalenia si¢ z kraju. Tg osobistg
protestacjg przeciw najezdnikowi ojczyzny dowiedli nasi pisarze, jak
w Polsce literatura jest nieodlgczng od narodowosci i patrjotyzmu.
Be¢dzie to pigkne w jej rocznikach wspomnienie.
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Zoldactwo cara rozlalo si¢ po kraju jak szaraficza. Kmiotek
polski zostal slugg najpodlejszego niewolnika, zoldaka wyro-
slego pod knutem: ktéry wyrywajac mu ostatni kawalek
chleba, placil zan razami kolby lub palasza. Co ktéry zdolal
ocali¢ przed gwattem, to niklo przed zlodziejstwem Moskali,
dziwnie, cudownie prawie u tych zwierzat wydoskonalonem.
Z obawy nowego powstania odebrano chlopkom narzedzia
gospodarskie, tak, ze na trzy chat zostawiono jedng tylko
sidkiere*). Dziedzice wiejskich majatkéw najezdzani cigglemi
kwaterunkami, musieli szukaé jakiejkolwiek obrony swej
wlasnosci w sprowadzanych zalogach zandarméw drogo opla-
canych; a gdy umeczeni, zgnebieni widokiem nieznosnych
gosci, porzucali swe domy, wtenczas sludzy biedni stawali

*) Nieukrywana ludu polskiego nienawi§é dla wrogéw, gloszona przez
niego w najlepszej wierze nadzieja, ze j Fr i przyjdg dopoméd
mu do wybicia si¢ z jarzma, i wiedé iz Zamorczycy (tak wiesniacy polscy
nazywajg Anglikow) juz zdobyli Petersburg i Ryge, zacigtszg zloscig
rozjgtrzata przeciw niemu Moskali. Z tego powodu przychodzilo czgsto
w wielu miejscach do krwawych béjek migdzy wloscianami polskimi
a zolmierzami cara. U tych ostatnich najwigkszem przekleristwem bylo:
tys chrapus — tak oni zowig krakuséw, ulanéw polskich, prosto z zagrody
wiejskiej prowadzonych do bitwy, ktérzy w rozmaitych potyczkach rozbi-
jali najdzielniejsze pulki rosyjskie, zabierali im artyllerj¢, i t. d. Moéwige
o chlopkach polskich, przytocz¢ jedng anegdote, ktéra glosng byla w War-
szawie. Gdy wloscianina oskarzonego, ze méwil iz wkrétee Moskale bedg
2 Polski wygnani, stawiono przed urzgd rosyjski: na zapytanie, czy istotnie
to powiedzial, rzekl z prostotg i zupelnem przekonaniem, iz w rzeczy sa-
mej tak méwil, gdyz to jest istotna prawda, o ktérej i on i wszyscy w jego
gminie 83 jak najmocniej przeswiadczeni. Prowadzony do wigzienia, byl
bardziej zdziwiony niz przelgkly, zaklinajgc si¢, iz nic wigcej nie méwit
jak tylko te czystg prawde, i ze przez nig nie chcial nikogo obrazié. Taki
duch ozywia wszystkich kmiotkéw polskich. Tl6maczy on zarazem 6w
w czasie rewolucji szlachetny zapal ku polepszeniu i zmianie doli wloscian,
do czego nawet w niektérych ziemiach prowincji ruskich i Litwy zobo-
wigzali si¢ zacni obywatele przez dobrowolng przysigge wykonang w ko-
4ciotach. Gdyby nie jarzmo cudzoziemskie, uciskajgce Polske od lat kilku-
dziesigeiu, juzby los jej rolnikéw zapewne dzi§ malo zostawial do zycze-
nia. W tej mierze dosyé jest wspomnie¢ konstytucje 30 Maja: wielkie,
szlachetne, nie dosyé jeszcze ocenione dzielo prawdziwej rewolucji so-
cjalnej, do ktérej uskutecznienia, w jednej tylko Polsce, nie potrzeba bylo
krwi rozlewu. Umiejmy czcié i w godnosci zachowaé cnotg ojcéw, rozsg-
dek i charakter narodowy; i z ludzi moggcych sluzyé innym za wzér
i przyklad, nie chciejmy tawaé bezr i malpami tych lub owych
cudzoziemcéw. W #Swiecie politycznym wigcej bywa zbrodniarzy z nie-
rozwagi niz z podlosci.
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si¢ pastwg najezdnik6w ktérzy si¢ nad nimi dopuszczali
oburzajgcych gwaltow. Zaden dwér nie byl bespieczny; ani
palac zamoznego wlasciciela, ani ubogie mieszkanie plebana.
Zdarzalo sig, iz nawet bez dostatecznego roskazu grabiono
pojazdy, meble, sprzety domowe nieszczgsliwych wdéw i sierot,
ktérych mezowie lub ojcowie byli w wojsku i emigrowali.
Nigdzie nie mogle§ znale§é opieki, koiica przefladowaniom,
nigdzie sprawiedliwoéci. Wiele urzedéw obsadzono najpod-
lejszemi szpiegami i kryminalistami; nielad administracji
réownal sig¢ jej naduzyciom. Tworzyl urz¢dnikéw Paszkiewicz;
tworzyli ich osobno jeneralowie rosyjscy, ktérych porobiono
gubernatorami wojew6dztw. W jednymze czasie kilka osdb
przywlaszczalo sobie jedne i tezsame posady publiczne, gdy
kazda z nich byla mianowang od kogo innego *).
Komunikacja migdzy tak zwanem Kroélestwem Polskiem
a Prowincjami ruskiemi i Litwg zostala calkiem przerwang.
Z najwigkszg tylko trudnoscig mogly niektére osoby pozyskaé
paszport z Krélestwa do Litwy, i odwrotnie. Rozrywajge
dlugowieczny zwigzek bratnich rodzin, jednem uczuciem zy-
jacych, jedng dzi§ bolescig ogarnionych, chcial dziki car
doznaé nowej radosci. Wiadomosci z tych krajéw przypad-
kiem dochodzgce, a ktére pdiniej zupelnie si¢ potwierdzily,
przypadaly do miary z tem co si¢g dzialo w Krdlestwie. Tam
juz nie tylko wyzsze zaklady naukowe **), ale wszystkie szkoly
bez wyjatku zostaly zamknigte; a celniejsze takze z bibljotek
i gabinetéw zlupione. Tak tedy na kilkanascie miljonéw
ludnosei polskiej nie ma dzi§ w tamtych krajach ani jednego
instytutu naukowego. Ten stan trwa ciagle od lat dwéch,
to jest od poczgtku powstania polskiego. Przydajmy iz za-
kaz sprowadzania ksigzek z Krélestwa, pozbawil mieszkancéow
prowincji, o ktérych méwimy, prawie zupelnie zwigsku z o-
$wiecong Europg: ksiggarnie bowiem jakie w nich znale§é

*) W Rawie, np. mieécie obwodowem wojew. mazow., w ktérego oko-
licy czas jakié przebywalem, bylo razem trzech komisarzy obwodowych,
i kazdy z nich uzywal wladzy do tego waznego urzedu przywigzanej.

**) W uniwersytecie Wilenskim zachowano jeden wydzial lekarski.
Dostarcza on armji rosyjskiej najlepszych lekarzy i chirurgéw.
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mozna (taka opieka caréw dla oséwiaty) sg niezmiernie
rzadkie i ubogie, a pras drukarskich zaledwo wigcej jak
w Turcji. I monarcha krajom tym panujgey liczy sig do
rzgdu ksigzat ucywilizowanego §wiata? Widzi na swym dworze
ambasadoré6w Francji i Anglji, i sam wysyla postow do
wszystkich stolic Europy? Powtérzmy: na kilkanascie miljo-
néw ludnosci ani jednej szkoly!.. Jakie to godne cara,
barbarzyncy, ktérego wojsko wyrzynalo niemowleta, starce,
niewiasty — i prgybytki Panskie (jak w Oszmianie) zata-
pialo we krwi kaplanéw, tudziez bezbronnych mieszkancow,
szukajacych w domu Przedwiecznego ostatniej ochrony;
ktorego dzicz azjacka obnosila na targach Litwy kolezyki
wraz z uszami jakie §ré6d morderstw odrzynano kobietom
polskim, i sprzedawalo zydostwu krwig zbroczone monstrancje,
sprzety i ubiory koscielne*).

Nie stawiaz si¢ dzi§ Europa w podobnem wzgledem Rosji
polozenin w jakiem sig¢ niegdy§ widziala wzgl¢dem trzyumfu-
jacego islamizmu?.. Nie masz Polski, ktéraby na ratunek
ludzkosci wyslala nowego Sobieskiego! Czyliz sultani peters-
burscy mniejszg sg pozerani 2zgdzg podbojow i zdobyezy,
ktora u nich oparta jest na systemacie glebokiej i najwy-
trwalszej polityki? Czy cala potega, cala dzialalnoéé Moskwy
nie jest widomie i oddawna wywartg jedynie na zewngtrz
jej granic, ktére przez to samo coraz ogromniejszym promie-
niem i na obwodzie coraz rozleglejszego kola muszg sig
szerzyé i rospieraé¢? Cazyliz pieczgcig lat i tryumfow stwierdzo-
ny, a dzikoscig swojg i wigorem statecznie tezejacy i krze-
piacy si¢ zelazny caréw despotyzm, mniej zagraza swobodom
ludéw, prawom ludzkosci, a tem samem i w prostem rzeczy
nastegpstwie, cywilizacji, obyczajom, szczgsciu §wiata? Czyliz
nakoniec owe tluszcze Azjatow (lubo po wigkszej czgéci
w Europie zrodzonych), nieszczgsnych niewolnikéw bez cnét,
bez mysli, bez woli, bez obyczajow — ktore tylko swym
ubiorem i uzywaniem broni palnej zdajg si¢ wychodzié ze
stanu zwierzecej dzikosci; ktérych cale zycie moralne zamyka

*) Piszgcy mm! sobie opowiadane te i podobnie okropne szczegély od

wielu mieszk 6w ni ¢sliwej i szlachetnej Litwy, za ktérych wiaro-
godnos¢ zargczal ich charakter i wychowanie.
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si¢ trzema wyrazami: car, knut, krew; ktore, jak straszny
koszmar politycznego §wiata, przeciggnely niedawno $rodkiem,
sercem Europy, i krwig mnogich bitew zbryzgane, kurzawsg
swych rodzinnych, nieznanych pustyn i stepéw okryte, spoczy-
waly w barlogach éréd stolic najoswiecenszych ludéw, nie
rozumiejgc ich mowy, nie pojmujgc ich pomnikéw, swigt ich
nie obchodzgc, nie dzielgc ani czujge ich zabaw — czyliz mowie,
te zgrajne tluszcze, na krainicach uksztalconego swiata szeroko
rozgniezdzone, nie zwiastujg mu straszliwych apostoléw nie-
woli, ciemnoty, barbarzynstwa? A ich car, ich papiez i jedy-
nowladca, dumg zaslepiony, potega straszny, nie wyciggaz
juz, nowy Samson, swej przemoznej i dlawigcej narody dloni,
by zbéjczym jej naciskiem wstrzagsnaé z podstaw wspanialg
budowg prac, ofiar, i nadziei tylu wiekow?..

Od chwili wejscia Rosjan do Warszawy rzad kongreso-
wej Polski spoczywal w reku Paszkiewicza, gléwno-dowodzg-
cego czynng armjg cara, ktéremu Mikolaj nadal ofaz tytul
gubernatora Krolestwa Polskiego. Procz tego, kazde z o$miu
wojewddztw oddano pod szczegélowy zarzad osmiu rosyjskich
jeneralow, ktérych mianowano gubernatorami wojewddzkimi.
Dnia 24 Pazdziernika 1831 zaprowadzony zostal Rzad tym-
czasowy, w ktorego skladzie oprocz trzech Rosjan (z nich
jeden prezesem), umiescil Mikolaj trzech Polakéw, ludzi naj-
gorszej slawy i powszechnie pogardzonych*). Wszakze w tym

%) Z tych, dwaj w ciggu rewolucji znalefli schronienie w Petersburgu,
trzeci, dawniej jeneral wojsk polskich i urzednik w ministerjum wojny,
J6zef Rautenstrauch, czlowiek gnamienitych zdolnosci i bezecnej duszy,
stal si¢ wybranem narzedzi ucisku i ni ¢é¢ swych rodakéw. Nik-
czemnik ten jest uzywany od Moskali do najobrzydliwszych poleceri. On
to pieczgtowal narodowe bibljoteki i gabinety uniwersytetu, ktére pé6Zniej
wywieziono do Petersburga; on zostal dyrektorem cenzury, on autorem
pism czernigcych imi¢ Polakéw; on przeiladoweg wdéw i sierot, orasz
wszystkich wojskowych polskich, i ludzi oddanych naukom; on prawg
rekg i pierwszym stugalcem Paszkiewicza; on prezesem komisji porywa-
jacej zolnierzy polskich do wojska wroga; on jeden z jeneraléw polskich
przywdzial mundur rosyjski; i t. d., . t. d. Imi¢ Rautenstraucha zachowa
historja. W dziejach meczarni narodowych zajmie on godne miejsce
obok Roznieckiego. Rautenstrauch w poczgtkach powstania mial czynny
udzial w dzialaniach rzgdu rewolucyjnego, mianowicie w formowaniu
nowych baterji artylerji; i dopiero wtenczas odméwil mu swych uslug,
(udajge przez kilka miesigcy chorobg zlozonego) kiedy go omingt urzgd
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wzgledzie latwo jest cara usprawiedliwié. Skoro chcial uzyé
Polakéow, nie mégl wybraé jak tylko z tej malej liczby nie-
godnych, na ktorych cigzylo przeklenstwo®narodu. Ktéz bo-
wiem inny zrodzony na polskiej ziemi, kto obdarzony choé
najslabszem uczuciem obowigsku i prawosci, moglby zostaé
wykonawcg woli mordercy swojej ojczyzny? Kto inny mialby
serce 1 odwage zatrudniaé si¢ urzgdzaniem okrutnych §rodkéw
tyranji przez niego nakazywanych?.. Na nizszych urzedach,
na posadach tylko biurowych, mogli pozostaé, jakoz istotnie
w znaczne] liczbie pozostali ludzie uczeiwi i wierni ojczystej
sprawie; zmuszala ich do tego smutna koniecznosé ich polo-
zenia. I cieszyé si¢ owszem nalezy, iz przecie nie wszystkie
miejsca administracji krajowej oddane s3 cudzoziemcom, albo
co gorsza, lotrom i szpiegom*). Lecz stangé na czele rzgdu
najezdnika kgpigcego sig w krwi i lzach rodakéw, lecz
z urzedu zostaé gléwnym narodu swego przesladowcsg, urzg-
dzicielef domowych jego meczarni, wybranym, podrgcznym
oprawcg przebrzydlego despoty, ktéryby z zyl ostatniego Po-
laka z radoécig wytoczy! ostatnig krople krwi polskiej; lecz
zaraz u podnoéza carskiego tronu, z wzrokiem kazde spojrzenie
tyrana $ledzagcem, z uchem chwytajgcem kazde slowo jego

ministra wojny. Zapyta kto moze, jak émie rzgd rosyjski ufaé dzié tego
rodzaju ludziom, ktérzy dla tego tylko zostali mu mniej wigcej wierni, ze
ich otwarcie odrzucila od siebie rewolucja? Lecz widzge jawng pogarde
i prawie nawet obelgi, jakie Rautenstrauch i jemu podobni remegaci od-
bierajg od samychze Rosjan, latwo poznaé, iz studzy Mikolaja umiejg tych
wyrodkéw oceniaé podtug ich rzeczywistej wartodci; i uzywajg ich jedynie
jako najemnikéw, gotowych zawsze na uslugi tej strony, od ktérej sg platni
i utrzymywani. i

*) Na dow6d jak Polacy wzbraniajg si¢ wchodzi¢ w jakiekolwiek sto-
sunkiz wladza przywladciciela, dosyé jest namienié, iz wiele jeszcze urze-
déw tak administracyjnych jak sgdowych do dzisé dnia zostaje niezajetych.
Mozna 8i¢ o tem przekonaé z samych gazet warszawskich gdzie sg
umieszczane ciggle uwiadomienia o wakansie tej lub owej publicznej po-
sady, do ktérej nieraz przywig: jest pensja, i z wezwaniem
aby chcacy jg otrzymaé, zglosili si¢ do rzgdu. Z tych co byli uzyci
w sluzbie publicznej przed rewolucjg, niektérzy przez przymus wladzy
wréciwszy na dawne urz¢da, przy pierwszej potem sposobnosci nie tylko
swoje posady (do ktérych przywigzana pensja byla ich jedynym fundu-
szem) lecz nawet ziemi¢ ojczysta nie wahali sig opuscié; wystawiajgc sig
raczej dobrowolnie na wszelkie przeciwnosci losu, na ub6stwo, a moze
i nedze. Takich uczué nigdy Polacy dowodzié nie przestans.
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szalonej wiciekloSci, trzymaé podniesiong reke, gotows
w kazdg ofiar¢, w kaZde serce uderzy¢!.. Kt6z, pytam sie,
na to si¢ odwazy, poswigci? kto nad miloéé spélbraci, nad
szacunek bliZnich, nad sumienia spokojnosé, przeniesie zloto
cara, ordery cara, tytuly cara, wzgarde cara! Bo i tej ostat-
niej pewnie on im w przekonaniu swojem nie odmawia? Wy-
bor Mikolaja, jeszcze powtérzmy, by! tu niezmiernie ograni-
czony. Oprocz tych, ktérzy przed szubienicg roshukanego
ludu, przed sadem rzgdu rewolucyjnego, a przynajmniej przed
jawng pogardg rodakow znaleili schronienie w Petersburgu,
moégl on chyba oko swoje zwrécié na owych dygnitarzy, juz
zaszezyconych zupelnem jego zaufaniem, lub na tych, dopiero
§ladem pierwszych biegngcych do stolu laski panskiej kan-
dydatow, wsteg, bogactw, i wszelkich blaskéw liberji dwor-
skiej lakngeych i dobijajgcych si¢ o nie bgdZz co bgdz — co
przedawszy siebie sromotnej dyplomacji otwartego praw
ludzkosci nieprzyjaciela, glusi na glos najswigtszej powinnosci,
nieczuli na wolanie ojczyzny w Smiertelnych bolach rozdarte)
i chwilowo pod zemstg rozbojnika konajgcej, wyzuci z wdzig-
cznos$ci ku czcigodnym rodakom, ktorym calg swg przeszlosé,
caly los swdj sg winni, i na cnotg ojcéw niepomni, majg
czolo stuzyé ze wszystkich swych sil i zdolnosci ohydnym
widokom wroga i ciemigzey ludéw, noszg na sobie i dzi$
jeszcze kolory moskiewskie we dworach Europy, i rozwle-
kaliby po obeych stolicach hanbe imienia polskiego, gdyby
opininja publiczna nie umiala ich jawnie uznaé za niegodnych
szlachetnego narodu, ktorego sig nikczemnie w godzinie jego
nieszcze$cia wyparli*).

Rzgd tymczasowy zostal zupelnie poddany rosporzgdzeniom
Paszkiewicza; w ukazie nawet, ktéry go ustanawial, i aby nie
bylo zadnej w tej mierze niepewnosci, wyrazil Mikolaj, ze
* wszystkie przedmioty wazniejsze rzad przedstawiaé bedzie
gubernatorowi Krdlestwa. Tym sposobem caly kraj ulegal
w rzeczy samej, jak przedtem, woli i zarzgdowi jednego, ktory
z swych krokéw przed nikim oprécz cara nie zdawal rachunku.

*) Podpieszmy przydaé iz jest ich ledwo kilku. Na ich czele Matusze-
wicz, dyplomatyczny agent cara, dzi§ w Londynie. Syn ‘najzacniejszego
ojcal
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Utworzenie tak zwanego rzgdu tymczasowego bylo tylko
czczg formg rzucong przed oczy Europy, i moze $rodkiem
ostatecznej proby wybrancow, ktorzy poédiniej mieli byé
przeznaczeni na czlonkow Rady Administracyjnej w skladzie
rzgdu juz nie tymezasowego, co wynikng! z nadania, na obelge
wszystkich gabinetow, majgcych niegdys udzial w kongresie
wiedenskim, pamigtnego statutu organicznego.

Nadchodzil czas, w ktérym Warszawa rospoczynala zwykle
zabawy karnawalu. Mikolaj, juz to w mysli okazania zagra-
nicznym, iz Polacy wrdceni pod zarzad jego knuta, nie majg
weale powodéw pogrgZania si¢ w smutku, i owszem cieszyé
sig pragng z przywroécenia rzeczy do stanu przedrewolucyj-
nego; juz pewnie w zamiarze nowego naigrawania sig
z mieszkancéw stolicy, ktéra byla kolebks i ogniskiem na-
rodowego powstania: nakazal swym warszawskim siepaczom
urzgdzanie balow i zabaw, i rozglaszanie onych przez pisma
publiczne. Od 1go Stycznia 1832 r. pozwolono chodzié po
mieécie wieczorem; kazano rospoczgé widowiska w teatrach,
ktore przedtem ciggle przez cztery miesigce byly zamknigte,
a to mianowicie z obawy izby zgromadzania si¢ w jednychze
salach Polak6éw i Rosjan nie daly powodow zajéciom i scenom,
jakie istotnie byly do przewidzenia, zwlaszcza w pierwszych
czasach przybycia carskich goéci. Byé.takie moze, iz tym
sposobem unikano dla pewnej liczby Rosjan sposobnosci
jakiegokolwiek zblizenia sig do Polakéw, tembardziej iz
wlasnie w tym czasie miedzy oficerami wojska rosyjskiego
dosé jawnie okazywal si¢ duch nieukontentowania. W sam
dzien Nowego Roku byly odprowadzone z niektérych placow
armaty; wszakze po kilkn dniach namyslu znowu je na dawne
miejsca z nabojami kartaczowemi zatoczono. Rospoczgto na-
kazane- bale. Paszkiewicz gubernator krolestwa, i Witt gu-
bernator Warszawy, kolejno dawali wieczory, na ktérych,
mimo roskazéw wydawanych urzednikom, ktérzy byli wzy-
wani z familjami, mimo zaprosin rozsylanych wszystkim
celniejszym wlascicielom doméw, nie mogli nigdy zebraé wig-
cej jak okolo dwudziestu kobiet. Byly to wylgcznie Rosjanki,
albo pensjonowane wdowy po jeneralach zabitych pierwszej
nocy rewolucji, metresy Moskali, i tym podobne. Ta kom-
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panja przenosila si¢ z balu jednego na drugi, i stala sig
wkrétce przedmiotem satyrycznych wierszéw i pisemek, ktore
z rgk do rgk natychmiast si¢ w Warszawie i po prowincjach
rozbiegly. Za przykladem naczelnikéw ujrzano zaraz innych
jeneraléw rosyjskich balujgcych po miastach wojewddzkich,
gdzie podobniez urggajac narodowej zalobie, starano si¢ przez
wszelkie sposoby weciggaé do tych obydnych zabaw przynaj-
mniej niektérych Polakéw. Przypominalo to czasy dawniejsze
podzialéw i zaboréw kraju, kiedy bezczelnosé moskiewska na
bale w Wilnie i innych gléwniejszych miastach sprowadzala
silg wojskows szlachetne Polki, ktére otoczone gwaltem zol-
nierstwa, nie mogly wowczas nawet chorobg wyméwié sig¢ od
carskich tanicéw. I teraz postgpowanie wroga bylo réwnie
oburzajgce; a bale warszawskie przedstawialy nie mniej dzi-
wne widowisko jak niegdy$ wilenskie. — Na placu Saskim,
1aczacym si¢ z palacem brylowskim, gdzie mieszka Witt, i na
dziedzincu przed zamkiem krélewskim, w ktéorym przebywa
Paszkiewicz, staly nabite dziala. W oswieconych salach za-
baw ciggle za plecami gubernatora krélestwa stal, chodzil,
ruszal si¢ jak cien za cialem Czerkas z ogromnym nozem,
nigdzie go nieodstgpujgcy; tuz za $ciang brzmigcg muzyksg
tancow, szerzyly si¢ echem krzyki wart i rondéw, i snuly sig
roje policjantow. Tej samej chwili kiedy skoczne i pensjo-
wane kola toczyly po obszernych i pustych salach ucieszne
plasy, baterja artylerji otaczala armaty, i w takt kontradansu,
lub galopady wbijala w nie kartacze. W palacu gorzaly
jarzgce éwieczniki; za palacem i zaraz po drugiej stronie
tego samego muru zarzyly si¢ rospalone lonty. Osobliwsza,
dziwnego rodzaju maskarada! Obrzydle polgczenie bezczel-
~ mnoéci 1 tchorzostwa, bezwstydu, checi dokuczenia, urggania
si¢ 1 podlosei.

Umiala stolica statecznie godno$é swoja zachowaé. We
wszystkich domach panowaly cichosé i zal najwigkszy. Ten
sam ponury smutek, ktéry przerazal cudzoziemca na ulicach,
ten sam otaczal kola rodzinne, zebrania towarzyskie. Rozmo-
wy o wypadkach narodowego powstania, o zawiedzionych
najdrozszych nadziejach, o coraz nowych przesladowaniach,
meczarniach tylu braci, zamachach cara na ostateczne naro-
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dowosci i imienia Polakéw zagubienie; opisy tysigcznych
scen rozdzierajgcych serce, jakich tak wiedenskie Krolestwo
jak Litwa i prowincje ruskie byly cigglym teatrem; toz
wzajemne udzielanie sobie wiadomosci o emigracji narodowej,
o jej losach i widokach na przyszloéé, slodzone nadziejg ze
braterska zgoda i wzajemny szacunek lgczyé bedg nierozer-
wanym wezlem jej czlonkéw, z ktorych wszyscy réwnie do
ojezyzny i wolnosci przywigzani, wszyscy dali dowod réwnie
szlachetnego po§wigcenia sig, nie wynoszgc si¢ jednak nad
ogo! rodakow niemniej wiernych narodowej sprawie, ktorzy
pozostali w kraju. Przywodzenie licznych i rozrzewniajgcych
dowodow spoélczucia i braterstwa ludéw; rozumowania krze-
pigce wiarg w szczesliwszg, niedalekg przyszlosé. Te i po-
dobnie powazne przedmioty zajmowaly mezczyzn — podczas
gdy ich zony, siostry, i cérki szyly koszule dla nieszczgsli.
wych rozbitkéw narodowego wojska, ktorych dzika zlo&é ty-
rana nie ukryla byla jeszcze przed litoscig ziomkéw w azjac-
kie pulki; lub na przyniesienie wsparcia wdowom i sierotom
po rycerzach poleglych albo emigrujgcych, zatrudnialy sig
zbieraniem kwesty na jakie domowe ubdstwo moglo si¢ jesz-
cze zdobyé. Na tego rodzaju familijnych zgromadzeniach po-
kazywano sobie uratowane przed szpiegoskg policjg patrjo-
tyczne ryciny, zapewniajace naszym bohaterom i meczenikom
dlugie zycie w pamigci spolrodakéow; niekiedy takze Spie-
wano tkliwe piesni, tlomaczace zalobg publiczng, ktérych
tresé¢ zwykle przywodzila do lez wszystkich sluchaczéw*).
Taki by! karnawal Polakéw. — Teatra zwyczajnie widzialbys
puste, oprocz miejsc zajetych od Rosjan, albo szpiegow,
policjantow, i kobiet publicznych. ZXatwo sobie wyobrazié,
z jakg ochotg aktorowie wystgpowali na scen¢. Kazda sztuka
przed swystawieniem przechodzila przez najsrozszg cenzure,
ktora jg zawsze dziwnie kaleczyla, a nieraz calkiem przeina-

*) Dwie z nich najpowszechmej byly powtarzane: jedna p. t. Ptaszki,

t wana do tulaczéw, ci iejg ze wrécg do ojczystej ziemi,
inne jej, pomyélniejsze zwiastowaé losy; druga p. t. Zebrak wystawujgca
okropnodé doli zolnierza polskiego. Teskne nuty tych pieéni przypadaly
dobrze do miary z rzewnemi ich slowami, i godzily si¢ z bolesnem uczu-
ciem dpiewak6éw i stuchajgcych.
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czala. Jeden z mlodych aktoréw wzigty byl do aresztu za
to, ze wyraz ojczyzna W obojetnem miejscu i nawiasem
w roli swojej przywiedziony, wyméwil, jak policja uwazala
z przyciskiem (¥).

Juz to podobno drugi raz przychodzi mi obok Rosjan
wspominaé zaraz ludzi niegodnych szacunku; nie chcg tu byé
zle zrozumianym, tembardziej iz mam przekonanie, ze kazdy
uwlaczajacy ogoélnie calemu narodowi, uwlacza przez to ra-
czej wilasnemu rozsgdkowi. Ludnoéé dzisiejsza Warszawy
sklada si¢ z dwoch narodowosci: Polakéw i Moskali. Co do
tych ostatnich, byloby zbyteczng wyrzucaé im, ze szukajg za-
baw; lecz obok najlepszych nawet Rosjan, ktoryz z Polakéw
mogl gonié za tancem i pustotami miasta wtenczas, kiedy
pod murami i w bramach tegoz miasta nie wsigkla jeszcze
w ziemig¢ krew jego braci? Kiedy od sprawy, za ktorg caly
nar6d biegl na smieré, odstgpil zwycigstwo? Czuje to dobrze
pewna liczba samych Moskali; i nie ukrywa bynajmniej
wzgardy ku tym z Polakéw, latwym do przeliczenia, co nie
umieli szanowaé ojczystej zaloby.

Méwige o Rosjanach, przychodzg na mysl dwa rodzaje
ludzi zupelnie od siebie réznych. Naréd przywalony samo-
wladztwem despoty, pogrgzony w ciemnocie, musi w masach

*) Mozna si¢ domysle6, iz tragedje prawie zupelnie zostaly ze sceny
wygnane. Migdzy komedjami, jakiemi pospolicie publicznoéé uraczano,
ozgsto blyszczal na afiszach Rochus-Pompernikiel, ktéry mniej wigcej, mo-
Ze byé uwazany za reprezentanta calej literatury, jakiej pod cenzorskiemi
nozycami Rautenstraucha wolno si¢ dzi§ w Polsce rozwijaé. Wspom-
nijmy jeszcze, méwigc o szczegé6lach teatralnych, iz w Warszawie przed-
stawiajg takze (o czem donosila gazeta berliiska) znang oper¢ Niema
z Portici. Rzecz dziwna! powie nie jeden z czytelnik6w; uzna jg wszelako
naturalniejszg, gdy si¢ dowie, ze sztuk¢ co byla introdukcjg brukselskiego
powstania, dajg teraz w Polsce z t malg odmiang, iz zamiast rawolucji
jest w niej ciggle mowa o balecie. — Wiele moznaby przytoczyé podob-
nych klamstw wigkszej lub mniejezej wagi, puszczanych w obieg celem
uwiedzenia publicznoéci zagranicznej. Ogloszono n. p. przez wszystkie
gazety warszawskie tytuly wielu dziennikéw cudzoziemskich, jakie niby
mozna na pocztamtach polskich zapisywaé; tymeczasem oprécz Gazette de
France i ministerjalnego Journal des Debats, zadnego dziennika francu-
skiego nie wolno do kraju wprowadzaé. Tych nawet dwéch nie do
puszezano wcale przez kilka pierwszych miesigey, i ciggle bardzo wiele
ich numeréw zatrzymuje cenzura: ktérg to ostroznosé roscigga az do
gazety berlinskiej rzgdowej Staatszeitung.
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swoich przedstawiaé¢ smutny widok, ktory gdyby nie obudzal
litosci, rodzilby pogarde i obrzydzenie. Cala klasa urzedni-
kéw we wszystkich galeziach administracji, ktorej uorganizo- .
wanie oparte na samymze systemacie rzgdu, na zlodziej-
stwie i naduzyciach, nie ma nic spélnego z tg liczbg Rosjan,
ktérzy swem wychowaniem i nieuleglem polozeniem towa-
rzyskiem- do ofwiaty obyczajow europejskich, oswojeni z wy-
obrazeniami cywilizacji, czujg dobrze potrzeby swojej ojczyzny,
jecza nad jej losem, i pragng jego zmiany. Ci przez to samo
umiejg oceniaé prawa i obowigski innych ludéw, i wszyscy
83 przyjaciolmi Polakéw. Nie malo takich znale§é mozna
w szeregach wojskowych, zwlaszcza migdzy oficerami gwardji
i pulkéw garnizujagcych zwykle w glowniejszych miastach.
Oni jedni rozumieli szlachetne godlo chorggwi polskich roz-
postartych na polach Grochowa: za waszg i naszg wolno§c.
Pozniej widziano ich w Warszawie wykupujgeych pisma i ry-
ciny rewolucyjne, i niosgeych z braterskiem uczuciem szczodre
wsparcia zolnierzom polskim, pozbawionym przez kalectwo
sposobéw zarobku, w ktorych uwazali nie przeciwnikow,
lecz rycerzéw wolnosci, zasluzonych sprawie wszystkich lu-
dow. Nieszezgsciem ogélny duch tyranstwa i niewoli zawzig-
cie utrzymywany w zbrojnych masach cara, krgpuje takich
ludzi cigglym przymusem, i zamyka ich w sobie samych. Po-
wolaniem Zolnierza rosyjskiego jest slepe, zadnym a Zadnym
wzgledem nieograniczone poddainstwo woli i kijom starszego;
ktore tlumigc w nim wszelkie wladze moralne, te tylko roz-
wija i zatrudnia, jakie czlowieka wlgczajg do rzg¢du zwierzat.
Znaczenie oficera jest zawsze igrzyskiem najzuchwalszego
dospotyzmu naczelnikow, ktorzy we wszystkich swoich pod-
wladnych widzg tylko jedng klasg niewolnikéw. Dosyé tu
Jjest przytoczyé dwa urzadzenia wydane przed kilku miesig-
cami w Warszawie. W gkutek licznych skarg oberzystow
i wladcicieli pojazdow publicznych na naduzucia, jakich sig
niektérzy z rosyjskich wojskowych dopuszczali, roskazano
izby zadnemu oficerowi ani oberzysta nie dawal jedzenia,
ani wladciciciel pojazdu nie dozwalal z tegoz pojazdu uzytko-
waé, pokiby wprzody nie mial sobie uiszczonej nalezgcej za
to zaplaty. W jakimzeby innym rzgdzie miano bezczelno§é
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okryé tak ogélng haribg stan wojskowy przez urzgdzenia, do-
zwalajgce w kazdym oficerze widzie¢ publicznego oszusta ?
Piszgcy patrzal sam i po wiele razy, jak oficerowie ozdobieni
krzyzami jadgcy za powozem jeneraléw, spuszczali im stopnie
karety, i przez cigg ich wizyt po calych godzinach, nieraz
przed domem znanych calemu miastu nierzgdnic, na deszczu
lub mrozie, czekali przy koniach wyjscia swych panéw. Przy-
kro powiedzieé, ze nawet nie wszyscy czujg swoje bezecne
ponizenie. Zdarzylo mi sig przypadkiem, w czasie pobytu
mego na wsi, rozmawiaé z dwoma porucznikami od drago-
now. «Kto prosil Polakéw, méwili c¢i godni rycerze Mikolaja,
walczyé za swojg i naszg wolno§é¢? My nie pragniemy zmiany
losu, bo kto nam to dal? (wskazujgc na wstazke od krzyza)
— hosudar!» konczyli z wyrazem tryumfu, uradowani tem
logicznem rozumowaniem. Lito§é brala slyszeé te nieszczgsliwe
zwierzgta. Co straszniejsza, niektérzy z tego rodzaju oficeréw
dochodzg niekiedy pierwszych stopni wojskowych. Z tej to
liczby pewien jeneral, gdy caly kraj zadrzal z oburzeniem
na okropny wyrok cara, powolujacy do pulkéw Moskwy
wszystkich Zolmierzy polskich z rewolucji, ktorym amnestja
zapewniala zupelne bespieczenstwo, znajdujge si¢ w licznem
zgromadzeniu, nie modgl dosyé wyslowié uwielbienia, jakie
w nim obudzal tyranski ukaz wiarolomnego despoty. «Tak
za jednym razem, mowil, zniszczy si¢ cale gniazdo bunto-
wnikow». W ludziach bronigcych naj§wigtszych praw narodu
przeciw najobrzydliwszej przemocy i dla ojczyzny poswigca-
jacych majgtki, zycie, nawet calych rodzin szczeicie, ten
nedznik podly widzial tylko buntownikéw! Inny jeneral otrzy-
mawszy podstepnie od jednego z obywateli bony, jakie Mo-
skale dawali w ciggu wojny za wymuszane na wlascicielach
ziemi dostawy dla wojska, niby powodowany zyczliwoécig
i jedynie w checi usluzenia przez wymiang tychze za goto-
wizng: wszystkie te bony zatrzymal przy sobie, oswiadczajgc
potem Zze juz ich nie odda, gdyz ma wlasnie do tego oby-
watela pretensje za szkody, jakie w jego dobrach ponidst
od wojska polskiego w czasie utarczki tam stoczonej. Pod
tego rodzaju naczelnikami jakiz byé moze los oficerow?
W ogoélnosci mowige, wszelkie zatrudnienia naukowe sg im -
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calkiem obce *). Karty, pijanstwo, rospusta zapelniajg wszyst-
kie ich godziny wolne od stuzby. Truchleé¢ tez potrzeba na
my$l wyuzdanej demorsalizacji, jaka si¢ migdzy tymi ludZmi
postrzegaé daje: jest ona ich potrzebg, rzec prawie mozna,
zywiolem, powietrzem ciggle ich otaczajgcem. Jakaz moze
byé przyszlosé, jakie z czasem zasady i warto§é moralna
mlodzienca, ktory si¢ dostawa w podobne towarzystwo ?
Jakiz po pewnej lat liczbie uksztalci sig z niego czlowiek?
‘W rzeczy samej dziwi¢ si¢ nie mozna, odkrywajgc czasem
ludzi najnikczemniejszych i godnych najglebszej pogardy
w osobach nawet, ktérych polor i formy obejscia si¢ zda-
waéby si¢ mogly rekojmig lepszego wychowania. — Przy-
toczmy jeszcze jeden szczegdl, malujgcy takze polozenie i dolg
wojskowych rosyjskich. Po wejéciu do Warszawy nie zapo-
mnieli pelnomocnicy Mikolaja pospieszyé z zabraniem ze
wszystkich ksiggarni i skladow publicznych wszelkich dziel
i broszur, odnoszgcych si¢ do rewolucji i w jej ciggu wyda-
nych. O te pisma lakomo sig dobijala wielka czgsé oficerow,
mianowicie z gwardji petersburgskich, poszukujgc szczegdl-
niej projektu Karty konstytucyjnej dla Rosji, ktorego reko-
pism (zapewne z czaséw Aleksandra) znaleziony w papierach
Nowosilcowa, zostal takzie w Warszawie drukiem ogloszony
w dwoch jezykach, rosyjskim i polskim. Uwiadomiong byla
wladza, Ze pomimo najusilniejszych z jej strony zabiegéw
znaczna liczba egzemplarzy wspomnionego projektu dostala
sig w rece oficerow. Coz przedsiewzigsé, izby to fatalne pismo,
moggce szerzyé najniebespieczniejszg dla rzgdow cara zaraze,
nie przeszlo z zapowietrzonego kraju buntownikéw w gra-
nice dziewiczego cesarstwa? Gdzieindziej nie byloby juz na
to érodka; znalazl si¢ w Rosji. Za Brzesciem zatrzymano
podejrzane pulki ciggngce powrotem z Warszawy; tam, jak
powszechnie mowiono, kazano otworzyé mantelzaki oficerow,
i wszelkie znalezione w nim "ksigzki i papiery zostaly w je-

*) Oficerowie oddajgey si¢ pracom literackim, Zle sg uwazani od swej
wladzy. W.Ks. Konstanty otwarcie wojskowych za to przesladowal. Oswie.
caé sig, jest to w oczach despotéw dopuszczaé si¢ wielkiego przewinienia.
‘W gruncie nie Zle sgdzg.

wirwickr, IL by
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dnym stosie spalone. Dziwne w dziewigtnastym wieku auto-
da-fé; nieomylne przeciw zarazom umysiéw lekarstwo!

Dreczgea obawa, izby wyobrazenia wolnosci w Polsce,
starej Rzeczypospolitej, zaszczepione i ciggle si¢ w niej krze-
wigce, a przez wypadki rewolucji bardziej jeszcze wybujale,
nie udzielaly si¢ Rosjanom, nabawiala niepospolitego klo-
potu nowych Warszawy panéw. Pomimo, iz nie zachodzilo
sadne polaczenie migdzy Polakami a przybylymi do nich
goéémi, nie cheiano nigdy mieé tych samych pulkéw dluzej
cokolwiek w jednem miejscu, i co kilka tygodni zmieniano
garnizony, mianowicie w stolicy. Nie przeszkodzilo to jednak
objawieniu si¢ kilkakrotnie zywego spdlczucia niektorych
Rosjan ku swigtej sprawie, ktorej Polski Nardd zostal ry-
cerzem i meczennikiem. Rozrzucona byla w Warszawie odezwa
rosyjska zapewniajgca Polakow, ze nie wszyscy z tych, ktd-
rych Mikolaj przyslal na ujarzmienie ich ojczyzny, sg jej nie-
przyjaciolmi; ze kto tylko czué i mysle¢ umie, wiedzial,
ze sprawa Polski jest oraz sprawg Rosji, pragnal jej wy-
granej, wierzy w przyszly, niezawodny jej tryumf, i t. p.
Mimo najwigkszych staran nie mogla policja utlumié wiesci,
glosno w tym czasie szerzacej cig, o odkrytem miedzy
korpusem oficer6w rosyjskich politycznem stowarzyszeniu.
Wielu z nich nagle z Warszawy zniknelo; zapewniano takze
iz w bliskim z tg rzeczg zwigsku byla $mieré jenerala Engel-
mana, czlowieka powszechnie szanowanego, ktory przez sa-
mobéjstwo zycie sobie odebral.

Konczae ten ustgp, moze przydlugi, rzuémy jeszcze raz
okiem na tancujgcych w Warszawie. Po balu u Paszkiewicza
nastgpowal bal u Witta, gdzie odSpiewawszy kantat¢ na czesé
Mikolaja, znowu wesole pary przeniosly si¢ kolejg do sal
gubernatora krélestwa. Opisy zabaw rozglaszano przez gazety.
Gdy w Resursie kupieckiej nie dal si¢ bal ulozyé, przestal
Paszkiewicz na obiedzie, i znowu ten obiad opisano w pis-
mach publicznych. W niedostatku starszych roskazano po-
przebiera¢ w rozmaite stroje pewng liczbg dzieci urzgdnikéw,
zaprzedanych lub przymuszonych. Sprawiono wieczor kostiu-
mowy: byl to nowy przedmiot do obszernych artykuléw po
dziennikach.
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W ciggu tych niewinnych rozrywek, i dla lepszego ich
ozywienia: podczas gdy sprowadzano do badai sledczych
i zamykano w areszcie czlonkéw sejmu znalezionego w kraju,
pedzono tlumami po wszystkich traktach krélestwa nieszczg-
sliwych Zolmierzy, ktorych Austrja i Prusy nie wahaly sig
wydaé na lup zemsty wiarolomnego cara. Oddzialy ich z kon-
<cem Grudnia zaczgly przybywaé do Warszawy. Jakze to byla
Zalobna chwila, jak rozdzierajgcy widok! Obroifcy ojczyzny,
rycérze wolnoéci, ktérych reka niedawno jeszcze uzbrojona
bagnetem zdobytym na nieprzyjacielu, lub kosg z pluga wy-
kutg, rozbijala, przy okrzykach zdziwionej Europy i jakby
nadludzks sils ozywiona, kilkakroé liczniejsze zastgpy na-
Jezdnika: dzi$, ofiary podstepu i gwaltéw, wracali w kajdany
wroga ludéw, z wynedznialemi twarzami, z rany jeszcze nie-
zagojonemi, bez obuwia, bez .odziezy prawie; otoczeni pe-
-dzgcem ich zoldactwem, wracali, na chwilg tylko, do rodzin-
nego kraju, jak sieroty do zgorzalego domu ojca, jak zebra-
kéw, wloczegow zgraja! Litosé Europy przeznaczala im za jal-
muzng. .. wyrok Mikolaja wtlaczajgcy ich do pulkow Moskwy!

Odwréémy si¢ od tego obrazu, izby dusze nasze nie unio-
8ly sig do bluZnierczych zlorzeczen. Palajacych uczué naszych
nie potrzebujemy rozogniaé. Juz historja na wieczystych
swych kartach zapisala obrzydle gwalty i niegodziwosci, jakie
rzgd zbbjecki mial nieszczgScie wywrzeé przeciw szukajgcym
przytulku. Strzaly pruskich karabinéw mordujgce bezbron-
nych, ktérych calg bylo wing Zze nie chcieli wracaé pod szpony
tyrana, Ze nie mieli odwagi ujrze¢ ojczyzny ujarzmione;j
i deptanej, odbily sig echem okropnem w sercu wszystkich
ludéw; jek polskich bohateréw konajacych pod bagnetem
kréla pruskiego, powtérzyl si¢ w kazdej duszy szlachetnej jak
glos brata niewinnego, z loza megczarni pomsty wolajgcego.
Krew bezbronnych, krew niewinnych, krew rycerzy, ktérych
kilkadziesigt bitew oszczedzilo, nie utwierdzila gruntu pod
stopami despotyzmu, ani wsigkla marnie w ziemig jako kro-
.pla deszczu jesiennego. Uniosla sig¢ z niej won czarnoksigska!
Uderzy godzina sprawiedliwodci*).

*) Przypomng sobia czytelnicy .ze gazeta Krélewiecka pod dniem
3*
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Osmielony takiem postgpowaniem tescia, i mistrza w sztuce
despotyzmu, Mikolaj, urodzil w tym czasie piekielng mys}
zabierania dzieci polskich. Nim si¢ pozbawil ostatniej czgstki
wstydu i wydarl z bezecnej swej duszy ostatnie uczucie ludz-
kosci; nim nakazal porywanie dziatek z ulic, z doméw, z lona
rodzin, z uscisku matek, chcial wprzédy doswiadeczyé érod-
kow powolniejszych. Podal do wiadomosci publicznej ze sy-
nowie poleglych oficeréw i innych wojskowych polskich mogsg
znale$¢ umieszczenie w instytutach rosyjskich. To laskawe
ogloszenie, jak latwo mozna bylo przewidzieé, nie przynioslo
zadnego skutku, oprdcz powszechnego oburzenia. Zamiar
cara przeistoczenia z czasem maloletnich dzieci, ktoreby zo-
staly mu powierzone, na Rosjan i niewolnikéw, zatracenia
w nich wszystkiego co polskie, odebrania im nawet ojczy-
stego jezyka, byl nadto oczywisty. RozdraZniony tyran sta-
loécig i nienawiécig Polakdw, jednym pociggiem pidra insty-
tut Kadetow utrzymywany w Kaliszu, a z nim kilkudzie-
sigciu mlodziezy polskiej ktora sig tam ksztalcila, przeniést
w polowie Stycznia czgécig do Petersburga, czgécig do Mo-
skwy *).

30 Stycznia 1832 r. doniosla iz do zolnierzy polskich bezbronnych dano
roskaz wojsku pruskiemu strzelaé, i ze pod temi rozb6jniczemi strzalami
dziewigcin Polakéw padlo zabitych, a dziesigciu zranionych. O innych
podobnie okropnych i ludzkosé oburzajgcych gwaltach nie czynily wzmianki
rzgdowe gazety; nie zdolaly ich jednak pruskie wladze utaié. Wiadomo
takze, iz wszyscy zolmierze polscy, ktérych nie potrafiono wpedzié na
powr6t pod knut Mikolaja, a ktérych lito§é rzgdu berlinskiego zacho-
wala przy zyciu, dzis zamknig¢ci w twierdzach pruskich, sg skanm do ro-
b6t publicznych.

*) Co sig tyczy oficer6w polskich, ktérzy w skutek amnestji wréeili
do kraju, lub ktérych Rosjanie znalezli w szpitalach wojskowych: tych
bezczelno§é wroga powolywala urz¢downie i powiele razy do wejscia
w sluzb¢ moskiewsks. I chociaz namowy w tej mierze, ktére 8§ raczej
otwartem przesladowaniem, dotgd nie ustajg, ty im
na przecigg lat trzech pensje, o ktérych oplacane od Rossji gazety ob-
szernie donosily. Pensje te, osobliwie dla majgcych familje, nie sg nawet
wystarczaj na zaspokojenie pierwszych potrzeb zycia: i tak n. p. oficer,
ktéry przed rewolucjs mial range porucznika, pohiera rocznie zlp. 850.
Nie zapominajmy, ze wszyscy oficerowie wojska polskiego az do dnia wy-
buchnigcia rewolucji wnosili ciggle do skarbu skiadke emerytalng, ktéra
im nie zostala zwrécong; tym sposobem do pobierania emerytury nabyli
podwéjnego prawa. To jednak prawo zostalo im zupelnie teraz zaprze-
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Byly to epizody warszawskiego karnawalu. Przyszla Za-
pustna  Niedziela: dla rozmaitosci zabaw przedstawiono
w mieszkaniu Paszkiewicza widowisko sceniczne; z nocy na
noc toczyly si¢ wesole tanice. Lecz w ostatni Wtorek, ledwo
wieczér zapad! nad miastem, ujrzano od strony Pragi szerokg
lung. Niektorzy wzigli to za znak odleglej jakiej$ illuminacji:
bo ktéz z Polakéw mogl i cheial wiedzieé kolej moskiew-
skich uciech, i odgadywaé pomysly jakiemi zaplacone grono
postanowilo w ostatnig noc zapust, skonczyé swietnosé swo-
jego karnawalu? Te¢ nadzwyczajng illuminacje dopiero na-
zajutrz Warszawa zrozumiala. W ciggu nocy, na zamknigcie
tych szatanskich zabaw, razem na rdznych ulicach, mieszka-
nia znanych z patrjotyzmu oséb byly napadnigte; wiele se-
natoréw, posléw, wydawcow gazet, literatéw, i innych oby-
wateli, z ktérych niektorzy juz byli wycierpieli areszt prze-
§ladowania, i ledwo przed kilku dniami wolno&é odzyskali,
zostalo uwigzionych. .Ze za§ obawiano sig, izby te nocne roz-
boje nie sprawily w mieécie rozruchu, dano wprzédy roskaz
wojsku z prowincji podciggngé pod stolice, gdzie przez kilka
dni przy rospalonych ogniskach obozowalo.

Natychmiast tez puszczono odglos, ze beda niezwlocznie
ustanowione sady, ktére na patrjotdéw juz jeczgcych w wig-
zieniach cara i tych ktérych dopiero spodziewa! si¢ schwytaé
W moc 8wojg, majg wydawaé wyroki. Zaprowadzenie sgdow
tam gdzie juz naprzod, bez zadnego sgdu i jedynie prawem
przemocy i tyranji takie ;andstwo ofiar potepiono i umeczono,
bylo zapewnie rzeczg trudng do pojgcia. Tak sig jednak de-
spocie podobalo, ktory przez ten krok myslal moze dziala-
niom swej niczem niezaspokojonej zemsty nadaé w oczach
dwiata jakg§ prawng i ludzgcg forme. Sady te nie mogly sig
dlugo uorganizowaé, i po kilku nawet miesigsach az do czasu
za ktdre niniejsze pismo nie przechodzi (miesigc Lipiec 1832 r.)
publicznoéé nie byla weale o ich czynnosciach uwiadomiong.
Mikolaj przyslal w tej mierze co tydzienr jedne z drugiemi

czone, i ledwo n¢dzng jalmuzng¢ przeznaczono dla nich na pierwsze lat
trzy; po uplywie ktérych juz bez zadnego fund bedg tawieni, jak
to wyraénie rzqd najezdnika zapowiedzial i oglosil.
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sprzeczne roskazy i instrukcje; wszystko okrywala zaslona
moskiewskiej tajemnicy. Mozna si¢ tyklo bylo domysleé ze
rospoczeto nowe gledztwa, gdyz znowu w stolicy i.na pro
wincji rozszerzyly si¢ aresztowania. Na czlonkéw wspomnio-
nych sgddéw, oprécz Rosjan sprawiedliwosé tyrana powolala
godnych jego zaufania: Kalasantego Szaniawskiego, Czarnec-
kiego bylego wojewody, Wyczechowskiego i Poklekowskiego.
Pierwszy z nich zostal takie w tym czasie prezesem Komi-
tetu do oczyszczenia listy cywilnej: ustgpiwszy dawniejszego
urzegdu Dyrektora Wychowania Samuelowi Lindemu, wybra-
nemu sluzalcowi Rautenstraucha, ktorego publiczna opinja,
bardzo w tym razie sprawiedliwa, osgdzila az nadto na ten
zaszezyt zaslugujgcym.

Nieublagana w swych zapedach zloéé despoty, i prawie
gienjalnie rodzgca coraz nowe sposoby dreczenia, nie prze-
pomniala o zaszczytnej oznace ktorg si¢ chlubig polscy wo-
jownicy. Aby krzyz polski ponizyé, a przynajmniej aby mu
odjgé jego znaczenie, Mikolaj (1 Lut. 1832) zawiesil go na
szyjach i mundurach swoich niewolnikéw, rozdawszy im oraz
na takiejze wstgzce medale. Lecz krzyz, ktéry ozdabial lub
zdobi jeszcze -piersi Koéciuszki, Poniatowskiego, Dgbrow-
skiego, Kniaziewicza, i ktérym ojczyzna przystrajala wiernych
swych synéw na krwawych polach Grochowa, Wawra, Jgan,
Stoczka, Ostroleki, nie straci przeto w oczach polskich uroku.
Ten dar cara, zarowno dowodzgcy jego zlosliwoéci jak bez-
czelnoéci, wszyscy oficerowie rosyjscy, ktérym uczeiwe uczucie
nie jest obcem, przyjeli z oburzeniem; a jeden z korpusnych
jeneraléw, odbierajgc go, trafnie powiedzial: iz bedzie to
patent za granicg na otrzymanie policzku.

Skutkiem tego samego natchnienia, i aby niczemu co
polskie nie przepuscié, wydal Mikolaj nowe statuta dla orde-
réw cywilnych, z ktorych, dawny kroléw polskich order Orla
bialego w tem tylko zmienil, iZ zamiast bialego roskazal
umiescié na nim orla czarnego, rossyjskiego. — W tymie
czasie w dalszym ciggu niszczenia wszystkiego co mialo ja.
kikolwiek tytul polski, skasowal swoj dwor jako krola pol-
skiego, przylgczajge tych z jego urzednikéw co nie mieli
glosnego w rewolucji udzialu do dworu petersburskiego. Lecz



39

jakze dziwnie despota musial byé zgorszony, gdy ci wszyscy
poslali mu swoje dymisje.

Za kazdym tak dowcipnym i §wiezym pomyslem cara,
warszawscy jego namiestnicy, ile dzieci mogg wyrdwnaé ojcu,
lub ucznie mistrzowi, silili si¢ zaraz na zrobienie takze jakiej
podobnej sztuki. Bylo to konieczne echo. W czasie gdy ich
pan ubieral w polska wstgzke biednych i zdumionych swych
zolnierzy, i przemalowywal przy orderach orla bialego na
czarny, rozrywajgc szlachetnemu ptakowi glowe na dwie
czedci: oni, przeciw wizerunkowi tegoz ptaka robili wyprawe
po wszystkich miejscach publicznych. Wstgpnym bojem zdo-
byli go na ratuszu; a dojrzawszy iz w innym egzemplarzu
byl takie osadzony pod sufitem wysokiej sali teatralnej,
(gdzie spoczywajgc przez lat szesnaécie, nie razil nawet oka-
niegdys W. Ks. Konstantego i tam go ostatecznie pokonali
i zniszezyli. Potem dawano roskazy oswiecenia domdéw na
znak powszechnego wesela: pod zastrzezeniem, iz ktoby nie
dowi6d! swej radosci przez zapalenie §wiecy, ten za kaide
okno nieoswiecone zaplaci kary zlp. dwanascie, ktorg to
kwotg podniesiono pézZniej do zlp. trzydziestu. Tym sposo-
bem wszystkie dnie §wigt carskich staly si¢ dniami publi-
cznej, narodowej szczgdliwosei.

Dobrze jest, iz okrutny morderca Polakéw przerywal cza-
sem tak dziecinnemi niedorzecznoiciami kolej straszliwych
swych gwaltow i rozbojow. Usmiech wzgardy, jaki przez to
sprowadzal na twarzach swoich ofiar, moze niekiedy przyte-
pial, choé¢ na chwile, ostrze meczenskich uczué co wnegtrze
serc ich przeszywaly. Niestety! nic tych uczué zatlumié nie
moglo; jak nic ich z duszy zadnego Polaka wywolaé i ukoié
nie zdola, az do momentu, kiedy wreszcie drogg ojczyzng
8wojg ujrzy calg, niepodleglg i wolng. .

W czasie wybuchu rewolucji w Warszawie pewna liczba
oficeréw z wojska pol. znajdowala sig za urlopami w Litwie
i w prowincjach ruskich. Po 29 Listop. ci wszysey (oprbcz
kilku, ktorzy potrafili niezwlocznie przedrzeé si¢ do krolestwa)
zostali przez rzgd rosyjski zatrzymani, a nastgpnie wyslani
do Archangiela, Moskwy, Wiatki, i t. d. Na to wygnanie
skazal ich Mikolaj dla tego jedynie, ze domyslal sig, iz ze-
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cheieliby wréci¢ do swych pulkéw, i wraz z braémi przeciw-
ko najezdnikom ojczyzny walczyé. Podobniez i w tejze chwili
(o czem jeszcze nie wspomnialem) tej samej wygnania karze
uleglo wielu obywateli Litwy, Podola, Wolynia, Ukrainy,
rowniez z tego tylko powodu, iz zdawalo sig rzgdowi, ze mo-
gliby do rewolucji przylgczyé sie. Ta sprawiedliwo$é mo-
skiewska przypomina owg metodg Jezuitéw, ktorzy po szko-
lach bili wszystkich studentéw: jednych dla tego ze na karg
zastuzyli, drugich, zupelnie niewinnych, w tej tylko mysli,
izby na przyszloéé zle nie zrobili, — W kilka miesigey- po
ukoriczeniu wojny, lubo zaden z jeficéw zwyczajnych (jak to
méwiliSmy wyzej) nie odzyskal dotgd wolnoéei, pozwolono
nareszcie wrocié do kraju tym, ktérzy juz od poéltora roku
znosili niewolg w odleglych grodach cesarstwa, niektorzy
w Syberji, jedynie jako ofiary ostroznosci tyrana. Otoczeni
czujnym i podejrzliwym dozorem policji, pod okiem szpie-
goéw wszystkie ich kroki §ledzacych, nie mogli oni udzielaé
si¢ swym ziomkom; i bedgc juz w ojczyznie, jeszcze jak
gdyby wygnaniem byli od nich rozdzieleni. Ci atoli z tej
liczby, ktérych goretsze i samg mlodoscig gwaltow niniejsze
uczucie nie bylo zdolne poddaé si¢ zadnemu hamulcowi, opo-
wiedzieli dzieje swej podrozy*). Na drodze do min Sybiru,
do pustyn dzikich, do ponurych krajéw wiecznemi #niegi
i wieczng niewolg przywalonych, spotykali oni tlumy Pola-
kéw. Byli to zolnierze, ktérych ciala, z ran jeszeze nieule-
czone, biczowal opily i uzbrojony poganiacz; byli to spokojni
wsi mieszkancy, wlasciciele lub pracownicy warsztatow, oby-
watele znani z przywigzania do kraju, mlodziedcy kilkona-
stoletni ze szk4l porwani, kobiety nawet! Wszyscy okuci
w peta, kijami pedzeni, jak bydlgt trzoda! Szczgk ich kajdan,
niezatlumiony ani jekiem mdlejacych ofiar, ani wrzaskiem
i przeklenstwami dzikich oprawcéw, nieraz dawal sig slyszeé
w odleglosci p6t mili. I znowu go polykala samotno$é glu-
chej pustyni; i znowu niebo go tylko sluchalo. Ktozby uwie-
rzy!? w liczbie Zolmierzy byli nawet kaleki, rgk lub nég po-

*) Ci wszyscy, unikajgc przesladowania dalszego, opusdcili ojczyzne,
i dezi§ znajdujg si¢ za granicgy.
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zbawieni. Tych oddzielnie wozy ciggnely. Gdy jeden z nich
nie zdolal dosyé predko zajgé miejsca na wozie, naczelnik
oddzialu (widzialo to trzech opowiadajgeych) skoczywszy ku
niemu, wymierzy! mu policzek. Za c6z go 6w tygrys ukaral?
za co katowsks rgke targngl przeciw twarzy bohatera? Oto
za kalectwo jego! Czemize szlachetne grono jencéw polskich,
kajdanami w niemocy trzymanych, odpowiedzialo w tej chwili
carowi? Jak dalo poznaé uczucie, jakiem ich przejela ta
zbrodnia jego slugi? Wszyscy, jakby natchnienia skutkiem,
wzniesli razem bron straszng: pieSn narodowg! Zabrzmialo
rozglosnie powietrze slowami: jeszcze Polska nie zgingla;
z tym odglosem pociggnelo dalekie echo, jak wicher stepéw
z nasieniem krzewu kosztownego, co gdzie$ pod innem ston-
cem i w innych czasach ma sig zaszezepié i won swg lubg
rostoczyé. Tak niegdy§ w wiekach ciemnoty i barbarzynstwa
ktore byly kolebks prawdziwej cywilicacji, cnoty, i prawdy,
i przez ktore ludzkoéé koniecznie przej§é musiala: gdy me-
czennikow Panskich, z loza tortury zdjetych, wleczono na
stosy ofiarne, nic zlamaé ich przeswiadczenia, nic zachwiaé
wiary ich nie moglo. Wl6czniami przeszyci, krwig oblani,
ogniem niszczeni, juz konajgcy, wolali jeszcze: jestem chrze-
scjaninem. — Moznaz wydaé ten gwalt zalu, te rospacz bo-
lesci jakiemi rozdziera si¢ i krwawi, serce uderzone temi
obrazy megczenstwa, bohaterskiego i jakby na krzyzu omdle-
wajgcego ludu? — My przeciez, rodacy, patrzmy w nie
z mestwem Polakéw; przenikajmy do glebi ich okropnosé;
wbijmy calg ich strasznosé w mysli, w uczucia nasze, niech
zadna ich czgstka nie bgdzie dla nas stracong; utwierdZmy
je, zamknijmy we wnetrzu dusz jako talizman przysalosci.
Krzywdy jakiemi nas pojg, obelgi ktoremi nas przywalaja,
meczarnie na jakie morderca plemi¢ nasze ciggnie, sg na-
szym skarbem narodowym, naszg wielkoscig najszczytniejszg,
najwyzszem dopelnieniem chwaly ziemskiej; i niemniej z nich
dumni byé mozemy jak z tryumféw na polach bitew, jak
z jednomyslnych ofiar ludu, jak z zaslug i gorliwosei oby-
wateli, jak z poswigcenia si¢ niewiast, jak z zapalu naszych
mlodziencow i dzieci.

Jakiez jest zaslepienie tyrana mniemajgcego, ze lud pelen
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wiary i m¢stwa, noszgey w glebi dusz prze§wiadczenie swo-
jego zycia, strzezony calg potegg wszystkich naj§wietszych
praw ludzkoéci, skruszy si¢ w jego reku, skona, zginie pod
jego knutem, jak slabe niemowlg w szponach zwierza lesne-
go! Ze jednak Mikolaj ludzi sig taks nadziejg, dowiéd! tego
najlepiej fabrykatg statutu organicznego (d. 26 Lutego 1832):
ktory, jakkolwiek dopelnia miary tyranji jego na Polske wy-
wartej, jest wiecej jeszcze jawng i stanowczg obelgg dla ga-
binetow, co niegdyé mialy udzial! w ukladach traktatu wie-
denskiego, jak wylgcznem zlem dla Polakéw. Nie jest bynaj-
mniej i nigdy nie bylo w interesie tych ostatnich pragngé
wykonania postanowien rzeczonego kongresu, w ktorym nie
byli strong dzialajgcg ale tylko ofiarg, lupem klocagcym gra-
biezcéw. Polska ma prawo i obowigzek odzyskania swojej
calodci i niepodleglego bytu. Calosé i niepodlegloéé, to sg
jej konieczne cele, ktore nakoniec musi osiggngé; to sg ko-
nieczne warunki jej dzialania i dgznosci. A lubo nikt watpié
nie moze, iz tak tylko rozumiany interes Polski jest oraz in-
teresem Europy, ktéra inaczej nigdy zapewnié sobie nie zdola
ani pokoju, ani bespieczenstwa: wszakze nim to nastgpi, dzi§
car zuchwaly bezczelnem i jawnem zlamaniem traktatu do
ktorego wplywaly gléwnie Anglja, Austrja i Francja, dopu-
scil sig kroku zniewazajgcego slawg tych mocarstw, ktory
gdyby nie zostal odwolany, okrylby one wstydem i hanbg.
Powtérzmy jeszcze raz: ze w calej tej okolicznoséci odebrania
tak zwanemu Krolestwu Polskiemu konstytucji, a nadania mu
statutu organicznego, rzecz toczy si¢ wylgcznie z jednej strony
migdzy Rosjg, z drugiej migdzy mocarstwami, ktore réwnie
jak ona do dzialan kongresu nalezaly. Ujrzymy wkrétce czyli
gabinet paryski, londynski i wiedenski dozwoli zdeptaé sig
beskarnie despocie Carskiego-Siola, ktérego tryumf bylby dla
nich tem sromotniejszy, Ze nic postgpowanie Mikolaja t16ma-
czyé nie moze. Gdyby, mianujge powstanie Polakéow zlama-
niem wiary, do. jakiej ich nakazana wzglgdem niego przysiega
quasi zobowigzala, cheial on twierdzié, iz w tym razie zgwal-
cenie ugody z jednej strony upowaznia do odstgpienia od
niej stron¢ drugg, nadwczas samze car dawalby rewolucji
polskiej zupelne rozgrzeszenie: gdy wiadomo az nadto iz ta
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nie pierwej nastgpila, az po zadaniu konstytucji tak zwanego
Kroélestwa wszelkiego rodzaju gwaltéw réownie od Aleksandra
jak Mikolaja, az po najzuchwalszem z ich strony zdeptaniu .
wszelkich zobowigzan si¢, az po targnieniu sig na wszystkie
narodu wolnosci. *)

Mikolaj znoszgc stan tymczasowosci, (w czem jednak sig
pomylil), nadajac nowo zaprowadzonej (d. 25 -Marca 1832)
Radzie administracyjnej, zlozonej z czlonkéw bylego Rzgdu
tymczasowego, do wykonania statut organiczny: czul dobrze
waznosé tego postepku, ktory byl oczywistem wzgledem in-
nych mocarstw najgrawaniem si¢; ale tak zrobil, gdyz tak
. cheial; napisal zniewazonej Europie carskie «byt po siemun,
tak niech bedzie. Nie dosyé na tem; przykazal razem, zwy-
czajnym Moskwie systematem, izby z Warszawy poslano do
Petersburga deputacje, ktéraby imieniem Polakéw zlozyla
samowladcy dzigki za nadanie statutu, za ten nowy dowdd
ojcowskiej jego dobroci. Paszkiewicz, ktéremu odtad do ty-
tulu gubernatora przydano imi¢ namiestnika Krélestwa Pol-
skiego, zajgl si¢ niezwlocznie z wiernym Rautenstrauchem
doborem deputatow. Istotnie, po kilku tygodniach naméwiono
lub przymuszono do tej dzikiej misji kilka o0séb juz to sla-
bych i zwiedzionych nadziejg otrzymania jakiej ulgi dla cier-
pigcych braci i jeticdw, juz nawet gorszego rodzaju; i tak

#) Nie zastanawiam si¢ nad rozbiorem 6lowym r g0 sta.
tutu, odwolujge si¢ w tej mierze do innych pism poprzednio ogloszonych,
mianowicie do broszury majgcej tytul: la Pologne province russe. Wspo-
mnijmy wszakze gléwniejsze punkta tego ukazu samowladcy. Wedlug
niego Kroélestwo Polskie staje sig czesocig tylko twa rosyjskiego ; ko.
ronacja kréla polskiego zniesiona, wojsko polskie skasowane, Polacy
beds brani do wojsk rosyjskich; urz¢ednikami w krélestwie mogg byé
Rosjanie, s¢dziowie sg odwolalni, konfiskata majgtkéw zaprowadzona.
Polacy bedg pociggani nie tylko do podatkéw obowigzujgcych w Kréle-
stwie, lecz nadto do podatk6w ogélnych cesarstwa rosyjskiego; projekts
do praw i wszystkie inne wazniejsze, oraz budzeta roczne, majg byé sta-
nowione w Radzie .stanu rosyjskiej; zapowiedziany nowy podzial kraju
(zapewne na gubernje). Komisja rzgd. oéwiecenia zniesiona; caly rzad
w namijestniku, ktéry moze stanowié¢ wbrew decyzji wszystkich czlonk6w
Rady Administracyjnej, i t. p. Gorszym od tego wszystkiego jest artykul
ostatni statutu stanowigcy, ze przepisy w nim zawarte bedg stosownie do
potrzeby rozwijane i dopelniane.
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improwizowanych przez policjg reprezentantéw narodu i tlo-
maczéw jego woli, dawszy im wprzoéd na droge pienigdzy,
pchnigto do Petersburga*). Tam przebrano najprzéd powa-
znych deputatéw w rosyjskie mundury; potem wspanialy
i zadowolony car wezwaé ich raczy! na odegranie wspdlnie
z sobg komedji uroczystego postuchania: gdzie nastgpily mo-
wy, ktorych zaden Polak nie moéglby bez zarumienienia sig
odczytaé. SzczeSciem, obie méwigce strony wzajem sig nie
rozumialy, kazda bowiem tlomaczyla si¢ w innym jezyku:
quasi deputaci, po polsku, odpowiadajgcy za$§ im minister
carski, po rosyjsku. Sam car siedzial srod tej parady nie-
ruchomy jak bozek w poganskiej swigtyni, nie raczgec do re-
prezentantéw buntujgcego sig narodu przeméwié slowa, i sa-
mg tylko swg przytomnoscig nadawal tej wystawie §wigtosé.
Owoz zabrzmialy zaraz gazety, ze naréd polski poslal z o-
$wiadczeniem swej wdzigcznosci deputacje do wspanialomysl-
nego monarchy, ktéremu podobalo si¢ przyjaé jg jak najla-
skawiej**). Wprzod jeszcze calej tej uroczystosci zrobil

*) W ich liczbie byli dwaj bracia hrabiowie Xiubienscy: jeneral i ka-
nonik. Najwigksza trudnofé polegla w tem, ze chciano koniecznie zebraé
do owej ambasady te imiona (lubo wcale nie tych ludzi) ktére wladnie
w ciggu rewolucji staly si¢ najglosniejsze. W rzeczy samej zamieszczono
w niej jednego Radziwilla, jednego Niemojowskiego, jednego Soltyka.
Czeg6zby nie dano za jakiegokolwiek Czartoryskiego? Z taks to podstgpng
chytroécig falszywoéé moskiewskiego rzgdu stara sig przy kazdej okolicz-
noéci korzystaé beswstydnie z najdrobniejszych szczeg6l6w, aby oszukaé
i uwiedé przynajmniej patrzgcych z daleka.

*¥) Nie jednemu zapewne z czytelnik6w zdarzylo si¢ natrafié w nie-
kt6érych pismach publicznych, zwlaszcsa niemieckich, na artykuly wysta-
wujgce w jak najlepszem §wietle postgpowanie rzgdu Mikolaja: to z opi-
sami jego dobroci i wspanialomyélnosei, to znowu z rozmaitemi potwarza-
mi przeciw Polakom. Nie moZna mysleé, izby pienigdge moskiewskie nie
mialy znale§é w kaidym kraju jednego lub drugiego przedajnego pi6ra;
nasz wiek jest na te rzeoczy nadto ucywilizowany; w tym wegledzie nie
choe uwi: é mi wicie ie pruskiej rzgdowej, ktérej wydawce za-
sscsycil nawet Mikolaj niedawno orderem. Lecz trzeba wiedzieé, iz wspo-
mnione wyzej artykuly wychodzg po najwigkszej oz¢sci tajemnie z samej
‘Warssawy, do czégo uiywanym bywa mig¢dsy innymi niejaki P. Goldman,
rodem Bawarcsyk, podobno niegdys redaktor dziennika niemieckiego Eos.

- Pisarz ten, sprowadzony przed kilku laty do Polski na cenzora dziel nie-
mieckich, wolal zaprzedaé¢ piéro swoj¢ rzgdowi despoty, wroga ludéw,
nizeli poswigcié swéj talent dobru i interesowi wlasnejojczyzny. W War-
szawie jest on teraz podrgcznym Rautenstraucha. Niekiedy kazg mu pisaé
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Paszkiewicz préobe w Warszawie takle juz z calg teatralng
wystawg, a nawet z kosztami illuminacji, gdzie zwolanym
z kazdego wojewddztwa po dwioch obywatelom oznajmil éw
wielki z d. 26 Lut. akt gosudara. Przy tej okolicznosci prze-
moéwil wspomniony jeneral do zgromadzonych Polakéw jezy-
kiem rosyjskim; i wtedy to starozytne mury zamku krolow
polskich uslyszaly po raz pierwszy djalekt, ktorego ani Ale-
ksander ani Mikolaj nigdy tu na publicznych zebraniach nie
uzyli:

Otrzymawszy uroczyste podzigkowanie Polakow za wymie-
rzone juz im dobrodziejstwa, postanowil tyran dla pozyska-
nia nowej od nich wdzigeznosci, obsypaé ich roéd nowemi
dobroci swej laskami. Ze wstretem przedluzam opowiadanie
tych strasznych dziejow. Pragnglbym je w jednej chwili
ukonczyé. Trzymajage my$l mojg érod tych okropnosci, szka-
rad i zbrodni, zdaje mi si¢ ze przebiegam jaki§ kraj obrzy-
dly zarazy, morderstw, i pozar6w; ze w chorobie duszy od-
bywam sen nieznosny, ktérego obrazy razem mig¢ bolg, me-
czg i przejmujg odrazg, i w znuZenie, w niemoc wpadajg.

Jeszcze w miesigecu Lutym przybyli z Petersburga komi-
sarze dla wywiezienia tamze warszawskich bibljotek uniwer-
sytetu, gabinetu numizmatycznego i rycin, obudwéch nader
waznych i jedynych co do rzeczy polskich takze bibljoteki
i zbioréw pamigtek historycznych Towarzystwa Przyjaciol
Nauk. Zdawalo sig niepodobiefistwem, izby te ostatnie mogly
by¢ zagrabione, stanowily bowiem wlasnosé prywatng: jednak-
2e oswiadczyli wspomnieni przyslannicy, iz podlug danych
sobie przepiséw muszg uwazaé wszystko co znajduje sig
w Polsce za wlasnosé cara, zdobywcy. Istotnie przystgpili
niezwlocznie do dziela barbarzynskiej lupiezy. Robiono spisy,
zwozono skrzynie, paki, przeliczano ksigzki, ryciny, medale,
odkladajgc co do.tych ostatnich osobno zlote, (te uwazano

w rzeczach wojskowych, a wtenczas P. Goldman, z powolania idealista
i metafizyk, znajduje si¢ w niepospolitym klopocie; jednak pisaé musi
bo kazg i placg. Tak n. p. odebral byl roskaz ulozenia, z podanych sobie
not, odpowiedzi na pismo jenerala Uminskiego, ogloszone w Paryzu p. t.
Relation de l’attaque de Varsovie.
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za najwazniejsze), odgielnie zaé srebrne, bronzowe, i t. d.
Wiszelako publicznos$é cieszyla si¢ ciggle nadziejs ze pamigé
na wiek w ktorym panuje, ze wreszcie sam wstyd nie do-
zwoli Mikolajowi zamachéw tych przywie§é do skutku. Dnia
1 Maja 1872 ustaly wszelkie w tej mierze watpliwosei: tego
dnia gabinet numizmatyczny i gabinet rycin wywiezione zo-
staly do Petersburga. Tak wige barbarzynstwo moskiewskiego
sultana nie chcialo uznaé zadnej dla siebie tamy. Przypomi-
nano sobie ile to skarbéw historycznych, ile pamigtek- naro-
dowych, ile naukowych zbioré6w z najwigkszym trudem i ko-
sztem nagromadzonych, wydarli juz nam carowie! Do zaboru
stawnej biblioteki Zaluskich dawniejszym gwaltem zagrabio-
nej, przydali §wiezo ruing Pulaw. *)

Bolesnie ten przedmiot zajmowal! mysli strapionych mie-
szkancéw Warszawy, gdy w tem rozlegla si¢ straszliwa,
przerazajgca wieSé porywania dzieci. To co juz poprzedzilo,
czynilo jg od razu w prtekonaniu kazdego podobng do prawdy.
Trwoga niewypowiedziana objela wszystkie umysly; Smiertelny
przestrach wystapil na twarze matek. Przerazeni rodzice bie-
gli do gmachéw szkolnych odbieraé malych uczniéw, drigey
z obawy czy ich juz nie stracili. Widzialbys wtedy przy je-
dnem dziecku prowadzonem przez ulicg, trzymajgcych je,
kupigcych si¢ ku jego obronie razem ojca, matke, siostry
i inne osoby z rodziny, ktére kierujgc w koto wzrok lekliwy,
za kazdym odglosem biegu konia albo szczgkiem palasza,
mniemali ze dziki Czerkas lub Kabardyniec ma sig¢ juz w tej

*) Liczne i slawne zbiory pamigtek historycznych wszelkiego rodzaju,
takze r¢kopisméw polskich ogromnemi koszty i patrjotycznem staraniem
Ksigzgt Czartoryskich w dziedzicznem ich miescie Pulawskich zalogone,
ulegly w ciggu ostatniej wojny prawie zupelnemu zniszczeniu. Czg¢é ich

wywiezi z rosk: cara do Rosji. Spodziewaé sig nalezy, ze
gorliwosé wlascicieli potrafila niektére z nich ocalié. Ziotry Mikolaja zga-
dujgc, iz jakg$ liczbg kosztownosci zdolano przed ich rabunkiem ukryé
na miejscu, zmuszali domownikéw z dworu ksigigt bici i me iem
do wydania w tej mierze tajemnicy. Niektérzy : tych ostatnich (mie¢dzy
innymi starzec, dozorca Sybilli, Gniewkowski) wiernosé swojg lub nie-
wiadomoéé przyplacili zyciem. W tlumie pulawskich osobliwoéci znajdo-
waly si¢ takze oryginalne obrazy najslawniejszych mistrz6w; kilka z tych
rzadkich skarb6éw sztuki wykonawoy lupiestw barbarzynskiego cara po-
krajali nozami, .
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chwili przeciwko nim rzucié by spelnié¥oskaz petersburskiego
Heroda. Kt6z bedzie mial serce wyrzucaé ojcu albe matce
ze sig za nadto lekajg o calosé swego dziecka? Lecz tym
razem mordercza rgka tyrana ugodzila wylgcznie w klasg
mieszkancow ubogich, nie mogacych znalesé od przemocy
zadnej obrony, stawié zadnego oporu, ktérych nawet rospacz
nie mogla zosta¢ gloéng, znajomg po éwiecie.

Zbrodnia, jak cnota, szkarada réwnie jak pigknosé, to co
obrzydza i przeraza podobniez jak to co zachwyca i unosi,
kiedy w wywarciu natgionej, przebranej swej sily obudza
w duszy najwyzszg roskosz lub najwyzsze oburzenie: ma
granicg, kres, gdzie si¢ niejako konczy podobiedstwo do
prawdy. Wtedy, mowige o nich, najprostsze slowa stajg si¢
najlepszg wymows. Ograniczg¢ si¢ prostem przywiedzeniem
rzeczy.

Policja warszawska my$lge ukoié powszechng trwoge,
pierwsza wyciggnela na widnig dzialanie rzgdu, oglaszajac
przez gazety, iz wiedé o porywaniu dzieci jest falszywa, i ze
tylko te z nich bedy wzigte ktore sg sierotami i wldczegami.

Jest w Warszawie szpital Dziecigtka Jezus, zalozony dla
podrzutkow, w ktorym kilkaset sierot plci obojej odbierato
wychowanie. Utrzymanie tego zakladu zapewnione jest zna-
cznemi funduszami. Wychodzgca z niego mlodziez zasilala
po najwigkszej czesci warsztaty. Te istoty opuszczone od
swych rodzicéw, lecz zostajgce pod opiekg narodu, ktéry je
adoptowal, jak byly najlatwiejszg, tak tez staly sig najpierw-
szg cara ofiarg. Chlopcow ubranych w plaszcze wojskowe
rosyjskie, zmusztrowano na obszernym dziedziicu przed pa-
lacem gubernatora Warszawy, i zaraz wywieziono do Rosji.
Dziewczgta podobniez zostaly porwane, lubo na ten raz
w mniejszej liczbie.

Byla w Warszawie szkolka dla synéw zolmierskich. W. Ks.
Kostanty przez jedno z licznych swych naduzyé, pomie-
écil w niej razem dzieci rosyjskie i polskie. Ta szkélka byla
utrzymana przez caly cigg powstania. Teraz uczniow jej za-
brano bez wyjatku do Rosji.

Ulice Warszawy nad samg Wislg polozone, sg zamieszkane
wylgcznie od rybakéw, traczéw, wyrobnikéw, i w ogélnosei
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od najubozszej ludnofci. Tam z niskich chat co ranek nad
brzeg rzeki wychodzily dzieci, czasem ledwo pigcioletnie,
a uzbierawszy kilka garsci piasku, niosly go w srodek mia-
sta, zapowiadajgc z daleka donosnem wolaniem swéj skromny
towar. Tych malych handlarzéw, z ktérych niejeden byt
utrzymaniem i calg nadziejs matki pograzonej w nedzy, lub
ojca staroicig obarczonego, chwytano po ulicach, i w wigkszej
czgsci wywieziono podobniez do Rosji.

Niewiasty uderzone rospaczg oblegaly ratusz, blagajgc
o wydanie im synéw. W oblgkaniu przebiegaly miasto, sze-
rzyly wyrzekania i wolaly publicznej litosci. Policja zamy-
kala je w wiezieniach. Mowiono ze dwie z nich wlasng reksg
odebraly zycie swym dzieciom. Dwodch chlopcow, jeden je-
denascie drugi dwanadcie lat majgcy, znalazlo ocalenie na
dnie Wisly. Gazety doniosly Ze utongli przypadkiem.

Na prowingcji dzialo sig toz samo. Polecit Mikolaj porwaé
z kazdego wojewddztwa na pierwszy raz sto dzieci plci mes-
kiej. Ten roskaz udzielil Paszkiewiczowi szef sztabu cesar-
skiego Tolstoj pod d. 19 Lutego vet. st. 1832. Od Paszkie-
wicza, za posrednictwem jego szefa sztabu Gorczakowsa, prze-
szed! wspomniony roskaz na rgce jeneralnego sekretarza
Rady Administracyjnej Tymowskiego d. 24 Marca 1832, N.
1579; a na posiedzeniu tejze Rady z d. 10 Kwietnia posta-
nowiono wykonanie jego polecié gubernatorom wojewddzkim,

Stalo sig zado&é ukazowi cara. Porwano z prowincji oém-
set synéw Polski. Na ich ubranie przeznaczyl Paszkiewicz
ze skarbu krolestwa summeg 48,000 zlp. z czego intendent
jeneralny armji rosyjskiej Pogodin mial podzniej zlozyé ra-
chunek.

Ze jest koniecznym zamiarem Mikolaja, aby wywozone
z Polski dzieci mogly z czasem zamieni¢ si¢ w Rosjan, do-
wodzi tego urzgdzenie z d. 29 Czerwca 1832 w ktérem za-
strzezono, izby oprécz zabieranych sierot bedacych bez przy-
tulku, poszukiwaé mianowicie dzieci plci meskiej nie majgce
wieku nad lat pigé.

Whszystkie oddzialy porwanych dziatek polskich mialy byé
odstawione najprzéd do gubernji Minskiej. Prowadzono je
z miejca w lazaretowych wozach, a dalej piechotg. W po-
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drézy $mieré uwolnila wiele z tych ofiar od losu jaki im car
przeznaczal. W tym razie ich zgon by! prawie pociechg dla
kraju.

Przewodnicy oddzialow, ktorzy za ich liczbe byli odpo-
wiedzialni, na miejsce pomarlych kradli po drodze inne. —
Zdarzalo sig, ze niektére z porwanych dzieci byly pbézniej
odzyskane przez jaki podstep matki, lub innnej osoby z ro-
dziny. Piszgcy to, widzial chlopczyka, ktory byl przez ciotke
swojg odkradziony carowi juz o 14 mil od Warszawy.

Oprawcy Mikolaja wykonywajgc jego roskaz z naduzycia-
mi, od ktérych zaden krok rzgdu moskiewskiego mnie moze
byé wolny, przydawali jeszcze swemu dzielu okropnosci. Tak
dnia jednego zajechano wozem po dzieci przed szkolg¢ Ks.
Misjonarzy na uliey Krakowskie przedmiescie. Nauczyciele
ledwo  zdgzyli wypuscié¢ drzgeych ucznidw przez okno do
ogrodu, skad ocalili si¢ dalszg ucieczka. Toz samo bylo
w szkole na ulicy Nowy Swiat, i w innej mniejszej na ulicy
Jasnej.

Zastanawiajac si¢ nad naturg tej poczwarnej zbrodni ce-
sarza Mikolaja, niepodobna jest dziwié sig, iz Europa wzbra-
nia si¢, nie moze jej uwierzyé. Ze sludzy i pensjonowani
petersburskiego tyrana szerzg wszedzie odglosy o nieprawdzie
tego factum, to takze latwo daje sig pojaé, od tych zwlaszcza,
ktorzy znajdujac si¢ nawet w Polsce, w samejze Warsza-
wie, i widzge wlasnemi oczami co si¢ tam dzialo, liczac
wlasnym palcem dzieci éréd dnia wywozone, zaraz na miej-
scu slyszeli ze to sg przesadzone wiesci, falsze gloszone przez
nieprzyjacidl cesarza. Ale kto zna besczelno§é i falszywosé
rzgdu moskiewskiego, ktéry si¢ wszystkiego najbezwstydniej
wypiera; dla kogo autentyczne dowody z przytoczeniem miejsc,
nazwisk, daty, i samej tresci roskazéw majg przecie wartosc;
dla kogo tysigce zyjgcych, moéwigcych §wiadkéw nie znaczg
mniej, jak proste zaprzeczenie jednego zbrodniarza, ofwiad-
czone przez usta lub piéro nikczemnikéw ktorych oplaca:
nad tego przekonaniem jakiz mogg mieé skutek klamstwa
stuzalcéw despoty ?*)

*) Obacz broszury, 1. Nouvelles de la Pologne, accompagnées de de-

Wirwickr IL 4
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Moze kto zapyta: jakie podowczas noty przesylali swym
dworom Konsulowie zagraniczni bedgey w Warszawie. Nie
podobna watpié, iz wszystkie szczegély tych okropnosci uszn
ich dochodzily; lecz zachodzi pytanie, czy rzad cara, ktérego
glownym warunkiem i przepisem jest utrzymanie tajemnicy,
nie potrafil najistotniejszej prawdy uczynié dla nich watpli-
wg? Czy najrzeczywistsze onej opisy nie umial im takze wy-
stawié jako przesadzone wiesci? Przydajmy wazng okolicznosé,
iz cigglem bylo i jest usilowaniem Rosji trzymaé Konsuléw
przybywajacych do Warszawy w zupelnem oddaleniu od Po-
lakow. Nie migszajac sig wecale do towarzystw polskich, nie
rozumiejge krajowego jezyka, to tylko mogs ci panowie wie-
dzieé, co uslyszg od moskiewskich urz¢dnikéw. Tak n. p.
konsul francuski (Pan Durand) przez caly ciag swego dlu-
giego pobytu w Warszawie nie zabral dotagd szczerej znajo-
moéci, wiem o tem jak najpewniej, z zadnym domem pol-
skim, z zadng rodzing polskg. Przybyly w Marcu 1832 po
raz pierwszy konsul angielski (P. Fryd. Chatefield) zdawat
sig obiecywaé w tej mierze wlasciwsze postgpowanie. W mie-
sigcu Maju, t. j. wladciwie w chwili, kiedy si¢ dopuszczal
najstraszliwszych wzgledem Polski okrucienstw, udarowal
Mikolaj orderami wszystkich konsulow w Warszawie, (z wy-
jatkiem podobno angielskiego.)

Zydzi, ta plaga trapiaca Polske od tak dawnego czasu,
otworzyli carowi nowe zrdédlo przygnebienia kraju, ktorego
zgube zaprzysiggl. Nieszczgsne to plemig pogrgzone w prze-
sgdach, ciemnocie i domoralizacji, wydarte ciggiem wiekéw
prawdziwej swej wierze, mozaizmowi, czerpa dzi§ jedyne
" obowigzujgce jego sumienie przepisy w fanatycznych bala-
muctwach ksigg Rabindw, w zbrodniczych nakazach Talmu-
déw, co w kazdym bliznim nie zydzie wskazuja mu wroga,
ktoremu wolno jest i owszem nalezy mu szkodzié. Ta czgéé

cumens officiels, juillet 1832, Paris, au bureau de la Revue encyclop. —
2, La Pologne province russe; imprimerie de Guiraudet, St. Hon. 315, —
La nationalité polonaise détruite; 1832, Paris, chez P. Bossange et Comp
— 4. A. Messieurs les Pairs et les Députés de la France, quelques mot
sur 1’état actuel de 1a Pologne; 1832, Paris, imprimerie Guiraudet — i inne.
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mieszkancow polskiej ziemi, nim bedzie mogla wcielié sig
zupelnie w mas¢ Europejskiej ludnoéci, musi wprzédy uledz
calkowitemu pod wzglgdem moralnym przeksztaleceniu; ina-
czej, zyjsc najpowszechniej oszustwem i zlg wiarg, i unika-
Jjac, skutkiem przesgdow sfalszowanej swej religji, prac rol-
niczych, nie moze si¢ utrzymaé jak tylko z konieczng szkodg
ogolu kraju. Dawniejszy rzad tak zwanego Krolestwa, oddala-
jac zydéw od handlu trunkow, chcial przez to stanowczo
przyjs¢ w pomoc klasie wloscian, na ktorych opilstwie i ru-
inie opierali tamci najgléwniej swojg pomyslnosé. Dzis Mi-
kolaj, przywracajgc Zydéw do wspomnionego handlu, zadal
tem samem dotkliwg kleske stanowi rolniczemu, ktory w Pol-
sce jest najwazniejszym i sam jeden bogactwo kraju utrzy-
mujaecym. Oprécz tego wzigl on zydéw pod wylgczng i jak
najwigkszg wladzy swej opieke. Tak n. p. dnia (5 Kwietnia
1832) przyznano im ze skarbu polskiego, jako wsparcie ma-
jace byé rozdane na raz jeden miedzy najwigcej potrzebujg-
cych, summeg 200,000 zlp.

0Od roku slawnej konstytucji, ktorej ustanowienie przywo-
dzi tak chlubng w dziejach narody pamigtkg, miesigc Maj
jest zawsze dla Polakéw jakoby porg Swigteczng, uroczysts,
W tym to miesigcu zawigzywaly si¢ dawniej rozmaite stowa-
rzyszenia patrjotéw; w nim, dla zZywienia wspomnien naro-
dowych, zbieraly si¢ zgromadzenia obywateli juz to w pry-
watnych domach, juz nawet, unikajgc oka policji, w lasach
strojgeych si¢ w pierwszg zielonoéé wiosny; na jego wreszcie
czes¢ ukladane piesni rozbrzmiewajg po calej przestrzeni da-
wnej Polski, pod ktérych urokiem granice Rosji, Prus,
i Austrji cofajg si¢ w wlaSciwe sobie miejsca. Jak gdyby
wymyslny w sposobach zemsty i drgczenia tyran, chciali tej
okolicznodci nie przepomnieé: wlasnie w miesigcu Maju wy-
warl na nieszczg§liwg Polske najwscieklejszg burzg swych
gwaltow.

D. 21 Maja 1832 ogloszono postanowienie powolujgce do
sluzby rosyjskiej wszystkich zolmierzy i podoficerow polskich,
co nalezeli do ostatniej wojny, nie wyjmujgc tych, ktorzy
w jej ciagu zostali oficerami. Wyjasnila sig¢ tedy ostatecznie
amnestja Mikolaja; wyjasnial si¢ cel podstgpéw i gwaltow

4*
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przez ktore zolnierze polscy zostali napowrét z Austrji i Prus
oddani w moc cara.

Nardd uderzony tylu plagami, karany, meczony bez konea,
bez wytchnienia, zabijany od mordercy, przeciw ktéremu nie
widzial zadnej opieki: w rospacz wpadal. Méwiono o nowem
wybuchngé mgjacem powstaniu w miescie. Niektorzy z ostro-
znych urzednikéw cara wyjechali z Warszawy; inni mieli
wezystko gotowe do ucieczki. Chege polozyé niejakg tame
publicznemu oburzeniu, rzgd obwiescil przez gazety dla pe-
wnej liczby wyjatki od powszechnego poboru. Zonaci mieli
pozosta¢ w domu. Lecz zaledwie kilka dni przedzielilo to
urzgdowe zapewnienie od jego zupelnego pogwalcenia. Ojco-
wie rodzin ulegli przemocy zaréwno z innymi.

Wiadomo, ze na glos powstajgcej ojczyzny tacy nawet
spieszyli w szeregi jej obroncéw, ktorych sila wiekiem juz
oslabiona, zle odpowiadala szlachetnemu serca zapalowi. Mi-
kolaj podobniez nie czynigc rézpicy, rozciagngl gwalt swdj
na wszystkich. — Na kazde z o$miu wojewddatw, przydano
wladzom dla poboru zolnierzy sile wojskows, skladajgcy sig
z dwéch putkéw piechoty, dwéch pultkéw jazdy, i z dwuna-
stu dzial.

Kazdy z zagrozonych szukal jedynego sposobu ocalenia
si¢ w tajemnem opuszczeniu kraju; lecz juz naprzéd wzmo-
cnione kordony na granicach Austrji i Prus, nader czujnie
utrzymywane, stawily temu przeszkode. W wojewddztwie
Sandomierskiem, znaczna liczba wloScian w masie zebranych,
potrafila zrobi¢ sobie przejécie do Galicji. Oprécz tego,
niektorym pojedyficzym osobom udalo si¢ takze uratowaé
ucieczkg. *)

*) W Prusach lowiono ich i znowu odstawiano w r¢ce Moskali. Na wiela
z takich wojskowych polskich, chcgcych sig dosta¢ do Francji, urzeda
pruskie rozsylaly listy goncze jak za zloczyncami; schwytanych wigzano
postronkami. Osobng nawet i tylko ku temu celowi zaprowadzil rzgd ber-
liniski policj¢ na wszystkich wazniejszych punktach granicznych. Wladza
cesarza rosyjskiego dosiggala otwarcie Polakéw az w Saksonji. Przyby-
lym do Drezna nie chciano dozwalaé dalszej podrézy do Francji; w tej
mierze byly jak najwigksze trudnosci. Chronigey si¢ przed jarzmem tyrana
Polacy mogli si¢ przekonaé, iz w rzeczy samej granica Rosji konezy si¢
dopiero na ziemi francuskiej. Od wszystkich rzgdéw niemieckich, gdys
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Rozszerzyly si¢ po calym kraju samobéjstwa. Przez jakis
czas w samej Warszawie, codzien ich kilka liczono. Miejsca,
w ktorych zbierano pochwytanych zolnierzy, staly sig teatrem
scen najokropniejszych. Wzbraniajgcych sie¢ wykonaé przy-
siegi carowi, bito kijami, karano najokrutniej. Tak n. p. bylo
w Janowie, (w wojewodztwie Podlaskiem) gdzie zgromadzo-
nych zolnierzy przez trzy tygodnie co dzien biczowano. Do
Rosji pedzono ich w dybach, pod najici$lejszg strazg i przy
nabitych dzialach.

Sréd tego mnostwa émiertelnych cioséw, z takg gwalto-
wnoécig po sobie nastgpujacych, umysly byly juz w odreg-
twieniu, i prawie w stanie nieczulej, martwej obojgtnosci
konania: kiedy sig dowiedziano, ze z Litwy i z prowincji
ruskich, tak zwana dawniej drobna szlachta, ma byé w ma-
sach i z calemi rodzinami przesiedlona na Kaukaz, miano-
wicie do gubernji orenburskiej i saratowskiej. Sluchano tego
z tem uczuciem z jakiemby potgpiony na $mieré dowiadywal
_ sig na rusztowaniu, iz wprzédy ma jeszcze odbyé nows jakg
meczarnig, o ktorej dotad nie byl uprzedzony. Wszelka miara
cierpien byla juz dawno przebrana. I tu jeszcze nieporownana
besczelnosé rzgdu moskiewskiego, oSmielila sig oglosié¢ przez
pisma publiczne, ze wspomnione przesiedlenie rodzin pol-
skich, ma nastgpié¢ z ich wlasnej woli! Nie dlugo po tem
potwierdzila si¢ wie$é zbrodni, ktorg niewiedzieé jak nazwadé,
wiesé, iz z kazdej gubernji w prowincjach dawnej na Polsce
zagrabionych, pigé tysigcy rodzin zapedza petersburski Neron
na linj¢ kaukasksg.

Szczegély i teskrypta urzedowe, odnoszgce si¢ do tego
dziela Mikolaja', ktorego piekielnym pomyslem przekazal on
ostatecznie imi¢ swoje przeklefistwom i ohydzie pokolen,
i ktére ze wzgledu na wiek, w jakim ten potwdr rozboje
swoje szerzy, wynosi go moze nad wszystkich tyranéw $wiata,
83 juz w rgku publicznosei, i niech mi wolno bedzie o nich

wszystkie ulegajg jawnemu wplywowi Moskwy, tyle prawie doznali oni
przesladowania, ile wsze¢dzie, Prus nie wyjmujgc, doswiadczali sp6lczucia
i braterskiej zyczliwosci od szlachetnych wolnosé kochajgcych mie-
szkancéw. .
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nie méwié. (Ob. broszurg cytowany wyzej: A MM. les Pairs
et Députés de la France.)

Na prézno mieszkancy rzeczonych ziem Polski cheieliby
szukaé pociechy religijnej w przybytkach Najéwigtszego;
wécieklo§¢ tyrana i tu ich dosiegla. Koscioly Polakow zostaly
w znacznej liczbie wydarte ich wyznaniu. Przy oltarzach,
u ktorych podnodza przez tyle wiekow wznosily sig westchnie-
nia ludu wiernego; przed wizerunkiem ukrzyzowanego Boga,
ktorego megk obraz przedstawia si¢ na nowo chrzeicjanskie-
mu §wiatu w bolesciach i konaniu calego narodu bezbronnie
mordowanego: dzi§ ksigza moskiewscy modlg si¢ za caral,.
za trwalodé jego dziel, za powodzenie jego zamyslow! —
Kajdany éwiatu, hanba ludzkoéci, émieré wszystkiemu co
zacne i szlachetne. .. .jesli pieklo wyslucha tych modléw za
swoim ulubienicem i namiestnikiem.

Lecz nie ta przed nami przyszlosé.

KONIEC.

Pisano w miesigcu Pazdzierniku 1832 r.
w Enghien-Montmorency.



DO BODAKOW

W OJCZYZNIE BEDACYCH.

Bracia! Wy, ktorzy pozostaliscie przy ogniskach rodzin-
nych, przy mogilach naszych poleglych rycerzy, ktérzy macie
nieszczgdcie patrzeé co dzien, jak w domu wspdlnej naszej
Matki bezboiny wrog czcig naszg pomiata; wy pewnie my-
glicie o waszych Pielgrzymach, jak i oni o Was nie zapo-
minajg. Rozdzieleni czasowo miejscem, jestesémy ciggle po-
laczeni duszg. Jednoczy nas wezlem nierozerwanym czucie
§wigte, niczem niestlumione, begdgce od wiekow juz nie cnots,
lecz pierwszg potrzebg, koniecznym oddechem serc polskich:
milosé ojczyzny.

Otoczeni powszechng zalobg, w nacisku smutkéw i zala
.szukajgc ulgi, pociechy i nie znachodzge jej okolo siebie,
nieraz zapewne pragniecie uslysze¢ slowa waszych braci, lub
synéw: Tulaczow dalekich, ktorym przynajmniej wolno jest
przemawiaé szczerze do Was, do swiata. Bolesne nasze roz-
mowy!.. I dzisiejsze pismo, ktére Wam przesylam, gorycza
Was przejmie. Jest to wspomnienie ostatnich naszych me-
czarni, obraz §wiezych ran Polski, ktérych krew nie splynela
jeszcze z reki jej mordercy.

Lecz umiejmy los nasz. dobrze zrozumieé. Cierpienia nad-
zwyczajne, meczefistwo, przez ktére plemig nasze z wytrwa-
loscig bohatera, co mowie! z wiarg Apostola, z poswigce-
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niem si¢ Meczennika, dlugiem lat pasmem przechodzi, przed-
stawia w dziejach rodu ludzkiego obraz tak wielkii wzniosly
ze przy nim najgloéniejsze tryumfy rycerskie ucichngi zbled-
ng; najwigksze pomyslnosci ludéw, zwyczajnem Zzyciem zy-
jacych, wydadzg si¢ niedolg, ponizeniem prawie. Zachowaé,
utrwalié pamigé tych cierpien, jest to uczcié chwalg narodo-
dowg w tem, co ona ma najwyzszego.

Na ksigzkach o tem méwigeych, niech dziatki wasze czy-
taé si¢ uczg; niech je uwazajg, jakby za ksigzki od nabozen-
stwa. Nazwiska bitew, gdzie niewinna krew Polakéw pod
mieczem bezboznego najezdnika, wroga ludéw, strumieniami
sig przelewala; wiadomos$ci o braciach umeczonych, opisy
krzywd, bole$ci, i udrgczen wszystkich lat naszej niewoli
i walki — bedg ich katechizmem przygotowujgcym do $wia-
tyni obywatelstwa. Rospamigtywanie meki narodu, skropione:
Izami poddania sig woli przedwiecznego Pana pradziadow
naszych — bedzie ich modlitwg. Dajcie im za przewodnika
te mysl wielka, zachowawczg, a tak si¢ jasnie z ciggu dzie-
jow naszych wybijajacg, ze plemig, ktore Opatrznosé dziwnie
i tajemniczo przez tak nadzwyczajng kolej utrapien i ofiar
przeprowadza, jest plemieniem wybranem i potrzebnem dla
przyszlych loséw ludzkosci. Z pokorg Ucznia, z miloscig Wy-
znawcy, niech patrzg ciggle w obraz megczarni swojego na-
rodu, i czerpig stgd dla siebie naukg, przyklad, wczesne
umocnienie. Tak w pierwszych i najpigkniejszych wiekach
chrze§cjaiistwa, na miejsca zgonu Meczenikow, prowadzono
dzieci przybrane w suknie Swigteczne, szukajgc ukrzepienia
dla ich wiary i cnoty. Tak niegdy§ samotnicy Bogu oddani,
gdy przybywajacy do ich pustyni mlodziericy, wolali obrony
przeciw zarazom §wiata, odejmowali im wiedce biesiadne
i wlos ich popiolem narzucali; a odrywajgc od uciech i wy-
stgpkéw, mocujge ich zaraz do walki z ziemig i jej zniko-
mem Zyciem — zamiast w zwyczajnem lozu, dzienny spo-
czynek obierali im w trumnach.

Bo i ktoryz z ludzi wytkngé nam zdola kres naszej pro-
by? Kto naprzod przeliczy jej godziny, dnie, moze lata?
W jakimze to zapowiedzialnym czasie, jakiejze szkoly filozo-
fowie i doktrynery, konstytucyjni ¢zy republikanie, okaig
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ludom Mesjasza swiata politysznego, ktory w gruncie jest
tylko zwyczajnym éwiatem moralnym? Kiedyz nad tym po-
topem teorji, marzen, i wasni co ogarnagl Europe, ciggnge
w rozbicie i pochlaniajage rozumy tyle reformatoréow, prze-
leci nakoniec golgh pokoju i zbawienia?.. Od rospraw prze-
chodzac do czynéw: nie dosyé jest wstrzasngé i przewrdcié,
aby naprawié¢ i ubespieczyé. Proinoby kto metng i brudng
wode chcial oczyscié i uzdrowié migszaniem choéby najgwal-
towniejszem; — potrzeba, izby dno mial czyste. Szczgicie
narodu, jak szczgscie pojedynczego czlowieka, wewnatrz nie-
go spoczywa. Formy nie stanowig istoty, nie sg zyciem, i te
z nich tylko moga by¢ trwale i dobre, ktére sg naturalnem
objawieniem si¢ ducha. Doktrynerzy i marzyciele chegey ra-
towaé narody przez oglaszanie im takiego lub innego ksztalu
Rzgdu, podobni sg tym rosprawiaczom w Polsce, ktérzy
w najlepszej wierze pragng nas przekonaé, iz dla dokonania
pozgdanej reformy naszych Zydéw, dosyé jest pogolié im
brody, ubraé¢ Rabinéw we fraki i halsztuki, i zamiast kaha-
16w zaprowadzié sanhedryny.

Do tego to méwig, ze teorje i systemata nie uszczeéliwig
same przez sig, nie wyzwolg zadnego ludu. Najbieglejszy bo-
tanik nie potrafi mimo wszelkich prac i zachodow zaszczepié
ro§liny, jesli jej korzenie nie znajdg tego koniecznie gruntu,
na ktorym jedynie wyrastaé i kwitngé moze. Wpadli dzis$
ludzie w szkolnictwo i dysputy polityczne, jak niegdys w re-
ligijne. Kazdy wiek musi mieé swojg chorobg. Odwieczne
8g potrzeby ludzkosci, odwieczne zasady i prawa rozumu
i serca. Duch poséwigcenia si¢ najwyzszg powinnoscig, cier-
pienie najwznioslejszym cnoty i dobra warunkiem. Na te}
drodze prawdy chrzeicjanskiej wystgpila przed innymi naro-
dami Polska. Jej preyklad i ofiara sg jedyng wolnoéci i chwaly
ludéw doktryng.

Staczaé¢ bitwy, i okrywaé si¢ slawg meznych, kochaé
wolno$é, bronié swa ziemie rodzinng od najazdéw wroga,
jest to zwyczajna chwala wielu narodow. Lecz starania naj-
wyzszej obywatelskiej cnoty, uslyszeé okrzyczane za zbrodnig;
ujrze¢ naprzeciw siebie miecz zdrajey, kiéregos samsze nie-
dawno ocalil; od wlasnych slug mieé sobie wydarte najswigt-
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sze prawa w rodzinnym, odw.lecznym domu; wygnaniec lub
wigzien, widzie¢é w okowach jak zbdjcy przy twojem ognisku
dzielg si¢ beskarnie twojem dziedzictwem; zgingé pod prze-
mocg najstraszniejszego gwaltu, najczarniejszej zdrady, a je-
dnak dla wielkiej §wiata nauki, zyé wyzszem, cudownem, trwa-
lem Zyciem, silg wewnetiznego przeswiadczenia i wiary; jak
slorice ciemnoscig burzy na czas zaslonigte, lub jak duch
niewinnie zabitego, przedwiecznej sprawiedliwosci objawca,
powracaé z grobu, by w sprawie wszystkich walczyé nadludzko
ze swemi mordercy, i byé od wszystkich opuszczonym! swojg
jedynie piersig odbié grom co mial ugodzi¢ w ludzkos¢, i
w omdleniu sily, ale nigdy wiary i nadziei, upadajgc, te §mieré
bolesng mieé tylko za wypoczynek do nowej, nieuchronnej,
zawsze rownie szlachetnej walki... Te dzieje dziwne, uro-
czyste, to calym blaskiem najwspanialszego dnia iskrzgce, to
przerazajace najczarniejszg zalobg nocy, a nadzwyczajne wy-
padki i losy ziemi tak gdrnie noszgce si¢, nie sgz wylgcznie
dziejami Polakow?

Umiejmy los sw6j zrozumieé. Jako wyniosle i odwieczne
drzewo, cho¢ burzg Lata uderzone, wichrami Jesieni z lidci
obrane, wreszcie pod gwaltem Zimy niemocs zamarle, jej
petami Scisnione, nie jest przeciez trupem, dopéki chowa
w swem lonie zycie wewnetrzne: i tylko czeka pierwszego
obudzenia sig¢ slonca, pierwszej rosy niebios, by tuz zycie na
jaw wydalo, by nowg zielonoscig roskwitnione, znowu swg
dawng potega zaszumialo, znowu wspanialy swéj wieniec nad
glowg puszcz okolicznych potrzeslo: tak nardd nasz, zyjge
w kazdym swym czlonku zyciem ducha, nie l¢ka si¢ bynaj-
mniej, ze zbdjcy smieré jego oglaszajg. Juz na nas przemie-
rzano najcigzsze kajdany, a mocg tego zycia, wszystkie sig
na rgku naszem kruszyly. Polacy, zachowujgc migdzy sobg
jako lud, zycie wewngtrzne, bedgc przeto oczywidcie narodem,
w istocie; moglizby watpi¢, iz musza byé koniecznie naro-
dem i w formie? Uwazajgc Polske pod tym wzgledem, ktory
jest tu jedyng miarg prawdy i rzeczywistodci, jest ona nie-
rownie pewniejszg politycznego bytu i niepodlegloéci, i bar-
dziej zyje dzisiaj, skrepowana laicuchami trzech najezdnikow,
nie uznana od zadnego Gabinetu, od zadnej panujgcej familji
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nie majgca ambasadordéw, ani wojska, ani swojego Razgdu,
ani nawet swojego nazwiska, nizeli n. p. przed pierwszym
rozbiorem, kiedy miala to wszystko, kiedy byla w komplet-
nej formie zycia, w zupelnym swoim tytule jako Painstwo
udzielhe, lecz kiedy wewngtrz psula si¢ ospalstwem, ciemnota
i domowg niemocg. — Jestze choé jeden Polak, coby calg
silg swej duszy nie czul, nie uznawal przyszlego Ojczyzny
zmartwychwstania? A razem, nie stanowimyz masy dwudzie-
stomiljonowe;j ?..

Jednym zé drodkéw zapewniajgeych to jedyne Zycie na-
rodu, o ktéorem méwimy, jest troskliwe przechowywanie pa-
migtki wszystkich jego cierpien. Starannie przeto zapisujcie,
szanowni Bracia, codziennie dzieje niewoli, w ktorej jeczycie.
W wiernym jej obrazie, nie zapominajcie Zadnego dowodu
cnoty polskiej; nie zapominajcie rowniez zadnego przewinie-
ani tych, ktérzy mieliby nieszczgScie okazaé sig niegodni
‘Was i naszej sprawy ojczystej. 'Nie pochopni do nagan nie-
zasluzonych, ktére zostawmy wylgcznie niebacznym rozsie-
waczom niezgody domowej, potepiajmy z calg srogoscig nie-
ublaganej sprawiedliwodci kazdego, coby wykroczy! przeciw
rzeczy publicznej, i zostal slugg wrogéw ojczyzny. Besprzy-
kladnem poéwigceniem sig, i znoszong przez nas meczarnig
wyniesieni dzi$ na czolo ludéw, jedng wiarg ozywieni, za-
wigzmy migdzy sobg, jakoby Zakon surowej reguly, przestrze-
gajgc najscislej, w kazdym jego czlonku spolnej czci, spolnego
dobra i zbawienia. To zachgci dobrych, to zagrozi wyrod-
kom — jesliby ci mogli si¢ znale§é w gronie synéw Polski.

Stefan Witwicki.

Paryz, 5 Maja 1833 r.



TOWIANSZCZYZNA.

Nie moge bez odrazy i éciénienia serca o tej rzeczy pisaé,
tak przez sig¢ jest fatalng i w nastgpstwach swoich zgubng,
i tak mi 2al ludzi, ktérzy w nig upadli, spéltowarzyszy wy-
gnania i tulactwa, migdzy ktorymi licze osobistych nawet
przyjaciol. Pisze jednak, gdyz sgdze, ze mi to nakazuje su-
mienie, pisz¢ dla nadziei, ze moze kogo oswieci¢ potrafig,
jezeli nie z tych co juz do Towianszezyzny nalezg, przynaj-
mniej z takich, co jeszcze do niej nalezeéby mogli, to bowiem
sektarstwo nie ustaje, owszem, lubo w cichosci i powolnie,
ciggle przeciez od czasu do czasu nowe sobie ofiary zyskuje.

Dam najprzod historje calej rzeczy; przylacze niektore
objasniajace postrzezenia; wreszcie uczynig¢ kilka uwag nad
kursem P. Mickiewicza, ktory od pewnego czasu katedre je-
zykéw Slowianiskich przemienia niejako w ambong nowej
religji, chce méwié religji Towiariskiego.

Historja jest taka.

Niejaki P. Andrzej Towianski, obywatel z Litwy, wla-
sciciel ‘tam malego ziemskiego majgtku, czlowiek Zonaty,
ojciec kilkorga dzieci, majgcy lat okolo pigédziesigciu, nie-
gdy$ uczen Wilenski, pézniej przy jednym z sgdéw powia-
towych Regent, ktéry do Powstania w 1830 roku nie nalezal,
owszem drugich od niego wstrzymywal, a to jakoby z wia-
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domosci duchem prorockim ze si¢ udaé nie mialo, — przy-
Jjechawszy, wraz z zong i synkiem, do Paryza, za paszportem
rosyjskim, w lecie 1841 r., przyszedl jednego dnia do P.
Mickiewicza, ktéoremu niegdy§ w Wilnie ledwie cokolwiek
by! znany z widzenia, i zastawszy samego w domu, o§wiad-
czyl mu ze on, Andrzej Towianski, jest postannik Bozy, i do
niego, Mickiewicza, a przez niego do calej Emigracji ma
misje z Nieba.

P. Mickiewicz znajdowal si¢ wowezas w jak najwigkszem
domowem nieszczg$ciu, do rospaczy go doprowadzajgcem,
z przyczyny choroby zony. Towianski przyrzekl mu przede-
wezystkiem jej wyzdrowienie. Mickiewicz uwierzyl. Wyzdro-
wienie istotnic nastgpilo.

Procz Mickiewicza, w tymze czasie dwoch jeszcze innych
emigrantéow, w Paryzu zamieszkalych, PP. 8* i G*, do kto-
rych si¢ podobniez Towianski zglosil, t¢ jakoby Boskg jego
misjg uznalo.

We trzech tedy,‘ to jest Mickiewicz, S* i G*, a miedzy
nimi[najszczegdlniej Mickiewicz, zaczgli nagle glosié¢ niesly-
chane rzeczy, niestychane pomyslnoéci, niestychane laski
Boze, ze emigracja juz skonczona, Ze ojczyzna jui jest, ze
wszystkie w niej parjte ustaly, ze slowem, Bog ostatecznie
juz si¢ nad Polskg zlitowal, niedolg jej zamkngl, i z ta wielkg
nowing przyslal swojego meza, swojego poslta, swojego pro-
roka, Towianskiego, ktéry précz tego oznajmia odrodzenie
sig, udoskonalenie i uszczg§liwienie calej ludzkosci, nowg dla
dwiata Erg! — przytem namawiali (lubo co do tego nie
wszyscy trzej byli z sobg zgodni) aby i§¢ do spowiedzi,
uczeszczaé do kosciola, i t. d.

Mozna sobie wystawié jak to po calym polskim Paryiu
gruchnelo, jak sig listami rozbieglo po prowincji, i jakie
w calej naszej sierocej rodzinie sprawilo wstrzaénienie. Po-’
waga Mickiewicza, wowczas jeszcze nie nienaruszona, i ta
okoliczno§é, iz znano go za wiernego katolika, bronila na
razie calg tg nadzwyczajno§é réwnie od $miesznosci jak od
pozordw jakiegos sektarstwa. Jedni przypuszczali, iz istotnie
zaszlo coé cudownego i szczesliwego dla Polski, tylko nie
wiedzieli co; drudzy, trudniejsi uwierzenia rzeczom nadprzy-
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rodzonym, nic zgola nie pojmowali i wcale sobie sprawy
z tego zdaé¢ nie umieli; inni wreszcie rozumieli, ze byla to
jakasé robota wprost polityczna, tylko ktorej z potrzeby, na-
przyklad dla tem skuteczniejszego dzialania na lud, dawano
plaszezyk religijny i cudotwérezy.

Niebawem zaszla nastgpujgca okolicznosé. Towiaiiski, —
ktory duzo bardzo pisze, a o wartosci i naturze tego co pisze
mozna sgdzié¢ z Biesiady — chcial oglosi¢ jakies pismo,
przez ktoreby si¢ lepiej Emigracji dal poznaé i wyttémaczyl
jej o co chodzi; jakoz, ulozyl! rekopism i pokazal swoim
trzem uczniom, o§wiadczajgc ze tak kazal napisa¢ Pan Bog;
ale gdy troche poczekawszy przyniésl im drugg, calkiem
inng, redakcje, mowigce znéw ze tak kazal napisaé Pan Boég,
— G* zaraz si¢ spostrzegl, oswiadczyl, ze Pan Pég nie po-
trzebuje sig poprawiaé, gdyz od razu potrafi bez mylki i tak
jak trzeba podyktowaé, i nie czekajgc dluzej, Towianskiego
odstgpil, owszem poczal zaraz rospowiadaé, ze to wszystko
komedja albo warjacja, nic wigcej. Ptzydajmy, ze pismo
ktore Pan Bog tak po dwakro¢ kazal do druku ukladaé,
zostalo gdzie§ dotychczas w ukryciu i nie bylo wcale oglo-
szone. Wkrotce potem, acz nie w tak glosny spdséb i nie
tak od razu, odstal od mistrza i S*. Z trzech tedy pozostal
sam Mickiewicz.

Ten dnia jednego oglosil, osobno drukowanemi kartkami,
wezwanie do emigrantow, aby si¢ zeszli do kosciola Notre
Dame (obacz annex A). Przyszlo dosyé oséb; Towianski
i Mickiewicz przystgpowali do Komunji; po mszy, Towian-
ski, zatrzymawszy si¢ przy drzwiach w jednej z bocznych
framug, mial do sluchaczy krotkie przemoéwienie. Byla to
pierwsza Towianszczyzny publiczna manifestacja. (Obacz
annex B). ’

Trzeba wiedzie¢ ze Mickiewicz, ktory przed przybyciem
Towianskiego 2yl szczegélnie w towarzystwie katolikéw,
i w ich gronie liczyl najblizszych, najscislejszych przyjaciél,
teraz zadnego z nich nie widzial juz przy sobie: ani jeden
‘mniemania jego o tym nowym posle Bozym, zgola nie po-
dzielal. Natomiast Mickiewicz szukul nowych zwigskéw, by!
w tem niezmiernie czynny, oddawal pierwszy réznym osobom
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wizyty, mowigc wszg¢dzie z zapalem o Towianskim, Zapowia.
dal z natchnienia jego, ze idzi¢ Mgz Przeznaczenia, ktory na-
rody ucisnione, a najprzéd Polakéw i Zydéw, wydiwignie
z toni, ze nastgpi to tak predko, iz jeszcze starcy nasi, migdzy
innymi Jeneral Kniaziewicz, ojczyzny wolnej doczekaja, ze
na calym swiecie bedzie odtad, sprawg owego meza, pano-
- wala sprawiedliwo$é, i t. d. Na te wszystkie zwiastowania
wstrzgsano juz powszechnie ramionami, méwige tylko po-
cichu: co to sig robi i co sig zrobi z Mickiewiczem!

Towianski w kilka niedziel po owej mszy zrobil drugs
manifestacje. Wydrukowal i rozeslal emigrantom doniesienie
ze w kosciele S. Seweryna w Paryzu, zawiesil obraz Matki
Boskiej Ostrobramskiej. Wyrazil si¢ w taki sposdb, jakoby
to byl sam oryginal z Wilna uniesiony, tymczasem byla to
tylko jedna z kopji. (Obacz annex C).

W tych czasach pokazal sic w Paryzu glowny agent To-
wianskiego, ktory oraz jest jego szwagrem, P. doktor Gutt.
Ten zarliwoscig swojg dodal Mickiewiczowi najwigcej otuchy,
i on to podobno pobudzil Towianskiego do §mielszego dzia-
lania, do wyraZniejszego wystgpienia na scene.

Szerzono na nowo uroczg wiesé, ze niezawodnie nadszed!
czas wskrzeszenia Polski, przydajac zarazem, ze kto sig pre-
dzej na jej postuge do Towianskiego, do meza Boskiego
zglosi, ten predzej i Swietniej zostanie uzyty. Wyborowy
przyszlego zbawey ludéw hufiec mial byé w liczbie tylko
czterdziestu czterech, trzeba wige bylo z zapisywaniem sig
spieszyé. Wiadomo czytelnikom poezji Mickiewicza, jakg ta
liczba gra w Dziadach rolg; Towianski podniésl jg do wyz-
szego jeszcze znaczenia, mieszkal takze podobno w domu
pod Nr. 44.

Zapisywano si¢ u Mickiewicza. Tam tez co Niedziela za-
czely sig¢ konferencje nowego mistrza, na ktére przychodzil
prawie kto chcial, wprzéd si¢ tylko gospodarzowi domu opo-
wiedziawszy. Co i jak Towianski na tych konferencjach ma-
wial, najlepsze o tem mozna sobie zrobi¢ wyobrazenie prze-
czytawszy Biesiadg: o kolumnach duchow, o podnoszeniu
ducha, o Slowianiszczyznie, o Napoleonie, o Zydach, o prze-
chodzeniu dusz, ze idzie M3z Przeznaczenie, e zblizyly sig



64

wypadki co postaé §wiata przemienig i zaszczepig wszgdzie
sprawiedliwosé, o tonie i giestach przyszlych wodzéw i ka-
planow, o tem, co beds o jego uczniach moéwili za tysige
lat, i t. d. i t. d. slowem, migszajac wszystko, i mowige
zawsze z zapalem, rownie niedorzeczenstwa i §miesznosci,. jak
niektore rzeczy wzniosle i pigkne*). Przeciw kodciolowi, nie
wystepowal niby otwarcie, tytularnie mienil si¢ zawsze ka-
tolikiem, oéwiadczajgc nawet, ze sig uda wkrotce do Rzymu
po blogostawiefistwo Ojca Sgo dla calej swojej roboty. Ze
sluchaczéw, jedni, zaspokoiwszy w sobie ciekawos§é, wycho-
dzili z uczuciem, bgdz zgrozy, badz smutku i litosci, niekiedy
takze zartujgc i widzge w tem tylko strong $mieszng; insi,
przyjmowali slowa nowego proroka z najwyzszem wzrusze-
niem; wyslowienie jego bylo dla nich, méwili, urocze, ton
mowy zachwycajgcy. Ci ostatni, wszyscy wlaénie, zapisali sig
do owego pierwszego hufca, przystali do Towianskiego na
uczni6w, na wyznawcow, zaczeli go slepo odtgd uwielbiaé,
§lepo stuchaé. Otoz zaklad Towianszczyzny, poczgtek To-
wiafszezykow! Mickiewicz szczegélnie swojem imieniem,
8W0jg wymowg, swoim zapalem, nadawal wszystkiemu pe-
wnego znaczenia. ’

Smieré, wtenczas przypadla, Ksigcia Orleanu, odzywiajgc
na moment rozmaite we Francji ruchy polityczne, uczynila
-policje Parysky czujniejszg i na wszelkie schadzki surowszg
niz kiedykolwiek. Towianski moégl juz byl skadingd zwrécié
oczy jej na siebie. W dzien imienin kréla Filipa, do ktorego
przychodzg wtedy z powinszowaniem wszystkie krajowe wla-
dze i takze profesorowie glownych szkol, — z Mickiewiczem,
to jest przy Zgromadzeniu czlonkéw Kollegjum Krancji, do
ktérego ten nalezy, szed! takze do Zamku Towianski, nie-
wiadomo, czy z projektem przemodwienia do kréla, czy tylko
dla zobaczenia dworskiej ceremonji; juz by! podobno kilka
sal przeszedl, kiedy wreszcie poznany za nienalezacego do
Zgromadzenia i zapytany co jest za jeden, musial si¢ cofngé.
Na razie nie mialo to dla niego Zzadnego nastgpstwa jawnego,

*) O tych konferencjach mialem zaraz na razie dokladng wiadomosé
od bardzo wielu oséb, ktére na nich bywaly.
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lecz teraz, gdy ten sam nieproszony gosé krolewski, wyste-
powal jako glowa kilkudziesigciu ludzi, z ktoremi czgsto od-
prawial posiedzenie — kazano mu, dla tego, czy dla czego
innego, z miasta i nawet z kraju wyjechaé.

‘Wtenczas to uczniowie Towianiskiego wydrukowali w dwéch
jezykach owo pismo do Ministra, gdzie dajg $wiadectwo czy-
stosci zamiaréw i postepkow czlowieka, ktory im przyniést
stowa prawdy i zywota, i gdzie, nie wiedzieé czemu, wspo-
minajg, ze Towianskiego, w czasie pobytu jego w Paryiu,
zawzigeie zlodé fcigala, o zadnem bowiem $ciganiu nikt tu
z nas nie slyszal, chyba tylko, ze jeden z dziennikéw emi-
gracji, zartom wylgcznie poswigcony, kilkakrotnie podobno
na nowego proroka coé napisal. (Ob. anneks D.)

Pierwej jeszcze nieco, Mickiewicz dal si¢ po raz pierwszy
slysze¢ jako Towianszczyk, to jest, jako calkiem inny czlo-
wiek, niz go znaliSmy dotychczas, na publicznem posiedzeniu
Towarzystwa Literackiego Polskiego. Mowg jego, ktérg tu
zalgczam, niech sam czytelnik osgdzi. (Ob. anneks E.)

Towianski przenids! sig do Belgji, znoszgc sig przez listy
z Paryskimi swoimi wyznawcami. Ci zwigzali juz miedzy
sobg zupelnie odrgbng spolecznosé i przyjeli wyraznie cha-
rakter sekty, rownie na przekladania dawnych przyjaciol,
krewnych i innych co najpowazniejszych rodakéw, jak na
przestrogi i starania duchowienstwa nieczuli.

W tem miejscu nalezy przywiesé szczegdlny jednego z nich
postgpek, Pana * *, ktoren raz publicznie w kodciele, gdzie
sig zwykle Polacy na msze¢ i kazanie zgromadzajg, klgkngw-
szy po skonczonem nabozefstwie przed Ksigciem Czartorys-
kim i dobywszy papier, mial do niego jakas mowe, zapewnia-
jae, ze mu jg kazal napisa¢ Pan Bog.

Kilkakroé do dzi§ dnia, i juz od czterech kaplanéw, ucznio-
wie Towianskiego byli upominani z polskiej kazalnicy, jakg
Opatrznoéé pociesza i o§wieca od dwoch lat nasze tulactwo.
Arcybiskup Paryski chcial mieé blizsze tej rzeczy wyjaénie-
nie; udal si¢ do niego Mickiewicz, lecz po to..., aby zape-
wnil, Ze i on i wszyscy jego towarzysze i sam Towianski sg
wierni synowie Kosciola, i zaparl si¢ wszelkiej nowosci!

Mniej wigcej w tej samej epoce wyszlo na widok jedno

Wrrwiokr. IL ;3
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dluzsze pismo Towianskiego, wyzej juz tu wspomniane i zna-
jome dzi§ publicznosci, Biesiada. Nie bylo w tem wprawdzie
woli ani autora, ani osoby, ktora miala u siebie rekopism,
czyjejkolwiek jednak przypisaé to gorliwosci, przyczynilo sig
to ogloszenie najwigcej do wyjaénienia czlowieka i jego mnie-
manej Nauki. (Ob. anneks F.)

Towianski, po niejakim czasie pobytu w Belgji, wybral
sig byl ostatniego lata do Rzymu, zawsze, jak zapewniajg
wiarogodne osoby, za paszportem rosyjskim. Tu, zamiast Pa-
pieskiego blogoslawienstwa, o jakiem z taka pewnoscig
uczniom swym mawial, otrzymal roskaz, ktéren tez wszystkim
z nienalezgeych do Towianszezyzny latwo bylo przewidzieé,
co najrychlejszego wyjazdu.

Opusciwszy tedy Rzym, dostal si¢ do Szwajcarji, i na te-
raz tam si¢ wraz z zong znajduje.

Oto6z historja.

Powiedzmy jeszcze dla jej dopelnienia, ze Towianski,
ktory dzis w Paryzu liczy, jak moéwig, do szesédziesigciu
uczni6w, migdzy nimi dwie, czy trzy uczennic, nim przybyl
do Francji mial juz na Litwie parg uczniéw, mianowicie
swojego szwagra, o ktérym byla tu wzmianka. Po drodze
namawial na swojg wiarg kilka oséb, zapewnisjac je, jak to
prawie wszystkim ma zwyczaj czynié, Ze sg wielkie duchy
i wielkie majg przeznaczenie. Trafial nawet do dwéch zna-
komitych rodakow: &. p. Arcybiskupa Poznanskiego, Dunina
i Jenerala Skrzyneckiego. Od jednego i drugiego przyjety
z poczatku dobrze, jak czlowiek przybierajgcy postaé gorli-
wego chrzeScjanina, — jednego i drugiego utracil w kondcu
wzgledy. Widzialem sam list §. p. Dunina, zupelnie Towian-
skiego potgpiajacy®); slyszalem takie sam z ust Jenerala
Skrzyneckiego, migdzy innemi szczegélami, ze gdy Towian-
ski, na uczyniong sobie propozycje spowiedzi, niezmiernie -

*) inuje, ze listu tego nie mogg teraz zacytowaé, niech przynajmniej
powiem; do kogo by! pisany: pisal go Arcybiskup do Ks. Aleksandra Je-
lowickiego, ktéry od jakiegos czasu bawi w Rzymie.
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sig oburzyl, Jemeral! od tego momentu, lepiej go przez to
poznawszy, nie cheial juz Zadnych z nim mieé stosunkéw.
Waszakze i to pewna, ze péiniej Towianski przystgpowal do
Kommunji, musial si¢ wigc zapewne i spowiadaé.

1L

Teraz dajmy niektore objasnienia.

Co jest Towianski?.. Kto tak szczegdlniejszg mogl wzigsé
na siebie rolg, i takich ludzi, jak n. p. Mickiewicz, potrafit
podbié sobie w posluszenistwo i niewolg, ten nie jest, oczy-
widcie, czlowiekiem pospolitym, wystawiony tez byé musi na
rozne s3dy i domysly. Sg osoby bardzo powazne, szacowne,
o ludziach i rzeczach sgdzié moggce, jedne swieckie, drugie
duchowne, mesczyzni i kobiety, co poznawszy Towiafskiego
z bliska, widzialy w nim falszywosé i zlg wiare. Lubo sam,
z wszystkiego co wiem, tak o nim nie trzymam, nie wolno
mi zdania owych 0s6b bezwzglednie tu zamilezeé. Sg insi,
mniej skropulatni, daleko tez liczniejsi, ktorzy po prostu
majg Towianskiego za agenta Moskwy, nowego tylko rodzaju.
Podlug mnie, jest to, w calem znaczeniu tego wyrazu, ma-
rzyciel, czlowiek ognistej, Smialej, a w mistycznodé zwréco-
nej imaginacji, ktoéry sobie najdziwniejsze rzeczy do glowy
przypuszcza, — Ww swoich snach na jawie, w swoich lata-
niach po sferach, w swoich Niebieskich migdalach roskocha-
ny, przywidzeniami si¢ pasie, rad si¢ zatapia w mysli i obrazy
o duchach. — Samotnik, niepospolitych sit umystu, poetyc-
kiego zapalu, latwej i bujnej wymowy, ktory wpadl w cho-
robg wizjonarstwa, zagorzalstwa, odchodzenia w pewnym
wzgledzie od przytomnosei — ktory, wiary naszej Swigtej,
wiary przez Koéci6! Apostolski opowiadanej, nie noszgc
w sercu, uroil sobie inszg, swojg wlasng, z rozmaitych dawnego
i nowego éwiata bledow usnutg. Uroil, jak to dzi§ czyni tylu
innych, tu i 6wdzie wynalazecow i przedsigbiorcow nowych
religji, nigdy z niej, sam przed sobg, jasno sprawy nie zdal;
to dopiero mienigcy sig katolikiem, to zaraz Ze z najjawniej-
szq herezja wystepujacy; zwodzgcy drugich, bo naprzéd sam

5*
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zwiedzony; budzgcy w pewnych entuzjastach wiare, bo sam
wierzgcy.

Czlowiek taki, oczywiscie, rownie latwo wyjsé moze ns
zalozyciela jakiej sekty, ktoren uczniom swym gotéw opo-
wiada¢ z najwigkszemi szczegélami, co widzial i slyszal w Nie-
bie, co tam mowil do Matki Boskiej lub Anioléw, jak na
mieszkanca domu oblgkanych; ktoren bedzie udawal Boga
Ojca, zapraszal na $niadanie Swietych, pisal listy do Jezusa
Chrystusa, i t. d.

Osobiscie ja Towianskiego nie znam, tylko z widzenia,
od pierwszej bowiem chwili postyszenia o jego Nauce, ude-
rzony jej dziwactwy i bledami przeciw Wierze, a uczucie
i zdanie swoje otwarcie natychmiast wyjawiwszy, bylem od
znajomosei z nim ciggle dla tego odsuwany; pdZniej zad, gdy
Towianski bardziej na siebie zwrécil oczy, sam juZz tej zma-
jomosei nie cheialem. Na konferencje naprzyklad, jakie od-
bywal u Mickiewicza, ani razu nie szedlem, dla obawy zgor-
szenia drugich. Jezeli mi kto zarzuci, jak moge Towianskiego
sadzié, nie znajgc, odpowiem: sgdzg¢ go z dziel, a te dziela
znam, sgdz¢ z Biesiady i innych pism wlasnorgcznych, jakie
widzialem, az w czterech miejscach, sgdzg z postgpowania
i mowy najpoufalszych jego uczniow*); sadzg z tego mnéstwa
rozmaitych szczegolow, jakie mam od ludzi poboznych, cno-
tliwych i Swiatlych, ktorzy go z bliska i dlugo znali, lub
przynajmniej kilkakrotne mieli z nim rozmowy; sadz¢ takze

*) Migdzy innymi, Mickiewicza. Po wejéciu w Towianszczyzng, zyl on
jeszcze ze mng blisko rok caly w dawnej przyjaZni; zwykle nie miewali-
§my dla siebie nawzajem nic skrytego, mawial mi wigc i 0 Towianskim
bardzo wiele rzeczy, pokazywal nawet rézne jego pisma, liczgc na méj
charakter. Ze to zyczyl sobie mieé dla innych sekretem, zachowam prsy
sobie tylko. Tej ufnosci przyjaciela, w zadnym oczywiscie przypadku,
i choéby mialo przyjié do najzarliwszej migdzy nami wojny, nie zdradse,
lecz wspominam o tem-dla tego, aby wiedzial czytelnik, ze bylem istotnie
w moznosci uformowania sobie prawdziwej o Towianskim opinji, labo go
osobiicie nie znam; wszystko zad, co wiem o nim przez Mickiewicza,
tem bardziej za wgtpliwe mie¢ muszg, #eé nikogo w zyciu nie znalem, sa
ktérego stowo méglbym smielszem sumieniem r¢czyé; w mnéstwie prze-
dziwnych przymiotéw, mial takze Mickiewicz przymiot jak najwigkszej
prawdoméwnodci, przymiot rzadszy miedsy ludfmi, nizby si¢ zdawalo
i ktéry sam jeden méglby jufé dowodsié, pigknej jego i wzniostej duszy.
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z tego, co o Towianszczyznie w kursie swoim glosi Mic-
kiewicz.

Wazny jest jeden szczeg6l z mlodosci Towianskiego. Do-
tknigty wtedy cigzkg chorobg oczéw i nie moggc si¢ przez
dlugie czasy niczem zgola zatrudniaé, do czego tylko po-
trzeba wzroku, zapuscil si¢ w mlodzieficzym zaraz wieku
i w pierwszej zywosci zycia w ciggle dumania, marzenia
i fantazje. Te dlugie, na miesigce i lata cale mierzace sig
rekolekcje, ognistego i z czynng niezmiernie od natury wy-
obraznig mlodzienca, musialy konieczne gotowaé z niego
juz wtedy, zaraz jakg$ istot¢ wyjgtkows i senng.

Z przeszlosci Towianskiego przed-paryskiej, te dwa mia-
nowicie, dla kazdego Polskiego patrjoty i katolika, wybijajg
sig fakta: pierwszy, Ze, coSmy juz wspomnieli, nie wzigl sam
czynnego, w narodowem powstaniu udzialu, owszem, prze-
szkadzal ile még! innym; drugi, ze dlugo niezmiernie, bo
kilkanaécie i az podobno dwadziescia lat z gorg, nie przyste-
powal do Sakramentéw. Jesli pierwsze nie oznaczalo gorg-
cego patrjoty, drugie w zaden sposéb nie przystalo postan-
nikowi Bozemu. Tymczasem, ani o jednym, ani o drugiem
nie masz watpliwosci. Malarz Wankowicz, jeden z najdawniej-
szych Towianskiego uczniéw, ktéry w roku 1841 przybywszy
do Paryza, wkrotce tu umar!, rospowiadal nam wszystkim,
ze w czasie wojny, mial juz konia i bron przygotowans,
kiedy w momencie polgczenia sig z powstaficami, wstrzymal
go powagg swojg mistrz, zapewniajgc oraz, iz wszystkie usi-
lowania Polakow, spelzngé wowezas mialy na niczem. Biedny
Warnkowicz, (skgdingd artysta z talentem i po ktérym kilka
"pigknych zostalo obrazéw i litografji), dowodzil stad, w do-
brej wierze ducha prorockiego w Towianskim. Niestety!
o tego rodzaju prorokéw mnie trudno bylo i zawsze bedzie
ich wigcej, nizbyémy chcieli. Co do zaniedbania $S. Sakra-
mentéw, nie tail si¢ z tem sam Towianski; uczniowie za§
jego znajdujg to dla tego naturalnem, iz dla tego meZa nie-
lada rzecz byla znale§é godnego spowiednika!..

Co jest wlasciwie Nauka Towianskiego, co to jest, co on
opowiada, — trudno powiedzieé. Raz, sam to zowie Nowym
Zakonem; Mickiewicz podobniez na lekcjach méwi o nowym
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Kosciele, nowej Ewangelji, nowej Modlitwie Parnskiej; drugi
raz oSwiadczaja, ze nie jest to wcale nowa religja. — Ale,
ze i ChrzeScjanizm nie byl wedlug nich nowg religja, tylko
dopelnieniem dawniejszej, w czem, z pewnego wzgledu majg
sluszno$é, wigc znowu Nauke swojg uwazajg jako dopelnienie
Chrze$cjanizmu.

W czem ze to dopelnienie widzieé¢? jak rozumieé?.. Je-
zeli np. w przechodzeniu dusz, o ktérem Towianski prawi,
lub w czems podobnem?. To, oczywista, nie jest dopelnienie
Chrzescjaznimu, lecz z gruntu wywrécenie. Jezeli np. w pod-
noszeniu ducha do Boga, o czem takie wcigz sig od To-
wianskiego slyszy, lub znowu w czems$ takiem?.. Chrzeécja-
nizm juz to od dziewigtnastu wiekéw zaleca. Ogélnie: jezeli
kto oglasza, niby Chrzes¢janizm, opowiadajgc to, co on
zawsze w sobie miedcil i czego zawsze nauczal, tedy w isto-
cie nie oglasza zadnego i powtarza tylko rzeczy znane; je-
zeli za§ co nowego, czego w Chrzescjanizmie nie bylo i nie
ma, tedy przynosi nie dopelnienie, lecz lekarstwo. Wreszcie
samo to slowo, dopelnienie Chrzescjanizmu, juz jest dosta-
tecznie potepiajgce. Stary Zakon mog! byé dopelniony, w ca-
lej bowiem swej tresci nosil to, ze dopelnienia potrzebowal
i ze je mial otrzymaé; ale Nowy, to jest Chrzescjanizm, ktory
sam jest wlasnie dopelnieniem, zadnego dopelnienia ani przy-
jaé, ani oczekiwaé nie moze, chyba tylko w mniemania nie-
wiernych, ktorzy przedewszystkiem wywracajz go i za to
czem jest, to jest za Boskg, skonczong i jedyng Prawde,
nie majg.

ZapytaliSmy si¢ w prostocie, co jest Towianskiego Nauka,
— ale nalezy si¢ raczej zapytaé, czy to, co Towianski opo-
wiada, zasluguje na imi¢ Nauki? I musimy daé odpowieds,
ze, Scisle méwigce, nie jest to zadna, zla, czy dobra, Nauka,
raz na zawsze obmyslona, pewna, wyrazna, tylko bardziej
gadanina najrozmaitszej osnowy, zmieniajgcej sig wcigz bar-
wy, nie majgea dotgd, nie tylko u uczniow, lecz u samego
mistrza, nic stale okreslonego i ten ledwo jeden charakter
noszgca, ze od poczgtku do konca pelna heretyckich bledow.

Jeden z najgorliwszych Towianskiego uczniow, a moich
dobrych przed tem znajomych, gdy o wpisaniu si¢ swojem
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do jego kola, do jego hufcu, slowem, do jego sekty uwia~
damial tego samego dnia przyjaciél, spytany do czego sig¢
wpisal, — zamysliwszy sig rzekl: jutro majg mi powiedzieé.
Jutro mieli mu powiedzieé¢, do czego si¢ dzisiaj wpisal. To
oryginalne i tak godne zacytowania slowo, a rgcze sumie-
niem, ze prawdziwe, i lepiej Towianszczyzng maluje, nizby mo-
gly najdluzsze opisy.

Uczniowie Towianskiego przyznawajg mu czynienie cudéw
i proroctwo i tem czesé swg dla jego osoby i wiarg w niego
ttémaczg. Najprzéd, poniewaz méwig o rzeczach duchowych,
nadprzyrodzonych, wiedzie¢ powinni, a dosé jest na to otwo-
rzyé same Ewangelje, ze i zle duchy czynig cuda i prorokujs,
przemieniaé si¢g nawet moga, mowi Pismo, w anioly §wiatlo-
§ci*), wigc to jeszcze nicby ostatecznie nie dowodzilo. Po-
wtoére, gdzie dowody na cuda Towianiskiego? gdzie dowody
na jego proroctwa? Ze uzdrowil, powiadajg, jedng chorg, ze
przepowiada zblizajgce sig wielkie wypadki!

Pierwszego niepodobierstwo jest podciggngé pod sady.
Osoba, o ktorej tu mowa, juz i przed Towianskim zapadajgc
na swg nieszczesng chorobeg, na chorobg umyslows, przycho-
dzila pézniej do siebie i bywala znéw zdrowa. Wreszcie, jak
te rzeczy rostrzgsaé?.. Ten wige caly fakt, nic mu tu nie za-
przeczajgc, wybiega samg swojg naturg, jeszcze powtorzmy,
z pod wszelkich rozbior6w i nie moze byé istotnie, ani za
Towianskim, ani przeciw niemu, przytaczany.

Co do przepowiadan, te wlasnie sg zupelnie przeciw To-
wianskiemu. Zapowiadal nie raz, nie dwa, wielkie wypadki,
termina nawet naznaczajgc; termina mijaly, dawno przemi-
nely, wypadkéw dotychczas nie ma. Od poltrzecia roku, jak
si¢ pojawil w Paryzu, 'prorokowal koniec emigracji, wskrze-.
szenie Polski; tymczasem emigracja dotgd jest. Polski nie-
stety! dotqd nie ma. Idg jeszcze inne termina od Towian-
skiego wskazane; byé moze, iz te nareszcie cos przyniosy:
ale ktoz dzisiaj taks rzeczg, nie moglby sig mniej wigcej na-
zwaé prorokiem?. Im dluzej na §wiecie cicho, tym si¢ bar-
dziej spodziewaé, ze co$ zajdzie; im gorzej, tym wigkszych

*) 2 Kor. 11, 14,
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zmian wygladaé; im wigcej niesprawiedliwodoi od ludzi, tym
wigcej nadziei u Boga; nasze za§ w szczegélnodci, jako Po-
lakéw, jako emigrantéw, nadzieje i oczekiwania sg nieustan-
ne. Znam jednego kolegg, ktory co rok przepowiada, ze na
Wielkanoc bedzie Polska..., i da Pan Bog, w milosierdzie
Jego wierzym, ze na jakgs Wielkanoc proroctwo to rzeczy-
widcie si¢ uidci.

Jacy to ludzie zostali uczniami Towianskiego? jak mogli
tak sig mu daé¢ opanowaé ? tak w niego uwierzy¢?. Nie mam
zarozumialosci wszystkiego t!omaczyé, uwazmy jednak co-
kolwiek, czy to przechodzi wszelkie pojgcie. Przeciez bywaly
na Swiecie rozmaite Towarzystwa i sekty, daleko jeszcze osob-
liwsze, a znajdowaly takze stronnikéw i zapaleficow, znaj-
dowaly nawet nierOwnie predzej i wigcej. Natura ludzka tak
jest ulomna i biedna, tak zadnych sama z siebie rgkojmi
nie dajgca, ze najznakomitszy nawet czlowiek pewnym siebie
byé nie moze. Swigei upadali. Kto mniema, aby stal, méwi
Pismo, niech patrzy, aby nie upadl*). Kazden z nas moze
zawsze upas$é, jak tez, szczgéciem! moze potem zawsze sig
podniesé. Slabosé i zlo§é ludzka, jak moc i dobroé Boska,
sg ustawiczne. Uczniowie Towiafdskiego sg to, z malym wy-
jatkiem, ludzie entuzjazmu i uczucia, przytem nie majgcy nie-
stety! (w szczuplej gromadce tulaczy, nie trudno si¢ migdzy
sobg znaé, wreszcie sami to o sobie opowiadajg), zadnej
wprzdd religji, lubo tylko jakgs przelotng i marng*¥); — to
ostatnie nie stosuje sig do Mickiewicza, ktéry byl szczerym
katolikiem i jeszcze moZze do ktérego innego. Moznasz sig
tak bardzo dziwié, a przynajmnuiej, czyliz nie mozna tego
w zaden sposdb pojaé, ze ludzie tacy, przygnebieni nieszcze-
-$ciem wygnania i sieroctwa, stesknieni prdznig serca, zadne-
go pierwej i przez tak dlugo, celu zycia nie widzgc, wszel-
kiej karmi, wszelkiej pociechy wyzszej, duchowej pozbawieni,
wstrzesli sig, plomieniem zapalili na slowa czlowieka osobliw-

*) 1 Kor, 10, 12.

¥*) W piémie podanem do Ministra, o ktérem wyzej byla wimianka,
wyrazili, Ze stowo Towiainskiego godzilo ich z Bogiem, skad takze mo-
znaby wnosié, ze wprzdéd si¢ = Bogiem nie godzili.



13

szego, W nadzwyczajny sposob, nagle posréd nich stawajg-
cego, ktory samg juz postaws, samym tonem glosu, samg
swojg dziwnoscig, silnie imaginacjg ich uderzyl, a méwilt
czgsto o wielkich, pigknych, szlachetnych rzeczach, o milosci
Boga, zbawieniu ojczyzny, szczesciu ludu, braterstwie naro-
doéw, zyciu duchowem, moéwil wymownie, $mialo, gérnie...
Cbz, ze nic z tego wszystkiego nie wytrzyma sgdu najkrotszej
rozwagi, tak jest na powietrzu, tak w sobie zamigszane, tak
urojone, tak weigz sig rozsypujgce®.. Zapal rozwagi o rade
nie prosi. C0z, ze ten wskrzesiciela ducha, ten mnjemany uci-
énionych przyjaciel, ten opowiadacz sprawiedliwoéci na ziemi,
ten nowy prorok jest niestety! Wyrazny kacermistrz i co
chwila méwi rzeczy, na jakie kazdy prawowierny syn Ko-
Aciola uszy zatykaé¢ musi?. Tego, czemu on tak przed nimi,
bgdZz umyslnie, bgdz z niewiadomosdei, uwlacza, tych prawd,
tych éwigtosci, tej Wiary, oni nigdy nie czuli, nie rozumieli,
nie kochali, nie pelnili.

Jakze nam tych herezji dowodzicie? kto je u nas émie
widzieé? — wolajg oburzeni Towianszezycy. Méj Boze! do-
wodzimy - latwo bardzo; postuchajcie tylko. Dowodzimy przez
to, Zze te¢ waszg mniemang Nauke odepchngli péwszechnie
wszyscy katolicy, a to nawet z najblizszych waszych przyja-
cidl; przez to, ze was kilkakrotnie, skad ingd, najzyczliwsi
wam kaplani, Doktorowie Teologji S. i do_ktérych sgdu sa-
miscie si¢ wprzod odwolywali, publicznie z kazalnicy, o bleg-
dy przeciw Wierze upominaé musieli; przez to, ze wam tacy
ksieza, ktorzy lepiej mieli sposobnoéé wybadaé, co sig w To-
wianszczyznie kryje, rozgrzeszenia dawaé nie chcg, poki sig
z niej nie cofniecie*); przez to, Ze jeden z ksigzat Kosciola,
§p. Arcybiskup i Prymas Dunin, ujgty wprawdzie z poczgtku
pokors i jakoby nabozenstwem waszego mistrza, lecz wkrotce
lepiej si¢ na nim poznawszy, o bledy gé w wierze obwinil;

¥) Nie jest to zadnym sekretem konfesjonalu, bo i sami Towiatiszczycy
o tem rospowiadali, skarzgc sig, jakoby na ksigzy i ci ksigza przestrzegali
i przestrzegajg otwarcie, iz nikomu, ktoby przystgpowal do bledéw, jakie
Towianszczyzna w sobie miedci, nie majg prawa dawaé rozgrzeszenia, po-
dobniez, jak nikomu, ktoby chcial trwaé w Luterstwie, Kalwinizmie. i t. p.
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przez to, ze w Kosciels zakladacie, jakoby koscidl osobny
i wylgczaliscie si¢ z towarzystwa wszystkich innych wiernych,
nie majge dla swoich nauk, dla swoich opowiadan, dla swoich
éwiczen religijnych, zadnego od Wladzy duchownej upows-
gnienia; przez to wreszcie, Zze waszego nauczyciela i ojca,
ledwo si¢ pokazal w Rzymie, w miescie Piotrowem , natych-
miast stamtagd roskazem urzedu i wecale nie dla wzgledéw
polityeznych, tylko czysto religijnych, oddalono i wyprawio-
no. Malez to wszystko dowody?.. Tyle ich mamy, tyle poka-
zujemy przeciwko wam, a wy c6z macie, co pokazaé moze-
cie za sobg? Nie oglosiliScie prawda waszego katechizmu,
jeszczescie go nawet sami _dla siebie nie zlozyli, nie wystepu-
jecie z zadnemi pismami, cho¢ macie migdzy sobg ludzi pi-
Smiennych, nie pokazujecie na oczy swiatu nic z waszej Na-
uki calkowitego, zupelnego. Ale czyz dlugo potrzeba sluchaé
ktéregokolwiek z naczelnikow waszych, aby uslyszeé takg lub
takg herezjg? Trzebaz az Sobory na was zgromadzaé, aby
was badaly, sadzily? Nie dosyé-li mie¢, choéby najslabsze
wyobrazenie pierwszych tylko zasad katechizmu, aby was
nie znaé za prawowiernych, co méwig! aby na was najgrub-
sze namacaé kacerstwo, kiedy twierdzicie, ze Chrystus pierw-
szy po Bogu, Zze Koéciél nie rozumie Ewangelji, ze dusze
przechodzg, ze przechodzg z jednych ludzi w drugich, a na-
wet w zwierzgta i znéw ze zwierzgt w ludazi; Ze bedzie nowy
Zakou, ze sig Nowe Slowo urodzilo, i t. d., co wszystko bgdz
sam Towianski, badZ jego i was wszystkich glowny tlomacz,
Mickiewicz niestety! wyraZnie obwieszcza. O! drodzy i biedni
bracia nasi! dokgdzescie to zaszli? do jakich bledéw, do
Jakiego zaglepienia?

Nie jest ze bowiem u was zaélepienie? ktére wprawdzie
po wszystkich kacerstwach i sektarstwach mniej wigcej na-
potyka, ktoremu jednak czlowiek przytomny nigdy si¢ dosyé
wydziwowaé nie moze... Zapowiada wam Towianski koniec
bezzwloczny emigracji, wskrzeszenie bezzwloczne ojczyzny
moéwi, ze z tg szezgsliwg wiedcig umyslnie od Boga jest przy-
slany... Mijaja tygodnie, miesigce, lata, lata cale! nic sig
z tego nie uiszcza, nie sprawdza, wy jednak wcigz jemu wie-
rzycie; nie jestze to zaslepienie?. Prorokuje mnéstwo wy-
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padkéw innych rozmaitego rodzaju, ze Mgz Przeznaczenia
jest juz na éwiecie i on, Towianiski, ma dla niego konia go-
towego, konia juz nawet osiodlanego; ze pewien monarcha,
ktérego nie chcg tu wymieniaé, juz Boskim wyrokiem zrzu-
cony z tronu, (a monarcha ten w najlepsze dotychczas pa-
nuje, choé juz péltrzecia roku od tego proroctwa, czy zwia-
stowania uplynelo); ze na wystawie obrazow w Paryzu, beg-
dzie portret Napoleona taki, iz stanie sig powodem rewolucji,
it.d. it.d.. Uplywajg znowu lata, najmniejsze dziecko
widzialo juz i dawno okrzyczalo, ze te wszystkie mniemane
proroctwa, byly tylko brednie chorego, nieprzytomnego umy-
slu, wy nie widzicie, wy na to niemi: nie jestize to zaslepie-
nie?.. Opowiada przed wami, jak weczoraj przyszli do niego
Swieci z Nieba, . Jan, S. Kazimierz, lub inny, dzisiaj Matka
Boska, w nocy sam Chrystus, jak po godzinach z niemi roz-
mawia, 0 co chce, ich wypytuje, i t. d... i wiecie, ze zaraz,
ledwo prawie Matka Boska, czy Chrystus Pan odeszli, on
spieszy... dokad?. na Wielkg Operg i balet, orzeiwié sig,
jak powiada, po fatygach ducha i to wam takze zdaje sig
naturalne! Nie jestze to zaslepienie?.. Ostrzegajg was wszyscy,
wszyscy méwig, gdyz na calg Emigracjg was Towianszczykow,
ledwo jest kilkudziesigciu, ostrzegajg, zescie sig¢ weiggngé dali
w rzecz balamutng, niedorzeczng i szkodliwg; gorliwsi w Wie-
rze dodéjg natychmiast, ze to takie wyraina herezja. —
Przyjezdza z Rzymu kaplan, czlowiek z najblizszych przed-
tem waszych przyjaciol i braci*), bada rzecz i wnet wam
blad wasz okazuje; odwolujecie sig do drugiego, ten drugi**)
réwniez was tak samo’osgdza; odwolujcie si¢ do trzeciego,
ktérego zdanie wigcej niz dwoch pierwszych wazyé sobie
chcecie. Staje posrod was i ten trzeci***) widzi sig w dlu-
giej rozmowie z waszym mistrzem, najmocniej was, najnie-
odwolalniej, jako ludzi w kacerstwie zabrnionych upomina,
. przestrzega, upamigtaé si¢ stara. — Jedzie nakoniec wasz
mistrz do Rzymu, po ostateczne zawyrokowanie; tam mu,

*) Ks. Dunski. A
*%) Ks. Kajsiewicz, dr. Teol. St.
. *%%) Ks, Semenenko, dr. Teol. St.
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jako buntownikowi przeciw Kosciolowi, jako niebespiecznemu
marzycielowi i nowatorowi, w tejze chwili pobyt nawet jest
wzbroniony... Wy, wy to wszystko wiecie, érod tego zyjecie
i na wszystko niewzruszeni, niczem si¢ nie obaczacie, niczem
osgdzié nie chcecie, przy swojem ciggle trwacie; nie jestze,
pytam sig¢ jeszcze raz, nie jestze to zaslepienie, najgrubsze,
najdziwniejsze zalepienie ?

Moglizbyécie nam daé jakikolwiek, nie mowig stuszny, ale
choé pozorny powod trzymania i dzis jeszcze z Towianskim?..
Cozeécie jemu winni? céz on wam przynidst? czego was na-
uczyl? jakiej mgdrofci, jakiej cnoty?.. Cokolwiek od niego
macie, jest albo niedorzecznos¢, smiesznosé, grzech, albo je-
$li co dobrego, szlachetnego, wszystko to mieliscie, daleko
tez czystsze, istotniejsze, w wierze Apostolskiej Katolickiej.
Gdybyscie cheieli byé prawowiernymi synami Chrystusowego
Kosciola, zadnemu. by z was, o bracia pozalowania godni,
nie trzeba bylo wynalazkow, czy P. Towianskiego, czy P.
Gutta, czy kogobgdz z tysigcznych prorokéw, proroczkéw
i prorokin, jakich teraz tak pelno po dwiecie*). Jesli To-

*) Malo w jakim czasie, mozna by bylo tyle co dzisiaj, znalesé roz-
maitych nowatoré6w, balamutnych mistykéw, wynalazcéw religji, miedzy
kt6érymi nie rzadko takie, spotkaé najdziwniejszych oryginaléw, zagorzal-
c6w, péiwarjatéw nawet. We Francji, kilku jest cokolwiek glodniejszych.
Jeden, (Glouton), podpisuje sig¢ «Christ du second avénement» i drukuje nie-
stworzone rzeczy; drugi, (Albert), autor wielu niby prorockich ksigsek,
pokaral si¢ przed paru laty ubrany w infulg na pewnym jarmarku, obwie-
szozajgo si¢ prorokiem, za co poszedl potem do kozy; trzeci,‘(Pierre-Mi-
chel), ktéry w liczbie swych uczniéw, mial nawet osoby znaczniejszego
w éwiecie polozenia, zo0stal niedawno wyrokiem sgdowym, jako oszust
nadugywajgcy latwowiernych, na pieé lat wigzienia skazany, i t. d. i t. d,
‘W Emigracji naszej mamy réwniez, précz uczni6w P. Towianskiego, kilka
podobnego rodzaju nowatoréw, ktérzy na swojg r¢k¢ ukladajg, czy jus
podobno ulozyli jakaé religjo, skarzg si¢ na naduzycia i bledy Kosciols,
majg swoje osobne objawienia, swoje cuda, swoje uzdrowienia, swoich
wyznawcéw, etc. Slyszalem, ze i w kraju sg tacy. Ja te chorobg epoki,
w jakiej zyjemy, tak szczegélniej t16macze, ze juz umysly powszechnie
przerazone sg skutkami irreligji przeszlego wieku i czujg potrzebg zblike-
nia si¢ do Boga, ale, ze dla pychy ci¢zko, a dla zlych nalogéw zycia nie-
dogodnie jest poddaé si¢ temu, coémy niedawno, jako niby przesgdne
odrzucali, & co na namigtnosci i zgdze ciasny hamulec wklada, wigc za-
miast wrécié po prostu do Koséciola, wl6czg si¢ po za jego éwigtemi
éciany, bijgoc o nie gl i. Darmo jednak! bo nie przebijg. Oby raczej,

Jak najprgdzef we frodek weszli. Strzeimy si¢, napisalem juz gdzieindziej,
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wianski kaze wam bole¢ nad ludu uciskiem — tg bolesc,
te bolesé Swigtg podstuchal tylko w sercach chrzeécjanskich;
jesli was chce uczynié gotowymi do ofiar, do poswigcenia
sig, — Kosciél nasz, Kosciol waszych ojcow, Koéciol z kto-
rego wasz wice-mistrz, wice-prorok szydzi teraz publicznie
z katedry, wynosil w swem lonie, urodzil i wykarmil, czci
i do nasladowania stawi krocie, miljony Meczennikéw. Jesli
wam modlitwe i ofiarowanie si¢ Bogu zaleca — to jest chleb
powszedni wszystkich wiernych w Kosciele; jesli uczy was
jakiej§ milosci, jakiego§ braterstwa w waszem tylko malu-
chnem kéleczku — Kosciél . przykazuje milosé nieograni-
czong, ustawiczng, niczem niezmeczong, blaga o nig, wszcze-
pia ja w sercach swych dzieci, dla wszystkich, dla wszystkich
ludzi bez wyjatku. Jesli wam z siebie chce dawaé jakiejs
pojedyniczej cnoty przyklad — Kosciol zaludnil Niebo Swie-
tymi i liczbg ich codzien pomnazal! Wy, ktérzy mielifcie
szczefcie urodzié si¢ w Kosciele Rzymsko-Katolickim, a dzis
po nabozenstwie i uswigcenie sig, udajecie si¢ raczej do ta-
kich, jak Towianski, albo jak Glouton, jak Albert, jak Pierre-
Michel, i t. p. — czynicie si¢ podobni dziedzicowi, coby za-
miast uzywania bespiecznego ogromnych, niezmiernych bo-
gactw, nagromadzonych dla siebie w domu ojca, wyszed! Bog
wie, gdzie na zlodziejkg i cieszyl si¢, ze dostal tam pare
przecie jakichs szelgzkéw! Coz wige tedy, odpowiedzcie nam,
odpowiedzcie sami sobie, zyskaliScie, coscie dostali z laski
tej Towianszczyzny?.. Czy te waszg SpowiedZ, te waszg Ko-
munjg, do jakiej pierwej, najwigksza cz¢8¢ migdzy wami,

izbyémy si¢ w sumieniu nie zwodzili i albo nie zaspakajali romansowym
i ezozym pietyzmem, przestajgcym, ze tak powiem, na ogélnej jakiejs
tylko wzgledem Stwércy gr gci, do niczego wlasciwie nie obowig-
zujgcej, albo nie brngli w zgubne jakiekolwiek nowodci i urojenia, kt6-
rych za dni naszych jest tak pelno rozmaitego ksztaltu, gdy si¢ juz umy-
sly p yly okropnofciami irreligji, a nie majg jeszcze dodé pro-
stoty, by szczerze zejéé napowr6t na droge stara, zawsze prawdziwsg,
zawsze jedyng i zawszé dla wszystkich, co po niej wiernie p6jdg, zba-
wienng. Gdy, méwig, wstydzg sig juz i rozumiejg Woltera, ale jeszcze
nie czozg i nie rozumiejg Papieza i owszem, holdujgc ciggle w gruncie
tej dumie i niekarnosci ducha, jakiemi je zarazil filozofizm, §mia wynaj-
dowaé, niby nowe Prawdy, nowe Koscioly, nowe Zakony, ledwie e no-
wego Pana Boga!» (Wiecs. Pielgre. t. IIL.)
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przystgpowaé niestety! nie chciala? Wielka to rzecz, nie-
zmierna rzecz, niezawodnie! Pomnijcie tylko, Ze jesli stra-
sznem jest nieszczgdciem, nie chcie¢ mieé w Sakramentach
uczestnictwa, straszniejszem nieréwnie uzywaé ich Zle. Jakaz
i czem jest wasza Komunja, kiedy Chrystus jest dla was
pierwszy tylko po Bogu i tylko nad jedyng, czy kilku pla-
nety panujgcy? Jakaz i czem jest wasza SpowiedZ, kiedy,
jakem to wyzej przywodzil, kaplani znajacy wasze religijne
balamuctwa, nie chcg, nie mogg dawaé wam rozgrzeszenia,
poki w tych balamuctwach trwacie?..

Gloéno bardzo méwicie o czynach, o czynie, bawicie sig,
zdaje sig, w to brzmigce slowo, jestescie, powiadacie ludzie
czynu, zaczynacie epoke czyndw; insi niosg slowa tylko, wy
przynosicie czyn, poezja nawet wasza ma byé poezjg czynu,
wszedzie to slowo wtykacie, weciaz sig niem popisujecie. ..
c6z to zné6w w tem za osobliwsza mistyfikacja? czy z dru~
gich, czy z siebie Zartujecie? Boé przecie, kochani braciat
zastanéwcie sig tylko, gdziez proszg te wasze takie czyny?
kto je widzial? kto o nich slyszal? co wy takiego czynicie?
coscie uczynili? co czynié choéby zaczgli? Juz dwa lata i pél,
jak o tych czynach gadacie.

Jest jedna cecha, wszystkim Towmnszczykom spélna —
musi wigc byé nie do oséb, lecz do rzeczy samej przywig-
zana — ktora takie bardzo Towianszczyzng potepia i zle je}
pochodzenie, zl3 naturg od razu pokazuje: oto wylgczenie
ze spolecznodci innych chrzedcjan, z pozrywaniem nawet naj-
blizszych przedtem stosunkow z kolegami, przyjaciolmi, kre-
wnymi i uformowanie calkiem odrgbnego kotka, ligi, jak sami
si¢ dzi§ wyrazajg. Bracig zowig si¢ tylko pomigdzy sobg, ni-
kogo z tych, co w Towianskiego nie wierzg za brata, za zna-
jomego nawet nie majgc, do tego stopnia, iz rzadko ktéren
Towianszezyk odkloni sig, slowo raczy odpowiedzieé¢ takim
nawet ludziom, co nie tylko nic mu nigdy zlego nie zrobili,
2adnego zajécia z nim nie mieli, ale owszem, z ktorymi
w najstodszy sposéb byl polgczony, dla ktérych nawet mial
i chetnie wyznawal, pewne zobowigzanie sig*). Temu, ze tak

*) Jeslibyicie' pozdrawiali tylko bracig waszg, coz wigcej osynicie?2
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powiem zdziczeniu, ulegli migdzy nimi, nie tylko ludzie cha-
rakterow gwaltowniejszych, ale i tacy, co byli pelni uprzej-
modei i lagodnosci. Takie wyzucie sig¢ z wszelkich zwigskow
serca, takie glebokie i powszechne zobojgtnienie ku bliznim,
ku chrzescjanom, ku rodakom, jest istotng okropnoscig, gra-
niczy bowiem z bliska bardzo z nienawiscig, jesli juz nig nie
jest.. Z owocébw ich poznacie je.*) — A mozez byé stra-
szliwszy owoc nad nienawi$é?... KEmigranci zbierajg érod
siebie, jak wiadomo, rdozne dobroczynne skladki, — do ja-
kich skladek niektorzy z Towianszczykow, nie wiem jeszcze
czy wszyscy, przestajg nalezeé, oswiadczajgc, Ze podobne
skladki chcg odtgd czyni¢ tyiko dla braci, to jest dla wy-
znawebéw Towianskiego. Maja oni zwyczaj nazywaé wszystkich,
co ich przekonania nie dzielg, a zwlaszcza co szanujg i pel-
nig, ale nie na ich sposob, pobozno§é, Faryzeuszami. Nie
do rzeczy bedzie, dla objasnienia tych kochanych i zludzo-
nych braci, przytoczy¢ nastgpny naprzyklad opis istotnych
Faryzeuszow: «wielkg ich pretensjg bylo, jakoby znali i pel-
nili zakon daleko lepiej od innych, jakoby tedy byli nierow-
nie §wigtsi i doskonalsi; uwazali wige drugich Zydéw jak
grzesznikow i profanéw; odlgczali si¢ od nich, ani pié, ani
jesé z nimi nie cheieli. Stad poszlo nazwisko ich Faryzeu--
sze, od wyrazu phares, ktory w hebrajskiem znaczy odlg-
czaé.»**) — Ktoz teraz podobniejszy do Faryzeuszéw ?

azak i poganie tego nie czynig? Mat. 5, 47. — Zaszlo prawda takie zdarze-
nie: jeden z uczniéw Towiaiskiego, ktéry z innym spél-emigrantem byl
oddawna porézniony, w taki nawet sposéb, ze o tem powszechnie wiedzia-
no, udal si¢ do niego, zostawszy Towianszczykiem, pierwszy przeprosil.
Byl to niezawodnie post¢pek szlachetny i godny wyizszej duszy, zrébmy
wszakze uwage, iz nie trzeba na to nowych religji, ani nowych mistrz6w
i e obok tego przeproszenia, o jakiem Towiaiiszczycy tak glosno na razie
wmoéwili, £le i calkiem nienaturalnie odbija zachowywanie si¢ ich ogélno,
pozrywaunie z krewnemi i najblizszemi przyjaciolmi, unikanie wszystkich
bez wyjstku nie - Towianszczykéw. Przeprosili si¢ z jednym, a poré6znili
z tysigcem!

*) Mat. 7, 16.

**) Leur grande prétention &tait, qu’ils entendaient et observaient la
loi beaucoup mieux que les autres, qu’ils étaient conséquemment beaucoup
plus saints et plus parfaits; ils regardaient donc les autres Juifs comme
des pécheurs et des profanes; ils s’en séparaient, ils ne voulaient ni boire
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Co tylko tu o Towianszczyznie przywodzg, wszystko jest
z najpewniejszych Zrodel; cokolwiek o niej, jako osobnej
Nauce, méwig, wychodzi bgdz wprost od samego jej wyna-
lascy, Towianskiego, badZ od jego gléwnego apostola, Mic-
kiewicza. Uwaza takze czytelnik, iz ani chcg dotykaé calej
jednej jej strony, o jakiej skadingd tak wiele slychaé: strony
Smiesznej. Winienem ten wzglagd osobom, winienem go takze
zwigskom moim 'przeszlym; nie przystoi tez zart, choéby
najnaturalniejszy i zupelnie przeciwnika porazié moggcy,
gdzie w gruncie rzecz jest powazna i, tak jak tu, w skutkach
swoich wielce owszem zalobna i nieszczgsna.

Ze ludzie baczni i Wiarg §. szanujgcy, wszedzie Towian-
skiego i jego mniemane poselstwo od Boga jednakowo sg-
dzg, przytocze na dowdd nastepujace miejsce z Swiezego listu
z Szwajearji. Pisze go do swej przyjaciolki w Paryzu*), pe-
wna Polka réwnie z éwiatla, jak poboznosci i wszelkich do-
mowych enét znakomita i ktorej slowa na tem wigkszg w tym
razie uwage zasluguja, ze byla dotychczas najszczerszg wiel-
bicielkg Mickiewicza: « Wiadomo Pani, jaka byla nasza wiara
i uwielbienie dla Mickiewicza do tego stopnia, ze pomimo
okrzykéw ogdlnych na Towianskiego, powaga jego opinji nie
dozwalala nam potepiaé¢ tego, co choé trochg dziwacznem
wydawalo si¢, wyobrazal on nam, jako §wigte i prawowierne...
Az przy koncu Listopada pisze — (kto inny, nie Mickiewicz)
— ze Towianski wracajgec z Wloch, begdzie w L *. i bardzo
prosi, azeby moj mgz korzystaé chcial z tego zdarzenia i prze-
konal si¢ o tych wielkich prawdach i swietle, ktére on
w sobie nosi. Jakoz mé6j mgz chege wiedzieé o co idzie, mial
tylko trzygodzinne konferencje z Towianskim i przekonal sig,
jak najoczywisciej, wyciskajge lichg tresé z bezdennego chaosu
bredni, ze to wszystko jest falszem, obludg, ze ten czlowiek
mienigey sig byé poslannikiem Bozym, pierwszem Objawie-
niem od Chrystusa, wyrzeka, ze Koscié! w bledzie, e nikt

ni manger avec eux. De 1a leur était venu le nom des pharisiens, du nom
pharas, qui en hébreu signifie separer. (Hist. de D'église cathol., parl'abbé
Rorbacher, t. III, p. 522.)

*) Szunownej Pani Hofmanowej z Tanlkich.
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do tej pory Ewangelji nie zrozumial, ze Jezus pierwszy po
Bogu i tym podobne herezje, ze juz nie wspominam o dzi-
wactwach najémieszniejszych, o przechwalkach najprézniej-
szych, niegodnych nie tylko Proroka, ale najémieszniejszego
czlowieka... Upowazniam, nadto prosze, kochang Panig, abys
to wiedzieé dala naszym i swoim znajomym.» List ten, zaj-
mujgoy treicig i pigknie bardzo napisany, pokazywany byl,
ggodnie z Zyciem piszgcej, niektérym osobom; nie masz wige
zapewne z tej strony niedyskrecji, ze majgc go takze w reku,
pozwolilem sobie, na poparcie prawdy, daé¢ tu z niego
wyjgtek.

III.

Teraz stowo o kursie Slawiariszczyzny.

Kurs ten, sgdzac zwlaszcza po lekcjach w terafniejszym
szkolnym roku, powinienby sig¢ raczej nazywaé kursem To-
wianszezyzny i dla tego musz¢ tu o nim méwié. Gdyby po-
jawienie -sig ‘Towianskiego zadnego gorszego skutkn nie
mialo, tylko, Ze mam olénilo i w oczach naszych niwecay
Mickiewicza, juizby powinno byé od calej Polski przeklete.
Strata’ takiego meza jak Mickiewicz, bylaby w kazdym czasie
jego Zycia i w kazdem polozeniu stratg publiczng; staje sig
zaé stokroé wigksza, gdy przypadla wlasnie w punkcie samej
wladz jego, dojrzalosci i w polozeniu, w jakiem mégl znacz-
nie gprawie ojczystej sluzyé: katedre bowiem w Kollegjum
Francji mozna niejako uwazaé za Europejskg méwnicg. Kto
Mickiewicza znal tylko z tego, co dotychczas wydrukowal,
ten go prawie jeszcze nie znal. Trzeba bylo przestawaé z nim
w towarzystwie dcislem i dlugiem, aby wiedzieé, ilu nadzwy-
czajnemi i rozmaitemi sily te¢ istotg¢ Opatrznoéé obdarzyla,
ile w ‘nig pigknoéci umystu i serca tchnela. Dzis, wréciwszy
z ktdrej jego prelekeji, a niedawno jeszcze do tej samej sa-
motnej mojej, samotnej naszej izdebki, gdzie przez lata przy-
wykly bylem dgien w dzien go kolo siebie, jak brata widy-
waé i dziwié mu si¢ i z niego sig budowaé, dumam o nim

‘Wrirwrioks. II. 6
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jak o wspanialej tylko, niestety, ruinie!.. Obyz Bég milo-
sierny przywrocil tam jeszcze dawne Zycie, to jest Swiatlo
swoje i prawde!

Jak tylko Mickiewicz na tg Towianszczyzng zachorowal,
zaraz sig to zaczglo objawiaé i w jego kursie, z poczgtku wpraw-
dzie nie wyraznie. Roslo w miarg dluzszych stosunkéw z To-
wiahskim. Wkrotce poznawaé latwo bylo, jak istotny przed-
miot kursu, literatura narodéw Slawianskich, coraz przed
okiem profesora, za jakgé mgle zachodzily. Natomiast wystg-
powalo w slowach jego jakies osobliwsze, nieopisane sektar-
stwo. Dziwne zamigszanie i nielad opanowaly prelekcje; za-
czela sig w nich mowa o nowej erze ludzkodci, o nowym .
mesjanizmie! Na koricu przeszlego szkolnego roku oznajmil
Mickiewicz z katedry, Zze przyszlo na Sswiat Nowe Slowo
i trzeba je tylko uznaé; w teraZniejszym nareszcie, stracil
juz wszelkg miare, przestal byé, mozna powiedzieé, profeso-
rem i otwarcie wywiesil chorggiew sektarza. Mo6wi, coémy
juz wyzej ¥spominali, o nowym Kosciele, o nowej Ewangelji;
do tego nawet stopnia zaciek! sig i poszed! na przebéj
najprostszemu rozsgdkowi, mnajpospolitszej przyzwoitodci,
ze owo pismo Towiainskiego, kitérego ogloszenie tak go
bylo na razie gniewalo, ows prawdziwg banialukg, nie-
godng czytania, a roznemi kacerstwy i niedorzecznosciami
nadziang, Biesiadg, oglosil teraz za arcydzielo i pléd
nadziemskiej madrosci i jako rzecz nad wszelkie pochwaly,
nad wszelkie wyzszg uwielbienie. Raz przyréwnywa pra-
wie t¢ nudng i ckliwg bazgraning do Ewangelji, to znowu
moéwi o niej, niby o nowej Wieczerzy Paiiskiej, zowige jg
la Céne!

Kurs dzisiejszy Slawianszczyzny, nie moze wytrzymaé
zadnej krytyki. S3 w nim zapewne nieraz jeszcze za-
blyski niezmiernego talentu, momenta wielkiego poety,
lecz w ogélnosci, jest to tylko dziwaczna i dumna mig-
szanina herezji i niedorzeczenstw, gdzie nawet czasami
nie ma zgola najmniejszego sensu. Kiedy Mickiewicz pu-
szcza szyderstwo i pogardg na Nastgpce Piotra 6., wy-
fmiewa kardynaléw, miota obelgi na wszystkich innych
ksigzy, zowige ich naprzyklad kupezykami, (de commis
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voyageurs)*) — kiedy si¢ rzuca na Koécié! Chrystu-
sowy, niesie pochlebstwo wszystkim jego wrogom i po-
twarcom, albo, dla pozyskania niegodnych siebie, checg
mowié, niegodnych dawnego Mickiewicza, oklaskow pewnej
czedci sluchaczy, wywleka zwietrzale i ledwie nie uliczne de-
klamacje Constitutionela; jest wtedy zaslepiony, gorszgey,
staje na réwni z tymi, nad ktérymi niedawno sam sig lito-
wal*); jest plaski, lecz ma przynajmniej cel przed sobg, wie
o czem moéwi i sluchacz wie o czem slyszy. — Nie mozna
tego przyznaé, kiedy zacznie na przyklad o tej nieszczgsnej
Biesiadzie, ktorg zdaje sig¢ wzigl za gléwny tegorocznego
kursu przedmiot, albo prawi o duchach i aniolach ludéw,
jak si¢ bedg w przyszloéci z sobg lgcayly, jaki ubiér noszg,
jakie plaszcze i t. d. — W napadciach na Koéciél, tem sig
niekiedy pragnglby niby maskowaé, iz dodaje mu nazwe
urzgdowego, jak gdyby by! drugi jaki istotnie nieurzgdowy,
a prawy i Boski. Koéciol nasz jest istotnie urzedowy, stad
tez wlasnie tak powazny i swigty. Apostolowie, byli to istotnie
urzg¢dnicy i wieley bardzo; nastepey ich, Biskupi, réwnie,
jak wszelkiego stopnia kaplani, sg istotnie prawi i poswig-
ceni, kazdy wedlug swego miejsca, urzednicy; naczelnik i wi-
doma Glowa Kofciola, nosi na sobie istotnie najwyzszy na
ziemi urzgd, urzgd Namiestnika Boskiego. I mozemy tu za-
raz przydaé uwage, ze wszelki sektarz, wszelki marzyciel
i nowych religji wymyslacz, dla tego juz samego jest konie-
cznie wilkiem w owczarni Panskiej i, jak si¢ wyraza Skarga,

*) Powiada, ze jak kupczyki tam tylko niosg 8wéj towar, gdzie wiedzs,
&e ludzie go chcg sami... Moznasz z podobnym méwcg wchodzié w rospra-
wy? Wigc i na misjach naprzyklad, gdzie do dzié dnia leje sig krew ka-
tolickich misjonarzy, sg oni tylko kupczykami, latwy odbyt na swéj to-
war znajdujgcymi?.. A przeciez, ze nie tylko tam idg, gdzie pewni sg do-
brego prsyjecia, ma Mickiewicz dowéd, ze i do niego samego kilku takich
kuposykéw, kilku gorliwych kaplanéw przychodzilo, aby go upamigtaé,
choé takie niestety! na towar swéj, to jest za prawde¢ Bosks, ochotnika
'w nim nie znalefli.

#%) Kiedy ks, L is, zap iawszy takze calej swojej zaszczytnej
przesslofici, wydal podobniez wojne Kosdciolowi i poszedl w pismach swych,
gdsie zawsze jesscze znaé wielkie piéro, na sluzebnika i pochlebce naj-
gminniejszych namigtnosci i przesgdéw, Mickiewicz méwit o nim: -«jest

6*
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dusz rozbdjnikiem, Ze jest samoslanicem, to jest nie posle-
nym od Boga, nieprawym, nieurzgdowym nauczycielem, mi-
strzem.

Nie mam potrzeby wchodzié w inne rozmaite szczegdly
kursu niegdy$ Slawianszczyzny, dzi§, powtarzam, Towianszezy-
zny. Oskarza Mickiewicz Koéciél, ze od tego, czem byl
.w pierwszych wiekach Chrzedcjanstwa, jest dzisiaj calkiem
.inny. Moj Boze! oklepane to slowo wszystkich, we wszystkich
czasach i narodach, odszczepiencow. I Luter i Kalwin i
wszyscy ilu ich bylo, nie co innego Spiewali; ale jak Luter
i Kalwin i wszyscy insi z tegoz wojska, tak myli si¢ i Mic-
kiewicz, gdyz Koéciél nigdy nie byl inszy i nigdy nie bedzie.
Byl, jest i bedzie nieodmienny i niewzruszony i zawsze jed-
nakowy, jak Ten, ktory go postanowil i ktéry jest jego
prawdziwg, acz niewidomg Glowg. Z jgtrzenia umyslow prze-
ciw Stolicy Apostolskiej, przeciw duchowienstwu, jakiz, py-
tam sig, gdyby nawet na sam tylko ziemski interes bacznosé
dawaé, jaki moze byé dzi§ pozytek? jaka i dla kogo chluba?
Czyliz trzeba do tego az takich ludzi, jak Adam Mickiewicz,
.co rownie dobrze, moze i lepiej, potrafi lada redaktor naj-
lichszego dzienniczka, lada pélglowek, lada najpospolitszy
bezboznik ? *) .

Niech Mickiewicz brnie wreszcie, gdzie mu sig podoba,
powstrzymaé go niestety! nie w naszej mocy; niech rozsze-
.rza lub sam zaklada sekty — chodby byl wigkszym jeszcze
poetg, slawniejszym czlowiekiem, mocarzem nawet, jednak
Kosciola Chrystusowego, ktéremu Boég trwanie do skorncze-
nia wiekéw zapewnil, nie zachwieje, ani mu najmniej nie
zaszkodzi, mozemy byé o to spokojni, a sekty byé muszg
i zawsze byly... Muszg przyjié zgorszenia, a wszakze biada

to wprawdzie ten sam co dawniej, niepospolity malarz, ale, ktéry odry-
wajgc pedzel od rzecey powainych i szanownych, puscil si¢ na malowa-
nie... szyld6w karczemnych.»

*) Mickiewicz m6wige niedawno, ze Koéci6l wszystko, co w sobie ma
zywotnego, bierze od laik6w, uiyl w zloéci wyragenia kradnie, e kradnie
od laik6éw konferencje, styl, i t. d. Z jednego takiego slowa, moénaby ju
prawie wnosi6é, co si¢ teraz w sercu Mickiewicza i co na jego kursie
dsieje.
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calowiekowi onemu, przez ktérego zgorszenie przychodzx *).
Lecz niechze nie porywa takich, co za nim nigdy nie poszli,
gdyby powiedzial prawdziwie dokgd leci, niech ich nie zwo-
dzi, jak niestety! sam siebie dal zwie§é zapewnieniami, ze
wezystko w dzisiejszych jego wyobrazeniach, jest w gruncie
prawowierne i katolickie. ..

Sg mlode, szlachetne umysly, tkliwe, ogniste serca, co
uslyszawszy . od uczniéw Towiarnskiego pigkne niektére slowa
o miloéei ludu, o “‘wprowadzeniu Ewangelji w zycie i t. p.,
slowa, do ktorych szerzenia i uiszczenia nie masz potrzeby
nowych religji, lgngé mogg do Towiafiszczyzny, majgc jg,
tak im bowiem zapewniaja, za rzecz nie przeciwng 8. Wierze
Katolickiej; gdyby zas wiedzialy, co w sobie mieéci, jak naj-
mocniej by ja odepchnely — te serca chcialem objasnié,
przestrzedz.

Niech teraz sgdzg, wybierajg.

Z tych nawet, co sg juz Towianszczykami, nie masz Ze
2adnego, ktory by sig za nic w liczbg uczniéw nowego mi-
strza nie wpisal, gdyby mu ten nie zargczy!, ze Nauka jego
nie ma nic przeciwko Kosciolowi? Nie masz ze nawet zadne-
go, ktéry wyrainie przed wpisaniem sig oéwiadczal Towiaf
skiemu, iz koniecznie takiego zargczenia Zgda od mego?
Otrzymal je i przestal na tem! Byl to zbawienny i prawdzx-
wie fwiety glos sumienia, byla to laska Boska ostrzegajaca;
niestety! czemuz je w sobie tak latwo dal zagluszyél..

Ale wszedlszy do jakiego wylgcznego Towarzystwa, a je-
szcze tak sig we wezystkiem oddzielajgcego i w sobie tylko
zawartego, jak jest u sekty, o ktorej to piszemy, krok za
krokiem i dzietr po dniu, zajdzie sig powoli, doksd by sig
nigdy od razu powie§é nie dalo; jednak krok zly ciggnie
za sobg drugie gorsze. Po gruncie pochylym i sliskim,
latwo si¢ coraz osuwaé; az na koniec mnéstwa sig jux
rzeczy nie czuje, nie postrzega; przylgezy sig jeszcze upér,
wstyd falszywy i upamigtanie sig, robi sig prawie mepo-
dobne. .

¢

*) Mat. 18, 7.
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Mickiewiczu! Adamie mé6j drogi i biedny! ty, ktory tyle
lat zwaled sig przyjacielem i bratem i sam nim dla mnie
byles, ktéry mnie znasz, jak ja ciebie, ty latwo pojmiesz. ..
Nie! nie, ty juz dzi§ tego nie pojmiesz, jaki zal serce moje
ogarnial, jaki mnie smutek przeszywal, kiedy rgka moja,
pismo niniejsze kreslita, gdzie przeciw tobie, tyle nawet
sléw goryczy pelnych uzyé musialem, przeciw tobie, ktérego
i teraz, choé¢ juz nieprzyjaciela Boga mojego, jeszcze calg
duszg kocham i niewypowiedzialnym sposobem Zzalujg, Zaluje .
tysigc razy bardziej i okropniej, niz gdybym cig widzial
przed sobg umarlym!.. Dlugom milczal, dluzej moze, niz
obowigzek pozwalal; jeZelim zawinil tem milczeniem, niech
mi Bog przebaczyé raczy, czynilem to przez milo§é — czy-
nilem takze w nadziei, ze cig sam czas uleczy. Lubom dotad
publicznie na blagd twdj nie uderzal, lubom nawet z po-
czatku staral sig go ile moZnoéci przed ludimi zakrywaé,
zmniejszaé, ttémaczyé — wiesz, czy w poufalych stosunkach
przyjaini naszej, bylem co do tego ospaly, czym cig nie
zaraz od najpierwszej chwili przestrzegal, nie dosyé o tem
do ciebie méwil i pisal, czym zaniedbal, z narazaniem sig
nawet, wskazywaé szczerze, doksd ci¢ to prowadzi, czym ci
nie dosyé w tem gorliwoéci i serca pokazal. Pogardziles,
odepchngles, zapomniale§ wszystko! Brngles dalej; dzi§ cig
ani poznaé¢ nie moge. Milezeé jeszcze, byloby niegodng juz
me¢za, niegodng chrzeicjanina slaboécig. Tyé jawnie wojng
na Chrystusa, na Koéciél, na Wiarg §&. ponibés! — ja, acz
najslabszy Zzolnierz i sluZzebmik, stawi¢ sig w ich obronie na
moje miejsce i oto masz mig¢ przeciw siebie oko w oko.
Choé sily moje uznasz nie réwne twoim, uczcisz we mnie
przynajmniej szczerodé i gotowosé. Ilez to razy, w dlugich
rozmowach i bolesciach naszych, nad losami drogiej i nie-
szczgéliwej ojczyzny, kiedyémy sobie nawzajem najskrytsze
mysli wynurzali, mieli§my oba to zdanie, to uczucie, to
przekonanie najglebsze, iz & Wiara Rzymsko-Katolicka,
jest koniecznym wskrzeszenia jej i bytu warunkiem. Adamie
moj! gdziez dzisiaj w tobie to zdanie, to uczucie, to prze-
konanie?.. O! przez miloéé Polski, przez miloéé calej twojej
przyszloéci doczesnej i wiecznej, dopoméz modlitwom na-
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szym, ktéremi dawni i wierni przyjaciele twoi, codziennie
prosim za ciebie Bogs, i przy lasce jego stan znéw przed
nami, dawnym Mickiewiczem, powréé nam braci, ktérych
za sobg w zle porwales, staii znéw czem byle§: wiernym
chrzefcjaninem, wielkim pisarzem, chlubg i przykladem
ziomkow. '



ANNEKSA.

(Anneks A.)

« Uprasza sig laskawych braci o tnictwo w nabosenstwie odbyé
si¢ majgcem, w kodciele arcy-katedralnym Paryskim, Notre Dame de Paris,
na dniu 27 wrzednia, o godzinie 6smej i p6? z rana, w intencji przyjecis
i podzigkowania za laski zlane przez Pana.

Adam Mickiewiocsz.
25 Wrzesnia, (1841 r.)»

W tem wezwaniu, w tem pierwszem publicznem Towian-
szczyzny slowie, jest juz co§ zamigszanego; domyslatbym sig
nawet, ze redagowal je raczej P. Towiafiski, a P. Mickiewicz
tylko podpisal. Nikt z pisarzy, a tem bardziej P. Mickiewicz,
nie powiedzialby w chwili zupelnej bacznoéci: w intencji
przyjecia i podzigkowania za laski zlane.

(Anneks B.)

«Kochani Bracia, pozwoélcie przeméwié do was w tej swigtyni, gdy:
. gdzneindzlej nie wolno mi bylo tego uczynié i udzielié wam po K Ji
Swigtej, do ktérej mnie niegodnemu, dozwolil Pan przystapié dsisiaj, slo-
wa pociechy i radoéci.... Przychodzg tu do was, zeby sig z wami sapoznn&
seby sig ku wam zblizyé, Zeby si¢g z wami porozumieé... Nie przynossg
wam ani mgdrodci rzeczy ludzkich, ani nauki, ani umiejgtnodei, bo tych
wigcej odemnie posiadacie.... tylko przchodzg s pol mi uwiadomie-
niem.... Od dawna serce moje gorgeco pragnelo oiwindozyé wam, i wybils
godzina milosierdzia Passkiego; lecz mi to dozwolonem nie bylo; teras
zaledwie nadeszla chwila, kiedy mi = wysoka roskazano objawié wam ,\ ik
wstgpilifmy w nows epoko, w epok¢ laski.... Niechaj was, kochani Bracis,
to wyrazenie «z wysoka» nie zadsiwia — albowiem wszystko i zawsze na
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iwiécie odbywa si¢ tym trybem, ze, gdy zloi¢ ludzka dojdzie do osta-
tniego kresu, tak, ze juz dlusej najmedrsza Opatrznoié éomrpiec nie moze,
przedsigbierze natenczas ku temu zbawienne i zaradcze érodki { wszystko

wprzéd musi-byé oshowane i wykonozone w sgdzie najwyzszej Mgdrosot
W goérze, nim zejdszie.w krainy ducha, w karby realnego i praktycznego
#ycia na ziemi... Wefcie przed oczy cnlg histotje, wszystkie dzieje ludzko-
dci, stary i nowy T\ W to samo znajdziecfe. —
o samo i dzisiaj odbyé sig mn w nuzej apolecznofci, z tg tylko rdsnics,
ze co dawniej odbywalo si¢ dlugg kolejg czasu i w zawilych rewolucjach,
to teraz nagle i rychlo si¢ dokona. A dzien dzisiejszy, w ktérym tu was
wezwano, jest dniem wielkim i znaczgcym, w calem rozwijaniu sig tego
ogromnego dziela, w ktérem nar6d nasz, tak mocno przez nas ukochany,
gnajdzie dla siebie byt niepodlegly i szcz¢sliwy. — Przychodzg wigc uwia-
‘domié was, ze wkrotce wszystkie nasze cierpienia ustang, wezystkie cier-
pienia lndzkosci z sily materjalnej pochodzgce przeming. Ewangelja obej-
muje w calej rozlegloici swe panowanie, zajasnieje nie w stowach i for-
mach, ale w sercach wszystkich i ludy wolnodcig pocieszone beds....
Przychodzg wzywaé was do uczestnictwa w tem wielkiem dziele, was,
plerwazych w niem urz¢dnikéw: dajg wam do tego niezaprzeczone praws
wasze cierpienia, trudy i poswigcenia si¢... Tak jest, wkrétce to wseystko
ha wlasne oczy ujrzymy; bloga ta epoka dla naszej generacji przeznaczo-
na, 'W naszej to generacji powolane przez Opatrznoéé osoby, zajmg swoje
stanowiska i wazystko co im poruczone, rozswing i uskutecznig.... — Owéa
co wam mialem powiedzieé. Lecz, ze materja ta wielce jest obszerng,
dzisiejsze nasze zebranie, uwazajmy tylko, jako zagajenie rospoczgtej

kwestji; w nastepnych, jesli, jak dzisiaj laskawg ob écig zadowolnié

m19 racsycie, szczegélowiej weazystko zglebimy. Ofiarujg wnm, koclu&n
Bracia, skromne uslugi moje, doswiadczenie calego zyocia mojego i wszy
cokolwiek uzytecznego za mojem pofrednictwem zrobié sig moze. Nie szn-
kajcie jednak we mnie nauk i talentéw, ktére sami posiadacie. Nie wiem
dla czego, przer najwigksze milosierdsie Boskie, powolany zostalem do
misji, kt6rg zaczynam spelniaé, udajgc si¢ do was. Z powolania mojego,
nigdy nie przekrocz¢ w zadne inne przewodnictwo, ale na wladciwem mo-
jem stanowisku, w poswigceniu sig, trudach i pracy dla was, nie ustang...
Mam za najswigtszy sobie obowigzek oswiadczyé, iz w calem tem dziele,
‘nl na chwﬂe mysleé o sobie nie bgdg, bo mi to wzbronione i zadnej naj-
ﬁniqyuej korzyéci osobistej nie otrzymam; a jeéliby kto s was w post¢-

owaniu mojem, c¢zy z wami publicznie, czy gdzie na stronie, znalazl co
nieczystego i przeciwko temu co npowiadm wzywam kazdego, aby pa-
‘§mo g ych dni ich natych igl. Na tem koxnozg dzisiejsze
lque 6wienie i tylko dodam, ie dll la.twle_]nego rospoznania waz-
nego przedmiotu, ktéry nas zajmuje, bedziecie mieli, kochani Braecia,
pismo przezemnie ulozone i ogloszone drukiem. Teraz zas, powolujgc was
A0 wielkiego uczestnictwa, moge uroozyscie zapewnfé, ze jui dzielo Pan-
skie rospoczgte zostalol» .

'+ Moéwi tu P. Towianski, Ze mu nie wolno pr'zemawiaé
gdzieindziej, tylko w koiciele, czy tez w szczegélnodei w ko-
#didle Notré Dame de Paris; jakiez z tem zgodzié konferen-
cje, jakie miewal péZniej w mieszkaniu P. Mickiewicza i to,
ie na bardzo wieln innych miejscach i pierwej i potem prze-
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mawial i przemawia dotychczas, a nawet czestoT po kilka
godzin ciggiem! Albo tedy robil i robi, co mu nie wolno;
" albo mu tu wolno, jak kazdemu inszemu, wigc tutaj mylnie
ofwiadcza. — Mowi dalej, ze od dawna wybila godzina mi-
losierdzia Panskiego, o tem od dawna donosi, juz temu pél
trzecia roku! Wige podlug P. Towianiskiego, juz przynajmniej .
od lat kilku skofczyly si¢ nieszczgicia Polski, a zaczgly po-
wodzenia, zaczgla epoka laski! Moznaz takie twierdzenie po-
godzié z najzdrowszym zdrowym rozsgdkiem? — Oéwiadczyw-
szy skromnie, z niejakiem takze pochlebstwem, Ze nie po-
siada tyle co jego sluchacze, ani nauki, ani umiejgtnoéci
i przychodzi tylko z poleconem sobie uwiadomieniem o na-
dejsciu laski, zmienia natychmiast rolg i czyni si¢ owszem,
a to w 8sposbb najzuchwalszy, wykladaczem najglebszych rze-
czy. Wszystko, moéwi, musi wprzéd odbyé si¢ w sgdzie Boga,
nim zejdzie na ziemig, jak gdyby Bogu potrzeba do tego,
co chce uiécié, czasu, jak go potrzeba naprzyklad czlowie-
kowi; odwoluje sig smialo do dziejéw; ktéz z nim o tem
moglby rosprawiaé? kto, procz Boga, wiedzieé moze, jak sig
83d Jego i wola Jego odbywa? Nie jest ze bezboznoéé po-
dobne rzeczy wytaczaé?.. Powiada przy tem, ze gdy zlo&é
ludzka dojdzie do swojego kresu, Bog bierze natenczas zba-
wienne i zaradeze érodki. Czyliz wtedy tylko bierze Bog te
gérodki, kiedy zlo8é ludzka dojdzie tak daleko? czyliz Opatrz-
noié Jego, nie ciggle nam, owszem zbawienne i zaradcze
érodki podaje? Nie jest ze i w tem, bagdZz to bezboznodé,
bgdZ zupelna mysli nieprzytomnosé i plytkosé? — Zapowiada
szanowny Rejent, ze wkrotce wszystkie cierpienia ludzkosci,
z przemocy pochodzgce, przeming, Ewangelja zajaénieje w ser-
cach wszystkich i t. d... Kt6z nie widzi, 2e w oglaszaniu po-
dobnych obietnic, moze byé wprawdzie znak dobrego serca
i marzyciela, ale pewno nie ma najmniejszego znaku posel-
stwa od Boga? We wszystkich sercach nie begdzie nigdy
Ewangelji, bo przy dobrych i éwigtych, bedg zawsze zle
i grzeszne, wigc tez i przemoc niestety! i inne niesprawie-
dliwoéci i grzechy, nigdy zupelnie z ziemi, tego miejsca wy-
gnania i kary, nie znikng. — Sluchaczéw swoich zowie pierw-
szymi urzg¢dnikami w dziele odrodzenia sig swiata, dodajge,
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ze majg do tego niezaprzeczone prawa. Pochlebstwo tak
grube, skgdingd zwykle bardzo u P. Towianskiego, Zle cal-
kiem przypads mezowi Boskiemu. — Powiada, ze misje
swojg zaczyna teraz,spelniaé; powolany zostalem do misji,
ktérg zaczynam spelniaé, udajgc si¢ do was — a przeciez juz
zaczgl jg spelniaé daleko pierwej, odbywal jg na Litwie, p6z-
niej jezdzil z nig po réznych miejscach, udawal si¢ do réz-
nych o0séb, wige oczywista, ze myli si¢ tutaj, bo nie dopiero
w 1841 r. spelniaé swojg mniemang misjg poczgl. — Pomi-
jam wyraZenie doéé nieszlachetne i w mezu, zwlaszcza Bos-
kim razgce: mysleé o sobie nie bgdg, bo mi to wzbronione —
. byli bowiem i sg ludzie, nieuprzywilejowani poselstwem od
Boga, a ktorzy przez samg zacnos¢ duszy, nie dla tego zas,
te im to wzbronione, nie szukali i nie szukajg w sprawach
swoich osobistej korzysci. Wzywa P. Towianski swoich slu-
chaczy, aby, ktorykolwiek z nich natychmiast pasmo grze-
sznych "dni jego przeciagl, gdyby w postgpowaniu jego znalazl
co nieczystego... Mozez byé co niedorzeczniejszego i bar-
dziej gorszgcego? — Konezy wreszcie przyrzeczeniem for-
malnem, Ze oglosi drukiem pismo przez siebie ulozone —
i tego przyrzeczenia dotychczas nie wypelnil, choé juz mial
czasu blisko p6! trzecia roku.

(Anneks C.)

Eglise de St. Séverin, prés du pont St. Michel.

Ozas jawnem i poj¢tem kaidemu uczyni, co Pan dotgd w zakryciu

trsyma.
Dgif mowa moju dla tych jest, ktérych stgskniona dusza nad powloke
zmysléw wybiegaj P wa Milosierdzie Paiskie, w niezwyczajnej

hojnofel za dni nusyoh zlaé si¢ majgce; a w podaniu jednego prochs,
nic obcego dla siebie nie snajdujgo, wierzy nie prochowi, ale glgbszemu
ucgucid wlasnemu.
O Bracia t¢sknigey i czujgey!
Pan nasz wssechmocny otwiera #frédlo Xaski dla Spuwy hdotej
Korsmy ai¢ prsed niezglobionemi Sgdami Paiskiemi, i z kwapi
slg, czerpiemy z dwigtego Zdroju, bofmy wigoej od wielu w potrzebie.
Przenajéwigtsza Kr6lowa Korony Polskiej, podobala sobie w starozyt-
nej opuszesonej kaplicy, w stronie najmniej okazalej Paryza — i tam,
w cudownym obrazie Wileniskim Ostrobramskim, ku ratunkowi ludu swe-
Jego pospiesza, .
Tam, o Bracia! biegnijmy iprzed Panig naszg skladajmy serca na-
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zze, iskrg Wiary i Milodci naszej ukasujmy, ktérgémy przy pomocy Pai-
skiej dochowali, wéréd dlugiej i burzliwej nocy naszej. Tam pod Naj-
fwigtszg Opieks zapelniaj odkryte niedostatki nasze; uczuocia wigzione
wylewajmy; .Panu i Bratu dlug milosci naszej oplacajmy, & spelniajgc ten
przeglad Panski, spos6bmy si¢ do wielkiej godziny, kt6rg milosierny Pan
przeznaczyl na odkrycie ogromu Mysli Swojej dla ozlowmku, a gdzie my
nasze powinnosci i nasze p ie znajdzi

A nim ta godzina wybi:a , potrzeba, sby przed Panem w.calej goto. -
wodci stangl Zastgp Paiski, jednym ogniem ozywiony, jednym ogniem
zlany, ktéry Pan Kaskg Swojg zasili i postawi Go na wielkie dziela w spra-
wie Swojej.

Wy tesknigoy i czujgcy Meozennicy wolnodci! cierpigcy dsié na zfemi
i pod ziemig! ktérych Pan wigcej umartwit, aby wigcej do siebie przy.
blizyt, predzej powolal, czynniej zatrudnil. Wy u Pana znaleflidcie pierw-
sge prawo do tego wielkiego zaszczytu. Niech to jawnem wam bedsie! —
Swiete jed ie wasze stanie si¢ posads kolosu, ktéry Prawica
‘Wszechmocna podnieéé juk zaczyna. Niezwyczajne drogi wasze, praygoto-
waly wam to miezwyczajne Przeznaczenie.

O Dusgo Slawiaiska! w prostocie twojej masz Ty organ rozumienis
Glosu Panskiego. Cala ziemia i wieki §wiadectwo to niosg Tobie, I za-
stuga powolnodci Twej dla Pana, niezadlugo uweseli Ciebie.

Slowo to pociechy, sluga wasz, w radofci Ducha sklad ‘Wam.

Andrzej Towianski.

Roku 1841, miesigca Grudnia, 8 dnia, Paryz.

Nie bede¢ juz tego pisma rostrzgsal, bo istotnie nie warto.
Nie sposéb, zdaje mi sig, aby kto z czytelnikéw choé cokol-
wiek baczniejszych nie widzial od razm, ze cechg jego jest
nie zadne zwiastowanie, czy proroctwo posla Boskiego, ale
po prostu balamuctwo marzyciela. W pierwszej mowie do-
ni6s! szan. Rejent, Ze godzina juz wybila, w tej drugiej, ze
dopiero ma wybié!

(Anneks D.)

Kopja aktu podanego przez nizej podpisanych, Panu Ministrowi, Se-
kretarzowi Stanu w wydziale Spraw wewnetrznych Francji. (Tl6maczenje
z francuskiego.) .

Panie Ministrze!

My nizej podpisani, dowiedzieli§my sig, iz Andrzej Towianski wygnany
zostal z granic Francji, za roskazem rzgdu. Powody tego roskazu nie sy
nam znane i nie do nas nalesy oceniaé je. Ale wiemy, jak zawzigcie z2osé
dcigala Andrzeja Towianskiego, w czasie pohytu jego migdzy nami; wie-
my, ze nikt ze strony wladzy, nie przyszedl! zapytaé Go o przyczyn¢ na-
padci, ktérych doznawal; lgkamy sig¢, aby potwarz nie podchwycila dobrej-
wiary rzgdu, dla tego winniémy Tobie, Panie Ministrze, winniémy nam
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samym odda¢ walne éwiadectwo Prawdzie, r¢czgc wezyscy razem i kaidy
2z osobna 3a ozystosé zamiaréw i postgpkéw oczlowieka, ktérego jestedmy
prsyjaciolmi i uczniami. :

Andrzej Towianski, znany w kraju swoim, jako prawy i cnotliwy oby-
watel, przez dlugi cszas sedzia Sgdu gléwnego litewskiego, otoczony sza-
.cunkiem spélrodakéw i szanowany nawet przez wladze rosyjskie, opuscil
preed dwoma laty ziemi¢ ojczysta, rzucil snaczny majgtek, ktéry musial
byé na skarb zabrany, rozstal si¢ z pigciorgiem dzieci, ktére odjazdem
swoim na niebespieczenstwo narazil, przybyl do Francji, puynonw nam
slowo sbawienia.

Nie tu jest miejsce, Panie Ministrze, opowiadaé, ile dobra rdzialalo
mi¢dzy nami to slowo; godsilo nas z Bogiem, » samymi sobg i z trudnemi
obowigskami naszemi; utwierdsalo.w nas nczuoia chrzedcjaiiskie i polskie:
uzdrawialo choroby ciala i duszy: odrodzilo nas. Uznalismy w niem slowo
.prawdy i zywota; uznaliimy w Andrzeju Towianskim jednego z tych me-
86w, ktérych Opatrznoéé asyla narodom w wielkich apoklch Milosierdzia
swojego. »

Prayrzekli§my uroczyscie pneohownc ltowo to w duszach naszych.
Bolejem, e odlgczony od nas jest Ten, ktéry je zasial i mial moc puszczaé
je w owoce. Oddalenie Jego kazdy z nas czuje, jako cios najdolegliwszy
w syciu, ktére Opatrznosé jui potylekroé i tak moono dotknela.

Paryi, dnia 7 sierpnia 1842.

(Tu nastgpujg podpisy 43 mesczyzn i 2 kobiet.)

(Anneks E.)

Nie jest naszem gléwnem powolaniem dawaé krajowi rady i nauki;
nie po to nas kraj poslal, nie tego od nas potrzebuje. Dlugoz bedziemy
piszgc i radzgc czekali, az pomrzemy wszyscy. Tylu juz tu zegnalidmy
mowamy naszemi, a mowy te byly tak zalobne, tak czarne, jak gdybyémy
‘odprowadzali ojczyzng i z nig sami szli do grobu. Dosyé zamykaé si¢
w przeszlodci, stawié twierdze w piersiach swoich; nadeszly inne czasy,
trzeba wszystko zdjgé z siebie, roskryé, nagg pokazaé dusz¢ i w niej
wsezystko znalesé; bo wiedzcie, ze juz nic nie macie: imig, zaszczyty, do-
stojenistwa, zdarte z was dawno i daleko precz odrzucone. Nie pytajmy
oo si¢ dzieje w kraju. Niech kazdy, wstawszy rano, kiedy po niebie i po
ziemi patrzy le smutkiem, wzniesie swojego ducha i przyslucha si¢ wla-

;& wi niebo i ziemia mu odpowie, jaki tam ucisk,
jaka tesknota i bolesc. Nieprzyjaciel rozdarl pier§ narodu, wlotyl w nig
palce, calg garicig wzigl za kazde polskie serce i patrzy ci w oczy, a byle
dostrzegl najmniejezg myil najmniejsze wzruszenie podejrzane, sciénie
dlon i zadusi zycie.

Rosprawialismy wiele o historji, niekiedy mieliémy przeczucie. Nie
naszywajcie mnie krytykiem, ale wieszczem; przyznaje si¢ do tego chara-
kteru, gdyz dzisiaj byloby dla mnie zaniechaniem obowigskéw, byloby
gbrodnig odrzucaé go przez jakgé skromnosé, przez jakiekolwiek wzgledy.
Ale kt6z z nas nie jest wieszczem? Kazdy, kto slowem, piérem, czynem,
stuzy? éwigtej sprawie, byl wieszozem, byl urz¢dnikiem w powolaniu na-
rodowem, mial przeczucie tego, co sig sta¢ powinno. Zaprawd¢ powiadam
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wam, iz zblizyly si¢ czasy. I oto w tej chwili skladam — spelniam cs¢fé
mojego urzedu. Staje tu na §wiadectwo migdzy wami, e przyszlo wielkie
milosierdzie Boze; przyszedl czas zmartwychwstania Ojczyzny. Te slowa
nie odstapig was, choébyscie je odpychali, bedg zawsze Swiadoszyly, ze
byly wam powiedziane, nigdy ich nie zdolacie zapomnieé. Przysiegam
wam Bracia, na §miertelnem lozu przypomns sig wam i nie dadzg pokoju.

Powtérz¢ wam g apostolem, méwigeym do Zydéw: czekaliScie Mesja-
sza, a Mesjasz byl migdzy wami. Powiem, jak w Ewangelji o niewiastach
Galilejskich, co przyssly szukaé Chrystusa w grobie: kogo szukacie?
Chrystus powstal. Wstala z martwych Ojczyzna wasza i jest pofréd was.

Chcecie j§ widzieé? Nie przyjdzie ona do was zamknig¢tych u siebie;
nie wlezie wam przeze drzwi, nie naplynie rurami, jak powédé prawdy
wezbranej do wysokodci okien waszych. Trzeba sig podnie§é duchem ai
do niej.

Nie szukajoie jej ani w niebie, ani na ziemi, ludzie rady i ludsie esy-
nu, zapytajcie was samych, gdzie jest, zejdfcie do gl¢bi duszy waszej, na-
tezcie ducha wewnetrzng pracg, a ujrzycie jg, okaze si¢p wam zstgpujgcs,
biala i czysta jak golgbica, bloga zwiastunka przyszlych loséw wassych.

Odzywam si¢ do was, bo wszyscy jestedcie wieszczami, wssyscy po-

winniécie byli to przeczué. Ten co nic nie méwige, bil uie za ojezyng,
w milczeniu piers swojg nadstawial nieprzyjacielskim
js, byl pierwej wieszczem. Tak jest z wyrokéw Opatrznosdei i dlngo bylo
by wam to tl6maczyé. Rzadki jest moment, w ktérym dozwolono wiess-
czom zupelnie sig wywnetrzyé, Gucha swojego przyblerajacego pierwej r6i-
ne formy, nago niejako okazaé. Dzisiejsza chwila jest taks.

Nie oglgdajmy si¢ na nic, odrzuémy wszelkie wzgledy. Nie mass mig-
dzy nami réznicy wieku, zaszczytéw, urodzenia, bogsctw, wszyscy jesteimy

réwni, bo na wszystkich polos jedno ie.
Do wieszcz6w nalezy przodkownc braciom, wskazywaé narodowi dro-
ge: ale dzis nie dodé na tem, trzeba pr ie w czyn ienié, tak wy-

robié swego ducha, 2zeby jego natchnienie bylo czynem. Odtgd ujrzycie
mnie zawsze tam, gdzie was prowadzié bede, pier§ wlasng nastawiajgo. —
Przyszedl czas, ze natchnienie musi byé czynem, a czyn natchnieniem,
bo w dziele Bozem, jak w piorunie, uderzenie jest jedno, migdzy blyska-
wicg, a ci nie masz dzialu.¥*)

(Anneks F.)
BIESIADA — PISMO ANDRZEJA TOWIANSKIEGO.
17 Stycznia 1841 roku.
W imig Ojca i Syna i Ducha 8. Amen.
ZAGAJENIE.

Uroozystoéé 17 Stycznia obchod wewnetrznie i zew ie dla
tem wigkszej Chwaly Pana i tem gorgtszego Dzigkczynienia, za umiesscse-

*) Mowg t¢ nieszozesliwg, réwnie jak wyzej p we P Towianskiego,
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nie w Kole Sluzby Swigtej Brata..... obchod w gronie j malem
i cichem, jako w tym pierwssym kroku urzecsywistniajgcej sig Sprawy 4.,
w kroku pierwszym wyjicia W kraing sewngtrang, bedgcej dotad w calosci
w krainie Duchéw.

Tak radosng i tak swigtg chwale przez Pana naszego nam doswolong,
podwigémy rozwaianiu tych wielkich i swietych tajemnic, jakie Bég z Ba-
ski i Milosierdzia swojego Nam objawié racsyl; tajemnice, ktére stang
si¢ posads, na ktérej wszystkie Sprawy nasse w nadchodsgcej slusbie
kierowaé, stang sig frédlem, z ktérego sil9 w cigskiej chwili czerpaé
bedsiemy.

‘Wyobraémy Cslowieks, jako ostatnig p tatni punkt widzialny,
prses ktéry Zastepy Duchéw niewidlinlno dzwqq. Te zastopy sg nader
r6ime, bo duch cslowieka, co méwig¢ kaidego Tworu, musi z nimi do pew-
nej Wyrokiem Najwyiszego przepisanej harmonji ulozyé sie.

Nie prsejrzane chmury Duchéw salegajg glob sziemski, ktére zwycsaj-
nie w tym stanie ducha, bez pokrywy, bez organizacji, to jest bez sycia
podlug sziemi, odbywajg pokute, dalej urabiajgc si¢, i cxekajge, poki Wola
wyisza nie wprowadsi nam nowo do tego fycia ziemskiego, a co jest émier-
cig dla ducha, bo sniszczeniem jego wladz, cechy, sily — albo jak wyi-
sze Duchy, Duchy swigte, kt6ére przebywsszy jui pielgrzymke ziemsks, po-
diug praw Milodci, nie mogg jus dla swej Wysokofci w kadnem sklepie-
niu ziemskiem przebywaé, i od tego gatunku operacji sg wolne — prze-
ciggajg tylko dalszg Operacje¢ w stanie Ducha, w stanie Wolnodei —
i sycia.

Ziemia jest padolem, bo same nizsze Duchy, stgd pokusy zalegajg Jej
powierzchnig — ale B6g przez zeslanie Jezusa Chrystusa z 'gérnych Swych
Prsybytkéw, pokonal, rosproszy! w pewnej ozeéci Zle ziemskie, bo Jezus
Chrystus otworzyl droge do Nieba, pokonal Pieklo, to jest niskie duchy
salegajgce ziemi¢, i podlug swej natury nie rzgdzqoe — a to przez szasianie
Swiatla Boskiego, naukg Swojg najéwigtsss, Zyciem, przykladem, a nade-
wezystko tem swigtem Boskiem Tchnieniem, ktére pudcil na nie wielu do.
tego zassczytu przygotowanych. — To iwintlo Boskie, skoro ofwiecilo
wnetrza ludsi, wnet stosownie do prawa gatunkowego, prawa najiwigtszej
Harmonji, przez Boga najmocniej bronionego, kolumny niskich Duchéw
przes Swa pochwe, przez SBwéj punkt ziemski dzialajgce, musialy ustgpié,
& Duchy wyisse, prawem Harmonji niebieskiej, Ich miejsce zajgé. — Ko-
lumny wigo csynniejsze, wedlug stopnia tej j Soi przez Jezusa Chry-
stusa przyniesionej, na wielu punktach ziemi stan¢ly, Berlo Pieklu wy-
dartem zostalo, a Naj§wigstza Panna, narz¢dzie wazne w sprawie Milosci
Pana, glowg weia starla. — Kiedy dzi§ znowu przez sfalszowanie swiatla
Jezusa Chrystusa, albo zgasszenie jego zupelne, przez niezywienie ognia

Bokego w h, znéw kol y of , mocy tegoz prawa ziemig zale-
gty, B6g postanowil z swego niegasngcego nigdy Milosierdzia, aby nie
tylko éwiatlo Jezusa Chrystusa oczy i roszz zostato, lecz aby

miang w kodciele, biorg z Dziennika Narodowego. 6wczosny jego redaktor,
pisarz biegly, & liczgoy si9 do uczniéw P. Towianskxego, wystawil je,
pierwszg i drugg, w sposéb, jak 7 bylo ystniejszy. O tej P
Mickiewicza sam moge sgdzié, gdyz nyualem jg méwiong; o pterwuej
zaf, e dobrze w Dziemniku zostala powtérzona, zapewnial mi¢ na rasie
P. Mickiewiocz; inni ze sluchaczy utrzymywali, z¢ w Dzienniku wydawalo
sig nawet daleko lepiej.
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tak si¢ natgzylo, izby gwiazda iarzgca sig ze éwiatla, zapalila sig — aby
ogien Mitoéci Boskiej, ogied nowego Zakonn, uweselil posgpng siemig.. —
Aby wigcej Berla, wigcej wiadzy pieklo stracilo, bo émy slych Duchéw,
te ciemne kolumny, na mocy tegoz Prawa, przed gwiazdg pierzchaé musag,
o cayste Duchy do éwiatla Boskiego spuszczajg si¢. — A kiedy B6g podiug
ohjawionego Milosierdzia dla ziemi, £sylajac z Swych, jus nie stemekich
przestrseni wyissze Duchy, i ooraz roziarzajgc ogien miloici Swojej, =za
Sgo Poslatica najmocniej go rospali i ogien ten zsiemig obejmie, wtenceas
zle na ziemi zniknie, przepadnie podlug iwigtego wyrasenia. — Z tego
czerpiemy o Bracia wielkg dla siebie nauk¢. — Sila tylko jest w Dughn
tem wioksza, im duch wyaszy, csystszy. Jeden niiszy duch oaly. Bol,h
dzié wstrzgss, niepokoi, 8 Najéwigtsza Panna, silg swej éwigtodai, jednem
swem skinieniem, putkom takich duchéw roskazuje, przed Jesusem Chry-
stusem, ktéry jak lekki oblok jest dla wielkiej swej &wietodcl, driy qale
pieklo.

Korzystajmy ze swiatla Jezusa Chrystusa nam zeslanego, pielggnujmy
je w sercach naszych, rospalajmy je do stanu ognia gwiazd, ono jest wiréd
ciemnej pielgrzymki jedynem naszem zbawieniem, naszg tarczg, sily, na-
828 obrong przeciw zlemu, jeszcze tak potginemu — rospalajmy prsex mo-
dlitwy, akta pokory, skruchy, miloéci, przez dociskani aie, prace wewngtrs-
ne, a w kaidej chwili stosowne do stanu duszy j, kolumna eci
na §wiatly zmieni sig i sprowadzi nam blogostawieristwo Pana, pociechy,
radoéé duoha, sprowadzi nadewszystko opiekg wyizszg, fwiatlo i sily dla
sprawy do dziel owych olbrzymich, — Niczem jest §wiatlo i sila materjalns
ziemska, przy dwietle i sile jednego wolnego nisszego ducha, & c6i méwié
o oalej kolumnic éwiatlej, ze dwigtych paiskich zlokonej, na ktérej czale
jest sam Bég kolumny, o niapojeu lasko Pana! jednem pokornem, csystem
i gorgcem westch ej si¢ sprowadzié

Cglowiek ma wolg, ale ona. Jelt csgstky nieskoriczenie malg jego czyn-
nosci. — Stawi B6g czesto czlowieka jako wolnego, wszystko jemu ulat-
wia, zastgpy éwiatlodci i ciemnoéci ust¢pujg i czekajs na kiernnek, jaki,
cstowiek sam sobie zostawiony, zupelnie wolny daé musi — & po srobifo-
nym kierunku, na §wiatlo lub ciemno, kolumny éwiatlodci lub ciemnosoi
mocg prawa harmonji, tego prawa najwyzszego, zalegajg wnetrze cslowieks
i podlug swej natury rzgdsq nim. — Wielkic dobrowolne zasg¢pienie dussy
rodzi ten fatalny skutek, ze na dlugo ciemna kolumna zalega dusse cslo-
wieka, i tak podlug st6w objawienia « oddany jest pod moc ztego ». — Taki
nieszczgfliwy traci wolg, bo duch jego kolumna ciemna zalega — ma
zawsse wolg wydobyé si¢ przez wysilenie wewngtrzne, moie wiréd tego
piekla, w jakim sostaje, wydobyé éwiatetko i tem swhm!klem kolumng
opiekunczg, w réd niedoli swej sprowadzié. Ale toé prawie niepodobna —
bo kiedy wolny, przy pomocy laski, tego nie zrobil, jakie wir6éd piekiel-
nej at fery tego dokaze. D ka si¢ on w czasie swoim, w skutek mi-
tosierdzia Boskiego, zn6w wolnodci i pomocy laski, i podlug tego, jak
uzyje daréw Nieba, znéw jemu péjdzie. — Co wigc nasz ziomski rozum,
co doktryna, co sila ziemska? jak to najwyzsze ziemskie, a niczem prsy
swietle Boskiem na drodze naszej prawdziwej, kiedy gorujgcy na ziemi
(podlug s16w objawienia) moze nie byé w lssym iywocie, moze nie byé
czlowiekiem — i duch niedfwiedzia, opuéciwszy stepy polarne, moie byé
na szczycie gérowania w pierwszej swiata stolicy, — Jakim wige jest org-
#em ozystoéé, pokora, skrucha, kiedy jedno czyste westchnienie pastussks,
sprowadza jemu S§wiatla kolumng — w dzisiejszej wigé J posycji,
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. nie w Kole Stuiby Swigtej Brata..... obchod w gronie j maltem
i cichem, jako w tym pierwssym kroku urzecsywistniajgcej sig Sprawy 4.,
w kroku pierwssym wyjécia w kraing zewnetrsng, bedgoej dotgd w oalodoi
w krainie Duchéw.

Tak radosng i tak swigtg chwalg prses Pana nassego nam doswolony,
poiwigémy rozwaianiu tych wielkich i §wigtych tajemnic, jakie B6g s Ba-
ski i Milosierdsia swojego Nam objawié racsyl; tajemnice, ktére stans
si¢ posadg, na ktérej wssystkie Sprawy nasse w nadchodsgcej sluibie
kierowaé, stang si¢ f£rédlem, z ktérego sile w cigskiej chwili ozerpaé
bedsiemy.

‘Wyobraémy Cslowieks, jako ostatnig pochwe, tni punkt widsialny,
przes ktéry Zastopy Duchéw niewidsialne dzialajs. Te zastgpy s§ nader
réine, bo duch oslowieka, co méwi¢ kaidego Tworu, musi = nimi do pew-
nej Wyrokiem Najwyisssego przepisanej harmonji uloiyé sig.

Nie prsejrzane chmury Duchéw zalegajg glob ziemski, ktére swyocsaj-
nie w tym stanie ducha, bez pokrywy, bez organizacji, to jest bes ycia
podlug siemi, odbywajg pokute, dalej urabiajgc si¢, 1 ozekajgo, poki Wola
wyisza nie wprowadzi nam nowo do tego iycia siemskiego, a 0o jest émier-
cig dla ducha, bo zniszozeniem jego wladz, cechy, sily — albo jak wyi-
sze Duchy, Duchy swigte, ktére przebywssy jus pielgrzymkg ziemsks, po-
drag praw Milosci, nie mogsg juz dla swej Wysokodcli w &adnem sklepie-
niu ziemskiem przebywad, i od tego gatunku operacji sg wolne — prze-
ciagajs tylko dalszg Operacjo w stanie Ducha, w stanie Wolnofoi —
i sycia.

Ziemis jest padolem, bo same nizsze Duchy, stgd pokusy zalegajg Jej
powierzchnig — ale BOg przez szeslanie Jezusa Chrystusa z 'gérnych Swyoh
Praybytkéw, pokonal, rosproszy? w pewnej os¢éci Zle ‘ziomskie, bo Jezus
Chrystus otworzyl droge do Nieba, pokonal Pieklo, to jest niskie duchy
salegajgce ziemijg, i podlug swej natury nie rzgdzgce — & to prses sasianie
Swiatla Boskiego, nauks Swojg najéwigtsss, zyoiem, prsykladem, a nade-
wezystko tem §wigtem Boskiem Tohnieniem, ktére pudcil na nie wielu do
tego zaszozytu przygotowanych. — To #wiatlo Boskie, skoro ofwiecilo
wneotrza ludzi, wnet stosownie do pnvn gatunkowego, prawa najéwigtszej
Harmonji, przez Boga naj {ej br , kol y niskich Duchéw
przez Swg pochwe, przez Swé6j punkt ziomk& dzlnnjqoe musialy ustgpié,
& Duchy wyisse, prawem Harmonji niebieskiej, Ich miejsce zajgé. — Ko-
lumny wigo osynniejsze, wedlug stopnia tej jasnofei przez Jezusa Chry-
stusa przyniesionej, na wielu punktach ziemi stangly, Berlo Pieklu wy-
dartem zostalo, a Naj§wi¢stza Panna, narze¢dsie waine w sprawie Milofoi
Pana, glowe weia starla. — Kiedy dzif znown przes sfalszowanie fwiatla
Jezusa Chrystusa, albo sgaszenie jego zupelne, przez niesywienie ognia
Bozego w sercach, znéw kolumny ciemne, mocs tegoz prawa ziemig zale-
gly, Bég postanowil z swego niegun.oego nigdy Mjilosierdsia, aby nie
tylko éwiatlo Jezusa Chrystusa oozy i zostato, lecs aby

miang w koéciele, biorg z Dziennika Narodowego. [ y jego redakt:
pisarz biegly, a liczgoy si¢ do uczniéw P. owiuisklego, wyluwﬂ jo,
ﬂ:rwuq i drugs, w sposéb, jak zna bylo na; O tej P.

ckiewicza sam mogg sgdzié, gdyz slyszalem jg méwiong; o pierwszej
zaé, ie dobrze w Dzienniku zostala powtérzons, zapewnial mi¢ na rasie
P. Mickiewicz; inni ze sluchaczy utrzymywali, ze w Dzienniku wydawalo
si¢ nawet daleko lepiej.
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nie mogg ziemi opuscié; stgd tych wielkich herubinéw pomoc bedzie nad-
zwyczajna; bedg te najéwigtsze istoty, z zgdzg milodci niepojetej, spuss-
czaé si¢ do nas, nas ofwiecaé, posilaé, aby tylko to prawo gatunkowe im
tego dozwalalo — to jest, abyémy czyste, proste, niewinne i kochajgce
serca zawsze dla Boga stawili. — A po dopelnionej sprawie otworzy sig
ten najwspanialszy Chéd, w obliczu Boga, wielkich s§wigtych opuszczajg-
cych glob ziemski. — Jeden Jezus Chrystus, jako Ojciec ziemi, zupelnie
nie opuszcza ziemi. — Jako pier najSwigtszy Boskiego drzewa na ziemi,
czuwaé bedzie nad swemi siedmiu galgskami. — Jest on pniem na wielu
globach. — Ojcostwo jego jest wielkie, obszerne. — Jak wszystkie w swoim

ie galozie ieleniejg, wt 8, podlug 816w objawienia, oblok siedmiu
Duchéw, pod naczelnictwem Ojca swego, tego pnia drzewa Boskiego, zleje
sig do lona Ojca powszechnego i to drzewo szczegélne przylgczy sig do
do drzewa ogélnego milodci — podlug sl6w objawienia.

Wiele synéw ciemnosci, to jest duchéw miskich, do kt6rych promien
swiatla Boskiego nie przenikngl dotgd éwiqtyni, kolumny odbieralo, bo
wiele, bardzo wiele, bardzo wiele zrobili, kierunki ludom dali, postaé ziemi
zmienili, to jak zwyczajnie nie swojg, ale duch6w mocg, swojg wielkg
ciemng kolumng. — I dotad zwyczajnie, taka wielkos¢ znang tylko byla
na ziemi, — Jezus Chrystus, wielkos¢ podiug Boga, to jest wielkosé przez
sprowadzenie §wiatlej kolumny objawil éwiatu. Ale nigdy jeszcze dotad,
swiatla kolumna berla ziemi nie miala; jeszcze §wiatlo Jezusa Chrystusa,
pasujac si¢ z przewyzszajgcemi ciemnosciami, nie stanglo jeszcze na tym
punkcie potegi i sily. — Krzywdzone, gaszone, falszowane, dla dogodnosci
niestety, dla dumy za narz¢dzie uzywane, czyste swiatlo Jezusa Chrystusa,
gdzie niegdzie sposobem zebraczym w pokorze i skrusze egzystowalo, —
‘Wiadza, kierunki ogélne przy ciemnych duchach byly. — Te swemi ko-
lumnami ciemnemi, wladaly ziemig — & Duch Duchéw ziemi, swobodnie
po swojej obszernej Dziedzinie przebiegal. — Ach! nikt dotgd nie pomy-
§lal, aby B6g po spelnionych dwéch tysigcach ksiezycowych, niebieskich
Rok6w, tak silne zrobil upomnienie sig, o marnotrawigcy sig Dar Riaski
i Milosierdzia swego, dla ziemi przez Jezusa Chrystusa zeslanego — e
po tem upomnieniu si¢, nowa laska i milosierdzie zleje sig, a w skutek
rozjasnionej ;utmosfery ziemskiej, w skutek tuz za laskg lejgcych sig swia-
ttych kolumn, tymze prawem gatunkowym, i Berlo i kierunki ziemi, swiatla
kolumna trzymaé bedzie. — Przez Proroka widziany Mgz trudem trudoéw,
Ducha milodecig ludéw, w liczbie blogostawionej 44., juz odebral roskaz
najwyiszy, i tego upomnienia sig i tego przeprowadzenia nowej laskis
a w skutek i silg jej odebrania berla duchowi ciemnosci ziemi. — Polowie
19go wieku zachowaleé o Panie ten yt, to uweselenie, to zjawienie
nie gnane globowi.

‘W1ladza przy §wiatlej kolumnie, a stgd panowanie swiatla, prawdy
i milosci.

Ale ziemia niska, cigzka grzechami, podlug wyrazenia objawionego,
nie potrafi dlugo tego Goécia Niebieskiego, to §wiatlo z Zona Milosiernego
zeslane, pielegnowaé. — Przyjdg czasy blogie, zasepi sig ogien pierwszego
czucia w sercach ludzkich — a ciemne kolumny do zas¢pionych dusz, jako
do swej zdobyczy przypadng — i panowanie obejmg. — Bo i w tym Jubi-
leuszu dwutysigcznoletnim ZXaski i Milosierdzia Boskiego, na pewnych
tylko przygotowanych punktach ziemi, ogieri $wigty palié¢ sig bedzie —
a palgc si¢, sprowadzi przez kolumny swi¢te Niebo na ziemig — ale przy-
kladem swiatla naszego ziemskiego palgcego jedne kraje, drugie w mroku,
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a inne w najgrubszych ciemnoéciach i zimnie zostawujacego, i &wiatlo
Niebleskie ulegnie tej kolei, i wir6d Jubileuszu Laski, ogien palgcy, wy-
brane przygotowane narody, nie rsuci na inne najslabszego nawet pro-
mienia. Wszakie wedlug zapewnienia Pana, Berlo Piekla na czas pewny
wydartem bedzie, i najmniejsze krainy po wstrzymaniu na ten czas Pra-
wicg Wi h go, potegi Ci ich M , W zamitr¢zeniu, nie
dsialaniu przeb¢dg. — Po tej smutnej, bolesnej, o! pocieszajgca myéli!
wstrzgéniety duch ciemny ziemi, juz nigdy do duwnej swej potegi nie po-
wréci, bo wybrani Panscy, te przyszle swieczniki ziemi, znajgc juz drogi
sprowadsenia swiatlych Kolumn, tego jedynego puklerza od zamachéw
ciemnodci, ciggiem juz bedg chwiaé to potege Zlego — i wiadza nad sie-
mig bedzie juz deielié sig, bedzie wazyé sig miedzy duchem Swiatlodei
i ciemnodci. — I wy dusze czyste, kochajgce, tesknotg wiér6d ciemnodei
pozerane, bedziecie i na ziemi juz mialy punkt §wiatlodei, do ktérego du.
8za wasza kierujgc sig, krzepié bedzie. I dzié Francja, jezeli nie punkt
dwiatly, to choé szary wéréd ciemnodci globu stawi —1i to juz jest po-
ozgtkowem, stopniowem rozwijaniem si¢ Twej Milosiernej mysli, o Boze!

Tu Bracia! zwré6émy uwage, zaspokojmy niepokdj trapigey dusz¢ na-
sz9 w tej chwili — dla czego Bég, Ojciec powszechny, ta pelna doskonala
Milodéé, dla Tworéw dzieci swych tylko egzystujacy, poswigcajgcy sie, i nic
przed Sobg, précz,postepu i zblizania do siebie tychze tworéw nie majgoy;
dla czego, przy wladzy i potedze bedgc zbiorem swiatla, czgstke tylko i to
tak rzadko na ziemig¢ spuszcza, i na tak smutne koleje naraza — dopuszcza
zniewagi Siebie, a tryumfu ciemnoéci. — Podobalo si¢ Panu odkry¢ przed
nastajgcym Jubileuszem, czeéé tajemnic swych rzgdéw, utatwi¢ Nam przes
to czystg Milosé Siebie, aby taj ica serca gcego sig, gory nie
wziela.

Ziemia migdzy mnemi globami nizsza, to jest przeznaczona do ura-
biania nizszych duchéw tej smutnej kolel ulega — w kazdej fabryce sg
sale, wydzialy, do nizszej operacji pr — Mistrz dziela, patrzgc
na to obrabianie poczgtkowe z surowego, cieszy si¢ w Duszy widokiem
ostatniego wyrobu — bo on jeden tylko widzi, jak ta kolej jest konieczng,
jest na drodze postu Jego Wyrob6w — i wér6d brudéw nizszej operacji,
prad milodci do wykon dziela Jego mechaniki, jest ten sam — i to
jest cechg Mistrza. — Komu brudy nizszej operacji nie sg mile, przez mi-
08¢ ostatniego Wyrobu, ten Mistrzem nie jest. — Kto zolnierza nie ko-
cha, z Zolnierzem nie iyje, nie lgczy si¢ w jednej sprawie za ktérg walcsy,
ten Wodzem nie jest. — B6ég podlug pewnych praw sprawiedliwosei rzgdzi
sig i tych nie przestgpuje. — Konstytucja dana globowi, przez wieki nie
tknigta. — Przez wieki nic najdrobniejszego z zakredlonych kolei na wlo-
sek nie wyszlo, tem bardziej urabianie si¢ i postgp tworéw, tem bardziej
tworzenie si¢, szerzenie sig, rospalanie si¢ §wiatla i ognia Boskiego na
globie, najscxslejuej kolei poddn\e — bo wszelkie przestgpienie, juzby
éwietnodci Boga uwl g — Nic nie wejdzie do Kr6-
lestwa Niebieskiego.

‘W tej Najéwigtszej Konstytucji jest zapisane: — Miloéé, to najéwiet-
sze czucie, musi byé dobrowolne przez Twoér przyjete. — Na tej pelnej do-
browolnosci éwigtosé milosci, stgd Boga, co jest samg Miloscig, zalezy. —
Mitoéé, choéby wszechmocnoécig Boga, wcisnigta, narzucona, nakazana,
prsestalaby byé milodcig — swg swietosé, swoéj blask niebieski stracilaby.
— Z poczucia tej istoty poczujemy, dla czego Pan tak wszechwladny, co
jednem skinieniem wstrzgsa globy, co je podniesé i zniszczyé jedmem wk\.
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nieniem moze, dla czego tyle wysilenia robi aby westchnienie jedno, je-
dnego robaka ziemi pozyskaé? g

Dozw6l o Panie! ze dla ulzenia Braciom moim, poj¢cia zasadnicsego
prawa Twojego, poréwnania nizszego uzyje. — Dumny Mocars Wschodu,
od ktérego skinienia zycie miljonowych niewolnik6w zalezy, nie przestaje
na holdach wymuszonych, a calg swg wladzg¢ i dumg sklada, wssystko
swofe poiwigea, aby dobrowolne jedno poruszenie serca, milodci, u jednej
slabej istoty uzyskaé. — To poréwnanie, to tlémaczenie rzeczy najwys-
szych- przez najnizsze, pod temiz prawami zostajgcemi, ‘wyjainia Nam, jak
Miloéé od dobrowolnosci zalezy, jak musi staé si¢ kwiatem wonnym, przes
samo tylko serce nasze wypielegnowanym, i dla tego Bég, ten Najwyissy
Mistrz Miloéci na poniewierke Siebie oddaje, aby po uplywie Wiek6w wy-
jednal u Tworéw, choé slabe poruszenie serca dla Siebie — & w 2gim ar-
tykule tego Najéwiet Prawa isano — e niczem innem, tylko tem
‘T'wory mogg uzacniaé si¢ i zblizaé do Twoércy — z istoty rzecsy nie ma
innej drogi, ktérgby Bég mégl Dziedzice prryszlej chwaly do przesnacso-
nego Dziedzictwa przeprowadzaé.

Tak o Panie! Istotg tej Najéwietszej prawdy sciéniety jestes. — I choé
milo§é Twoja miljonowe sposoby ulatwienia nam drogi do sbawienia po-
daje — zbawié nas wszakze bez nas, bez tej dobrowolnodci, bes tego
wlasnego poruszenia, bez tego kwiatu z wlasnego naszego pola nie
moie.

‘W ogromie dzie! Boskich, sila jest tylko w Duchu. — A Duch w po-
wloce, w swem zyciu ziemskiem traci swg sile. — A ludzie wiele robili
i robié mogs przez lgczenie sig, sprowadzanie kolumn duchéw silnych,
kolumn jaéniejszych lub ciemniejszych, stosownie, jak widsieliémy do
Stanu ich duszy. — Tak Mojzesz, modlgc si¢, to jest sprowadsajgc nader
silng, bo Swigty kolumng, choé slaby zewnetrznie, bo rgk bez pomocy
wznosi¢ nie moég?, losem bitwy kierowal.

Dla jednego sprawiedliwego przez zaslugi Jego, B6g ocala Kraj, mis-
sto — bo ten sprawiedliwy, sprowadzil swem czystem wne¢trzem Kolumne
Swigts bronigcs ten Kraj, to miasto od ramachéw Zlego — a wlaénie bes
tego jednego, stosownie do prawa nieprzystgpnej Konstytucji, Kol
wyzsza pospieszyé ku ratunkowi by nie mogla. — Kiedy wig¢e na porusse-
niu duszy naszej dla Boga, wszystko zalezy, uwazajmy co sg formy wssel-
kie, co spowiedzie, Komunje, bez tego poruszenia. — Ach! co méwig? sy
formy, wezelkie wyzywania Ojca kochajgcego, do tego oczekiwanego prses
niego poruszenia, glusszgce, bo zaspakajace — niepokoje sumienia. — Tu
‘Tryumf zlego spelniony zostal. — Kiedy zle sposobéw przes Boga poda-
nych, dla Siebie uzywa. — Kiedy w Swigtyniach Pana, czarne dymy dls
Szatana wznoszg sig. — Ale o! prézne zamachy! niczem sg cnoty ximne,
martwe modlitwy, te formy, te fundacje, etc. bez liku, tylko jedno wy-
stuchanie wolajgcego Boga przez Namiestnika swojego: Synu oddaj Mnie
Serce 'Twoje, jedno poruszenie, rozéwietlenie duszy, Kolumng¢ duchéw
Swigtych, a stad kaske, Blogosltawiedstwo, Niebo sprowadsié sam
moze.

Dotgd dostatkiem od Boga danym, ludzie chcieli Niebo osiggngé, Ko-
lumne éwi¢tg sprowadzié — oszczedzajgc siebie, dogadzajgc sobie, a stad
zasgpiajgc dusze, i lgczgc si¢ ciggiem w sprawach zycia s ciemng kolumng
— a éwiatle kolymny do Serc nie wielu czystych, spuszczajgce sig, nie byly
do stuzby uzyte; cele klasztorne, lub ned lepianki byly tylko siedli-
skiem lLaski.
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Na wyzszym szczeblu spolecznoici §wigta kolumna nie zajaéniala do-
tad.e— I dzié éwiat uwielbia, kiedy kto z szczebls wyzszego, wezwanie
Boskie, to éwi¢te napigcie do dziel, do stuzby, na formy i lechtanie sig
modlitwg, biorgc jg za cel, nie za srodek do sluzby paiskiej, obrécil. Dzis
Bég wydal juz Roskazy, aby Swiatte Kolumny, do czynnej sluzby na ziemi,
stawaly dla obrony od zlego Najéwigtszej sprawy Paiskiej.

To najswig¢tsze Roskazanie otrzymawszy, pospieszylem s zakata Litwy,
dla objawienia Go Tobie Bracie, i wezwania Ciebie na mocy ngjwyzszego
Roskazu, do Dziela. — Nie badajmy wyrokéw, dla czego nam niegodnym
Bég tak wielkg rzecz, bo sprawe swej milodci, poleca — nie badajmy,
a wszystkie sily do spelnienia najwyzszej Woli obr6émy — w innej epoce
musielibyémy w murach klasztornych kryé si¢ z iskrg nas ozywiajgcg. —
Dzié, kiedy laska Najwyiszego do dzidlania nas powoluje, wir6d ‘urzy
§wiata nas czekajgcej, w klasztorze wnetrza naszego zamkngé si¢ winni-
émy, aby zle na nas czyhajgce, za kraty nasze nie wdarlo si¢ i ciemnej
kolumny nam nie sprowadzilo — kt6éraby sprawg zachwiaé mogla. — Je-
sus Chrystus jest naszg obrong, jako Ojciec i Zr6dlo wezelkiej dwiatlodei
dla ziemi od Boga spuszczonej, a w tej sprawie jest pierwszym po Bogu
dzialacsem. — Dalej idg te wielkie Herubiny, te swigte zastgpy Duchéw —
a my tej kolumny ostatni stopier z najwyzszej Woli stanowimy — stano-
wimy nadewszystko otwér 6w, przez ktéry sila niewidzialna Boska,
widzialnie ma si¢ ziemi objawié. — A Ty, o Duchu Napoleona, szczegll-
niejszym przywilejem jestes przedostatnim w tej dwigtej kolumnie. — Po-
gzwolono Tobie zy6, dzialaé na ziemi, nie przestajgc byé duchem czystym,
pozwolono laczyé sig i wspieraé narzedzia Twoje ziemskie, aby Nar6d
Twoéj poznal Ciebie, i do Twojego kierunku przyzwyczajony, chciwy jego,
aby prowadzony przez Ciebie, spelni? dzielo przez Pana naznaczone, jak
sig Panu podobalo objawié w tem Najéwietszg wole i rosporzadzenie
swoje. — Kiedyémy do ytu i laski podniesieni, Ze przez nas ma mi-
losierdzie Boskie zlewaé sig; nehl pomnijmy w kazdej chwili, e zupelna
préanodé, wolnodé od czlowi twa, wszelkiego brudu moie byé cechs
tego otworu, najmniej i ie, zatrzymaé moze kolumng¢ — bo Bég
Prawa swego gntunkowego, nie odmieni. — Wielu mezéw dzié jeczgcyoh,
sdr6j laski Boskiej przez swg nieczystosé zatrzymalo. — Dxié, wedlug
objawionej Woli Najwyiszej, przez jednego zatrzymana laska, przez dru-
giego przesunigta bez zwloki bedzie, bo dzielo milosierdzia Boskiego spel-
nionem byé musi, bo sprawe t¢ od wiek6w osnowang ostatniemi czasy
Bardem (podlug wyrazenia §. Jana) Bog przeciggngl, i do spelnienia stu-
gom podal. — Stugi wyisze, objawili t¢ Wole Najwyzezs nisszym. — Ja
pierwszy na ziemi ten roskaz otrzymalem i razem Wolg Najwyiszg, abym
Tobie Bracie tajemnice Pana otworzyl, i do sp6lki stuzby przyjgl — abym
nié Brata podal bratu. Stowa Roskazu §. Jana. — To sig i dopelnilo
w perjodzie siedmnastodniowym, od 24 Grudnia do 10 Stycznia — a 11go
Bo6g objawil, ze wola Jego dopelniong zostala. — Dzié, wige po zlozeniu
dzigkozynienia Panu, e spojrsal £ wysokodoi swoich na nas niegodnych,
wolno nam ucieszyé¢ si¢ w duchu, i sobie wzajemnie tej laski i milosier-
dzia Boskiego nad nami, powinszowaé — a jako ludziom w sprawie Ducha,
wolno kielich przy gorgcem westchnieniu, za pomyélnosé sprawy i Ojczy-
xny naszej wychylié. — Kielich pierwszy taki na ziemi — bo ani sluzby
takiej na ziemi, a stgd takiego kielicha nie bylo dotgd — pomngc, Ze po-
swolono jest czlowiekowi przez podniesienie Ducha wieczerz¢ Pansks
odnawiagé.
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I. TOAST.

Boze racz przyjgé na Chwale Twojg, to pierwsze wydanie Najéwietszej
Sprawy Ducha, w formie ziemskiej.

Za pomyslnosé, za §wigcenie sig Imienia Twojego o Panie! za pomyil.
noéé Najéwigtszej Sprawy Ludéw, za pomyslnodé Ojczyzny naszej.

II. TOAST.

Milosierdzie Pana, odpuszczenie i poké6j Tobie i rychle z nami zjedno-
czenie 0 Duchu. — Nam drogi Bohatyra. Bracie Towarzyszu i wsp6idsia-
laczu w éwigtej Sprawie, Ty Mistrzu swiatly! znajgcy blizej Wyroki Pans
dla ziemi po dwudziestoletnich cierpieniach, z pozwolenia wyzszego, w tej
chwili podzielajacy naszg radosé, naszg Biesiadg w duchu, przyjm w tej
chwili uroczyste zapewnienie nasze i ukoj trawigce Ciebie o cieniu drogi
frasunki; Ze dolozym wszelkiego wysilenia, aby staé si¢ powolnymi ns
Twoje natchnienia, na twéj kierunek, jaki blizszy Boga, podlug Woli
Boskiej zakreslaé bedziesz. Za radosé, pokéj i zbawienie Ducha Twojego.

III, TOASBT.

Zs pomyslnosé, Blogoslawienstwo i zdrowie milego nam Brata, co
z laski i przywileju Boskiego, w krag dwietej sluzby wstgpujgc, uweselil
Duchsa naszego, serce nasze rozradowal. — Niech zyje.... niech idzie w po-
koju i sile, prowadzony Wssechmocng prawicg po Swietej drodze wiel-
kiego przeznaczenia swojego. y

O tym gléwnym, z dotgd ogloszonych, utworze P. Towiai-
skiego, jeden z szanownych ksigzy i kaznodziei naszych (Ks.
Kajsiewicz) ma zamiar, dla lepszego Towianszczyzny wyja-
Znienia i uslugi wiernych, wydaé drukiem swoje zdanie, skoro
tylko czas na to znajdzie. Tam tedy czytelnika odsylajgc, za-
dnych tu z mojej strony uwag nie widzg potrzeby podawaé.

Pisalem w Paryzu w Marcu 1844 r,

KONIEC.



LISTY Z ZAGRANICY.

LIST I%.

Z Strasburga.

Szesé lat jak tedy przejezdzajac, pisalem do ciebie z tego
samego hotelu, z tego samego pokoju, na tem samem bidrku,
nie rgczg nawet, czy piéro ktére mam w rgku, a' ktore w do-
skonale juz zaschlym i wyschlym znalazlem kalamarzu, nie
bedzie to samo co wtenczas. Ledwo bym nie uwierzyl, Ze
te wszystkie lata, to byl tylko sen, i zem dopiero wezoraj,
onegdaj, pierwszy raz tu przyjechal. Ale nie! Na sen, to za
nadto bolgce i za nadto dlugie.

Po calych tedy szeéciu latach jestem znéw w Strasburgu
— i jeszcze do ciebie, do was wszystkich, do domu jeszcze
nie wracam! — Familijne, sp6lne calego rodzenstwa naszego
interesa nie zalatwione, a dla ktorych raz sig juz poswigci-

*) Niektére z tych listéw byly w pewnym dzienniku ogloszone, ale
bardzo nie kompletnie, tak, iz gdzieniegdzie polowe listu braklo. Zalg-
czony tu do nich opis stolicy Francji, pierwszy raz tu byl umieszczony.

Przyp. Wyd.
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lem, nie dajg mi o tem ani pomysleé. W Bogu jednak spra-
wiedliwym nadzieja, ze w koticu...*) ZebyZ przynajmniej do -
tej wloczegi po &wiecie, choé zdrowia inszego, lepszego! —
ale dzisiaj ja ani juz nie sprébuje wyjsé na wiezg; ledwo
z ziemi moge popatrzeé i to nie dlugo. Zebys ty wiedzial,
co to jest ta wieza, co jest ta Strasburska katedra! Nic
w Swiecie nie ma takiego!

Pamigtam, kiedym tu byl dawniej i byl zdrow, ilem to
ja wtenczas razy obiegal ja, oglgdal, obchodzil, stal przed
nig po kwadransach, po godzinach calych, zatopiony, nieru-
chomy! — A ona przedemng, w oczach moich, rosta od zie-
mi, wysoko, coraz wyzej, coraz predzej, coraz dalej, ze led-
wie oko, ledwie duch méj zdgzal, czepigc si¢ jak lunatyk po
jej bokach, piersiach, skroniach: az u wierzchu, u szczytu,
w wysokosciach, jak strzala, co cel swdj tratia i na wskro§
sig zatrzgénie, utkwil sig i drzal na Krzyiu!.. Pod nim, ze
dcian, z wnetrza wierzycy, brzmialy do mnie glosy organéw,
i glosy dzwonéw, i §piewania §wigte; i plynelo morze pa-
cierzy, ciche i jasne jak sny dziecigce, i zsuwaly sig lata,
i znéw lata, i stolecia cale... Tylko ornatéw, zbroi i grom-
nic blask migal si¢ po farbacn szyb, po lukach wigzan, po
twarzach figur niezliczonego mndstwa... Ale co tam po
tych opisach!

Czy mi te wody pomogsg, czy mi¢ ten doktor slawny ule-
czy, Panu Bogu tylko wiadomo. Czy bed¢ czesto pisywal,
watpig bardzo; poniewaz jednak chcesz koniecznie, wige juz
bedg, ale ostrzegam, ze tylko jak wojazer, jak gadula, nic
wigcej. Powiadasz, ze u Wod begde mial wigeej czasu, jak
gdyby moje niepisanie pochodzilo z braku czasu! Przeciw-
nie, méj kochany, calkiem przeciwnie; ja go mam zawsze,
wszedzie, poty! na okolo siebie, wezoraj, dzi§, jutro, pojutrze!
ja go mam jak powietrza na pustyni, jak wody na morzu,
i dla. tego wlasnie... Bo co mi po tej pustce ogromnej,
gdzie ani ogniska, ani siedzenia, ani mieszkaicy ? Kamien

*¥) Opuszczamy tu kilka wierszy, tyczgoych si¢ rzeczy familijnych ko-
respondenta. Przyp. Wyd.
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co gdzie§ tam lezy, na pol juz w ziemig wrosnigty, ma takze
czas, ktorego nikt mu nie przerywa.

Ale zZle listy te zaczynam; smutno jako$ i nudnie! Lepiej
przerwaé.

LIST IL

Z Baden -Baden.

Jestem tedy w Baden-Baden. Tuz przy Francji, bliziutko,
jakby umgyslnie dla takich jak ja wojazeréw, co nie bardzo
majg za co jechaé daleko. Znalem dawniej Badenskie, alem
w Baden pierwszy raz teraz. Cieszg sig, ze ta moja kuracja
ma si¢ odbywaé w kraju, co od pierwszego wejrzenia zaraz
mi si¢ byt podobal i 0 ktéorym zawsze odtgd milem sobie
wspominal. — Mowi¢ to o calem W. Ksigstwie Badenskiem.
Mnie to zdarza sig z krajami, co komu z osobami: od pierw-
szych kilku chwil, od tego co tam zaraz zobaczg, co zaraz
uslyszg, od pierwszych twarzy jakie spotkam, robig sobie
mimowolnie o calym kraju wyobrazenie, i uprzedzam sig
o nim dobrze lub Zle juz na zawsze. — Jest to bez sensu,
wyznaj¢; & najciekawsza, ze tego pierwszego sadu nigdy pra-
wie potem nie zaluje. Z Strasburga jedzie si¢ tu tylko pol
dnia, ja jechalem dluzej, bo w dylizansie nie bylo miejsca
i wziglem landkuczera. WyjechaliSmy we czterech: jakis
ksigdz mlody, skromniutki; przy nim jakis jegomosé z wiel-
kiemi faworytami, z wielkim na kamizelce laicuchem, z wielks.
na chustce szpinks, nie bardzo juz mlody, i w ktérym od
razu poznalem jednego z synéw Izraela, gesto w Strasburgu
zagniezdzonych. Na przodzie jaki§ ucieszony Aptekarz, gadula
nad gadulami, ktéry zaraz w pierwszych pigciu minutach
powiedzial nam, ze czas bardzo pigkny, ze on jest aptekarz,
Ze niezmiernie z milego naszego towarzystwa uszczesliwiony,
ze lubi bardzo kraj gorzysty, ze nie chcial by wpasé w Ren,
bo nigdy si¢ nie mégl nauczyé plywaé, ze ma Zong Sehow-
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tego zdrowia, i t. d.; czwarty ja. — Przejezdzajsc Ren, ktéry
pod Strasburgiem plynie szeroko i wspaniale, przypomnialo
* mi sig z jakiem niegdys uczuciem przebywalem go pierwszy
raz; — & e most i dlugiina lyzwach, a mysl predzej rusza
i dalej staje niz pojazd choéby najlekszy, przypomnialem so-
bie Prage, Warszawe i rozne, rézne rzeczy! Przyznam sig,
ze jestem w tem tak prawie §mieszny, jak 6w poczciwy le-
gjonista o ktérym mowiono, ze na wszystkie w §wiecie mia-
sta mial tylko jedno imig, Krakéw, a kazdg rzeke bralw naj-
lepszej wierze za Wislte. SzczgSciem, podnidslszy oczy, ujrza-
Tem przed sobg mojg wiezg, ktorg widaé dlugo jeszcze za
Renem; wygladala jak siatka, zdalo sig, Zze za najmniejszym
wiatrem rozedrze si¢ i spadnie, albo raczej wyzej gdzies po-
leci. — Przez jej przezrocze sloice Francji patrzalo na nas
w dlugich, zlotych promieniach: Aptekarz mial racjg, czas
istotnie by! pigkny, Ksigdz czytal w brewiarzu, ja czytalem
w wiezy. Sasiad ksigdza, obtarlszy sobie starannie kapelusz,
okryl go fularem, wyciggna! z kieszeni pulares i zaczgl pisaé
jakies liczby; — mdj, tamtych obydwoch widzge zajetych,
zwrécil sig calkiem na mnie, z widocznem postanowieniem
weiggnienia mi¢ gwaltem w rozmowe. Bronilem sig jak mo-
glem, nic nie pomoglo. «Pan widzg¢ patrzy na wiezg... o!
. sztuki pigkne, pigkna to rzecz niezmiernie. — Ja takze ko-
cham si¢ w architekturze. — Gdybys Pan widzial fasadg,
ktorgm kazal do mojej apteki dorobié... Ja moze pana nu-
dzg... Bo widzi pan, ja nie dawno apteke objglem po stry-
ju; trzeba bylo mnostwo rzeczy przerabiaé, odmieniaé, gdyby
nawet nie to, Ze 2ona zawsze mi slaba... jesli pan kiedy
bgdziesz w naszem miescie; ale ja pana moze nudzg, oto jest
méj adres.» Wyjal predko i wetkngl mi w reke adres, i zno-
wu zaczg! o czem innem. We Francji zaden handlarz, zaden
- spekulant, zaden oszust, slowem, zaden majgcy jakgkolwiek
stycznoéé z publicznoscig, nie ruszy si¢ prawie z pokoju do
pokoju, zeby nie mial przy sobie adresu. — Jest to kartka,
na ktérej jego nazwisko, zamieszkanie, tudziez opis handlu,
przedsigbiorstwa, slowem czegokolwiek, z czem sig publiczno-
éci poleca. Dla pewniejszego Sciggnienia oczu, cz¢sto na tych
adresach kladg rozmaite rysunki, portrety, plany miast;
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wszystko tu bowiem na tem zalezy, aby imig swoje najwigcej
roznie$é, rozrzucié, rozglosié, slowem rozblocié i spienigzyé.
Wy, poczciwi krajowcy, nie macie jeszcze o takich rzeczach
dobrego wyobrazenia; — dojdzie to jednak i do was, jesli
tylko lepiej uwierzycie, ze cywilizacja, szczgScie 1 godno$é
narodow polega na fabryce ponczoch, éwiec, cukru, pudrety,
na machinach parowych, latarniach gazowych, drogach Zze-
laznych, slowem na kupiectwie, na przemysle, na miastach.
I jesli zattumiwszy wszystkie inne glosy, jeden tylko, jak
Polska szeroka, rospuscicie, ten sam, ktéry niegdys slysza-
lem na Pociejowskiem i Franciszkanskiej ulicy, hendel, hen-
del, hendel.*) Wracajac do mego gaduly, postrzeg! naresz-
cie, iz domys!, na jaki kilkakrotnie wpadal, Ze mi¢ moze nu-
dzi, mial rzeczywidcie bardzo wielkie do prawdy podobien-
stwo, i przecie si¢g uciszyl, a raczej gadanie zamieni! na
épiewanie, bijgc sobie takt lornetkg po palcach, to po kola-
nach. Jechaliémy dalej, krajem milym, otwartym, wesolym.
‘W Bischoffsheim, malem miasteczku, przyby! nam na popasie
nowy do kocza kandydat: jaka$ panienka, jaka§ Francuska,
udajgca sig takze do Baden. Pakunek jej nie zastraszal fur-
mana, skladal sig¢ z malego tylko zawinigtka w ladnej jed-
wabnej chusteczce — ale pojazd byl tylko na cztery osoby
i mieliémy prawo oprzeé si¢, zeby nie bral nikogo wigcej.
Rospoczely sig negocacje. Aptekarz zaczgl pierwszy popieraé
calg silg sprawe wojazerki. Ksigdza, ktory zrobil uwage, iz
wsezystkie miejsca zajgte, tem szczegélniej zbijal, Zze osoba
tak szczuplej i wcietej talji, nic prawie miejsca nie zabierze.
Jegomosé z wielky, ognistg szpinkg, poprawiwszy jg kilka
razy i rozsiadlszy si¢, jak mog! najwygodniej, byl dalej za-
jety pularesem, przegladajgc z niego to listy, to rozmaite ja-
kie§ éwistki; furman ciggng! widocenie za strong panny. Ja,
nie wiem czy przez grzecznos¢ dla pularesowego jegomosci,
ktory o tyle raczy! do dyskusji nalezeé, ze sig straszliwie
w pojezdzie rozwalil, wotowalem za aptekarzem. Znéw wige

%) Tak, zamiast handel, handel, wolaly i wolajg zydki warszawskie,
noszgce na przedarz suknie, zegarki, laicuszki i rozmaite starzyzny.
Przyp. Wyd.



ruszyliémy, w pigcioro. Farmaceuta kontent byl niezmiernie
z przybylej towarzyszki. Geba im si¢ nie zamykala. Zaczglo
sig od dlugiej historji panny, jakim sposobem znalazla sig
sama w Bischoffsheim, i jak mimo bojazni jechala z mgscsyz-
nami, musiala sig§é w naszym pojezdzie, i t. d. — Dosyé, ze
w kilka minut po przybyciu do Baden widzialem z okna, jak
oboje nie znalazlszy miejsca w jednym hotelu, szli do innego
i w takiem juz stowarzyszeniu wzajemnej pomocy, Ze zawi-
nigtko w jedwabnej chustce bylo pod pachg aptekarza, a lor-
netka, ktorg przez droge takt wybijal, byla na szyi nieréw-
nie pigkniejszej.

Spytasz si¢ moze, na co ci to wszystko piszg? — Sames
cheial. Miasta tak dobrze jakbym jeszcze nie widzial: do-
tychczas znam ledwie hotel gdziem zajechal; Guberta takie
nie widzialem, i mowig mi, ze kilka dni bedg czekal, tak za-
jety. Patrzylem w listg przyjezdnych, ktéra tu wychodzi co
dzien, jak u innych Wéd, tylko daleko liczniejsza; nikogo
prawie z Polski! — Nie wiem sam, czy to gorzej dla mnie,
czy lepiej.

LIST IIL

Z Bad-Baden.

Muszg¢ juz ci napisaé cokolwiek o Baden. A najprzéd, ty
geograf, gotowe§ mi przypomnieé, ze to jest Bad-Baden,
albo nawet Baden-Baden — mniejsza z tem, ja przez skro- .
cenie, przez lenistwo, bgdg jednak nazywal Baden. — Otoz
tedy ‘to moje Baden, lezy sobie w najroskoszniejszem w §wie-
cie polozeniu. Dobrze méwig lezy, bo mozna by je przyrow-
naé do podréinego, ktéry majgc na okolo przesliczny kraj,
polozyl si¢ na wzgérzu, glows wyzej, zeby mogl widzieé jak
najdalej i rosciggna! si¢ na dé! jak dlugi. W tem poréwna-
niu, glowe mego miasteczka, stanowilby Zamek ksigzecy
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i kofcidl, ktore jeden i drugi sg na gorze; pod nimi i zaraz
przy nich, geste domy schodzg coraz w lekkiej pochylodci
na wasks doling; tedy puszcza si¢ mala rzeczka i biezy weigz
pod miastem. Cale Baden postawione jak do malowania,
jakby umyslnie na krajobraz, bo dosyé jest odejsé o kilka-
dziesigt krokow, a juz cale masz jak na dloni; dla pigkniej-
szego za§ widoku, na samym wierzchu, wielkie i wysokie
starego Zamku ruiny! Géra, na ktérej miasto, pierwsza jest
od doliny Renu, od strony Strasburskiej; bo z Strasburga
' jedzie sig tu wcigZ plaszczyzng; ale za nig i wtej samej linji
ciggng si¢ inne, — migdzy temi najwigksza Merkurberg. Nie
doéé na tem, po drugiej stronie rzeki masz takze gory, tak,
. iz zewszgd jeste§ migdzy goérami, jak w kryjowce jakiej. Ale
zebyé widzial co to za mila, za §liczna kryjowka! - Po nad
rzeksg idzie glowny spacer; prowadzi jedng strong na droge
ku Strasburgowi, a takze ku Rastadt i Karlsruhe, drugs do
wioski Lichtenthal; ta druga jest nieréwnie waZniejsza, tu
zbiera si¢, tu mieszka, tu si¢ ciggle rusza od rana do nocy
cala Publiczno$é, jest to pod golem niebem salon dla wszyst-
kich gosci badenskich. Malutka rzeczka, o ktérej powiadam,
dzieli Baden na dwa odrgbne kraje. Po jednej stronie miasto,
wige jak wszedzie ulice, domy, rzemiosla, praca, obowigski,
slowem cala proza zycia, swiat pospolity, powszedni; — po
drugiej swiat gosci, éwiat strojow, spaceréow, mody, nowin,
tancéw, slowem Swiat romansu. Wznosi sig tu gléwna ba-
denska éwigtynia, Conversations-Saal — dlugi, okazaly i dosé
dziwaczny gmach, ogromne i pyszne sale: w nich kréluje
zabawa! Muzyka, sklepy, spacery, gry, dzienniki, bale, teatr,
zielonosé, kwiaty, drzewa, w okolo rozlegly ogréd, co tylko
zechcieé moze mysl swobodna, wesola, pusta, gonigea przed
sobg czas jak ptaszka, jak motyla, — wszystko tu znajdziesz.
Tu jest prawdziwy Baden. Nie 6w Baden mieszczanin, Nie-
miec z malego ksigstewka Baden, jakich pelno na Swiecie;
ale Baden europejczyk, kosmopolita, Pan, Baden slawny, je-
dyny na ziemi, i ktéry na to tylko zyje, na to oddycha, aby
si¢ bawil, uzywal, roskoszowal. - Osobliwsze zbiegowisko!
Dziwny utwor dazisiejszej cywilizacji, dzisiejszych bogactw
i zbytkow, zepsucia i nudéw! Niegdy$ dla poruszenia, dla
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zebrania tluméw ludzi, trzeba bylo mysli wielkiej, uczucia
wielkiego, to tez zbierano sig w kosciolach, albo gmachach
narodowych przy krzyzu Panskim, albo przy chorsgwi of-
czystej; — teraz dosyé jest dla kobiet sklepu z modami,
dosyé jest dla mesczyzn stolu z kartami i ze zlotem, a spie-
szg do najpierwszej karczmy publicznej, byle pigknie, bogato
i gustownie utrzymanej, nie pytajgc nawet w jakim jest kraju.
Ale c6z znoéw! to co$ zakrawa na brzydkg satyre. Wracam
sig wigc co predzej do Conversations-Saal.

Od samego rana juz tu pelno ludzi. Muzyka wygrywa po
wlosku, po niemiecku, po francusku, po polsku nawet; spo-
tykasz samych elegantéw, same elegantki, przesliczne ranne
stroiki, nigdzie ani jednej figury- smutnej, biednej, nieszczgs- .
liwej, tu nawet nikt nie wie, moze i nie wiezy, ze takie figury
gdziekolwiek sg na dwiecie. Wszedzie bogactwo, wielkosé,
szczgScie. Spotykasz rozmaite grupy, wszystkie jezyki sly-
szysz, migszanina jak najwigksza wszystkich stanow, glodne
rozmowy i $miech w okolo, kazdy tak jest, jak gdyby byl
sam jeden tylko — tu ladne, tam jeszcze ladniejsze twa-
rzyczki, Owdzie Sliczna figurka mignela, jak ptak miedzy
klomby. Ale za kim to raz i drugi raz zwrdcono sig? Kto
przeszed!, kto si¢ pokazal? Dopiero szed! z Ksigzng F **,
juz znowu z kim innym; tylko co stal z Ledi W** juz
znikngl; znow jest, wolajg, nie poslyszal, juz pedzil dalej,
— lecz go jakas drobna rgczka chwycila, jaki§ mily glosik
zatrzymal... A ktozby, jesli nie Gubert, latajgca wyrocznia
badenska, ulubieniec, powiernik, przyjaciel, cudowny lekarz
Dam!*) Jak on umie ich wszystkie choroby zrozumieé, przy-
czyny tych choréb zgadngé, lekarstwo na nie znale$é! jak
cale opowiadanie historji ich umie wysluchaé, i uspokoié,
i zargezyé, ze ani pleé nie straci blasku, ani oko ognia, ani
glos swiezosci, ani zaden wdzigk swojego uroku. — Nie masz
%e tu, gotowe§ zawolaé, prawdziwych chorych? O czlowieku

*) P. Gubert, jeden z najslawniejszych wtedy doktor6w w Niemczech;
stawie jego i szczgdciu, jakie ma w leczeniu, winien jest Baden z polowg
swoich licznych godci. Byl to lekarz nie tylko wielkiego, ale i ubogiego
swiata; przy tem tak dobroczynny, ze w szpitalu utrzymywal ciggle kilka
l6zek na wlasnym swoim koszcie. Przyp. Wyd.
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prosty i nieczuly! ktéz ci méwi, ze to nie sg prawdziwe
chore? A dla czegéz by innego wstaly tak rano? Osma go-
dzina dopiero; ale doktor kaze, oddech poranku orzezwi
nerwy, mysl swobodna uczyni poruszenia ich lagodniejsze;
widok natury, szmer wody, szum listkéw, uspokoi fatyge
uczué, sharmonizuje tony wrazen. ..

Badz pewny, ze te wszystkie panie sg chore, zZe ci wszyscy
panowie sg chorzy, bo tu wszyscy chorzy, wszystko chore:
strumyk co tu plynie, jest chory; ptaszki co tu latajg, sg
chore; kwiaty co tu rosng, sg chore; — rozumiesz prostacz-
ku? Wiec ostroznie, cicho, na palcach, delikatnie i ani stowka
z uwagami! Céz dziwnego, ze chory ubiera sig, stroi sig, od-
daje i przyjmuje wizyty, jezdzi pojazdem albo konno, gra,
gpiewa, tanczy do pélnocy? Doktor pozwala, bez wiedzy
doktora nic si¢ tu nie dzieje. Co6z by§ ty dopiero méwil,
gdyby$ tu byl wieczorem? Wtenczas to pigkny Baden po-
rusza si¢ jak mrowisko. Droga do Lichtenthal, wyslana po
obu brzegach najpigkniejszemi strojami: idg, jadg, spotykajg
sig, krzysuja sie; wstazki, kwiaty, piora, tysigce koloréw, la-
tajg ci w oczach, mnéstwo pojazdow tam i nazad, na rgczych
koniach migajg lekkie jezdne w dlugich amazonkach; co
zyje, wszystko musi si¢ pokazaé, — Ja sam o moim wier-
nym kiju, ciggne tu takie, a usiadlszy nad drogs, przy kry-
nicy przedziwnej wody, skad wiejskie dzieci, a moi dobrzy
juz znajomi, obwolujg «Glas Wasser» robig nasamprzod u tych
malych handlarzy sprawunek i za grajcara kupuje caly kubek
doskonalego napoju — potem patrzg si¢ przez chwilg to na
kraj przecudny, to na ludzi, co na niego ani spojrzg, to na
ruch ciggly, dziwny, w jakim sig¢ tyle 0s6b rozmaitego wieku,
stanu i narodu wije i miota przedemng, to na spokojnosé
wieczoru, ktéry juz coraz kladzie sig po gorach i wszelkie
glosy dniowe powoli ucisza... Az nie dlugo szum lici sly-
sz¢ wyrazniej nad sobg, i szum wody wyraZniej przy sobie,
turkot pojazdéw juz ustal, glos ludzki odszedl, wrécil ku
miastu, — tylko dzwon, oznajmiciel modlitwy, ukrytych slu-
zebnic Chrystusa, zabrzmial od wiejskiego klasztoru*) i w ci-

*) W Lichtenthal jest klasztor Zakonnic. : Prz. Wyd.



112

chem powietrzu zwrdcil si¢ takze ku miastu, i szed! gérnym
szlakiem za ludZmi, jak my$l nie rozumiana, jak przestroga
pogardzona!

LIST IV.

Z Bad-Baden.

Wiesz tedy, ze Conversations-Saal jest to glowne ognisko,
glowny przybytek eleganckiego Badenu. Muszg cig wprowa-
dzié do érodka., Wchodzisz do jednej sali, do drugiej, do
trzeciej... patrzysz... to samo! Oglgdasz si¢, sam sobie nie
wierzysz — jednakze tak jest istotnie. Bardzo tu wszystko
pigknie, ladnie, strojnie, grzecznie — przeciez koniec kon-
cow, jest to nic innego, tylko wielki dom gry. Na kilku
warsztatach, chce méwié, ogromnych stolach, szulerstwo sig
odbywa; zaczyna sig¢ zaraz od rana, i z malemi przerwami
idzie ciggle do péinocy dzien w dzien. Przy kuzdym stole
masz pewng liczbg oficjalitsdw, akuratnie, jakby w jakiem
urzgdowem bidrze, godziny swoje odbywajacych, panowie
radcy, sekretarze, kasjerowie, na wszelki tez przypadek nie
braknie i policyjnych pachotkéw. Stosami zloto i srebro, ku-
pami bilety bankowe, na okolo mndstwo mesczyzn i kobiet;
cisng si¢, jeden przed drugim zabiera miejsce; z kieszen,
surdutow i frakéw, z eleganckich damskich woreczkéw,
z §liczniuchnych pulareséw, padajg na stél rozmaite sumy;
twarze si¢ rospalajg, czola marszczg, — przed rosngcym
to gniewem, to wstydem, to zalem graczy, gasnie coraz wi-
doczniej usmiech ludzi dobrej kompanji, ktérzy tu przyszli
na niewinng niby rozrywke¢. Nie patrzg juz na siebie, ale
kazdy tylko na fatalng kartke, lub galke; tu z pigknego
oczka sentymentalnej Milady, blysnela przelotem lza mimo-
wolna, tam z pod wgséw starego wojaka, ba nawet z ostroz-
nych wszedzie indziej ust dyplomaty, furknelo przypadkiem
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slowo grubego przeklenstwa; tylko twarze bankieréw i dru-
gich szanownych urzednikéw spokojne, jednakowe, obojetne,
— bo jesli ktory skrzywi si¢, lub mruknie, to chyba z go-
rgca oddechow przy nim skupionych, chyba ze znudzenia
oka, patrzgcego ciggle w jeden punkt na st6l, i ze znuzenia
reki, zgarniajacej ciagle zakrzywiong lopatks pienigdze na
prawo i na lewo... Miedzy nami, juz to prawda, ze te
wszystkie pigkne stoly sg rzeczg szkaradnj, muszag nawet
predzej -pozniej koniecznie Badenowi zaszkodzié. Gdybyz
jeszoze robiono jakg z tego-tajemnicg, gdyby si¢ choé naj-
mniej wstydzono, zenowano, toby w tem samem by! jeszcze
jakié hamulec. — Ale wcale a weale! Kazdy idzie na gre tak
émialo, otwarcie, niewinnie prawie, jakby na spacer,
albo na teatr. Szulerstwo tutejsze, jest to wprawdzie
zawsze lotr i nic dobrego, bo to juz jego natura — ale
nie jak pospolicie, obdarty, pijany, zarosty, obrzydliwy,
tylko jak Oow elegant nie dawno w Paryzu sadzony, co
stawal przed sgdem w modnym fraku, ufryzowany, w glan-
sownych rekawiczkach, z laseczky, z lornetks, i zlany parfu-
mami, slowem sliczny gagatek i Dandy — tylko ze bieda-
czek kradl, falszowal weksle i rozbijal. — Alez méwig mi
tu, to niewinna rozrywka, zabawa, zabawa tylko; czemu tak
czarno i.strasznie rzeczy wystawiaé? Wlasnie mialem wezo-
raj o to dyspute. Niewinuna! a niejedng¢ familja w rospacz
wpedza, nie jednego do samobdjstwa przywodzi, nie jednego
na cale Zycie gubi, rozwijajagc w nim gry namietnosé! — Nie-
winna! a ogromne sumy, z krzywdsg ubogich i nieszczgsliwych,
z krzywdg tysigeznych potrzeb kraju, sklada corocznie w rece
niecnych spekulantéw, zowigcych si¢ wprawdzie bardzo nie-
winnie, bo tylko przedsigbiorcami zabaw. Przedsigbiorca ba-
denski za wolno§é zdzierania publicznosei, placi miastu na
rok przeszlo sto tysigey zlp., to samo moze ci daé wyobra-
zenie ile on sam musi zarabiaé. Szanowny pan przedsigbiorca,
jest to ten sam, ktéry dawniej dzierzawil w Paryzu wszystkie
domy gry, by! tam takze przedsighiorcg zabaw. W Paryzu prze-
cie to sliczne przedsigbiorstwo rospedzone zostalo prawem, jako
lotrostwo, a co Paryz tak nazwie, tego juz mozna nie bronié,
on w. tych rzeczach jest dostatecznym i doskonalym znawen.
Wirwickr. IL D :
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Przerzuce cig teraz, jesli chcesz, na drugs strong rzeki,
do miasta. Baden ma wiele Zrédel, najglowniejsze na gorze
miasta pod Zamkiem; tamtedy jest i galerja do chodzenia
Zdziwilby$ sig, nie widzgc zazwyczaj jak kilka lub kilkana-
nascie 0sob, chociaz jest w bardzo ladnem miejscu i z §licz-
nym widokiem przez miasto na gory. Otéz nie wiem, czy
wiesz, ze- wody tutejsze uzywajg si¢ wprawdzie do picis,
ale nie rownie wigcej do kgpieli tylko. Na kgpiele nie ma
miejsca jednego, ale po rdznych stronach miasta, kazdy
z wigkszych hotelow ma lazienki, po kilkadziesigt i wigcej
wanien. — Oprocz lazienek co tu jeszcze hotele majg cieka-
wego, to sale, wielkie, okazale nawet, jak rzadko gdziein-
dziej; w Paryzu naprzyklad, o tem ani slychaé. Kazdy hotel
ma u siebie stol, obiady dajs dwa razy na dzien, dla jednych
o 1szej, dla drugich o 5tej. Zabawna to rzecz bywaé na tych
obiadach — miarkuj sobie, zbiera si¢ czasem do dwustu
086b, mnéstwo dam i tadnych, w §wiezych toaletach, tu bowiem
zwyczaj pozwala wszystkim jadaé w oberzy. W tem mnéstwie
83 oczywiécie i ladne, czasem taks wlaénie da ci los za sg-
siadke; rozmowa toczy si¢ najswobodniej, wszyscy tak ss,
jakby si¢ od najdawniej znali, chociaz dopiero pierwszy raz
si¢ widzg. Czesto tez zdarzajg sig¢ figury ucieszne, dziwaczne,
rozmaite oryginaly — tym czasem muzyka wygrywa, obiad
doskonaly, gustownie zastawiony, wybornie ulozony; wijg sig,
nawolujg garsony, kelnery; sgsiedzi ciggle ci co§ podajg, cig-

_gle sig o co$ pytaja, o co§ proszg; szereg potraw uderza
z lewej i z prawej strony, stgd niedzwiedz, pustelnik onegdaj-
szy jeszeze sgsiedniego Szwarzwaldu, stad zeglarz Renski, lo-
so§ potezny, znéw ptastwo drobme. — Strzelily szampany,
damy sig straszg; kieliszki si¢ pienig, émiechy, wesolosé; tam
renskie doskonale zapachlo w okolo jak kwiatem; brzek,
gwar, loskot; orkiestra, zeby wzigéé jakim sposobem gére,
nateza instrumenta; goscie takze, zeby sig nie daé zagluszyé
natezajg glosu: jeneralne zatem w calej sali crescendo halasu
i huku; slowem, powiadam ci, zabawna to rzecz Dlardzo.
Bylem tam ze trzy razy, i nie wiecej podobnom tego zalo-
wal jak raz, czy dwa najwigcej — ale nie zapominaj, zem
ja slaby i ze to nie bylo moje miejsce. W tychze duzych
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salach, o ktérych méwi¢, bywajg takie koncerta, albo jakie
widowiska, i znéw wtenczas do oberzy pod Zlotym Jele-
niem, lub innym podobnym znakiem, idg wszyscy, bo nawet
Ksigzeta i Ksigzne panujgce.

LIST V.

Z Bad - Baden.

‘W przeszlym tygodniu mialem mily bardzo dzied, chcia-
lem zaraz do ciebie napisaé, ale przewleklo sig jakos az do
dzisiaj; Boze cialo obchodzono tu z wielkg uroczystoscig.
Tak mi bylo przyjemnie zobaczyé si¢ przecie w kraju chrze-
dcjanskim, katolickim, mnie, ktory przez lat kilka siedzialem
w Paryzu. Paryzanie zowis si¢ takze katolikami; ale to sg
tego rodzaju katolicy, ze gdyby naprzyklad zobsczyli procesje,
gotowiby zrobi¢ drugs rewolucje lipcows. — Swiezo w kilku
ich ‘dziennikach czytalem okropne wyrzekania, ze w jakiems
miasteczku na prowincji, istotnie jakis proboszcz odwazy! sig
wyjéé z procesjg. — Ale méwmy o Baden. Zdalo mi si¢ pra-
wie, 2e bylem w kraju. Nie tylko, ze w calem miescie znaé
bylo po wszystkiem ze éwieto, po zamknigtych sklepach, po
czysto obmiecionych domach, po pigkniejszem kazdego, ko-
goé tylko spotkal, ubrsniu; ale przy calym obchodzie nabo-
zenstwa, mnostwo rzeczy calkiem Polsk¢ przypominajgcych.
Wystaw sobie, jakiem sig ucieszyl, zobaczywszy drzwi doméw
przybrane rzesisto w maj, zupelnie jak u nas na Zielone
Swigtki, ziemia zasypana tatarakiem; z mozdziezy pals, we
wszystkie dzwony dzwonig, dzieci zewszgd krgcg si¢ — bo
nie wiem jak si¢ to dzieje, na kazde takie §wigto bierze sig
z kgdsié daleko wigcej dzieci, podobnie jak ptaszgt zawsze
wigcej na stoncu. Pamigtam w dziecinstwie na kazdg taks
uroczystosé, jesli tylko pogoda, to zawsze mi sig¢ zdawalo, ze
powietrze bylo jasniejsze, przejrzystsze, ze twarze zasomych

%*
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wygladaly lagodniej, dadniej;-middziejs se nawet glosy oséb
domowyeh: Wyrainiej'sig'emiénialy i-migkesyly. Czy doprawdy
tak bylo, .czy zeby.to widziec i .slyszeé,: potraeba. zmystow
i duszy dziecka, dosyé zem pewny, iz gdybym wi owym cza-
sie wpad! byl kiedy w letarg i potem obudzil si¢ w éwigto,
to za pierwszem oczu otwarciem, poznalbym natychmiast ze
éwieto.

Jestem tu w kraju wcale poboznym. Cywilizacja Baden-
czykéw, choé zaraz na pograniczu Francji zyjgeych, nie do-
szla jeszcze do tej doskohalodci,zeby wywracaé krzyze, figury
gwigtych, i t. p. — Widze tu i krzyze i figury, widzg nawet
ludzi, ktdrzy_kolo nich przechodzgc nie wstydzg sig odkryé
glowy i pokazaé, ze sg chrzescjanami,

- Kosciol tutejszy; | pigkany,  jasny, 104w -sobie: i dawné/ na-
giobki -Kdigzgt- Badefiskieh. Cudzoziemey -przychodzg;jewglsl
ddé;c Anglikbw zwlaszoza: mrostwio dig! wlocsy; ededto nje dsh
dzg kpokojnie: mesy\ wysluchag. . Nie -lwbi¢ w nagrobkach;/jér
andgo konceptu , : ktdren: sig bardzo:0zgsto; i a nawet: v imije
glawniejszychispbtyka: iwystawiania - émierci:i! znikombsot
lydzkiej -z . pewnig: jakys . grobjansky: i-bezduszng ironjg.« Wis
dais2 na przyklad.slawnego rycerea,:monarché,. lub .iinnege
wielkiego- micza,i.idguega. z .calg pompy. ‘wielkodcii swojéj da
tranny, & tej-wietzeh otiiers. prred. nimy niby. wierny, mily
stuga , Smiex; . postaci. nagiego sakieletu. Czemu sed juz;
panie malarzuy:albo panie.snycerzii, nie .dozwolil temu wmsey
rmuispokojnid: poloiyé: eig: w prochu?. Przeciez: juz idaie:do
trumany, :sohodzi \a: aczn wsaystkim, -nis dodé ze-ci: tego B re
PRo'co priez ten sakielet;:stawiony. w: postaci ulozonego miby
dworzaning; po:co, méwig, w tak uroozystym obrazie;: jakim
jest: dinierd:); zwlasacaai dmierd czlowiela - wielkiego, . t0- ni/
trzgsanie; sig; art, wyraéné.ezyderstwo, kiedy aczywista,. e
ten twoéj:szkielét ma na sobie.w: calej tej. seenie charakter
nie siugi i poddanego,.lecz owszem.zwycigscy i.tyrana.. Wy-
stawisjac’ Smieré, -4d : praejsaie-z zycia znikomego w. wiekui+
ste,’ stawciesnams przed oozy nadziejg, -modlitwe, .zal ziemi
za ‘slugh Bozym, .oto-sg-naturalni i chrzéscjancy : towarzysze
i preybooznicy- §mierciy .8 .caly . wasz: obraz niech. bedzie ;por
wagny,; surowy,. nraczyety. \Yak- gobie- w mysli méwilem dq

~
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kunsztmistrzéw, patrzac na jeden z gléwnyeh:i*najokavdlszy
tutejszego kosciola nagrobek. — Wezoraj: znalazlom diwgl
koécidl, a raczej koéciolek. Moge powiedsiec -srahizlern; by
stoi calkiem w dole i zewszgd domami zakryty. " Jest- prey
nim klasztor Panien Zakonnic. O tych pocasiwyeh  Zakonni-
cach opowiadano mi bardzo tkliwe rzeczy. -Jédyny prawie
dochéd ich jest z jalmuzn, a précz potrzeb-sdiibgo klasstori
i tego co wydajg na biednych i chorych, utrzymuja’ jeszcze
szkole dla ubogich dziewczat. Nie raz slysz¢;: zupelnie juz
ostatkiem gonig, a nigdy biednym nie odmawiajg; ‘chodby
bylo w domu najmniej — i potem znéw przyjdkie jakas nis:
spodziana, czasem nawet z dalekich stron, jalmugha i zndw
majg zyé z czego. Lud prosty tak juz nawykl widzie§ w'Hhiok
swoje szafarki i dobrodziejki, ze przed kilku laty, juk by}
sieurodzaj, to ustawicznie si¢ tutaj schodzil, wolajgc pokard
mu, ktéry mu tez ciagle z klasztoru, jakby widocznym ois
‘dem, wynoszono. Ciekawa rzecz, skad to ten lud glbdny
mial instynkt, Ze trzeba i§é nie przed dom naprzyklad bam-
kiera, gdzie przecie od rana do nocy liczg pienigdze, :ani
jakiego profesora, wydajgcego ksigzki o filantropji, ani jav
- kiego reformatora, coby si¢ dal ubié za teorjg rdéwnosui
i wszechwladztwa ludu, ale wprost do ubogich zakonnicj
o ktérych wiedzial, ze same ani skarbu, ani débr zadnych
nie majg, i owszem, jutro lub pojutrze mogg takze pojsé
na ulicg zebraé! — Jest tu jeszcze jedno $wigte, bardzo mile
miejsce — blisko, bo moze na mniej, jak na éwieré mili
przed miastem, jadge od Strasburga, mala ubozuchna, a po
calych dniach otwarta kaplica z obrazem Najsw. Panny.
Opiece tej nieba i ziemi Krdélowej lud okoliczny przyznaje
ratunek od wszelkich choréb; podezas cholery gromadnie
sig tu zbieral i choroba ta wecale w tej stronie nie grasowala. .
Jest podanie, Ze juz od bardzo dawnych czaséw zawsze po-
dobnej laski przy tym obrazie doznawano. Rzadko, abys
w tej kapliczce nikogo nie zastal; zejdziesz sig¢ raz z Zebra-
kiem, albo biedng wdowsg z ktérej przyleglej wioski, drugi
raz z mozng jakg i znaczgcg na $§wiecie osobg; o kazdej
chwili dnia, az do pdinego wieczoru, zawsze tu kto$ jest,
klgczy, modli sig, sluzy Bogu; ustawiczns moditwe cge
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sig tu, jak lampa. utrzymuje, wznosi sig do nieba w pustel-
niczej prawie samotno$ci, zadnem okiem obojetnem nie
wstrzymywana, nie brukana. Z Baden przejezdza si¢ tu ma-
lym spacerem.

Juz to spaceréw, to nie brak. W jakg chcesz obrocié sig
strong, wszg¢dzie wygodna droga, mila jedna i druga §ciezka,
lawki, cien, krynica, nawet oberza i kawiarnia, ze nie wspom-
ne muzyki, ktéra jest wszedzie i przy wszystkiem. Ciggle
tedy spotykasz mnéstwo o0s6b, mesczyzn i dam, piechotg,
pojazdem, konno, lub na osiolkach, bo tu nikt czasu nie
traci. Az milo, jak si¢ wszedzie, na prawo i na lewo, czujesz
panem i panujgcg osobg! Cala okolica w twojem poddan-
stwie; wszedzie gdzie si¢ zwrdcisz, weczesnie dla ciebie juz
cos nagotowano, przyrzadzono, wszgdzie na ciebie czekano,
bo jestes gosé, jestes slaby — tego swego tytulu - pamigte§
nie zapominaé —. jesteé cudzoziemiec, i przyjechales leczyé
sig, bawié sig, préznowaé, placié. Oprécz spaceru kolo sali
i do Lichtenthal, co sig nawet za spacer nie liczy, bo tam
ciggle sig zyje: najsamprzod chce sig zobaczyé ruiny starego
Zamku. Sterczg ci prawie nad glowg, masz je tuz pod reks,
dosé prawié wyjéé z domu i podej§é troche pod gorg: a wige
ruszasz do Altschloss. Juz to co si¢ tyczy tej wielkiej blis-
kosci, to konie, wlekac si¢ krgcong drogg, dobrze sig¢ biedne
zasapig; prawda i to, ze ci¢ to nic nie obchodzi, bo ty tym-
czasem uzywasz tak cudnego widoku, Ze si¢ ani postrzezesz,
jak godzina przeleci i juz stangles. Ruiny obronnego niegdys
i obszernego Zamku. Mniejsza o jego historje! Historja ta
sama co wszedzie: dowcip, praca, pycha, ucisk, wielkoéé,
poddanistwo, wojna, slawa, i inne ngdze i mary, w koncu
gruzy, mech i dla okolicznych mieszkancéw spacer na ruiny!
— Gléwna tu rzecz jest widok. Gdyby widok dawal sig¢ opi-
sywaé, i gdybym ja go opisywaé umial, mialbys list do
oprawienia w zlote ramki, przepyszny, zachwycajgcy! — Ale
nic z tego. Powiem ci tylko, Ze masz Ren jak na dloni;
wiezg Strasburskg jak przed nosem; doling Renskg jak na
kolanach; Baden jak pod pachg; wiosek, wioseczek jak ma-
ku; a nad tem wszystkiem dwoje oczéw twoich, jak dwa
lskome, pozerajgce, nienasycone jastrzgbie. Otéz spacer
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pierwszy. — Drugi, takze wielkiej pigknoscl, jest do Eber-
stein-Schloss, o dobrg naszg mile od miasta. Dwie tam fdg
drogi, jedna od drugiej pigkniejsza. Eberstein-Schloss nalezy
do Ksigzgt Badenskich, ktorzy noszg takie tytul Hrabiow
Ebersteinskich. Jesli ci szczgsliwi Ksigzeta nie wszyscy jeden
w drugiego sg wielcy poeci, wielcy malarze, wielcy muzycy,
-wieley artysci, to chyba dla tego, ze nie zawsze w Eberstein-
Schloss mieszkajg. Jesli w ktorymkolwiek z nich powstala
kiedy jaka mysl pozioma, plaska, jakie uczucie niegodne,
pospolite, to pewno nie na tem miejscu, nie w tem mieszka-
niu, nie na cyplu tej gory wynioslej, pod ktérej stopami lecy
na przestrzal najcudowniejsze obrazy: nie nad tg mowig,
czarowng doling Murgthalu, nie w obec tej natury wielkiej,
rozlozystej i w tysigczne pigknosci ubranej, Gdybym mégl
psnom tego $wiata dawaé rady, radzilbym jak najmocniej
Badenskim Wielkim KsigZzgtom nie wychowywaé synéw swoich
gdzieindziej, tylko w Eberstein-Schloss. Spacer drugi! — Bo
¢6z ci méwié jak pokoje Zamku umeblowane, jakie posadzki,
sufity, stoly, krzesla, l6zka, jacy tam nawet stojg rycerze
w dawnych zbrojach? Jednego z nich, co jest zaraz przy
progu sali, wysoki, potezny, chcialem wychodzgc, Scisngé za
zelazng rgkawice i prosié, aby w te blogoslawione sciany
nie wpuszczal zadnego profana co by nie czul, nie widzial
w jakiem jest miejscu, a patrzal raczej na to co znajdzie
w kazdym palacu, i co powinno by obchodzié jakiego§ mur-
grabiego, kamerdynera, lub panng garderobiane. Sg doprawdy
ludzie majgcy osobliwszy talent widzieé, slyszeé, czué,
uwazaé, wladnie nie to co trzeba i tym sposobem nigdzie
byé nie umiejg. P6jdz z nimi na operg Mozarta, beds pa-
trzeé kto siedzi obok w lozy; pdjdz do galerji Luwru, ich
uwaga zwroci sig¢ na liberjg lokajow dworskich; wprowadz
ich do Eberstein-Schloss, bedg ogladaé jakg materjg krzesla
obite, Z jednym takim kamerdynerem, i z jedng taks garde-
robiang — notabene byl to pewien Lord angielski z Zong,
paryskg elegantkg — i mnie zdarzylo sig zwiedzié Eberstein-
ski Zamek, szcz¢Sciem bylem juz tam pierwej w bardzo mi-
lem i polskiem towarzystwie. — Trzeci spacer masz ua przy-
klad do Jagdhaus, znéw ku dolinie Renskiej. — Alek whie
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mysle wyliczaé wszystkich. Z Merkurberg ma byé osobliwszej
pigknoéci i niezmiernie rozlegly widok; bardzo wierzg, bo
goéra potezna, ale wlasnie dla tego samego nie bylem na niej,
a dla tego ze nie bylem, nie opisujg. Migdzy innymi miej-
scami bardzo mi si¢ podobal Fremersberg. Byl tam kiedys
dawny kosciél i klasztér, podobno Franciszkandw, ruiny do-
piero w tych latach sprzgtniono, a teraz zrobil sig ogréd
i spacer. Miejsce roskoszne, na schylku gory, nad zielonym
parowem, w lesie, jedng strong na obszerng otwiera si¢ do-
ling, po niej przechadza si¢ Ren, i zeby dluzej tu bawié, nie
idzie prosto, ale sig to w lewo, to w prawo powoli zawraca.
Do kola cicho, milo, samotnie, poboznie! Poczgtek klasztoru
musial byé pewnie taki, ze ktos tu zaszedlszy, stangl, spoj-
rzal w okolo, zméwil mimowolnie pacierz, pomyslal trochg...
pomyélal jeszcze, i lepiej... i nie cheial wigcej na swiat po-
wracaé. — Potem trafil mu si¢ towarzysz jeden, drugi; po-
tem z okolicznej wioski jaka§ biedna matka, jakis ubogi ry-
bak, poslyszawszy §$piewanie psalmu, zobaczywszy krzyz,
przyniesli kawalek chleba, trochg plétna, lub sukna. — Po-
tem ten sam co z jednego ziarneczka robi drzewo ogromne,
stoletnie — z jednego pacierza szczerego, z jednej jalmuzny
serdecznej zrobil kodci6l, klasztor, szpital dla chorych, przy-
tulek ‘dla pielgrzymoéw, szkolg dla sierot, i t. d., historjs
bardzo prosta i naturalna. Ale czas, ale cywilizacja, ktora
nie cierpi préznowania, pacierza i klasztorow! Wige zamiast
proznujgcych mnichéw, widzisz teraz pracownikéw takich
jak ja, codziennych goéci z Baden: zamiast nieuzytecznego
pacierza bigotow, slyszysz rozmowy o kartach, o modach,
lub aryjke z Robert le Diable; zamiast ponurnego klasztoru,
masz wesoly domek z kawiarnig i eleganckg altankg — da-
leko lepiej. Panujgcy Wielki Ksigze Leopold, splacajgc wi-
daé hold dawnym przesgdom, uczcil pamigtke miejsca tego
i postawil pigkny krzyz bialy, tam wlasnie, gdzie kiedys byl
wielki oltarz. Niech mu Bég te poczciwg mysl nagrodzi na
jego ladnych dziatkach jasnowlosych! ktérych od czasu spa-
ceru do Fremersberg zawsze mi jest przyjemnie spotykaé.
Raz mi sig zdarzylo, musze ci to opowiedzieé, ze wlasnie naza-
jutrz po tym spacerze, spotkalem jednego z synéw Ksigcia;
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jechal konno z guwernerem tylko i bez zadnego sluigcego;
wiatr zerwal mu z glowy czapeczke, maly jezdziec mial juz
zsindaé i gonié zbiega, ktory toczyl sig prosto w réw, alem
czapeczkeg zlowil, obtarl, i spieszgc sig jak moglem, poda-
lem. Widzialem, ze go ta grzeczno§é nieznanego jakiegos cu-
dzoziemca, a do tego chorego, zmigszala i splongl caly ru-
mienicem. Nie domyslal si¢ i nie bedzie wiedzial, maly blon-
dynek, ze to bylo za 6w krzyz bialy w Fremersbergu. Jest
pod tym krzyzem napis, .cztery wiersze niemieckie. Mysl
ladna, ale jak to u Niemcéw zwyczaj, szumno i ciemno wy-
razona. Wracajgc do miasta na spokojnym bardzo osiolku,
ktérego lenistwo wcale mig nie gniewalo, bo droga najpig-
kniejsza, przelozylem je sobie, ale juz dobrze nie pamigtam.
Jest jeszcze ladny jeden spacer, do kaskady. Kaskada sama
nie osobliwsza, ale miejsce w gérach warte widzenia, i jedzie
sig élicznym, kwitngeym krajem — tylko prawda, juzem cig
przestrzegl, ze o wszystkiem pisaé¢ nie mysle. PrzyjedZ sam,
to zobaczysz, przyjedz, to sig moze zobaczymy. Ciekawy ja
. Jjestem, skad ta wasza taka nielaska na Baden. Jezdzicie do .
wszystkich Wod éwiata, do Ems, do Akwisgranu, ktore sg
dalej, a do Baden nie. JuZz to urzgdowng, nadworng Polakéw
wodg jest Karlsbad; na Karlshad wszyscy chorujg starym
jeszcze obyczajem. Kiedy juz macie koniecznie chorowaé,
a nie chcecie na Busk, na Krzeszowice, na Gwozdzikow, to
przynajmniej chorujcie na Baden, zeby was choé latwiej zo-
baczyé. SzczgSciem, nie jestem tu przeciez sam. Donoszge
o spacerach, powiem o dwéch moich najczgstszych, i najbliz-
szych, bo w miescie — jeden zum Goldene Traube, drugi
zur Stadt Strasburg. Mieszkajg tam Polki, dobre, szanowne,
kochane. Te przeciez, na wielkg mojg pocieche, raczyly za-
chorowaé troche na Baden. Prawda, ze to nie na dlugo; coz,
kiedy stan ich zdrowia jest taki, Ze jedna musi koniecznie
do Wtloch, do Neapolu, do Florencji — nie wiem jeszcze
gdzie bgdzie lepsza Opera; druga... ale co ja najlepszego
robig! jak by si¢ przypadkiem dowiedzialy — niegodziwy
ze mnie niewdeigeznik!
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Ze statku parowego.

Coz ty, méj kochany, na to méwisz? Juz stgd widzg twoje
zdziwienie. Ze statku?.. Céz znéw? z jakiego?.. — Tak jest,
ze statku, ze statku parowego bardzo ladnego, ze statku,
ktéry lata po Renie. I c6z w tem nawet tak dziwnego? Kto
w Baden czas swéj wysiedzial, i jesli nie calkiem, to przy-
najmniej trochg wyzdrowial, po c6z mial siedzie¢ dluzej?
Kto na rogach wszystkich ulic widzial co dzien ogromne
afisze, ze tylko o milkg od miasta wsiada si¢ do statku, i za
bezcen i w mgnieniu oka zwiedza si¢ brzegi Renu, slawne
brzegi Renu! — Jak tu sig tej pokusie oprze¢? Otéz wiesz
Jjuz wszystko. Jestem na statku; zaplacilem miejsce az do
Kolonji; bgd¢ w Mannhejmie, begdg w Moguncji, bed¢ w Ko-
blencji, bede w Frankfurcie, bedg wszgdzie, bgdg na Renie,
daleko na Renie, tam gdzie byly kiedys Srednie Wieki, i ich
Barony, i ich Baronéwny, i ich Minstrele i ich turnieje!
W kraju zamkéw, ruin, ballad; w kraju Katedry Kolonskiej;
w kraju poezji, malarstwa, wiary; w raju nie w kraju! Jjuz
tam jade, plyneg, juz tam jestem jedng nogg, polowg sercs,
calg glowg! Dobry prawdziwie ze mnie czlowiek, ze tak jesz-
cze do ciebie poufale, tak po przyjacielsku chcg méwié, jak-
by rowny do réwnego: co gdzie§ tam na piaskach jakiego$
tam Mazowsza zyjesz sobie Zyciem grzyba, zZyciem parafjani-
na, zyciem nie zywem, i o cudownych, slawnych, przepysz-
nych tych krajach tyle ledwo wiesz, ile co§ czasem na jakiej§
gazeciarskiej bibule waszej wyczytasz. — O! méj ze ty ko-
chany biedaczku.

Widzisz tedy, ze jestem sobie wesé! i plotg koszalki; jes-
tem wesO! juz przeszlo pdl godziny, czekajge w Iffetzheim
na statek Strasburski, bo wtenczas dopiero nasz, zabrawszy
tamtych passazeréw, ruszy w swojg drogg. Ten Iffetzheim,
do ktérego si¢ z Baden przyjezdia, nie jest to nic wigcej
tylko domek nad rzeks, tylko jaki§ pan Pisarz, pan Urzednik,
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ktory zapisuje wojazerow i pienigdze od nich odbiera. Bylem
juz u szanownego dygnitarza, wyekspedjowal mig, i chodzg
sobie po statku jak admiral, jak Kolumb, jak Robinson.
Widz¢ nad sobg niebo, pod sobg fale — widzg prawda i rézne
inne rzeczy, na przyklad dzieci kgpigce sig po brzegach z tej
i z tej strony, ale nie moja wina, ze brzegi tak blisko jeden
drugiego, Ze zamiast na oceanie jestem tylko na rzece, i ze
ta rzeka, chociaz niezmiernie slawna, nie warta jednak, w tem
przynajmniej miejscu i polowy naszej Wisly. Ale coz! Wisla
w Polsce, Ren we Francji, przy Francji! Bodaj to we Francji
byé czemkolwiek. Wislg nazwano by tu Monarchinig wdd,
Napoleonem rzek, lub co§ podobnego; i wyczytawszy to
w paryskich zurnalach, zaden by wtedy Polak dobrze wycho-
wany, nie §mial juz nazywaé jej inaczej. — Nim ruszymy,
muszg ci terazniejszy moéj dom opisaé, bo ty, blogoslawiony
czlowieku, co pewnie rodziles sig w czepku i mozesz o sobie
powiedzieé jak niegdys 6w przedni Rej:

Z granicy polskiej, mil¢ nigdziem nie wyjechal,
Lecz co widzieé przystoi, przeciem nie zaniechal —

nie znasz podobno wigkszego okrgtu jak ten, ktorym sig
z Warszawy zegluje na podwieczorek na Sasks-Kgpe. Prze-
szedlem dopiero wzdluz pokladu, ma do siedmiudziesigciu
krokéw. W posrodku sterczy blaszany komin od pieca i dzieli
statek na dwie polowy: — na kraj surdutéw, frakow, i kraj
bluz, to jest pléociennych kurtek; na arystokracje i demo-
kracjg; slowem na dwa miejsca, o cenie wigkszej i mniejszej,
jak na przyklad loze i parter. Na okolo idg laweczki. Przy
kominie kupa waliz, tlomoczkéw, paczek, roznych rzeczy pa-
néw pasazerow. Na rogach zas, po stronie arystokracji, sie-
dzi na malem podniesieniu sternik u steru, a na przeciwnym
stoi kilka pojazdow. W linji érodkowej sg trzy dziury, jak
do piwnicy, kilkanascie krokéw od drugiej, ktéremi schodzi
sig po schodach we wngtrze statku: dwie z nich prowadzi
do dwéch pokojow dla gosei, tu lozowych, tam parterowych;
przez trzecig wlazg i wylazg osmolone brudasy, piecowi
uslugacze. Otéz masz poklad. Jest to tylko jakby dach, jak-
by strych domu, sam dom jest dopiero pod spodem. Zapusz-
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czaé sig w opisy nie myslg, wprowadzg cig tylko do pokoju,
gdzie teraz to piszg. W waszych lagdowych, bywajg prawda
sufity wyzsze, ale i w tym mozna stangé nie uderzywszy sig
glows, byle tylko malego byl wzrostu. Wreszcie nie chwalge
z wysokosci, skadingd pokoik §liczny. W okolo kanapki,
przed niemi stoliki, wszystkie jednej miary; te albo mozna
oddzielaé, albo si¢ skladajg razem i stanowig jeden duzy stél
w podkowe, przy ktorym statkowa publicznodé zasiada do
obiadu. Jasny, bo okienek gesto; widok z nich spodziewam
si¢ ze ciekawy i taki, jakiego Zaden na éwiecie palac nie ma
i mieé nie moze, co chwila bowiem zmienia sig. Mimo tego
wezystkiego, malo kto w pokoju siedzi, wszyscy wolg poklad,
chyba ze komu co napisaé, albo chce co zjesé lub wypié,
albo wygodniej na kanapie, albo czyta¢ dzienniki, ktre lezg
na stolach; albo wreszcie, racja wielka! kiedy mu sig tak
podoba. Na noc zatrzymuje si¢ statek zwykle w jakiems$
mieécie; jesli za§ nie chcesz spaé: to mozesz albo patrzyé
sobie na gwiazdy, albo bawié sig¢ rozmows, albo nawet gdazie-
kolwiek i jakkolwiek zadrzymaé, slowem, jeste§ wtenczas
zostawiony wlasnemu przemyslowi. Ale nie mam juz czasu;
odplywamy, spieszg na gérg. Dokoniczg ci z Mannheimu.
Otéz koncze¢ z Mannheimu, —

Bylem tedy caly dzien Zeglarzem, a raczej dymnikiem,
parnikiem, nazwij jak chcesz. Bardzo to wszystko ladnie
i pigknie, i stowa przeciw temu, ale jedno w drugie, jeszczem
ja sobie coé wigcej wystawial. Powiesz, twoja wina! ktéz ci
kazal wigcej sobie wystawiaé? Kto kazal? — a tez tysigczne
i na rézne tony i ustawicznie wychwalania gaduléw réznego
narodu; te tysigczne opisy, ryciny, sztychy, litografje; ta taka
slawa Renu! Imaginacja — bo z przeproszeniem nowych
panéw pisarzy, to ten nasz wyraz wyobraznia, jak w ogél-
nosci wszystkie nowej fubryki, albo méwige konceptem sta-
ropolskim i gospodarskim, nowego pieczywa, nic doprawdy
_nie wart, i zly jestem, Ze si¢ juz tak przyja! — imaginacja
méwig, jak ruszy naprzod, cigzko jg potem doganiaé. Juz
to z samego poczgtku, od Iffetzhein, to wecale nic a nic cie-
kawego. Rzeka wgska, brzegi plaskie, po wigkszej czgéci pu-
ste; u nas w Polsce, jest tysigc stawow, gdzie bez porowna-
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nia milej i pigkniej. Przypomnialo mi sig, jak na jednym
z nich na stawie Jampolskim, maly niegdy$ studencik Krze-
mieniecki, puszczalem sig¢, bywalo, ssm jeden dlugiem cz6l-
nem, i tak po calych godzinach wakacjowalem, uiywajgc
wody i powietrza, ziemi i nieba, jak ryba, jak ptak! Polo-
zywszy si¢ na wznak, i jak struna wyciggnigty, wiatr sobie
bralem za wioslo, za sternika; niechby by! zawidz! gdzie
zechcial! Kolysala mng woda, a mnie sig zdalo, e to mig
niafka znowu do kolyski wlozyla — wige zamruzylem oczy,
bo prosila, zebym zasngl — taks slodks piosenks prosila!
— Wigc sluchalem i slyszalem co woda na dnie gadala, co
w kolo oczeret szumial... az zerwalo si¢ stado cyranek tuz
przy mnie, i sploszylo mi stado obraskow, marzen, cacek,
ktorych w mlodej glowie pelno bylo, jak ptaszagt w gniaz-
dzie... Hej, hej! mdj kochany, nie ma juz na éwiecie tak
jasnej wody, tak zielonych brzegow, tak szczesliwych ply-
waezy! — Ubieglszy doé¢ znaczny kawal kraju plaskiego,
jaki.po stole, postrzegliémy z prawej strony pasmo wzgoérz.
Dalekie, niewyrazne; wszelako widok zaraz si¢ upigknil.
Staték . lecial parg i samym pedem wody, bosmy plyneli z wo-
dg, ‘a.do tego Ren bystro idzie; wzgoérza sig coraz zblizaly,
wycasnialyy: rosly, ale opadajgcy wieczor, zaczgl je znéw
predko ze :mgle -zabieraé, tylko si¢ na niebie ladnie malo-
wily: :zdawalo:si¢, Je jakas wielka rzeka plynie powietrzem,
ktbrej fala to w:ddd.ta. w gore wybijajs; tu i owdzie oblok
bisly pedail: po tejrzece. jak statek. W jednem miejscu na
wisrzchw. gory, widaé byle jakis kawal slupa, resztka jakiejs
starodawnej . ruiny; zapytalem sternika co by to bylo?

- Koenigstuhd.; Poxylit: sig: haniebnie, bo Koenigstuhl nie
w.tem' jest miejsou; zb jednak lubig opowiadania, i zeby zo-
baezyé,-jaka si¢ 0/ tem, wie§¢ utrzymuje, spytalem co to ta-
kiego: Koenigstuhl?.. Niegodziwe Niemczysko! miarkuj sobie,
mid a nic nie wiedgial <~ atyle tych réznych kamieni jest na
okolo; a ktoby si¢ tam o nich wszystkiego ponadowiadywal.»
~—. Skgdies rodem? . — «Nie daleko Heidelberga.» — «Jak
to! wige oto zaraz za temi gorami rodziles sig, okolo tych
gor ustawicznie przeplywasz, nad Remem cale zycie twoje,
i mie ‘wiesz mic zgola o Koenigstuhl, zadnej pieéni, zadnej
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legendy!» Stangl przy nas inny slugus statkowy, pytatem
i tego: tylez wiedzial co i pierwszy. Zgorszylem si¢. Gdziez
to przebrzmialy, gdzie zapadly, pomyélalem, te liczne pieéni
i powiefci, z ktérych mialbym teraz natychmiast odpowiedz!.
Pieéni i powiedci, ta akademja ludu, lepsza doprawdy, jak
wezystkie Berlinskie, Halskie, Getyngskie, i ile ich tylko na-
liczysz; albo, jak ladnie méwi Mickiewicz, ta arka przymie-
rza migdzy dawnemi i nowemi laty!.. Pieéni i powiesci, co
niegdy§ w tym pigknym kraju, nad tg pickng rzeks, tak sig
gromadnie wylegaly, pod kazdym dachem mieszkaly, przy
kazdem ognisku, przy kazdem stole rodzinnym do rozméw
si¢ migszaly!.. Ta obojetnosé i nieczulosé migdzy ludem na
rzeczy miejscowe, na pamigtki krajowe, rodzinne, to zagluch-
nienie tradycji, wladciwe jest tylko czasom handlowym, prze-
myslowym, rewolucyjnym, bezboznym, gdzie wszystko zamie-
nia si¢ na pienigdz i pienigdz zamienia si¢ na wszystko;
czasem moéwig, gdzie milo§é ojezyzny, milosé natury, milosé
poezji, milodé wszystkiego co pigkne, znika z posréd ludzi,
i przestawszy byé uczuciem, w slowo juz tylko przechodzi.
Biedny sternik chcial mi to nagrodzi¢ dtugg historja o Kom-
panji Kolonskiej statkow parowych, w ktérych sluzyl: ze
przeszlego roku strasznie stracila, ze teraz liczbg statkow
i pensje oficjalistow zmniejszyé musiala — alem przeszedl
w drugi konice pokladu. Doplywaliémy do Mannheimu; bylo
jeszeze z kwadrans moze drogi. Ciemnialo na ziemi, za$wi-
talo gwiazdami na niebie. W takim momencie ile razy jes-
tem na dworze, mimowolnie wtenczas prostuje sig, robig
si¢ jak moge wysoki, wzrok i cala glowa podnosi mi sig do
_gory, jak by te éwiatla Niebieskie wyraing atrakcje wywie-
raly. Nie jest to najpewniejszy sposob dobrego chodzenia:
jakoz, porzgdnie raraz jakiego§ sgsiada nadeptalem — trzeba
bylo raczej patrzeé¢ na poklad. Na pokladzie wszystko w po-
ruszeniu; kazdy zbieral rzeczy, zeby byé gotow wysigéé, jak
tylko si¢ statek zatrzyma. Ten wcigga na siebie plaszez,
bierze w reke laske i parasol, ciska w wode niedopalone
jeszeze cygaro, konczy przyspieszong mowg prowadzone ko-
mus opowiadanie, i nad samym brzegiem staje, jak gdyby
przez to moment wyjscia swego przyspieszyl. Ta, zawigzuje
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sobie kapelusz, obtula szyjg szalem, r¢ke nawet towarzyszowi
podala, i zeby biegli, nic juz im nie brakuje, tylko ziemi
pod nogami; na prawo i na lewo wijg si¢ garsony, odbie-
rajgc co predzej za obiad, kawg, limonadg, lub za co badz,
co im kto jeszcze by! winien; ci, przesuwajg i odsuwajg tlo-
moczki, wykladajagc kazdy swoje na wierzch; z prawego
brzegu mruga juz na nas z zapalonych okien Mannheim,
i na nocleg zaprasza; juz doganiamy lyzwowego mostu, juz
si¢ przed nami otworzyl, skrecilismy do lgdu; — ot6z dzien
zeglugi odbyty! Przy wysiadaniu co mi si¢g podobalo, to ka-
rety, ktore oberzyéci przyselajg, i darmo podréinych zawozg
do hoteléw, byle tylko dostaé gosci.

Miasto zwiedzalem nazajutrz. Czyste, regularne, ladne
nawet — co%, kiedy puste i nudne! Ma prawie ming domu,
ktorego panstwo wyniesli si¢, albo si¢ jeszcze nie wprowa-
dzili, albo tez gdzie wszyscy chorzy i §pig. Pani Mannheimu
W. Ks. Stefanja, wyniosla si¢ istotnie, bo jakem ci istotnie
podobno wspominal, przepedza lato w Baden. Ta pustkowa-
toéé, jestto wada wszystkich w Badenskiem wigkszych miast;
jeszcze ona bardziej uderza w samem Karlsruhe. Jedna tu
rzecz w Mannheimie prawdziwie pigkna, ogréd Zamkowy, —
tuz nad rzekg, duty, z ogromnemi trawnikami, drzewa stare,
ulice szerokie; zal tylko, ze w takiej pustce, bo w Zamku
zywej duszy nie widaé, ani slychaé, oprécz jednego szyldwa-
cha samotnika, co chodzi sobie przy bramie. Nigdym nie
spotkal, choé bylem kilka razy, jak jedng albo dwie pary;
byl to zawsze jakis powolny Niemiaszek ze swojg damg, pa-
lgcy jej ofiarg i kadzidlo... z kruciutkiej fajki. Fajka u czlo-
wieka rodu niemieckiego, jest to coé wigcej. Jak nierozdzielny
towarzysz; jest to prawie jeden z koniecznych przyrostkow
i czlonkéw ciala. Juz co nadto to nadto. Cale to tutejsze
pustkowie ma si¢, powiadajg, ozywiaé troche na Niedzielg.
Szyldwach zargczal mi, Ze wtenczas i w ogrodzie jest daleko
ludniej i dymniej. Mniejsza z tera. Ja jutro skoro swit plyneg

. do Moguncji; stamtad, albo z Frankfurtu napisze.



128

LIST VIL

Z Moguncji.

Z tego nudnego Mannheimu ruszylem przed wschodem
slonica, a moge moéwié, Zze nawet raniej; nie bylo wigcej, jak
druga po pélnocy; kiedy Hausknecht, majgcy z wezoraj po-
lecenie zbudzié nas wszystkich, ktorzySmy odplywali — sta-
tek bowiem wychodzil bardzo rano — wszed! z trzaskiem
do pokoju i na gutmorgen w same oczy &wiecg postawil,
Zerwalem sig, nie spojrzawszy nawet na zegarek; slyszalem,
jak koleja otwieral potem drzwi u moich sgsiadow i sgsia-
dek! w kilka minut bylem gotow — a gdy z workiem pod-
réznym pod pachg, ktéry notabene mam jeszcze z Warsza-
wy, ze sklepu Czabana, a ktéry na palcu sobie zawiesiwszy,
moge $mialo zostaé filozofem i powtorzyé stawne «omnia mea
mecum porto», zszedlem na dé! rosplacié si¢ i spieszyé na
statek — pokazalo si¢ nic wigcej, tylko, zeSmy mieli jeszcze
ogromnych dwie godzin czasu! O niegodne, zlosliwe Knech-
cisko! Tlomaczy!l sig, ze bal si¢, abyémy si¢ nie spozunili, Ze
nie wiedzial sam, ze jeszcze tak rano, ze to, ze owo; ale
cala rzecz, oberzysta, aby przymusié do §niadania, kazal pe-
wno umyslnie pobudzié, stél tez byl juz nakryty. Zgadliémy
ten interes wszyscy od razu, bylo nas siedm czy oSm oséb,
i na zloéé, zeby lakomca ukaraé, zawigzalimy w mgnienia
oka, nic nawet do siebie nie méwigec, generalng migdzy sobg
koalicjg, powiedzial kazdy, ze nic je$é¢ ani pié nie bedzie.
Rozsiadlszy sig wigc po kgtach sali, bawiliémy si¢ poziewa-
niem, przez kwadrans, potem przez drugi, potem przez trzeci;
dzien ledwo si¢ zaczynal pokazywaé. Juz Niemiec niezawod-
nie byl by przegral: ja pierwszy chcialem i8¢ ku rzece i tam
czekaé, zeby tylko cokolwiek jeszcze widniej si¢ na dworze
zrobilo... — ale maly chlopaczek, ktory byl migdzy nami,
uprosil sobie u matki, ze mu nasmarowala kawalek chleba
i przylozyla na wierzch kilka rzodkiewek. Malec jak gdyby
byl w zmowie z naszym nieprzyjacielem, zaczgl chrupaé rzod-
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kiewks na calg salg, i zrobil uwage, ze chleb byl jeszcze
cieply, tak éwiezy. — Nie doé¢ na tem, napadl go atak ta-
kiej miloéci synowskiej, Ze chcial koniecznie, aby i matka
skosztowala, i gwaltem jej czgséé swojej porcji odstgpowal.
Najcigzej bylo, aby ktokolwiek ze sprzymierzericow nie do-
trzymal i dal zly przyklad. Dla matki istotnie trudno sig
bylo oprzeé; skonczylo si¢ na tem, ze jeden za drugim
wszyscyémy kapitulowali! Maslo bylo wyborne, kawa gorgca;
zaczgliSmy sami z siebie Zartowaé; zrobila si¢ zaraz spdlna
migdzy wszystkimi znajomosé; ktoé zawolal o kotlet, drugi
zn6w o bifsztyk; éniadanie poszlo przedziwnie; slowem w naj-
lepszym humorze pozegnaliémy sig z gospodarzem, ktéry
dobrze zaczgt swij dziei, bo prbcz guldendow, mial jeszcze
w zysku lekcjg moralng, nowy dowod niestaloci i ulomnosci
biednej natury ludzkiej!

Wyplywalo razem dwa statki, rozumie sig parowe, na kaz-
dym mnéstwo ludzi; wygladaly jak dwa male miasteczka,
W jednej chwili i na jedno zadzwonienie ruszyly obydwa,
ale w dwie strony przeciwne: nasz na prawo, lekko i posu-
wiscie, bo z wodg — drugi wolniej ku Strasburgowi. Widaé
bylo, ze dzien bedzie pogodny; slonce mialo juz wschodzié.
Pod Mannheimem Ren szeroki i okazaly; od Iffetzheim, ros-
chodzil si¢ czgsto we dwie odnogi, tu zlgczonemi sily idzie
caly jednym traktem, polozy! si¢ w jedno koryto, i jest istot-
nie rzekg wielks, pigkng, co sig nazywa. Wkrotce wzigli§my
sig bardziej jeszcze w prawo, i pokazal si¢ nam Mannheim
jak na dloni, z koca w koniec, nawet tak ladnie, ze mozna
by go nie poznaé. Patrzyl nam w oczy mnéstwem swych
czystych, wymytych, niemieckich okien, ktore juz brzask
wschodowy zaczynal gdzieniegdzie rozowaé. Dlugo potem
bylo go ciggle widaé; stal za nami, jak zdarza sig, iz stoi
przyjaciel wierny, ktéremu cigzko odejsé z miejsca, gdzie
nas pozegnel: — znikasz mu juz z oczu, on jeszcze czeka
nieporuszony i jeszcze patrzy w twojg strong!.. Tylko ze
Mannheim, suchy i nudny Niemiec, nie wart tego tkliwego
poréwnania. Slonce zaczglo wyraZnie ruszaé sig¢ z noclegu;
ale jak gdyby zlego humoru, ZeSmy raniej od niego wstali,
bardzo jakoé leniwie z 10zka sig podnosilo, i swojej koldry

‘Wrrwiokr IL 9
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bialego obloku, co je w pdl przykrywala, nie cheialo predko
z siebie zrzucié. Juzem sig nie sartem byl zlagk! o pogode;
szezgdciem spojrzawszy na blekitne niebo, na zielong ziemie,
raczylo si¢ udobruchaé; i wnet z calym swoim dworem mil-
jonéw promieni, ktére si¢ w mgnienin oka po calym bozym
gwiecie rozlecialy, wystgpilo jasne, pelne, §wieze, jakby tylko
co i umyslnie dla nas stworzone. Pyszna to i cudowna rzecz,
wschéd storica!l Choéby dla tegd tylko, aby go widzieé,
warto jest podrézowaé, warto plyngé po Renie statkiem pa-
rowym. Franklin zrobil podobno kiedys odkrycie, ze i w Pa-
ryzu bywa wschdéd stonca; ja, ktory od lat kilku w tym no-
wym Babilonie, zs swoje i swoich rodzicow grzechy, bawig
sie, jestem zdania, ze to émiale odkrycie szanownego Ame-
rykanina potrzebowaloby jeszcze sprawdzenia. Wschéd slorica
dla kazdego z mieszczan, czyli Paryzanina, czy nawet War-
szawianina, jest zawsze wielkg rzeczg i fenomenem; céz do-
piero w takim kraju, na takiej rzece i w takiej porze roku!
Chl6d rankowy prawda przejmowal, aleSmy wszyscy byli na
pokladzie. Slonce bieglo do nas szerokim zlotym pasem,
twarz nam i wlosy calujgc; my za to z naszej znow strony
odsylalismy mu niemniej szeroki pas czarnego i §mierdzg-
cego dymu, ktéren buchajgc ze statkowego komina, zwracal
si¢ wlasnie na wschod i cieniem swoim ciggnal si¢ jak bloto
po rzece. Patrzgc na te dwa szlaki tak roine, a ktére dlugo
az poki slonce si¢ nie podnioslo, mieliémy przed oczyma —
tak to, pomyslalem, zwykle si¢ ziemia niebu odplaca: za
zloto, bloto! — PlyneliSmy sobie milo, cicho, jasno, predko,
bez najmniejszej fatygi, najmniejszego wstrzaénienia, jak
gdybysmy jechali w mysli tylko, lub przez sen. Podréz po
wodzie podobna jest bardzo do tej, jakg wszyscy odbywamy
ciggle przez obracanie si¢ ziemi; jeste$ wojazerem, lecisz na-
wet jak ptak, i ani czujesz, ani bys sig tego domyslil. Nie
méwige nic o naszym latawcu Globusie, tym generalnym
wszystkich nas statku, tym dziwnym wszystkich stworzen
omnibusie, ktéry réd po rodzie, i pokolenie po pokoleniu
wiezie nas, Panu Bogu tylko wiadomo skad, dokgd i po co,
i gdzie pod jednym nakryciem i z rownem bespieczenstwem
siedzi najpotezniejszy krol, najwigkszy bohater, i najmalerisza
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mroweczka — nie masz na $wiecie slodszej podrozy jak
statkiem. Zadnej przykrosci, zadnej niewygody, jakie w po-
jezdzie muszg byé koniecznie, choéby i w najlepszym; nie
zdrgtwieje ci noga, nie odsiedzisz sobie boku, mozesz sig
wyciggngé jak chcesz, wstaé, chodzié, siedzieé, lezeé, pisaé,
graé, robié co si¢ podoba, slowem zapomnieé ze jedziesz.
Ja nawet mysle, ze innych drég, innych traktow na §wiecie
jak rzeki, wcale byé nie powinno; ani tez innych karet, ko-
czbéw i bryczek, jak okrets, statki i cz6lna. Na lgdzie niech- .
by tylko szly sciezki od sgsiada do sgsiada i do kosciola.
Dla istotnych potrzeb koniecznej i godziwej kommunikacji,
doprawdy zeby to moglo wystarczyé; bo na przyklad, czlo-
wiek powinien siedzieé na miejscu, a lataé tylko myslg i ser-
cem, i to nie gdzieindziej, tylko do Tego, ktéren jest jego
stwlrcg, poczgtkiem i koricem; powtére, wierz mi, z tego
takiego krecenia si¢ i uwijania sig ludzi, nic si¢g dla nich
w gruncie dobrego nie rodzi.,. Méwcie wy sobie i dow6dz-
cie jak chcecie, ze czlowiek stworzony do towarzystwa, ja
powiadam przeciwnie, Ze owszem do samotnosci; bo stwo-
rzony jest nie dla ludzi, ale dla Boga; a pozycie z ludzmi
nie jest celem jego ziemskiego bytu, ale- tylko srodkiem.
Otéz patrz, patrz jakie to pigkne, nowe i mgdre mysli poja-
wiajg sig na Renie migdzy Mannheimem a Moguncjg! —
Sploszyly mi je trochg i w inng zwrécily strong ponure
wieze Wormsu, do ktéregoSmy wlasnie doplywali. — Cho-
ciaz historjg slawnego ex-Augustjanina, tego, jak go jeden
z naszych starych koscielnych Pisarzy nazywa, mnicha wy-
lazlego z kaplicy, co niegdys w tem miescie wystgpowal
z calg powagg i $mialoscig strasznego herezjarchy, moégl-
bym ci owszem w najlepsze dowodzié, jak jest niebespieczne
ludzkie towarzystwo. Gdyby nie wyjscie z samotnosci, gdyby
nie ludzie, ktérzy na kazdg zuchwalo$é i nowosé majg go-
towy poklask, przed kazdym bledem uderzg czolem, zadnej
ztej mysli zgingé $réd siebie nie dadzg, i im wigeej o czem
rosprawiajg, tem wigcej to zmgcg i sfalszujg — nie byloby
Marcina Lutra, ani drugich jemu podobnych. — Od Oppen-
heimu zaczgl sig kraj jeszcze pigkniejszy. Wzgérza, ktore
dotychezas szly tylko prawg strong, pokazaly sig takie z le-
9*
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wej. Pogoda, jakg§my sobie od rana obiecywali, nie zawiodla ;

po drodze, co pol godziny, ¢o kwadrans, witaly nas z brze-

g6éw rozne male miasteczka i wioski. Ren wywijal sig to

w jedng to w drugg strong, a my za nim i za nim; w uszach

rosciggly, lagodny szum, jak gdyby z daleka rozmowa lasu

wielkiego; w oczach jasno, przyjemnie, zielono; gdzienie-
gdzie male czélno z czerwong chorggiewks porwie sig jak
ptak od ladu, dogania, podwija sig pod statek, i wnet dwéch
lub trzech nam goéci przybylo; gdzie niegdzie stacja; wige
sami do brzegu zakrgcamy, i nie bawige dluzej, nizby na
poczcie konie przeprzegano, juz dzwoniono na zak odjazdu,
tylko dym po nas pozostal i dlugo sig w powietrzu rozwleka,
jak wielka kurzawa, kiedy pojazd pedzi po suchym, szerokim
goéciicu. Czasem takie pokazal si¢ nasz alter ego, taki sam
statek plyngcy ze strony przeciwnej; wige si¢ mijamy, dajge
sobie znaki powitania, nieznajomi do nieznajomych; mlodsi,
weselsi, wszczynali nawet krzykliwg rozmowe; jeszcze slowa
przez wodg nie doszly, juzesmy si¢ w swoje drogi rozbiegli!

O czem cheieli do siebie gadaé? co powiedzieli? z jakiego

powodu? darmo dochodzié. Tak w pigkny dzien dwa stada

ptakow spotkawszy sig, wydajg ku sobie glosy nawzajem,
bo w kolo powietrze przejrzyste, wesole; bo nad niemi niebo
lazurowe, szerokie; bo lot ich swobodny, szczgéliwy., —

Daleko jeszcze bylo do wieczora, kiedy z lewej reki zaczela

wysuwaé si¢ Moguncja. Na znacznym zakrgcie rzeki i troche

na wyniesieniu, dla plyngcych z tej strony zdaje si¢ zupelnie
droge zamykaé. Wspaniale wyglada; mury wysokie, wieze
geste. Dlugosmy pod miastem plyngli, nimeémy wbiegli do

portu. .

Miasto samo, zeby mialo byé pigkne, czyste, porzgdne,
tego nie powiem, ale po Mannheimie wydalo mi si¢ bardzo
ozywione. W stronie zwlaszcza od rzeki ruch istotnie znacz-
ny. Mozesz takze, nie czytawszy nawet Liwjusza, wiedzieé
zaraz za pierwszem wejrzeniem, ze tu juz nie od dzisiaj lu-
dzie mieszkajg. Starodawnosé Moguncji, nie méwigc nic o cza-
sach Rzymskich, ma potgzny i wspanialy pomnik, kdtedre-
Gmach ogromny, ale przyznam sig, nie bardzo dla oka pigkny,

— nieslychanie cigzki. Zdaje sig, ze bylo mu strasznie trudno
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wspinaé sig w gore; Ze jak go wynoszono, ustawicznie cigzarem
swoim osuwal sig na d6l. Nie jest to bynajmniej, jak na
przyklad kosciol Strasburgski, akt strzelisty, serdeczny, pgdem
w niebo godzacy, ale raczej mozolna, pracowita, i wytrwala,
choé nieréwna modlitwa. Za to wngtrze bardzo wspaniale.
Ale c6z, kiedy przeszedl tedy zwierz straszliwy, Rewolucja
Francuska! Zdaje mi sig, Ze poganie, ze nawet dzicy ludzie,
wchodzge do takiej §wigtyni, uczuliby uszanowanie; wojsko
przeciez chrzeicjanskie weciggnelo tu za sobg barlég, profa-
nacje¢ i ruing! Pod écianami oltarzy roskladano ogniska ku-
chenne, czgsé koéciola w stajnig obrécono; na odwiecznych
grobowcach Ksigzat, lub Biskupéw, mlody Zolmierz probowal
sily nég swoich, lub hartu palasza swojego. To placzu godne
spustoszenie widaé jeszcze do dzi§ dnia, i na dlugo zapewne
Slady jego zostang, chociaz po réinych miejscach koéciola
wielu teraz robotnikéw, i juz od dawna pracuje. Nagrobki
Arcybiskupéw Mogunckich, lubo znacznie pouszkadzane, oglg-
da si¢ z wielkim interesem, Na kazdym prawie, naturalnej
wielkoéci kamienna figura nieboszczyka, i w calej pompie
arcykaplanskiego stroju: — widok tem powazniejszy, ze znaé
odrazu, nie czytajgc nawet napiséw, jak to jest dawnej sta-
rozytnoéci. Takze po rozmaitych innych nagrobkach, jakich
tu gesto z kazdej strony, mndstwo upatrzyé mozna pigknych
rzeczy. Przy lewych naprzyklad drzwiach od wielkiego ol-
tarza, w nagrobku jakiego§ Biskupa, wyborna plaskorzezba
zdjecie z krzyza, gdzie figura Najéwigtszej Panny dziwnie
pigkna. Za to znéw napisy nieraz nie wiedzieé jakie! Czasem
zupelnie tego rodzaju, a przynajmniej tej wartosci, co nasz:
Tu lezy trebacz, Panie mu przebacz; albo co owo: Starosci-
na, ktorg émieré nie starg &cina. Wolg nawet trgbacza niz
na przyklad: lege et luge, plora et ora, ingemisce et contre-
misce, etc. Okna, z ktorych naturalnie ani jednej szyby nie
zostalo, zaczgli teraz na nowo malowidlami zaprawiaé. Jedno
nad wielkim oltarzem, wystawiajgce Zbawiciela na krzyzu,
bardzo ladne; pigkniejsze od wszystkiego co mi si¢ w tym
rodzaju, ma sig rozumieé z nowych rzeczy, zdarzalo widzieé
we Francji: kolory dzielniejsze, ognistsze. Czy jednak istotnie,
jak sig malarze juz chwalg, beds tak trwale jak dawne, 4o
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jeszeze pytanie. Okno, o jakiem powiadam, ma dopiero pigé
czy szedé lat.

Wyszedlszy z katedry, ciekawy bylem pomnika Guten-
berga, o ktérym swiezo dzienniki niemieckie tak si¢ rozwo-
dzily z pochwalami. Wiesz, ze sig rodzil w Moguncji — no-
tabene nie pomnik, bo ten rodzil si¢ w Rzymie i z ojca
Thorwaldsona, ale sam Gutenberg, przyjaciel i podobno ko-
lega slawnego naszego verbum nobile Twardowskiego. Szcze-
golniejsza rzecz, z¢ w historje wynalasku druku, ktéren choé
prawda dziwny, nie jest jednak dziwniejszy od tylu innych,
tradycja ludu, i u nas i gdzie indziej, tak wmigszala djabla.
Fatalny kollaborator! I nie bardzo to powinno byé przyjemne
dla wszystkich, ktérych los jakimkolwiek sposobem przycze-
pil do &wiata drukarskiego. Badz co bgdi, ze w wielkie)
armji piszgcej i drukujgcej, ja takze jakim§ tam biednym
ciurem zostalem, tem bardziej tedy nalezalo mi tutejszy pom-
nik oglagdaé. Placyk gdzie stoi: nie regularny, nie ladny,
brudny. Nie podobalo mi si¢ wszystko com tam widzial. Po-
sag wynalascy sztuki drukarskiej, jesli to ma byé istotnie
sztuka szlachetna, szanowna, mgdrosci i prawdzie poéwigco-
na, powinien by byé, jabym przynajmuiej tak rozumial,
w jakiem$ miejscu spokojnem, raczej samotnem niz zgielko-
wem, tuz naprzyklad przy Domu Bozym, w bliskosci jakiego
powaznego instytutu naukowego, jakiej bibljoteki, i t. p. Tu
przeciwne, z jednej strony teatr, brzydki i niezgrabny bu-
dynek, gdzie na drzwiach i oknach poprzylepiane afisze, ob-
wieszczaly szanownej Publicznosci przyjazd dwojga slawnych
artystow, baletniczki i brzuchomowcy; z drugiej, kilka bud
jarmacznych wloczegéw, pokazujgcych malpy, weze, woskowe
figury, i inne podobne ciekawosci; w kolo za§ i pod samym
pomnikiem tlumne targowisko, stragany przekupek, tandety
rozmaite, stoliki z wodks i piwem, zebraki, policjanci, krzyk,
halas, przeklinania, istna zarwanska ulica! Nie wiem, czy by-
lem tak w humorze satyrycznym i zlosliwym, czy tez natu-
ralnie i niewinnie przyszla mi uwaga: e istotnie Sztuka Gu-
tenberga za czaséow w jakich Zyjemy, ze mowig drukarstwo,
takie jak dzi§ jest na #wiecie, nie zle w tem wszystkiem
bylo reprezentowane. Posag sam nie zachwycil mig. W kom-
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pozycji jest wprawdzie prostota, ksztalty czyste, pigkne;
w umieszczeniu Biblji myél szczgsliwa ¥), przeciez w ogélnosci
wrazenie jakie sprawia nie jest, jak powinno byé, potezne,
pewne, uderzajgce. Rzezbiarz tem mianowicie rézni sig od
pisarza, ze w najmniejszej rzeczy nie wolno mu byé dwu-
znacznym. Nie ma on na swoje roskazy komm, srednikéw,
dwupunktow, wykrzyknikéw, i tym podobnych znakéw, ale
mlotu uderzenie! Posgg kazdy, zwlaszcza przeznaczony na
plac publiczny i tej wielkosci co Gutenberga, powinien ga-
daé glosem strasznie wyraznym, dobitnym, takim, zeby
o milg bylo stychaé, takim, zeby kazdy za pierwszem spoj-
rzeniem, choéby najdalej, juz wiedzial co on jest, juz go dos-
konale rozumial. Tymczasem ta tutejsza figura moze to byé
zupelnie inszy jakié mesczyzna. W twarzy nie widaé ani
pracy i umeczenia ducha, ani tef, co by bylo daleko pigk-
niej, natchnienia spokojnego, ktore bez trudu i tylko darem
laski, nowe, wielkie dobrodziejstwo ludziom podaje. Na pod-
stawie z dwoch stron sg plaskorzezby, z dwéch za$ napisy.
Jedna plaskorzezba nadzwyczaj mi si¢ podobala. Mysl jej
taka; stoi prasa drukarska, przy niej preser w robocie i wlas-
nie w tym momencie, kiedy wytlacza; obok sam Gutenberg,
odwrécony od presera, trzyma jeden arkusz odbity i caly
jest w nim zatopiony. Kiedy ci mam prawde powiedzieé, to
w tej malej tablicy, w tym malym przydatku do dziela, wig-
cej widzg i samego Gutenberga i sztuke przez niego wyna-
leziong, jak w samym posagu, jak w samem dziele. Byé moze,
%e to nie byla jedna z tych mysli, dla ktérych wyrazenia
trzeba koniecznie wigcej, niz jednej osoby; by¢ moze, ze to
nie byla mysl do posggu, ale raczej, i tak bym ja rozumial,
do wielkiej plaskorzezby. Ta, ktorg ci opisujg, jest przeslicz-
na, stworzona prawdziwie w natchnieniu; migdzy innemi ten
szczeg6l, ze Gutenberg odwrécil si¢ od swego czeladnika,
jest takze doskonaly; widaé, ze rad by swoj dziwny wyna-
lazek ‘mieé jeszcze ukryty przed tym prostym robotnikiem
prostym’ czlowiekiem, jak skarb, ktérego tamten nie umie

*) Trzyma w prawem r¢ku par¢ czcionek drukarskich, w lewem zaf,
slokonem na piersi, ksigge Pisma éwletogo. Preyp. Wyd.
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i nie godzien oceniaé; widaé, e caly wynalazek naleiy sig
Gutenbergowi, bo do jego oglgdania i cieszenia si¢ nim nie
dopuszcza nawet tego, przez czyjg reke pomyst swéj wyko-
nal. W tej postawie, w tem ukrywaniu sig mistrza, jest takze
wydana owa strona tajemnicza wynalasku o jakiej powiefci
ludu tyle nam bajg. Slowem moZnaby o tem obszernie pisaé,
jak zwyczajnie o kazdej rzeczy prawdziwie pigknej i natchnio-
nej, o kaidem szczgSliwem dziele jakegobgdi kunsztu. —
Wspomnialem o napisach — oto je masz, bom umyslnie
dla ciebie przepisal, z wielkiem zadziwieniem przekupek,
tandeciarzy i policjantéw. Po jednej stronie:

JOANNEM GENSFLEISCH
DE GUTENBERG
PATRICIUM MOGUNTIUM
AERE PER TOTAM EUROPAM COLLATO
POSUERUNT CIVES
MDCCCXXXVIL

Po przeciwnej zas:

ARTEM QUAE GRECOS LATUIT
LATUITQUE LATINOS,
GERMANI SOLERS EXTUDIT INGENIUM.
NUNC QUIDQUID VETERES SAPIUNT
SAPIUNTQUE RECENTES
NON SIBI, SED POPULIS OMNIBUS
ID SAPIUNT.

LIST VIIL

Z Frankfortu nad Menem,

Z Moguncji zamiast plyngé dalej Renem, bieglem lgdem
do Frankfortu. Blisko bardzo, a mialem takze interes; nie
taki wprawdzie, za jakim tu zwyczajnie jezdzg, nie handlowy,
nie frankforcki bynajmniej, ale literacki, poetycki, religijny.
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Kazdy ma swoje; ja wszystkim frankforckim ludziom, gdzie-
kolwiek oni sg na éwiecie, ich interesow nie zazdroszczg.
Chcialem si¢ poznaé z Klemensem Brentano, o ktérym po-
wiedziano mi, iz by! w Frankforcie. Oprocz, Ze to jest jeden
ze znakomitych dzi§ poetow i czlowiek niezmiernie szanowny,
ciekawofé moja poszla najwigcej z ksigzki jego o Katarzynie
Emmerich. Nie wiem czyé jg czytal, to wiesz, ze nic pigk-
niejszego, i Ze przy ksigzkach tegoczesnych poetéow i fllozo-
fow, jest to jak dukat przy liczmanach. U nas nie slyszalem
dotychczas, 2eby byla tlomaczona. Nie mamy prawda czasu,
bo musim tlomaczyé Koka, Balzaka, a co pilniejsze to trzeba
robié pierwej. ' Przytem, wszystkie ksigzki tego .rodzaju,
o rzeczach §wietych, nadnaturalnych, o cudach, zostawisjg
sig prostaczkom, bawigcym sig literaturg Czgstochowsks, dla
ktorych jakié ksigdz niech tam kiedyé, jesli zechce, napisze
o tem w jakimé Oltarzyku. Nieprawdaz? — Otéz poznaé sig
osobifcie z ozlowiekiem, ktory kilka lat przeiy! przy tak
swigtej i widocznie lasks jaéniejgcej sludze Chrystusowej,
ktory calg préznos$é i hardosé rozumu, cals pyche talentu,
co go nad tyln ludzi wynids! i chwalg u nich okryl, calg
swojg slawg ziemsks umial pokornie u ndg jej zlozyé; i be-
dge codziennym §wiadkiem jej krzyzowych bolefci, jej taje-
mniczego Zycia, jej zwigsku z Niebem, stal sig dla tej pros-
tej chlopki, dla tej wzgardzonej zakonnicy, synem, opieku-
nem i slugg; i to wszystko z takg wymows, z taks prostotg
opisal. — Poznaé si¢, moéwig, z tym czlowiekiem, przyjami
jego zyskaé, i slyszeé go opowiadajgcego rzeczy, jakich przed
calg Publicznoscig nie widzial moze potrzeby ze wszystkiemi
szczeglly oglaszaé — przyznaj, ze to byl interes wainy,
i wart, zeby dla niego dalej nawet pojechaé jak z Moguncji
do Frankfurtu. Wyjechalem rano, nie wyspany; w drodze
nic bardzo ciekawego do widzenia nie bylo; jeszeze mig
i glowa troche bolala — zasnglem na dobre. Turkot kél
wbieglych na bruk, gzbudzil mig. Pierwsza rzecz com zoba-
czyl, byl... zgadnij co?.. Wielki Orzel bialy w polu czer-
wonem! Przetarlem pregdke oczy raz i drugi, zeby byé pew-
nym, %e jui nie spig, Ze mi si¢ nie éni.’ Nie spalem rzerzy-
wiécie; by! to herb... Wolnego miasta Frankfortu. Wides
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co$ mi si¢ musialo przyfui¢, zamarzyé cigzkiego, bom ‘west-
chngtl serdecznie. — Najpierwej tedy rospatrzywszy si¢ o mie-
szkaniu Senatora Brentano, brata Klemensa, i wzigwszy ze
sobg list rekomendacyjny, albo méwigc czysciejszg, chociaz
dawng polsczyzng przyczynny, ktéry mialem z Baden, pus-
cilem sig z wizytg... Zawod kompletny! Pan Senator, ktory
“jest oraz jeden.z gléwnych frankforckich bankieréw, byl
prawda w domu i przyjal mig¢ jak najuprzejmiej; ale poety,
ale kochanego bijografa blogoslawionej Katarzyny, nie tylko
w domu, ale w calym Frankforcie nie bylo. Zle mi powie-
dziano; ani myslal wyjezdza¢ z Monachium, gdzie od lat juz
kilku przebywa. Ze on, poeta i artysta, woli Monachium —
— to jest tak naturalnie, jak, Ze znow brat jego, senator
i bankier, woli Frankfort; a jesli tam nie ma brata po krwi,
to ma za to brata po duchu, Goerresa, z ktérym zyjg, slysze¢
w wielkiej przyjazni i bardzo temu wierze. Tak wige glowny
interes poszed! w nic. Raz jednak bedgec w miescie, zostalem,
zeby je obejrzeé — i dobrzem zrobil, bom spedzi! par¢ dni
przyjemnie.

Frankfort ma trzy fizjonomje odrgbne. Sg to, prawie
w jednem mieécie, irzy miasta rozne i wszystkie ciekawe.
Najprzéd, bo tego najwigcej, miasto handlowe, bankierskie,
skladowe, jarmarczne, brudne, czarne, ciasne, tlumne, pelne
sklepéw, kraméw, tandet, pak, halasu, pienigdzy, blota —
czyli krocej, zydowskie; potem, miasto strojne, jasne, sze-
rokie, eleganckie, pelne gustu, sztuk, mody -— slowem, eu-
ropejskie, dzisiejsze; na koniec miasto stare, sgdziwe, po-
wazne, milczgce, ponure, najciekawsze — grod Rzymian
i Frankéw. Tego ostatniego juz najmniej; trzeba go prawie
szukad.

Kto chce widzieé Frankfort, mlody, modny, wyswiezony,
Frankfort czytajacy dzienniki i romanse paryskie: niech
idzie na Zeil. Szeroka i pyszfia ulica, co§ niby w rodzaju
bulwaréw Paryza, a jednak oryginalna, nie tak nuZgca
i wlasna frankforcka; ogromne i okazale hotele, wielki dom.
poczty, sklepy bogate i z gustem ubrane. Xazgc kolo nich
z zalozonemi rgkoma, i gawronige prawem wojazera, to
w jedng to w drugg strong: postrzeglem milego znajomego!
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Wyglagdal wprawdzie tylko z okna; co gorsza, byl tylko...
w wizerunku. Zgadniesz kto taki, jak powiem, ze to byl
sklep muzyczny, gdzie takze sprzedawano portrety najslaw-
niejszych pianistow i kompozytorow. Jakby to si¢ ucie-
szy! kochany Profesor Warszawski, Chopin, jak by si¢ ucie-
szyla dobra matka, widzgc tak po réznych miastach §wiata,
portrety swego drogiego Fryderyka! Zazdroszcz¢ jemu, nie
tak jeszcze genjuszu, jak, ze calg tg slawg swojg, ktérg tak
predko a tak stusznie zdobyl, zlozyé moze pod nogi ojca
starego, matki kochanej.

Z Zeil, wez sig tylko gdzie zechcesz, w jedng czy w dru-
g3 strong, zaraz zmiana dekoracji i jestes juz w zydowszczyz-
nie po szyje! Halas, gwar, rejwach, rwetes, krzyki, cizba,
targi nieustanne. Nie dos¢ sklepow po domach, byle gdzie
odrobina miejsca, masz zaraz budke jedng lub wigcej, i jaki§
kramik, jaki§ zydek, lub zydéwka. Szyldy przy domach przy-
czepiajg bardzo dlugie, zeby z daleka widzie¢; a Ze sg nie
tylko na dole, ale i na pigtrach, i przy tem réznego koloru,
wigc patrzge wzdluz ulicy, robi si¢ zabawny widok, jakby
domy byly ze skrzydelkami. Nie polecg jednak w gore, nie
boj si¢, bo trzeba by skrzydel! nie lada, zeby je podnioslty
z wszystkiemi ich kuframi, skrzyniami i barylkami. Zydzi
tutejsi, majg byé nieslychanie bogaci. Ale to wszystko jest
nic, przy ulicy zwanej Zydowsks — to dopiero non plus
ultra zydowszczyzny! Wystaw sobie przesmyk dlugi, waski,
ciemny, straszny, okopcony, zapowietrzony, pelen #mieci,
galganéw, pomyjéw, podobniejszy do przekopu w jakimé
zadusznym lochu, niz do ulicy w miescie — to tylko bedzie
czgstka obrazu; bo tej szkarady, nie podobnej do niczego,
jaka tu zewszgd na ciebie bucha, to przez okna odwiecznym
brudem zasklepione, to przez drzwi czarne jak sadza, to ze
écian i dachow porospadanych, krzywych, dziurawych, i ktoére,
jesli sig od dawna nie zawalily, to chyba dla tego, Ze szcze-
golna jakas geszcz blota, kurzéw i brudéw, laty nabijana,
mocniej je widaé zespoila i trzyma niz by cement rzymski;
tego wszystkiego ani sposOb sobie wystawié. Domy, ktére
8§ wszystkie drewniane, stare, i nigdy nie byly pobielane,
8% juz teraz jakiegos koloru, jeszcze prawie cieramicipeegn,



140

niz czarny. Przeszedlszy t¢ dziwng ulice z nieslychanem cier-
pieniem nosa, oczu i nerwéw, odetchnglem glgboko, jakbym
sig wyrwal z jakiego lazaretu &miertelnego, albo od jakiej
kary nieznoénej. W dawnych czasach, i az do korca zeszlego
wieku, wszystkich Zydéw z calego miasta, spedzano na moc
w tg jedng ulice. Méwiono mi, Ze na jednym z jej koncow
mieszka, czy mieszkala matka Baronéw Rotszyldow. Mozna
by tu do tej pani Baronowej powiedzie¢ staroSwieckim kon-
ceptem: winszujg, ale nie zazdroszcze.

Stary, wspanialy, czcigodny Frankfort, jest mianowicie
w ratuszu, zwanym Roemer, slawnym z wyboréw niegdy$
Cesarzy; w katedrze, w koéciele §. Leonarda i kilku innych.
Coéz, kiedy na to wszystko wlazt juz calkiem Frankfort jar-
marczny, izraelski, i wszystkie te szanowne pomniki nakryl
sobg, jak starym plaszczem tandetnym. W obszernym przed-
sieniu ratusza i po korytarzach, przeciskaé sig trzeba migdzy
paki towaréw, migdzy ogromne wory z welng. Katedrg tak
zewszgd domami i kramami oblepili, Ze, szczerzg mowie,
obszedlem jg kilka razy, zeby trafi¢é do drzwi, i w koicu
musialem wej§é do jednego sklepu, proszgc, aby mi Sciezke
pokazano, bo samemu niepodobna bylo znalesé.

Obejrzawszy to wszystko, i przeszedlszy przez most na
Menie ku przedmiesciu Sachsenhaus, skgd ladnie si¢ miasto
przedstawia i na raz wszystkie trzy fizjonomje pokazuje. —
Wieczorem tego samego dnia poszedlem jeszcze na Meinlust.
Jest to ulubiony Frankforczykéw spacer. Slyszales o tych
niemieckich ogrédkach, gdzie cale miasto idzie, ubodzy i bo-
gaci, mlodzi i starzy, i gdzie zwyczajnie masz bardzo dobrg
muzyke, bardzo zlg kawe, piwo, fajki, gazety, slowem wszyst-
kie niemieckie potrzeby i roskosze. Kobiety przynoszg pon-
czoche, lub inng robote, przyprowadzajg dzieci, pieski, za-
siadajg wszyscy familjami przy malych stolikach, gesto pod
drzewami rozstawionych. Niemki cerujg, szyjg, daja dzieciom
piersi; Niemcy czgstujg si¢ piwem, politykujg, palg tytuid,
migszajae dzieciom do najpierwszego pokarmu, do mleka
matczynego, smak dymu i fajki, jak gdyby przeg to checieli
w nie wczednie i juz fizycsnym sposobem zaszczepiaé nie-
mieckg narodowoié. Takiem wlaénie miejscem jest tataj Mein-
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lust; ogrdédek tuz za miastem, nad samym Menem, w slicz-
nem polozeniu. Przy wejiciu napis: Placi co laska. Publicz-
noé¢, we. wszystkiem porzgdna, zredukowala tg laske raz na
zawsze na sze§é grajcarow, i tego si¢ juz wsezyscy pilnujg;
ja dalem parg grajcaréw, nie pamigtam czy mniej czy wie-
cej, wige odbierajgcy natychmiast si¢ ze mng rosplacil do
rownosici ze wszystkiemi. Czemuz, spytalem, koniecznie sze§é?
— bo tak si¢ placi zawsze. CzemuZz napis co laska? — Bo
ten napis jest tutaj zawsze. Na tak jasne wytlomaczenie, nie
bylo co odpowiedzieé; wszedlem do $rodka. Migdzy drzewa-
mi, lawki, stoly, stoliki; pofrodku altana dla muzyki; z boku
domek, skad wynoszg gosciom wasser-kawke, piwo, ciastka,
i t. d. Dla Niemcow, ktérzy, choéby chcieli, nie potrafig sig
w niczem rostrzepaé¢, zabawa nawet, jest to jakas powazna
robota, ktorg, jak wszystkie inne, odbywajs z calg swojg
flegmg, z calg akuratnoécig i w jak najwiekszym porzgdku.
Siedzg wszyscy bardzo grzecznie, spokojnie, tylko kiedy nie
kiedy kiwng glowg w takt muzyce, a i to zdaje sig bardziej
przez zwyczaj i formg raz juz przyjets, niz przez sympatyczne
i mimowolne poruszenie. — Kto w lecie w Frankforcie nie
spedzi przyjemnie wieczoru: chyba nie ma szesciu grajcarow
do stracenia. Nie uwierzysz, jakem sig na tym Meinluscie
doskonale zabawil. Orkiestra, co sig nazywa wyborna; przy-
tem Zzadnej szarlatanerji, zadnej arlekinady. We Francji,
w Paryzu na przyklad, zrobiono by z tego ogromng rzecz;
wielkie afisze, opisy w dziennikach, tysigc przyboréw; dyrek-
tor ubral by si¢ w wielkg toalete, ufryzowany, w bialych
rekawiczkach, machalby, rzucal si¢, udawal jak aktor na
scenie: a muzyka bylaby zla, nieznosna, z tysigcem najglap-
szych dodatkéw i konceptow. — Tutaj wszystko po prostu,
naturalnie, bez najmniejszej pretensji, za kilka groszy: a mu-
zyka przedziwna, i masz prawdziwg przyjemnosé. U Miuzarda,
ktory jest dzi§ jednym z najstawniejszych ludzi we Francji,
stukajg w takt krzeslami, strzelajg, grajg na organach, klas-
kajg z biczow, bijg w dzwony; i Musard po wszystkich pa-
ryskich gazetach zowie sig Napoleonem kadryla, portrety
i biusta jego na kazdej ulicy spotykasz, i zrobil pewnie duzy
juz majgtek. — Frankforckiego ogrdodks dyrektor, Wibrego
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nie.odda! bym za dziesigciu takich szarlatanéw, ktory gra
sam na skrzypcach i prowadzi orkiestrg bardzo dobrze, nikt
ani zna, ani wie nawet jak si¢ nazywa, chyba gospodarz do-
mu, gdzie stoi i moze za ostatni kwartal jeszcze winien, albo
krawiec, ktéry mu robi suknie na kredyt. Tak to, co kraj
to obyczaj. A obyczaj i charakter narodu, jak charakter po-
jedynczego czlowieka, pokaze sig czesto w najmniejszej rze-
czy. Grali mi rézne kawalki dawne, znajome, i jakby chcielt
mnie wetowaé i umyslnie dla mnie, takie wladnie ktore lubie,
pamigtam, i ktére mi réine rzeczy, miejsca czasy, i rozne
osoby przypomnialy. Puscilem wige mysl na spacer, zeby so-
bie trochg pobiegla z ogrédka za Men, za Ren, i dalej, da-
lej jeszcze — a sam tymczasem, jak gdyby w jakim$ pol-
énie, zapatrzywszy sig w jasne koryto rzeki, ktéra odbijajac
si¢ z szumem o trawiste brzegi, trzymala, jakby wior or-
kiestrze, i gdzie niebawem zaczely sig przegladaé gwiazdy —
odgrywalem takze wewngtrz siebie, i sam dla siebie, wieczor-
ng jaka§ symfonje réznemi instrumentami duszy, wspomnie-
niem, Zalem, nadziejg, tgsknotg... Ta wewnetrzna, osobista
orkiestra, czasem prawda, nie bardzo mi szla réwno, takty
migszala, jakby nét swoich czytaé i dobrze zrozumieé nie
mogla. .. Swiezem, milem powietrzem oddychalem, nie my-
$lagc nawet, gdzie jestem i dla czego jestem... Anim sig
spostrzegl, jak mi ten wieczor przelecial.

Nazajutrz mialem jeszcze rézne rzeczy do zwiedzenia.
Poszedlem do bibljoteki. Dom nowy, pigkny, podobny do
warszawskiej mennicy. Zeby ci dowie$é, ze umialem jg oglg-
daé, powiem, ze sg tam sale, w salach szafy i polki, w sza-
fach i p6lkach ksigzki; co do ksigzek, z tych jedne sg opraw-
ne, drugie nie. Poczciwy jaki$ germanczyk, ktory mig opro-
wadzal, nie wiem, czy z oczu mi wyczytal, zo tak tylko jego
bibljoteke opisywaé potrafie, ale za najciekawsze jej skarby,
pokazywal mi portret JMci Pani Marcinowej Lutrowej, pan-
tofle jej malzonka, Marcina, i tym podobne naukowe koszto-
wnoséci. Widzialem jednak doskonale zachowany egzemplarz
najpierwszej ksigzki, jaka si¢ na tym Swiecie pokazala: Bi-
blje Gutenberga! Patrzgc na te ksigge, na tg matke wszyst-
kich dzisiejszych bibljotek, nie moglem si¢ oprzeé wielkiemu
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wzruszeniu, Schylony nad jej kartami, i pomyslawszy sobie
na tg calg niezmierng liczbe ksigzek po wszystkich teraz
krajach i katach ziemi, i wszedzie jeszcze ustawicznie sig
mnozgeych, a ktore wszystkie od tej jednej poszly; pomy-
slawszy, mowie, co one dla §wiata, dla losu tylu pokolen
i narodéw, dla calego rodu ludzkiego zrobily, robig, i robié
jeszeze bedg, zdalo mi sig, zem stang! nad Zrédlem i pierw-
szym wytryskiem rzeki ogromnej, niezmiernej, niepowscigg-
nionej! Czysta, ozywcza, blogoslawiona u swego poczgtku.
Pociggnela rozgraniczenie migdzy cywilizacjg a barbarzyn-
stwem: migdzy sztukami, przemyslem, wolnoscig, & dzikoscig,
nedzg, niewolg... Ale nic ze wigeej? Nic Ze innngo?..
0! tak; prawdziwa i straszna rzeka. Tu zyzno$é "poniosta
i ozdobg, tam zniszczenie i okropnosé. Wszystkie strony
ozywia, w ruch wprawia, jedne z drugiemi zasila, ze wszyst-
kich krajow ziemi, czyni ludziom jakoby jedna, spélng oj-
czyzng; ale takZe wylewami zatapia, najpigkniejsze Iaki mu-
lem i blotem zanosi, cale wtedy okolice zapowietrza, i t. d
it d —

Jest tu takze osobny dom z publiczng Galerjg obrazow;
zaklad bardzo dobrze uposazony, i tak urzadzony, iz ciggle
musi sig powigkszaé. Fundatorem byl jeden z tutejszych oby-
wateli, Staedel. Godzien za to czci nie tylko swoich, ale
i obeych wszystkich, ktérzy kochajg sztuki i umiejg wielbié
pigkne czyny, pickne uzycie majgtku. Pamigtaj, prosze, to
szanowne imig, Staedel. Jest to widaé jaki§ kuzyn naszych
Ossoliniskich, Baczynskich, i... daj Boze, zeby familja ta
byla jak najliczniejsza. Galerja sama nie dawno zalozona, nie
posiada jeszcze wielkich bogactw, ma jednak rzeczy pieknej
wartosci Diirera, Holbejna, takze Rafaela Sanzio, Perugina,
Canaletty, z mniej znanych podobal mi si¢ bardzo Vivarino
w jednym obrazie Matki Boskiej. Wielkie alfresco Vejta, wy-
stawiajgce wprowadzenie Sztuk do Niemiec przez Chrzescja-
nizm, ktére zajmuje calg Sciang jednej sali, ma znakomite
zalety rysunku.

Dom ten Staedla jest juz troche za miastem. Co Frank--
fort ma niezmiernie ladnego, to spacer, ktéry go na okolo
opasuje. Na miejscu dawniejszych watéw fortecznych, zeobions
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dlugi ogréd angielski. Jest to zwyczajna dla calego miasta
przechadzka i bardzo mila. Tu takze jeden z prywatnych,
niejaki Guiollet, pokazal chwalebng gorliwoié; pierwszy tego
spaceru podal mysl, a przynajmniej do wykonania sig glow-
nie si¢ przyczynil. Wdzigezni Frankforczanie postawili mu
za to na tymze samym spacerze pomnik. Ma si¢ rozumieé,
ze w Galerji obrazow jest takze popiersie Staedla. To wszyst-
ko robi z Frankfortu miejsce dla artysty przyjemne, gdzie
na Sztukach znajg sig, lubig je, i opiekujg si¢ niemi. W isto-
cie rzadko miasta, nie méwige chyba o wloskich, zeby mialo
" wigcej prywatnych zbioréw malarstwa i snycerstwa; tutaj
jest to nawet modg, proznoscig. Kazdy prawie wigkszy ban-
kier, kazdy wigkszy bogacz ma jakgs Galerje i tg zazwyczaj
wszyscy odwiedzajg. Wlasciciele przez sam punkt honoru miesz-
czanski, walczg migdzy sobg o pierwszenstwo; a tym czasem
sztukmistrze znajdujg zachetg i wsparcie, miasto si¢ przyo-
zdabia i uzacnia. Do najciekawszych nalezy Gabinet Bath-
mana, gdzie migdzy innemi jest jedno wielkie dzielo Dan-
neckera, i ktére bedzie, mysle, coraz slawniejsze; posgg
Arjadny. - Jak mnie sig zdaje, to nowoczesna rzefba nic nie
wydala, coby wigcej przypominato utwory klasycznej Sztuki
Grecji i Rzymu... Chodzilem kilka razy przypatrywaé sig
tej pigknej Bachantce, jadgcej na panterze i zadumanej o nie-
wdzigeznosei swoich kochankow. Wie ona, jak jest pigkna,
i mimo nieszczgéé, czolo jej w gére wzniesione. Spojrzala
na ciebie; objgles wzrokiem jej posta¢; i natychmiast por-
wala cig w Swiaty bajeczne. Nie jest to opuszczona kochanks
Tadeusza, lito§é pragngca obudzié; ale pyszna corka krélew-
ska, 1 Zona bozka. Prawg noge, zalozong na lewej, ma spusz-
czong ku ziemi; lewg rzucila wzdluz grzbietu pantery, laska-
wej, poslusznej, bo tasma, ktorg jg prowadzi, wolno na szyi
wisi. Lewg reka wsparla sig na karku wiernego zwierza,
prawg przytrzymuje wiszgeg z pod siebie draperjg; przytrzy-
muje trzema tylko palcami, draperja tak jest lekka, Ze wi-
daé, iz nie potrzebuje do niej calej dloni. Pantera, jakby
si¢ bala przerwaé dumanie swej pani, kroczy powoli. Na jej
leb potezny, wielkiemi zgby uzbrojony, pada jakis- urok i od-
blask jezdzca, ktorego niesie: jest wige tylko mocny i grozny,
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ale nie straszny. Postawa Arjadny, cala prawie przeSliczna
i zywa; moéwig cala prawie, gdyz na przyklad noga, ta co
spuszczona, bardziej jest z marmuru jak z ciala. Glowa, wo-
lalbym, zeby raczej byla na d6! pochylona, i mniej miala
pychy, a wigcej tkliwosci; zgadzalo by sig to wigcej z calg
historjg corki Minosa. Pantery bok moze za plaski i martwy.
Cala jednak kompozycja ma wiele prostoty, pigknosci i wdzig-
ku prawdziwie starozytnego. Bethman, ktéry jest, czy byl
jeden z tutejszych bankierow, nabyl to, slysz¢, za dwadzies-
cia tysigcy zlotych niemieckich; czem tez na wieczne czasy
kupil sobie w Frankforcie slawg Mecenasa. — Byla kiedys
i w Polsce familja Bethmanéw, za czaséw pierwszych Ja-
giellonczykéw, moze ta sama: nalezeli do najmozniejszych
mieszczan szlacheckich krakowskich. O jednym z nich, na
imi¢ Seweryn, jest pigkna w kronikach wzmianka. W czasie
pozaru w kopalni Wielickiej za Zygmunta I, spuscil sig
pierwszy, z wielkiem niebespieczenstwem na ratunek bgdsg-
cych tam robotnikéw i ugaszenie ognia, a mial jui blisko
lat dziewigédziesigt! Bohaterski ten i slawy godzien starzec,
byl wtenczas burmistrzem krakowskim. Ale to juz do opisu
Frankfortu nie nalezy.

Jeszcze jedng rzecz, bo ciekawa. Znalazlem tu jakgé ka-
mienicg dosé brudng, brzydks, z napisem: dedié a 1' Eternel
1793. Sama data i jezyk napisu, tlumaczg to najlepiej. Wresz-
cie w owym czasie, trzeba bylo i na taki kosciol pewnej
émialodci ducha, kiedy prawie nie mozna bylo powiedziec,
ze sig wierzy, choéby tylko w istnoSé Boga, nie zostawszy
za to jezuitg i nieprzyjacielem ludow. Ta pigkna skromnodé
i pokora éwczesnej filozofji, przyznajgcej juz nareszcie zgod-
nym sposobem, ze jest Pan Bog, i te jej takie napisy, przy-
pominajg mi pewnego w dawnych czasach polskiego Pansa,
ktory uratowany raz od émierci, a bgdge cale zycie na wpol
pomigszanych zmysléw, postawil takze jakis pomnik Panu
Bogu i dal taki napis:

A za to, ze Pan Pana od émierci wybawil,
Pan Panu na pamigtkg, ten pomnik postawil.

Wirrwioxr. II. . A}
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LIST IX.

Z Kolonji.

Uff! Owoz jestem w Kolonji. Muszg sobie troche, piszac
do ciebie, odpoczgé, muszg sig¢ trochg uspokoié¢, bo mi si¢
prawdziwie w glowie przewraca. Zebys ty wiedzial, zebyé
moégl wiedzieé, moj ty Mazurze, méj ty kochany piaskowcse;
gdziem ja byl, com ja widzial! O zaluj, zaluj, ze niepodobns,
ze ani mysle tego ci opisywaé. Nie moja wina. Co6% by ci
z tego przyszlo, choébym tu wysypal wszystkie, ile ich tylko
jest w naszym jezyku przymiotniki, pigkny, Sliczny, wspa-
nialy, czarowny, cudowny, zachwycajgcy, niezrownany, i t. p.
To wszystko nie dalo by ci najmniejszej rzeczy brzegéw Ren-
skich poznaé, nie przenioslo by w ciebie ani jednego tego
wzruszenia jakich tam doznalem. — Wstawszy jednak od
uczty wielkiej, krolewskiej, rzuce ci biedakowi, poniewaz
cheesz, parg okruszyn, choéby tylko na pokazanie dobrego
serca. Wybieglszy z ogrodu roskosznego, i pelen jeszcze upo-
jenia wszystkich zmysléw, wynosz¢ ci jeden listeczek, jedng
malg trawke, bez woni, bez koloru, choéby tylko na przeko-
nanie cig, ze tam bylem.

Z Frankfortu wrécilem do Moguncji, z Moguncji puscilem
sig znowu statkiem. Wyplyngliémy rano, a w wieczor stang-
lismy w Kolonji. Przedewszystkiem z géry zaraz masz wie-
dzieé¢, iz wszystkie tego kraju opisy, sg wyraznie na to ro-
bione, zeby ludzi zwodzié. Wszystkie pochwaly Renu od
Strasburga az do Moguncji — zupelnie przesadzone i na calg
milg wyzej prawdy; wszystkie za§ jego pochwaly od Mogun-
cji do Koblenz, s3 na sto mil nizej prawdy i nie dajg o nim
2adnego wyobrazenia. Alboz ja sam podlug nich nie wysta-
wialem sobie zawsze, e jest to kraj jak wszystkie inne,
tylko daleko pigkniejszy?.. Ze jest to kawalek tej samej
ziemi, na ktorej wszyscy mieszkamy, ktorg wszyscy depcze-
my, a ktorg kazdy wiek, kazde pokolenie po swojemu i w wlas-
ciwg sobie suknig ubiera?.. Otdz najwigksza! Jest to kraj
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do zadnego niepodobny; jest to sen na jawie; jest to naj-
poetyczniejsza pod sloricem ballada, legenda, napisana géra-
mi i ruinami; jest to czgstka Swiata ukryta, gdzie Zaden
z kilku ostatnich wiekéw nogg prawie nie postal, a przynaj-
mnuiej na ktoérej zaden nie zabil, nie zatar! czasow, w jakich
-sig rodzila i zZyciem brzmiala, czaséw krucjat i rycerstwa.

Mingwszy palac Ksigzgt Nassaudzkich (Biberich) i rozlegly
nad samg rzekg ogrdd, czujesz zaraz po wszystkiem na co
spojrzysz, ze§ wjechal w jakie§ strony insze, ze §wiata zna-
nego, powszedniego, w ktore sig gdzie przeniesiesz. Z prze-
proszeniem Nassaudzkich Ksigzgt, w takim kraju, w takim
moéwig ogrodzie, zakladaé ogrdd, jest to juz kompletny i bar-
dzo kompletny zbytek. Krajobraz si¢ zmienia, bogaci; wzgd-
rza zaczynajg si¢ rozmaiciej poruszaé, bardziej do ciebie
przyblizaé, od brzegéw jednak widok jeszcze rozlegly; prawa
strona ciggle pigkniejsza. Ludno$é, widaé, coraz sig tu gro-
madniej cisngla: winnice ciggng sig juz bez przerwy; wsie,
miasta coraz gestsze; stare jakie§ mury, reszty jakichsi§ baszt
coraz czefciej tu i owdzie; ale to wszystko trzyma sig jesg-
cze poziomu, nie skacze jeszcze w powietrze. Ren, obmywa-
jac od czasu do czasu zielone wyspy, co na loze jego wy-
biegly, rozlewa si¢ wreszcie (od Riidesheim), jakby spokojne,
szerokie jezioro... az mnagle i niespodziewanie bierze cig
gwaltownym zwrotem w prawo — i jeste§ juz w zupelnem
oczarowaniu!

Rzeka wpadla migdzy dwa zastgpy gor; te tak ku sobie
zblizone, e nieraz ledwo ma miejsce przebié si¢ z calg swg
wodg. Géry wysokie, strome, zaslaniajg wszystko; Swiata, na
ktorym zyé przywykles, ktorego dotychczas byles mieszkan-

cem, nigdzie juz tu nie ujrzysz — zapomnij o nim; nie Zza-
luj. Nad glows sterczg skaly, wiszg ruiny, zielenig si¢ win-
nice; wyZzej niebo, nizej Ren — nic wigcejl.. Czlowiek

i natura uparcie si¢ tu z sobg spierajg; najmniejszy punkcik

ziemi, radzi by sobie wydrze¢ nawzajem. On i tam gdzie

juz szczera i gola skala, chcialby jeszcze wymusié rekg

i potem swoim jaka$ krzewing, jakies ziarno, byle tylko

czemkolwiek i jakkolwiek dluzej siebie przy tych roskosznych

miejscach wyzywil; ona chciala by t¢ jedng przynsijmmie), \Q
Q%
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jedng malg okolicg, wybrang i ukochang, mieé w wolnem
swojem posiadaniu, Zeby podlug upodobania mogla si¢ nig
cieszyé i rzgdzié, mogla jg ubieraé jak zechce, to w biale
kwiatki i murawy, to w siwe glazy i mech; i nie chcialaby
tu wpuscié czlowieka, chyba poetg, malarzem, kochankiem.
Goéry w cigglym sg ruchu, w coraz odmienne ukladajg sig
obrazy. To skaczg wprost, jak fontanny, to si¢ zastawiajg
do twego oka, jak tarcze wypukle, jak gdyby zamkow, co
na glowach im siadly, broni¢ przed tobg chcialy. Tu png si¢
w pigtra jedne na drugie, wigsg sig w wezly, Sciskajg, i w po-
wietrzu sznurem pobiegly; tam opadng, przysigdg ku ziemi,
albo nawet w wgski przesmyk sig¢ rozstgpia, zeby pokazaé,
#e i po za niemi jeszcze ten kraj czerwony. Czasem od wierz-
chu skladu jakaé jedna i druga piaskiem si¢ otworzy, wysy-
pie, i stacza go szerokim, bialym potokiem po zielonych
§cianach gory az do rzeki. Na prawo i na lewo patrzg wecigz
na ciebie wspaniale ruiny Zamkoéw, Klasztorow. Gdgzienie-
gdzie wdarl si¢ juz tam na nowo czlowiek; w zwaliskach
tych jakie§ sobie gniazdo ulepil — i drobng, nedzng lepian-
ke, z laski kilku dawnych kamieni wzniesiong, przezywa takie
Zamkiem, palacem. W innych mieszkajg tylko wiatry i ptaki,
przechadza sig cieri dawnych czasow, trawa buja, drzewa po-
rosly. Czasem skalisty fcieszkg widaé jak pnie si¢ jakié ze-
brak. Usiadlszy na gruzach, bedzie tam czekal podréinego.
Wigc gdzie Baron dumny, gdzie caly réd jego, z pokolenia
w pokolenie, w chwale i slawie krolowal, gdzie mnogie warty
czuwaly, brzmialy turnieje i uczty — zajgkla z starych, roz-
lecialych pustek pieén dziadowska i ponurem echem spadta
do ciebie na wodg. O nazwiska tych miejsc nie pytaj sig:
wszystkie prawie przykre dla uche i cigzkie do wymdwienia.
Te poetyckie ruiny trzeba by koniecznie przezwaé jakimé
jezykiem slodszym, muzyczniejszym, niz niemiecki, o ktérym
stary nasz jeden pisarz powiada zartem:
Taka u niemieckiego mowa jest narodu,
Jakby gloéne pudlo spuécil z wysokiego schodu.*)

%) Klonowicz. Ale pierwszy wiersz jest tu zmieniony, znaé s
plsany. Przyp. Wyd.

.
) 4 ¢
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Lepiej raczej dowiadywacé sig, jakie sg o nich podania, jakie
legendy, bo domyslasz sig zapewne, ze tu co zamek, co rui-
na, to jakas. bajka, jakas powies¢é — i gdziezby umysl ludzki
mial poetyzowaé, jezeli nie w takim kraju. Na probe powiem
ci jedng; postuchaj.

Dawno temu, dawno, byl sobie w jednej gorze smok
straszny, okrutny, ze nikt przystgpi¢ nie mégl. Ludzie nic
mu zrobié nie mogli, bo mial takg skérg twardg i tak byl
silny, %e go niczem nie mozna bylo zabié. Wige, ze ludzie
byli jeszcze poganie, zaczgli ze strachu czeié tego bozka i da-
wali mu ofiary. Otoz tedy, byla raz w okolicy jedna dziew-
czynka, taka pigkna, taka $liczna, jak aniol, i tak niewinna,
jak aniol. Kto tylko jg zobaczyl, to si¢g zaraz i kochal. Tak,
dwéch najwigkszych Panéw i Ksigzat, chcialo ja mieé za
zong i ksigzng, i s2aden zadnemu nie chcieli ustgpié, ale ko-
niecznie, Zeby sig z nig oZenié¢ i zawiedé ja do siebie, do
swego Zamku na panig¢. Jeden i drugi by! rycerz wielki, bo-
gaty: mieli swoje wojsko i pierwsze urzgda. Co tu robié!
Starsza Rada, Starostowie, Panowie, co krajem wtenczas
rzgdzili, bojge sig, zeby nie przyszlo do wojny, nie wiedzieli
jak na to poradzié, wigc sig zgodzili, zeby dziewczyng oddaé
smokowi, 2zeby jg zjadl sobie na ofiare i tak obydwoéch po-
godzil. Wzigli, przeczytali jej wyrok: élicznie, pigknie ubrali
ja w bialg sukienke, w biale wstgiki, w biale kwiatki, i wy-
prowadzili na gorg do smoka, gdzie on mieszkal w jednej
przepasci. Taka byla gleboka, taka czarna, ze nic nie mozna
bylo widzieé, a smok wtenczas tylko wychodzil, jak mu przy-
prowadzili ofiarg; bral jg i znowu wlazil nazad; a gdyby nie
mial ofiary, a zechcial jeé, to szedlszy precz po zamkach,
po miastach, i caly kraj pustoszyl, niech Pan Bég broni.
Tak, tylko co jg przyprowadzili, postawili przy jamie, zeby
smok wyszed!; ludu byla straszna moc, bo tak jg wszyscy
zalowali, ze taka jeszcze mloda, éliczna, niewinna; ale céz,
nikt nie moég! broni¢ i Rada tak roskazala. Az tu niezadlugo
zatrzesla sig géra od spodu az do wierzchu, ryknela pod
ziemig okrutna bestja smoczysko, wylazi, wszyscy sig prze-
1gkli co strach, kazdy tylko patrzy sig¢, zeby jg jeszcze choé
raz zobaczyé... — Tylko ona sama nic sig nie zigkta, w wxo-
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bila sig jeszcze pigkniejsza, jeszcze. fliczniejsza.” Juz, juz mial
ja porwaé, a ta dostala pregdko od piersi, i zrobila jakis
znak, ktérego nikt nie zrozumial. Ale smok zrozumial dob-
rze; patrzg sig, a on co mial jg rozedrzeé, zadrzal, ryknat
strasznym sposobem, az géry si¢ wszystkie zatrzesly, i tak
nim rzucilo, ze buchngl, jak kloda w swojg przepasé. —
Dopiero co? jak? Waszyscy sig zbiegaja, dziwig, nie cheg
swoim oczom wierzyé; & ona biedaczka klgczy cichutko, jak
baranek, i modli sig, a taki blask bil! od niej, jakby od
gwiazdy jakiej. Nie wiedzg co to jest, co to si¢ wszystko
znaczy. Starsi Panowie mysleli ze czarownica, ze to przez
czary tak zrobila; ale ona wstala i powiada: «nie bedeg ja
zong zadnego Ksigcia ziemskiego, mam ja juz innego Oblu-
bieiica, widzicie, ze jest mocny i obronil mig; jestem chrzes-
cjanksg; oto jest krzyz, na ktérym Oblubieniec m6j umarl.
Mocg jego pokonalam piekielnego smoka; zbudujcie mi na
tem miejscu kaplicg, zebym sig do $mierci modlila, i przyjm-
cie wszyscy Wiarg prawdziwg!» — Tak, zaraz Ksigzgta jeden
i drugi, wlasnie ze wszystkich najpierwsi, przyjgli Wiare,
i takze wiele z ludu co tam przyszedl, przyjelo. Wystawili
nie kaplicg, ale kosciél éliczny, bogaty bardzo. — Jeden
Ksigze zostal w nim mnichem; drugi poszed! do Rzymu, po-
tem .do Grobu Panskiego; a ona do $mierci byla zakonnicg,
dzigkujgc Bogu, ze jg tak ocalil i Wiarg przez nig ludziom
pokazal.

A c63? jakie znajdujesz? Takich powieSci méglbym ci
stgd wiele spisaé. Notabene byloby bardzo dobrze, zeby
i nasze kto kiedy spisal; byle tylko nie zadnym innym spo-
sobem, nie kwiecisto, nie po autorsku i nie po aktorsku, ale
po prostu i jak najproéciej. Ty, co mieszkasz w kraju i znasz
sig z literatami, powinienby§ ktorego naméwié; pamigtajeie
tylko, zeby tego nie zepsué. Prawde rzeklszy, to zeby to
dobrze, i jak ja sobie wystawiam, zrobié, trzeba by nie mnie,
ani ciebie, ale przynajmniej jakiego Brodzinskiego. W tutej-
szych Renskich panuje prawie we wszystkich jakas mysl re-
ligijna. Czgsta w nich bardzo wzmianka o Ziemi Swigtej,
o wojnach Krzyzowych, o §. Bernardzie i t. d. Moznaby .
z nich takze ulozy¢ wyborny kurs filozofji moralnej; uczg
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na przyklad gosdcinnosci, stalosci, wiary malzeniskiej. Akto-
rami w niektérych sg rézne duchy, istoty tajemnicze, gno-
my, karly, nimfy wodne, czarownice. Te dziwne, nadprzyro-
dzone podania, slyszane tu na miejscu, w tym tak dziwnym,
niepodobnym do innych, w tym tak poetyckim kraju, moc-
niej, nizbys sobie wystawial, uderzajg umysl. Wodzac okiem
po tych zielonych, cichych gorach, po tych §cianach skal,
po tych bialych, wszystkich ruinach, ktérych ksztalty powta-
rzajg si¢ i mieszajs wcigz przed tobg i za tobg w jasnych
zwierciadlach Renu, zdaje sig, ze doprawdy insi tu jacy$ lu-
dzie, insze jakies musialy przebywaé istoty, i ze zdarzenia
co tu mialy miejsce, nie mogly byé podobne do zdarzen
pospolitego §wiata. Wlaénie bylem zajety stuchaniem bardzo
ciekawe] historji o jednym pigknym, mlodym rycerzu, ktéry
sig zakochal w pewnej §licznej Ondynie, a nigdy nie mogl
do niej dostgpié, bo albo szla pod wodg, albo w powietrzu
pierzchla — kiedy jaki§ jegomo&é, co si¢g nie dawno z lgdu
do nas dostal i od kilku minut chodzil po statku, zblizyl sig
do mnie i zapytal... o paszport. Nie wiedzialem W pierw-
szym momencie co to bylo. Od powietrznej i mglami zasutej
Ondyny, do tlustego, w skoérzanym kaszkiecie i z krotks
w gebie fajkg, JMci Pana Sekretarzza Koblenckiej Policji,
wizytujgcego pasazeréw, ktéry powtdrzyl mi po raz drugi,
ze chce widzie¢ moj paszport, przejécie istotnie dosé szcze-
golne. Doplywalismy do Koblenc.

Miasta nie oglagdalem, bom wolal plyngé ciggiem do Ko-
lonji. Bardziej mig uderzyla na przeciwnym brzegu twierdza
Ehrenbreitstein, ogromna, straszna i na poteznej gorze.
Wkrotce krajobraz mniej juz zachwycajgcy, pospolitszy.
Gory si¢ rozsungly, opadly; gdzieniegdzie calkiem plaszczyz-
na. Myélalem, ze juz koniec cudéw — ale od Andernach
wszystko na nowo! Gory si¢ znéw podnoszg, biegng jedne
na drugiemi, doganiajg sig, i w jedng dciang wzdluz rzeki
po obu stronach stawajg; znéw na ich karkach te same
dawne zwaliska, te same dawne czasy. Przyznam ci sig¢, ze
juz tem wszystkiem bylem przywalony. Caly dzien od rana
do nocy takich widokéw, takich dziwow, takich wzruszen,
to na nerwy jednego biednego, slabego czlowieks., za wadto.
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Balem sig, zebym sig nie dopuscil przeciw tej wielkiej, swig-
tecznej, tej uroczystej naturze, obrazy majestatu; zebym na
te malarstwa i pigknoéci nie zaczgl patrzeé wzrokiem grzesz-
nym, szkaradnym, wzrokiem bankiera, adwokata, chirurga,
lub sekretarza policji — i rad bylem, kiedy ponury i burzg
grozacy wieczor, zaczgl wszystko przédemng zakrywaé. Noc-
ny chl6d wody ostudzil mi czolo; zmysly wychodzily powoli
z upojenia; ucichlem wewngtrz. Statek z szamem rozrywal
przed sobg ciemng wodg¢; z masztu tylko migalo po niej
éwiatelko kilku zapalonych latarek, ostrzegajgcych statki
z naprzeciw idgce, zeby si¢ na wprost nie wpedeily. Nie
dlugo zal mi sig zrobilo za wszystkiem, czegom juz nie wi-
dzial; zatgsknilem, podnidslem w gorg gloweg... — noc zu-
pelna! Po szezytach, ktérgdy przed chwilg oczy si¢ moje
czepialy, chodzil juz teraz inszy podrézny... burza; i pa-
trzal tam swojemi, jasniejszemi oczami... blyskawicami.
Deszcz lungl jak z cebra. Ale jesli chcial nam dokuczyé, to
sig¢ sposnil, bosmy juz wlasnie stawali w porcie Kolonskim.
Teraz jestem lepiej jeszcze jak w porcie, bo w wygod-
dnym pokoju hotelu Reinberg — i zasylam ci dobranoc.

"~ P. 8. Przebieglem ten list, zobaczyé jaki jest; i widze, ze
nie ma w nim ani okruszyny od uczty, ani listeczka z ogro-
du. Malom obiecal, a nie dalem i tego. Coz robié! Jak sig
kiedyé zobaczym, to ci bedg opowiadal. Miejsc nie wyliczam,
bo znajdziesz w lada geografji, w lada przewodniku.

LIST X

Z Kolonji.

Otoz to tak slawne, przemozne, tak starozytne miasto,
gdzie, wprzod nawet, nim szanowny Marja Faryna, rozlal
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jego imig po wszystkich krajach §wiata, swojg niezawodng
na bol zgbéw, romatyzmy i plamy sukien Wodg Kolonskg,
juz Cesarzéw Rzymskich jednych obierano, drugich zabijano,
Witelljusza, Trajana, Sylwana. Ktore i pdZniej gralo zawsze
tak wielkg rolg, i slynglo, czy to w dziejach kosciola, czy
to w dziejach europejskiego handlu; co w Wiekach Srednich
liczylo, powiadajg, blisko trzysta kodcioléw i kaplic, do kil-
kadziesigt tysigey Zolnierza wystawialo, i nie bardzo jeszcze
dawno, samych zebrakéw mialo regularnie do kilkunastu ty-
sigcy, (czem tak wlasnie mozna by wielkoéci jego dowodzié,
jak dowodzono bogactwa pewnego Pana Polskiego przez to,
ze samych dlugow mial na kilka miljonéw). Kolonja, méwig,
niczem dzi§, ani swojej starozytnofci, ani swojej dawnej
chwaly, w pierwszym przynajmniej momencie, nie pokazuje.
‘Wyglada jak wszystkie inne miasta. To co jest, zatarlo cal-
kiem, to co bylo. Zamiast Rzymskiego Forum, masz po pro-
stu rynek z marchwig, cybulg i bulkami; zamiast Patrycju-
szO0w, szanownych oficeréw od landwery; zamiast legjonéw
Germanika i Klaudjusza, piechotg i dragonéw szozgsliwie
Prusom panujgcego Fryderyka Wilhelma. Koéciolow ledwo
kilka; zebrakéw nawet rospgdzono, lub po Domach Zarobku
zamknigto; jeden si¢ Marja Faryna w chwale swej utrzy-
muje i sklady Kolonskiej wody widzisz na kaidej ulicy.
Szkoda, 2e tu o tem wonidle dowiaduje si¢ zmyslem wzroku,
niz wechu, bo ulice wcale a wcale nie pachngce, po naj-
wigkszej czesci ciasne, kregte, bruk tez niegodziwy, chodni-
kow prawie nigdzie, albo chyba na chifiskie n6zki, tak waskie.

Pierwsza rzecz com spotkal, wyszedlszy z hotelu, byla
kupa aresztantow, w lancuchach i w osobliwszem ubraniu.
Kurtki i spodnie mieli z guni, poé! na po! dwéch réinych
koloréw; procz tego, kaiden mial nad glowg zawieszony na
obrgezy dzwonek, ktéry za kazdym krokiem ruszal mu sig
i dzwonil. 8zli z wartg, i widaé bylo, Ze nie przechodem, ale
umyélnie chodzili po mieécie. Co ten spacer znaczyl, czy to
bylo za jalmuing, czy chodzili po domach szukaé roboty
i zarobku, nie wiem; byé moze, iz tu za karg oprowadzajg
winowajcow po bruku, ktoren doprawdy jest tek szkaradny,
ze ledwom sobie ndg nie polamal. Cokolwiek hed%, #\e wh
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si¢ i przykrem widokiem dzien zaczgl, Zle tez mialem go
skonczyé, bo tego samego dnia wieczorem poczely si¢ moje
biedy z policjg. Ale to powiem ci potem. Szedlem najprzod
widzieé to, zaczem jedynie przyjechalem, w czem dla mnie
byla i jest jeszcze cala Kolonja — szedlem do katedry. By-
lem pewny, ze dosé bedzie z najpierwszego placu obejrzeé
si¢ i powiedé okiem w gére, Zeby ja natychmiast ujrzeé
i wiedzieé, gdzie sig.skierowad. Oglgdam sig, przypatruje;
widzg dachy kamienic i kamieniczek, widzg ze strychow to
siano, to porozwieszang do suszenia bielizng — przychodze
na drugi jaki§ placyk... to samo! Chybaz nie jestes w Ko-
lonji? Wstyd mi¢ bral zapytaé sig. Myéle sobie, chodzié
§r6d bialego dnia po Kolonji i pytaé sig o katedrg, to be-
dzie tak dziwnie, jakby chodzgc po jakim pokoju pytaé sig,
gdzie jest okno. Koniec koricow, przeszedlszy jeszcze darmo
kilka ulic kretych, blotnistych, musialem, jak nie pyszny,
wzigéé po prostu przewodnika. Przyznam ci sig, Ze docho-
dzge, zdjg! mie troche strach o mojg kochanke Strasbursks;
po dawnej, tak serdecznej znajomosci radbym byl, zeby zaw-
sze u mnie miala pierwszefstwo, a balem si¢ pordwnania.
Doszedlem, zobaczylem. Cofnglem si¢, prawda, jakby mig
kto potegznie w skronie i piersi uderzyl... lecz wytrzymaw-
szy pierwszy moment, krzyknglem w sobie: gorg Strasburg!

Po pierwszej chwili uniesienia nad dziwng okazaloscig
i przepychem odwiecznej i tak wslawionej éwigtyni, zaraz
mig zlo8é wzigla na to niegodziwe zuchwalstwo i nieczulosé
ludziskow, ktorzy ze swojemi domy, domki, i rozmaitemi
budynki, oblefli w okolo, jak robactwo. Przypomnialo mi
sig, com juz z tego powodu ucierpia! w Frankforcie i gdzie-
indziej. Tutaj znacznie wprawdzie plac oczyszczono, ale wiele
jeszcze do zrobienia. Do gléwnych drzwi ledwo przystgpié,
widok od tej strony calkiem zamknigty. Ze tez si¢ dotych-
czas nie znajdzie jaki zacny, milosierny, i milosnik Sztuk
Pigknych, kapitan artylerji, coby wzigwszy z sabg porzadng
baterje, przeszedl sig raz po tych wszystkich miastach i wy-
miét! jak nalezy, te klitki wlazgce na takie gmachy, na takie
koécioly jak Frankforcki, albo Kolonski! — Znasz dobrze
z rysunku tutejszg katedre. Prawda, Ze jest nadzwyczajna,
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dziwna, osobliwa; kto jg zobaczyl, pewno nigdy nie zapomni;
bedzie ja mial przed myélg, jak jakié sen strojny, lecgey,
promienisty; gdyby zostala skéiczona, moze by byla niepo-
réwnana — ale taka jak jest, jak jg dzi§ widzieé mozna, nie
ma ani pigknosci, ani majestatu Strasburskiej. Mowig to
o zewnetrzu. Przeciwnie, w érodku jest od niej poteiniejsza,
wspanialsza, s¢dziwsza, uroczystsza. Tak ogromna, ze kiedym
wszedl i poslyszal dzwonek mszalny, musialem dlugi czas
chodzié na prawo i na lewo, nimem znalazl oltarz, gdzie sig
msza odbywala. Jest to prawdziwie' jakby jakie miasto, jaki
kraik kolumn, sklepien, framug, kaplic, choréw, oltarzy, na-
-grobkéw, posagow i t. d. Na wszystkiem wielka starowiecz-
nosé, wielka powaga dawnosci. — Tuz za wielkim oltarzem,
jest stawny grob Trzech &5. Kroli, z napisem zewngtrz: cor-
pora Sanctorum recubent hic terna Magorum. — W czasie
wielkiej rewolucji Francuskiej, ktora tu takZe plgdrowala,
duzo stgd bogactw ubylo, tak w kruszcach, jak drogich ka-
mieniach. Musiano przed lupiezg i profanacjg uciekaé z tym
swigtym skarbem do Westfalji, i wiele sig rzeczy zgubilo,
lub zepsulo. Pozniej, kiedy za powrotem chciano znéw przy-
prowadzi¢ trumng do dawnego ile bylo moina stanu, uzyty
byl do trudnej i kunsztownej roboty zlotnik, nazwiskiem
Polak. Byé bardzo moze, iz to byl jakié nasz rodak, nie fa-
miljant, ktéry w braku innego przezwiska, przybral sobie
nazwisko narodu. — W oltarzu obok grobu Trzech Kréli,
jest jedna z wielkich tutejszego koéciola osobliwoéci, obraz
wystawiajgey, jak ci trzej Krolowie i Medrey 6., oddajg
Dziecigtku Najdwigtszemu poklon i dary. Malowany na drze-
wie, sklada sig z trzech czgéci, srodka i dwéch skrzydel;
skrzydla zwykle sa zamknigte, i stanowig zewngtrzng swojg
strong, zaslong calego obrazu, ktory pokazujg tylko dla zwie-
dzajgeych koscidl, albo w pewne czasy naboZenstwa. Na tej
stronie zewngtrznej dwéch zlozonych skrzydel, na tym mé-
wig pokrowcu, sg dwie figury, Aniola i‘jednej éwigtej, po-
dobno &. Urszuli, tak pigkne, tak uderzajace, ze same jedne
bylyby juz przeslicznym obrazem. Coz dopiero méwié o tem
co wewngtrz! Nie moglem sig doéé napatrzyé, a widzialem
co dzien po kilka razy, lubom raz tylko zaplacil. Poczciwy
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zakrystjan, ktéry mig za co$, nie wiem za co polubil i pod
wyraing wzigl protekcjg, zwykle nim obraz dla jakiej nowej
kompanji gosci otworzyl, srikal mig wprzéd po kodciele,
kluczami na mnie dzwonil, zebym szed! takze oglgdaé, nic
juz nie placge. Ta oplata razié moze kogo, jednakze nalezy
mu sig coé slusznie memu przyjacielowi, zakrystjanowi, kto-
ren po calych dniach musi byé na nogach i jest kazdemu
na zawolanie; powtére, poniewaz migdzy odwiedzaczami by-
wa bez poréwnania wigcej takich co opatrujg koseiél, jak
ciekawg tylko Galerje¢, nie ma tedy nic zlego, ze mu przy-
najmniej jaki grosz na sluzbg Bozg i milosierne uczynki,
zostawig. Co do obrazu, byl on dawniej nie tutaj, ale w ka-
plicy ratuszowej; nie wiadomo z pewnoscig kto go robil, ani
nawet kiedy. Najpospoliciej, tu zwlaszcza na miejscu, przy-
pisywany jest niejakiemu Kalfowi; moéwie niejakiemu, gdyz
w §wiecie malarzy jest to figura wcale prawie nieznana.
Jedni datujg go z konica czternastego wieku, drudzy znacznie
poiniej. Bgdz co bgdz, kiedykolwiek i ktokolwiek go zrobil,
zrobil rzecz wielkg i byl wielkim malarzem. O tem, ze jest
szkoly staro-niemieckiej, nie mozna ani watpié. W ogdlnoéci,
wigcej niz zwykle u tej szkoly, ma slodyczy i migkkosci;
przypomina owszem slawng wloskg. A chociaz tworom tej
pierwszej w §wiecie szkoly, osobliwie samego Rafaela, ani
kolorytem, ani szlachetnoscig i pigknoscig formy nie doréw-
nywa; mocg jednak i prostots rysunku, moze i przechodzi.
Prawda i to, ze ja tak o obrazach wyrokujgc, jestem ogrom-
nym fanfaronem, bo wiesz, ze malowaé nie umiem; alez na
calym swiecie jeden z przywilei wojazerow jest, gadaé i sg-
dzi¢ o wszystkiem. Po réznych miejscach katedry, spotyka
sig ciggle artystow réznego rodzaju i narodu, ten przeryso-
wuje jaka§ osobliwoéé architektury, ten w rzezbie nagrobkow
Sledzi szczeg6low starodawnej zbroi, ten zdejmuje kopje ob-
razu, ten posggu. Poznalem sig¢ z kilku tymi panami i zyska-
tem na tem prawdziwie, bo mi pokazali wiele rzeczy, i tak,
jakbym sam zapewne nie zobaczyl. Migdzy innemi, oglgdalem
z nimi ciekawe niezmiernie rzezby na drzewie w stolniach
choru. Tysigce grup, figur, zwierzgt, ptakow, plazow i ksztal-
t0w najrozmaitszych; czasem z pisma, czasem z legend i po-
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dan miejscowych, czasem za§ niestworzone rzeczy, ktore
_ tylko fantazja robotnika plodzila, niektére bezecne, gorszgce
nawet; niektére przesliczne i pelne wdzigku; a wszystko ra-
zem dziwnie ciekawe i oryginalne! Jest w tem cale zycie
artysty, jak si¢ sklada z chwil rozmaitych, z rozmaitych
wrazen, pomystéw i uczué. Robil to lub owo, w miare, jak
si¢ modlit do Boga, albo sig émial i gorszy! ¢ ludzi, albo si¢
przenosil w rzeczy Biblji, albo dumal o rzeczach i wiesciach
wlasnej ojezyzny i kraju, gdzie sig znajdowal, albo wreszcie
jak marzy! i tworzyl sam dla siebie swiat jakié senny, nie-
widomy, artystowski: mial w rgku dléto, mial pod r¢ks ka-
wal drzewa, wigec kazdg myél, kazdy obraz chwytal za skrzy-
dlo, jak ptaka przelatujgcego, i §lad jegn i jakgé forme jego
natychmiast wyciskal. Rzeczy historyczne, ubiory, zbroje,
rynsztunki, sg wykonane z jak najwigkszg prawdg i doklad-
nodcig. — Przyjaciel méj i protektor, zakrystjan, chcial ko-
niecznie, Zebym widzial takze skarbiec. Rzeczy istotnie nad-
zwyczaj kosztowne, w krzyzach, monstrancjach, réznych na-
czyniach i strojach koécielnych; nie by! jednak ze mnie
kontent, bom si¢ wcale nad tem nie unosil. Pojmuje ja bar-
dzo, e czlowiek na uczczenie swego Stworcy, ofiaruje do
jego sluiby, co tylko moze mieé najdroZszego; jest w tem
owszem uczucie wzniosle, pigkne, jest w tem szczera miloéé;
ale do mnie, wszystkie te po kodciolach bogactwa i przepy-
chy, przyznam ci si¢, nic a nic nie przemawiajg. Krzyz, na
ktorym krew swojg Zbawiciel rozlal, z prostego byl drzewa.
— Widzialem tam na malych tabliczkach koscielnych, pigkne
bardzo plaskorzezby niektorych obrazow Rafaelowskich i in-
nych; jest ich dziesigé. Robil to przed laty jedem z 6wczes-
nych kanonikow Kolonskich, Melchior Paulus; dzielo rzad-
kiego kunsztu, a zwlaszcza nieslychanej cierpliwosci: $leczal
tez nad tem podobno przez trzydzieSci lat. — Alez, gdyby
opisywaé wszystkie tej katedry osobliwosci, musialbym z tego
samego ksigzke zrobié. — Niechze dzisiejsza cywilizacja,
dzisiejsza spélecznodé zrobi co podobnego; niechze bedzie
w stanie choé¢ mysl tylko powzigéé takiego gmachu, nad
ktérego by stawianiem, kilka pokoleii jedne po drugich pra-
cowalo! W terainiejszym $wiecie nic mie masz orarewd,
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trwalszego, jak zycie jednego czlowieka. Dawniej spélecznoéé,
byla to ludzkosé, dzi§ jest to pojedyinczy czlowiek, jest to
tylko jeden samolub, jeden $miertelnik, jeden przechodzien.
Sensymonisci paryscy, albo Ks. Szatel, wynalascy i przedsig-
biorcy nowych religji, najmujg sobie na kosciél pierwszg
rajtszulg, pierwszg jakg salg pustg, i to im wystarcza, bo
nim komorne wyjdzie, juz wiernych nie stalo. O! jakze na-
szych mgdrcow, naszych reformatoréw, zawstydzié i zbudo-
waé moéglby sam widok takiej §wigtyni, jak Koloniska. Czem-
ze sig, jakaz sily te wielkie, olbrzymie i wiekuiste dziela wy-
konywaly? Nie bylo dzisiejszych asocjacji ani akeji, ani ca-
lego éwiata bursowego, ani dziennikéw, ani machin parowych,
ani drog zelaznych, ani telegraféw, nic tego wszystkiego;
tylko byla Wiara i Prawda! —

W innym z tutejszych koéciolow, jest do widzenia slawny
obraz Rubensa, ukrzyzowanie §. Piotra. Ja, ktéry nie znam
jeszeze Galerji Antwerpskiej, najbogatszej w Rubensy, nig-
dziem nie widzial tego malarza takim, jak w tym obrazie.
Twarz §. Meczennika jest nad wszelkg pochwalg; sama jedna
wigcej wartd, jak wszystkie Rubensy w Luwrze, ktorych jest
mnéstwo. Obraz ten darowal tu sam malarz, ktorem wlasnie
w tym kosciele byl chrzcony. Na ulicy Sternengasse pokazujg
dom, gdzie si¢ rodzil.

Teraz jeszcze choé kilka wierszy o czem innnem. — Naj-
czgstszy Kolonezykéw spacer. jest, albo na drugg strong rzeki,
przez dlugi most lyzwowy, na przedmieSciu Deutz; albo na
maly jedng wysepke zaraz pod miastem, ktora cala urzgdzo-
na w ogréd, i jeden tylko ma domek, z kawiarnig i salg
dla gosci. Sparer do Deutz konczy sig¢ takze tem, ze sig idzie
do ogrodka, polozonego nad samg wodg! Tam, muzyka gra,
goscie za§ pijg kawe, nie lepszg jak w Frankforcie, palg ty-
tun, i patrzg to na miasto, co stoi przed niemi jak na dloni,
to blizej jeszcze, na statki i czélna - mijajgce si¢ po Renie.
Ja wolg wyspe; ogrod do§é obszerny, ladny z pigknym wi-
dokiem. W dni, kiedy ma byé muzyka, widzisz przy wcho-
dzie napis: Heute Harmonie. Ta harmouja, jest to zwykle
Jakis wiedenski walczyk, albo jaki$ oklepany kawalek Rossi-
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niego; lepiej jednak grajs niz w Deutz, ludzi wigcej, i kom-
panja Swietniejsza.

Pod wegledem obyczajéw i charakteru mieszkanicow, po-
wiem eci chyba, Ze mieszczki tutejsze noszg jakies plaszczyki
ladne, oryginalne, z kapturem i dlugiemi falbany. Jest w nich
cos niby zakonnego, niby bardzo _skromnego, nie przeszka-
dzal jednak pokazaé talji i wabi do siebie oko. Szkoda, ze
ten stréj nie doszed! do klas wyzszych. Elegantki, tak kolon-
skie, jak tez innych miejsc i krajow, nie wiedzg, ileby wy-
graly, gdyby ‘zamiast niewolniczego przybierania zawsze mod
paryskich, zachowywaly raczej. i ksztalcily formy ubioréw
miejscowych, swoich wlasnych.

Ale recze, ze uwagi moje o tych plaszezykach i o wszyst-
kiem com w Kolonji- widzial, bylyby daleko glebsze, medr-
sze, liczniejsze, a zwlaszcza bez poréwnania swobodniejsze,
gdyby nie pan Dyrektor policji, ktéry catkiem zepsul mi
humor, ciaggle prze§ladowal i caly mdj tutaj pobyt zatrul.
Wystaw sobie, na opak dobremu zakrystjanowi, jak tamten
w laske, tak znéw ten nie wiedzieé za co i przez co w szcze-
gOlniejszg jakas wzigl mig¢ nielaske. Paszport mialem formal-
ny, mialem wiz¢ Pruskg, nic zlego nikomu npie zrobilem;
pomimo to podobalo si¢ Dyrektorowi, niech mu Boég nie
pamigta, réine mi wyrzgdzié turbacje. To raz dziwil si¢ po
com przyjechal, i nie chcial wierzyé, ze dla katedry; to znéw
wyjezdzaé nie pozwalal i ustawicznie kazal sig do siebie mel-
dowaé. Przeciez na koniec raczyl si¢ jakos udobruchaé i ju-
tro mam qdplyngé. Pojde jeszcze pozegnaé sig z katedrg —
z tobg za§ Zegnam sig juz teraz.

LIST XL

Z Karlsruhe.

Ta razg krotko, bo si¢ spieszg. — O powrocie z Kolonji
nic ci wigcej nie powiem, tylko, ze od Koblencii do Moguneyh,
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plynglem najpyszniejszg nocg i przy pelni ksigiyca. Jezeli
tedy masz w sobie choé odrobinkg, choé na glowke szpilki
imaginacji, choé cieri tylko zylki artystowskiej, to juz wiesz
co takiego bylo i co si¢ ze mng takiego dziaé musialo. Ksig-
zyc nie taki weale jak u was mieszczan, tlusty, zolty, wy-
szczerzony, jak Niemiec oberzysta w nankinowym szlafroku,
ktory wloczy sig, gdy wszyscy posneli, patrzeé czy wszystko
w domu na swojem miejscu, czy sludzy roboty pokonczyli
czy zlodziej kufra mu nie ruszyl — ale ksigzyc malarski,
poetycki, milosny, lekki zeglarz powietrzy, mgls, jak smut-
kiem przestonigty. Ten sam co tam lecial, co tam swiecil,
kiedy te zamczyska cale staly, kiedy dziedzice ich i panowie
zyli, wojowali, modlili sig, pielgrzymowali; kiedy ze §wigtyn,
co teraz w prochu rozsypane, wznosil sig po nad te gory
pélnoeny hymn czujnych i licznych slug Bozych, przez kraty
wysokich okien blask lampy wyzieral, ze szczytu wiez krzyze
odblyskiwaly. — Te dlugie pasma gér rdéznoksztaltnych, te
po ich wierzchach i bokach biale ruiny, te nagle rozdoly,
ta wcigz kolo nich jasna droga rzeki, wszystko to w cieniach
nocy, i w cichoéci nocy, pigknej, cieplej, miesigcznej!.. Bylo
to jeszcze coé dziwnmiejszego, uroczniejszego, bardziej niewy-
powiedzianego, niz kiedym widzial w dzied. MySle tez, ze
tej nocy nigdy nie zapomneg; i przez uszanowanie i wdzigcz-
noéé nic o niej nie napiszg. Jest to tajemnica osobista mig-
dzy mng, a zielonym krajem od Koblencji do Moguncji,
mogilnikiem Srednich Wiekéw, budegeym si¢ przy pelni
ksigzyca!

W Moguncji, gdziesmy stangli rano, zatrzymal sig statek
parg godzin, bylo tedy az nadto czasu wyj§¢ w miasto; alem
tego nie zrobil — najprzéd, ze od czasu Dyrektora Koloii-
skiego, stracilem znacznie do pewnych lagdéw ufnoéé, powtd-
re, tak bylem pelen wrazehi mojej uocy, i tak w nich ros-
kochany, ze nie chcialem ich niczem sobie niepotrzebnie
rozrywaé; procz tego, bylem juz w Moguncji dwa razy. Pu-
blicznoéé statkowa cala prawie tutaj sig zostawala; do Mann-
hejmu miala byé nowa. Migdzy przybylemi weszla do nas na
poklad jedna mloda dama, z malg dziewczynks i sluges.

Z karely, ktérg za nig wtoczono, prezynidst lokaj ksigzke;
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siadla i zaczgla czytaé, nie okazujgc weale ciekawosci zoba-
czyé, w jakiem towarzystwie dzieh miala przepedzié. Ja by-
lem trochg ciekawszy. Nie wiem czy sposobem, w jaki miala
na sobie zarzucony szal, a ktéry zwyczajny byl naszym da-
mom polskim, czy podobniej jeszcze wyrazem twarzy i du-
zem czarnem okiem, éciggnela na siebie mojg uwage. Wkrot-
ce poslyszalem mowg polskg! Dowiedziawszy sig, ze byla to
osoba, ktorej znalem familjg, ktora znala kilku z moich naj-
lepszych przyjaciol, i niedawno z kruju wyjechala, o§mielilem
sig przerwaé czytanie. Tej niegrzecznosci wcale nie zalujg,
bo az do Mannheimu zyskalem sobie milg kompanje. W Mann-
heimie ladng czytelniczke pozegnalem. Z Ems przejezdzala
do Baden. '

Dla dopelnienia przygéd zeglugi, mialem tego dnia burze.
Byé moze, ze na morzach i oceandch zdarza sig czasem wigk-
sza, ale bylo cokolwiek strachu i u nas. Wiatr zerwal sig¢
gwaltowny, rzeka mocno wzburzona, huczala, przewracala
si¢, duzemi tlukla falami, chmury zakryly calkiem niebo,
wszystkich z pokladu spedzono, statek si¢ raz mocno prze-
chylil, pare Angielek zemdlalo, parg¢ Francuzéw poklécito
si¢, parg Niemcow przestalo pali¢ fajkg, kilkoro dzieci na
glos wrzeszczalo — czegoz chcieé wigcej. Zeby§ za§ nie my-
slal, ze to calkiem dziecifistwo, wlasnie nie daleko miejsca,
gdzie nas ta burza napadla, zatopil si¢ przed kilku tygodnia-
mi jeden taki sam statek; nikt prawda nie zgingl, ale nim
si¢ wyratowali, mieli juz wodg po pas.

Dowléklem si¢ na koniec do Leopoldhaffu, bo pod wode,
kazdy widzg statek, wlecze sig.choéby parowy; stamtgd dy-
lizansem jestem od wczoraj w Karlsruhe.

O czystem, pustem i gluchem Karlsruhe, moglbym pra-
wie powtérzyé ten sam koncept, ktorym Krasicki przypigl nie-
gdy$é latke poczciwemu naszemu Ryczywolowi.*) A chodby
i bylo co powiedzieé, nie mam czasu, bo za godzing jestem
juz w drodze. Skonczona tedy moja podréz!

Zdrowszy cokolwiek, ale zawsze jeszcze cierpigcy cialem

*) 0 Ryczywole
Zamilczeé wolg. — . Przyp. Wy

Wirwriokr. II. . A\
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i duszg, wracam do domu... do Francji! Bogu niech beda
dzigki i za t¢ malg ulge i pociechg i za tg krotkg rozrywke.
Czuje¢ ja, ze te wszystkie miejsca w innym by trzeba zwiedzaé
humorze, w innem polozeniu. Bodajto wybraé sig tu, kiedys
z pod jakiego naszego Ryczywolu, ale tak, zeby znowu pod
Ryczywol wrécié; byle tylko w tym Ryczywole, i na okolo
Ryczywolu wszystko bylo, jak byé powinno; albo lepiej, bo-
dajto zwiedzaé swoje wlasne, we wlasnym kraju, wzgérza,
rzeki, doliny! Alboz ich nie ma? Alboz nie pigkne strony
w Krakowskiem, w Karpatach, nad Wartg, nad Niemnem
i w mojem zielonem Podolu!.. O Boze, BozZe!

Na Niego my wszystko z16imy,
A sobg sami nie trwézmy ;
‘Wréog sig i dobre lata —
Jesscze nie tu koniec dwiata.

powiada stary poeta*) a ty, wiem, ze lubisz czasem stare
wierszyki. — Do zobaczenia!

*) Kochanowski w Sobétce. — Prsyp. Wyd.



LIST Z PARYZA.

Parys. — Quai Voltaire.

Moéwisz, ze lubisz moje listy; nie wiem czy powiesz tak,
ten przeczytawszy.

Kilka juz lat jak zostalem Paryzaninem! Ow ParyZ stawny
na caly éwiat: — Prezes i Dyktator Europy, Wielki-Kaplan
Mody, Wielki-Mistrz Rewolucji, ten sam Paryz nad -Sekwa-
ng, gdzie Louvre, Tuilleries, Palais Royal, Champs Elysées
i Bulwaréw bez koiica, szklanne doméw éciany i szklanne
ulic dachy, gdzie jest Izba Deputowanych i Lasek Bulonski,
Wielka Opera i wolnosé- druku, Panteon, Constitutionnel,
Religja ksigdza Chatel i Charivari, gdzie Cyrk Frankoniego,
Panna Mars, Panna Rachel, Pan Dupin, Pan Balzac, Pan
Scribé, Robert le Diable, Robert Macaire, i tak dalej, i tak
dalej, i po wielekroé i tak dalej, bo ktoz by kiedy wszyst-
kie te slawnoéci wyliczyl!.. Paryz, za ktérym tyla ludzi
a zwlaszcza u nas, wzdycha, przepada, i wszystko by dali,
2eby w nim byé choé tydzien, choé dzien, choé balonem
przez niego przelecieé... Ten sam, wystaw sobie! jest moim
domem codziennym, moim towarzyszem nieustannym, moim
chlebem powszednim; mam go rano i wieczér, w dziei i w no-
cy, w zimie i w lecie, o sloficu i o ksigiycu, w niedzielg
i w kazdy dzied tygodnmia: tak to, kiedy sig juz ko urodad

AL
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pod laskawg i fortunng gwiazdg! Otéz, zeby w tem wielkiem
szezgfciu nie byé przecie samolubem, cheg sig niem z tobg
takze odrobing, choé tylko w malowidle, podzielié.

Ale piszagc o Paryzu, przedewszystkiem trzeba byé¢ Pary-
zaninem. Muszg wigc co$ napisaé predko, $mialo, zywo, po
trzpiotowsku, nic nie oslaniajgc, niczego si¢ nie wstydzac,
jedno w drugie migszajac, o wszystkiem i o niczem, niech
zyje Paryz! Dalej do dziela!

Juz to jak wyglgda, ile ma ulic, placow, mostow, ka-
wiarni, sklepow, rogatek, ile na dzien zjada szczeSliwie ba-
ranéw, woléw, kur, ostryg, dzikéw, sloniow, pelikanow, fe-
nikséw, ilu w niem szewcow, krawcow, szwaczek, praczek,
ministrow, prezesow i t. d., w ten sig caly uczony rachunek
wdawaé nie mysle: z takich opiséw tak tylko mozna poznaé
jaks stolicg, jak czlowieka, o ktérym by méwiono, ze tyle
ma dlugofci, szerokosci, w zgbach, nogach, palcach, albo, ze
tyle ma par rgkawiczek, butéw, chustek, kamizelek. Zeby ci
jednak daé jakiekolwiek wyobrazenie powierzchownosci mia-
steczka, zlowmy jedng jakgbadi chwilke. W tym na przy-
klad momencie, gdy to piszg, jest pogoda, a ja wracam
z Tivoli. Wystaw sobie, (tylko czytaj ten kawalek szybko),
obszerny ogréd, altany, altanki, karuzele, halas, écisk, muzy-
ke, strzelanie, tance, gwar, klomby, samotne pary, lampy,
teatra, loterje, sztuki, sliczne stroiki, §liczne nézki, kurzawe,
zandarméw, municypalow i innych policjantow; takze sto-
mianych krzesel tysigce, wachlarze, parasolki, lornetki, §émie-
chy, gadania, fajerwerki, wolania, bieganie mlodych, prowa-
dzenie chorych, ciggnienie w woskach kalekow, wstawanie,
siadanie, przesuwanie si¢ ludzi, jakby plynienie szeroko
rozlanej rzekil.. Teraz tlumne wychodzenie, fiakry, kabrjo-
lety, kocze, karety, liberja, dzieci na rgku, pieski na sznur-
kach, zgielk, kapelusze, turkot pojazdéw, gorgco, bloto, kwia-
ty, perfumy, zaduch rynsztokéw, blask gazu, wojsko, bebnie-
nie, dzwonienie, bruk, ruch, konie, kola, prawdziwa zarwan-
ska ulica!l.. Zmigszaj predko, poplaez, teraz porusz, pocisgnij,
zeby jedno po drugiem Dbieglo, nastgpowalo, cisnglo sie,
rwalo, prgdko, predzej, jak najpredzej, jeszcze predzej!..
Ot6# masz przepis na zrobienie sobie portretu Paryzae, jakim
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byl dla mnie przed godzing. Prawda, ze to tylko jeden punk-
cik i jedna chwilka: alez caly i we wszystkim swoim ogro-
mie Paryz, tak jest naraz niedostgpny, niewidomy dla mnie,
co tu mieszkam, jak dla ciebie, co siedzisz stad, szczgéliwy
czlowieku! o mil trzysta.

Zaszalawszy sig, zabawiwszy, narobiwszy co dzien do pé-
Zna w nocy, zmeczony i znuZony, spi on rano jak zabity.
Przed godzing dziesigtg nikt tu nie zaczyna, przed Osmg
nikt si¢ nie budzi, chyba student ciggngcy do szkoly, . albo
panna wracajgca do domu, albo ksigdz idgcy do kosciola,
albo szpieg niosgcy raport z ostatniej nocy. Ulice puste,
martwe, jakby w miefcie zapowietrzonem, pelne dymow, wy-
ziewdw, zaduchéw. Publicznosé wtenczas sklada sig glownie
z blociarzy, zgarniajacych w ogromne kary ogromnemi lo-
patami, a pomimo tego, wszedzie za sobg zostawujgcych
bloto, ktére tak si¢ rodzi i bierze na bruku paryskim, jak
na przyklad trawa na polu, albo woda w stawie — i ze
émieciarzy, co snujgc si¢ W kolo i babrzge w Smieciach, uwi-
jajg sig, aby im ich w kary nie zabierano, pakujg w kosze
i gdzies do swoich magazynow zanoszg tysigczne resztki
i ulamki strojow, obuwia, sukni, sprzgtéw, mebli i wszyst-
kiego; klocg si¢ o mie z blociarzami pod bokiem spigcego
miasta, jak na pobojowisku klécg si¢ kruki z wronami. Blo-
ciarze i émieciarze sg to wazni Paryza urzednicy. Aby mu
zrobié miejsce na zycie dzisiejsze, sprzgtajs przed nim zycie
jego wezorajsze, i tak sy tutaj potrzebni, tak konieczni, jak
na przyklad pompiarze na zepsutym i gnijgcym statku, gdzie
ciggle i wszgdzie przybywa woda...

Kiedym juz raz dla ciebie zaszedl na bloto — a mie znal-
by Paryza, ktoby chcial o niem przemileczeé — nie wylazmyz
jeszeze z niego, zeby zrobié¢ obraz zupelny. Rozumiesz moze,
ze bloto w Paryzu, jest to to samo co bloto w Warszawie,
‘Wilnie, Dreznie, Berlinie, i gdziekolwiek, nic wigcej?.. Ani
mysél tego: najsamprzéd masz wiedzieé, iz chociaz za nic na
tym ludzkim $wiecie zalozyé sig nie mozna, bo céz ha nim
niepodobnego!.. Wszelako to jedno jest zupelnie niepodobne,
to jedno nigdy si¢ nie zdarzylo i zdarzyé nie moze, aby
w Paryzu kiedykolwiek, nie tu, to tam, mie po i€} skrome
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Sekwany, to po drugiej, blota nie bylo. Zima czy lato, wiatr
czy upal, mrbz czy grzmoty, posusza czy flizgawica: tlem,
towarzyszem, zaprawg, wypadkiem, celem, poczgtkiem i kon-
‘cem tego wszystkiego jest tutaj bloto. Jak sig to dzieje?
Ja, ktory wiele innych rzeczy t!dmaczyé nie umiem, nie wiem
i tego; ale pbjdz gdzie chcesz, zréb co chcesz, bgdi gdzie
checesz: cale Zycie nie wyjdziesz z blota; umrzesz nareszcie,
juz wiozg cig na smetarz, wprzéd jednak calun co trumme
okrywa, wszystek od dolu do géry musi byé w blocie. Prze-
chodzgcy i przejezdiajgcy, obryzgujac go przez caly czas
drogi, oddajg ci przez to ostatnie paryskie honory, ostatnig
paryskg posluge, ostatnie paryskie namaszczenie! W blocie
tedy wszystkie &ciany, wszystkie drzwi, wszystkie .okna,
wszystkie sklepy, wszystkie ich wystawy; w blocie wywieszo-
ne migso, z ktérego za parg godzin zrobig ci rosé! i pie-
czyste; w blocie, ty sam, twoi znajomi i nieznajomi, twoi
przyjaciele i nieprzyjaciele... Slowem, bloto w Paryzu, jest to
generalny pierwiastek wszelkiej rzeczy, ktéra jego jest: kto
wie nawet, (ale to juz jest tylko watpliwoéé), czyby sig go
jakas odrobina odkryé takze nie dala, we wszystkich czysto-
paryskich systematach, pomystach, wynalaskach, sztukach,
filozofji?.. Bloto — gdyz jeszczeSmy nie skohczyli — tem
jeszcze jest dla Paryza, czem na przyklad dla starej jakiej
babki faworyt kotek, albo faworyt kanarek: ciggle go zaj-
muje i zatrudnia. Z blota co ranek myjg tu §ciany, bramy,
drzwi, okna; od blota na wszystkich rogach ulic stojg chlopcy
ze szczotkami; bloto ustawicznie zdzierajg po sklepach ze
wszystkiego, co tylko na ulicg bylo wystawione; bloto bylo,
wige dajg ci sokki (kalosze); bloto bedzie, wige dajg ci pa-
rasol; wchodzisz gdziekolwiek, do koéciola, czy do muzeum,
do jakiego warsztatu, czy zamku krélewskiego, pierwsza rzecz
co widzisz jest napis, proszg¢ wytrzeé si¢ z blota, (essuyez
vos pieds, &'il vous plait), pierwsza rzecz co slyszysz, jest
glos portiera o toz cig¢ samo proszacy: wycierasz sig zatem
-jak mozesz, wchodzisz... na nic ostroznoié, juz weszlo z tobg
bloto! Czy bylo wewngtrz twej nowej, bialej rekawiczki, czy
w lancuszku od zegarka, czy w perfumach na fraka albo
szalu? dosyé, ze jest juz i w tym blyszezeoym salonie, i w tym
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roskosznym buduarze!. To tez po calem mieécie ze wszystkich
a wezystkich okien, zimg i latem, wytrzgsajg, wytrzepujg,
wykruszajg na glowy przechodzgcym bloto z dywandw, dy-
wanikow, firanek, pokrowcow, serwet. Wierz¢ i wiem, ze
Swiat ma zgingé przez ogien, ale myéle, ze dla Paryza bedzie
wyjatek i Zze zginie przez bloto.

Jak przed dziesigtg nikt tu dnia nie zaczyna, tak przed
polnocg nikt go nie konczy. O pélnocy znajdziesz jeszcze
otwarte niektore sklepy i prawie wszystkie wigksze kawiar-
nie; nawet, wla§ciwie mowige, prawdziwym dla Paryza dniem
jest noc. Paryz i dwiatlo sloneczne? to sg dwie rzeczy nie-
bardzo z sobg do pary. Paryz i dwunasta godzina o péinocy?
w tem nierownie wigcej harmonji. O tej godzinie idg tu mi-
nistrowie do rady, dziennikarze do biéra, spiskowi do klubu,
poeci do natchnienia, damy do walca, gracz bursy do licze-
nia biletéw, nedzarz do Sekwany, policjanci na rézne swoje
czaty, inni paryzanie do innych znéw zabaw, ktérych wypad-
kiem bedg nazajutrz, tu i dwdzie trupy, powyrywane okna,
podkopywane fciany. Slawny arcy-paryzanin Taillerand, bis-
kup, minister ambasador, ksigze tego éwiata, (ktéry jednak
przy Smierci nie dopisal Paryzowi i wyspowiadal sig), nie
siadl, slyszg¢, nigdy do obiadu przed godzing drugg po
pblnocy.

Ty, polski parafjanin, zechcialbyé moze zaczgé dzien bozy
od wysluchania mszy?.. Nie czekajie, ostrzegam, na glos
dzwonu. W Paryzu koécioléw niezmiernie malo: a z tych
niektore calkiem zamknigte, inne z domu modlitwy, z domu
czci Boskiej przemienione na co§ potrzebniejszego; jeden na-
przyklad z najwspanialszych, koéciél §. Genowefy, obrécony
na dom czci Woltera i jemu podobnych bozkéw. Zostal on
wewngtrz, stosownie do nowego przeznaczenia, niedawno wy-
malowany przez slawnego paryskiego malarza, ktéry ukon-
czywszy robotg, obwiesil sig, czy utopil, W tych kosciolach
co kosciolami pozostaly, na msz¢ wcale nie dzwonig, lubo
przez zbytek dawnych zabobondw, slychaé jeszcze przy olta-
rzach w czasie mszy dzwonki male, msze tedy i wszelkie na-
bozenistwa odprawujg sig, jakby cichaczem i ukradkiem. Ni-
kogo tez przez kilka lat wida¢ w kosciele nie bylo, oprdez
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ksigzy, stug koscielnych i trochy kobiet; w tych dopiero cza-
sach pokazujg si¢ i mesczyzni, ale to sg wszystko jezuici, lu-
dzie dziwni, ktorzy przypuszczajg, ze czlowiek ma duszg, Ze
tu nie skonczy, ze po tem zyciu krétkiem nastgpuje dru-
gie wieczne, Ze bedzie sgd straszny, 2li pdjdg do piekiel,
dobrzy do nieba przez zaslugi Jezusa Chrystusa, i tym po-
dobne dziwactwa, rzeczy stare jak swiat! Zresztg, kiedyz tu
i 136 do kosciola?.. W dziern powszedni nie, bo oczywiscie
nie masz czasu; w swigto nie, bo Paryz niedziele i wszystkie
swigta pokasowal, nietylko przez zdrowe wyobrazenie filozofji,
lecz takze dla samej ekonomji politycznej: wiadomo, ze
praca jest to najwigkszy kapital bogactwa narodowego. To
tez tutaj na Boze Narodzenie, na Wielkanoc, lub Boze Cialo,
w najlepsze idg wszelkie fabryki, stawiajg si¢ budynki i rzg-
dowe i prywatne, wszystkie warsztaty w ruchu, bursa w pra-
¢y, sklepy otworem! Takie wszystkie rzeczy dziwily by cig
zapewne w kraju poboinym, chrzescjanskim, katolickim.
Slusznie! ale gdybys$ si¢ temu dziwil w Paryzu, bylbys sam
moj kochany, najwigkszym w §wiecie dziwakiem, kto wie
nawet, czy troszeczke nie jezuitg. Alboz nie slyszale$, nie
pamigtasz, jak przed kilku laty czyniono tu wyprawy na
krzyze i wizerunki Chrystusa Pana, i ze te w bardzo wieln
miejscach, po calym kraju publicznie wywracano?.. Zobaczg,
do czego ich to doprowadzi.

Poniewaz ci pozwolilem zaj$é do kosciola, przejedz ze sig
za mng po ulicy, naprzyklad po ktérejkolwiek z najwigkszych,
naj§wietniejszych. Widzisz zaraz na rogach, na prawo i na
lewo, ogromnemi literami afisze? Czytaj: Guérison des ma-
ladies secrétes; Traitement breveté du Roi, i t. d. i rozne
o tem objasnienia. Gdyby$§ nie przeczytal wchodzgc na ulice,
przeczytasz niezawodnie o kilka lub kilkanascie krokéw da-
lej, bo te napisy spotyka tu oko co moment, na papierze,
na murze, na drzwiach, na oknach, na kominach nawet. Wy-
mawiam tez sobie z gory, zebys si¢ ani wazyl rumienié, co-
kolwiek ci napiszg. Pamigtaj w jakiem miedcie jestesmy,
i wszelki wstyd na bok! Paryz i wstyd, jest to jak noc
i dzien, jak czarne i biale, zadnym sposobem tego nie po-
godzisz. Panienki na pensji, wiesz co majg naprzeciw swoich
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okien?.. Afisz literacki, o jakiem nowem dziele gorszgcem,
i afisz fabryczny o nowym wynalasku «Ceintures pour les
femmes enceintes» z opisami rozmaitych szczegéléw; na bul-
warach, w stronach najéwietniejszych i gdzie najwigcej prze-
chodzi pigknej publicznosci, inny podobny afisz wielkiemi
litery; w ogrodzie Tuleryjskim, i wlasnie w miejscu, gdzie
zbiera sig po dwa i trzy tysigce dam najpierwszych, najmod-
niejszych, masz posggi i figury tak kompletne i wyraZne, Ze
zdaje si¢ umyslnie robione do wykladania anatomji. Po
wszystkich placach, ulicach, przejéciach, poroskladane i po-
rozwieszane tysigce najwszeteczniejszych rysunkéw, rycin,
litografji, gdzie juz nie na to patrzeé co odkryte, lecz co
przecie tu i owdzie jeszcze jakkolwiek przeslonigte lub nie-
dokoniczone, a jednak tamtgdy przechodzg ojcowie z synami,
i matki z corkami i pensje obojej mlodziezy... Dla tego zas
tylko o tem wspominam, Zeby cig raz na zawsze przejgé tg
prawdsg, ze co gdzieindziej zowie sig wstydem, tutaj nalezy
do rzeczy bajecznych, nieistniejgcych, do urojern pogardy
godnych; przed czem gdzieindziej oczy i uszy zamykajg, tu-
taj nie masz w tem nic a nic razgcego; co u was, parafjan-
skich ludzi, stréz, pastuch i pomywaczka nie émiejg wymo-
wié, tutaj wszystkie dzieci, wszystkie panienki czytajg na
ulicach. Mysl sobie o tem, co ci si¢ podoba, ja przynajmniej
mam tyle cywilizacji, iZ wiem, %e Paryz jest siedliskiem do-
brego, pigknego tonu, spytaj sig kogokolwiek w Polsce. Choé-
by$ sig wreszcie unidst §miesznem oburzeniem i krzykngl, ze
jest to zyé nie jak ludzie, lecz jak zwierzeta: c6z wielkiego!
Paryzanie sami otwarcie przezywajg sig zwierzgtami: elegan-
téw i modnisiéw swoich zowig lwami (des lions), tych przy-
jaciolki nazywajg si¢ lwice (des lionnes), innego rodzaju to-
warzyszki tygrysice (de tigresses), baletniczki zowig sig
szczury (des rats), bankierowie rysie (des loups-cerviers),
i t. p... Caly Paryz te wyrazy rozumie, utywa, pisze; nieda-
wno naprzyklad wyszedl romans pod tytulem: Le Lion
Amoureux i kaidy szanownego autora od razu pojmowal.
Nie przecz¢, ze to dobrowolne przyjmowanie imion bestjal-
skich daé moze komu powdd do glgbokiego zamyslenia sig;
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kochani jednak Paryzanie i paryzanki, moi godni sp6élmiesz-
kancy, widzg w tem zart tylko doweipny.

Ale nie zapominaj, zeémy na ulicy. Widzisz jak ciggle,
jedne po drugich i rz¢dem nieprzerwanym idg sklepy, stroj-
ne, wystawne, przepyszne! U niektorych cale sciany szklanne,
u innych przynajmniej okna i drzwi szeroko towarami zalo-
zone; tu sklep sukna, tu szkla, tu trzewikéw, tam jedwabi,
tam zegaréw, tam koszul, owdzie fruktow, dwdzie ponczoch,
6wdzie drzew i wegli, dalej kwiatow, dalej kielbas, dalej lai-
cuszkow zlotych; tam ksigg szkolnych, tam gorsetow, tam
starzyzny wszelkiej po rozmaitych nieboszczykach, tam sklep
cacek, tam poduszek, czekulady, map, pistoletow, karykatur,
peruk, obrazéw swigtych, konfitur..., a wszystkie rzedem
mébwig, nieprzerwanym, jedne przy drugich, jakby sklad rze-
czy jednego i tego samego gospodarza! Nic tak nie poka-
zuje ogromu paryskiej ludnosci, jak to nieslychane mnéstwo
sklepow, ktoremi d6! wszystkich doméw, a czgsto i pierwsze
pigtro zajgte. Prowadzge cig éréd tego tlumu réznych a roz-
nych magazynow, wystawiam juz sobie jaks zrobisz ming,
gdy naprzyklad miedzy sklepem lornetek a pior i wstgzek,
albo migdzy skladem perfum a malowidel postrzezesz nagle
sklep rzeinika! przed ktérym tak élicznie pozawieszane roz-
maitych zwierzat nogi, glowy, wnetrznoéci, te cale brzuchy
przez érodek porosprowane, jak naprzyklad o kilks zaraz
krokow, przed innym sklepem, pieczatki, kélezyki, pierécion-
ki, albo przed innym portrety i miniatury slawnych parys-
kich aktorow, poetow, ministréw, spiewakéw, deputowanych
i tancerek. Przypominam sobie, jest juz temu lat kilkanascie,
kiedym si¢ widzial w Warszawie z naszym kochanym Bro-
dzinskim, swiezo po jego powrocie z ParyZza: mi¢dzy innemi
rzeczami moéwil i on mnie o tych rzeinictwach, i z takiem
oburzeniem, ze twarz jego, zwykle, jak pamigtasz, blada, aZ
si¢ rumieficem na moment pokrywala. Biedny poeta prosta-
czek! Coz mu to, proszg, szkodzilo?.. Prawda, e i na mnie
samym widok owych slicznych sklepéw dlugo w pierwszych
czasach takiz prawie sprawial skutek, jaki przychodzi po
emetyku, ale dzi§, za lepszem postgpieniem w cywilizacji,
poznaje, iz w tem wywieszaniu skrwawionego migsiwa i jelit
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zwierzecych, na ktore lakome padajg muchy, i przed ktoremi
nie mniej lakomie zatrzymujg si¢ psy, Ze mowig w tem nie-
jako zacigganiu calej publicznoéci do jatek, do szlachtuza,
nie masz nic zgola nienaturalnego. Mozna si¢ spodziewaé, iz
czasem zaprowadzi si¢ w Paryiu moda, ze gospodarz, zapro-
siwszy goéci na obiad, kaze im, nim usigdg do.stolu, przy-
nosié¢ wpreéd kury, kuropatwy i t. p., aby je samiz sobie na
pieczyste zarzynali: (ma sig rozumieé, bedzie sig to odby-
walo na pélmiskach jak najpigkniejszych, malowanych w kwia-
ty, w pasterki, i nozami nie innemi, jak oprawionemi w zloto,
platyng, drogie kamienie). Istotnie, byloby to pod wzglgdem
uczucia nowe tylko zwycigstwo oywilizacji nad dziecinnemi
przyzwyczajeniami; pod wzgledem za§ rozumowym byloby,
sam przyznaj, najgodniejsze pochwaly, gdyz dawaloby kazde-
mu przekonanie o najdoskonalszej migsa Swiezodci. Jakoz,
kiedym si¢ dawniej pytal szanownych Paryzan, cocby mégl
byé za powéd przemieniania przez takie to sklepy ulic na
jatki, odpowiedzieli, ze ten, aby kazdy widzge, jak migso jest
czerwone, tluste i ladne, nabieral czempredzej smaku i chet-
niej kupowal. Powinienem wszakze dodaé, ze nigdy dotad
nie zdarzylo mi si¢ widzieé, aby ktokolwiek do tych sklepéw
wszedlszy, z mesczyzn czy kobiet, jadl migso zaraz na miej-
scu i surowe: pospolicie jest jeszcze zwyczaj, Ze kupiwszy,
klada je w kobialke i niosg wprzéd do domu, do kuchni. —
Ten com wspominal wyZej, o dziwnej migszaninie sklepéw
z rozmaitemi rzeczami, nie jest Zzadnym zartem, tylko istotng
prawda: tak tu nie ma w tem najmniejszego wzgledu na na-
ture towaru, ze idgc kolejg od cukierkow do skér, od l6zek
do strzelb, od futer do, porcelany, i t. p., ledwos pomingt
sklep bialych rekawiczek, sklep lamp, zwierciadel, szaléw,
kawiarni¢... juz zaraz, kolo rogatki, ogromny napis,” Depot
de Poudrette. Nie wigcej tez temu si¢ dziwisz, jak naprzyklad,
gdyé obok sklepow ciastek, apteki, fortepianéw, widzial tuz
sklep tabaki, dentysty, bielizny stolowej, Cabinet de lecture
i Cabinet d’aisance. Cokolwiek tylko kto ma dla publicznosci,
mniejsza na joki uzytek, wystawia jak moze najbardeiej na
widok, na ulice, dobrze Ze na plecach, na czole sobie nie
pisze; & kaidy towar, byle sig sprzedawal, kaide zatrodmiscie,
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byle pienigdz przynosilo, sg tutaj réwnie dobre, szlachetne,
przyzwoite, czy to dla mesczyzn, czy kobiet.

Nie bedg cig oprowadzal po calem miescie, kilka jednak
miejsc wainiejszych muszg¢ choé przelotem pokazaé. Naprzy-
klad ten plac! tak pelen ludzi i pojazdéw i gwaru i ruchu
i blota; w posrodku wspanialy, obszerny gmach, otoczony
kolumnami. Doéé spojrzeé, aby od razu poznaé, ze to §wig-
tynia; przez chwilg za§ postawszy i widzgc jakie tam mnést-
wo ludu i z jak widocznem wzruszeniem to biegnie wewnatrz,
to znow na wszystkie si¢ strony miasta rozsypuje, zgadniess,
ze bostwo tej &wigtyni, jest to glowne béstwo Paryia...
W rzeczy samej, méwig tu o Bursie.

Najciekawszem miejscem jest Palais Royal. Palais Royal,
jest to w miniaturze caly Paryz. Osobliwie w wieczor, gdy
w calym swoim ogromie, ze swojemi tysigcznemi sklepami,
oknami, przejSciami, teatrami, szklannemi dachami, zbytkami,
strojami, przepychami, rospali si¢g jaskrawem gazu éwiatlem,
i wezystkie swe blaski, polyski, Swiecidla, zmigszane, zlgczo-
ne, odbije razem juz to na lifciach drzew ogrodu, juz to w fon-
tannie wysoko posréd nich skaczgcej; gdy sig od korica do
konca poruszy i zaszumi rojem swych ulubionych synéw
i corek; gdy, méwig, co tylko zbytek wynaleié, rospusta za-
pragngé, sztuka i przemys! utworzyé zdola, to wszystko tlo-
czgce sig tu naraz ku tobie, wszystkie twe zmysly poryws,
miota, rosprzega; i wszystkie wejécia i wyjécia palacu, wezyst-
kie jego Sciany i okolice opaszg, jakby stada ptakéw, mlode
i strojne... publicystki. O! wtenczas, jezeli§ mtody a pierw-
szy raz w Paryzu, zda ci sig, Ze Zadna roskosz ziemi nie
moze stagd przed tobg wykrasé sig, Ze wszystkie dla ciebie
zbiegly sig z czterech koncow §wiata, ze Palais Royal, jest
zaczarowanym wschodnich bajek palacem, a ty jego krélu-
jgcym Sultanem! Co tylko Paryzanin zechcieé, zamysleé mo-
ze, do czegokolwiek jest przyzwyczajony, wszystko ma pod
tym jednym dachem: kawiarnie restauracje, ogrdd, dzienniki,
lazienki, teatra, koncerta, bale, domy na zastawienie rzeczy,
bibljoteki, poczty, szulernie, towarzystwa naukowe, polityczne,
biéra policji, akademje, licytacje, wekslarzy, lekarzy, apteka-
rzy, akuszerki, wszelkie towary i wyroby swiata, wezystkie
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rzemiosla, slowem wszystko bez wyjatku! Bo tylko nie staje
kosciola, bez ktérego doskonale umie si¢ obchodzié, i sme-
tarza, o ktérym myéleé nie widzi potrzeby. — Ktoby za je-
den dzien chcial poznaé Paryz, niech ten dzien spedzi w Pa-
lais Royal.

Od Palais Royal tak blisko do Sekwany, ze warto sig
przejéé trochg po nad brzegiem. Mozem nawet zaczaé od tego
wielkiego placu. Patrz jak dziwny; pelno na nim wody,
ognia, zlota, (niedawno pelno i krwi! bo to byl plac straszny
rewolucji), chcg mowié ogromne fontanny, nieslychane mnést-
wo latarni, a wszystko pozlocone, wyzlocone, ozlocone; po-
gérodku, stary jak §wiat, obelisk, pustelnik Egipski, gada coé
do nowego Babilonu tajemniczag mowg hieroglifow: nikt ka-
zania dziada nie slucha, ubrali go w sztachetki, budki, schod-
ki; rozmaite cacka i blyskotki, ledwo, ze nie w biale rgka-
wiczki i lornetke. Jest to niezawodnie najpigkniejszy punkt
w ‘calem miedcie: z jednej strony Tuilleries, ogrdd i palac;
z drugiej jak wystrzelil, wzdluz Champs Elysées do Arc de
Triomphe; stagd przez szerokg ulicg Krélewsks i migdzy dwa,
najslawniejsze podlug mnie gmachy: Gardes meubles i Ma-
rynarki, masz przed sobg kosciél §. Magdaleny; na przeciw
za$, i tuz za mostem, Izba Deputowanych, co w Paryzu nie
mniejszg rzecz znaczy i nie mniej uroczystg, jak naprzyklad
w Brodach albo Radziwillowie, Szkola Zydowska! Ale mamy
i8¢ nad wodg. Jaki szereg pigknych mostow! Pont d’ Auster-
litz, Pont de la Concorde, Pont Royal, Pont du Carrousel,
Pont des Arts, Pont Neuf, Pont St. Michel, i jeszcze i jesz-
cze! Jakie palace i gmachy, tu Tuilleries, tam zaraz Louvre,
naprzeciw Instytut, dalej Mennica, tuz posag Henryka; jaki
ruch, jaka wspanialosé, jakie zycie! Dalej, dalej chodzmy:
tyle przed nami ciekawosci, pigknoscil... Zatrzymujesz sig
przy tym malym domku; dziwno ci, ze tyle kolo niego 0séb,
i w takiem poruszeniu, w niespokojnosci... Kto w nim
mieszka?.. Nie ma on stalych lokatorow, pustks jednak
nigdy nie stoi: jest to magazyn swiezych paryskich trupow.
(La Morgue). Nie rozumiesz? Muszg ci wytlomaczyé. Nie
wszystkie zabdjstwa, morderstwa i samobdjstwa, odbywajy
sig tu po domach, czesto znajdzie sig jpkl nichownens
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i w ogrodgie, i na bulwarze, i na moécie, i pod mostem, coz
z nimi poczgé? Moiglby przechodzgcym zawadzaé: masz na-
przyklad pilny interes, biegniesz, a tu trup przed nogami,
tu jeden, tu drugi, trotoary i tak sg waskie, oczywifcie mial-
by§ przeszkode, nieprzyjemno§é, moglbys si¢ gdzie spoznié:
nalezalo tedy raz na zawsze frodek obmyslié: w kraju ucy-
wilizowanym na wszystko musi byé porzgdek, wystawiono
6w domek, i tu co dzien wszystkich takich pobitych, podu-
szonych, potopionych, potrutych, pokrajanych, jak ktoremu
wypadlo, gdzie ktorego znajda, éciggaja na jedng kupe, do
jednego salonu, i masz! Uwaz tedy tylko i przyznaj co za
wygoda. Pojechala, dajmy, twoja zona lub siostra gdzie na
wieczor, syn lub brat wyszed! na teatr, czekasz p6zno w noc,
przeszla wreszcie, juz éwita, jaz dzien, ich nie masz?. W in-
nem miefcie w glowe bys zaszed!l, aniby§ wiedzial jak sobie
poradzié, gdzie szukaé, co robié; w Paryzu nic latwiejszego,
bierzesz kapelusz, rekawiczki, i idziesz prosto do Morgi, skla-
dasz tylko dowody kto jestes, ze masz istotnie prawo zabraé
to, za czem przyszedle§, i zaraz ci cialo zony lub syna, sio-
stry, brata, lub kogoskolwiek zgubil, bez najmniejszej trudno-
Sci wydaja. Trafia sig, ze ten a ten nieboszezyk dlugo cza-
sem w tym paryskim domku wala sig, czekajgc az sig kto
po niego zglosi, zeby policja mogla si¢ przynajmniej dowie-
dzie¢ kto on byl, co nieraz do proceséw i odkrycia zlocsyi-
cow bardzo bywa potrzebne; w takim razie taki a taki trup-
anonim , mesczyzna kobieta i dziecko, balsamuje sig slicznie,
pigknie, i juz moze czekaé Bbg wie poki, nikomu si¢ nie
przykrzge, a tymczasem proces si¢ rospoczyna, wyszukujg
zabéjcéw, przyprowadzajg swiadkéw, zbierajg zeznania, ma-
larze przychodzg malowaé, chirurgowie mierzyé glebokosé
i szeroko§é ran, romansiéci opisywaé. Publicznosé schodzi
sig dzien w dzien oglagdaé, bawié! Zdarza si¢ takie, iz spra-
wa 0 zabojstwo przenosi si¢ w ciggu swoim z jednego try-
bunalu do drugiego, wigc i 6w nieboszczyk nabalsamowany,
6w mieszkaniec Morgi, zmienia miejsce rezydencji; masz na-
przyklad jaki interes z Paryza pojechaé do Orleanu, do Lyonu,
do Bordeaux, gdziekolwiek: zaplaciles za miejsce, wsiadasz
w dylizans; i po dwéch, trzech dniach podrézy, dopiero sig
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na miejscu dowiadujesz, ze w tymze samym pojeidzie byla
takze para trupéw, ktorych dla sledztwa w sprawie sg¢dzio-
wie skadsi¢ zaZzgdali. La Morgue jest to dla Paryza tak cos
koniecznego, Ze nawet w blizszych okolicach o kilka mil na
okolo, sg dla uzytku jezdzgcych tam Paryzanow i Paryzanek
male Morgi, ladne domeczki, umyslnie na sklad znachodzo-
nych cial: masz bowiem wiedzieé, Ze szanowni Paryianie
wyjezdzajge tu i owdzie na spacer, na #wieze powietrze,
majg czesto zwyczaj tamze zaraz w leb sobie pali¢, wieszad
sig, zarzynaé, drugich mordowaé, topié, i t. p. Ze strony
wigc mieszkancow gmin przyleglych, jest prawdziwie w tem
stawianiu domkow trupowych, uprzejma bardzo wzgledem
stolicy grzecznosé.

Z odrazg to czytasz, oburzasz sig, ze ¢i o takich okrop-
noéciach i jeszcze takim szkaradnym, zimnym tonem piszg?..
Piszg takim, a nie innym tonem umyslnie, bo pisze¢ z calg
cywilizacjg, z calg filozofja prawdziwego, doskonalego Pary-
zanina. Co zaé do okropnosci, (jezeli tobie, parafjaninowi,
ma si¢ to wydaé okropnoscig), wybacz, ale bedzie tego wig-
cej i ani mysleé i inaczej; moznazby bez tego Paryz opisy-
waé?.. Kradzieze, gwalty, rozboje, mordy, trucia, duszenia,
- samobdjstwa, najdziksze wszelkieg(\y gatunku zbrodnie i jak
najstraszniejszych szczeg6low pelne, okropnosci przeciw wszel-
kiemu nawet prawdopodobienstwu, naprzyklad gwalcenie,
strach wymowié! dziatek pigcio i czteroletnich, morderstwa
rodzicow przez dzieci, albo dzieci przez rodzicow, krajanie
potem trupéw w kawalki, stowem rzeczy wszelks wiarg prze-
chodzgce i ktéremiby wilki, hjeny i tygrysy straszyé mozna,
dziejg sig tu, odhywajg, mieszkajg na tym oto bruku, na tych
samych eleganckich ulicach, w tychze pigknych pigtrowych
domach, pod twojem bokiem, okiem, ocierajg si¢ o suknig
twojg, idg razem z tobg po trotoarze, jadg w fiakrze, w ka-
recie, w omnibusie, masz je przy sobie na kawie, na teatrze,
na wizycie! Gdziekolwiek sig zwrécisz, gdzie przyjdziesz,
wszedzie czytajg, zaraz czytaé beds, lub tylko co ceytali
dzienniki: Pan Francji i dorézkarz na placu stojgcy, gene-
ral, sgdzia, ksigdz, student, doktor, metr muzyki, krawiec,
architekta, kupczyk czy minister, starzec czy panienks , Eko



176

zyw, czytaé je musi; jak w innych czasach i miejscach nie
bylo naprzyklad ani jednego czlowieka, zeby co dzien nie
zméwil jednego przynajmniej Ojcze nasz i jedng Zdrowas,
tak w Paryzu nie znaleé ani jednej zywej duszy, coby dzien
w dzien jednego przynajmniej dziennika nie przeczytala, nie
poslyszala. — Coz w tych dziennikach? Oto co jak co, a nie-
zawodnie opis jakiej§ zbrodni, kradziezy, gwaltu, zabdjstwa,
otrucia, cudzolostwa i t. p. Kazdy z najprzedniejszych dzien-
nikow, Zzeby od razu co ciekawszego mogl zobaczyé, dzieli
_swoje numera na kilka glownych dzialéw, z ktorych ma je-
den tytul vols, assassinats, suicides, exécutions, etc. Sg dzien-
niki calkowicie temu tylko poswigcone, i te wladmie najwig-
cej miewajg czytelnikéw i czytelniczek. Po warsztatach na-
przyklad, albo przy stolach modniarek, szwaczek, kilkadzie-
sigt robotnikéw i robotnic pracuje, a tymczasem majster lub
majstrowa, zeby im ochotniej szla robota, czyta na glos Ga-
zette de Tribunaux: mloda i éwiezo z prowincji przybyla
dziewczyna, koiiczge wezesnie balowy stroik, lub suknig élu-
bng, jesli krzywo troche ten kwiatek, t¢ wstazke przyszyla,
to dla tego, ze wlasnie w tej chwili na jakis szczegél! mor-
derstwa drgnela jej reka, i po atlasie bialym, ktéry przed
sobg trzyma, zdalo jej si¢, ze krew pociekla! Po czytaniu
toczy si¢ o tem samem rozmowa, przypominajg sobie szcze-
goly, okolicznosci, powtarzajg slowa, potgpiajg, bronig, dzi-
wig si¢, domyslajg, zgadujg, rozbierajg... Zbrodnia tymcza-
sem w ustach, w myéli, w pamigci, w._sercu ciggle mieszka,
przebywa, czerni sig az do jutra, a jutro przychodzi mowa
W nowym numerze: zndw jg czytajg, stuchajg, rospowiadajg
rostrzgsajg, potem zndéw inna, i tak dalej, i tak dzieh za
dniem, szkarada za szkaradg, jak woda w rzece, jak lifcie
w lesie: za tydzien o tem samem begdg czytali romans, za
drugi tydzien z tego samego bedg widzieli w pigciu aktach
drame¢. I toz samo w towarzystwie najnizszem, i, toz samo
w towarzystwie najwyzszem! Rzecz prawdziwie straszliwa!
gdyby mozna znalesé jakg miarg i wage na to, co si¢ w du-
szy ludzkiej miesci, w kazdym Paryzaninie i kazdego czasu
odkryloby si¢ tyle a tyle uncji rozboju, tyle lutéw cudzo.
Jostwa, tyle gram samobdjstwa, tyle funtéw klamstwa, tyle
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innych czgstek zatrucia, kradziezy, wszetecznosci, i t. d. Ta
ustawiczna na umysle calej ludzkosci obecnoéé zbrodni, ten,
dla mowa zbdjcy, zlodzieja, falszerza, truciznika, jakg ci kazdy
dzien do uszu przynosi, i nalezenie niejako do tego towa-
rzystwa, i wchodzenie w jego najprzerasliwsze tajemnice, naj-
bezecniejsze sprosnosci, ktore przed sobg objawia, to wszyst-
ko! mozez to byé bez znaczenia, bez wplywu, bez skutkéw ?..
Wige naprzyklad wierzym, ze cialo wyziewow chorobnych,
zepsutego oddechu, zlego powietrza nie znosi beskarnie, a du-
sza, tysigc razy z natury swojej czulsza, mialaby byé obo-
Jjetng, nie ponies¢ zadnej skazy, zadnego pokalania, zadnej
straty, choé jg otoczymy powietrzem najobrzydliwszem, ze-
psucia, zgnilizny i Smierci pelnem?. Na kwiat, na lada ro-
sling chuchaj jakim zlym oddechem, poblednie, przygasnie,
szpetngé i gingé zacznie; a serce ludzkie, a mysl, wystawione
na ustawiczne dotknigcie tego, co tylko swiat moralny ma
najszkaradnicjezego, mozez byé, aby nie tracily nic czysto-
§ci, éwiezosci, blasku, pigknosci?.. Wolnoéé druku! zawo-
lasz; ciesz Ze si¢ nig, szanowny filozofie. Wiesz gdzie wolnosé
druku, chcg mowié wolnosé slowa jest najzupelniejsza i nie-
ograniczona? gdzie jest ideal tej przeslawnej wolnoscil., Oto
w towarzystwie rozbojnikéw, nierzgdnic publicznych i tym
podobnych sprosnikéw: tam dopiero wszystko wolno wymé-
wié, oglosié¢, tam dopiero wszelki brak wstydu i moralnosci
wazelkg cenzurg doskonale znosi i niepotrzebng czyni. Po-
wiadajg niektorzy, ze i w innych krajach, gdyby tak wszyst-
ko oglaszano, pokazaloby si¢, ze nie mniej dzieje sig zbrodni,
niz teraz we Francji, i tem twierdzeniem zupelnie siebie
uspokajajg. — Falsz jak najwigkszyl.. Pytam si¢ wszystkich
ludzi dobrej wiary i aby cokolwiek majgcych uwagi, czy ja-
kikolwiek kraj na §wiecie, moze w tem byé do dzisiejszej
Francji porownany? Nie ma, nie ma takiego na calej kuli
ziemskiej!.. A to jest nie dla tego, izby nardd francuski
mial byé z natury gorszy od innych, bo owszem w gruncie
charakteru jest to nardd szlachetny, mezny, pobozny, zapalu
pelny, ale dla tego, ze jednoczeénie zeszla si¢ w nim trdjca
straszliwa, rewolucja (a wiesz co przez to cheg, a wego ™=
Wirwickr. II, AVA
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cheg powiedzieé), bezboinosé, kupiectwo! Trzy rzeczy, z kté-
rych kaida sama jedna moze, a nawet i musi, wszelks spé-
lecznoéé ludzks, jezeli nie calkiem rozwigzaé, przynajmniej
na czas jakié skazié. Ci co utrzymujg, Ze i gdzieindziej takiz,
nie lepszy jest stan towarzyski, czyliz si¢ zastanowili nad tg
naprzyklad okolicznodcig, ze gdy wszedyindziej zbrodnia
zwykle si¢ rodzi w najnizszych klasach, §r6d nedznikéw bez
wychowania, bez stanu, bez stosunkéw spélecznych, bez za-
dnego nawet sposobu zycia, i nosi na sobie najczgsciej cha-
rakter prosto zwierzgcy — w kraju, ktorego glowg jest Pa-
ryz, sigga dzi§ przeciwnie wszelkich klas i stanéw bez wy-
jatku, w calej si¢ tam wsciekloéci swojej objawia, ‘pomimo -
rodu, oéwiaty, bogactwa, talentu, rangi i najpigkniejszych
zwigskéw? (De la Ronciére, Lacenaire, Peytel, Marie Laffarge,
Eligabid, Arnaud de Fabre, i t. p.) Uwierzysz ze ty temu,
ze w tej tak pelnej cywilizacji, w tej tak litoéci godnej Fran~
cji teraniejszej, Francji rewolucyjnej, sfilozofialej i kapiec~
kiej, wszedlszy do najéwietniejszego zgromadzenia, w naj-
pyszniejszym stolicy salonie, migdzy najznakomitsze w maro-
dzie osoby, bgdZz bawisz si¢g na wieczorze, bgdz do obiadu
siadle§, nie mozesz byé pewny, czy ten twoj spéltbiesiadnik
i sgsiad przy stole, czlowiek najpigkniejszego ulozenia, ma-
Jjscy przyjaén z najslawniejszymi mezami, ktory tak przyje-
mnie, tak uczenie o polityce, o naukach, o wszystkiem roz-
mawia, o ktorym mowig ci, Zze drukuje dziela, zaklada dzien-
niki, ma publiczny urzgd — nie jest po prostu rozbdjnikiem,
i za godzing nie zarinie wlasnego sluigcego, nie zastrzeli
wlasnej zony. Nie mozesz byé, mowi¢ pewny, czy ta mloda,
zachwycajgca pigknoéé, wezorajsza dopiero meZatka, w ktée
rej ruchach, cerze i glosie, jeszcze prawie widzisz niewinnosé
wieku dziecinnego, ta przesliczna osoba najstaranniejszego
wychowania, talentow i wdzigkéw pelna, corka znakomitego
domu, przedmiot uwielbienia najpierwszej mlodziezy — cey
oto przetanicowawszy z tobg kadryla, i urokiem oczu i roz-
mowy swojej, spokojnosé ci duszy zaklociwszy, nie ukradnie
zaraz siostrze twojej, lub matce, przy ktorej usiadla, kilku
brylantéw lub perel; nie wyciggnie z czyjej kieszeni woreczka
z pienigdzxpi. Czy oto po skonczonym balu, wskoczywsey
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drobng nézkg w bogaty herbowy pojazd, nie poda przede-
dniem jeszcze raz i drugi trucizny mezowi, nie kryje juz pod
tym bukietem, pod tg wstgzkg rozows, pod tg éliczng pier-
sig, jeszcze od ostatniego walca predszym oddechem uno-
szong, kilku, kilkunastu gram arszenniku!.. Co tu pisze, jest
zawsze okropne, bardzo okropne, alez przecie nie stwarzam,
nie wymyslam, fakta proste cytuje. Zycie paryskie nie daje
nad tem si¢ dosyé zastanawiaé, nie ma w niem czasu takich
rzeczy rozwazaé: ale ja, w tem zupelnem wszelkiego jarzma
skruszeniu, w calkowitem wszelkiej spolecznej hierarchji po-
targaniu, w szalonym filozofizmie rozum sobie za béstwo sta-
wigcym, w kupieotwie pienigdz tylko na éwiecie widzgcem
— gdy patrz¢ na takie ta zapomnienie religji, Ze nawet
w najszanowniejezych familjach, kobietom ledwo uchodzi by-
waé w kosciele, mesczyzni za8, ojcowie i meZowie,  mieliby
sobie za slaboéé i prawie hafbe tam si¢ pokazaé — gdy
swazam to wszystko. Dziwig si¢ prawdziwie, e jeszcze taki
tylko jest stan rzeczy; dziwig sig i mam w tem dowdd, jak
grunt charakteru francuskiego musial byé pigkny: w innym
narodzie, w takich samych okolicznoiciach, byloby gorzej
jeszcze i straszniej. Szczgécie, po trzykroé szczgicie! ze dla
tej Francji éwitaé juz poczyna insze jutro, ze w tymze sa-
mym Paryiu objawil si¢ juz, acz dopiero bardzo slaby, ruch
umysléow ku prawdzie, nawrét dusz do Wiary swigtej! Zycz-
myz wszyscy! — Francja bowiem, jest to Europa — zyczmy,
aby ten brzask daleki nie zgasngl, lecz sig owszem co naj-
predzej i w jak najpelniejszy dzien rozlal!

Ale tymczasem postrzegam, zem niepotrzebnie zarwal na
ton jakié powazniejszy; wroémy sig wige do naszego opisu,
i po tych wszystkich smutnych i czarnych rzeczach, starajmy
sig koniecznie znalesé jakgé rozrywke: przeciez jestesmy
w Parytu! :

Lazié po mieicie, gawronié, chodzié byle czas przeszedl,
byle czas zabié, wldczyé sig bez celu, albo raczej z celem
ukradnienia sobie jednej, dwoch, trzech i wigcej godzin, faire
le badaud, le flaneur, gdziez latwiej, naturalniej, gdziez za-
bawniej jak tutaj?.. Bulwary, passaze, ogrody, Champs
Elysées, sg, jakby umyslnie na to jedno na swiecie. Paryia-

12*
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ninowi przedewszystkiem trzeba koniecznie tlumu, trzeba
zgielku, trzeba cizby; bez tlumu, bez zgielku, bez cizby, nie
rozumie on zycia, nie masz dla niego nic ciekawego, nic mi-
lego; kazdy z nich tam tylko chce byé, tam jest, gdzie sg
wszyscy, 1 jesli naprzyklad samotnoéci, cichoéci, zaden nie
lubi, to, bgdZ pewny, najbardziej dla tego, ze juz tam nie
ma ani tlumu, ani zgielku, ani cizby. Méwig tu o jednym
gorliwym proboszczu, ze Bég wie co nie wymysla, sprowa-
dza muzyke, dobiera spiewakéw, stroi oltarze, byle jakim-
kolwiek sposobem przynecié ludzi na mszg; otéz recze, ze
gdyby aby raz tyle mog! sobie skad dostaé osdb, zeby sig
kilku udusilo, to potem nie tylko na sam odglos, ze byla
taka cizba, miewalby przez rok jaki pelniutki koécié! na Su-
mie, na Kazaniu, na Nieszporach i méoglby tym sposobem
lowié dusze. — Nic ucieszniejszego jak wyobrazenie, jakie
Paryzsnin robi sobie o ogrodzie. Ty, mily prostaczku, i to-
bie podobni, rozumiecie zapewne, Zze ogrod jest to takie a ta-
kie miejsce, trawa, murawa, gazony, klomby, éciezki, altanki,
kwiatki, ptaszki, spokojnosé, czyste powietrze, slowem, ze
ogrod jest to ogrod. Jako zywo! ani podobieristwo! prosze
tylko do Tuilleries. Trawy ani jednego listeczka, piasek i gola
ziemia na okolusieniko; w kilku malenkich miejscach poka-
zalo sig trochg zielonosoi, trochg kwiecia, wigc te wszystkie
miejsca opasane zaraz %elazng kratg, jakby na zachowsanie
dziwnego zjawiska! Altanki sg prawda, ale wiesz co w nich?..
dzienniki! Przyszedles na spacer, chcesz uzyé swiezego po-
wietrza? Masz dziennik. Checesz kwiatkéw, ptaszkéw, gazonu?
Masz dziennik, dziennik jeszcze swieiutki, jeszcze wilgotny,
placisz tylko jednego solda od numeru i chodzisz z nim po
calym ogrodzie péki zechcesz; to samo zrobil juz twéj prsy-
jaciel, twoja zona, twoja siostra, to samo ten Pan ktérego
nie znasz, to samo ta Pani ktérg pierwszy raz widzisz; jak
okiem zajrzal po calem Tuilleries krgcg sig, frukajg, migajs,
Journal des Débats, le Siécle, le Temps, le Courrier, 1a Quo-
tidienne, le Corsaire, le Presse, i t. d, i t. d. Méwie bo ci,
ze dla Paryzaka dziennik, gazeta, Zurnal, to jest ptassek, jest
kwiatek, jest trawa, jest roskosz, jest slawa, jest rozum, jest
serce, jest wszystko! Moze wyjdziem raz jeszcze na Quai?
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Widzisz, jak wcigz po nad wodg nadbrzeiny przymurek
okryty jest ksigzkami; te biedaki, spojrzenia twego wypa-
trujgcy, czy na jakg ksiege nie raczyle§ przypadkiem rzucié
okiem, to sg ich wlasciciele, ich straznicy, ich sprzedawacze.
Za dwa grosze da ci catery oprawne ksigzki i jeszeze pigé
przylozy w przyczynku, tylko mu zréb t¢ laske, a zabierz
cokolwiek z tego towaru, z ktorym nie wie co poczgé, kto-
rego nie ma gdzie trzymaé, nie mialby nawet ani na moment
gdzie polozyé, gdyby nie bylo ulicy publicznej, kamienia do
niego nienalezgcego. Szczegdlniejszy to widok! i jest w nim
coé arcy smutnego, obrzydliwego, moéglbym takie dodaé,
uczgcego. Najlichszy, najnedzniejszy towar, jaki, stare obu-
wie, podarte galgany, pordzewiale ¢wieczki, polamane guziki,
majg przecie na tym éwiecie miejsce dla siebie jakiekolwiek,
Jjaki§ kramik, jakie§ nakrycie, schowanie — a te ksiggi, te
dziela, te tomy, te uczonosci, rozmaitej formy i wielkoéei,
tak pigknych edycji, z ladnemi rycinami, z portretami auto-
row, lezg oto po drodze na sloncu, na wietrze, gnijg powa-
lane nad rzeks, same jedne ze wszystkich rzeczy ludzkich,
nie mogg nigdzie znale§¢ zadnego dachu, zadnego zamknig-
cia, nikt ich nie chce, ledwo ze jest ktokolwiek, co raczy
uznawaé si¢ za ich wlasciciela! A dla tego zdaje si¢ wylozyl
je tuz nad samg rzeks, tam dla nich, nie gdzieindziej miejsce
bezplatne obral, Ze jutro, po jutrze, jak troche wigcej sig
jeszcze znudzi, jak trochg wigcej mu jeszcze obmierzg, po-
pchnie do licha nogg, zaklnie na czem §wiat stoi, az usly-
szawszy loskot, ze padly w wodg, odetchnie przecie, ze wresz-
cie znalazl na nie kupca. I trzebaz jeszcze! ahy to zbeszczesz-
czenie, to niejako wyrzucenie na droge publiczng, na émiecie,
ksigzek, mgdroéci ziemskiej, slowa ludzkiego, zaszlo wlaénie
u narodu, co niedawno rozum swoj za Pana Boga oglaszal,
i jest m6weg, profesorem calej Europy. Precz jak idg Quais,
keigzki, keigzki, ksigzki! Ani przypuszczaj, zeby to mialy byé
same jakie§ odwieczne szpargaly, w dawnych, zapomnianych
jezykach, o dawnych, zapomnianych rzeczach; przeciwnie
i bardzo czgsto, spotkasz dzielo, ktére tydzien jeszcze temu
bylo pod prass. Taniofci ich ani sobie wystawi¢! Zeby§ mial
wyobrazenie, jak tu ksigika jest rzeczg calkiem bezcenns,
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masz wiedzieé, Ze jaki§ stolarz, (widaé parafjan), narobiwszy
szafek, sadzil, Ze przysporzy sobie kupcow, dodajgc w nie
bezplatnie ksigzek: ot6z podobno postrzegl si¢, ze to zamiast
przyngcaé, odstrgezalo, i teraz lepiej wychodzi, sprzedajgc
gole szafki. — Moze przejdziem si¢ po Champs-Elysées, po
bulwarach, albo po jekimkolwiek placu? Jest to zapewne
mniej wigcej to samo co w innych stolicach, ale bez poré-
wnania wszystko na wigkszg skalg, bo jakiez miasto ma mi-
ljon ludnoéci? Londyn, powiesz; alez to calkiem co innego,
jak co innego Anglik, a co innege Francuz: ten, naje sig su-
rowego, zakrwawionego bifsztyku, rostbifu, i wnet ocigzeje,
sposgpnieje, w sobie si¢ zamknie i milczy; ten lykngwszy
winka, trzpiota sig, lata, rosprawia, dowcipkuje, swywoli.
Coby cig, jestem pewny, na tych przechadzkach uderzylo,
to, gdybys si¢ przystuchal ulicznym szarlatanom i odrwiszom,
jakiemi to oni gadaja frazesami, z jakg plynmoscig i wymo-
wg! Jeden naprzyklad zajechal na plac pyszng parg angle-
zowcdw, w ladnym bardzo pojezdzie,” ma furmana, lokaja
w liberji, podnosi sig w koczu i zaczyna przemowe: wnet
go opasala kupa ludzi, cos wycigga, pokazuje na prawo i le-
wo, lokaj bebni, furman trgbi, kupa sig zwigkszyla, mowca
coé rozdaje, odbiera pienigdze, gada ciggle, o sztuce lekar-
skiej, o karcie konstytucyjnej, o Sultanie Indyjskim, ktorego
by! pierwszym ministrem, o elektrycznoéci, o Zoilach, o ge-
nerale Lafayette, o rewolucji lipcowej; co mu élina do geby
przyniesie. Jest to, dajmy, kupiec szuwaksu, balsamu od bélu
zgbéw, kropli od nagniotkéw, plastru od suchot, lub coé ta-
kiego. Drugi, skromniejszy nieréwnie, dopiero poczynajgcy,
czy nie tak w stanie swoim szczeliwy, stangl oto pod fila-
rem, dobywa naprzyklad z jednej kieszeni z6lwia, z drugiej
sowe, stawia jedno przeciw drugiemu na bruku, zaczyna ga-
gaé naprzdéd imieniem sowy i o czem?.. Dajmy nato o wier-
noéci malzenskiej, albo o stanie wojskowym, albo o Napo-
leonie, albo o wzigciu Konstantyny, potem odpowiada od
26twia, zbiera si¢ w kolo stuchaczy, gawronéw; on dopiero
nadstawia miseczke po jalmuzng: bo gdyby bez niczego i po
prostu prosil, poszedlby do kozy jako zebrak, a tak nalezy do
artystow, do ludzi zyjgcych z swego talentu. Ale gdybys
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wiedzial czego i ten, i ten, i wszyscy ilu ich spotkasz, a spot-
kasz mnostwo, nie wygadujg! Z jakg dziwng latwoscig, z jakg
wiadomoécig rozmaitych rzeczy i zdarzen, z jakiem przyta-
czaniem miejsc i nazwisk, z jakim, ledwo nie powiem, talen-
tem mocy, naukg profesora, zapalem kaznodziei! to nic po-
dobnego. Kupiwszy kropli od nagniotkéw i uslyszawszy od-
powiedz zolwia, péjdize do Izby Deputowanych, do Sorbony,
do Collége de France, jest to zupelnie prawie dalszy cigg
tych samych frazesow, rownie gladkich, rownie wymownych,
czestokroé rownie szezerych, juz je wprzdéd czytales i w dzien-
nikach, bardzo czgsto te same koncepta, te same poréwna-
nia, ten sam ruch krasomowski: sluchasz, otwierasz ggbe,
nie wiesz co o tem pomysle¢, nie wiesz kto tu sig od kogo
nauczyl, kto kogo powtarza, straszysz si¢ w duszy... a slowo
stalo si¢ wiatrem! S

W wieezor, jesli wyjdziesz na ulice, juz zupelnie co in-
nego! W wieczér, a wieczér naprzyklad w zimie, zaczyna
si¢ zaraz prawie od godziny 4tej, caly Paryz, cale to kilko-
milowe mieécisko, z wszystkiemi swemi placami, bulwarami,
ulicami i zaulkami przemienia si¢ w jeden wielki... jakby
to sig wyslowié¢... w jeden wielki dom, czy chlew publiczny,
bo nie wiem jak nazwaé, nierzgdu, rospusty, bestjalizmu!
Zadna uczciwa niewiasta nie moze si¢ na krok od siebie wy-
chylié inaczej jak pojazdem; jeéli za§ nie ma pojazdu, to
albo wcale wyjéé nie moze, choéby jg gdzie najkonieczniej-
szy, najSwigtszy interes powolywal, albo przynajmniej, i to
juz nieodbicie, musi mieé z sobg meza, brata, kogokolwiek,
coby jg za rgke prowadzil i bronil, jak naprzyklad broni sig
w lesie, albo 8rod dzikich ludzi. Inne wszystkie i co do jed-
nej, a takie jest ich mnéstwo, Ze ulice niemi si¢ rojg, nie
.potrzebujg juz obrony, ale przeciwnie od nich obrony po-
trzeba, gdy napasci swoje odbywajg nie tylko slowy, lecz
nieraz prostg rak sitg. Widzisz tedy, Ze ci, co naprzyklad
o kilkaset mil przysylajg tu synéw na edukacjg, mogg byé
z géry pewni, ze ich wyedukujg §licznie i predko; prawda,
ze sig nauczg po francusku, a Polakowi czegoz wigcej po-
trzeba? Nie opisuj¢ ci zadnych o tem szczegdlow, nie wspo-
minam scen jakie si¢ dziejg, ale gdybys przypadkiem wzigl
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w reke ksigike, ktorg niedawno tutaj kto§ wydal, gdzie, juz-
to drogg Policji, juz inng, zebral w tym wzgledzie wszystkie
wiadomoéci, wlosyby ci na glowie powstaly. Rzecz arcycie-
kawa! ze pewne domy, a domyslasz sig o czem méowig, no-
823 w Paryiu nazwisko doméw Tolerancji (Maison de Toleé-
rance). Tak o nich naprzyklad czytasz po dziennikach w opi-
sach spraw sgdowych, gdzie mieszkanicy owych dom6w czesto
grywajg role. Przyznaj, Ze niepodobna bylo tego slawnego
najzajadliwszy nawet i najdowcipniejszy satyryk, nicby takie-
go nie wymyslil, zwlaszeza, Ze ten przydomek Tolerancji
przylepiono tu nie przez zadng satyrg, tylko ze lepszego,
wladciwszego nie mozna bylo dobraé. Zobaczysz, ale o tem
nie mow jeszcze nikomu, iz my sig doczekamy, ze tez domy
zaczng nazywaé¢ domami Filozofji (Maison de Philosophie).
— Przez karnawal wieczorna i nocna ludnoéé Paryska przy-
biera sig w wielkiej czgfci w maski: spieszg w maskach na
bal, lub z balu wracajg, lub tylko tak spaceruja. Wszystkie
maski i kostiumy, a niezmiernie si¢ tu w nich kochajg, sprze-
dajg si¢ i najmujg w sklepach pod szyldem djabla. Z roga-
mi, z krzywym, zgbatym pyskiem, na kozlich kopytach, z wy-
wieszonym jezykiem, z czarnemi skrzydly, slowem rozmaitej
postaci, widaé go na prawo, na lewo, widaé z daleka, to
duzy, to maly, wola Paryzanéw i Paryzanki na uciechg¢, na
zabawe, na bal, wola ich do siebie! Osobliwsza rzecz, jaka
tu jest do Djabla sympatja i jak on tu do wszystkiego sig
migsza, do wszystkiego musi nalezeé! Wizerunek djabla, taki
lub taki, ustawicznie dasje si¢ spostrzegaé, juz na szyldach,
Jjuz na wszystkiem, na ulicy, i wszedzie! Widzisz go na lich-
tarzach, na tacach, nakryciach stoléw, ekranach, daszkach
lamp, obiciach écian, sufitach, dywanach, okladkach ksigzek,
na kolczykach u panien, na pieczgtkach u elegantow, wsze-
dzie djabel! Jakby to byl Patron miasta, na ktérego obraz
pobozna ludnosé napatrzyé sig nie moze; jakby to byl Ksigze
panujgcy kraju, ktorego portret wierni poddani radzi sg weigz
mieé przed oczyma. Czemuz raczej nie jaki ze Swigtych Pan-
skich, spytasz si¢, czemu naprzyklad nie aniol?.. Czyz ta
rlugawa figura piekielnika pigkniejsza jest dla oka, milsza



185

dle imaginacji? Idziesz na teatr, na operg? djabel ju cig
uprzedzil, chodzi po scenie, gada z aktorami, gra z nimi
caly sztukg, spiews, kocha sig, deklamuje wierszem i prozs.
Péjdziesz do Louwrn na wystawe sztuk pigknych? djabel sie-
dzi, lezy, lub stoi w obrazach ktore oglgdasz. Wszedles na
koncert? slawny wirtuoz gra jakieé dziwne solo, ohcesz wie-
dzieé co to takiego? spojrzysz w program, la Cadence da
Diable. Poszedle§ na bal? kadryl, ktérys przetanezyl, zowie
sig le Train du Diable. Najslawniejsze paryskie dzielo, jedne-
go z najpierwszych paryskich autordw, dzielo kilkotomowe,
kilkakroé juz przedrukowane, sg to Pamigtniki Djabla, (Mé-
moires du Diable). Méw sobie na to wszystko co checesz,
a ja powiadam, e w gruncie jest w tem brzydki jakié i fa-
talny interes, i ze bywajg rzeczy widoczne jak woél, ktérych
jednak ludzie czasem nie widzg. — Gdziezby to cig jeszcze
wieczorem zaprowadzié?.. Na teatr?.. Juz wiesz mniej wigcej
co sig tam dzieje. W Paryiu tak teatr nie jest teatrem, jak
szkola nie jest szkoly, jak sgd nie jest sgdem, jak nawet
koséciol nie jest czasem kosciolem. W kofciele, zamiast ka-
zania uslyszysz artykul Gazety, albo mowg Deputowanego
z opozycji; w szkole zamiast lekcji, niewiedzieé co, bo tez
prawda, Ze zamiast uczniéw schodzg sig tam brukoway, proz-
niaki, nie po naukg¢, lecz po zabawe i z prawem wyklaska-
nia lub wyswistania profesora. W sgdzie, wymierzajg spra-
wiedliwo#é na mocy przysiegi, ale jakiej? na jakg swigtodé?
na czyje imig? Nie wiem; na Marselliezg, na Reforme Elek-
toralng, na imi¢g Imeci Pana Diupena, Tiersa, czy Marszalka
Sulta, boé przecie nie na Ewangelje, nie na Imig Tego, czyj
krucyfiks ze wszystkich stolow sgdowych zostal sprzgtnigty.
‘W takiej spolecznoéci, w takiej epoce, w takiej stolicy, czem-
ze chcesz, aby by! teatr?.. Stekiem falszéw, brudow, wsze-
teczenstw, wszelkiego rodzaju obrzydliwoéci. Pomijam juz
okropnoéé, piekielnoéé tych dram, gdzie na jedng kupe co-
dzien ci przed oczy zwalajg wszystkie zbrodnie i szkarady,
jakie si¢ kiedykolwiek zdarzyly, i jakich nigdy nie moglo
byé na ziemi, ale préocz tego, zadnej prawdy charakteréw,
sadnej prawdy sytuacji, zadnej prawdy djalogu, zadnej praw-
dy jesyka, najmniejszej w niczem szlachetnosci, prostoty,
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a dobrego gustu ani cienia! Migdzy teatrami paryskiemi jest
jeden, majgey na swoich afiszach takie godlo: par les moeurs,
le bon gout modestement il brille, et sans danger la meére
y conduira sa fille. Jest to teatr dziecinny: aktorowie i ak-
torki sg same dzieci, od lat pigciu, szeéciu, do dziesigciu,
dwunastu. Publicznoéé takze sklada sig gléwnie z dsieci: oj-
cowie, matki, guwernerowie i nianki, sg tam tylko dla kom-
panji. Poszedlem raz przez ciekawosé. Oprécz, jak najlubiez-
-niejszych taicow, wiesz co sama sztuka wystawiala?.. Oto
dwéch przyjaciél, z ktérych jeden Zeni sig, a drugi z jego
zong ma romans, meia oszukuje, i t. d. I powiadam ci, ze
i aktorowie dzieci i publicznoéé dzieci! Nieprawdaz, ze trze-
ba widzie¢ takg rzecz, zeby mozna jej uwierzyé. Gdybym
by! Francuzem, zdaje mi sig, ze nie mégtbym spaé spokojnie,
pokibym tego teatru jakimbgdZ sposobem nie wywrdcil, nie
zniszezyl, nie spalil, nie wiem co z nim nie zrobil. I mysleé
sobie, -ze sg rodzice, ktérzy tam co dziei po zabawg dziatki
prowadzg! Co za prostytucja! co za paryzanizm! co za dzi-
kosé i nielito§é! Czemuz, jeSli juz im o to chodzi, zeby
w zadnym wieku, nawet w najmlodszym, nie bylo zgola nie-
winnoéei, czystoéci, cnoty zadnej, czemuz nie dojdg w okru-
ciefistwie do tej doskonalosci, aby naprzyklad zaraz niemo-
wlgtom zamiast ospy, zaszczepiaé raczej jakgkolwiek z tych
chor6éb, o ktérych publikuja po wszystkich rogach ulic owe
afisze bezwstydne, Consultations gratuites, Guérison sans
mercure, etc.? — Wolg zawiesé cig na jaki koncert; naprzy-
klad na méj faworytny Walentynego. Za franka mozesz sly-
szeé co dzien, i bardzo wygodne majgc miejsce, wyborng
muzyke, symfonje Bethowena, uwerturg Mozarta, sekstuaor Mej-
sedera, i t. p. Jest to niezawodnie jedna z najlepszych rze-
czy jakie ma Paryz i na jakich najmniej sig zna*). Koncerta
Konserwatorjum, to rzadkie tylko swigta, ale céz! Paryz
zawsze Paryzem, we wszystko musi wetkngé cos warjackiego,
bezczelnego. Wystaw sobie naprzyklad duecik na klarmet,
czy oboj, czy trabke, i... zgadnij na jaki drugi instrument...

*) Koncerta te bardzo malo bywaly ucz¢ssozane i zalosyeiele ich sban-
krutowali. Prxyp. Wyd.
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na organy! tak jest, na organy! Publicznoéci strasznie sig
to podobalo!... Nie wiem, czy nie slyszgc, mozesz sobie
zrobi¢ o tem dobre wyobrazenmie: jest to tak, jak gdyby
w ornat lub kape ubieraé si¢ do tanca albo jazdy konnej,
jak gdyby do wina szampanskiego sprawil kto§ sobie kieli-
chy tej formy, co sg koscielne. Rad jestem, ze mi sig ten
duet teraz przypomnial, bo jest to z takich szczegélow co
na pozér drobne, nieznaczgce, w istocie wiele malujg: gdyby
mi kto kazal w kilku slowach Paryz opisaé, powiedzialbym,
jest to miasto, gdzie co dzier na publicznym koncercie mozna
za franka uslyszeé, miedzy kadrylem Miuzarda, a walcem
Straussa, duet na koscielnych organach. Dla mnie przynaj-
mniej jest w tem nie tylko obrzydliwa, niegodziwa szarlata-
nerja, ale cos razem dziwnie bezdusznego, jaki§ znak zuzy-
tego, starego, strupialego serca, ktore juz zapomnialo co
éwigte, & co podle, jaki§ znak przewrotnej, wywréconej, na
wszystkie strony sfalszowanej glowy, coé takiego co moglo
byé wymyslone i wykonane tylko w jednym Paryzu. Mozesz
tez braé stgd ogdlne wyobrazenie, jakie tu jest uczucie
Sztuki. Paryz daje koncerta, skupuje Galerje obrazéw, buduje
gmachy, ale w tem wszystkiem nie jest to artysta, tylko bo-
gacz, ktory ma na wszystko, wigc nic sobie nie odmawia,
ktory wydaje bez zapalu, nabywa bez roskoszy, sprawia bez
potrzeby, dla tego szczegélniej, aby o nim po &wiecie ga-
dano, i ktory w gruncie najwigcej z muzyki lubilby kotly,
dzele, lub drumle, z malarstwa kosztowne ramy, z architek-
tury duze i geste kolumny, przedewszystkiem to co nadzwy-
czajne, co pstre, co drogie.

Ten Paryz — jaénie wielmozny, jadnie odwiecony i jaénie
najodwieceiszy Pan i potentat — wielki, slawny, dumny,
krélujgey, o ktorym ja z takiem nieuszanowaniem pozwalam
tu sobie przed tobg méwié — ani sig domysla, ze moze gdzie
byé jakis taki czlowieczek, jakis cudzoziemiec, barbarzyniec,
co mimo calej jego pompy i swiatlodci, émial spojrzeé pro-
sto w oczy, i pod majestatem, jaki go okrywa, dojrzal trad,
wrzody, zgnilizng! Byé moze, iz toby go zdziwilo, ale co jest
w sobie bez porownania dziwniejsze, to, ze on sam wszystko
co moze byé najgorszego, najfatalniejszego, najstraszniejszego
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zna do siebie doskonale, i pierwszy o tem na glos gada, ale
zdaje sig zarazem, iz nic go to w sercu nie obchodzi, iz
wszystko mu to zupelnie jedno, albo iz nie widzi jus za-
dnego na to lekarstwa! Ten taki osobliwy cynizm, czy ta
doskonala rospacz, ktora gingcego do zupelnego na koniec
przywodzi opuszczenia sig, do zupelnej niejako obojgtnosci,
(jak naprzyklad bywa na okrecie zapalonym, gdy juz uzna
niepodobieristwo ugaszenia pozaru i jest sam jeden na mo-
rzu): ma w sobie co§ przerazajgcego! W Paryizu nic pospo-
litszego, jak slyszeé i czytaé od rozmaitych Paryzakéw (a mo-
wig szczegllnie o ludziach wyzszego swiatla, glebszej uwagi),
rozmaitej formy postrzezenia i dowodzenia: Ze cala paryska
Francja leci gdzied w przepasé na zlamanie karku, ze wi-
docznie znika w niej coraz wszelka pigknosé i Zycie, ze
wszystko cokolwiek stanowi moc i chwalg Paistwa, juz sig¢
w niej zepsulo i skruszylo, e si¢ wytrawila, niewiedzie¢ co
jg czeka, i t. p. Masz o tem broszury, dziela, mowy, gada-
nia, jakied nawet proroctwa... Wige tedy, pomyslisz, ponie-
waz postrzegli sig, na jakich sg drogach, skoczg z mich co
najpredzej, zejdg ne insze?.. Bynajmniej; idg, brng dalej. ..
Pan Bog ze z nimi! —

Co do mnie, nie lgkam ja sig dla Francji tak czarnej
przyszlodci, lubo byé moze, iz czeka jg chwilowa kara: bo
pamigtam, e koniec koiicow Paryz nie jest Francja, bo pa-
migtam, jakie ta Francja miala dzieje, jakich miala ludzi,
jakie dla Chrzedcjanstwa i cywilizacji polozyla zaslugi.

Ale otéz znowu z tonu mojego wypadam!.. Strasznie,
bo juz dlugo piszg, nie sposéb, zeby czlowiek nie potkngl;
przeliczylem éwiartki, az strach, co to sig tego na jeden list
zapisalo! Konczmy, koriczmy prgdzej. Co mnie do tego! zem
o tem, albo o tem, i jeszcze o tem ani wspomnial, zem
wspomnial nie wiedzieé po jakiemu, zem to zrobil, tego nie
zrobil, Zem zrobil nie inaczej?.. Alboz to mial byé opis
porzgdny, dokladny, écisly, pedancki, uczony, rozumny! Wige
cdz to jest, spytasz sig, jesli nie jest portret wierny?.. Jest-
ze to tylko szkic od regki? czy karykatura? czy satyra?..
Za pozwoleniem, m6j kochaneczku, najprzod, nie powiedgzia-
lem, aby to zgola nie mial byé portret, a powtére, kiedy
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chcesz wiedzieé, jest to coé jedno i drugie, i trzecie i czwar-
te, ale rgcze ci, ze bardzo podobne. — BgdZze mi zdréw!

P. 8. Spytasz moze, czemun z tej strony & nie z innej
Paryz opisalem? — mialem do tego moje pobudki; idzie
tylko o to, aby opis byl zgodny z prawdg. Wreszcie, inna
strona Paryza czgsto i szeroko, zwlaszcza u nas, bywa opi-
sywana; ta, z ktérej ja c¢i go przedstawiam, jakkolwiek waz-
na, mniej nier6wnie jest znajoma.

KONIEC.
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PRZEJEZDNY.

Warszawski dylizans (bylo to w lecie 182.. r.) tylko co
stangl szczgsliwie w Piotrkowie. Podrézni wysiadlezy, radzi
byli z pigknej pogody. Puszczajgc ich spokojnie wszystkich,
zeby sig po hotelach, lub gdzie ktéren zechce, rozeszli, przy-
patrzmy sig jednemu, bo wart jest szczegdlniejszej ciekawodei.
‘Wilasnie stangli zdjal kapelusz, obcierajge twarz i wlosy z kurzu.

Byl to mesczyzna moggcy mieé lat czterdzieéci. Ryséw
niewydatnych lecz regularnych, oka blekitnego i pogodnego,
ust stodkich. Na czolo spadaly nie bardzo juz obfite wlosy
koloru do#é jasnego; z wazroku blyszczala zywosé mysli;
‘w calej jednak twarzy, ktorej wyraz, a zwlaszcza od gory,
by! szlachetny i znaczacy, wiecej mial zadumania niz weso-
Yosci, wigeej dobroci niz bystrosci, Czolo jego byla to szeroka
i pigkna tablica, gdzie zycie i myslenie wiele juz i réznego
<charakteru zapisaly; w cerze slad pracy, ba, nawet cierpien
i zmeczenia. Zresztg, wzrostu byl slusznego, w sobie
szczuply, delikatny; ruchéw ciala $§mialych i zrgeznych:
w nich coé krakowskiego przebijalo. :

Powierzywszy pierwszemu faktorowi co si¢ nawingl, rzeczy
swoje, bylby nawet nie wiedzia! w jakim je pézniej szukaé
hotelu, gdyby mu sam faktor nie powiedzial, widzgc iz wprost
idzie na miasto. PJjdimy moment za nim.

Po kilkunastu krokach zalozy! zaraz ze zwyczaju rece na
plecy; glowe schylil cokolwiek na bok, jak to czgsto bywa
nalogiem ludzi myslgecych i dumajgeych; chéd mu zaczgl
wolnieé, w oczach bylo cb6s tesknego, smutnego. Idge
i patrzgc na prawo i lewo, potrzgsal niekiedy glows, jakby
cigzkie mysli jakies dzwigal, albo tym sposobem takt znaczyl
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wewnetrznej muzyce ducha. Bral si¢ od przypadku w te¢ lub
owg ulicg; i jak gdyby wszedzie nie to widzge co pragnal,
spuscil nakoniec calkiem oczy w ziemig.... Czy stamtgd
wystgpowaly przed nim inne widoki? wychodzilo inne miasto,
inny Piotrkow?..

Gdziez jest — mowil do siebie w duchu, cale juz prawie
miasto obszedlszy — gdziez jest 6w mur gospodarnego Ka-
zimierza, jakim grody przynajmniej nasze chcial zamkngé
przed wrogiem!... Gdzie §wietne i tlummne zjazdy, séjmy
pamigtne, ktoremi Polska rozbrzmiewala tu niegdys swoje
wielkie dzieje, slawne czyny, i krolowanie w Slowianszczyz-
nie!... Trybunaly niesworne, halasliwe, jakzescie glgboko,
jak przerazliwie ucichly.... przegrala si¢ wasza sprawa,
skonczyly sady!... Mieszkanie tylu wielkich mezow, prze-
moznych Kosciola i nauk opiekunéw, slawnych i ukochanyeh
Krélow!... Moj Boze! czemuz mnie tu raczej za twoich nie
bylo czaséw i pod twojg tarczg, Zygmuncie! przy twoim
boku, Tomickil... albo jeszcze za ciebie, mily méj Krolu
- Chlopkow! kiedys tu pierwszy zamek krolewski wznosi!
Jabym tam do zamku twego nie pukal, ale cichy rolnik
z pod Karpat, mialbym swego ojca i Kréla.... to na inszg,
pigkniejszg nute i piosnke by si¢ od serca, po krakowska,
zadpiewalo!... Wszystko, wszystko czas rozsypall...

W tym momencie, smutne te o znikomosei rzeczy ludzkich
marzenia, przerwal sobie Podrézny widokiem toczgcych sig
w okolo jablek. Wlasnie o co oskarzal czas, iz wszystko
rozsypuje, tego w tejze chwili sam si¢ dopuscil, lubo prawda
na skromniejszg daleko skalg i z mniejszg bez poréwnania
szkodg; chcg méwié, ze idge w zamysleniu, zaczepil nagle
-0 stragan z jablkami i wszystkie rozsypal na ulicg...

— A to Slicznie! A za c6z Pan bedziesz szkodg robil?
Na c6z mnie teraz te jablka sig¢ zdaly? Komu sprzedam
z rynsztoku? Niechze Pan nam zaplaci — zaczgl przekupskim
lamentem i przekupskim stylem maly chlopczyna, zrywajgecy
sig predko od stragana i wystgpujacy z calg powagg poszu-
kujgcego krzywdy swojej wladciciela. — Prosz¢ zaplacié —
powtorzyl zblizajac sig émialo.

— Bardzo slusznie — odpowie Podrézny, ucieszony wido-
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kiem ‘dwojga ladnych dzieci, z ktorych starsze tak go zwawo
opadlo. — Ilez wam sig nalezy?

Chlopak spojrzal na siostrg; razem obliczyli... — Dwa-
dziescia groszy przynajmniej. Widzi Pan ze to juz na nic.

— A ty, Pani kupcowa, jak myslisz? Czy nalezy sig dwa-
dziescia groszy?

— Co ona wie? Ja tu jestem starszy, nie ona. Ona
glupia, przed matks nie odpowie.

— O tak, zapewne! — przerwala obrazona dzlewczynka.

— Za co6z ty jg glupig nazywasz, niegrzeczny chlopcze?
Ona grzeczniejsza jest od ciebie, nie narobila tak jak ty
halasu — rzek! Podrézny, biorgc wyraznie upodobanie w tej
niespodzianej rozmowie, i nie spieszgc si¢ odchodzié.

— Mnie matka, a8 nie jej, stragan zdala, to ja muszg¢ sig
upomnieé. Jejby potem nic nie bylo.

— Coz z tego? Teraz za kar¢ nie dostaniesz — méwil
dobywszy pienigdzy — masz, kochanko, zloty caly. Dwa-
dziescia groszy oddasz matce za jablka, a sobie na jablka
wezmiesz dziesigé. —

Dziewczynka, schowawszy predko zloty, nie posiadala sig
ze szczgdcia i patrzyla na brata z tryumfem. Ten, zmigszany
i zawstydzony, chcial jednak nadrobi¢ ming. — To wszystko
‘jedno. Czy mnie daé, czy jej, to wszystko jedno... Al ja-
kiego raka upiekla! — dodal predko ze zlo§liwym §miechem
i chege si¢ zaraz na siostrze szczescia jej pomscié.

-— O tak, zapewne! ot6z nieprawda — odpowiedziala,
bardziej si¢ jeszcze czerwienigc.

— Coz ci zlego zrobila, -niegodziwy chlopcze, zeby$ sig¢ tak
émial?... Nie ma nic zlego, kochaneczko; masz oto jeszcze
dziesigé groszy, niech on teraz raki piecze. Powiesz matce,
ze to ci dal jeden przejezdny Pan, za to ze§ grzeczna. A ty,
chlopcze, jesli chcesz takie dziesigé groszy, ruszaj naprzéd
i prowadz mig do jakiej dobrej traktjerni: siostra tymczasem
stragana popilnuje. Bywaj zdrowa, moja malutka. A jak sig
nazywasz ?

— Kasia!

— Bywaj zdrowa, Kasiu... No, czy zgoda? — pytal,
zwracajgc si¢ do chlopca. Ten juz o kilka krokéw byl na-
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przod, i zargezal ze wnet do najlepszej traktjerni zaprowadazi,
rad niezmiernie z otrzymanej obietnicy.

— A ty jak si¢ nazywasz? — zaczgl zaraz Podrotny do
swego przewodnika, zeby juz skonczyé z nim wasn i przejsé
w ton swobodnej, przyjacielskiej rozmowy.

— Karolek, si¢ nazywam.

— Karolek? Za to ze sig Karolek nazywasz, dostaniesz
drugie tyle com obiecal. Ja takze mam Karolke;. ale moja
Karolka zawsze grzeczna.

— Gdziez ona? Czy tutaj w Piotrkowie? — pytal sie
émialo maly kupiec jablek, uszcze$liwiony catkiem z tak do-
brego Pana, i juz go teraz, tak za to co siostrze darowal,
jak i co jemu przyrzekal, szczerze koochajgc.

— Nie; zostala sig w Warszawie z matkg — odpowiedzial
Podroézny, spierajagc reke na glowie chlopaczka, ktory szedl
bez czapki, i bawigc si¢ z jego dlugiemi wlosy i pyzowats
twarzg. — Jak bedziesz dzi§ mowil pacierz, Karolku, to si¢
pomédl i za mojg malg Karolke. - Dobrze?

— Dobrze Panie.

— Pacierz méwisz codzien?

— A jakze Pauie; matka zawsze kaze.

— Bardzo dobrze, tak trzeba. A ojca macie?

— Ojciec umarl, tak, rok bedzie w jesieni.

— A widzisz, powiniene§ si¢ modlié za dusz¢ ojca, za
zdrowie matki, za siostre. A uczysz ty sig czego? Umiesz
czytaé? Wiesz w jakiem miescie mieszkasz?

— W Piotrkowie.

— W Piotrkowie! Ale jakie to dawniej bylo miasto? Co
dawniej w Piotrkowie si¢ dzialo?

— Dawniej? nam przecie ojciec gadal. Ale to juz dawno
temu, kiedy si¢ Panowie zjezdzali, i Krol, i sejmy co wszystko
sgdzili przy Krolu. A byles Pan tu niedaleko w Bugaju —
spytal si¢ wzajemnie — gdzie Krél Polski polowal? Tam
nasi takie wozy z pienigdzmi na Szwedach zabrali, Panie, ze
po dwanascie par woléw musieli zaprzegaé, takie ciggkie!

— Nie, jeszczem nie byl. A dobrze wiesz... Czemze
byl wasz ojciec?
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— Czem mia! byé! biednym byl. Sluiyl w lasach kré-
lewskich. —

Tak rozmawiajgc wyszli wkrotce na plac, i Karolek
pokazal dom, gdzie byla przybita tablica z napisem: traktjer.
Szezesliwy z latwego kilkunastu groszy zarobku, pobiegl
pochwalié si¢ przed siostrg, przyrzeklszy wprzéd Podr6znemn,
ze bedzie dla niej grzeczny i bedzie sig dobrze uczyl; Po-
drézny zaé poszed! na obiad.

Na pierwszem pigtrze zastal juz stol nakryty na kilka-
naécie 086b, bardzo porzgdnie; ale procz dwoch, czy trzech
sluzgeych, konczgeych chodzié kolo niego, nikogo nie bylo
jeszoze w pokoju.

— Obiad predko*bedzie? — spytal si¢, odsuwajgc jedno
z krzesel przy okraglym stole, i siadajgec. '

Slazgcy zmierzyli go okiem raz i drugi, spojrzeli po sobie.
— Bedzie. .. niedlugo — odpowiedzial jeden, ktory porzgdna
mina, a zwlaszcza porzgdne i warszawskie ubranie goécia,
lepiej od drugich uwazal.

Przybyly obiadu kandydat, wchodzge natychmiast w przy-
szle swoje prawa, przelamal tymczasem bulkg co przed nim
lezala, i wzigwszy jeden kawalek, posypal solg i jadl, po-
dawszy wprzod sludze kapelusz, zeby go gdzie zlozyl. Ale
w pare minut myslal juz o czer innem, tak mysl jego nie
zwykla byla spoczywaé, ani mogla w obiad si¢ zamkngé,
i tak mu bylo latwo zamysle¢ si¢ calkiem o czem innem
niz to co go otaczalo. Jedng rekg podparty na stole, drugg
stukal zlekka nozem po obrusie, oparty wygodnie o grzbiet
krzesla i majgc obie nogi pod stél wyciggnigte. Zapatrzyt
sig w ruchy noza, lecz wecale go nie widzial, tak by! zadu-
many... Myslal najprzéd o dzieciach z ktéremi przed chwilg
rozmawial. Ich minki, spojrzenia, slowa, ich spory i przy-
.cinki przebiegaly przed nim i krazyly szybko, jasno i mile,
jak éwigtojanskie robaczki: znaé to po stodkim u§miechu, po
przyjemnem oka polysku.... Potem rozsunelo sig raz i drugi
przed myslg inne pole, w innej stronie ducha, inne na niem
widoki. Przelecial przez czolo smutek jakis, i zawist nad
okiem w brwiach zmarszczonych; coraz si¢ ge¢stsza chmura
zacigga... cigzka widaé na mysli niepogoda! Przy majestacia
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Kréléw i ojeow narodu, powaga i przemoc p6l-kréolow; tlumy
wojska, lud caly braci-szlachty. Halasy, zgielki, swoboda
dzieci moznych i szczgsliwych; i caly blask chwaly, caly urok
przeszloici... az do wspanialych gmachéw, pelnych rynkéw,
dwietnych orszakow i tlumoéw Piotrkowa Piastow, Jagiellow
i Wazéw, zsuwala si¢ mysél Podrézinego. Czolo ponure
i grozne, oko w jeden punkt utkwione i nieruchome, wargi
SciSnione i mocniej wystajgce, reka przestala néz poruszaé;
w calej postawie glebokie, bolesne zamyélenie... Wstrzasngl
glows, jakby je gwaltem wreszcie cheial przebié... W oczach,
ktore miejsce zmienily, jakie§ pylki §wiatle predko przeblysly;
mysl, co go uciskala, przerwana gloénem westchnieniem; cos
tkliwszego, milszego w spojrzeniu. .. oblicze tgskne, rzewne,
lecz juz nie ponure, nie tak cierpigce; w usta zlagodniale
whbieglo usmiechu trochg: jakas je luba, niewiescia serdecznoéé
pokryla. .. myslal teraz moze o tej Karolce, dla ktorej nie-
dawno modlitwe uprosil, o matce jej, o domu, pociechach. ..

To lub co innego dzialo si¢ w mysli Podrdéznego, to pewna
ze nie postrzegl jak si¢ pokoj napelnit, jak ciekawie na niego
patrzono, pytano si¢ sluzgcych, i co§ do siebie szeptano.

— Pozwoli Pan Dobr. sluzyé sobie barszeczem, poki go-
racy? czy moze wprzod maly kieliszek wodki, po naszemu,
po zolniersku? — uslyszal nakoniec zapytanie. Podniéslszy
predko glowe, rzucil okiem w kolo. Okragly sté! obsiadly
by! oficerami; ten zas co si¢ go tak zapytal, starszy wiekiem
i majaey szlify Pulkownika, zaczynal wlasnie rozdawanie zupy
i chcial, widaé, poda¢ mu pierwszy talerz. Przypomnial tedy
sobie ze przyszed! do traktjerni na obiad, choé nie wiedzial
ze bedzie przy stole spélnym, i lekkiem schyleniem glowy
witajac nieznanych towarzyszy:

— Prosz¢ o barszcz — odpowie — jezeli Pan Pulkownik
raczy i dla mnie. by¢é gospodarzem stolu. —

Zaczgl si¢ obiad.

Ale tu zaraz trzeba czytelnika do sekretu tej anekdoty
przypuscié. Karolek rzeczywiscie bardzo dobrze przypro-
wadzil: byla w tym domu traktjernia, ale byla na dole.
Nasz za§ zamyslajgcy si¢ Podrozny poszedl, nie wiem dla
czego, na pierwsze pigtro, i zamiast do traktjerni, zaszed!
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do mieszkania Pulkownika, ktory tego dnia mial u siebie
kilkunastu oficerow na obiedzie. Sluzgcy widzge goscia tak
smialo wchodzgcego i siadajgcego, byli pewni ze to jeden
& zaproszonych, lubo zdziwilo ich, iz zamiast poji¢ na drugs
strong do Pulkownika, przyszed! prosto do stolu. Ze za§
Pulkownik tak go uprzejmie teraz zupg czestowal, to stad
iz jeden z oficer6w poznal goscia. Pulkownik z radoécig
gig o jego imieniu dowiedzial; wszyscy zgadli od razu omytke,
ewlaszcza po tem co sludzy powtdrzyli; a gospodarz posta-
nowil z niej korzystaé, i az do konca obiadu nie daé sig
rzeczy wyjasnié.

O tym na okolo siebie goscinnym spisku, tak zresztg dla
naszych obyczajow naturalnym, o calej swojej grubej omylce
Podrozny tymczasem ani si¢ domys$lal, pewny ze jest
w traktjerni. Byl tez tak jak wolno jest przejezdnemu,
kiedy si¢ znsjduje w publicznem jakiem miejscu. Do roz-
mowy sie nie migszal, ile ze nikogo nie znal; a chociaz nie-
dawno w towarzystwie Kasi i jej brata widzielismy go prawie
gadula, teraz jednak pokazalo sig, ze lubi owszem milczeé
i do robienia znajomosci nie skory. Poniewaz sam Pulkownik
i drudzy spytali go o co§ parg razy, wiec zbywszy krotks
odpowiedzig i zeby tem latwiej dali mu pokdj, odwréeil sig
do lokaja i kazal podaé sobie Dziennik.

— O jaki Dziennik prosze — powtorzyl, widzgc ze sig
tamten nie rusza i patrzy z u§miechem na siedzgcych. —
Gazetg, albo Kurjerka. Musicie przecie co§ mieé. Tej po-
trawy nie jem, tymczasem bym przeczytal.

— Przynies ze Panu Gazete dzisiejszg, albo Kurjerka, kiedy

<i kaze — odezwal sig takze Pulkownik. — Ale ostrzegam
iz nic dzi§ nie ma ciekawego — przydal do goscia, gdy mlodzi
oficerowie spojrzeli po sobie. — Kapitanie — rzekl jeszcze

.gospodarz do oficera, kolo ktérego nasz Podréiny siedzial
— nalejze, proszg, sgsiadowi; kieliszek prézny. —

Podajac kieliszek, podzigkowal uprzejmem skinieniem
glowy, nic jednak nie powiedzial, tylko przyniesiong w tym
momencie Gazetg zaczgl przegladac.

Miedzy spoltowarzyszami stolu toczyla si¢ tymczasem
rozmowa. Widzgc oni iz szanownego, ale cokolwiek dnikiess
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goécia nie mogg na slowo wyciggngé, zaczeli mowié sam¥
migdzy sobg, dajgc mu wszelki czas do czytania Gazety, gdyz.
i nastgpnej potrawy odmoéwil. Wojskowi, wige mowili zwy-
czajnie o rzeczach wojskowych. Zgadalo si¢, o czem ludzie
wojny nigdy si¢ podobno nie nagadaja, o rdznicach i pier—
wszenstwie broni. Ten wynosil piechote, ze w niej cala sila
wojska, ze w kazdej armji piechota jest gospodynig, na
ktorej wszystko stoi; ona przeciw kazdej broni da sobie rade,
a bez niej zadna sig¢ nie obejdzie, i nigdy nic wielkiego, nic
stanowczego nie dokaze. Drugi przeciwnie, ze do pamigtnych
rzeczy, do najSwietniejszych bitwy wypadkéw, do tego wla-
Snie co stanowi ostatecznie zwycigstwo, nie masz jak kawalerja..

— Piechota — rzecze — jeszcze nie pomysli, kiedy ja na
koniu juz to zrobig. Dalej dostanie lanca, niz bagnet.
Gdzie ludzkie nogi juz ustajg, konskie z wiatrem jeszcze po-
lecg. Piechocie zabraknie ladunkéw, i do niczego; koniowi
kopyt nigdy nie zabraknie. Co to darmo gadaé! daleko pie-
chocie do konmicy.

— I jeste$ tylko slugg konia i ledwo jego pomocnik..
Pokaz mi aby jedng prawdziwg wygrang bez piechoty.

— On méj, a ja jego pomocnik. A bez konnicy naj-
wigksza wygrana na djabla! Nie masz i nie bedzie jak kawa-
lerja; w tem mig nikt nie przekona.

— Za pozwoleniem Pandw — przemowil niespodzianie
Podrézny, ktory widaé nie tak pilnie czytal, Zeby nie slyszeé
co sig kolo niego méwilo, i w ktorym na odglos tej szczerej
zolnierskiej rozmowy dawna si¢ zylka odezwala — niech tez.
i ja za swojg bronig slowo powiem. Nosilem kiedy§ mnndur
artyleryjski, i widywalem ze i piechota i jazda rade bywaly
naszym baterjom gdy im niosly pomoc; i ze choé¢ bez ba-
gnetow 1 bez lanc, takzeSmy coé w bitwie znaczyli.

— Wierzg temu! — krzykngt Pulkownik, ucieszony ze
tak sam dobrowolnie przyby! im do rozmowy — i nie malo
znaczyli! Wlasnie chcialem powiedzieé; gdybym obieral bron
w starszym wieku, zawszebym -obral artylerje. To widzg
mamy $rod siebie jednego kolege wigcej! Mosci Panowiel
za honor artylerji i zdrowie obecnego kolegi artylerzysty,
waiesiem wszyscy kielich... Przynies¢ szampana! —
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Nalano i spelniono wesolo zdrowie.

Tg serdecznoicig braterskg, przypominajgcg mu dawne
i mlode czasy, tg grzecznoécig nieznajomych sobie oficeréw
Podrézny nasz bardzo zostal ujety. Chcial tez natychmiast
i ta samg monets odplacié. — Jeszcze parg butelek tego
samego, tu przede mnie! — zawolal ochoczo na slugi, zeby
si¢ nie daé Pulkownikowi w grzecznoéci pokonaé; nic nie
watpige ze to czgstowanie odbywa si¢ w publicznej traktjerni,
gdzie kazdy za swoj wydatek zaplaci.

Na znak gospodarza zrgcznie dany, postawiono przed
gosciem Zgdane butelki. Wesoloéé na wszystkie twarze
strzelila. Mlodzi oficerowie, i z kompletnej Podréinego
omylki, i z przedziwnej chytroéci Pulkownika, ktory rolg
swojg odgrywal jak nie mozna lepiej, nieslychanie szczgfliwi,
nie mysleli weale odmowié. Podrozny zas, nalawszy na kornicu
i sobie, i powstawszy:

— Za uczczenie broni mojej — rzecze — latwiej mi jest
podzigkowaé, bo méwig o dobrej Panéw znajomej, z ktorg
nie raz mieliscie do czynienia i wiecie czego warta. Pul-
kownik teZz na czele swoich szwadronéw, nie jednej pewnie
baterji, wprawdzie nieprzyjacielskiej, zrobil w zyciu swojem
przykroéé, przymuszajgc naprzyklad do milczenia wtenczas,
gdy byla w najlepszej ochocie gadania. —

Smiech stolownikéw, ktorzy istotnie znali dobrze mestwo °
Pulkownika, slowa te potwierdzil, a mowca tak prowadzil
dalej: — Sluszna przeto aby przy wydarzonej okazji grze-
cznosé jakg armatom uczynil. Ale trudniej mi nieréwnie
podzigkowaé za uprzejmosé ich dla mnie osobidcie, w ktérym
widzicie nieznajomego tylko Podroznego. Nietylko wige
z podzigkowaniem, ale z wdzigeznoscig, wnoszg zdrowie
twoje, szanowny Pulkowniku, i przytomnych tu Panéw
oficerow! —

Zmnienila si¢ zupelnie scena. Najszczersza wesolosé przy
calym zakrélowala stole; wyborne wino z piwnicy Pulkownika
nie dawalo jej gasngé. Ow niedawno niemy czytelnik Gazety,
byl teraz rzadkiej przyjemnosci biesiadnikiem, serdecznym
kolegg. Pamigtki z zycia wojennego, rozmaite z kampanji
1812 r. ktorg odbywal, anekdoty, nadaly milej twarzy iewe
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niezwyklg zywo$é. Na pelne dowcipu opowiadania, w ktérych
sig to Zzolnierska swoboda, to znow serce artysty malowalo,
oficerowie nie posiadali si¢g z radoSci, z wielkg je chwytajgc
ciekawoscig. Obiad najprzyjemniej uplyngl. Podrézny ciagle
przekonany iz zachowal incognito, i przeto we wszystkiem
tem swobodniejszy, dziwil si¢ prawie ze od nikogo jeszcze
nie slyszy natretnego z kimze mam honor, i bardzo tg deli-
katnoéé ocenial.

Dano kawg przy tym samym stole. Pulkownik, niby na-
turalnie zmieniajgc przedmiot rozmowy: — Ale ciebie, Po-
ruczniku — rzecze do jednego z przytomnych Podporucznikéw,
dajac mu przez grzeczno$é wyzszy tytul — ktory z wojng
nie miale§ jeszcze czasu poznaé sig brat za brat, te nasze
obozowe rzeczy nudzg moze. Powiedzze nam co o swoim
innym swiecie, w ktorym tak lubisz przebywaé. Wezoraj
odebrales z Warszawy €68 nowego... Bo nasz mlody kolega
— konczyl, zwracajgc o nim mowg do goscia — jest migdzy
nami literat. Wszystek czas wolny od stuzby topi W ksigs-
kach, co mu tez nie raz Major wymawia i ma racje, ile razy
w wiscie zrobi jakiego bgka. —

Major, ktory to wzigl za zrgczng dla siebie pochwale, -
zakrecil wgsa i uSmiechng! sig; Podréiny spojrzal na mlodego
literata z wyraznem zainteresowaniem sig¢; ten, na zaczepke
Pulkownika i mysl jego zgadujge:

— Odebralem — odpowie — istotnie parg¢ rzeczy nowych,
alem niebardzo kontent. Nie co dzien dobre ksigzki wy-
chodzg. U nas o pisarzy tem trudniej, Ze nie masz prawie
czytelnikdw. A zle ksigzki czytaé, to lepiej doprawdy graé
w wista. —

Major, ktory to wzigl za zrgczng do siebie przymoéwke,
zakrecil wysa i zrobil marsa.

— Bo ty, kochany Poruczniku, méwil Pulkownik — pra-
wem swojego wieku jestes zwyczajnie entuzjasta: zawsze
chcialbys poezji i samej tylko poezji. A ja mysle ze poezja
to tak jest jak kawalerja: przednia rzecz i swietna, nie ma
co méwié, ale glowna sila literatury bedzie podobno w prozie,
jak sila armji w piechocie. Historj¢ i inne nauki przyréw-
natbym do artylerji, co i jednej i drugiej potrzebna. A juz
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to troche poezji zZywosé i malarstwo stylu, wszedzie byé po-
-winno, choé przy najpowazniejszej rzeczy, jak szwadron
asekuracji przy armatach, to inaczej nudy wpadng i wszystko
do djabla zabierg. —

Podrézny rozémial si¢ na te ulansks estetyke; Putkownik
zas$ pytal sig mlodego oficera, co to za wiersze deklamowal
rano z takim zapalem?

— A! to mego ulubionego Poety, kochanego naszego
pisarza, Brodziiiskiego. —

Podrézny schylil nagle glowe i napil si¢ troche kawy. —
Czemze tak ten pisarz mégl si¢ Panu podobaé? — zapytal
niby z obojetnoécig. — Spodziewam si¢, Ze to nie on moze
przeszkodzié graé w wista. —

Major, ktory nie byl pewny jak t¢ nowg o swojej ulu-
bionej grze wzmiankg¢ rozumieé, zakrecil wgsa i z lekka
odchrzgknal.

— Czem moég!l si¢ podobaé! — odrzekl z zapalem mlo-
dzieniec — poeta tak serdeczny, tak wielki, tak religijny!
Kt6z majgey choé najmniej duszy, najmniej poetyckiego
uczucia, méglby bez wzruszenia czytaé Brodzinskiego? Jaka
prostota! jaka czulosé! Kaze on sig tak kochaé jak Karpinski,
a moze wiecej od wszystkich dzisiejszych: chociaz Brodzinski
i jako pisarz i jako czlowiek, bez poréwnania od Karpin-
skiego mysli glebszej, przestronniejszej, nie moéwigc juz
o samej nauce, czem takie wyzszy.

— Nadto$ na niego laskaw, Panie Poruczniku i nadtos
w pochwalach szczodry — rzecze z uSmiechem Podrdzny:
— ja zwlaszcza wysoko Karpinskiego cenig. Pod pokrywks
sielskiej i milej prostoty, ma on czesto wielkg glebokodé
nietylko uczucia lecz i mysli. Nawet niepotrzebnie to roz-
dzielam, gdyz jedno ciggnie za sobg drugie; i §cisle mowige,
ten tylko gleboko mysli, kto czuje glgboko. W Brodzinskim,
choé go tak Pan bierzesz w obrong, nie mozesz nie przyznaé
iz jest wiele niepoprawnosci, pospiechi, jednem slowem
rzeczy niedobrych, malo wartych. Byé moze, ze jeszcze na-
pisze co lepszego, jesli mu Bog da zycia, ale z dotychcza-
sowych. ..

— Z dotychczasowych — przerwal oficer — co pigkniei-
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. szego jak Wieslaw! Jeden taki poemat, z tem wszystkiem
co Pan tam nazwiesz niepoprawnoécig, wigcej wart niz dzie-
sigé tomOw poprawnych, gdzieby naprézno szukaé tego serca,
tej prostoty, tej prawdy. —

Pulkownik i drudzy oficerowie ciekawie stuchali i tylko
kiedy-niekiedy méwili do siebie spojrzeniem. Major zaczynal
sig cokolwiek nudzié i zakrecil wgsa bez usmiechu, bez
marsa, nawet bez odchrzgknienia; Podporucznik, ktéry widaé
niepospolita w tej rozmowie znajdowal przyjemnosé, dalej
méwil:

— Wady pisarza, choéby najwigksze, bynajmniej mu
wartosci, podlug mnie, nie ujmujg. W najpigkniejszy dzien
mogg przyj$¢é chmury i niebo zaslonié, jednak za temi chmu-
rami jest slonce co juz swiecilo i jeszcze Swiecié¢' bedzie;
a noc choéby nie miala zadnej chmury, zawsze nocg. —

Gosé spojrzal zywiej i z wigkszg uwagg na mlodzienca.

— Prosz¢ mi w calym Karpinskim — méwil jeszcze —
pokazaé co takiego, jak naprzyklad te kilkanascie Brodzin-
skiego wierszy, ktore zdaje mi si¢g do$¢ wiernie pamigtam.

Kolyt;zqcn si¢ w woni, gromadko, na Ijce!

Wy wiatry, rozognione, czolo mi chlodzgce,

Ten glos i to westchnienie po §wiecip rozniescie!
Wy miloéé rozjawiacie w tym cichym szelescie.

I ja skladam ogniwo, co spaja Swiat wszystek:

Ten od gwiazdy najwy2szej po ten drzgcy listek.
Blogo mi, ze to czujg! Plyncie 1zy na lutnig,

Zizy radosci! splaécie te, ktérem przelal smutnie —
Niczem sg troski swiata, jak chwila w wiecznodci.
8r6d tych éwiat6w bezmiernych, w czaséw bezdennoéci,
My, dzieci, z matkg krazym ; ona, w pewnym kresie,
Przez swiata zgorzeliska Ojcu nas doniesie.

Zadeklamowal z czuciem, wyraznie, wlasciwym tonem;
wszyscy, nie wyimujac Podréznego, sluchali z upodobaniem;
wszyscy, oprocz Podroznego, gloéno pochwalili. Major chege
takZe jasniej zdanie swoje pokazaé, zakrecil wysa razi drugi
i dluzej troche jak zwykle.

— Musisz si¢ Pan poddaé — odezwal si¢ do goscia Pul-
kownik — ladne, wspaniale, unoszgce. Ja tam si¢ na tem
wprawdzie nie znam, i lepiej poznam czy dobrze usztyfto-
wany pulk, jak poemat, ale takie wiersze to i mnie si¢ podobajg.
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— Albo Wieslaw, o ktérym wspomnialem.

Z tong Stanislaw wychodzi z komory,
‘Wnosi do isby dwa pieni¢sne wory;
Csterysta stotych wysypal na lawie,

" I tak powiedzial: Zgarnij to Wieslawie,
Id¢ do Krakowa....

Ja w calej poezji polskiej nie znam doskonalszego dziela
i klaéé je émialo mozna obok Hermana i Doroty Getego...
A tylez innych pigknoéci po rozmaitych jego wierszach!

Dlngo niemowleg ci¢sy = mk mtki ku :iemi

Gardei nig lekki mlodzi i h

Mai d ie glowe i, w ce! lio wyuﬂq
Starsec snowu ku siemi duqoq glowe schyla:
Préino si¢ laskq drigce podpierajg dlonie,

Co ku ziemi cigkylo, to ziemia pochlonie.

Lecs duch, ten zaréd swigty, co w tgsknych kolejach
Ziemi¢ ogarnial w checiach, a niebo w nadeziejach,
Duch ten nie jest dla ziemil....

Albo ten np. opis mesczyzny i niewiasty, z ktorego choé
kawalek powtorzg, méwil dalej z coraz lepszg ochotg Po-
rucznik.

— Prosimy, prosimy! — zawolalo kilka glosow.

— Mnie si¢ w nocy snujg wojny,

Drizy mi serce gdy je slysze,

Dla ojczyzny mlodzian zbrojny
Mieczem mojg pamig¢é pisze.

Musz¢ wslawié plemig¢ moje,

Wolg imig, niéli iycie —

Péjdicie wrogi staczaé boje,

Gréb w mej ziemi wywalozycie.

SIOSTRA.

Matka i ojciec sy starzy,
Teskny im czas tego éwiata,
‘We dnie i w noc mi si¢g marzy
Jakby jm ostadzaé lata.
Cichym ja pracom i cnotom
Bede poswigcad si¢ cala,

Szyla odzienie sierotom,
Chorych, ubogich wspierala....

Mogtbym tu przez dwie godzin tak gadaé. A wszystko
tem milsze ze sig w tem maluje zacna dusza samego Poety!

do ktorego moinaby zastosowaé wierszyk jego do konika
polnego:
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Nie tobie dpiewaku polny,
Miejskie przystalo schronienie....

— O! Panie — przerwal Podrozny wzruszonym wyraznie
glosem i z pelnym blysku wzrokiem — mial Pulkownik
racje nazwaé ci¢ entuzjastag. Twoja to mloda i ognista dusza
tak pelnem, tak pigknem spélczuciem Poecie odpowiada, ze
on ci sig bogatszy i tkliwszy, niz jest w istocie, wydaje.
Nie mam ja interesu bié¢ na szczgéliwego Poetg, ktory
w Panu znalazl tak laskawego obrofcg; milo mi jest owszem
zem to o nim uslyszal.... Pozwolg Panowie — dodal
wstajgc i zaraz ze wszystkich przez to do powstania poru-
szywszy — ze im juz podzigkuje¢ za przyjemnych pare godzin,
za braterstwo dla dawnego artylerzysty, nawet Panu, Panie
Poruczniku, za pochwaly Pisarza, ktory mnie osobiscie zbliska
obchodzi... Muszg tylko jeszcze — konczy! dobywszy wo-
reczek i wysypujac na rekg pienigdze — podzigkowaé gospo-
darzowi, bo istotnie obiad i wino doskonale, kawa jedna
troche, byla zimna; nie spodziewalem si¢ w Piotrkowie takie}
uczty. — I odwrécil sig do stuzgcych zaplacié co winien.

— Z gospodarzem — rzekl! Pulkownik zblizajgc sig do
swego goscia, w czasie gdy na twarzach wszystkich oficerow
byla podobna ciekawosé i niecierpliwoéé, jak w Publicznosci
na parterze w samym momencie rozwigzania Sztuki —
bedziesz Pan mial trochg klopotu, ale wszyscy ktoérych tu
widzisz wstawiamy si¢ za nim.

— C6z to jest? Co on zrobil? — przeméwil z niespo-
kojnoscig Podrozny, ktéry ani slow Pulkownika, ani miny
jego towarzyszy nie mogl zrozumieé.

— Zdrajca jest. Z najszkaradniejszg chytroécig z omylki
twojej korzystal, zehy cig u siebie zatrzymaé i prosi teraz
przebaczenia. Tym winowajcg, ktérego kolezenski obiadek
raczyle§ Pan, pomimo woli i wiedzy, przytomnoscig swojg
zaszezycié 1 ktory ci za to z duszy serca dzigkuje, a za zimng
kawe przeprasza, jestem ja sam. Traktjernia, do ktorej
zajéé chciales, jest w tymze domu, na dole, a Pan w tym
momencie jeste§ w mieszkaniu mojem.

— Czy podobna! I nikt mig nie przestrzegl! Czy byé
moze! — rzecze z wielkiem pomigszaniem Podréiny, nie-
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pewny w pierwszej chwili czy rozémiaé sig, czy urazié —
czy mozna mnie bylo w takiej omylce zostawiaé!

— Stalo sig! — odpowie Pulkownik — wreszcie oto jest.
pierwsza wszystkiego przyczyna — dodal przedstawiajgc
Podporucznika. — Ten to kawaler Pana poznal, kiedysmy cig
tu zastali zamy§lonego i od niego dowiedzieliémy si¢ kogo
przypadek dawal nam za goécia.

— Jakto! i to jeszcze! Panowie wiedzieli kto jestem? —
zawolal Brodzinski. — Alez to wino, ktére kazalem przy-
niedé. ... )

— Ktoresmy wypili? Bylo oczywiécie z mojej piwnicy.
Same$ Pan znalazl e niezle; wige si¢ gniewaé nie mozesz;
a zesmy go po kieliszku wiecej wypili, o to si¢ takze nie
gniewamy ani ja, ani Major. —

Major, ktory to wzigl za zreczng dla siebie pochwale,
zakrecil wgsa 1 uSmiechngl sig. Widok uciesznej jego fizjo--
nomji, ktorg Poeta nie raz juz w ciggu obiadu uwazal, do
reszty go rozbroil. Gniewaé si¢ bylo niepodobienstwo;
trzeba bylo owszem $miaé si¢, przepraszaé, dzigkowad.

— Dawny Zolnierz, przyjmujg¢ — rzecze — od kolegow
ten zart takiem sercem jakiem by! uczyniony, ale na Pul-
kownika areszt klade i trzeba mi na nim koniecznie zemsty..
Proszg¢ mi przyrzec, ze za pierwszg w Warszawie bytnoscig
raczysz zje$é obiad u mnie. Na ten dzien, ktéry bedzie dla.
mnie §wigteczny, postaram si¢ zeby i profesorskie wino nie
bylo najgorsze. ‘

— Zgoda! najchetniej! — krzykngl Putkownik, Sciskajgc
wesolo rgke szanownego swego goscia.

Przeszli wszyscy do salonu. Tam Kazimierz Brodzinski
jeszcze troche czasu zabawil, Zartujac z swojej szczegélnej
omylki, émiejgc sig zwlaszcza z owej Gazety, ktorg tak bes-
piecznie kazal sobie do stolu przynies¢. W koncu ponowil
jeszcze podzigkowanie i nim wyszed!l, przypomnial Pulkowni-
kowi obietnicg. Porucznika zaé, ktory si¢ ofiarowal odpro-
wadzié¢ go do hotelu, czule udcisnal.

Oficerowie nie mogli sig milego goscia odchwalié. Majora.
calkiem sobie podbil, juz to przy stole jako znawca wina, juz
po obiedzie, powiedziawszy mu cos o wiscie. Zalowali bardzo



208

iz zaraz nazajutrz rano wyjechal, ale biedny Poeta korzystal
# krotkich wakacji Profesora i Sekretarza Uniwersytetu*)
i w malej objazdzce jakg dla zdrowia i razem zwiedzenia
miejsc niektérych historycznych odbywal, nie mial czasu
nigdzie .si¢g dlugo zatrzymaé. Czgsto go potem w zalodze
Piotrkowskiej i takze przy straganie jablek wspominano;
a Major, ile razy sig zgadalo, takze sig zawsze do rozmowy
przylgczal, to jest... zakrgcal wgsa. Pare razy dodal nawet
slowami: — Takich literatow, takich mosanie autoréw to
lubig! bo to mi czlowiek i z pierza i z migsa; gdyby jeszcze
wgsow nie golit. ...

*) Wie pewnie czytelnik, ze Brodsinski byl Professorem Lit. i Sekr -
tarzem Kré6l. Warszawskiego Uniwersytetu.
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— O! Henryku, moéj ty najdroiszy, jakze ja jestem
szczgsliwa! co to za szczgécie tak kochaé, tak byé kochang!
Jja ci tego nie potrafig nigdy opisaé. W kaidym kroku,
w kazdem pomysleniu, we wszystkiem co robig, to szczescie
anapelnia mig; niem oddycham, niem tylko zyje; czuje cne,
mam, uzywam ustawicznie, nie myslgc nawet o niem. O! to
nad wszystkie, wszystkie slowa! to moze grzech jest tak byé
szczeSliwg! — mowila do swego meza osmnastoletnia Julja,
.chodzge z nim, rgka w rgke, w pigkny poranek Czerwcowy
po alei ogrodu, we wsi dziedzicznej Zalinkach.

W okolo kwiaty, swieza zielono$é i bzy rozwinigte; nad
aiemi pogodne niebo; w duszach ich milosé i roskosz. Od
pol roku byli po slubie; ale z sobg w samotnem pozyciu
malzenskiem zyli na wsi dopiero od kilkunastu niedziel:
wprzédy bowiem czas ich przerywany byl, to bytnoscig osob
familji, to wizytami sgsiadow, jakie trzeba bylo oddawaé
i przyjmowaé tytulem nowozencéw i nowych gospodarzy.
Nie zyli wprawdzie i teraz calkiem odludnie; odwiedzajgcych
uprzejmie przyjmowali, sami wszelako prawie nie wyjezdzali.
Moéwiono o nich wszedzie w okolicy jak o najszczeSliwszej
parze. I ze si¢ nie mylono, dowiodly juz tego w czgéci slowa
Julji, ktéresmy slyszeli, a jeszcze to lepiej potwierdzg na-
stgpujace Henryka, w odpowiedzi na tamte:

— Kochanie moje! o szczgscie jest twojem dzielem; jest
to twoje stworzenie, twoja laska, twoj wynalazek, méj aniele!
Uzywaj go, ciesz sig niem, zyj niem, bo to twoja wlasnosé,
bo ja sam jeden nie chcg byé szczgéliwy, ale. przez ciebie,

Wrirwiexkr. II. AA
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dla ciebie i z tobg.... Ty mi wszystko — mowil dalej —
robisz pigkniejszem, milszem; zdaje sig, ze mi jaki§ nowy
zmysl, nowg wladz¢ dalas, zebym czul, kosztowal i posiadal
szczgécie jak nigdy pierwej. Ta sama wie§, ten ogrdéd, ten
oto ranek! Przeciez co roku byl Czerwiec i po tym samym
ogrodzie chodzilem i widzialem tak slonce wschodzgce po
nad te akacje jak teraz... ten oto jego promien, to juz mdj
znajomy, juz nie pierwszy raz tak na czolo moje przybiegl,
a nigdy, nigdy przedtem takiego ranku, takiej §wiezosci,
takiej woni, takiej godziny, takiego dnia, jak z tobg, moja
jutrzenko!

— O! jak ty to powiadasz! jak ty to doskonale po-
wiadasz, jak gdyby$ czytal mi w sercu, jak gdybys styszal
co dusza moja do mnie mowi! To jest wlasnie co ja czujg,
co mam, co nosz¢ w sobie: tylko ty to umiesz wydaé, a ja
nie umiem; ty masz slowa na moje czucia, ale te slowa to
moje slowa, moj najdrozszy, to ja powinnam byla je powie-
dzieé¢; moj glos, moje slowa sg w tobie, jak cale zycie moje
jest w tobie. O! muszg, muszg¢ koniecznie zachowaé sobie
jakaé tego ranku pamigtke... moj Henryku, moéj drogi,
koniecznie jakas pamigtke!

— Dziecko jeste§ — odrzekl z usmiechem mlody Henryk,
patrzac w oczy Zony, przez ktére lza jasna przeblysla — coz
ja ci dam.... chyba ten medalik — i zdjgl z szyi ukryts
na czarnej wstazeczce blaszke zlotg z wizerunkiem Najswigt-
szej Panny. — Ale, Juljo — dodal zaraz powazniejszym tonem
— wiesz, to jest ostatnia matki mojej pamigtka; moze nawet
i tobie nie powinienbym dawaé... chociaz wlasciwie nie
jest to si¢ z nig rozlgczaé: u mnie czy u ciebie, to wszystko
jedno. —

Mimo tych slow ostatnich, trzymal jeszcze w rgku éwigty
obrazek, wzrok w nim majgc utopiony; lecz Julja uchwycila
juz wstgzeczke, a zawiesiwszy sobie na szyi i calujgc me-
dalik: — dobrze, dobrze! — moéwila. — Drega bardzo pa-
migtka, ale i rzecz ktérg ma przypominaé takie droga.
Dzigkuje ci, dzigkuje; nie rozlgezyles sig z tem, tylko zamiast
u siebie, masz teraz u mnie. Jak ja bgde umieraé, to znéw
ci oddam.... Nie marszcz si¢g, moj Henryczku, ty musisz
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mnie przezyé, wam meziczyznom dal Pan Bég wigcej sily;
a jak si¢ bedziesz mial z drugg zenié....

— Cbz znowu! — zawolal, wydarlszy predko swg reke,
labo wlasnie teraz przyciskaly sig do niej usta zony: — ta
wstgzeczka juz ci my§li i slowa swoim kolorem powlekla.
Skgdze o tem terazl...

— Nie gniewaj si¢, nie gniewaj, méj aniele! prawda, nie-
wiedzieé com powiedziala; przepraszam cig.... —

Kiedy niedlugo potem wracali do pokojow, rece ich znow
byly razem i serca zawsze razem: ale byli wigcej milczgey.
Na czolo Henryka jakaé mgla padla; widaé, ze od zony, od
szczgicia, mysl sig jego w inszg jakgs, calkiem przeciwng
strong zwrécila. W progu Julja znowu rgke meza ucalo-
wala; on przytulil jg silnie do serca, jak gdyby dajge mu
przez to lekarstwo, na wszystko co tam zleczenia potrzebo-
walo... I byli tak przez chwilg w zupelnem milczeniu.

1L

Henryk nie mial juz rodzicow. Tesé jego, czlonek Senatu
i précz tego dla urz¢du, ktory w jednem z Ministerjow pia-
stowal, mieszkajgcy ciggle w Warszawie, zaczgl zaraz z po-
czgtkiem jesieni wzywaé mlode stadlo do miasta, juz to
z potrzeby serca, juz dla widok6w, jakie mial wzgledem zigcia,
ktérego chcial takze w slady swoje do sluzby publicznej
wprowadzié. Trudno bylo bardzo naszej mlodej i rosko-
chanej parze opuécié Zalinki. W istocie, na ¢4z zmieniaé
miejsce, szukaé tlumnych towarzystw miasta i tych wszystkich
drobnosci z ktorych sig zycie jego sklada, kiedy przedmiot
wszelkich staran i zachodéw ziemskich, szczescie, jest przy
nas i z nami? Szczedcie ma owszem w sobie coé tajemniczego.
Gdy jest rzeczywiste prawdg serca, nie za§ proznoscig §wiata
zyjace: radeby sig nawet koniecznie ukrywaé: nie wiem czy
przez litosé, zeby nie razié sobg tylu innych, co go naprézno
z dnia na dziei, z roku na rok szukajg; czy przez jakgs
tylko wrodzong bojazn oczu ludzkich i jak gdyby czujae do
siebie ze na tym, jak go dawno przezwali, placza padole,

1A%
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nie ma prawa, nie wolno mu si¢ znajdowaé, ze raz odkryte
nie moze dlugo na nim gosci¢! Wyjazd ze wsi, gdzie przez
kilka miesigcy, w najpelniejszem serca zaspokojeniu, mogli
byli rzeczywiscie zapomnieé, ze jest jeszcze gdzieindziej po
ga niemi §wiat i zycie; gdzie milo§é mloda, wzajemna, calym
ogniem serc namigtnych i po raz pierwszy kochajgcych plo-
mienna, w tysigeczne, ustawiczne uroki i roskosze kazdy im
moment ubierala: byl dla obojga, a zwlaszcza dla Julji nad
wszystkie wyrazy bolesny. Odkladajgc juz po razy kilka, gdy
nareszcie bez oczywistej ojca obrazy niepodobna bylo dluzej
odwlekaé: w dziei odjazdu, tak gwaltowny i prawie az
dziwny uderzy! w nig smutek, ze sam Henryk tem mg znie-
cierpliwil.

— Dla Boga! miejze nad sobg wigcej mocy. Nie rozlg-
czamy si¢, jedziemy razem, bede zawsze z tobg, przeciez
mnie i gdzieindziej potrafisz tak kocha¢ jak tutaj.. ..

— 0! zawsze, wszedzie, przez wieki, Henryku i nie, tylko
ciebie! — wolala, wieszajgc mu si¢ na szyi. — Ale ty nie
wiesz jaki tu cigzar, kamien... — i kladla r¢ke na sercu —
jakby mi cos méwilo, ze juz si¢ zegnam ze szcze$ciem, Ze to
od niego stgd odjezdzam! —

Stuzgea weszla z podréznym kapeluszem, salopg i wo-
reczkiem; Henryk wydal jeszcze ludziom niektére polecenia,
po raz ostatni przykazal Ekonomowi dobre sig obchodzenie;
w kilka minut potem bieg! juz pojazd po drodze warszaw-
skiej. Placz w nim ustal. Rozrywka podrdézy, rozmaitosé
zmieniajgcych si¢ widokéw, sama rzezwosé pogodnego po-
wietrza, predko Juljg ukoily. Wstydzila ai¢ prawie swoich
tak wielkich dopiero zalow, ledwo, ze z nich sama teraz
zartowaé nie chciala, czujgc reke swojg w reku Henryka
i pijgc lakomie mily wzrok jego, w oczy jej z roskosza
patrzgcy.

We dworze wszelako po ich odjezdzie nie tak sig¢ predko
uczucie zmienilo. Od drzwi gankowych do bramy i §ladem
odbieglego pojazdu, szlo przez dziedziniec pigé czy szesé
0sob, z ktorych dwie przodem, uzywajge rangi swej przy-
wileju. — Tak to, tak, Panie Rzgdco!... i co Pan na to
mowisz? — zatrzymujge sig i wyciggngwszy brudnym rze-
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myczkiem zatyczkg od korowej tabakierki dla poczestowania
towarzysza, zapytal po chwili jeden.

" — Hal co mam méwi¢, mospanie?... a Pan Antoni,
ktory juz wigcej ode mnie i placzgeych i $miejgeych sig
widzial, co sam na to méwi?... Pani nam coé nadto plakala.

— Ja méwig, Panie Rzgdco... — tu kilka krokéw znowu
-uszedlszy ze spuszczonym wzrokiem w kolej na piasku wy-
ryta, przydal z westchnieniem: — dajze Boze aby w tem

przynajmniej nic zlego nie bylo i aby zdrowo i szczgSliwie
oboje do nas wrdecili! :

— Ej, wrécg; czemuby nie mieli wrocié! Dobre i szczodre
Panisko, choé mi z tym swoim ogrodem ludzi odrywal:
zawsze przesadzaj, wysadzaj.... A sama, to wladnie aniolek,
takie to dobre....

— Daj Boze, Panie Rzadco, daj Boze! —

Ale w temn po dwakroé wyrazonem Zzyczeniu poczciwego
kredencerza, ktory przez dobry ton starego dworskiego, nie
nazywal Ekonoma inaczej tylko Panem Rzgdcg, przebila sig
jakas tajemna, instynktowa obawa. Od trzydziestu kilku lat
sluzyl w familji i Henryka, ktory gi¢ przy nim urodzil, kochal
jak wlasne dziecko.

IIL

Niestety! to zyczenie przywigzanego stugi nie zostalo
spelnione. Nie wiedzial stary Antoni, Ze szczera jego milo§é
robila go na moment prorokiem! Henryk, ktéry juz dawniej
i zaraz w wieku mlodzienczym zapadal par¢ razy na piersi
i nie nosil nigdy w oczach pigtna dlugowiecznosci (mamy
bowiem prawie wszyscy we wzroku rézne tajemnicze znaki
i charaktery, lubo tego nie wszyscy dojrzeé¢ umiejg); byl
jeszcze w tych latach, kiedy piersiowa choroba rozwija sig
i zabija w mgnieniu oka. Nie uplynglo kwartalu pobytu
panstwa mlodych w Warszawie, kiedy jednego ranku koéciél
Kapucynow by! wybity kirem, Miodowa ulica zastawiona
karetami, ' przy schodach kosciola stal czterokonny karawan.
Kasztelan i zalem tescia i zawiedziong ambicjy 7 okrehy
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zigcia, na ktorego powodzenie w swiecie tak wiele liczyl,
dwojako cierpige, chcial przynajmniej aby pogrzeb odby! sig
z wszelkg pompg godnosci nieboszczyka i randze jego samego
odpowiednig.

Biedna Julja, w przeciggu niespelna roku jednego prze-
byla dwie stanowcze préby ludzkiego zycia: najwyzsze
szczgdcie 1 najwyzsze nieszczgéciel... Jedno i drugie czula
réwnie gleboko. Zal jej po stracie meza nie znal miary.
Religja nawet, przyniosta jej wprawdzie znaczne uspokojenie,
ale nie pocieche: modlge si¢ i stan swoj ofiarujagc Bogu,
poddawala si¢ woli Jego, lecz nie mniej boleénie, cios ktory
w nig ugodzil, sieroctwo swoje straszne, czula i pamigtala;
jedna wszakze modlitwa i poddanie si¢ Bogu obronily jg od
zupelnej rospaczy.

W pierwszym momencie chciala natychmiast wracaé na
wie$, jak gdyby myélala, ze tam to szczgécie ktore jg rzucilo,
znowu znajdzie i ojciec z ciotkg, co takie w Warszawie
mieszkala, musieli uzyé calej swej powagi, nawet otwartego
przymusu, aby jg przy sobie zatrzymaé. Nie mogge wyje-
chaé, chciala przynajmniej w tym samym domu, w tym
samym pokoju po calych dniach przebywaé, gdzie Henryk
skonal i cialo jego po émierci bylo wystawione: ale i w tem
doznala tegoz samego oporu i pomimo wszelkich przyrzekan
ze bedzie si¢ od smutku wstrzymywaé i zapewniaf, ze to go
wcale w niej podnosié¢ nie moze, przeprowadzili jg do ciotki.
Ojca i kilku obecnych wtenczas w Warszawie o0séb familji,
najczulsze starania, nie mogly w jej polozeniu zadng prawie
byé ulgg; moze nawet przydawaly jej strapienia, gdy widziala
drugich nieszczgéciem swojem cierpigeych.

Po dwoéch miesigcach, lubo jeszeze w dzien nikogo nie
widywala, wymog! ojciec, z2e W wieczor schodzila na godzing
do salonu, gdzie czasem jedng lub parg osob z blizszych
domu przyjaciél zastawala. Pomimo, iz z natury miala serce
kochajgce, dla uczué spolecznych i przyjaznych otwarte
i humor niezmiernie latwy, teraz jednak widok ludzi byl dla
niej nieznoény: jak gdyby w nich mogla jakowas przyczyng
niedoli swojej upatrywaé, ciggle jej to bylo i prawie mimo-
wolnie na mysli, ze z samotnym pobytem na wsi skornczylo
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si¢ jej szczedeie! i ze jadge do tych ludzi, co jg teraz cieszyé
cheieli, w tem mieseie tlumnem, glosnem, §wietnem, gdzie
oni wszyscy zabaw tylko i rozrywek szukajg, ona miala
znalesé grob Henryka!... Po calych dniach zamknigta przed
éwiatem i nigdzie, oprécz czasem w poludnie na krotki
spacer, nie wyjezdzajgc, wszystek czas swoj spedzala, jesli nie
na modlitwie i dumaniu, ktérego przedmiot byl zawsze jeden
i koniec zawsze jeden, placz — to wynajdujgc sobie jakie-
kolwiek zatrudnienie i zajgcie si¢ coby jej osobg meza, stowa
jego i czas z nim spedzony przypominaly. Tak, dziwnym
i niebespiecznym mysli natgzeniem, skierowanem w jeden
tylko punkt i tam jg zawsze utkwiong trzymajgc, potrafila
<czesto przez cale godziny zupelnie terazniejszosé dla siebie
utlumiaé i z Zycia rzeczywistego wydzieraé si¢, oddychajgc
Jjedynie zyciem sztucznem, Zyciem przeszlosci.

Albo tedy po setny raz oglagdala rzeczy i rézne pamigtki
Henryka, rozmaite od toalety i ze stolu jego graciki i raz
Jje tym, raz innym porzgdkiem ukladala, przestawiala; albo
w miniaturg jego, ktorg miala bardzo podobng, wpatrzona,
poéty z niej nie-raz oczu nie spuscila, tak si¢ coraz mocniej,
coraz glebiej i trwalej wpatrywala, az rysy poczng si¢ za-
okrgglaé, wyraznieé, wystgpowaé i w ciele zywem prawie
przed okiem jej stawaé... Wtedy, jak gdyby widziadlem
przerazona, krzyk wydawszy, odrzucala si¢ gwaltownym
ruchem od najmilszego oblicza... stratg swoj¢ okrutng nie-
powrotng, na nowo w calej srogo$ci uczuwajgc!... Naj-
czegfcie] zajeta byla czytaniem listow zmarlego. Data ‘ich
i tresé byly rozmaite: jedne jeszcze przed slubem, drugie
znéw na krotko przed ostatnig chorobg, kiedy ciotka byla
j8 samg bez meza na tydzien do siebie zawiozla; ten jeszcze
przed zargczynami, przed oéwiadczeniem sig i niby calkiem
obojetny, na rece ojca pisany z Wiednia, gdzie daje jej sprawe-
z jakiegod komisu muzycznego. Ten juz po otrzymanem
slowie, ale jeszcze nieSmialy, hamujgcy si¢; ten jeden
w trzecim juz miesigcu pozycia, kiedy dla koniecznego
interesu musial na kilka dni odjechaé. Illez go razy niee
szezgsliwa Julja czytala teraz, sercem i oczyma pozerala,
choéby go juz dawno z pamigci powtorzy¢ co do slowa
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mogla! jakiz tu w kazdem wyrazeniu, w kazdem slowie wy-
bucha z tych liter plomien, jakie wezbranie milosci, jaki
gwalt serca, jaka niecierpliwosé rozlgczenial... Byly kilka
razy narady w familji i z doktorem, czy tych listéw nie
odebraé; lecz osgdzono, ze tak daleko posunigta surowoéé
Jjatrzylaby tylko bolesé, zamiast jg leczyé.

Codzien zrana odbywala si¢ u Kapucynéw msza za
duszg Henryka, na ktérg wdowa jego regularnie jezdzila.
Byla co do tego takie z poczatku trudnoéé, ze moze nadto
rano, ze moglaby si¢ przezigbié, i zeby przynajmniej w wigk-
sze mrozy nie wyjezdzala: ale i w tem proébom i naleganiom
Julji staé sig musialo zadosé. Ranng godzing wybrala, moé-
wila, ‘aby nie spotkaé duzo ludzi, ktérych oczy samym wi-
dokiem grubej zaloby na siebie Sciggala; wige juz jej nikt
tego nie zabranial, owszem, czgsto zamiast panny sluzgcej,
jezdzila z nig badz ciotka, badZ ojciec, tuz obok mieszkajg-
cy, a dla ktorego i rano wstaé i Mszy §. wystuchaé, nie bylo
procz tego osobliwoscig. Zima tez tego roku byla szczgsciem
bardzo laskawa. .

IV.

Jedna z takich zalobnych mszy, tylko co sig byla skon-
czyla, ksigdz odszed! od oltarza. Julja w serdecznem uczucin
i z utopionym wzrokiem w obraz PrzenajSwigtszej Marji, na
ktorej milosierne oblicze padal jeszcze blask $§wiec niezgaszo-
nych, konczyla modlitwg; calg mocy duszy rozrzewnionej
dzigkowala Bolesnej Matce za uspokojenie i pociechg, jakg
dzi$ obficiej i pelniej, niz kiedykolwiek, w sobie uczula: kie-
dy wreszcie zwracajac si¢ do wyjécia, nagle si¢ z wielkiem
pomigszaniem zatrzymala. Ojciec, bo on jej tego dnia towa-
rzyszyl, rzuciwszy okiem w strong gdzie patrzyla, sam takze
nie mniej zostal uderzony. — Prawda, dziwna rzecz.,. —
przeméwil — osobliwsze podobienstwo! — i oddal drzgcej
rece corki, ktéra sig go w tym momencie chwycila, wzaje-
mnie silne §cisnienie. ..
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Osoba, na ktorg oboje tak uwage zwrdcili, byl jaki$ mlo-
dzieniec, ktorego twarz dziwnym sposobem przypominala
Henryka, albo raczej byla zupelunie jego twarzg, tak podobna!
Stal pod filarem po drugiej stronie; byl widaé na tej samej
mszy, i z wyrazem glebokiego nabozeistwa, nie oderwal
Jjeszcze wzroku od oltarza, gdzie sig tylko co za duszg nie-
boszczyka, Boska Ofiara odprawila. Po chwili, i nie dostrze-
gajac wrazenia, jakie widok jego uczynil, wcale sig bowiem
na przytomnych nie patrzyl, wolnym krokiem si¢ ku drzwiom
skierowal. Julja upadla na kolana, i kryjagc w obu dloniach
twarz swojg, wybuchla placzem. Kasztelan powiedziawszy
co$ sluzgcemu, ktory zaraz wyszed!, czekal jej uspokojenia,
sam jednakie widocznie wzruszony... Gdy wkrétce potem
wychodzili, oko Julji patrzalo jeszcze w miejsce, gdzie stal
nieznajomy, choé juz tam nikogo nie bylo. Drzwiczki karety
otworzy! stangret; kazano mu wracaé, nie czekajgc lokaja. -

— Czy widziales, papo! Kto to jest? kto to byé moze?
czy widziale§ juz go kiedykolwiek? — mowila z rozogniong.

twarzg — ten sam chéd, wzrost, r¢ka tak na piersi zlozona,
czolo zupelie to samo, tylko wlosy nosi inaczej... O! mdj

najdrozszy Henryku; Boze, Bozd! jakze mi si¢ dziwnie, nie-
pojecie na sercu zrobilo... Zeby papa wiedzial jak slodko!
uczulam nawet, rzecz osobliwsza! wyraznie zapach akacji
uczulam, ktéry on tak lubil... To szczegblna! czy papa tego
nie uwazal?

— Co znowu! skgdby znéw akacja? urojenie! Uspokdj
sig, moja kochaneczko; nie trzeba tak latwo mysli puszczaé.
Prawda, podobiefistwo wielkie, sam przyznaje. Wzrost zdaje
mi sig, nie zupelnie jego; nawet trochg¢ bedzie mlodszy. My-
glg, ze to ktos, co nte ciggle w Warszawie przebywa, bo i po
ubraniu widaé.

— Jak ja cheialabym wiedzieé przynajmniej, kto taki! Czy
moze byé, zeby bylo takie podobienstwo! w pierwszym
momencie, jakem zobaczyla, oddech mi si¢ w piersiach za:
trzymal. :

— Zdarzajg si¢ czasem podobienstwa, zwlaszcza na pierw-
sze wejrzenie.

— Drogi Henryk!
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— Na nic nam to niepotrzebne, ale kazalem pdjsé¢ za nim
Grzegorzowi i dowiedzieé sig, jesli mozna, kto taki.

— Ach dzigkujg¢, méj papo, dzigkuj¢! to dobrze!.. Ale
to nie moj, nie nasz Henryk! — przydala tonem spokojniej-
szego smutku — jego tak nigdy nie spotkamy... On juz
w innym, w lepszym jest kraju: tam mu nic nie umrze, nie
skonczy sig, nie ustanie, nie tak jak mnie tu na tej ziemi!..
Szczegolniejsze uczucie! jak gdybym jego samego widziala,
jak gdyby mi za modlitwg i milo§é przyszed! podzigkowaé. ..
Ten moéwig zapach. ..

— Prosze¢z cig — przerwal zywiej ojciec — nie latajze
myslg nie wiedzieé gdzie, wiesz, ze tego w tobie nie lubig. ..
Byé moze, iz kto z jego familji.

— Przeciezbyémy wiedzieli, przeciez ja bym w1edz1ah —

Pojazd tymeczasem jechal. W domu sig¢ zaraz o Grzegorza
spytala; jeszcze go nie bylo. Pytala sig potem znéw dwa
razy czy nie wrocil, i kazala natychmiast, jak tylko bedzie,
aby przyszed! do pokoju. Przynidst wreszcie wiadomosé, ze jest
to pan przyjezdny, z Sandomierskiego, posesor z Gajowa,
i stoi na Dlugiej ulicy w polskim hotelu.

— Jak si¢ nazywa? — spytal si¢ Kasztelan.

— Nie wiem Jasnie Panie jak si¢ nazywa, bo wlasnie ja-
kiem méwil z czlowiekiem, sam wyszed! i nie moglem sig¢
bardzo rospytaé, tylko tyle, Ze z pod Sandomierza i ze
z Gajowa.

— Z Gajowa? — powtorzyl do siebie Kasztelan, jakby
chcial miejsce przypomnieé, gdyz Sandomierskie znal dobrze.

— Czy widziale§ jego samego z bliska? — przerwala
Julja.

— Widzialem Jasnie Pani; zaraz z kosciola za nim szed-
lem az do hotelu; on poszed! na schody, ja na dolem zaczgl
patrzeé, kogoby si¢ spytaé; trafilem na jego czlowieka, ale
on zaraz znowu zeszedl. Nie moglem si¢ dobrze rospytaé¢ jak
si¢ nazywa, ale gdyby potrzeﬁa, to mozna kazdego czasu,
kiedy wiadomo hotel.

— Nie potrzeba; jak ci¢ poslg to pojdziesz — odrzek!
Kasztelan, dajagc mu znak wyjscia.

— Ale czy nie widziale$, ze do kogo podobny? nie przypo-
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mnial ci nikogo? widziale$ z bliska? — zapytala znowu nie-
cierpliwie i ze wzruszeniem Julja.

— A widzialem, proszg Pani, z bliska bo przecie zaraz
zeszed! i zaczgl z czlowiekiem gadaé — odpowiedzial Grze-
gorz, zatrzymujgc sig¢ w progu z pomigszaniem i nie pojmu-
jge dobrze o co chodzi. — Ja tego Pana nigdym nie widzial,
jakié przyjezdny, ale nie wiem czy do kogo podobny, ja mu
si¢ nie przypatrywal, Jasnie Pani, bo c6z mialem tam staé
bez interesu? :

— Dobrze, dobrze; idz sobie... Widzisz tedy — moéwil
dalej Kasztelan po wyjsciu slugi — ze to podobienstwo nie
musi byé tak bardzo wielkie.

— Nie pojmuj¢ tego. Ograniczony to dosyé chlopiec, ale
jednak ... chyba ze umy$lnie nie chce przedemng moéwié.

— 0! wigcej przypuszczasz w nim delikatnosci, nisli pe-
wno jej ma... Ale Pani cod dluzej byla dzi§ niewidziana —
— rzek! w tym momencie do swojej siostry, ktora wlagnie
wechodzila i rgke jej calujgc — witam i Zegnam; mam dzi§
weczesnie sesjg. Julja opowie ci tu nasze spotkanie. Tylko nie
moéwcie o tem przed Grzegorzem — dodal usmiechajgc sig
— bo was wezmie za wizjonarki. Musialo si¢ to nam wydaé
tylko, kochaneczko; badz mi zdrowa i grzeczna — rzekl
przechodzgc kolo corki i twarz jej z czuloscig poglaskawszy.

— Coz to jest? co to za spotkanie? moéwciez mi asanstwo
predzej. Grzegorz? wizjonarki? powiedzze mi, moje zycie
kogo? gdzie, spotkaliscie? slucham! — Zacz¢la z niespospo-
litg ciekawosdcig, ledwo usiadlszy, ciotka: wyborna osoba,
wdowa sama od dwudziestu juz przeszlo lat, posiadaczka
doskonalego zdrowia, i ktoraby rada byla niezmiernie udzie-
1ié synowicy swego dobrego humoru, swej dobrej tuszy i swo-
" jej wzglgdem stanu wdowiego filozofji, lubo takie meza szcze-
rze niegdy§ kochala. Bedgc pewna, Ze w tem spotkaniu,
o ktérem brat jej po! serjo, pol zartem napomknsl, byla, lub
mogla byé dla Julji rozrywka, tem si¢ jg ochotniej i skwa-
pliwiej pytata. Kilka stéw Julji byly dostateczne na wypro-
wadzenie jej z bledu. Dobra ciotka, w miarg jak jg sluchala
zmienila predko wyraz szczerego swego spojrzenia: zywa cie-
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kawosé, jakg przed chwilg jasnialo, ustgpila w niem teraz
miejsca rzewnemu spélczuciu. ..

— Ja myélalam, ze Bég wie co: Zze co§ wesolego, przy-
jemnego, coby mojg duszke trochg rozerwalo, zabawilo. Coz,
choéby kto byl i niewiedzie¢ jak podobny? bodajze wast
zwiodlam sig!

— Zabawilo, moja ciociu? Nic na §wiecie. A przyjemniej-
szego, milszego spotkania nie moglo byé dla mnie. O! jak-
bym ja chciala poslyszeé jego, zobaczyé raz jeszcze, przy-
_ patrzyé si¢; bo to prawie nie sposdb, zeby mogl byé kto
_podobny... O nie, nie, nie! to mnie si¢ tak musialo przy-

widzieé; ale jak mysle o tem, jak sobie przypominam, i to
jakes dziwne, dziwne uczucie! bo ciocia sobie nie moze wy-
stawié, nie wyobrazi, nigdyby nie uwierzyla, co to i do ja-
kiego stopnia jest podobienstwo! Co jabym dala, zeby go
ciocia mogla widzie¢! ja ledwo e raz spojrzalam. ..

— Oto6z wlaénie dla tego. Rzucilad tylko okiem, Henryka
miala§ na mysli, moze troch¢ i doprawdy jest podobienstwo,
reszt¢ sobie — przydala z pieszczots, odgarniajgc Julji wlosy
na czole, i starajgc si¢ wzrok jej lzawy rozbudzié swoim,
Zznéw sig¢ juz wyjasniajgcym — reszte sobie moj aniolek uroil,
dodal w mysli i teraz glowke sobie niepotrzebnie turbuje.
Przeciez Grzegoz dluzej go widzial, szedl za nim, powiadasz,
slyszal mowigcego, to gdyby bylo tak wielkie. ..

— Ja papie nic nie moéwilam, a papa, widzialam, az
wstrzgst si¢, tak byl w pierwszym momencie uderzony. Nie
wiem, jak ten Grzegorz moégl nie widzieé¢, pojgé nie moge.

— No, no, dosyé tego; nie ma o czem gadaé i glowe
sobie nabijaé. Dosyé masz smutku istotnego, zeby jeszcze
wymyslaé sobie sposoby umyslnego dreczenia sig. Choéby
i tak bylo, c6z z tego? wiesz dobrze, ze to nie jest Henryk.
Do jakiego$§ Gajowa, czy jak sig tam zowie, nie pojedziemy;
a takie wszystkie zywienia w sobie. jednego tylko uczucia,
trzymania sobie na mysli zawsze jednej rzeczy, jednego obra-
zu, nie przyjmowanie zadnej rozrywki, zadnego rostargnienia,
to, moja Julko, co nadto, to nadto. Zalu twojego nie ganig;
stracilam takze meza, to wiem co to jest; ale strata stratg,
placzem jej nie odplaczemy, a zycie jest zyciem, kochaneczko.
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Musz¢ gderaé, bo ciebie kocham; powinna$ na ojca mieé
uwage i sama na siebie; w twoim wieku §wiat nie zawigza-
ny; szkodzisz sobie na zdrowiu, mizerniejesz, nie przyjmu-
Jesz zadnej pociechy: do czegoz to prowadzi? —

Trwal jeszcze przez chwilg ten paroksyzm gderania, ktory
kochang ciotke nie rzadko, a czesto zupelnie niespodziewanie
napadal. Milczenie Julji kladlo mu zwykle koniec.

Odszedlszy ona wkréotce po §niadaniu do siebie, siadla
najprzéd przed miniaturg Henryka, i pilniej niz kiedykolwiek,
zaczela sig wpatrywaé. Przypominajge sobie rysy nieznajome-
.go, jeszcze prawie bardziej niz w koiciele, tem niestychanem
podobienstwem byla zdziwiona... — Jeszcze ja — moéwila
do siebie, przeszedlszy juz kilka razy wzdluz pokoju — co
nigdy nie moglam ani przypuscié, zeby ktokolwiek byl do
niego podobny. A potem to dziwne wraZenie; nieopisane,
nieporéwnane z niczem, tak jakies osobne, tak slodkie i nie
2z tego éwiata uczucie ... O! nie, nie, méj Boze! moj Hen-
ryku! to niepodobna! — i predkim ruchem reki podnidslszy
z piersi medalik, pamigtke innych czasow, podarek najszczes-
liwszego poranku, gwaltownie go kilkakroé¢ calowala... —

Ten Grzegorz ... przeciez nie moégl tak zapomnieé, nie
poznaé. —

Predko dzwonek poruszyla,

— Czy nic ci Grzegorz nie méwil? — zapytala Panny
sluzgcej.

— O czem, Pani?

— Teraz jak wrocil; ze widzial kogo, czy nie mowil?

— Nie, Pani, nic mi nie méwil. Czy Pani co kazala?

-— Zawolaj-no jego.—

Wszedl Grzegorz. Julja nie wiedzie¢ czemu, nie Smiala
<od razu sig zapytaé, jak gdyby si¢ lgkala sama przed sobsg,
byé obwiniong o prézng ciekawosé i zeby slowa jej mie byly
falszywie zrozumiane.

— Grzegorzu ... popraw no, proszg, to biérko ... przy-
sun lepiej w tg strong — rzekla po chwili polglosem i nie
odrazu. — Ale zarazie sama obrazona tem udawaniem, za-
pytala otwarcie i z wlasciwg sobie godnoiciy: — Powiedz
mi, m6j kochany, szczerze, czy nie uwazales, zeby ten Pan,
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za ktérym cig méj ojciec posylal, byl do kogo, co znale§,
podobny? czy nie przypomnial ci kogo, powiedz.

— Jaénie Pani mnie si¢ pytala; ale prosz¢ Pani do ko-
gozby mial byé podobny? Ja nie wiem, zeby do kogo byl
podobny. —

Julja spojrzala mu mocno w oczy, chcgc tam pomimo
niego prawde czytaé ... nic w nich nie bylo, coby najmniej-
szg obudzaé moglo watpliwoéé. — A to, czy jest do kogo
podobne? — przydala, wskazujgc na miniaturg, zeby si¢ prze-
konaé, o ile tez poznawaé umial.

— O! proszg¢ Jaénie Jani, to co innego; ktézby tego nie
poznal? choéby nawet z drugiego pokoju, tobym zaraz po-
znal, ze to nieboszczyk Pan.

— A to, kto?

— Jadnie Pani pyta si¢ jak mealego dziecka — odpowie-
dzial, odwracajgc si¢ z uSmiechem, w ktérym sig i troche

zmigszania i trochg urazy malowalo — ktozby takich rzeczy
" nie znal, prosze Pani, dziecko przecie nie jestem.

"— Przepraszam cig, ale mam powéd tak si¢ pytaé. Ktéz
taki?

— A no, to przeciez portret Pana Kasztelana, kiedy Jasnie
Pani juz si¢ pyta; od kiedy tu wisi i nié mialbym znaé!
Jeszcze jak Pan Brodowski Jasnie Pana robil, to mnie sig
zaraz spytal, ja powiedzialem, ze tutaj broda nie byla dosyé
okragla, ze u Jasnie Pana jest inaczej: Pan Brodowski od-
szed! kilka krokow, popatrzal, za$mial sig, i poprawil tak
jak teraz, potem sam Jasnie Panu powiedzial, zartujgc. Nie
mialbym znaé! Pan Brodowski i teraz, przydal, odchodzge
z jadniejszg juz twarzg ku drzwiom — jak mnie spotka, to:
zawsze si¢ odkloni.

— Tego dzi$ Pana widziales z bliska? dobrze? Poznal-
bys go? ’

— Tego Pana co w Polskim hotelu?

— Tak jest. .

— O! nie mialbym poznaé! pewnie Zzebym poznal! po
glosie bym nawet poznal; przecie stal przedemns tak, jak do
Jaénie Pani i blizej nawet.
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— I nie podobny do nikogo z tych, co kiedykolwiek zna-
le§ ? Pomyélno jeszcze.

— Do nikogo, Jasnie Pani... Nie mogg ja sobie przypo-
mnieé, zebym znal kogo takiego.

— No, to dziwna rzecz, bo mnie i memu ojcu zdalo sig
inaczej. O to tylko mialam si¢ zapytaé. —

Grzegorz nim odszedl, potrzymal jeszcze moment podnie-
sione do géry ramiona, popatrzy! w podloge, i powtdrzyl,
jakby juz ta razg sam tylko do siebie: — nie moge tego wi-
dzieé, zeby ja znal kogo takiego. —

. Za powrotem Kasztelana z miasta, zaczgla Julja znowu
o tem samem, bo nie mogla si¢ uspokoié; to nawet co mé-
wil Grzegorz, przydawalo owszem tej calej rzeczy nowej dziw-
nosci. KasZtelan byl takze nieznajomym mlodzieficem zajgty,
wigcej nawet, niz to po sobie pokazywal; ale zwazajac, ze
rozmowa o tem niepotrzebnie by tylko Julj¢ draznila, staral
sig zaraz tego samego dnia oslabi¢ w niej, jesli nie calkiem
zatrzeé, pamigé tego zdarzenia: ile ze mu w tej mierze prze-
lozyla swojg uwage i siostra, ktora o egzaminie, na jaki
Grzegorz by! przywolywany, takie si¢ byla dowiedziala. Opie-
ral sie juz gléwnie na $wiadectwie sluzgcego, dodajge, ze na-
wet teraz, kiedy sobie przypomina, jest pewien ogromnej
migdzy dwomsa twarzami roéznicy, ze zdarzaja si¢ bardzo
czesto podobienstwa, co po lepszem wpatrzeniu sig calkiem
ging, ze w kosciele, w zimowe poranki, nigdy nie jest dosyé
jasno, zeby dokladnie widzieé, i t. p. Ciocia wreszcie, jako
gospodyni domu i najwyzsza w nim wladza, gdy Julja mimo
tego wszystkiego, jeszcze nazajutrz i dni nastgpnych czescie)
byla zamyslona i nieraz o tem zaczynala, wyraznie jej tego
i mocno zabronila.

— Trzeba — moéwila — kochaneczko, zeby§s nam takze
troche kolo siebie pomogla. Co ci odradzamy, odmawiamy,
odradzamy dla twego dobra. Staraj si¢ sama ‘czem mozna
rozrywaé, zabawié, madwigc i myslgc lepiej o tem, coby ci
owszem dawalo ten smutek przytlumiaé. Przez samg nawet
prawdziwg milosé dla Henryka, powinnabys tg boles¢ w so-
bie opanowaé, azeby ci pamigé jego nie byla tak ustawicz-
nem Zrodlem zgryzoty tylko i zmartwienia. ..
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Julja milezge i tlumige westchnienie, gorzkim tylko pol-
uémiechem na te filozofj¢ przedziwnej ciotki odpowiedziala;
ale juz to z potrzeby, juz przez wrodzong dobroé posluszne-
go serca, wecale od tej pory o nieznajomym nie wspominala.
To tylko pewna, ze bywajgc jak przedtem na mszy zalobnej
€0 rano, czesciej niz przedtem wzrok si¢ jej na strong zwra-
cal; i ze, czego dawniej nigdy nie bywalo, zamiast jechaé
Jjak wprzody, na spacer ku Ursynowu, Wilanowu, lub Jero-
zolimskg alejg, kazala juz kilka razy wiezé si¢ po miescie,
biorge si¢ przez Miodowg, Dlugg, Bielansky, i t. d. i majge
szkla u karety spuszczone. Zgadywala bardzo dobrze ciotka,
ktora z nig zwykle jezdzila, jaki moégl byé tych spaceréw
<cel; wszelako przez rostropnosé, nie chege juz o to wojny
prowadzi¢, wolala udawacé, ze si¢ nic nie domysla, przestaw-
8zy tylko na tem, iz parg razy podniosta okna pojazdu, skar-
2gc si¢ na zimno.

V.

W miesigc moze, po owem w kosciele spotkaniu, jednego
dnia, kiedy slorice pigknie §wiecilo, ulice byly suche i zimno
wcale nie wielkie, wnids! ojciec spacer na piechote. Po chwili
wahania sig, zgodzila si¢ Julja, i wyszli we dwaje, majge za
:sobg sluzgcego, ktéry na przypadek, nidsl za Panig drugie
futerko i parg cieplejszych chustek. Kochana ciotka, nie mo-
gac sama dla bolu glowy wyjsé¢ z domu, wyprawila z tym
pakunkiem Grzegorza, przykazawszy, aby podal rzeczy, nawet
niewolany, gdyby si¢ tylko wigksze cokolwiek zrobilo zimno.

— Gdziez chcesz? — zapytal, schodzgc z ganku Kaszte-
lan — mnie si¢ zdaje najlepiej do Saskiego.

— O mdj papo, tam zawsze tyle ludzi; juz wolg do Kra-
sinskich, kiedy papa chce.

— Tak daleko?... Jak ci si¢ podoba; chodZmy i tam. —

Czytelnik, jesli zwlaszcza jest trochg podejrzliwy, gotéw
moze widzie¢ w tem jaki zwigzek (przypuszcza sig, ze zna
Warszawe) z owemi w stronach Polskiego hotelu spacerami
w karecie; Kasztelan wszakze spodziewajgc sig, ze tak dluga
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przechadzka bedzie owszem rozrywks, przystal chetnie na
ogr6d Krasinskich.

W rzeczy samej, po drodze i w ogrodzie spotykali dosyé
znajomych, pigkna pogoda wiele osob z domu wyciggnela.
‘Wiszyscy radzi byli niezmiernie widzieé Julje, ciggle od swego
nieszczg$cia ukrytg. Mesczyzni znajdowali, ze daleko jeszcze
pigkniejsza; kobiety, nie czynigc tym pochwalom otwartej
opozycji, robily tylko ogélng uwage, ze mloda osoba w gru-
bej zalobie, jest zawsze interesujgca. Ten i 6w przylgczal
sig 1 szed! jaki$ czas razem. Julja mimowolnie musiala stu-
<haé i sama nawet mowié¢ o rzeczach, ktére z jej smutnem
i zalobnem zyciem, zadnego nie mialy stosunku, owszem od-
nosily si¢ calkiem do $wiata, jego zdarzen, zabaw, potrzeb
i marnosei: slowem, ojciec byl bardzo z tego spaceru kon-
tent, mowil wigcej niz zwykle, i wyciggal nieznacznie Juljg
wna coraz nowe jakies slowo, nowe nawet opowiadanie.

Pochodziwszy przeszlo godzing w ogrodzie, i coraz pra-
wie w nowej kompanji ciggle przylgczajgcych si¢ osob, szli
nazad ku domowi. Ledwo co schodzili z placu Krasinskich,
i kiedy wlaénie od kilku minut byli tylko sami i mowié prze-
stali, na dwa lub trzy kroki przed Juljg przechodzgcg pod
murem cukierni na rogu Miodowej i Dlugiej, wyszedl 2 cu-
kierni jaki§ sredniego wieku, wigcej za to niz éredniej tuszy
i weale nie bladej cery jegomo§é. Stangwszy tuz przed pro-
giem, bez wzgledu, ze zamykal przez.to droge przechodzg-
cym, zaczal sobie powoli na duze metalowe guzy, zapinaé
az do gory #6ltg bajowg bekieszkg; a zwrocony we drzwi,
ktorych za sobg nie zamkngl, splungl przed sobg obficie,
i tak na glos do kogos, co w izbie pozostal, rzecz swojg da-
lej prowadzil: — No, wiesz co, Panie Ignacy, niech mig dja-
bli porwg, jesli mnie jeszecze choé na jeden kieliszek namé-
wisz; pdjdz lepiej na kielbasg i wracajmy, bo juz muszg za-
przegaé. —

Julja z ojcem t¢ poteing figure, zakoriczong u gory czarng
£ uszami barankows czapka, a silne stopy w szerokich kry-
jacg berlaczach, obeszli dalekiem kolem, dajgc oraz miejsce
szanownemu Panu Ignacemu, co tez na ulicy si¢ juz pokazy-
aval, uleglszy widaé posta wieniu kolegi spieszenis na kiet-

Wirwrcks. II, %
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basg. Kasztelan naumyslnie powoli si¢ oddalal, chege sig tg
publiczng podréznych przyjaciol rozmowsg zabawié, kiedy
Grzegorz nagle podszedlszy i zdejmujgc predko kapelusz: —
prosz¢ Jasni Pani — z wyraznem rzecze ukontentowaniem,
lubo nieco cichszym glosem — to jest ten Pan, co sig Juénie
Pani pytala.

— Jaki Pan? — odezwali si¢ razem, zatrzymujac si¢ Julja
i jej ojciec.

— A ten Pan z Polskiego hotelu, co Jasnie Pan posylal
z kosciola, zeby sig dowiedzieé ... co to z pod Sandomie-
rza ... och, czy Jasnie Pan nie pamigta ... co Jadnie Pani
pytala si¢, czym widzial z bliska... co méwilem, ze z Gajo-
wa, e mi czlowiek powiedzial. —

Poczciwy Grzegorz mial czas, jak naJdokladnleJ i szcze-
golowo wylozyé i objasnié co chcial powiedzieé; ale zdazi-
wiony coraz bardziej sposobem, w jaki si¢ to na niego, to
na siebie patrzyli Panstwo, ktérym on najciekawszg rzecz na
swiecie spodziewal sig przez to moéwié, calkiem sig wreszcie
zmigszal, zaczerwienil, i jezyka, jak to mowig, w gebie za-
pomnial. Rzucil tylko z ukosa ognistym wzrokiem ku zoéltej
bekieszy, ktorg mial za glowng calego swego klopotu, przy-
czyng, a ktéra, w towarzystwie drugiej podobnej, tylko czar-
nego koloru, poczela sig teraz od drzwi cukierni w prze-
ciwng strong odsuwaé.

— To powiadasz, ze to za tym Panem z temi guzikami
i z tg czapky uszatg szedle§ wtenczas z kosciola? ze to on
jest ten Pan z Polskiego hotelu, o ktérym nam wrociwszy
mowiles?

— A! teraz wierzg bardzo — dodala Julja.

— Toz Jasnie Panie, on i w kosciele mial te same gu-
ziki; bez czapki byl, bo zwyczajnie w koéciele, ale jg mial
pod pachg. Przecie Jasnie Pan kazal i§6, i ja wprost za nim
poszedlem i dowiedzialem sig, jak Jasnie Pan kazal.

— Spisales si¢ m6j kochany. Nic wigcej, tylko tamtego,
za ktérym cig¢ poslano, straciles z oczu, a poszedle§ za kim
innym. — I odwréciwszy si¢ Kasztelan, prowadzil dalej cér-
ke ku domowi spieszniej, bo juz si¢ spéZniaé zaczynalo.

Szli po skrzypigeym mrozie, wszyscy troje jednem, choé
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nie w jeden sposéb, zajeci. O czem na przedzie byl djalog
ojca z corkg, o tem takie z tylu odbywal si¢ monolog stugi,
ktéry tez mimo danego sobie przykazu, tak si¢ teraz przez
zly humor zapomnial, iz choé mréz wyrainie si¢ wzmagal,
ledwo dopiero pod samym domem przypomnial Pani, ze nie-
sie za sobg cieplejsze okrycie, jesli potrzebuje. — Posylajg
— moéwil dalej do giebie — djabli znajg za czem, nie po-
wiedzg gdzie i jak, i potem patrzg si¢ na czlowieka, jak na
pijanego, wlasnie... Podobny! djabli wiedzg do kogo ...
podobienstwa im zachcialo si¢ .... do czlowieka podobny.
Niby si¢ to tak modlg w koéciele, Boze odpusé! latal do
hotelu, rospytywal si¢ o co pilnego i spisal sig! Pfu!

— Juzci on, prawde rzeklszy — moéwil z uémiechem Ka-
sztelan — nie bardzo i winien; wszyscy razem wychodzili,
moégl si¢ pomylié i wzigsé jednego za drugiego. Ja nawet
sobie teraz troche przypominam, ze mi sig ten z6lty surdut
zoélcil gdzies wtenczas przed oczyma i byl kolo tego samego
filaru... Pan posesor z Gajowa ani si¢ domysla, ze mloda
jedna osoba, tak si¢ 0 nim przez parg dni rospytywala...
Bo spodziewam sig, Ze juz o tem dawno nie my§lisz
wiegcej. . .

— Woeale nie o nim! Ja zawsze papie mowilam, ze to cos
dla mnie niepojgtego. Jak moglo byé, zeby takiego podo-
bienistwa nie dostrzegl? Nie umiem sobie tego wytiémaczyé,
ale prawda, zem tej omylki nie przypuszczala, nie przyszlo
mi to jakos na mysl. Teraz to juz dopiero i nadziei nie ma,
aby si¢ kiedykolwiek. ..

— Bedziemy mogli — wszedlszy do pokoju, i zrzucajze
z siebie zimowy surdut, konczyl! wesolym tonem ojciec —
rospowiedzieé juz ciotce dokladnie o Panu z Gajowa. Przedni
sobie szlachecic! i mial racje, ze sig nie dal Panu Ignacemu
na ten kieliszek naméwié, bo widno mu bylo z twarzy, ze
nie byl to jaki§ kieliszek jedynak, ale mial licznych poprze-
dnikéw; wreszcie pilno mu bylo na kielbasg. Trzeba bylo
szczegoOlniejszego przypadku, zeby nam tak sam wszed! w dro-
ge i wlasnie na wsiadaniu, —

Weszli do salonu, gdzie czekala na nich ciotka. W pare
minut serdeczne i donoéne #mianie si¢, jakie te} mzanewns.

Ao*
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Pani bylo zwyczajne, rozlegalo sig w pokojach, dajgc znaé,
ze si¢ juz o z0ltej bekieszy dowiedziala i ze bol glowy znacz-
nie musial byé mniejszy. Jeden tylko Grzegorz, ktory z ja-
dalnej sali slyszal te émiechy, nie pobudzal si¢ niemi do we-
solosci, domysliwszy sig latwo co je sprawilo; i dopiero pod-
czas obiadu naprawil sobie humor, gdy ton, w jakim o tem
przeméwilo Panstwo, przekonal go wyraznie, i2 mu przypad-
kowej omylki za wing nie brano.

Kasztelan, a osobliwie jego siostra, czesto potem o tem
zabawnem qui pro quo rospowiadali, juz to jako istotnie
rzecz Smieszng, juz chcge rzucié przez to komicznoéé na cale
zdarzenie, i tym sposobem owemu w koSciele spotkaniu,
wszelkg waznos$¢ Julji odebraé. Mozna bylo jednak uwazaé,
iz nie zupelnie skutku dopigli, i Ze sama, odtgd jak ta hi-
storja $miech obudzala, nie lubila o niej slyszeé.

VI

Spacer do Krasiniskich ogrodu, ktérysmy opisali, stal sie
w zyciu naszej mlodej zalobnicy malg niejako epoks. Kilka
0sdb, z tych co jg wtenczas spotkali, o$mielilo sig oddaé
wkrotce wizyte. Nieznacznie samotno$é domu zaczgla sie
przerywaé. Zdarzalo sig, iz kt6s z lepszych znajomych przy-
szed! przypadkiem na obiad: lubo ten przypadek trafial sig
zwykle w skutek umyslnych chociaz przed Juljg ukrytych,
zaprosin ojca albo ciotki. Trzeba bylo parg razy samej na-
wet z domu wyjechaé. Nudna ciotka nie pozwolila ani
jednym tygodniem dluzej niz trzeba, nosié grubej zaloby.
Zrzucajge ja z sukien, tem sig¢ tylko Julja uspakajala, ze jej
bedzie mogla niezrzucaé¢ nigdy z serca. I byla w tem szcze-
ra. Ale byla tez mloda!.. Stala dopiero na samym brzegu
zycia, skad cale pole jego pokazuje sig¢ jeszcze niewyraznie,
i zielensze, insze niz jest w istocie; skad nawet w smutnej
i mgla powleczonej stronie swojej, wydsje si¢ pigkniejsze. ..
znosniejsze! Myslala, Ze to co zacne, co szlachetne, przed
czem dusza az do glebi sig otwarla, jest tem samem stale,
trwajgce, 1 niczem si¢ od nas oderwaé, niczem w nas zatrzeé
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si¢ nie da; wierzyla w niezmiennodé i moc swego uczucia,
dla tego tylko, ze bylo szczere; wierzyla sama w siebie. ..
Biedna Julja! Na c6z bySmy jej teraz, kiedy jeszcze bynaj-
mniej o sobie nie watpi, mieli juz dowodzié, ze jesli kochaé
moze kazde tkliwsze i mlode — kochaé stale, umie tylko
wielkie serce.

Ale nie trzeba, zeby z tych sléw Zle sig¢ Czytelnik o pigk-
nej wdowie Henryka uprzedzal: bo najprzéd jest mloda, jest
nieszcze$liwa, a wige godna owszem, aby kazdy czynil sig
jej obroncy: powtére, mnie wiemy jeszcze do konca historji
jej zycia. Ja to tylko i to jedynie cheialem powiedzie¢, Ze
po uplynieniu roku i szeSciu niedziel, ktére ciotka dawno
na kalendarzu byla wyrachowala i naznaczyla, synowica, zeby
sig jej nie przeciwié, nie miala juz w swojem ubraniu ani
§ladu zaloby.

Co jg najbardziej ze $wiata smutkéw, tesknot i duman do
zycia rzeczywistego i prawdziwego przywolalo, to siabosé
ojca, w jakg wlasnie w tych czasach byl zapadl. Nic nas tak
nie wyrywa z uczucia nieszczg¢Scia, jak nowe nieszczgscie;
lekarstwo smutne, straszne, lecz skuteczne. Wyborna ciotka,
ze wszystkiego umiejgca korzystaé, byla zdania, iz widok
czarnej sukni mogl byé choremu nieprzyjemny. Nastgpila tez
podréz. Doktorowie wyprawili Kasztelana, lubo juz znacznie
sig¢ mial lepiej, do Ems, przepisujgc mu pézniej w tamtych ze
stronach kuracje¢ winogronows, i radzgc toz samo Julji, ktora
ojcu towarzyszyla.

Listy, jakie z nad Renu ciotka w Warszawie odbierala,
predko ja zupelnie wzgledem brata uspokoily. Julji takze
bardzo kuracja posltuzyla, chociaz najskuteczniejszem dla niej
lekarstwem_ byla zapewne mlodos§é i czas. Znajdowalo sig¢ tam
wtenczas u Wod kilka polskich familji. Spélne rodakéw po-
zycie, jakie zawsze za granicg tak latwo si¢ zawigzuje i tyle
w sobie ma slodyczy; rozrywka przywigzana do podroéiy;
sam widok nowych rzeczy, miejsc i polozen tak pigknych;
nakoniec czgste listy odbierane i pisywane do kraju, a przy-
tem pociecha z ozdrowienia drogiego ojca: wszystko to Julje
ozywilo, uspokoilo, umocnilo. Jadge z powrotem, zabawili
jeszcze parg niedziel w dobrach ojcowskich, ktére misl pod
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Krakowem. Na zimg¢ uszczgsliwiona ciotka, powitala ich zno-
wu w Warszawie. Sciskajgc brata z najserdeczniejszem uczu-
ciem rodzinnem, jakie w niej bylo zawsze panujace, cieszyla
sig¢ nietylko jego wlasnem zdrowiem, ale jeszcze dzigkowala
mu za Julje, na ktérej swiezosé, zywosé, i pigknosé, nie mo-
gla sig napatrzeé.

Dom Kasztelana byl teraz dla wszystkich otwarty. Sliczna
jego, kwitngca i pelna wdzigkéw, gospodyni, przywabiajge
liczniejsze niz kiedykolwiek towarzystwo: stodyczg, trafnoscig,
dowcipem i gustem swoim przydawala mu codzier nowych
ponet i byla jego duszg. Byla to w gruncie zawsze ta sama
dobra, kochana i pelna czucia mloda osoba; jednak juz co-
kolwiek inaczej, pomimo nawet wiedzy wlasnej, na Zycie i na
siebie patrzaca. Pamigé Henryka nie gasla w niej, nie opu-
dcila jej tkliwego serca, zawsze mu byla droga; ale ta pamigé
juz si¢ w niej dzisiaj odmiennej niz przedtem ze swiatem,
Jjego stosunkami i wrazeniami ljczyla. Krétkie jej z mezem
pozycie, milosé jego, szczgScie jakie z nim kosztowala, byl
to wprawdzie zawidy przed jej myslg zywy i kochany obraz;
wpatrzywszy si¢ w niego, wszystkie jeszcze rysy, wszystkie
Jjego punkta i kolory widziala, poznawala, lubila: lecz na ten
obraz, jasny, pigkny jak slonce i ustawiczny, padly jakies
cienie, jak gdyby pokryl go jaki§ oblok, jak gdyby farby na
nim jaka$ zawistna reka starla zlekka, tu i 6wdzie jedne
z drugiemi zmigszala, i caly obraz znacznie dalej od oczu
odstawila. Na tle jego wystepowal takie przed Juljg, kiedy
niekiedy 6w dziwny moment ujrzenia nieznajomego na mszy
zalobnej; serce jej nie zwalo go nigdy nieznajomym.., Na-
prézno si¢ jednak jatrzylo i umeczenie sobie zadawalo, zeby
to odgadngé i zrozumied.

Pomigdzy modng mlodziezg jasnial tego roku w Warsza-
wie Edward C**. Poznala go Julja najsamprzéd za przyjaz-
dem do Ems. Wracal wlagnie z Paryza, po kilku latach po-
drézy i byl u Wod przejazdem tylko; tak mu jednak nie-
spodzianie zaszly przeszkody, iz zatrzymal sig przez caly czas
bytnosci Kasztelana i stanowil tam codziennie jego towa-
rzystwo. W kraju, i zaraz w Krakowskiem, znowu si¢ zna-
lezli razem, gdzie mieszkala matka Edwarda. Ze widok Julji
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nie byl dla tego polskiego paryzanina obojetny, nie trzeba
bylo nawet wzroku ojca, zeby to dostrzedz; od'razu tez Ka-
sztelan owe przeszkody, zatrzymujgce w Ems, doskonale zro-
zumial, i uwazal tylko, jakiem go okiem widziala Juija. Po-
mimo najgorszego wychowania, jakie przez Francuzéw nie-
wiedzieé jakich i u Francuzéw odebral, a na ktore rodzice
ogromnego kosztu nie zalowali, w rozumieniu, iz byle tylko
wychowaé syna po cudzoziemsku, juz go tem samem wycho-
wajg jak najlepiej: samym jednak przypadkiem, samg krwig,
lub tez, co bedzie najwlasciwiej powiedzieé, samg laskg Opa-
trznodei, uksztalcil si¢ na mlodzienca bardzo przyzwoitego
i szanownego. Chociaz kraju i wszystkiego co krajowe nie
znal prawie, mial wszakze szczerg ku temu wrodzong milosé,
czem tez mocno sobie staropolskie Kasztelana serce ujmo-
wal. Byl précz tego przystojny, przyjemny, wesoly i mial
pigkny talent muzyki. A ze przy tem wszystkiem byl i Panem
znacznego majatku i z pigknej familji, Kasztelan, jak to zwy-
czajnie ojciec o szczgsciu dziecka myslacy, dobrze go bardzo
przyjmowal: ile, ze o jego dla Julji milosci i widokach mal-
zenstwa nie mogl juz teraz watpié, i ze ciotka, ktorej sig
Edward ze wszystkiego, a migdzy innemi, §wiezo, z przeslicz-
mnego ekwipazu niepospolitym sposobem podobal, byla takze
bardzo za nim.

A Julja? ... zapytacie... Delikatna materja. Julja lubila
muzyke; Julja wiedziala bardzo dobrze, chociaz nie od sa-
mego Edwarda, ze mial zimg¢ nie w Warszawie ale w Wie-
dniu przepedzié; moze si¢ nawet domyslala, bo i to byé
moze, czemu teraz zmieni! projekt i przeniést Warszawe nad
Wieden. Julja, mowig, nie mogla nawet tak byé niesprawie-
dliwg, zeby nie przyznawaé kochanej ciotce, ze Edward mial
istotnie szlachetne i pigkne spojrzenie, sltodycz w usmiechu,
tkliwosé w glosie; w calym ukladzie przyjemnosé i wdzigk.
Z mojej strony to tylko powinienem jak najmocniej zargczyé,
ze jezeli czemkolwiek zyskal sobie serce mlodej wdowy, tedy
najwigcej tem, ze znal niegdy$ i kochal Henryka, ze lubil
i umial o nim moéwié, mial nawet jeden od niego list naj-
czulszg przyjaznig nakreslony. Co jej szczegdlniej bylo w nim
mile, to, ze dotychczas nigdy prawie, a przynajmniej nigdy
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otwarcie, uczué swych nie wynurzal, nigdy zwlaszcza zadnych
sobie przekladan i uwag nie pozwalal, coby mial na cele
oslabienie i zacieranie pamiatki Henryka. Biedna Julja nie
postrzegla, iz zamiast o tem mowié, coby jg tez na wigksze)
ostroznosci trzymalo, wolal raczej powoli i nieznacznie skut~
kiem to uiszczaé. Wspomnieé jeszcze trzeba o tych ustawicz-
nych pochwarach, z jakiemi inne kobiety, cérki i matki,
w obec Julji mawialy zwykle o Edwardzie, juz to wynoszge
jego powierzchowno$é, juz umysiu i duszy przymioty. Kto
zna kobiety, przyzna, iz nie byl to szczegél malej wagi, i ze
owe pochwaly ciggle, zewszad, i nie przez jakg ulozong in-
tryge, lecz w najszczerszy sposOb szerzone, byly jedng z naj-
niebespieczniejszych broni, jakich w interesie Edwarda, na
mlodg i zywg Julje¢ mozna bylo uzyé.

W czasie, o ktorym teraz mamy moéwié, roskochany Ed-
ward, ale ostrozny i na pozér zawsze jeszcze hamujacy sig,
bywal juz prawie co dziei w domu Kasztelana. Matka jego,
ktora na proshe swego jedynaka i juz w widokach zamierzo-
nego malzenstwa, przybyla do Warszawy, nie rzadkim takie
bywala tam gosciem: ile, ze najprzdd, przyjechawszy niby za
pewnym tylko interesem z Rzgdem i nie na dlugo, nie trzy-
mala domu i stala ciggle w hotelu; powtdre, znala si¢ byla.
bardzo dobrze z matks Julji, dfugo z nig niegdyé do tych
samych nalezgc towarzystw; Julje pamigtala jeszcze malg
dziewczynks, i teraz ja sobie mocno upodobala; précz tego

- z ciotkg szczerze siebie nawzajem polubily.

VIL

Nadchodzil dla.miasta, a zwlaszcza dla kobiet i mlodzie-
zy, walny dzien i jeden z najgléwniejszych w roku: Biela-
ny!.. Nie wiem jak teraz, bo juzem dawno Warszawg po-
zegnal, a rzeczy si¢ na tym niestalym $wiecie zmieniajg; ale
w ‘owych czasach, begdzie zas temu kilkanascie lat z gérs,
bywala to istotnie niepospolita uroczystosé. Nie méwige nic
o stronie religijnej, ktora tez od swojej przeciwnicy §wiato-
wej calkiem juz byla zatartg, i tyle z niej tylko zostalo, iz
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za cel spaceru nie jaka$ oberza, lub ogréd publiczny, ale
by! las przy klasztorze biednych Kameduléow, w ktérych ci-
chg i zwyczajnie pustg kraing, wlewal si¢ w ten dzien calg
szerokoscig powietrza, jakby przy najéciu nieprzyjaciél, huk,
halas, zgielk, gwar i kurzawa zabawg tylko zajetego miasta.
Jako obchdd miejski, widok swiatowy, i spélna rozrywka kil-
kudziesigt tysigcy ludzi, jedni si¢ drugimi bawigcych, byla
to prawdziwie rzecz ciekawa. Malo nawet jest miejsc w Eu-
ropie, gdzieby co§ podobnego widzie¢ mozna. Stawnego np.
Long-Champs, Paryzanie nie mogg ani przyrownywaé: nie
ma ani tej wesolej, jasnej i milej fizjonomji co Bielany,
w czem sama juz pora roku konieczng stanowi réznice; ani
bez poréwnania nie jest tak Swigtem powszechnem, publicz-
nem, jawnem i calg ludno$é zajmujacem. Sama ogromnosé
Paryza juz tego nie dozwala: w nim przynajmniej cala jedna
polowa mieszkaficow nie wie nigdy, nie widzi, nie patrzy,
nie slyszy, co robi przez ten czas druga; w Warszawie prze-
ciwnie, mlodzi i starzy, kobiety i mesczyzni, hogaci i ubodzy,
lud i pafstwo, wszyscy i wszyscy razem o Bielanach wiedzg,
pamigtajg myslg i méwia. Procz tego Polacy, z natury swojej
weseli, zabaw miloénicy, agromadzaé si¢ lubigcy i prawie
dziecinni, czem bynajmniej nagany ich nie kresle, wigcej da-
leko w takich rzeczach majg szczeroéci, swobody, natury
i serca. W Paryzu, i gdzieindziej, w takich miastach jak Pa-
ryz, i w takich krajach jak dzi§ Francja, niedlugo ludzie
zupelnie sig bawié i cieszyé zapomng, nie potrafia: wesolodé
i uciecha tak tam tylko bedzie w préznej i niezywej formie,
jak juz dzi§ po cze$ci sg inne uczucia. Szczera bowiem weso-
lo$é, 'szczera uciecha, szczera zabawa, ani si¢ na zelaznych
drogach dogania, ani przy Zzadnej bursie akeji na siebie,
choéby za najgrubszy kapital, wzigsé nie daje; ani wszystkie-
mi zbytkami, plodami i wymyslami kupczgcego, filozofskiego
i zepsutego $wiata, w Zzadnem sig¢ sercu nie przywola i nie
roskwitnie. Przytem jeszcze wszystkiem, uroda, wdzigki i pigk-
nosé Polek, byla to okrasa, $wiatlo§é i uroda Bielan, o jakie
trudno gdzieindziej.

W tlumie 6wczesnych pigknosci niepospolitg role miala
odegraé Julja. Gdyby tez nawet sama to zapominala, o co
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przeciez nieslusznie byloby ja oskarzaé, dosyé bylo ciotki
-1 jej kolo niej staran i opieki, aby o tem pamigtala i juz na
kilka dni wczesnie myslala. Toalete wygotowano przepyszng.
Julja, migdzy innemi przymioty, miala niepospolity przymiot
gustu. UloZono, aby jechaé razem dwoma pojazdy: Kaszte-
lana i drugim Edwarda, ktoren ciotka z ksztaltu i z wygody
ciggle niezmiernie w laskach miala. Lubo utrzymujg War-
szawianie, iz na Bielanski spacer musi byé koniecznie choé
trochg deszczu: co tez zdarzalo mi si¢ w podobnych razach
slyszeé¢ i gdzieindziej, a co pewnie nalezy tylko do tego ro-
dzaju spostrzezen, jak jest np. to postrzezenie u chorych, ze
w bolgce miejsce czgsciej si¢ czlowiek uderzy; tego jednak
roku najéliczniejsza pogoda sluzyla. My, dajgc zupelnie czas
calej Warszawie stroié¢ si¢, wybieraé, przyrzgdzaé, gotowaé
i jechaé¢ jak tylko sobie kto zechce, z kim zechce, i kiedy
zechce, landarg, kareta, koczem, bryczks, woskiem, drézks,
konno, czy nawet piechoto, uwazmy raczej, jak sig zbierze
obchodzgce nas towarzystwo.

Gléwng w tym razie rzgdczynig byla ciotka. Tak tedy
ulozyla. W pojezdzie Kasztelana: ona, Julja, na przodzie Ed-
ward, i jeden mlodziutki kuzym domu, chodzacy do Lyceum,
ktéry jednak na ten dzien nie chcial zadnym sposobem
w niebieskim z bialemi tasiemkami pokazaé si¢g mundurze,
ale nowiutki, czarny przywdzial tuzurek. (Ten kuzynek-by!
tam od Julji dla tego tylko wezwany, zeby Edward nie byl
sam i mniej przez to na siebie zwracal oczéw). — W zielo-
nym koczu Edwarda: matka jego, Kasztelan, i jeden z naj-
blizszych Kasztelana przyjaciél i kolega na urz¢dzie. Dyrek-
torka spaceru wolalaby nier6wnie byé w faworytnym koczu,
chociaz i pojazd brata byl bardzo ladny: przyjela w tem
jednak jego uwage i zrobila jak bylo przyzwoiciej, nie chege
sig tylko z mlodg parg rozdzielaé, zeby jej zawsze byé pod
rekg, i juz to zbytnig ostrozno§¢ Edwarda, juz wstrzymalosé
Julji, zaraz na razie zrgcznem jakiem sléwkiem zastgpié.

Ledwo wyjechali na ulicg i weszly pojazdy w rzed za in-
nemi, Julja Sciggala na siebie wszystkich oczy, nietylko z okien
i balkonéw, w dywany i rézne opony przybranych i pelnych
ludzi, ale takie z samychze ulic, gdzie ciggiem mnédstwo
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rozmaitych osob szlo, albo raczej na miejscu si¢ ruszalo,
taki byl wszedzie Scisk, i pojazdy, noga tylko za nogg po-
stgpowaly. Ciekawosé, jaka sig na Julje zwracala, a ktorg
blask jej pigknosci zywszy dzi§ niz kiedykolwiek, moze tez
tylko samg toalety Swietnoscig podniesiony, az nadto uspra-
wiedliwial, byla podwyzszang tym jeszcze szczegélem, ze zna-
joma juz pogloska o nowych #lubach jej z Edwardem, na-
bierala wigcej teraz podobienstwa, gdy na tak publicznem
pokazaniu sig, oboje ich widziano w jednym pojezdzie. Ciotka,
ktorej nigdy nie bylo dosyé, kiedy szlo o tryumf ukochanej
synowicy, patrzgc na wszystkie strony i krecge sig w pojez-
dzie, wyszukiwala niecierpliwie spojrzeniem na prawo i lewo
wzroku znajomych i mniej znajomych, wszystkim si¢ z nie-
pospolitem uszczgsliwieniem klaniala, uémiechala, przymilala,
to glows, to wachlarzem, to parasolkg lub chustkg znaki
przyjazni i radosci wydajgc, zeby tylko jak najdluzej i naj-
wigcej na sobie, a raczej na Julji i Edwardzie oczy ludzkie
zatrzymad.

— Co to za Jejmosé Dobrodziejka — odezwal sig¢ glos
jéden z okna drugiego pigtra, gdy wlasnie wjezdzali na ulice
Freta — tak si¢ wierci na wszystkie strony jak na érubach...
Ta z duzemi piorami, w niebieskim kapeluszu, za tym zielo-
nym koczem?

— Mniejsza o nig — odpowiedzial mu drugi, z mlodszych
wychodzgcy piersi — ale jakg ma corke, czy wnuczke, obok
siebie! czy widzisz tylko jaka pigknal..

— Ach! co to za §liczna; c6z to za bostwo, doprawdy!
— glos inny z naprzeciwka ulicy i o parg krokéw dalej —
ta co przy tej tlustej, krecgcej sig? Powiedzcie mi na milosé
Boska, kto to taki! Oto, panie, pigkna, kiedy pigkna!..

" — Al widzicie paiistwo — moéwiono z balkonu — pigkna

wdowka ze swoim Panem przyszlym!.. Hmm, juz to musi
byé pewne, kiedy tak razem wystgpuje, a tam zndéw ojciec
z matks.

— Bylem pewny, ze to tak sig ta slawna wiernosé skon-
czy; dziwig sig tylko, Ze nie predzej. Biedny Henryk! otéz
to kochaj, zen sig, ubdstwiaj, cale zycie swojej Pani po-
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swigé!.. O kobiety, kobiety! a slawili, chwalili ten przyklad
wiernodci i stalosci... Eadna, nie ma co mowié.

— A wy, Panowie krytycy — odrzek! diwigcznym glo-
sem, zwracajgc ku Julji i Edwardowi lornetke, jaki§ czlonek
plei, ktorej tak przymawiano — wy cnoty i wiernosei cho-
dzgce! wy macie wielkie prawo skarzyé si¢... Ale istotnie
pan narzeczony jest bardzo dobrze. Kiedyz wesele? —

Takie i podobne mowy przeprowadzaly nasze damy ciagle.
Za rogatkg spotkalo je kilku kawaleré6w konno, i az do Bie-
lan, z tej i z tej strony pojazdu przy nich jechalo. Ciotka
nie posiadala si¢ z radosci, tem bardziej, iz bylo to wlasnie
czolo warszawskich modnisiéw; swoim dobrym, tryumfujgcym
humorem, az prawdziwie Julje meczyla.

— Na kogo to tak, Juleczko, patrzyli ci panstwo, zatrzy-
mawszy si¢ — zapytala jg gloéno, tonem niby przycinku
dowcipnego, gdy mingli jedng liczng grupe — moze Pan
Edward wie na kogo?

— Moja ciociu — odbronila si¢ Julja, troche cierpko
i prawie znudzona — juZci patrzg na nas wszystkich, jak
my na wszystkich; a jezeli na kogo bardziej, to na tych pa-
néw -- dodala wskazujgc przybocznych jeidzeéw — bo po-
jazdami wszyscy jadg, a konmno, a jeszcze na tak pigknych
koniach, malo kto. —

Dojechali nakoniec do Bielan. Wysiadlszy trochg i pocho-
dziwszy w ogromnym tlumie spacerujgcych, gdzie sposobem,
jakim na Julje patrzano, przedziwny humor ciotki nio mial
si¢ wcale powodu zepsué: ze czas byl bardzo mily, i zeby
wigcej uzy¢ spaceru, a razem odetchngé trochg ze sgielku,
kompanja nasza zamiast wraca¢ wprost nazad, pojechala
owszem dalej za Bielany. Do pojazdu, gdzie byl Edw:’ard,
przysiadl si¢ teraz obok niego i na miejscu Licejezyka inny
mlodzian, Karol S§**, wiejski Edwarda sgsiad, swiezo do
stolicy prazybyly. Spotkawszy si¢ z sobg przed chwilg, zaczgli
byli zywg rozmowe; ciotka, Zeby im nie przerwaé, i ze takze
znala Karola, ofiarowala mu miejsce w pojezdzie. Miala tez
w mysli przysluchaé sig, co rospowiadal przyjacielowi o jego
majgtku, gospodarstwie, domu, ogrodzie i t. d. Samej nawet
zrgeznie o niektdre sig szczegély spytaé: juz bowiem wszyst-
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kie te rzeczy nie byly dla niej obojetne, i inaczej jg obcho-
dzily, jak gdyby nalezaly do kogo obcego i cudzego.

— Juz to ogréd — zrobila chytrze uwage, dla tego tylko,
Zeby si¢ dowiedzieé — pod niebytno§é panéw zwykle nasi
ludzie zaniedbujg ... tylko prawda, ze Pan Edward, ledwie
€0 wriciwszy z zagranicy, nie mial jeszcze pewnie czasu ogro-
du u siebie urzgdzié.

— O! przepraszam Pani¢ — odpowiedzial predko Karol
— ogrod Edwarda nie czekal powrotu jego z wojaZu: urzg-
dzony jest od dawna doskonale, we wszystko wybornie opa-
‘trzony i ciggle jak najlepiej utrzymywany. Bo niech Panie
nie rozumiejg — dodal z szczeroscig wiesniaka, lubigcego
<oddawaé ludziom sprawiedliwo§¢é — zeby moj sgsiad nie pa-
migtal za granicg o domu; przyslal owszem stamtgd kilka
razy bardzo ladne rzeczy, migdzy innemi takie i szczepy do
ogrodu. —

Ciotka spojrzala na Julje, a Karol mowil dalej, zwracajac
sig do swego przyjaciela. — Ale, ale, mam tez ci i smutng
wiadomo$é; poczciwa Witkowska umarla biedaczka.

— Wiem, pisali mi o tem.

— Ktéz to jest, jesli wolno wiedzie¢? — zapytala ciotka.

— To byla jedna z naszych biednych sgsiadek — odpo-
wiedzial Edward. :

— To nie dos$¢ dokladna odpowiedz — poprawil Karol

. — byla to podupadla i w wieku juz szlachcianka, matka kil-
korga dzieci, ktérej Edward dawal od dawna pensje. Zebys
wiedzial — obracajgc si¢ znowu do Edwarda, ktéry splongl
Jadnym rumieicem — jak jg to gryzlo, Zze nie mogla ciebie
widzieé! jak zalowala, ze wlasnie w czasie twego przyjazdu
na wie$, byla w Czgstochowie! Ja widywalem jg, bo wiesz,
ze kolo jej domku przejezdzalem; zawsze mi sig o ciebie tak
<czule wypytywala, a czy zdréw, a kiedy wréci... biedna
babka. Odwiedzilem jg w chorobie. Czulem juz, ze nie wyj-
dzie, i z placzem tobie blogoslawila, tem sig niezmiernie
turbujge, ze ci nawet nie mogla podzigkowaé i wdzi¢cznosci
swojej okazaé... Kto jemu za mnie podzigkuje!.. Wszystko
powtarzala — kto jemu za mnie podzigkujel..

— Ja podzigkujg i dzigkuje bardzo! — wyciggajac reke
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do Edwarda, rzekla z tkliwem spojrzeniem Julja, ktéra
w pierwszej chwili wzruszenia, nie zawsze umiala byé zupel-
ng swojg panig. Uszczesliwiony nad wszelki wyraz kochanek,
przykry? drogg i §liczng r¢ke gorgcem pocalowaniem. Oczy
ciotki blyszczaly jak dwa djamenty. Czy w tem podaniu reki
i w tem wzruszeniu Julji, bylo tylko uczucie dobrego uczyn-
ku Edwarda, czy tez si¢ inne jakie, wigcej osobiste lgczylo,
nie widzg¢ poirzeby ciekawosci w tem Czytelnika zaspakajaé.
Dosé, ze zmigszana natychmiast i stanem swojej duszy i przy-
tomnoscig Karola, unikajgc tez wzroku Edwarda, odwrécila
si¢ szybkim ruchem na bok ... i w tymze momencie wstrze-
sla si¢, krzyknela, zbladla jak $ciana!l

— Ach! przez miloé¢ Bosks, co takiego! co ci jest! —
zawolala ciotka, w obie jg rece porywajge.

— Co to jest! — krzykngl z nig razem, przestraszony
Edward. — Stoj, wstrzymaj konie! —

Stangli. Julji oczy przerazone patrzyly jeszcze miedzy
drzewa w to samo miejsce... Cieniem ich, ktéry juz coraz
gestnial, przeszed! ktos i zaraz ze pomigdzy galezie znikngl.
Edward, potem i Karol, chcieli wysigéé, lecz sami nie wie-
dzieli co si¢ stalo, co zrobié, czy mieli i8¢ predko i dla cze-
go za osobg, ktora si¢ przesunela, ktorej zwlaszcza ani zo-
baczyli, ani widzieli kto taki.

— Ten sam, niezawodnie. .. Czy widziala ciocia? — prze-
moéwila po chwili ucisnionym i drzgcym glosem Julja, prze-
ciggajac sobie reky po bladem czole i zamknigtych oczach
i zaraz jg na lewym boku wspierajgc. — Nie widziala cio-
cia? — dodala otarlszy juz oczy, i zatulajgc na sobie szal,
jakby nagle zimno ja przejelo — ten sam, ktoregosmy z paps
widzieli w koéciele. .. ale teraz inaczej wygladal... — kon-
czyla tonem niby spokojnym, wyraznie udawanym, jak gdyby
nic nie zaszlo, pokazujgc, ze nie chce ani sama dluzej o tem
méwié, ani zeby drudzy moéwili. Kazala jechaé, jeszcze tylko-
raz miedzy owe drzewa spojrzawszy z widoczng trwoga.

— Jak sig¢ Pani teraz czuje? — spytal si¢ cichszym i skl6-
conym glosem Edward.

— Dobrze; dzigkuj¢ bardzo... — slowa te przerwalo
w poél ucigte i cigzkie westchnienie.
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— Ale jak si¢ Pani przelgkla! jak si¢ byla zmienila! —
przydal zaraz Karol.

— Dziecinstwo! Moja synowica jest czasem doprawdy
jakby mala na pensji panienka — odezwala sig nakoniec,
takze blada, lecz od gniewu, ciotka: strwozona bardzo, aby
jedna chwila wszystkiego nie zniweczyla. — Ktosby myslal,
e niewiedzieé co! Spotkala kiedys z ojcem niewiadomo kogo,
co mial byé podobny do... do pewnej osoby z naszej fa-
milji. .. z naszej niegdys familji, i to jest cala rzecz. Ale
te nerwy, ta mlodosé, ta czulodé dziecinna! jak gdyby cos.
dziwnego spotkaé dzi§ kogokolwiek kolo Bielan, kiedy caly
swiat tu przyjechal i przyszedl... bo ten Pan chodzi, widze,.
piechotg po lesie, jakby nie na Bielany, nie bawié sig, ale
grzyby czy szyszki przyszed! zbieraé! — moéwila ku przodowi
kocza, wyraznie rozzloszczona i- chege jak najpredzej cale
zdarzenie wytiomaczyc.

Tego tlomaczenia ci, dla ktérych czynione bylo, nie-
w jednakowy sposob sluchali. Karol stuchal wprawdzie cie-
kawie, lecz nie wiele si¢ z niego dowiedzial; Edward zas,.
ktory wiedzial dawno od samej Julji o owem niegdy§ spot-
kaniu nieznajomego, szed! raczej za biegiem wlasnej mysli,
sledzgc tylko niespokojnym wzrokiem bladg jeszcze twarz Julji..

— Ale prawda, Ze jaki§ straszny samotnik — mowit
Karol, widzge wszystkich przy sobie pomigszanych i probu-~
jac sklonié rozmowe¢ w liejszy jaki ton. — Tak daleko od
ludzi, sam jeden i w lesie... ha! kto wie czy tez czasem
nie czeka na kogo co ma samotnoéé mu przerwaé i t¢ puszcze:
przed nim ozywié?

— Gdzie tam! to jaki§ niedzwiedZ — odbila ciotka, rada.
iz na kogokolwiek i jakkolwiek mogla swdj zly humor wylaé
— tam wszyscy si¢ bawig, cieszg, on woli po ciemku migdzy
drzewa sig wldczyé i przejezdnych straszyé... Chyba jak po-
wiadam, ze go kto wyslal za grzybami... cha, cha, cha! —
udawszy, ze jg ten powtérzony i niewySmienity koncept

szczerze zabawil. — Nie prawdaz Juljo? Czy prawda?
— Prawda, ciociu....
— Czy Pani slyszala o co sig zapytali? — przeméwil

z przymuszonym us$miechemu Edward.
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— Slyszalam — dala predzej odpowiedi Julja, nagle si¢
czerwienige 1 poprawiajgc w pojezdzie. Stowa Edwarda prze-
budzily ja z cigzkiego zamyslenia. — Gdziez my jesteSmy?. ..
Ach jak on powoli jedzie! dodala patrzgc po drodze jedns
i drugg strong — czy nie zimno cioci?

— Mniel a to jakim sposobem? tak cieplo!.. Ja, Bogu
dzigki, mam nerwy zdrowe, ze zbytnich nowomodnych czu-
losci $mieje sig, a przywidzen Zzadnych nie przypuszczam;
spaceru tez nikomu nie psuje¢, nikogo nie straszg... Nie-
prawdaz, Panowie, ze ja sobie taka jestem kobieta? — chege
juz sama to swoje dgsanie si¢ cho¢ trochg¢ w kolor zartu
przybraé i uczynié je znoéniejszem.

Nie dlugo byli z powrotem w domu. Zatrzymanie sig¢ po-
jazdu o ktéorem wspomnieliSmy, bylo tak krotkie, ze z pierw-
szego kocza ani go postrzezono. Owszem, kiedy przy Julji
towarzystwo nagle si¢ zasgpilo, zmilklo, lub w najgorszy prze-
szlo humor: w zielonym koczu przeciwnie, mila, szczera
i w najslodszy sposdb toczyla si¢ rozmowa. Przyjaciel
Kasztelana, byl to przyjaciel prawdziwy: mowili tedy wszyscy
troje otwarcie, o Edwardzie, o Julji, o przyszlym ich zwigsku, -
o przyszlych obu rodzin nadziejach i pociechach.

— Jest to moze troch¢ zabawnie, ze my tak o losie Julji
moéwimy bez wiedzy Julji, ktora jednak jest wdowa i, Pani
swojej woli, dodal Kasztelan, gdy juz napowrét w miasto
wjezdzali. — My to tak z siostrg uradziliémy, aby jg jak
najdluzej na stanowcze slowo nie wyciggaé, zostawujgc rzecz
czasowi, zeby to samo przez sig przyszlo: ile ze zaraz od
poczgtku mozna bylo widzie¢, iz syn Pani umial si¢ postawié
kolo mlodego serca w bardzo dobrej pozycji... Bo to z mlo-
demi kobietami trzeba czasem jak z dzieémi, dla ktérych
i za ktore wszystko nalezy robi¢. Wczoraj méwilismy z nig
dosyé dlugo, i rozumiem, ze z zupelng pewnoscig mozemy na
nig rachowag.

— Jak tez to uszczedliwi mego Edwarda! Ja zaraz od
razu niezmierniem sobie tego Zyczyla i mozem moéwié juz
szczerze, ze moze to byl glowny interes i jedyny przyjazdu
mojego powdd. Poznawszy z bliska Julje i widujge jg czesto,
zaczglam mu jeszcze bardziej i gorecej tego zyczyé... Jak
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tez on, biedny chlopiec, roskochany! Ja prawdziwie bojg sig,
zeby juz matki nie przestal kochaé, tak jest jednem tylko
zajety. — .

Lagodny pokéj jaki sig na jej twarzy malowal, dowodzil
jednak, ze tej mniemanej bojazni nie przypuszczalo jej serce.

Przy wysiadaniu rodzice postrzegli zaraz na twarzach
dzieci, zwlaszcza na twarzy ciotki, ktora tez podobno byla
najwigkszem i najszczerszem dzieckiem, nie taki humor ja-
kiego po wesolym, milym i spélnym spacerze mozna sig¢ bylo
spodziewaé. Edward na ganku zaraz spytal si¢ matki czy
nie chce wprost odjechaé do siebie, zeby odpoczgé i ze j§
odwiezie... Preyjela wniosek, widzgc wyraZnie, Ze cos zaszlo
i Ze mial z nig pilnie mowié, niecierpliwa dowiedzieé¢ sig
i poznaé co bylo. Dopiero po ich odjeidzie (Karol zas
w miescie jeszcze by! wysiadl), wybuchla ciotka, rosplakala
sig Julja, strwozyl si¢ Kasztelan i dowiedzial si¢ o wszystkiem.

— No i c6z z tego, moja kochana? Jest bardzo podobny,
widziala§ go drugi raz, mozesz widzieé trzeci, czwarty, dzie-
sigty, c6z z tego? Czy rzucisz si¢ na szyj¢ pierwszemu niezna-
jomemu dla tego, ze do twego meza podobny. ..

— Ach, papo!.. :

— Ale bo prawda. Co chcesz? jaki masz projekt? co
chcesz z tem robié? niech wiem, trzeba przecie wiedzieé
czego sig. trzymaé. Czyz chcesz wlasne szezgécie, jako i
szczgdcie moje, szczgécie nas wszystkich podeptaé, wlasng na-
wet slawg? Tylko co méwilisSmy z matks, caly czas o tem
DLyla mowa. Jego od roku przyjmujesz, kochasz nawet, bo
to po wszystkiem widaé. Czlowiek sluszny, do rzeczy, przy-
jemny, szanowany, partja pod kazdym wzgledem jak naj-
lepsza... Czyz dla tego ze§ mu otwarcie, jawnie i przy
§wiadkach nic nie powiedziala, mozesz ze teraz zerwaé, odrzu-
cié, wszystko stargaé, jak gdyby tylko slowami mozna czyjgs
miloéé oémieli¢ ? I teraz, kiedy wszyscy o tym zwigsku wiedzg,
moéwig, kiedys sama wczoraj jeszcze zezwalala i pewno
w sercu pragnela. . .

— 0! méj Boze, mbj Boze! — odpowiedziala z placzem
Julja — ja tylko wiem, ze jestem nieszczeSliwa! To sig
wszystko bez mojej woli, bez mojej prawie wiedzy zrabile:,

Wrirwrokr, II. S
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nie wiem jak sig¢ to stalo, jak do tego przyszlo, jak sig¢ tak
dalam w to wciagnaé. ..

— Kto cig wciggal?.. Czy jeste§ dziecko?.. Chcesz ze
nam robi¢ wyrzuty? Moéw, w czemedmy wzgledem -ciebie
winni?

— Ja doprawdy i sluchaé nie checg i widzieé¢ nie chcg
i byé tu nie chcg! niech sobie robi co si¢ jej podoba. Przy-
widzenia jak u siedmioletniej dziewczynki!.. Taki majatek,
imig, ulozenie, przywigzanie, delikatno$é... nie jedna, nie
dziesigé zazdroéci, ktore sg takie i ladne i mlode, mlodsze
nawet, moja duszo.... Jak sobie zechcesz! nie ty sama na
gwiecie... ale ostrzegam, ze bedziesz kiedy§, kochanko,
gorzko i bardziej niz teraz plakala, nie na mnie, ani na ojca,
ale na siebie samg po niewczasie! — Powstawszy zaperzona,
i wszystko to z mocnemi giestami wygadawszy, ciotka, pierw-
sza calej tej sceny autorka, wyszla z pokoju i drzwiami za
sobg stuknela...

— Ja na wlasne nieszczgScie skarze¢ sig... mnie wlasne
nieszczgscie w to weiagnelo. .. — mowila Julja, gdy zostali
sami z ojcem, W Zywszy jeszcze placz uderzajgc. — Ja wiem,
ze ciocia i papa chcg mego dobra i kochajg mnie wigcej
nizem warta... ale zeby papa wiedzial, zeby ktokolwiek
wiedzial jakiego ja wrazenia pierwsza razg, a osobliwie dzi-
siaj, doznalam... ile wtenczas dziwnej slodyczy,. ile teraz
dziwniejszej jeszcze trwogi... Ja nie wiem, papo, co to jest;
nie wiem co robié, co mysleé, co wierzyé. .. to co§ dziwnego,
dziwnego! —

Ojciec zrobiwszy kilka krokéw w milczeniu, przez calg
bowiem rozmowe chodzi! predko po pokoju: za odpowiedz
i na zakonczenie sceny, o ktorej uczul teraz, e jg troche
porywczo poprowadzil, zblizy! si¢ do cérki i serdecznie jg
usciskal. Ta tkliwa dobroé kochanego ojca, wstrzgsngla serce
Julji az do dna... lzy jej pociekly po piersi ojca strumie-
niem. .. -

Uspokéj sig, Juleczko.,. dzieci¢ moje!.. proszg cig...
no, widzisz... napij si¢g troch¢ wody... nie ma nic bardzo
zlego. Edward wie, ze pamigé Henryka i to, co jego przy-
pominaé moze, nie jest dla ciebie obojetne; jutro bedziemy
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go widzieli: nic tak bardzo waznego nie zaszlo, jak sig ciotce
wydaje. Teraz si¢g uspokdj; moze sig na moment polozysz,
do herbaty. Cheesz, to ci kogo zawolam... Ja sam mam
list jeden napisaé. —

Zadzwonil na sluzgeg. Nim wyszedl, nalal drugi raz wody
i postawil przed corkg. We drzwiach jeszcze sig odwrécik
i przez chwilg patrzal... juz mial odej$é, lecz Julja sig
rzucila i kilkakro¢ wprzéd rgke ojcowskg ucalowala.

Wieciez teraz na kogo si¢ ta cala burza obalila? Na tego
jak czgsto bywa, co ja sam wywolal.

— Zawsze mi¢ asani musisz poduszczeé¢, popchngé —
zaczg! zaraz ode drzwi Kasztelan, ktéry przed napisaniem
listu wstgpil naprzod do siostry — Ze potem zalujg i sam
na siebie sig gniewam!.. Teraz jeszcze gotowa sig rozchoro-
waé; nie moglem utulié, wcigz tam biedaczka placze. Wiesz
dobrze, e nie mam tylko jedno dziecko; wylajalismy jg,
wykrzyczeli jak . glupig jakg dziewczyng... Jesli ze mng -
mieszka i zycie moje uprzyjemnia, to jej dobra wola, .jest
Panig swojg, jest wdowa jak asani, moglaby trzymaé dom
wlasny i pewnieby pustkami nie stal, bez nas by sig obeszla.
Narobilas krzyku, nagrozila, nagadala... biedna biedaczkal
— I dopiero teraz usiadl przed stolikiem naprzeciw siostry,
podparlszy si¢ predko pod brodg, noga na nogeg zalozywszy,
nie widzgc tez, bo si¢ patrzyl na pokdj nie na stolik, ze
rzucil kapelusz na karty co byly rozlozone do kabaly i zna-
cznie szyki ich pomigszal. .

— Jest!.. Bylam pewna, ze tak bedzie — zawolala
nasza ciotka, kladge przed sobg talje, odsuwajge sig od stolu
i zdejmujgc okulary, co w samotnych godzinach, a zwlaszcza
wieczorami, zwykle si¢g juz z futeralu na nos jej przenosily,
niegdyé bardzo regularny i ktory przed kilku jeszcze laty
nigdyby jarzma tego nie scierpial. — Bylam pewnal... to
znéw co nowego... —

— Wlasnie, ze nic nowego, bo juz to nie pierwszy raz.
Co6z tak strasznego zrobila?.. Owszem, gdyby juz o Henryku
zapomniala, byloby to dziwniejsze i gorsze. Edward, jesli
ma serce, wcale si¢ tem obrazié nie moze; to sig kazdemu
i jemu samemu zdarzyé moglo. Zly jestem ne widbie we-

10
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zmiernie: powstalem tak na biedng, jak gdyby Bég wie co
przewinila, a wszystko z twojej laski.

— Al moje painstwo, dajciez mi §wigty pokéj, robcie sobie
co chcecie! zrywajcie, kloécie sig, psujcie wszystko, co dzi§
zrobicie, jutro odrabiajcie, zencie si¢ czy nie Zericie: mnie to
mojej kabaly nie przeszkodzi... tylko mi asan kapeluszem
kart nie migszaj. Bylam pewna, ze tak mi podzigkujg!..
Ja tam waszych tych nowych $wiatow — dodala smielszym
tonem, widzge ze brat umilka, ze zdjg! poszlusznie kapelusz
i nie czujgc si¢ aby w czem bardzo przekroczyla — nie ro-
zumiem i nie chcg rozumieé. Co robig, robig z przywigzania;
a nie podoba sig? to i owszem, nie bedg si¢ migszala, rébcie
sami i ukladajcie, zobaczymy. —

Kasztelan sig istotnie uciszyl. Zrobil sobie, choé pézno,
uwage, ze jak wprzéd na corke, tak teraz na siostr¢ nie zu-
pelnie w pore wybral si¢ z wyrzutami. Uczul, ze sam w tem
‘wszystkiem by! za predki i radby teraz zeby juz to jak
skonczyé. — Wstapig jutro rano do matki, c6z przecie! to
si¢ to wytlomaczy, nie ma czem si¢ bardzo troszczeé. Nie-
prawdaz?.. Jak myslisz?

— Mnie si¢ nie pytaj; wiesz, ze jak ja mysle to pewno
zle; ze ja nic dobrego nie pomysl¢ i nie powiem.

— Tego wcale nie wiem; przeciwnie — przeméwil lago-
dnym i zgody szukajgcym glosem.

— Wstepuj sobie asan, ukladajcie sig, zrywajcie sig, robcie
z siebie widowisko... Mnie si¢ zdaje zem ja nic zlego nie
zrobila i ze nie miales po co przychodzié jesli tylko z wyrzu-
tami. —

Kasaztelan przekonywajgc sig, iz na razie nie potrafi Pani
siostry udobruchaé, ktoéra teraz wlozywszy znéw okulary
i zblizywszy sig do kart napowrdt, ze wszystkiem znalazla
pomigszane. Unikajgc tez jej zlego humoru, co zaczynal nie-
tylko odpornie ale juz zaczepnie ostremi miotaé sléwkami,
osgdzil, ze bedzie najstosowniej zyczyé dobranoc; jakoz nie-
bawem si¢ oddalil. Wprzédy jednak uslyszal jeszcze parg
przycinkéw coraz mocniejszym tonem: (ciotka bowiem, jak
sig to zwykle na wojnach, wigkszych i mniejszych, dzieje,

Postrzeglszy napastnika cofajgcego sig, tem dzielniejszem na-
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tarciem chciala sobie pierwszy moment trwogi i zmigszania
si¢ nagrodzié). Wprzédy méwig, uslyszal, Ze najgorzej jest
kiedy me¢sczyzna, nie zastanowiwszy si¢ dobrze nad tem co
ma méwié i czynié, unosi si¢ gniewem i wybucha jak gdyby
nerwowa i chora kobieta; ze Julji moznaby darowaé, ale
w jego wieku i przy jego rozumie moinaby wigcej troche
sobg rzgdzié... i t. d. — Tak tedy wszystkim, i jednemu
przez drugiego, tego zaraz ze wieczora sprawiedliwosé sig wy-
mierzyla. :

VIIL

Cale to zdarzenie nie mialo w rzeczy samej ani dla Ka-
sztelana i ciotki, ani dla Edwarda i jego matki zadnego
waznego nastepstwa. Edward pojmowal latwo, ze widok
osoby tak bardzo, jak powiadali, do Henryka podobnej, ile
ze zupelnie niespodziewany, musial Julje mocno uderzyé;
z drugiej strony to, co mu matka ze sléw Kasztelana po-
wtorzyla, bylo dla niego wielkg oslodg i najlepszem uspo-
kojeniem. Ciotka zaraz nazajutrz nie miala juz najmniejszego
do nikogo zalu, tylko do policji, ze pozwalala tulaé sig po
lesie wldczegom co ludzi straszyli; i utrzymywala, ze cale to
podobienstwo bylo urojeniem, gdyz Julja nie mogla nawet
owego czlowieka dobrze zobaczyé. Podwojona grzecznosé
i uprzejmo§é Kasztelana zatarly wnet w umysle matki Ed-
warda chwilowg malg nieprzyjemnoéé, do ktorej tez ani na
moment wagi nie przywigzywala. Jedna tylko Julja nie
mogla trwogi w sobie ukoié. Co$ dziwnego, coé niepojetego
czula; przestrach i bole$¢ razem w nig uderzyly. Zamykajgc
swe uczucia w samej sobie, to ich odwagi nie miala badaé,
to sama zrozumie¢ i zdaé z nich sprawy przed sobg nie
umiala. Tl6maczenie, przy ktérem ciotka ciggle i jak naj-
mocniej obstawala, moglo najpredzej jej niespokojnosé
usmierzyé, chwycila si¢ go tez wszelkiemi silami i sama siebie
przeswiadezyé sig starala, ze istotnie nie mogla w wieczér -
i w gestym cieniu drzew dobrze ryséw rospoznaé, a przy-
najmniej, ze imaginacja wielkg tu takie rolg graé musiala.
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— Wreszcie — myslala sobie — nie zaprzeczam, ze jest ktos
bardzo i niezmiernie podobny... w czemze to los mdj i po-
lozenie moje i stosunki moje z Edwardem zmienié moge?
Przeszlosei mi, tego co minglo, zaden juz czlowiek na swiecie,
zadne podobienstwo nie wréci; sama siebie dobrowolnie
dreczg, sama przed sobg jakie§ widziadla, strachy i dziwy
niepojete stawiam, bez wzgledu na ojca, na Edwarda. ..
Widzi tedy Czytelnik, ze pigkna wdowa znaczne juz w filo-
zofji postepy czynila i gruntownoécig rozsgdku mogla teraz
czasem zastgpié przy sobie ciotkg. Jednego nawet dnia,
zdjagwszy z szyi medalik na czarnej wstazeczce, ktéren od
meza miala, i przez chwilg w niego si¢ wpatrujgc... Ale
nie; jestem prawie pewny, iz to bylo jedynie przez rostargnie-
nie, ze go w jednej z podrgcznych szufladek zostawila: gdyby
bowiem istotnie zupelne miala postanowienie wigcej nie mno-
8ié, cozby jg przymusilo wzigéé go na siebie, jak wzigla, zaraz
nazajutrz napowrdt?... Nieszczgsciem i ta filozofja, i ta cala
gruntownos$é rozsgdku, bardzo czgsto byly tylko na ustach,
lecz nie dochodzily do serca. Stalo tam co§ na strazy, co
tych bieglych lekarzéw nie dopuszczalo; i kiedy nie raz
chodzgc sama po swoim pokoju, wymawiala o tem slowa
réwnie rozumne jak moggce, ba nawet powinne uspakajaé
Ja i pocieszaé: w tymze momencie czula coé wewngtrz, co
tym slowom falsz zadawalo, czula co$ nawet, co bylo podobne
do bolesnego i gl¢bokiego wyrzutu sumienia! i zamiast pokdj
i wesele sobie przywolaé, widziala przed zwierciadlem, iz nagle
bladla, lub tez od placzu cigzkiego wstrzymaé sig nie mogla.
Bywaly chwile, iz brala postanowienie zerwaé wszystko
z Edwardem, przestaé¢ widywaé ciotke, wynie$é sig od ojes,
wyjecha¢ zupelnie z Warszawy, osigéé w Zalinkach...
i zawsze potem przychodzila chwila inna, zwyczajniejsza,
z innemi mysélami, z innym sposobem patrzenia na rzeczy,
dowodzgea ze byl to tylko przelotny jaki$ i dziecinny kaprys,
ktorego niczem, tak przynajmniej sobie powtarzala, nie po-
dobna bylo usprawiedliwié. Wreszcie rzeczy tak byly po-
" sunigte, oczy $wiata tak zwrécone, chodzilo juz prawie nie-
tylko o wlasne dobre imig, lecz takze o honor ojca i calego
domu, o spokojnosé i szczgScie dwoch rodzin. Edward tez
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tak byl kochajgcy, przyjemny, delikatny i codzien milszy: ze
niezadlugo na nic by si¢ Julji najszczersza nawet wola wyco-
fania sig¢ z tego nie przydala... I byla prawie w polozeniu
kogos$, co raz usungwszy si¢ po naglej pochylosci, darmo si¢
potem chce zatrzymaé i az na sam dol zbiegngé juz mimo-
wolnie musi. Co jg moZe najnieznosniej za serce éciskalo,
bylo to postrzezenie, jakie od pewnego czasu zrobila, ze ile
razy puszczala przed sobg mysl w przyszlosé, po szczgécie, po
radodé, po milo§é, jak to u mlodych tak naturalne, tyle razy
ta mysl, niesworna i dreczgca, cisnela si¢ przeciwnie sama
przez si¢ i niewiedzieé jakim sposobem w jakie$ czarne, nie-
wyrazne, okropne widziadlo!.. Ze nieraz az z miejsca sig
zerwaé i predko kilka krokéw postgpié musiala, zeby chmure
€0 jg ogarniala, przebié jak i odepchngé od siebie.

Tymczasem Edward ciggle bywal, Kasztelan szczerze sig
do niego przywigzal i juz go wlaénie jak syna traktowal,
wukladajgc dla niego jak przedtem dla Henryka, widoki i pro-
jekta sluzby publicznej: gdyz byla to w nim slabosé czlowieka,
niepojmujacego izby bez tytulu i stopnia mozna bylo znaczyé
<o$ na swiecie, Polgczenie dwéch rodzin bylo dzis dla wszy-
stkich takg pewnos$cig, ze nawet poniekad, jako o rzeczy
jawnej i juz zrobionej, méwi¢ o tem przestano. )

0d Bielanskiego spaceru minglo trzy miesigce. Matka
Edwarda byla od kilku niedziel z powrotem u siebie na wsi
i gotowala si¢ do wesela, na ktére obie familje wkrétce si¢
zjecha¢ mialy. O mile od niej mieli mieszkaé Panstwo
Mlodzi w gléwnym majgtku, skgd sama dopiero si¢ po §mierci
meia wyprowadzila: wolala bowiem raczej w daleko szczu-
plejszym domu w folwarku przyleglym, wdowienstwo swoje
przepedzaé, ktéren nieboszezyk na rok przed smiercig ukon-
czyl, nie przewidujge, ze drzwi do niego mial $miercig swojg
otworzyé. Dwér, gdzie dzi$ syna i przyszlg synowe umiescié
miala, byl wprawdzie bardzo wygodny i w jak najlepszym
stanie; ze jednak od oSmiu lat niezamieszkany, znalazlo sig
czem tu i owdzie zajgé, cos odéwiezyé, przemienié, przeniesé,
do mody zastosowaé: ile ze zyczeniem matki bylo, od razu
kochang Julje do takiego domu wprowadzié, gdzieby, jak
mowig i ptasiego mleka nie braklo.
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Z drugiej strony, niecierpliwa szczgécia synowicy, a jedyna
do weselnych obmyslan, zachodéw i krecei si¢, przedziwna
ciotka, przyspieszala cala sily rzeczy w Warszawie. Nie
chege, jak powiadala, przerywaé Julji szczgsliwych mysli, albo
tez rozmowy i towarzystwa z Edwardem, wszelkie sprawunki,
kupna, roskazy, troski i pamigé wszystkiego co w takich ra-
zach potrzebne, wzigla na siebie, bratu si¢ nawet do niczego
zgola migszaé nie dozwalsjgc. Nie na reke jej bylo, ze pierw-
sza, a bardzc suta Julji wyprawa zostawala dotgd w zna-
cznej czgsci nietknigtg prawie: umiala to wszakie sobie na-
grodzié przy rozmaitych mniejszych szczegélach i w tem
wezystkiem gdzie tylko jakgkolwiek, potrzebng czy nie, da-
walo si¢ odnowe, przemiang i robotg wprowadzié. W zapale
wszystkich wyreczania i zeby oprocz niej jednej nikt wigce}
mysleé o niczem nie mial, ledwo prawie, iz nie cheiala za-
stgpi¢ Edwarda w poleceniach jakie mial dawaé swemu
krawcowi; kupila mu raz, nieproszona i calkiem niepotrzeb-
nie, materje na kamizelke; kilka takze razy zrgeznie napom-
kngwszy, Ze si¢ zna, jak nikt, na bieliznie nietylko zenskiej
ale meskiej, ostrzegla, iz mesczyzni zazwyczaj sami tego ro-
dzaju sprawunki najgorzej robig. — Juz asanstwo tylko mi
wszystko zostawcie — mowila — spusécie sig na mnie, zo-
baczycie czy czego zapomng, bo najgorzej kiedy si¢ kilka
080b razem do jednego migsza. — Nikt jej tez nie myslal
przeszkadzaé, wszyscy owszem byli wdzigezni: na zawolanie
swoje miewala takze faworytny kocz zielony. Kasztelan utrzy-
mywal parg¢ razy, iz mozna bylo za jednym wyjazdem obje-
chaé miejsca, gdzie trzy lub cztery razy jezdzila, ale go tem
szczegOlniej zbijala, iz w zyciu swojem wigcej od niego ludzi
zenila i malzefstw urzgdzala i ze tedy lepiej sig na takich
rzeczach znaé musi. Slowem, wszystko si¢ przygotowalo,
zrobilo, ukonczylo; listy ze wsi takie juz zupelng gotowosé:
donosily: suknie Julji, czepki, kapelusze, i wszelkie wazniejsze
szczegoly ubrania skladala, zawijala, pakowala wlasng rekg
niespracowana ciotka, utrzymujge, z niemalg wprawdzie Panny
sluzgcej obrazg, iz na nikogo w tem spuszczaé si¢ nie chce,
nie raz juz Swiadkiem bywszy jak najpigkniejsze rzeczy zlem



' 249

upakowaniem przez drogg niszczono. Koniec koncow i na-
reszcie: poiegnano Warszawe.

Ciotka z Juljg jechaly prosto do Krakowa, gdzie si¢ mial
§lub odbyé i gdzie mieszkala sedziwa Staroicina**, krewna
Kasztelana, wielce w calej familji osoba powazana. Edward -
zad z przyszlym swym teéciem, wstgpili jeszcze na parg dni
do matki, skgd w Krakowie w kilkanaécie sig godzin stawalo.
Panstwo Mlodzi, a szczegdlnie sama Julja, woleliby aby sig
obrzed ocdby! raczej na wsi: przez wzglagd jednak na Staros-
cing, ktora juz nigdzie z miasta dla wieku swego nie wy-
jezdzala i na jej prosbe, przeniesiono do Krakowa.

Nadszedl naznaczony dzied. Bylo to S. Rozalji, Patronki
matki Edwarda.

Czas od kilku dni byl ponury i calkiem jesienny; a ze
procz tego godzina, jakg obrano, byla dosé pézna, w kosciele
nie duzo juz widaé bylo dziennego Swiatla. Przy oltarzu,
pigknie ustrojonym, zapalono éwiece; ksigdz w zakrystji zaraz
mial byé gotow; koscielne chlopczyki, w bialych komzach
przebiegaly tedy i owedy, lub kolo oltarza sig krecily, zawsze
majgc migdzy sobg o czems do szeptania i jeden po drugim,
to lub to, potrzebnie czy nie, poprawiajgc; na chérze odez-
waly si¢ kroki i ruchy przyrzgdzajgcego si¢ organisty; kilka-
nadcie 080b z miasta, mimo Ze si¢ to robilo doséé tajemnie,
czekalo juz takze ceremonji, trzymajgc sig po bokach kosciola.

Zajechaly pojazdy; kaplan z zakrystji wyszedl. Julje pro-
wadzil szanowny General K *, siostrzan Starosciny: utkwily
w nig oczy wszystkich. Mesczyzni patrzyli na twarz, kobiety
na ubidér.... Pigkna, moze nawet tak jak nigdy interesu-
jaca, miala wszakze co§ we wzroku i cerze, gdyby tylko
zbliska si¢ przypatrzeé, co nie bylo wcale weselne ani
szczgsliwe! Milczenie w kosciele przerywaly tylko szepty
miejskich gosci, robigcych do siebie na predce rozmaite
postrzezenia i uwagi, szelest sukien dam bedgcych w orszaku,
i stgpanie towarzyszgcych im mezezyzn. Ciotka nawet od
kilku juz minut byla cicho, przejgta uroczystoscig do ktore}
sig zblizali; wchodzge do kosciola przestala tylko na niemem,
choé prawda niepotrzebnem, poprawieniu kwiatu na glowie
Julji.
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General wiodgce ku oltarzowi swojg dame, uczul iz reka
jej wigcej coraz przybierala wagi, krok nieco tepial i zmie-
nial si¢, jak gdyby si¢ chciala zatrzymaé. Dochodzili ostat-
niego filaru; &wiatla od oltarza dostawaly juz slabym od-
blaskiem na blade oblicze Julji i zamigotaly Zarzystg iskrg
w ognistych kamieniach, bogato skronie jej wienczgcych. ..
gdy nagle wszystkiemi czlonki od stép do- glowy zadrzals,
wstrzesla sig, krzyk straszny wydajgc, ktory calg piersig rzu-
cony odbil si¢ przeciggle po gluchych przed chwilg i ciem-
nych Scianach $wigtyni! — Henryku!... to on! — zawolals;
i wyrwawszy si¢g gwaltownie, postgpila predko parg krokow
w strong filaru, drigca, usta otwarte, oczy ostupione, rgce
obie na przod wyciagnigte, jakby kogo chwycié mialy...
‘We wstrzgsnieniu konwulsyjnem jakie jg przebieglo, upadl
jej z szyi w tymze momencie, dziwnym jakimé sposobem,
medalik i zadzwonil o marmur posadzki... Edward, ojciec,
ciotka, przyjaciele, ledwo mieli czas rzucié si¢ ku niej...
chwila! juz sléw ich nie slyszala... zimna jak kamied, na
ktorym teraz byla rosciggnigtal!... Czolo pyszne i pigkne,
calym dopiero blaskiem stroju, wszystkiemi uroki mlodosci
i Zycia kwitngce, na ziemi si¢ walalo; pier§ usciskow milosci
czekajgca, roskoszy dopiero ognisko, stygla, w prochu na §cia-
nie kamiennej, do ktorej ja Smieré przytulala; reka dopada-
Jjac podlogi, chwycila jeszcze czarng wstgzeczke medalika
i skrzeplemi teraz palcy trzymala jg razem z kwiatem we-
selnym, ktorego nie miala czasu upuscié!. .

IV.

Otoz dwa tygodnie potem, to jest w dzieh S. Tomasza,
a wige 16. Wrzesnia, roku zas 18.. i okolo osmej godziny
zrana, na tym samym dziedzinicu w Zalinkach, jesli tylko sobie
Czytelnik przypomina, gdzie slyszelismy przez moment roz-
mowe po wyjezdzie niegdys Henryka z zong do stolicy: stalo
trzech ludzi. Jeden, w nankinowych szarawarach, szpencerze
sukiennym, a kaszkiecie futr:anym, jak gdyby do- wszystkich
por roku chcial si¢ razem zastosowaé i zadnej nie ublizyé,
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podpasany byl précz tego czerwonym pasem welnianym i trzy-
mal w rgku drzewce nahajki, co mu si¢ wlekla z tylu jak
Zmija, §lad krety po wilgotnym piasku rysujgc. Drugi, mial
na sobie seledynowy surdut; ten, lubo zapigty, tak si¢ jednak
skladal i zwisial po bokach, izby jeszcze jedna osoba mogla
wyémienicie w obwod sig jego zmiescié; starozytnoécig zas
swojg i stanem w jakim sig znajdowal, by! w doskonalej
harmonji z kapeluszem, z ktérym szed! zdawalo si¢ na wyscigi
kto wigcej kurzu, plam i wszelkiego rodzaju prochéw w siebie
nabierze. Biedny Antoni, od czasu, jak nikt z panstwa we
dworze nie mieszkal, mniej niz kiedykolwiek dbal, co na sie- .
bie wlozy; ledwo tez pare razy na tydzien do kredensu za-
zieral, bardziej z nalogu i tgsknoty, niz z potrzeby: zresztg
nie wychodzgc prawie ze swego dworku, ktory dozywociem
dla siebie i zony mial jeszcze od ojca Henryka, wraz z ogro-
dem wypuszczony. Trzeci, ktérego ubidr trzymal srodek mig-
dzy wlosciafiskim a dworskim, duzy mesczyzna, t®arzy po-
waznej i rozgarnionej, byl {o jeden z Zalinkowskich gospo-
darzy, pelnigcy od lat kilkunastu urzgd Karbowego, lub jak
inaczej zowig Gumiennego. Zmienilo si¢ juz przy nim kilka
Ekonomdw; i lubo nizszego od nich w hierarchji gospodar-
skiej stopnia, nie mniej wszelako niz kazdy z nich, uzywal
wzgledow panskich, we dworze i w calej wiosce powagi.
Z nim wlaénie moéwil teraz Ekonom, Pan Rzgdca, poprawia-
jac na sobie czgstym giestem raz czerwony pas, drugi raz
czarny barankowy kaszkiet: kiedy stary i smutny Antoni,
dobywszy zwolna domowej roboty proszku ze zmajomej nam
korowej puszki, i znowu jg szczelnie zamkngwszy, lewg rekg
wpuszczal tabakierke do kieszeni, w prawej za§, w tymze
czasie podnosil zwyklg sobie porcje... Lecz zamyslony, nie
spieszy! sig jej przyjaé.

— Baj, baja! gadaj bracie zdréw! gorzyste pierwej sig
sieje, a nizind pézniej... To tak jak ta stara Koldaczewska!
jakZe, mospanie, kaplona ukarmi, Zeby tam nie wiem czem
tuczyé, kiedy nigdzie nie zamknie? Kaplon im ciasniej sie-
dzi, tym rychlej tyje, drudzy sadzajg nawet w garniec, i tylko
dnem wybitem glowe mu wytkngwszy, tak jesé dajg ... to
ale! Ale przekonajze babg! plungtem. Klekcze mi glowe
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o gling do piecéw; niby i ja sam nie wiem, ze w tym mie-
sigcu ukopana, najlepsza, bo si¢ w takiej, mospanie, i dwier-
szczyska nie zalggng: ale kimze ukopiesz? na co pilniejszego
rgk trzeba, a nie ma... :

-— Piec i kaplony, to tam babska rzecz — odrzek! spo-
kojnie Karbowy — o nizinach to prawda, ale z przeprosze-
niem Pana Rzgdcy, na jelowatem i gdzie piasku duzo, to
taki nasamprzod si¢ zasiewa; a jeszcze pszenicg, zeby sig
zielsko nie rzucalo, to najlepiej trzy dni przed nowym mie-
sigcem. . .

— Ot, Panie Antoni — przerwal Ekonom, widzgc, ze
swego rolnego kolegi nie przekona i obracajgc si¢ do kre-
dencerza — wysylam dzi§ chlopcow zbieraé liscie dla owiec:
jesli wam Wojtus nie pilno w domu potrzebny... Sluchaj-
ciez, Panie Antoni! do was si¢ przecie gada; dos¢ juz tego
dumania i wzdychania ... mospanie, co si¢ stalo, juz tego
nikomu mie oddumaé, a i my tu nie wieczni. .

— Oj prawda, ze nie oddumaé! Ale jest o czem na dlu-
go dumaé ... taj jest o czem — dodal, i znowu westchngt
stary sluga. — Pamigta Pan Rzgdca, jakieSmy to na tem sa-
mem miejscu moéwili o tym jej wielkim placzu wtenczas,
kiedy jeszcze oboje zdrowi stad wyjezdzali? Byloé¢ im czego
plakaé, niebozetom!,. Jakby wiedziala co ich czeka. Mlode,
dobre, szczgsliwe, tylko by wiekowaé na éwiecie ... poszlo
pod ziemig!.. Jedno w Warszawie, drugie w Krakowie ...
jeszeze tak dziwnie strasznie! Ja, od kiedym si¢ dowiedzial, .
oka na zart zmruzyé nie moge.

— Ze dziwnie, to dziwnie! — popar! Ekonom, przestajge
na chwilg o gospodarstwie. — Co mnie najbardziej w moéz-
gownicy pomiesdi¢ si¢ nie moze, juzci do miljon licha! niech
co chcg powiedzg, musiala, mospanie, co§, kogos, zobaczyé,
warjatkg nie byla... Gdziez si¢ podzialo i co to bylo, kiedy
za filarem siedziala tylko babka glucha, mospanie, co przy-
szla za jalmuing, i ani zrozumieé¢ mogla o co si¢ jej pytali?

— Wszystko to, Panie dobrodzieju, zabobony, przesgdy
i gadaé nie warto! — odezwal si¢ nowy glos czwartej osoby,
co si¢ §wiezo do nich przylgezyla: byl to wnuk Antoniego,
Jjego kosztem do szkol Radomskich oddawany, gdzie juz pigtg
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klas¢ ukonczyl, a bawil teraz u dziadka na wakacjach —
kobieta zwyczajnie slabszej organizacji. Nieboszczka — mo-
wil dalej — byla wcigz sklonna do przywidzen, do egzalta-
¢ji; rozogniona wyobraznia, system nerwowy rosprzegla, wigc
idealno§é wzigla za realnoéé; wreszcie przestrach, latwowier-
noéé, mistyczne uniesienie, fikcja ... i cala rzecz! Nic to
innego byé nie moze.

— O, madrzyscie! — ofukng! Antoni studenta, bez wagle-
du, iz ten za rok mial sig¢ juz zaczgé uczyé na doktora —
madrzyscie bardzo! A Pan Kasztelan czy kobieta? Pan Ka-
sztelan czy spal, czy zmyslow takze nie mial, jak wysylal
Grzeska z kodciola, zeby za nim poszedl?.. Czy i jemu i kaz-
demu sig przywidzialo — tylko si¢ Waépanstwu, co w Ra-
domiu do szkol chodzicie i niebieskie fraczki z bialemi ta-
siemkami nosicie*), nie przywidzialo?

— Ja nie powiadam, zeby go pierwszg razg nie bylo.
By! ktos podobny i bardzo podobny, jak si¢ zdarza... Ale
drugim i trzecim razem, to juz procz niej samej nikt tego
nie widzial, i to bylo urojenie. —

Antoni, patrzgc w ziemig, machnag! mocno rgks, kiwnal
mocno glowg, i odszed! do kredensu, ani slowa juz nie po-
wiedziawszy. Ekonom, postrzeglszy we drzwiach oficyny Kol-
daczewsky, i pamigtny, ze w miesigcu Wrzeéniu do gospo-
-darskich robot, nalezy tuczenie drobiu, pospieszyl jeszcze jej
raz przelozyé swoj kurnikowy aforyzm, ze kaplon im ciadniej
:siedzi, tym rychlej tyje. Lecz mu si¢ nie lepiej i tg razg po-
wiodlo; owszem stara i opryskliwa klucznica, tak mu tam
‘przy dziewkach folwarcznych, zlo§liwym jakim$§ zartem przy-
.ciela, ze az raka upiekl, mowigc tylko do siebie: — mospa-
nie, niech jej nie znam, szturmak baba!

— Bo widzicie Kordyszu, (bylo to nazwisko Karbowego) —
koriczyl przez ten czas pigtoklasista do ostatniego sluchacza,
ktoren mu na miejscu pozostawal — dziadek moj, zwy-
czajnie bez edukacji, to wszystkiemu zaraz by wierzyl: pray-
puszcza do glowy jakies widma, strachy, dziwne rzeczy!

*) Szkolny mundur w 6wczesnem Krél. Polskiem.
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Na éwiecie nic nie ma dziwnego, wszystko ma swoje pe-
wne fizyczne prawa, z ktérych ani na jotg wystgpié nie
moze. —

Powainy Kordysz chcial co§ mlodzikowi odpowiedzieé,
ale wlasnie wracajge z oficyny zawolal teraz na niego Eko-
nom, i poslal g('z poszukaé Wojtusia.



DODATEK

DO POWYZSZEJ POWIESCL

W kilka dni, jak ta Powie$é byla napisana, jeden z przy-
jaciél Autora, ponids! ja przeczytaé w pewnem znajomem
sobie i poufalem towarzystwie, gdzie czasem wieczorami ba-
wiono si¢ czytaniem, bgdz jakiej nowej ksigzki, bgdz nawet
jesli sig trafil, rekopisu. Czytania te nie przeszkadzaly da-
mom odbywaé przez ten czas rozmaitych swoich robét, ro-
botek, czasem takze do siebie przemowié; temu lub owemu,
w wygodniejszym siedzacym kgtku, wolno nawet bylo zadrze-
maé, i nikogo to nie obrazalo ani gorszylo, nie bylo w tem
bowiem zadnych pretensji, szukano tylko mitego kilku chwil
przepedzenia, co tem latwiej przychodzilo, ze liczba 0séb
byla nie wielka, i wszyscy bardzo dobrze migdzy sobg sig
znali. )

— Przynoszg dzi§ Panstwu nowy jeden, Swiezy i prosto
z warsztatu towar: Powiedé, tylko co napisana, moze jeszcze
nie wszgdzie zasechl atrament. Wyrwalem j3 z pod reki Au-
tora, i ohiecalem mu powiedzieé, jak si¢ nam podoba.

— A! bardzo dobrze. Tylko szkoda — zrobil ktos zaraz
sluszng uwage — Zze nie kazdy towar im §wiezszy tym lepszy;
i ze wlasnie pi§miennym towarom, poniewaz tego wyrazu
uzyle§, trochg czasu, troche nawet starosci, nic nie ujmuje.
Aleémy ciekawi.
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Lektor, bez dalszych wstgpow, doby! rekopism. Damy
skrzywily si¢ trochg¢ na jego objetos¢ byl bowiem obszernie
pisany. Postawiono na stoliku wodg i cukier; wszyscy posia-
dali; zaczelo si¢ czytanie.

Pismo, jak to zwykle na bruljonie, bylo niewyrazne i tru-
dne; oczy lektora nie najlepsze; pierwsza jednak rozmowa
Julji z Henrykiem dosyé si¢ podobala. General *, i Radca ¥,
przysiedli si¢ blizej; jedna i druga ze sluchaczek, wstrzymaw-
szy na chwilg pracowits reke, z roboty przeniosla spojrzenie
na lektora i moment na niego patrzyla, ile, ze niektorzy nie
byli pewni, czy to nie on sam napisal, a z wieku i ulozenia,
nie byl do takich czulosci podobny. Ale wlasnie w tejze
chwili jedno stowo przekrecil, drugiego zgola nie mégl wy-
czytaé, zaczgl si¢ jakaé, robié brwiami i nosem grymasy,
papier do $wiatla podnosié... Wymeczy! nareszcie frazes:
czola pracownic znoéw byly nad robotg poschylane... Po
opisie miloici, na wiadomos§é §mierci Henryka, parg glosow
odezwalo sig, ze szkoda! par¢ nawet mlodszych twarzy szcze-
rze na razie zesmutnialo... Ale zaraz ze spotkania w ko-
sciele pokazalo si¢, Ze historja nieskonczona; a cala przy-
goda Grzegorza, szczerze Generala rozémierzyla... W tem
miejscu, to jest po powrocie Julji z Krasinskich ogrodu, twa-
rze sluchaczy wcale nie byly znudzone, nikt bowiem jeszcze
nie przewidywal jak sig skonczy, jaki nawet bedzie dalszy
cigg, kto jest ten mlodzieniec nieznajomy, jak znowu na
sceng wystgpi i co si¢ wtenczas stanie z medalikiem. Dalej,
samo nawet zdarzenie na Bielanach, jeszcze nic wlasciwie nie
odkrywalo. Poswarek domowy migdzy ojcem, corkg i ciotks,
oderwal znéw uwage od gléwnej mysli powiesci... Dopiero
konicowy obraz stanu Julji, uczué jej trwoznych i dziwnych,
poddal blizej mysli kazdego rozwigzanie niezwykle i nadprzy-
rodzone. Ze za$ nie malzelistwem, ale $miercig si¢ rozstrzy-
gnie, o tem Radca, ktory najblizej czytajacego siedzial i mo-
ze najwigcej uwazal, nie pierwej kompanje uprzedzil, az przy
opisie ponurego dnia Wrzeéniowego i ciemnych &cian ko-
dciola. . .

Po skonczeniu, kiedy lektor, pigtg czy széstg juz szklanke
mocno zacukrzonej wody wypiwszy, zaczgl arkusze rgkopis-
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mu zbiera¢ napowrdt i skladaé: kazdy z miejsca powstal,
poruszy¢é sig¢ i nagrodzié sobie kilkokwadransowsg cierpliwosé;
Panna Jozefa wyszla zadysponowaé herbatg, ktérg zwykle
w drugim pokoju przyrzgdzala; nic juz rozmowie nie prze-
szkadzalo... Nie szla jednak! a przynajmniej nie z takg
swobodg i naturalnoécig jak zawsze... Cala rzecz, poniewaz
lektor nie chcial imienia Autora powiedzieé, i oswiadczyl, ze
powiedzie¢ nie moze... A wiedziano, ze niekiedy takze sig
piérem zabawia: bylo wige ciggle jakie§ podejrzenie, i z oba-
wy zasmucenia Autora, nikt szczerze zdania swojego nie mé-
wil, ogélnie tylko pochwalili, ze ladne jest, ze bardzo pigkne,
i wszyscy mu powinszowali.

— Alez najlepiej Panstwa przekonam, pokazujgc; znacie
przecie moje pismo, prosz¢z patrze¢ czy moje. —

Istotnie, zupelnie inna byla rgka; nie sposéb bylo za-
przeczyé.

Jedna wreszcie z Pan, pamigtna na sam poczgtek Powie-
dci, i spojrzawszy na nowo na twarz lektora, pierwsza od-
rzucila wszelkg watpliwosé i zaczela mowié Smialo, jako
o rzeczy nieprzytomnego i nawet nieznajomego Pisarza. Za-
jednym przykladem poszli inni. Nie uplynglo kilku chwil,
az owe ogllne pochwaly i winszowania, przyjely teraz w szcze-
golach inne cokolwiek znaczenie.

— Mnie si¢ koniec — odezwie si¢g Posel * — calkiem
nie podoba. Powinien byl na §mierci Julji przestaé, ani stowa
juz nie dodajge. Do czego ta ostatnia na wsi rozmowa!

— A raczej gawgda, dosé sobie nawet gminna — przy-
cigl Kapitan *.

— Mnie, kiedy mam prawde powiedzie¢, to miejsce ra-
zilo — przylgczajgc sig¢ do krytykow, rzekla Pani K * —
gdzie Julja na opowiadanie o tej jakiejs ubogiej kobiecie. ..

— Witkowskiej — pomogla Panna Paulina, ktorej pamigé
wszystko od razu zatrzymywala.

— Witkowskiej — konczyla Pani K* — podaje nagle
Edwardowi rgke, jeszcze przy Karolu. To za nadto i nawet
falszywie: Julja nigdyby tego nie zrobila.

~— O! darujesz mi, droga Pani, ja tego nie jestem zda-
nia — przerwala gospodyni domu, Staroscina M*, odejmujac

Wirwrokr. II. A
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rgke od haftu, co przez caly jg wieczér zatrudnial, i powsta-
jac, zeby z calg kompanjg przej§é do drugiego pokoju na
herbat¢ — ani za nadto, ani falszywie. Na miejscu Julji to
sama bym zrobila i broni¢ w tem autora jak najmocniej. —

Radca uczynil zarzut, ze caly charakter Julji, nie jest
wyraznie skreslony; kto$, ze ciotka niepotrzebnie tak smiesz-
na i miejscami przesadzona; inny, e z ojcem i Edwardem
nie wiadomo co si¢ stalo, i cala konczgca katastrofa odbyla
sig, jakby gdzie§ za zaslong; kto inny, ze wigcej niz potrzeba
086b wprowadzono, bo naprzyklad bez Karola, nawet bez
matki Edwarda, obeszloby si¢ wybornie; kto inny znowu,
ze wtenczas kiedy pojazdy jadg powoli na Bielany i slychaé
z okien rozmowy, to co tam moéwi jaka$ Pani, jest nienatu-
ralne i za deklamatorskie; ze wszystkie charaktery jednako-
wo dobre, lagodne, prostoduszne, a wigc podobne do siebie
i jednostajne; ze w samym stylu tu i owdzie usterki, i t. d.,
it.d...

Gdy w taki i podobny sposob wylozyly si¢ owe ladne
i bardzo pigkne zdania, jakie sig na poczatku styszeé daly, i gdy
lektor, .co wszystko to ciekawie stuchal i w pamigci sobie
notowal, cieszgc sie, ze bedzie mogl oddaé antorowi nie tylko
re¢kopism, ale takze pakuneczek takiej i owakiej krytyki, mial
juz razem z Generalem wychodzié¢, Pan W* zaczg! calkiem,
jak to mowig, z innej beczki.

— Nie mowicie panstwo o tem co najwazniejsze, o gltow-
nej rzeczy. Ja jestem zdania studenta: pierwszym razem wi-
dziala kogoé podobnego; drugim a zwlaszcza trzecim, to juz
oczywiste przywidzenie. — I zwrécil si¢ do lektora, jak gdy-
by w duchu mial jednak jakgs watpliwosé i spodziewal sig
od niego jej rozwigzania.

— Co do tego -— uprzedzil lektora Radca — to juz zo-
stawia si¢ tlomaczeniu kazdego i sposobowi myslenia, jaki
kto ma. Ja naprzyklad wcale tak nie mysle. Zalezy to od
tego, co kto w zyciu swojem doznal, czul, wierzyl i dowie-
dzial si¢; jestem tylko pewny, bo to po wszystkiemu widaé,
ze autor nie wystawil tego jako urojenie. —

Gdy lektor oswiadczyl, iz nic z autorem w tej mierze nie
moéwil, i biorge powiesé, nie wiedzial nawet jaka jej tresé. ..
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— Pierwszy raz pokazal si¢ jej — moéwil dalej Radca
— mna pociechg i umocnienie; drugi raz na przestroge;
trzeci. ..

— Trzeci?.. No, na co0z trzeci? — podchwycil z sar-
donicznym u$miechemi Pan W*, gdy Radca nieco sig¢ za-
trzymal.

— Nie wiem... na ukaranie... na ostateczng przeszko-
de... czy tylko na spelnienie tego, co mialo byé spelnio-
ne... Do&é, ze slodyczy w pierwszym razie tak Julji bylo

niepodobna wydaé¢ slowami, jak trwogi i przestrachu w dru-
gim — przy trzecim za§ juz mowa byla jej niepotrzebna.

— Mistycyzm!.. A ja wcale nie przypuszezam, zeby taka
miala by¢ mysl autora, ktokolwiek on jest; gdyby tu byl
z nami, sam by to panstwu powiedzial.

— Nie ma potrzeby powiadaé — rzecze Pose! — bo po-
dlug mnie bardzo jasno wszystko opigal. Wolno nam wierzyé,
albo nie wierzy¢.

— Bardzo jasno, nie bardzo... — odezwal si¢ Kapitan,
stawigc na stole tylko co skonczong filizankg. — A Pan Ge-
neral Dobr. co o tem mysli? — spytal si¢ p6l niby zartem,
pol zaé§ przez istotng ciekawo$§é co powie General, magi se-.
dziwego wieku, wielkiego. w zyciu doswiadczenia, i ktérego
opowiadania byly zawsze od wszystkich tam przytomnych
z upodobaniem sluchane.

— Starego sig asanstwo nie pytajcie, bo starzy zawzdy
majg co$ powiedzieé i dlugo rospowiadaja, a juz nie rano —
odpowiedzial szanowny weteran i szukal kapelusza, nie ma-
jac intencji migszania sig do tej rozmowy.

— O! 'i owszem, i owszem, bardzo Generala prosimy!
jeszcze nie jest tak poézno...

— Ja co powiem, nim Pan General znajdzie kapelusz —
prowadzil tymczasem Radca — jest bardzo krotkie i takze
bardzo prawdziwe. Bylem jeszcze mlodym chlopcem, ale juz
weale nie dziecko i doskonale pamig¢tam jakby wezoraj, bo
i sama rzecz mogla si¢ wbi¢ w pamigé; nie taka sama hi-
storja jak tej Julji i Henryka, ale takze prosz¢ to wytléma-
czyé. W Litwie, w domu moich rodzicow, byla zabawa; by-
lisSmy wszyscy domowi, rodzenstwo moje liczne; wWidle owdo

n*
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z sgsiedztwa; bawiono si¢g wesolo, jak najprzyjemniej... Ra-
zu jednego matka moja, bedac caly dzien jak najlepszego
humoru, jak najlepszej mysli, wlasnie w tej chwili byla w tan-
cu, kiedy raptem, bez zadnego widomego powodu, bez naj-
mniejszej zewnetrznej przyczyny jaka§ myél, przeczucie, nie
wiem co i jakim sposobem uderza w nig w oczach naszych,
w oczach nas wszystkich: zmigszana, przestraszona, wybiega
do drugiego pokoju i zaczyna jak najstraszniej plakaé!..
Moéj ojciec, my wszyscy, przerazeni, nie wiedzgc co jest, po-
jaé nie mogac, pytamy sig, blagamy, zeby nam powiedziala,
zeby przeméwita... Wieciez co powiedziala? . Oto, ze wie
z pewnoscig, ze ma w duszy jak najpewniejszg wiadomosé,
iz w tej chwili umar! jej ojciec!.. Nikt z nas tego oczywis-
cie nie chcial, nie mégl nawet nikomu z obeych powtérzyé,
bo skgdze ta wiadomos$é? jak jg mogla odebraé? ojciec
w Warszawie, my tu wszyscy w glebokiej Litwie, ona do-
piero w tadcu... Do gosci juz nie wrécila; przybiegl zaraz
doktor, ktory byl w domu: dosyé, ze w kilka dni wpada
z Warszawy sztafeta, Ze tego samego dnia, tego wieczoru,
tej godziny, Dziad mdj, a ojciec mojej matki, umarl!,.. To
jak najdokladniej pamigtam, kazdy z moich braci zaswiadezyé
moze, i w familji naszej wszyscy o tem slyszeli i wiedzg.

— Jesli juz cheecie ciekawych historji — przeméwil, zbli-
zajgc si¢ do stolu General, ktorego parg oséb pilnowalo, aby
nie wyszed! bez powiedzenia czego — ja asafstwu powiem,
co rospowiadal jeszcze moj ojciec, czlowiek tak prawdoméw-
ny, tak doskonaly i prawy, ze na kazde jego slowo przysiggl-
bym zawsze. —

Sluchacze wiedzieli, jak glebokg cze$é szanowny General
pamigei ojeca swego chowal, i po tym wstepie z wigkszg sig
jeszcze ciekawoscig ku niemu zwrécili... Na okolu stolu
ozywily sig twarze, wzrok dam mocniej zajagnial, oczy wszyst-
kich w opowiadacza utkwione; podali mu krzeslo, ale wolal
moéwié stojgcy, chege zaraz i wychodzié: — Historja nic
a nic nie straszna, wigc niech si¢ Panna Jozefa nie tuli tak
do swojej sgsiadki. Bylo to w Kurlandji, w wiosce moich
rodzicow A*, o pigé mil od Lipawy. Bylem wtenczas malg
dziecing; lat nie liczg, bo to si¢ na nic nie zdalo, ale jak
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widzicie, wigcej temu niz dziesigé, niz dwadzie$cia, moze na-
wet niz siedmdziesigt, mniejsza o to! Wieczorem, ojciec moj
z matkg byli raz sami tylko w pokoju, robilo sig juz ciemno,
przestali jako§ na chwilg rozmowy ... slyszg . .. jakié dzwigk,
jaki$ odglos muzyki! Przysluchujg si¢ lepiej: odglos slychaé
wyrazniej, wyraznie jakas muzyka, jakies granie, ale ciche,
dziwne, nie wiedzie¢ skgd... coraz sig przybliza i lepiej
slychaé, nareszcie juz w tym samym pokoju!.. Patrzg sig
po sobie... nie épig, oczy majg otwarte, widzg doskonale:
pod fciang od drugiego pokoju idg jakies figurki, malutkie,
drobniutkie, bardzo S$liczne, porzgdnie, nie wiem juz jak
ubrane, migdzy niemi muzyka, orkiestra narézne instrumen-
ta: grajg zgodnie, rowno, kazdy ton slychaé, i naprzeciw ro-
dzicow, precz po pod Sciang przechodzg! Slyszeli jak sig or-
kiestra zblizala, najgloéniej kiedy byla tuz kolo nich, potem
znowu jak sig stopniami coraz oddalala... Patrzyli oboje
nic nie méwige, nie ruszajge sig... Az znowu caly ten §wiat,
cala malutka ludnosé, z calym swoim orszakiem, z muzykan-
tami i ze wszystkiem, doszedlszy do drugiego korica pokoju,
znowu pod Sciang i w oczach ze ich poznikalil... Widzicie
panstwo, iz byli to goscie nie straszni. Jednak czy ojciec
méj i matka tak ich spokojnie widzieli, jak ja to opowia-
dam, nie recze; wiem tylko, Ze to z samychze ust ojca slowo
do slowa nie raz slyszalem. On to dluzej i lepiej rospowia-
dal, bo si¢ nie spieszy! wychodzié, a mnle juz czas zyczyé
asanstwu dobranoc. Panna Paulina wolalaby zapewne, zeby
sig tu inna orkiestra odezwala. A dobrzeby! zeby tak z nie-
nacka wystgpila gotowa juz kompanja, dobra muzyka, tylko
wigkszego wzrostu tancerze i stangli do walca albo mazura;
nieprawdaz?.. Tymczasem ... dobrej nocy! —

Wyszed! General: kompanja sig¢ jednak jeszcze nie roz-
chodzila. Panny, zartajge, patrzyly po kgtach, czy nie pokazg
sig jacy goécie; Kapitan zapewnial, ze slyszy juz muzyke,
tylko z bardzo daleka i zapraszal wezesnie sgsiadke swojg
do kotyljona: nie wszystko jednak w zart si¢ zupelnie obro-
cilo, zwlaszeza, iz kazdy byl przekonany, ze General nigdy
nic falszywego, choéby w najmniejszej rzeczy, nie powie,
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i ze o nic go mniej jak o latwowiernos¢ nie mozna bylo
posgdzaé.

— No co! jesli mamy o takich rzeczach méwié —. rzekl
Pan N* — pewno panstwo wiecie co o slawnym Czackim
powiadajg?

— A tak, kilka o nim takich rzeczy slyszalem — popart
lektor, niegdyé uczein Krzemieniecki — kiedym jeszcze do
jego szkol chodzil; co tem dziwniejsza, ze taki dystrakt jak
Czacki, i taki zywy, ktéry pigciu minut na miejscu nie mogl
usiedzieé, nie byl wecale podobny do takich przywidzen, ulu-
dzen, czy jak nazwad, ktére latwiejby jeszcze pojgé w cha-
rakterach powolnych, spokojnych i do dumania sklonnych.

— Co6z takiego? mysmy nie slyszeli; proszez i nam po-
wiedzieé, jesli co ladnego — zawolalo kilka gloséw kobiecych,

— Ja dobrze nie pamigtam — méwil Ex-Krzemieiiczanin
— ale wiem, zem slyszal o jakim§ dlugu ojcowskim, o kto-
rym si¢ dziwnym sposobem dowiedzial. Ze jakoby raz, kiedy
lezal nad swojemi ksiggami, bo mozescie panstwo slyszeli,
ze znajdujac, iz stoly byly mu niedogodne i za male, roskla-
dal, bywalo, rozmaite volumina na podlodze i taczal si¢ kolo
nich od jednego do drugiego, jak mu ktérego bylo potrze-
ba... Otdz, ze raz sréd takich poszukiwan i szperan histo-
rycznych, uslyszal nagle, czy zobaczyl, bo nie wiem juz jakim
sig sposobem dowiedzial, ze ojciec jego byl kiedy$ winien
jednemu z mieszczan Poryckich*) sze$¢ set czy osm set zlo-
tych, ze dlug ten dotychczas nie wyplacony i sukcesorowie
nic nawet o nim nie wiedzieli. Kazal zaraz w miejscowych
papierach jak najécislej przepatrzyé: przerzucano cale moze
archiwum. .. Dosy¢é, ze pokazalo sig, iz rzeczywiscie tak bylo
i ze o tym dlugu nikt pierwej nie wiedzial.

— Ja co innego slyszalem — odrzek! z swojej strony
Pan N* — o Mniszchu, ze mu si¢ pogrzeb jego pokazal...
Tylko, ze to straszna historja, nie chcg szczegolowo rospo-
" wiadaé, zeby ktérg z naszych Pan zlego snu nie nabawié.
Ze jak w historji tych malutkich ludzi i orkiestry Generala,
ustyszal raz Czacki, takze nagle i niespodzianie, jakis odglos...

¥) Poryck, majgtek Czackich.
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Slucha: spiewy koscielne, jak po umarlym... Najprzéd z da-
leka, potem coraz si¢ zblizaja, gloéniejsze, slychaé odglos,
jakby od mnéstwa osdb, wreszcie slowa psalméw, dalej za-
pach kadzielnic, gromnic, w koricu caly szelest cizby idacej,
$piewajgcej i modlgcej sig. Slyszy dalej: otwierajg si¢ drzwi,
jedne, drugie, wszystko si¢ w te strong zbliza, juz sg w po-
przednim pokoju... Drzwi si¢ na oscierz odmykajg! dech
w nim sig zabil, stangl jak wryty, patrzy: pogrzeb jakis
ogromny! Weszli, idg, przez pokdj kolo niego, doszli do dru-
gich drzwi, co wiodly do nastgpnych pokoi, te takze sig
otworzyly, i caly tlum przechodzil, zwolna, noga za nogs;
ksigza Spiewali, byly zakony, Scisk ludu, mnoéstwo §wiatel. ..
Niosg wreszcie mary, na nich wspaniala trumna, widzi na-
pis, czyta: Mniszech... nie pamigtam jak mial! na imig,
umarl tego i tego dnia i roku... i wszystko znéw przeszlo,
odeszlo, ucichlo... Dopiero Czacki odetchngl, oglada sig...
sam jeden w pokoju, tylko przy nim ksigzka, ktdrg czytal,
w calym domu cicho§é zupelna. Napis trumny pamigtal, wia-
domo, jakg do wszystkich dat mial pamigé, i zaraz zanoto-
wal. O Mniszchu dziedzicu Wiszniowca, z ktérym byl w przy-
jazni, nie slyszal nawet, zeby zachorowal i wecale go przed
<hwilg nie mial na mysli. C6z panstwo powiecie?.. Spraw-
dzila si¢ data: wlasnie niezadlugo, jak przyszed! ten dzien,
Marszalek Mniszech umarl. ..

— No i 06z stad wnie§¢? pytam si¢ panstwa — przer-
wal wszystkich milczenie, juz od kilku sekund trwajgce,
Pan WH*,

— Coz to dowodzi? jak spytal si¢ jakis matematyk, wy-
chodzge z Tragedji Szekspira — powtérzy! za nim, ale innym
tonem, Radca.

— Dowodzi, podlug mnie — rzekl Kapitan, spojrzawszy
na godzing — ze wszystkie takie historje majg najsamprzéd
wade przeciggania wieczoru. Dla nas wprawdzie, w takiem
towarzystwie, to bardzo przyjemnie, ale kto wie, czy Panie
nie bgdg mialy jutro zalu do nieboszczyka Mniszcha, gdy mg
Z jego przyczyny uczujg niewyspane.

— Ja gdybym by! Cenzorem — méwil dalej i zywiej Pan
W*, bo ostatnie Radcy slowko troche go uklulo — takich
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banialuk, jak dzisiejsza panstwa Powie$¢, nigdybym druko-
waé nie pozwalal. To najmniejsza o co je Kapitan obwinia,
ze przedluZajg wieczory; nie wszystkim nawet, mnie pierw-
szego wcale nie bawig, i jeSlim si¢ zatrzymal, to nie dla ba-
jek, tylko dla towarzystwa tych, co je opowiadali i stuchali;
ale jest wigkszy zarzut: balamucg mysl, okladajg jg falszem
i niewiedzieé jakg cudownoscig; zawstydzajg rozum, wymu-
szajgc na nim niepotrzebnie i niesprawiedliwie wyznanie
ograniczenia i niemocy; otwierajg wreszcie w slabszych glo-
wach szerokg droge przesadu i ciemnoty. ..

— Powazne oskarzenie! — odbil z lekkim usmiechem
Radca. — Czy tylko nie bedzie w tem trochg¢ dowodu, ze
ten Smialy wszystkiego sedzia, ten surowy i dumny rozum,
latwiej sig nieco obraza, niz na medrea i pretendata przystoi?
Prawda, i sam przyznajg, iz zycie byloby rzeczg mnieréwnie
latwiejszg, gdyby w niem wszystko, tak jak tu na stole pod
ta lampg, bylo pod jasnoscig tego rozumu widne, wyraZne
i czytelne... Chociaz i to takize pewna, ze ngjpewniejszy
sposob rospedzenia przed sobg wszelkich watpliwosci, jest
to sobie raz na zawsze z gory powiedzieé, ze te watpliwosci
to tylko zludzenie, przywidzenie, urojenie, i t. d...

— Wieé Pan takg rzeczg wierzysz w malenkich ludzi Ge-
nerala, prowadzacych z sobg pod §ciang orkiestrg, w pogrzeb
Mniszcha, i w pokazanie si¢ Henryka ... — przerwal Pan
W*, i spojrzal w okolo stolu wzrokiem wygranej.

— Wierz¢ moze w wigcej rzeczy od Pana — odpowie po-
waznym i nieco wzruszonym glosem, Radca — bo tez dlu-
zej od niego zyje; wierzg, ,iz dobrze jest nie calkiem rozu-
mowi wierzyé, a to nawet przez znanie i uszanowanie tego
samego rozumu; wierzg takze, iz dopuszczenie mysli do stro-
ny tajemniczej i nadprzyrodzonej, w czem si¢ to na faktach
i wiadectwie wiarogodnych os6b wspiera, a nauce koéciola
przeciwne nie jest, moze byé owszem o tyle dobre, o ile nas
z blota zycia tego materjalnego wyrywa i ku innym sferom
podnosi.

— Tylkoz Religji przynajmniej do tego nie migszaé. Gdziez
ona uczy wierzyé w strachy i mary? to chyba nianiek religja;
nasza przeciwnie wyrainie zakazuje.
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— Zakazuje zabobondéw, gusléw i przesadoéw, bo jest re-
ligjg éwiatla i prawdy; ale wlaénie dla tego samego nie za-
kazuje, nie zbija bynajmniej rzeczy nadprzyrodzonych, gdyz-
by sama siebie zakazywala i zabijala. .. i

— No, my z Kapitanem — wtracil na zakoniczenie Po-
sel, i wstajgc z polusmiechem glosno sig¢ z krzeslem odsungl,
jakby dla dania juz wszystkim hasla do jeneralnego z miejsc
swoich powstania — jutro szanownym panom zdanie nasze
w tej mierze powimy, bo dzisiaj doprawdy, ze juz pézno:
a obydwa w jedng strong idziemy. —

Roboty dam byly poskladane; oczy, ktore dopiero co
i przez caly wieczér nad niemi czuwaly, takze sig juz czesto
sklejaly. Radca z Panem W* podaniem sobie wzajemnie reki,
spor swoj przecigli, a moze tylko zawiesili: zakonczyl sig
wieczor.

Nazajutrz lektor, przyszedlszy, jak byl obiecal do Autora
na kawe, oddal regkopism i odegral rolg plotki, wszystko mu,
co o Powiesci, albo z jej okazji powiedziano, powtarzajgc. ..
Pézniej mowili o czem innem.

Po kawie i cygarze lektor (poniewaz juzeémy go raz tak
nazwali) przy wychodnem chcial jeszcze pare zwyklych i nic
nieznaczgeych grzecznosci powiedzieé:

— Dzigkuje¢ ci bardzo, bardzo; wszystkim nam sprawxles
przyjemny wieczor, a mnie, powierzajgc rekopism, szczeg6l-
nie§ zobowigzal.

— Ja to owszem — zegnajgc swego dobrego znajomego,
odpowiedzial Autor — mam ci za co podzigkowaé. Spiszg
zaraz wszystko, bo mam wlasnie wolng malyg chwilg, co§ mi
dopiero powiedzial: i z twojej laski zrobi mi si¢g dodatek do
Powiesci, albo raczej druga jaka§ Powiastka, ktérg takze
kto zechce przeczytaé.



BRYGADIER KIEJZDA.

ROZDZIAL. I

Metamorfoza. Opis ozlowieka. Nawiasem wzmianka o szanownej Chorg-
zynie. Zrgczna pewnego stanu pochwala; wprzéd jedna rada bardzo dobra.

Nic w éwiecie nie moglo byé nudniejszego, jak zycie Bry-
gadjera Kiejzdy. Tak si¢ nazywal i taki nosil tytul dziwak
jeden stary, ktoregom widywal niegdyé w jednem z naszych
miast wojewddzkich.

Za mlodych lat i dosyé dlugo sluzy! wojskowo: w dowod
czego mial tytul Brygadjera, w rekach i nogach rumatyzmy;
przy granatowym surducie .dwa koniuszki wstazek niebieskiej
i czerwonej, a przez wargi i brodg’ glebokg szrame. Byl kie-
dys, powiadali, hulaka, przystojny, zabawny, i slawny kobiet
balamut: w dowdd zndw czego predzej o jaki dziesigtek lat
wylysial, roskaszlal sie, stetryczal, mial w szkatulce duzy pa-
kiet wlosow, listdw, pierscionkow, pierscioneczkéw, i tym
podobnych kosztownosci, i zostal... starym kawalerem. Jak
bowiem migdzy staremi pannami —gdyz mimo wielkiej grzecz-
noéci i delikatnoéci trudno nie przyznaé, iz bywajs czasem
nienajmlodsze juz panienki — jak méwig, migdzy pewnsg
klasg plci pigknej, zeby cierpkiego wyrazenia nie powtarzaé,



267

najwigce] moze bywa takich, co byly i ladne i przyjemne
i dziesigé razy mogly wybornie p6j$¢ za maz! gdyby nie to,
nie owo, lub nie co innego, jednem stowem, gdyby nie ta-
kie przeznaczenie i nie to moze wlasnie, ze ladne i przy-
jemne: tak podobnego co§ zdarza si¢ niekiedy i u mesczyzn.
O czem wspomniawszy nawiasem na pociechg jednych i dru-
gich, do kogo to si¢ Scigga¢ moze, powiedzmy w dalszym
opisic smutnej metamorfozy Brygadjera, iz dawniej byl bo-
gaty, teraz za§ ledwo mogl si¢ bez cudzej laski obejsé: cho-
ciaz prawde moéwige, bylo to wlasnie z laski i jeszcze zupelnie
niespodziewanej, moéwig zapisu, pewnej dalekiej ciotki, wu-
jenki, czy siostrzenicy, sam howiem z pewno$cig nie wiedzial,
czem ta szanowna nieboszczka wlasciwie dla niego byla.
Reszta co kiedykolwiek posiadal, a po rodzicach mial byl
dosé znaczng puscizng — obrdcila sig juz od dawna we wspo-
mnienie tylko filozoficzne, dowodzge znikomosei rzeczy ludz-
kich, dzigki hulackiemu 2zyciu, kartom i innym rzeczom, ko-
niom i innym stworzeniom, slowem, potrzebom i rozrywkom
wojskowym i kawalerskim, i takze po czgéci dobremu, pol-
skiemu sercu. Trzeba bowiem co.prawda przydaé, ze Win-
centy Kiejdza, (nie powiedzialem podobno wyzej, iz mial na
imi¢ Wincenty), dawal kiedyé na prawo i na lewo; przyja-
ciela i nawet nieprzyjaciela nigdy w potrzebie nie opuscil.
Prawda, ze w tej hurtowej i zolnierskiej dobroczynnosci,
czgsto gesto nie bywalo najmniejszego ladu; ‘ze czasami aby
Piotrowi dogodzié, od Pawla zarwal niewiedzieé¢ po jakiemu,
na termin nie oddal, o przykro§é¢ i szkode przyprawil, jesz-
cze si¢ w koncu poklécil lub wyzwal: glowy to jednak nie
serca byla wina.

Jakie myslisz, szanowny Czytelniku — bo trzeba, zebys
mi czasem pozwolil po drodze parg slow do siebie zagadaé
— ze wszystkich tych wydatkéw o jakich wspomnialem, ze
wszystkich sposob6éw, ktéremi calutenki strwonil majgtek,
ktoregoz wedlug ciebie zalowal teraz stary Brygadjer naj-
wigcej? Jabym rozumial, ze naprzyklad kart, (tem bardziej,
ze jej nie bardzo lubi¢ i w zadng gre nie moglem si¢ nigdy
porzadnie nauczy¢); ty moze powiesz, ze koni, kto inny, ze
podroézy, kto inny znéw co innego... Otlo zaden z nas nie
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zgadl; Kiejzdzie najgorszy zal bylo tego, co stracil na przy-
jacidl, w usludze bgdz tych co sami o pomoc prosili, bgdz
ktérym nawet on sig pierwszy z ofiarg narzucal. Gdybym
przynajmniej, do kroé set sto tysiecy! — mowil czasem do
siebie, nogg silnie tupngwszy, kiedy mu sig trafialo zwracaé
mysl w lata przeszle i dumaé o tem co bylo — puscil to
wszystko na psy, na konie, na karty, na wino, na cokolwiek
bgdZ, ale na nich! na ludzi! Pfu! wartbym nawet z torbg
poj$é i zebraé u tych samych, co u mnie bezczelnie Zebrali..
Gdybyz to otwarcie, gdyby reke po prostu wyciggnegli! ale
oni falszem, przyjaznig zmyslong. .. Okupilem drogo doéwiad-
czenie, alem sig¢ przynajmniej dowiedzial: wiem co sg ludzie. —

Po przytoczeniu kawalka tego monologu, nie potrzebuj¢
moéwié, ze biedne Brygadjerzysko calkiem bylo ze swiatem
na bakier. Jakie wlasciwie mial powody nienawisci ludzi, nie
moglem sig z pewno$cig dowiedzieé. Jedni powiadali, ze
istotnie doznal! bolesnych zawodéw i to od najblizszych sobie
086b; drudzy utrzymywali, ze koniec koncow, nic w tych za-
wodach osobliwszego nie bylo, chyba dowéd, ze Kiejzda wcale
pierwej ludzi nie znal, ze wymagal i spodziewal si¢ po nich
wigcej, jak ich biedna natura pozwalala, zapominajge, iz sam
takze do tego samego, co oni wszyscy rodzaju, slabych
i ulomnych stworzen nalezal i byl podobniez zlego i dobrego
pomigszaniem. Zapewniano mig¢ nawet, iz najwigkszg jego do
§wiata urazg¢, trzeba bylo raczej na karb politycznych wy-
padkow polozyé, %e jego mizantropja datowala szczegdlniej
od nieszczgdé- kraju, i byla w nim bardziej nieporozumieniem
si¢ z sobg samym i z tem ‘co go otaczalo, i bardziej jeszcze
ztym humorem, nizeli prawdziwg mizantropjg. BadZ co bgdz,
kiedym ja go widzial, byl to odludek, dziwak i tetryk, jakie-
mu rzadko by znale§¢é rownego! Dosé jest opisaé jeden jego
dzien jakikolwiek.

Przed kilku jeszcze laty, mial w miescie jedng znajomosé:
Chorgzyng W*, wdowg po zacnym czlowieku, osobg réwnie
z charakteru jak z lat samych powazng. Nie czesto wprawdzie,
bywal tam jednak; a chociaz obieral takie godziny, kiedy
si¢ nie spodziewal nikogo, lub malo kogo zastaé, zawsze
wszelako byla to jakas stycznoéé z ludZmi, ile ze Chorgiyna
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znajge- go od dawna i szczerze skgdingd szanujic, otwarcie
na wszystko co w sobie mial dziwacznego, bila, chciala z tego
uleczyé, i nieraz go umyslnie towarzystwem kilku przyjem-
nych oséb otaczala. Gniewal si¢,odludek, czasem si¢ przez

kilkanagcie dni nie pokazal, az potem albo zachorowal (cze-
" sto bowiem zapadal, i Pani W* przyszle co§, czego mu po-
trzeba) albo zjawil si¢ inny do zgody powod: dosé, ze znow
przyjaciotke odwiedzi¢ musial. Ale $mieré jej, ostatni jego
ze §wiatem wezel, jakikolwiek on byl, przecigla. Odtad u ni-
kogo a nikogo nie bywal. Do wszystkich poprzednich skarg
na ludzi, przybyly mu nowe na lekarzy; im bowiem miano-
wicie, choé nie wiedzie¢ dla czego, zgon Chorgzyny przypi-
sywal. Z wiekiem tez, coraz czestsze cierpienia ciala, czynige
go mniej do wszelkich zabaw sposobnym, tem naturalniej
robily samotnikiem. Pamigé na dawne doskonale zdrowie,
ktéore mu dlugo sluzylo, gniewem go ku dzisiejszym slabos-
ciom poruszala.

Odpadal tedy nieszczgdliwy Kiejzda z kazdym dniem bar-
dziej od ludzi; tem nieszczesliwy, iz tracac znemlg, nie szukal
nieba! Ze nie byl dobrym chrzeécjaninem, to juz najlepszy
dowd6d, poniewaz niczem nie chcial ludziom stuzyé. Mial
prawda jakas swojg religje, wierzyl w Bostwo, ale jak je so-
bie wystawial i stosunkow, jakie z niem utrzymywal, sam by
przed sobg opisaé nie potrafil. Zepsuty od mlodosci ztemi
przyklady, i caly wiek w fatalnej dla religji i obyczajow
epoce przezywszy, do kosciola nie chodzil, wszystkich jak-
kolwiek poboznych majgc za hipokrytéw, bigotdéw, obludni-
koéw, jesli nie za ostatnich glupcow. Zupelng wszakze bez-
boznoécig nikt mu si¢ rowniez nie mog! podobaé; od jawne-
go ze §wietych rzeczy nasmiewcy dalejby jeszcze odskoczyl,
jak od prawowiernego katolika. Kobiet nie lubil, ze niestale
i ploche: w czem przekonanie swoje opieral na rzeczywistem
uczuciu, widocznej ich wzgledem siebie zmiany, tyle sig tylko
mylace, iz tej zmiany zrodlo widzial w nich, nie w sobie.
Megsczyzn tem bardziej cierpieé nie mégl; starych dla samo-
lubstwa, skgpstwa, nieczulosci, wreszcie samychze chorob
i cierpien wieku; mlodych dla latwowiernosci, dla zapalu,
niestatku i nieoglgdania si¢ na jutro. Slowem, nie bylo ro-
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dzaju ludzi, ktéryby znosil, sam utrzymujgc si¢ w jakims
dziwnym srodku, w jakiej$ czczo$ci zadng strong niczego nie
dotykajacej, miedzy zlem i dobrem, migdzy tem czegoby
cheial, a tem czegoby nie chcial, nigdzie nie utwierdzony,
nie zaspokojony, nie pocieszony! Cokolwiek z natury mial
dobrego, jakiekolwiek pigkne, szlachetne uczucia nie byly
sercu jego obce, wszystko to tem swojem dziwactwem, tem
wylamaniem si¢ z praw spolecznych, ktore s3 nietylko ludz-
kie lecz i Boskie, znarowil w sobie, zagluszyl, ledwo Ze nie
calkiem wyplenil. Nikim sig nie trudnigc, o nikogo nie dba-
jac, nikomu nie bedgc pociechg ani pomocg, zamkngl przed
sobg zycie we wszystkiem, w czem si¢ jego stodycz i zacnosé
miesci.

Takg to dziwng, dzikg, niewiedzie¢ jaka i litosci godng
istotg byl lysy Ex-brygadjer! Zen sig tedy, poki czas, radze
ci szczerze, aby$ takze kiedy na podobng biede nie ... wy-

" lysial: kto bowiem zargezy, ze to w nim wszystko nie stad
tylko poszlo, iz zostal bezzennikiem ?

Ot6z nie mozna bylo naturalniejszym, zreczniejszym i mniej
moze spodziewanym sposobem stanu malzenskiego pochwa-
lié!.. Ale nie o tem mowa; mialem bowiem opisaé, jak Bry-
gadjer dzien swéj przepedzal.

ROZDZIAL 1L

8zczegoélnie i dlugo o Brygadjerze; ogélnie i krétko o wréblach. Znéw
kawaleczek monologu. Postrzezenie si¢ Autora.

Opis moznaby zawrzeé w dwéch slowach: byl sam.

Choroba tetryctwa, hipokondrji, czy jak ja nazwaé — bo
jednak lepiej si¢ zastanowiwszy, nie moge Brygadjera zupel-
nym mianowaé mizantropem — jak wszelkie inne choroby,
gdy bedzie zapuszczona i zaniedbana, nie stoi na punkcie,
ale coraz si¢ wzmaga. Po tej powaznej, pedanckiej, a migdzy
nami méwige, nienajprawdziwszej jednak maksymie, myslisz
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moze Czytelniku, iz zaczne ci jaki traktat lekarski? Uchowaj
Boze! Do tego tylko moéwig, ze Brygadjer od dwoch lat nie
mial przy sobie stugi, chociazby mial czem oplacié i skgp-
cem nigdy nie byl, a sluga owszem im dalej, tym wigcej
byla mu potrzebna; ale zeby nie mieé na oczach ludzkiej
twarzy i nie slyszeé ludzkiego glosu. Lubo poczciwy Wa-
wrzyniec, tak sig ostatni jego lokaj nazywal, nigdy mu sig
bez interesu w pokoju nie pokazal; Zzeby, moéwig¢, nikt mu
drzwi nie otworzyl, wtenczas gdy si¢ tego nie spodziewal,
odprawil Wawrzynca i teraz przestawal tylko na tem, ze mu
przychodnia sluzgca co ranek pokojesprzatala. Byla to jedna
figura, ktorg Brygadjer co dziehr musial jakkolwiek widzieé;
powiadam jakkolwiek, gdyz ile moznosci unikal, aby sig oczy
ich nie spotkaly i czasem po calych miesigcach stowa do niej
nie przeméwil.

Jak zwykle u bezboznikéw i samotnikéow, ktorzy od ni-
kogo i od niczego nie zalezg, zycie jego bylo regularne jak
zegarek. W braku wszelkiej innej uciechy, ta wielka regu-
larno$é sprawiala mu wszelkg rozrywke i przyjemnosé; uwa-
zal jg w sobie za jaki§ szanowny przedmiot, za jakg$ prawie
ciggly cnote. GI6wna przeto wiadomosé, jakiej od Swiata
i rodzaju ludzkiego potrzebowal, bylo dowiedzieé si¢ ktéra
jest godzina, i czyli indeks fary utrzymywal si¢ w zgodzie
z zegarkiem jego Bregetowskim. Zawsze o tej samej godzi-
nie wychodzil, o tej samej godzinie powracal, o tej samej
co co do minuty pil kawe, o tej samej co do minuty jadl
obiad, o tej kladl sig, o tej wstawal, i ledwo, Ze nie co dzien
o jednej i tej samej minucie i sekundzie kichngl, podrapal
sig, przeszed! przez pokéj, lub ziewnsl.

Z ostatniem uderzeniem dziewigtej szed! do jednej ka-
wiarni na §niadanie; tam na osobnym stoliku. wypiwszy swojg
filizanke, przeczytawszy .swojg gazetg, i zaplaciwszy co sig
nalezalo, slowa nie méwige, o pigé minut przed jedenastg
odmykal juz u siebie drzwi, wyja! klucz i zaraz sig ze srodka
zamkngl. Punkt o jedenastej zdejmowal granatowy surdut,
ktéory kladl na krzeéle przy komodzie po lewej stronie; bral
na siebie szlafrok, lezgcy zawsze przy tejze komodzie i na
takiemze krzesle, tylko po stronie prawej; szedl do drugiego
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pokoju, nakladal fajke, zapalal, wracal na powrot do pokoju,
gdzie stala komoda, bral w reke chustke, i siadl przy
oknie ... palil, siedzial i patrzyl.

Wiec tedy, powiesz, szukal przecie rozrywki wzrokiem!..
Tak jest; tg rozrywke (bylo to na dole domu), dostarczal mu
goly mur kamienicy przyleglej, co na trzy lub cztery lokcie
od okna wszystko przed nim i jego przed wszystkiem zasla-
nial. Mial! wprawdzie jeden najlepszy pokdj od ulicy, lecz
ten obrocil czgécig na sklad rzeczy, czgScig zas na Dbi-
bljoteke.

Wysoko po nad murem wspomnionym, widaé bylo okno
ostatniego pigtra w sgsiedzkim domu. Kiejzda postrzegal
tam czasem jaky glowe ludzky, znosil to wszakie cierpli-
wie dla odleglo§ci i wysokosci, nie domyslajac sig, iz wlasnie
z owego okna godzila w niego zdrada, a przynajmniej cie-
kawosé: stamtgd w istocie mozna bylo widzieé, iz jak usiadl
zaraz po jedenastej, tak siedzial ciggiem az do godziny
trzeciej!

To ciche i dobliwsze martwych kamieni z ledwo ze nie
rowniez martwym odludkiem towarzystwo, przerywane cza-
sami bylo przybyciem ... wrobli: ktére albo na murze, albo
nawet tuz przy oknie Brygadjera usiadaly, wcale sig nieru-
chomej jego postaci nie obawiajac. Zapatrzony w tych po-
wietrznych i skaczgeych gosci, i wesolego &wirku ich slucha-
jac, zapomnial czasem pociggngé dymu, choé trzymal w ustach
cybuch; twarz mu si¢ nawet wyraznie ozywiala i szczera
uciecha na niej sig¢ kreslila, gdy glodni goécie lakomie
chwytali okruszyny chleba, ktore im naprzéd byl-posypal.

O samej trzeciej znowu szlafrok ustgpowal miejsca grana-
towej sukni, cybuch za$ lasce, lub parasolowi. Do czwartej
chodzil po ogrodzie publicznym. Potem obiad w restauracji,
znowu przy osobnym stoliku; potem szed! zwolna do kawiarni,
nie do tej co rano, ale drugiej przy bramie miasta: tam po
czarnej kawie z arakiem, przeglagdal innego politycznego
koloru gazetg, cieszyl sig i szydzil w duchu z glupstwa i jak
mu si¢ zdawalo podlosci ludzkiej, ze o czem rano czytal, ze
biale, to drugi tego samego dnia dowodzi, ze czarne; potem
przez kwadrans na miejscu siedzial, wodzgc oczami po pray-
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bywajacych tamze lub wychodzgeych osobach, i rozmaite
o nich, a zawsze pelne podejrzliwosci i goryezy czynige so-
bie uwagi; wreszcie o siédmej, znow slowa do nikogo nie
przem6éwiwszy, kierowal sig ku domowi, i o 6smej byl juz
z powrotem, na nowo az do jutra zamknigty.

Szed! prawda czasem na teatr, ale tylko na komedje,
zwlaszeza o ktorej wiedzial, iz ten lub 6w naréw w ludziach,
tg lub owg &miesznosé i ulomnosé chlostala ostrg satyrs,
z takiego zatem widowiska nie wesolo§é i zabawe, ale tylko
nowe rozdraznienie, nowg pogarde ludzi wynosil. Kiedy za$
prosto z kawy wracal do siebie, mial dwa sposoby przepe-
dzenia wieczoru: albo bral jakg ksigzke, 1zadko jednak poe-
tow, tych w ogoélnosci nie lubil; albo kartke jakg z La Ro-
chefoucault, lub Bruyera, dwéch swoich faworytow, przetls-
maczal i zaraz je spalil; albo tez chodzgc wzdluz i wszerz
po jednym i drugim pokoju, puszczal mysl w przeszlosé, jak
wigznia na wolnoéé, to i owo sobie przypominal, gadal sam
do siebie, wzdychal, czasem i oczy musial obetrzeé, w tych
bowiem momentach budzilo si¢ w nim nie raz serce, i czul
inaczej, czu! jak dawniej.

Ile razy jednakze podchwycil w sobie na gorgecym uczynku
takowe rostkliwienie, karcil si¢ surowo, jakby po dopuszcze-
niu si¢ niegodnej stabosci. — Placz, glupcze — ofuknal sig
naprzyklad, ze zwyklym sobie gestem, tupnieniem nogi —
rosczulaj si¢ jak baba, albo student, masz czego, masz do
wspomnienia pelno tkliwych, milych, przeslicznych rzeczy!. .
W tak dlugiej i rozmaitej sluzbie Zzycia, ledwo upatrzeé,
ledwo przypomnie¢ kogo, ktéoremubys i dzi§ jeszcze, gdyby
tu stangl, még! émialo i z godnoscig reke podaé, a i to mo-
ze dla tego, ze #mieré lub oddalenie pierwej cig od niego
oderwaly, nize§ go mial czas calkiem i jakim byl w istocie
poznaé... Tkliwe serce! starcze slaby! dziecig nedzne, lata-
mi i bolami pobite! O tak, masz czego si¢ rosczulaé! Prze-
rzucaj myslg lata swoje, jak karty romansu slodziutkiego!
romansu, ed ktérego czytania, gdyby go tylko dobrze opi-
saé, wzdrygnalby si¢ uczciwy czytelnik, jak od procesu szka-
radnego. .. A zawsze te niepotrzebne wspomnienia, dumania
o tem co Bog wie kiedy bylo — dodawal po chwili, gdy sie

Wirwiekr. II. AR
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zaczynal uspakajaé — raczej cieszy¢ sig, ze oto dzien jeden
przeszedl, ze przeciez cho¢ dniem blizej do tego, kiedy juz
wreszcie zaden obudzié nie przyjdzie. — Doby! 'zegarek, spoj-
rzal: — jedenasta godzina! twoja pora Bregecie, trzeba cig
nakrecié. .. Kiedyz ta jakas reka niewidoma, co i mnie tak
jakim§ tam sposobem do ruchu pobudza, jak ja ten zegarek...
zapomni przecie stare klepadlo nakrecié¢ i da mi nakoniec
pokdj! —

I nieraz takim lub podobnym monologiem dzieri Bozy za-
mykal, na to, aby jutro znowu takiz sam i w te same po-
dzialy czasu i miejsca ujety, przebyl, przetgsknil, przemar-
nowal!l.. Nie mialzem racji zaraz na poczgtku powiedzieé,
iz nic w éwiecie nie moglo byé nudniejszego, jak zycie Bry-
gadjera Kiejzdy? Ale poniewaz juz to powiedzialem na po-
czatku, wigc trzeba teraz powiedzieé¢ co innego, Zzeby prazy-
padkiem nie zrobil kto o mojem pisaniu tej samej uwagi,
co ja o zyciu Brygadjera. Mowmy tedy co innego.

ROZDZIAL IIIL

Jak jedna przyjaciolka autora miala talent zgadywania szarad i jaka jest
natura serca ludzkiego. Nowy tej powiesci aktor i o tem juz az do konca
rozdzialu, z przydatkiem uwag autora i sl6w samego Brygadjera.

Na pierwszy moment wyda si¢ to dziwne, ba nawet do
prawdy niepodobne, a wszelako jest to istotna prawda. Rano
naprzyklad pokoje juz sprzgtnigte i sluzgca odeszla, bije rag,
dwa, i t. d., bije dziesigé,. Kiejzda wstaje, wychodzi, zamyka,
wiadomo ze na kawe, bardzo dobrze. Wypil, czyta gazete
i to wiadomo. Bije jedenasta, Kiejzda juz zamknigty u sie-
bie, granatowy surdut na krzesle po lewej stronie komody:
to wszystko wiadomo i bardzo dobrze. Ale jakimze sposobem
i jak to kto wytlémaczy, poki mu nie powiem, ze choé wy-
szedl sam jeden i wrécil sam jeden i natychmiast sig zamkngl,
nie jest jednak w pokoju sam jeden?.. Znalem jedng wesols



275

i przyjemng staruszke, ktora lubila bawié si¢ w szarady,
a nie miala najmniejszego daru zgadywania. Raz jej naprzy-
klad zadano: pierwsze ka, drugie wa, a wszystko czarne...
Wrona! zawolala. Ta droga moja przyjaciolka, zgadujgc te-
raz z wladciwym sobie talentem, krzykneglaby zapewne, iz
wychodzgce kogo$ zamkngl, wige wriciwszy zastal go znowu,
Jakimze sposobem! odpowiedzialbym, kiedyz przecie.sluzgca
sprzagtala pilnie wszystkie pokoje, i nikogo a nikogo précz
samego Brygadjera nie widziala? potem juz drzwi si¢ nawet
nie otworzyly, tylko raz jak wychodzil i znowu w pigé mi-
nut przed jedenasty, kiedy wrocil... Wigc oknem! Okno bylo
ciggle zamknigte. Wige cos nadprzyrodzonego, nadziemskie-
go!.. Przeciwnie, bardzo owszem ziemskiego i poziomego.
Tak to czasem najlatwiejsza rzecz nie przyjdzie na mysl,
i czlowiek nie wie o czem mowa. Mnie nic latwiejszego jak
powiedzieé, gdyz wiem; i powiem zaraz, tylko by mi zal,
gdyby sig kto z biednego samotnika rozémial na razie jak
z dziecka, rozémial z nieczuloscig, z szyderstwem: wigc zro-
bie pierwej ogélng o sercu ludzkiem uwage.

Darmo jest targa¢ kontrakt, jakim kazdego z nas zwig-
zuje wzglegdem innych ludzi Stwoérca; darmo sig przeciw na-
tury prawom buntowaé: zuchwalstwem takiem moze sig
wprawdzie czlowiek uczynié nieszczefliwym i zostaé dziwa-
kiem,. ale wybié sig z owych praw'i wyjéé z koniecznych
warunkow zycia nie potrafi. Serce musi kochaé: i ile kocha,
tyle je tylko w sobie mamy, i tyle tylko zyjemy. Uwazal juz
Czytelnik, w jakich nasz smutny dziwak byl stosunkach
z ptastwem, co pod okno jego przylatywalo: nietylko ze lu-
bil na nie patrzeé¢ i z widoku jego szukal zabawy, ale umysl-
nie dawal mu jadlo, karmil je, cieszgc sig, iz dar jego zo- °
stawal przyjety. Otéz mial jeszcze drugg podobng, nieréwnie
nawet blizszg znajomosé.

Patrzmy.

Usiadl na swojem zwyklem miejscu. W ustach cybuch,
w reku chustka; czegoz mu jeszcze potrzeba, ze tak patrzy
i wyraZnie oczekuje, zwrécony jest nie do okna, lecz owszem
na pokoéj?.. Skruszy! w palcach kawalek cukru, posypal na
podloge, patrzy ... mija kilka minut, trochg nicspokoynsac:

R*
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juz ma w oku ... przydal wigcej cukru, nie rusza sig z krze-
sta, czeka jeszcze ... przebieglo cos pod Sciang! Na twarzy
starca blysngl usmiech ... przy cukrze siedzial juz gosé dre-
bniutki, chrupal i zmiatal biale okruszyny. To migngl na-
przod za jedng co dalej odskoczyla, to wracal na pierwsze
miejsce gdzie ich wigcej, to jakby ucztg i szczgéciem zme-
czony, spoczg! chwilke, czy przez rozumng ostroznosé chcial
stanowisko obejrze¢ ... i nikogo précz swego dobroczyhcy
i zywiciela nie widzge, bespiecznie slodki swdj obiad dalej
pozywal. Oczy odludka ani na moment sig nie odwracaly;
przez caly czas wizyty §wiecila w nich wyrazna radosé i pe-
wne rozrzewnienie, pewne nawet uszczgéliwienie. Twarz jego
zwykle surowa i ponura, teraz owszem lagodna, dobra, przy-
jemna. Malutki stolownik raz i drugi po pokoju przebiegl,
i znowu powraca, doskonale widaé oswojony i askawy; po-
ruszenn, nawet glosu szafarza swego nie lgka sig; kreci sig
przy nim, uwija, swywoli... Nabawili si¢ oboje; go$é wresz-
cie znikng! pod ziemie.

Bedziesz kto mial teraz okrucienstwo, kiedy juz ten ser-
deczny biednego samotnika sekret zdradzilem, §miaé sig z nie-
go i szydzié?.. Szydzié! bron Boze; w zadnym razie. Smiaé
sig? moznaby w rzeczy samej, gdyby to nie bylo wigcej jesz-
cze smutne niz §mieszne. Kt6z bowiem z dobrem i litosnem
sercem moglby widzieé obojgtnie starca, dla ktérego w calym
tym $§wiecie wielkim i ludnym, mniejsza czy skutkiem nie-
szczgfé, czy choroby i winy wlasnej, takie tylko bylo towa-
rzystwo, takie tylko pociechy zycia, tacy tylko jego spélnicy
i §wiadkowie! To pewna! iz stuzgcego dla tego migdzy inne-
mi powody odprawil, zeby byl tem bespieczniejszy o swego
kryjomego domownika, i tem wolniej mégl z nim przesta-
waé. Tak go tez do siebie nareszcie osmielil, przyswoil, przy-
necil, iz byli z sobg w najécislejszej przyjazni. Nieraz po ca-
Iych godzinach, choé nawet cukrzana uczta byla juz skon-
czona, maly lakomiec nie wracal do swego ciemnego domku,
ale zostawal na pokoju, do nogi si¢ tulil, dzielge jak még!
towarzystwo swego przyjaciela i spélmieszkanca. . .

— Wyraznie chce mnie bawi¢ — moéwil wtedy czasem

patrzge ku niemu Brygadjer — chee mi sig odplacaé, pocz-
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ciwe stworzenie! I za cdz, za coz, ta cala wdzigeznosé i prey-
jaZh twoja? Za pare okruszyn cukru lichych! Cazlowiek, ten
krol, ten medrzec stworzenia, wazystko w okolo siebie z po-
gardg i okrucienstwem depczgcy, ma ciebie za podte, bezro-
zumne zwierzgtko; podle bezrozumne, bo rgki, ktora cig zy-
wi, nie kgsasz i o cnotach nie gadasz; podle i bezrozumne,
bo zdrady pod jego nogami, jak on pod twojemi, nie sta-
wisz, zguby jego nie pragniesz, i gdzie wlasng zloscig nie
zdolasz, innych zlosliwych stworzen, innych zb6jcoOw na nie-
go nie puszczasz!... Dzigki ci, o! dzigki, za te chwilg pocie-
chy i towarzystwa. Ty sig smutkiem moim. nie brzydzisz, bo
tez nie ty jeste§ jego sprawcg. Aby ci¢ zabawié¢, ucieszyé,
i samemu z tobg sig rozerwaé, nie trzeba mi szkodzi¢ niko-
mu, nie trzeba mi na to obmowy, falszu, chytrosci, podstepu,
zadnej podlosci, zadnej zlosliwoéci, nie trzeba mi stéw moich
ani wzroku braé jak kupiec pod miarg i wage... Dzigki ci
jeszcze raz niech bedg! —

Takie i tym podobne wyrazy zwracal ponury odludek do
swego podziemnego stolownika. Gdy spotkal na ulicy jaks
twarz przykrezejszg, albo w gazetach opis jakiej nowej zbrodni
wyczytal, albo jakgkolwiek inng przyczyng bardziej si¢ na
rodzaj ludzki rozjgtrzal: tem predzej wtenczas do domu
i przyjaciela, jak nazywal, spieszy! powracaé.

Ale ze tez ja mam #émialoié, dobry mdj Czytelniku, o ta-
‘kich oi dziecifistwach prawiél... Zobaczysz dalej.

ROZDZIAL 1V.

Drugi nowy tejze Powiedci aktor. Brygadjer nie placi za kawg. Dwéch
nie-dziwakéw gorszy si¢ z dziwaka. Do jutral

Pewnego dnia Brygadjer, podczas gdy zwyczajny swéj
spacer w ogrodzie odbywal, przechodzgc samotng i ciemng
alejg, gdzie najczesciej nikogo nie bywalo, ujrzal siedzgcego
na lawce mlodego chlopca, zatopionego w glebokim smutku.
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Nie dalby pewnie na niego zadnej uwagi, gdyby nie to, Zze
mlody zalobnik, byl bowiem ubrany w grubg zalobg, nagle
si¢ od niego odwrécil, spuszczajgc glowe ku ziemi, i strze-
ggc sig, izby twarzy swej nie pokazaé. W tym predkim ru-
chu glowy spadlo mu parg lez na piasek; zakryl ich $lad
natychmiast nogs, ale Brygadjer to postrzegl.

— Hmm! weczednie mlodzik zaczyna prawdziwy smak zy-
cia kosztowaé — rzekl do siebie dziwak, odszedlszy cokol-
wiek: nie bylo bowiem u niego osobliwoscig z samym sobg
glodno rozmawiaé — ukssil jablko zaraz od zgnilego konca;
tem lepiej: mnie dziwi sig potem, gdy w érodku znajdzie ro-
bactwo i prochno. — Obejrzal sig ku lawce raz i drugi...
Wreszcie gniewem sig obruszyl, uczuwszy, Ze go znienacka
gciskala za serce lito§é. — Niech placze, niech na glos szlo-
cha, jesli mysli, Ze przez to kogo do uslugi sobie przywola...
Swiezy rekrut, jeszcze mu karabin i tornister za cigzkie;
przyzwyczaisz si¢ moj chlopcze, i pdjdziesz z niemi, jak dru-
dzy przed tobg i za toba... Recze, ze go kto§ oszukal,
ukrzywdzil, serce przeszyl! i do tej zaloby zdrada sig¢ przylg-
czyla... Smialo, chlopeze, émiato! — przydal, patrzac znéw
i juz z daleka w miejsce, gdzie tamten siedzial — zazdrosz-
cz¢ ci, ze§ predzej niz ja prawde poznal; szanuje cie, zes sig
ode mnie odwrécil. — ’

Czwarta dochodzila; Brygadjer poszedl na obiad.

Na obiedzie nie mial cos wiele apetytu. Poszedlszy na
czarng kawe, znalazl jg gorszg niz zwykle: dorzucil cukra
i nie dopil, bo byla nadto znéw slodka. Wypil pél kieliszka
araku wigcej niz codzien, zaraz sam sig¢ na siebie gniewa-
Jjac, ze tak ze zwyczajnego trybu wychodzi. Wstal predzej
jak innych dni, w gorszym humorze, i mocno stolik przed
sobg traciwszy, poszedl, nie kladgc nawet na tacy, jak mial
zawsze zwyczaj, pienigdzy. — Warjat jestem, pfu! — méwil
zaraz na ulicy, tupngwszy nogg — jak mi juz wlizie co w gto-
wel.. Czy to jeden na §wiecie placze? Czy taka osobliwosé,
ze kto placze? Moze jeszcze sam winien,.. Choébym sig¢ byl
spytal, czy mu czem pomddz nie moge... Ale co tam do
kroéset sto tysiecy! co mnie si¢ do niego migszaé! —
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W tem poruszeniu i §ré6d tego monologu przerywanego,
spotkalo go parg oséb co go znaly.

— Jakze si¢ stary rosparskal i glosno co$ pod nosem
mruczy! — rzekla z nich jedna — c6z mu sig takiego stalo?

— Co mu si¢ tam staé¢ mialo — odpowie z pogardg drugi
— zwyczajnie glupiec, mizantrop. Moze kto nosa glosno przy
nim utarl, to bedzie za to caly rodzaj ludzki przeklinal.
Cierpie¢ takich dziwakéw, takich samolubow nie moge. —
I oba przeszli dalej swojg drogs, tuz obok nedznego zebra-
ka, co lezgc pod murem na prozno reke ku nim wyciggal.

Kiejzda tymczasem wrdciwszy do-siebie zmgczony, szedl
bowiem predzej jak zwykle: przez dalszg dnia tego nieregu-
larnodé, posypal zaraz na podlodze cukier, cheqe sig swoim
malym domownikiem trochg rozerwaé; ale tamten regular-
niejszy, poniewaz to nie byla nigdy jego godzina, weale sig
nie pokazywal i prozno starzec patrzal pod sciane. Zalowal,
2e nie poszed! na teatr; teraz juz bylo pdézno; trzeba wige
bylo przepedzié wieczér z fajkg tylko i ksigzks. Czem sig
jednak sam przed sobg z takiego zainteresowania si¢ niezna-
jomym mlodziericem tlémaczyl, to tem, iz tamten litosci jego
nie szukal, owszem spojrze¢ nawet na niego nie chcial. —
Gdyby nie ta uczciwa duma ... — rzekl, gdy juz jedenasta
miala uderzyé — ale co tam! Do jutra zapomneg. Niechaj sig
mlodzik wyplacze.

ROZDZIAL V.

5wietoszek. Miniatura. Sierota. Brygadjer sp6£nit sig o calych cztery minut.

Nazajutrz, kiedy wracajac ze $niadania i mijajge kosciol,
stang! Brygadjer zobaczyé, czy zawsze si¢ przykladna zgoda
migdzy Bregietem a zegarem fary utrzymuje, postrzegl, iz
ten sam w zalobie chlopiec, wyszed! z kosciola, chowajge do
kieszeni ksigzke. — Swigtoszek! — przebakngl, powiodlszy
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za odchodzagcym oczami — szkoda; jaka$ uczciwa mina. ..
Widaé przejezdny i za interesami — pomyslal, gdy tamten
sig kierowal do domu Rzgdowego, co na tymze samym stal
placu — 3zycze szczgdcia, Panie mlody. — I odszed! w swojg
strone.

Naturalna rzecz, ze migdzy trzecig a czwartg Wincenty
Kiejzda przechadzal si¢ znéw po ogrodzie.” Ale co nie jest
tak naturalne, tak konieczne, w owej odludnej alei i na tej
samej co pierwej lawce, dumal znéw mlody nieznajomy, czyli
jak go teraz Kiejzda nazywal, Swigtoszek i znéw byl w row-
nie glebokim smutku. - Za zblizeniem sig Brygadjera powstal
predko, zebral z lawki jakies papiery, schowal, i odszed! na-
przéd, biorac si¢ zaraz w pierwszg ulice na bok. Nie bylo to
ku stronie, ktoredy si¢ z ogrodu wychodzilo; wyraZnie wigc
unikal tylko spotkania. Szczegél ten ujgl znéw naszego dzi-
waka mocno za serce. Doszed! tymczasem do lawki, rzucil
okiem ... zapomniana czy upuszczona miniatural — Al ro-
manse! Pewno jaka$é Jejmo$é Panna Dulcynella — rzekl
z przekgsem — ale co za rostrzepaniec, polecial zostawiwszy!
— Schylit si¢ Brygadjer ... oficerski mundur; co wigksza!
mundur jego niegdy§ pulku. Przypatruje si¢ lepiej ... po-
znaje jednego z dawnych swoich kolegow: kapitana Zachare!
Wilasciciel tymczasem miniatury, opatrzywszy si¢, iz jg zo-
stawil, wracal pospiesznie. Miniaturg trzymal! w reku Bry-
gadjer, i mocno w nig wpatrzony, nie spieszy! si¢ z odda-
niem, lubo mlodzian stal juz kolo niego i rg¢ke po wlasnosé
swojg wyciagal.

— Moze Pan Dobr. przypadkiem znal! mego ojca, ze tak
si¢ przypatruje — przemoéwil, strojgc si¢ w nagly rumieniec,
i utkwiwszy w twarz Brygadjera zwieszone oczy, z calg
ufnoscig o$mnastoletniego chlopea, tem bardziej, iz u sukni
jego t¢ samg spostrzegl ozdobg, ktérg na piersiach ojca
widywal.

— Nie przypadkiem, ale z kolezenstwa znalem bardzo
dobrze. Bardzo podobny. — Odpowiedzial Brygadjer, czy
przez zapomnienie si¢ w pierwszym momencie, czy ujety
milem obliczem mlodego Zachary, ku ktéremu skgdingd, jak
wiemy, czul juz pocigg. — SluizyliSmy z sobs razem i nie
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przez jeden dzien — moéwil, patrzae na rysy i mundur da-
wnego towarzysza broni — kiedym ja wzigl te szrameg, ktérg
widzisz, on w rgke dostal kulg; razem w lazarecie lezeli§my...
Poczciwy Teodor!..

— A tak! Teodor mial mdj ojciec. To i moje imig. ..

— Dawne czasy, dawne rzeczy! — nie postrzeglszy na-
wet, ze mu przerwano, prowadzil Kiejzda, oddajac nareszcie
miniaturg — nie wréci sig, méj Panie! A zeby mi teraz kto
powiedzial, za co to wszystko i na co bylo, te nasze trudy,
znoje, rany! Przeszlo jak sen... Ale kapitan — przydal —
umar! juz dawno, wiem; musiale§ jeszcze byé bardzo maly.

— Szeé¢ lat mialem.

— Taki §wiat, Panie mlody, i takie na nim zycie!.. Roz-
gadalem sig!.. Po kimze ta nowa pigkna sukienka?

— Po matce.

— Juz i po matce? Najlepiej!.. Jestem Brygadjer Kiejzda.
stary, do niczego, jak widzisz i jak ci wszyscy powiedzg.
Jeste§ dumny, to dobrze, chwalg to w synu mego kolegi,
tylko nie badz Sswigtoszkiem, twdj ojciec nie byl; a jesli
w czem moge, W czem wola, to bez ceregieléw, otwarcie,
do krodset ... bylismy z tego samego pulku; tylko predko
i zwigzle... Patrzysz si¢, Panie mlody, Zze paplam, mielg je-
zykiem jak baba krupna? to widzisz, m0j zwyczaj wiele ga-
daé. No, modci Zacharo, czekam, a nie dziw si¢ tak. Niech
wiem i basta.

— (6% takiego? — zapytal pomigszany mlodzieniec, nie
wiedzge, jak te dziwng mowe rozumieé i czy nawet mowil
z czlowiekiem pelnych zmyslow.

— Jakto co takiego? Ja to sig pytam co takiego? Du-
chem Swietym nie zgadne. Czegoz chcesz? jakiej po mnie
chcesz uslugi? Godzing tak staé nie bede.

— Ja Pana nie zatrzymuje; niczego od niego nie cheg,
kiedy§ byl laskaw oddaé mi juz com tutaj zapomnial... —
1 powtérnie mlody Zachara zaplongl, lecz od innego, niz
pierwej uczucia. Nie odchodzil jednak, rozumiejgc, Ze mu
ktoé umyslnie chcial ublizyé; i z widoczng urazg nieznoszg-
cego obelgi serca, utkwil dwoje roziskrzonych i pigknych
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oczu w $niadg twarz Kiejzdy, jak gdyby dopominal sig na-
{ychmiast objagnienia sléw wyrzeczonych.

— Dobrze, bardzo dobrze! — rzek! wzruszonym nieco
glosem Brygadjer, chwytajgc go moceno i sciskajge za regke,
jakby mu za laske jakg dzigkowal. — Widzisz, ja juz dawno
do ludzi nie gadalem; i takiej twarzy, takiego czystego spoj-
rzenia dawnom juz nie widzial ... dawno, gdyz dzisiaj
i w zwierciadlo patrzge, nie widzg ich. Jestem zly, nieludzki;
jestem stary i sam na §wiecie, chociaz nie w Zalobg ubrany.
Widzialem, ze§ szed! do tutejszych panow Rzgdowych z pa-
pierami, pewno z interesem; widzialem, ze§ niewesoly; znam
ludzi i wiem, Ze ci nie pomogg: wigc gdyby w czem mozna,
mam prawo, jako kolega ojca, ofiarowaé synowi ustuge. Otoz
co cheialem powiedzieé i spytaé, jesli masz wolg wynurzyé
sig, za czem tu jeste§ i w czem moglbym ci byé uzyteczny? —

Nie skonczy! jeszcze tych slow, kiedy mlody Teodor byt
juz zupelnie pewny, ze moéwil z prawdziwym przyjacielem,
z zacnym czlowiekiem, i juz go w duszy kochal z calg lat-
wofcig i szczerofcig lat mlodocianych. Natychmiast mu sig
tez ze wszystkiem otworzyl, tem bardziej, ze wyraz smutku
i cierpienia na twarzy starca wyryty, tem pewniejsze spol-
czucie zargczal. Sekretow nie bylo zadnych; interes bardzo
prosty. Po $mierci matki, ktora miala w temze wojewodz-
twie maly kawalek ziemi, Teodor najstarszy z rodzenstwa,
zostawujgc brata i siostr¢ na opiece wujostwa, przyjechal
upomnieé sig u Rzgdu o zalegly jedng nalezytosé, niewielks,
ale na ktorg w ubogim .domu bardzo liczono i oraz prosié
dla siebie o miejsce w szkole katedow. Pierwsze odméwiono
mu zupelnie, pomimo calkiem innej ostatniej w tymze inte-
resie odpowiedzi, jakg jeszcze matka byla odebrala; co do
drugiego zas, kazano sig zglosi¢ za rok, gdyz teraz wszystkie
miejsca byly juz obsadzone; co takze rownalo sig zupelnemu
prawie odmoéwieniu, czekaé bowiem caly rok, zostajgc tym-
czasem cigzarem wujostwu, bylo prawie niepodobierstwem
i trzeba by chyba calkiem co innego dla siebie obmyslaé-
Zglaszal si¢ do komisji powtornie, lecz odprawiono go z tem
samem i juz tg razg ustnie tylko. Byl juz przeto na wyjezd-
nem: tylko od dwoch dni odwlekal, nie smiejgc z tak szczg-
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§liwym skutkiem w domu sig pokazaé i nie wiedzgc tez co
poczgé.

— Oczywista rzecz! — wysluchawszy i tupngwszy po
swojemu nogg, zaczgl Brygadjer — tylko niech zobaczg, ze
czego potrzebujesz, ze nie dawaé, ale braé¢ przychodzisz!
Widzieli dziecko samo, nie ma komu thodzié... I kto to
byl taki madry, ze ci¢ nie do Warszawy, ale tutaj wysial?. .
Czy z samym Prezesem widziales sig? Czy mowil sam z tobg?

— Nie. Prezesa widzialem, ale nic ze mng nie mowil.

— Ot6z wlasnie! A najlepiej ani do Prezesa, ani do ni-
kogo, tylko wprost pisaé do Ministra. Synowi wysluzonego
oficera, zeby nie otworzono drzwi szkoly, gdzie nieinne)
prosi laski, tylko aby sig nauczy! stuzyé krajowi i za niego
jak ojciec, mogl Zycie ponieéé? Do kroéset sto tysigcy! Na-
lezno§é takze, widzg z papieréw, jak najregularniejsza i swig-
cie si¢ nalezy. Tu piszg sami, ze przyznajg, ze tylko czekajg
konca likwidacji z drugiemi, a teraz?.. Coéz to, czy przez
grzecznosé tak pisali? moze, aby biednej wdowy nie zmar-
twié? Czule serca! Nie ma co myslié, ani rgk opuszczaé, tylko
napisaé do Ministra. A napisaé jasno, porzgdnie, niedlugo;
to si¢ zrobi. Do siebie nie proszg, bo nikogo nie przyjmuje;
ale jutro o tejze porze, gdyz ja dosé jestem regularny, znaj-
dziesz mi¢ na tem samem miejscu, to zobaczymy co napi-
szesz. Teraz czwarta dochodzi: do widzenia. Wprzddy jed-
nak ... tylko do kroéset sto! tak to przyjm jak powiem ...
ja taki sam mundur nosilem, jak tam masz odmalowany ...
pytam sig, czy nie potrzebujesz pienigdzy?

— Nie; dzigkuje¢ bardzo — odpowiedzial z milym usmie-
chem mlody Teodor, mam o czem wrdcié.

— Wierze. Wige do jutra. — I na tem rozmowe ucigwszy,
odszedl, wecale nawet Zachary nie zegnajgc.

°  — Dziwny jakié czlowiek! — pomyslal mlodzieniec, pa-
trzge za odchodzgcym — ale nic sig juz go nie bojg, a ko-
cham. Kolega mego drogiego ojca; razem sluzyli, razem zyli.
O! jutro jeszcze go za to serdecznie pocalujg... — I wracat
zasigdé czem predzej do pisania proéby, pelen znowu najlep-
szej otuchy.

— Otom sig¢ rozgadal! jak mlyn wietrzny, do kroéset sto
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tysigecy! — mowil ze swej strony Kiejida, puszczajac sie
w zwyczajne monologowanie, gdyz ledwo byl o kilkanascie
krokéw stamtgd. — Kto jeszcze wie, jak tego moge zalo-
waé... Podobal mi sig chlopak ... zomhierska krew...
Tylko jak bedzie to starsze, a wlizie miedzy ludzi... No,
proszg¢! —-konczyl, spojrzawszy na zegarek — juz sig z jego
laski spéinilem. — '
Istotnie bylo cztery minut po czwartej.

ROZDZIAL VI

Zdanie krytyka o szkole i profesorce. Wielki klopot, wielka determinacja,
wielki wstyd Brygadjera. SBuplikant si¢g odwdzigcza. Ciekawod¢ Czytelnika
nie zaspokojona i dla cszego?

Obadwa stawili si¢ jak najakuratniej na miejsce i godzing
uméwiong. Brygadjer nawet, wchodzgc w alejg, zastal juz
Zacharg. Dobyl predko Bregieta, czy przypadkiem sig nie
spoznil; a zaspokojony o wlasng regularnosé, tylko bowiem
co trzecia mingla — dobrze, Panie mlody, ze§ slowny i pil-
nujesz godziny. Prosba jest? Uda sig?

.— Jest. Zdaje mi sig ze dobra.

— Zobaczymy. —

Usiedli na lawce. Teodor dobyl prosbe i dawal jg, lecz
Kiejzda kazal mu gloéno przeczytaé. Uwaga i spokojnos$é slu-
chacza, mile byly bardzo autorowi: zaczgwszy tez dosé ci-
chym i wlasciwym miejscu, gdzie byli, glosem, stopniami go
podnosil, natezal, skonczyl wreszcie tonem zupelnie dekla-
matorskim.

— Nic nie warto — rzek!, ciggle rownie spokojny Bry-
gadjer. — Na szkolne zadanie, na list do krewnego, do przy-
jaciela, nie zle, moze nawet bardzo dobre; na prosbg do
Ministra, na pismo urzgdowe, nic do rzeczy. Céz, myslisz, Rzg-
dowi do tego, co si¢ w domu wujostwa twego dzieje? Ze
wujenka musi jechaé do wod, e wujowi owczarnia zgorzala,
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co to wszystko Ministra i Rzagd Krélestwa ma obchodzié?
~ Tu nie na 2zadnych czuloiciach i romansach — prowadzil
surowy krytyk dalej, gdy zmigszany i zawiedziony autor naj-
zupelniejsze chowal milczenie — ale sig trzeba oprzeé na
prawie i takze na poprzedniem wyraznem Rzgdu zobowigza-
niu sig: a wyslowié si¢g bez deklamacji, jasno, i jesli mozna
w kilku wierszach... Czy masz tu w miescie kogo znajome-
go, coby za ciebie mégl to zrobi¢?.. Bo widzisz, interesa
potrzebujg starszych lat, doswiadczenia, i sg osobng naukg.
Szkolg do niej jest §wiat, a profesorem zycie... I szkola
i profesor djabla warte! Znasz kogo?

— Nie; ja tu nikogo nie znam.

— To zle... Wuj takie pewno z Ministrami nie kores-
ponduje... A gdzie stangles? Czy blisko gdzie stgd?

— O! owszem az kolo rogatki. Ja szukalem tanio.

— Wige chyba... Jeszcze wprawdzie blisko godzina cza-
su... Tylko ze... Jak to zrobié... U mnie nikt nie by-
wa... A kiedy wyjedziesz? — spytal si¢ nakoniec, mocno
zaklopotany Brygadjer, i przywigzujgc widaé do tej wiado-
mosci nie malg wage. .

— Ja juz lada dzien muszg; jutro, pojutrze; chyba ze Pan
Brygadjer osadzi, zeby zostaé dluzej...

— Nie, nie, i .owszem, zatrzymywaé nie chcg. Ha! to

sprobujg moze... — Powstal; znow przerwal, spojrzal mocno
na Zacharg; cheial i wahal sig co§ wielkiego wymdwié, cos
wielkiego wyméwié, co§ stanowczego zrobié ... — Hal to

chyba podyktuje ci u siebie... Chodzmy! —

Co za wydarzenie! '

Brygadjer, jakby po dopuszczeniu sig jakiej§ wzglgdem
siebie samego zdrady, jakiegoé przeniewierzenia sig, uczul
co$ natychmiast, naksztal wyrzutéw prawie sumienia. Szedl
przez miasto jak winowajca, nie chcge na nikogo spojrzed,
wigcej jeszcze ta razg przez wstyd, niz przez co innego. Na
jedno i drugie jakie§ slowo Zachary, nie dal odpowiedzi
i bardziej owszem si¢g zmarszczyl; czego jednak tamten nie
uwazal, zajety wlasnem nieprzyjemnem uczuciem, Ze mu sig
napisanie prosby tak fatalnie nie powiodlo. Brygadjer idac
spiesznym krokiem, zeby predzej ludziom z swoim przypad-
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kowym towarzyszem zejsé z oczOw: przeciw wyrzutom nie-
stalosci i nieuwagi, jakie sobie czynil, ciggle si¢ jak tarczs,
ta myslg zaslanial, ze to tylko na raz jeden, na jedng chwilg,
i ze goscia, ktory mu si¢ tak niespodzianym sposobem do-
stawal, jutro zaraz juz nawet w miescie nie bedzie. W rze-
<zy samej, na widok Brygadjera Kiejzdy, idgcego przez ulice
wtenczas, kiedy cale miasto byloby sig zaklddalo, ze chodzi
po ogrodzie, a co wigksza, idgcego wyrainie w towarzystwie
drugiego czlowieka! wszyscy si¢ ogladali, dziwili, oczom wla-
snym wierzyé nie cheieli. Czu! doskonale stary samotnik wiel-
kie to, ktére go otaczalo podziwienie. Zeby byl tego nie zro-
bil co zrobil, zeby zdaleka od tych wszystkich ciekawcow
i sam, sam jak zawzdy, przechadzal sig po ogrodzie, czeka-
jac tam az czwarta wybije: Zzeby, méwi¢, mogl to sprawié
i pozbyé si¢ natychmiast natrgta, ktérego jednakze niepo-
dobna mu bylo obwiniaé, o! dalby za to teraz nie wiem co,
dalby z siebie surdut, dalby swdj Bregietowski zegarek, dal-
by swoje wszystkie wroble, dalby swojg... Niel tego tylko
jednego za nic!..

— Ha! Pisz predko, bo zaraz muszg wychodzié — rzekl!
skoro weszli do pokoju, z cigzkiem westchnieniem czlowieka
zmeezonego i spieszgcego sig, wskazujac Zacharze miejsce
przed stolikiem, gdzie bylo wszystko co do pisania potrzeba
— Jagnie Wielmozny Ministrze! Nizej podpisany, syn ka-
pitana. ..

— Zaraz, Panie Dobrodzieju, zaraz! nie sposéb tak
predko... — ) -

Stojge tuz przy krzesle i wsparty rekg o stolik, podykto-
wal Brygadjer prosbg, spojrzal potem, czy bez mylki napi-
sana. — Dobrze; podpisz si¢, i datg... Tak; 216z i oto
masz kopertg... Ale, ot nie wiem ich tam teraZnmiejszych
tytuléw, jak zapisaé na kopercie... A! mam prawda gdzies
Kalendarzyk; poczekaj. —

Poszed! do pokoju, gdzie staly szafy z ksigzkami, lecz
nie moégl zaraz wyszukaé. Kilka minut uplynelo; juz, nie
znalazlszy, mial nazad wracaé do Zachary, ktéry przez ten
czas czekal go na miejscu, gdzie pisal... Gdy razem i ksigz-
kg zobaczyl i uslyszal stuknienie. — Zarez, zarsz! wolal
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przeze drzwi, wzigwszy to za znak przywolujgey — juz-
mam... A co za gorgczka! — przydal do siebie — takze
mu widaé stgd pilno... Masz tutaj wszystkie tytuly Mi-
nistra, tylko przepisa¢é — rzek! wchodzac z powrotem
i podajge Zacharze otwarty kalendarzyk — spodziewam sie,
ze bedziesz mial odpowiedz predkg i pomyslng...

— Dzigki lasce Pana Brygadjera... Ja tu takze oddalem
mu tymczasem malg usluge i zaraz si¢ trochg¢ odwdzigezy-
Yem — przerwal suplikant wesolo: — proszg¢ patrzeé! za-
bilem mysz... Sam si¢ nie spodziewalem trafi¢, trzymalem
laskg w reku i cheialem tylko nastraszyé: taka glupia, nie
uctekla... Co to jest Panu Brygadjerowi! — krzyknal, teraz
mu dopiero w twarz spojrzawszy i predko si¢ ku niemu zry-
wajgc — czy slaby, ze tak pobladl? tam moze okno otwar-
te?.. Co Panu jest! Czy Pan si¢ boi myszy? Juz przecie
niezywa — — )

Brygadjer wsparty o komodeg, slowa nie przeméwil, oczu
od ziemi nie podnoszgc .. W par¢ dopiero minut, wskazal
drzgcym palcem na karte, ksigzki i na kopertg, ktora miala
byé zapisana. Zachara, przejety nagle jakim$ prawie stra-
chem, nie mogac swego dziwnego przyjaciela nic rozumieé,
a dzikim wyrazem twarzy jego, mocniej niz kiedykolwiek
uderzony, nie wiedzgc wreszcie z pewnoscig u kogo si¢ znaj-
dowal: niemem posluszenstwem na to wskazanie odpowie-
dzial. Gdy napisal, jak bylo potrzeba, i chowajge list do
pularesu, dzigkowal za oddang sobie przysluge. — Moze Pan
Brygadjer — moéwil — co roskaZze? moze co przyniesé, je-
zeli sig czuje slaby? Czy nie moge mu jak sluzyé? —

Ten, na calg odpowiedz, pokazal mocnym giestem we
drzwi.

Ledwo Zachara mial czas wyj§é do sieni i écisngé ple-
cami na tak osobliwszy sposdb przyjmowania i Zegnania
gosci, gdy uslyszal spuszczajacy sig z wewngtrz na dwa
spusty zamek i klucz zaraz wyjety. W pierwszej chwili i nie
zastanowiwszy si¢ nad tem co robi, wrécil do drzwi, i nie
tak przez ciekawosé, jak raczej przez przychylng troskliwosé.
zajrzal, ca si¢ w pokoju dzieje.. Wlasnie naprzeciwko
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drzwi upadl starzec w krzeslo, w obie dlonie twarz swoja
kryjac. .. .

Czyzby z temi zmarszczkami na czole, i z tym bialym wlo-
sem, wojak stary, moégl byé takiem dzieckiem, aby myszy
jednej plakaé?.. Odpowiedzi na to zapytanie, choébys je
cheial uczynié, mily Czytelniku, nie masz si¢g prawa doma-
gaé: na tem bowiem powiesé si¢ konczy.



SLUB PRZYJAZNL

L

Storice tylko co wschodzilo. Geste jego i poziomo lecgce
promienie myly si¢ w przejrzystej rosie po obszernych la-
nach, po zielonej lace; dalej, szeroks i spokojng szybg stawu
rézowaly, w krasne si¢ ogniki na niej przeicigajac; az po
drugiej stronie, ukosem dostrzelaly po rozrzuconych nad wo-
dg chatach wioski. Glosy pogodnego dnia wypelnialy powie-
trze. Gwar. ptaszgt, ryk bydla, épiew robotnikéw i robotnic
w polu, szelest rannego powiewu po lisciach drzew, po gib-
kich i kiciastych stawu oczeretach, lgczyly si¢ w jedng uro-
czg pieé, uszom szczgsliwych wiesniakow pospolitg, w jeden
przestronny, powszechny odglos Zycia i weselal., .

Ale ten caly, jasny i blogi obraz konczyl sig nagle §cia-
nami bislego dworu, co niedaleko za wodg stal na wzgérku,
naprzeciw waskiej, wierzbami sadzonej grobli. U jednego
okna, wlasnie od strony grobli, niespokojna rg¢ka raz po raz
zielong firanke odsuwala. Jasne wlosy blysne¢ly na moment
od ‘slofica, ktore teraz w czyste szyby padalo; pigknych lecz
trwoznych dwoje oczu, bieglo co predzej wzdluz grobli: i jak
gdyby widok pigknego bydla, co wolno chodzilo na paszg,
rzeikie przesuwanie sig roboczych ludzi, i caly w kolo ruch
zaczgtego dnia wiejskiego, byl im nieprzyjemny, znéw sig¢
czempredzej chowaly.

Wirwickr, IL 19
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‘Whieg! wreszcie na groble lekki wozek. Otworzylo sig
okno: stala w niem mloda niewiasta, widna teraz, i dawala
znak witania i przyspieszania. Smutek i niespokojnoéé, ktére
widaé od jakiegos juz czasu te pigkne niebieskie oczy zaémily,
uciekly, oby na zawsze! przed milym, lubym usmiechem. Na
wosku, procz furmana, siedzial jeden tylko jaki§ megsczyzna.
Zobaczy! znaki z okna i przynaglil jazde.

Kto byl, cigzko by na pierwsze wejrzenie poznaé. Czy dla
rannych chlodow, czy tylko dla ochrony ubioru od swiezoéch
rosy, obwinigty byl szerokim letnim plaszczem; twarz zakry-
waly dosé¢ znaczne skrzydla kapelusza. Nie jeden z czytelni-
kéw, zgadywaé predko lubigeych, zgadl juz zapewne mlody
wiek przybywajgcego goscia i czekal tylko spotkania si¢ ko-
chankow. Moment cierpliwoscil.. Tymeczasem dajgc czas po-
drdéznemu dojechaé, zwlaszcza iz mimo najlepszej checi, krg-
glaki, jakiemi grobla byla wymoszczona, gesto tu i dwdzie
sterczgce, przytem sam wzgoérek, co sig ku dworowi znacznie
podnosil, jazde utrudnialy: uprzedZmy go na moment, i zaj-
rzyjmy do pokoju, o ktérym wiemy dopiero, ze ma w sobie
jedng czy wigcej zielonych firanek i parg niebieskich oczu. Do-
bra si¢ zdarza sposobnosé; wlaénie idzie tam 3z kawiarni
glowna sluga domu i prawa reka Panstwa do wszystkiego:
klucznica, kawiarka, rzgdczyni, piastunka — co zechcesz!

Pozaslaniane szyby nie dopuszczaly nic z blasku slonca.
Pod jedng ze scian, na l6zku w pélframuge wsunigtem, spo-
czywal starzec. Oddech jego cigzki i mocny, z ust na pét
otwartych i nie z jednostajng przerwg wydawany; nie oznaj-
mil snu spokojnego i zwyklego. Jakoz, blade i zapadle lica
§pigcego; przy l6zku na jednym i drugim stoliku flaszki,
kubki, sloiki, i wszystek zwyczajny kredens apteczny ; zapach
pomigszany rozmaitych lekarstw, nielad w pokoju, gdzie
jedne rzeczy §wiezo widaé poruszone i przestawione, drugie
skgdingd wniesione; w posrodku, naprzeciw okien rospigty
parawan, robigcy przed l6zkiem, jak gdyby w pokoju nowy
osobny pokdj, a zwlaszcza postawa i sam wzrok mlodej
strazniczki: wszystko zgola pokazuje na pierwszy zaraz rzut
oka, Zefmy weszli do pokoju chorego. Od okna zblizala sig
ona cicho do 16zka; oczy utopila w twarzy starca, niespo-
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kojna, czy czego nowego nie postrzeze i pilnem uchem od--
dech jego mierzyla. Dwie te tak rézne, i na dwoch prze-
ciwnych konczynach bytu ziemskiego, istoty: bezwladny, ga-
sngcy starzec, i ta jego opiekunka, wiosng zycia dopiero roz-
kwitla, scisly widaé krwi i uczucia wezel jednoczy. Poprawila
delikatnie koldrg na nogach. Wzigla ze stolika zielong ga-
lgske, przewiala nig zwolna raz i drugi po nad glowami;
potem, znéw przez moment zatrzymawszy nieruchomie galagz
u gory, w drogie oblicze wpatrzona i westchnienie w sobie
tamujgc, stala nad l6zkiem, jakby widomy Aniol-Stréz z pal-
mg, cicha, lotna, pigkna i milodci pelna... Spuscila wresz-
cie rgke; éciénieniem zmruzonych powiek wygnala z oka lzg
tulaczke, ktéra jej patrzeé przeszkadzala; odlozyla powoli
bogaty pukiel wloséw, co jej od czola wzdluz twarzy byl
upadl... ‘I zlekka uklgklszy, ostroznie na rgku spigeego
zlozyla corki pocalunek. Na t¢ milodé, na te¢ czesé dziecka,
nie dala rgka starca zadnej odpowiedzi, nie przerwala wigce
bynajmniej jego snu: i tej tez czuloéci poboznej nikt w tej
chwili nie czul, nie widzial, nie odplacil ... na ziemi. Wlas-
nie bowiem teraz dopiero pokazala si¢ sluga, o ktorej wyzej
byla wzmianka, a ktorg nie wiem czemu, nie nazwali§my za-
raz od razu jej imieniem Barbary, znajomem nietylko w bia«
lym dworze, ale na kilka mil w okolicy. Pigkna Anna — bo
przy jednej okazji i to drugie imi¢ powiedzmy, podnoszgc
si¢ predko, dala znak, zeby nie szla daleji sama ku drzwiom
na palcach postgpila.

— Jedzie — szepngla Barbara, zatrzymujgc si¢ w progu
i trzymajgc za sobg drzwi niezamknigte.

— Widzialam — odpowiedziala rownie krétko i jeszcze
ciszej Anna. )

Na tem,  wedlug wszelkiego podobienstwa, bylby tej roz-
mowy koniec, gdy jedna to tylko chciala donieéé co druga
. juz i bez niej wiedziala, gdyby Barbara nie postrzegla u Pani
twarzy poruszenia,

— O! §licznie Panna wyglgdasz, nie ma co méwié, jak
z krzyza zdjeta, Boze odpusé, juz prawda! — i wznoszgc
silnie oba ramiona, moéwila z rosngcem nieukontetowaniem

19*
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i nawet znacznie mocniejszym tonem: — o! to Panna bardzo
przez to Jegomosci pomoze, jak sama si¢ roschorujesz, to
trzeba bedzie dwoje pilnowaé. Pan Dorf przestraszy sig jak
zobaczy. . .

— Dobrze, dobrze, nie bdj sig, nie roschorujg sig —
przerwala niecierpliwie "Anna, i spigla si¢ na palcach w stro-
ne l6zka, patrzge, czy tym szelestem chory sig nie budzi,

— Ale do czego i na co potrzeba, kiedy od drugiej go-
dziny mozna si¢ bylo polozyé, nie tak trzecig juz mnoc na
nogach. Jegomo$é jak zobaczy, jak Panna wyglada, to lepiej
jeszcze zachoruje, juz prawdal! —

Cofnela sig w najgorszym humorze Barbara; ale nie dala
jej Anna drzwi za sobg zamknaé, wychodzgc takze do pierw-
szego pokoju, uslyszala bowiem, ze wézek wlaénie juz przed
ganek zajechal,

II.

Mloda nasza gospodyni, wdzigezna za tak ranng wizyte,
pobiegla az do sieni przyjaé goscia, ktory tez ujrzawszy js,
predzej jeszcze wysiadl.

— Juz widzg- stad po tych oczkach, Ze noc byla dobra
— przemowil zywo doktor, zdejmujsc z siebie plaszez i na
wosku go porzadnie skladajgc. Byl to bowiem nie kto inmy,
tylko szanowny Konsyljasz Dorf; rodem Niemiec, lecz od
dawna w Polsce; z Polkg Zonaty, i calkiem spolszczony,
czyli jak mawial o sobie zartem, z niemieckiego na polskie
przetlomaczony; od kilkunastu lat w pobliskiem miasteczku
zamieszkaly, w calej okolicy lubiony, wszystko co polskie ko-
chal szczerze, procz jednej tylko litery 1, ktérej nigdy nie
mébgl wymoéwié. — Wiee byly poty? nieprawdaz? — spytal
sie zaraz na ganku i r¢ke pigknej gospodyni ucalowal.

— Byly, Bogu dzigki, zaraz z wieczora ; teraz épi wybor-
nie — odpowiedziala Anna, wprowadzajgc. — Jaki tez Pan
Dorf dobry, dobry! nie wiem jak dzigkowaé, Ze zaraz tak ra-
no, jak obiecal, przyjezdza. Prosz¢z usigéé; kawa czeka
gotowa.
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— Co to dobry, dobry! kazdy raniej jeszcze przyjedzie,
zeby pocalowaé rgczke takiej pigknej panienki i takiej dobrej
cérki — i drugi raz rgke ucalowal. — A czemu to Panna
Anna sama tak rano wstala? jest w oczkach fatyga, niewy- -
spanie. To byly poty mocne? Dlugo si¢ pocil ?

— O! prawie calg noc.

— To wysmienicie, bardzo dobrze! natura sig salwowala,
i co teraz, to mozem juz byé najspokojniejsi... No, czegoz
znéw ten placz?.., Taka sluszna Panna, kto widzial! O, pro-
szg mi byé grzeczng, bo ja sobie stary Dorf bede zaraz fort
pojechaé — przydal zywszym glosem poczciwy lekarz, ktory
w chwilach uczucia i poruszenia zawsze sig w polszczyznie
swojej balamucil i zarywal z niemiecka.

Anna predko lzy otarla i z usmiechem &cisngla rgke Dorfa.
Juzby sig¢ inaczej rozmowa obrdcila, ale Barbara, wchodzgca
w tej chwili z kawsg, uslyszawszy strofowanie Konsyljarza
i pelna jeszcze zalu do Anny, postanowila z okazji korzystac
i oddaé jej za swoje.

— 0! to, to! przecie, ze Pan Konsyljarz tak laskaw i jest
komu choé slowo powiedzieé, bo ja co gadam, to jak do
sciany — zaczela smialo, wprzé6d nawet nim doniosta przed
gosciem tacg. — Zeby Pan Konsyljarz Dobrodziej wiedzial,
to calutenkg noc oka nie zmruzyla, kiedy bez zadnej po-
trzeby, bo od drugiej godziny mozna si¢ bylo polozyé. A prze-
cie nie jest sama w domu, zeby nie még! kto inny posie-
dzieé: jestem ja, jest Pan Nichalewski; ale slowa od nikogo
nie przyjmie, zadnej perswazji. I zeby to pierwsza noc, ale
juz trzy noce tak, co sig ani polozy, zawsze na nogach tylko,
jakby myslala, ze z Zelaza ja Pan Bog zrobil...

— A to pigkne ja rzeczy slyszg! — wpatrujgc sig w twarz
Anny i przybierajgc ton ojcowski, przemowil Dorf.

— Przeszkadzasz Panu Dorfowi, a tymczasem kawa osty-
gnie! Jaka nudna Barbara! — zrgcznie slowa jej wstrzymu-
jac, odbila predko oskarzona i podciggnela pod rgke goscia
filizanke.

— Nie ostygnie — odpar! zawzigty instygator — a jak
ostygnie, to znow przygrzejg, Pan Konsyljarz poczeka, & mu-
szg wygadaé, Bo prosz¢ Pana, czy to dobrze, czy to Pan
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pochwali, czy Jegomosci tem pomoze i milo jemu bedzie,
zeby si¢ tak szarzeé i zdrowie tracié, nie da¢ sobie wygody
zadnej? Weczoraj przez caly dzied céze§ Panna w usta wzig-

“1a? Czy tych parg lyzek rosolu biednego i kawalgtko chleba,
co dziecku wigcej dajs. . .

— Panno Anno! panno Anno! — chcial przerwaé se-
dzia; ale Barbara dalej prowadzila, zachgcona takim skargi
obrotem.

. — Gdyby potrzeba, to nie mowig, ale przecie wiem takie
co przy chorym robié. Proszg: pol6z sig Panna, przedpij
z godzinke, a nie, to zjesé co, posilié sig, napi¢ sig cieplego,
nie tak po calych dniach i nocach jak wiezien o glodzie.
Przecie wychowalam, prosz¢ Pana, wynosilam, to musi mi
serce boleé, nie zadne podle dziecko... —

Glos poczciwej slugi zaczynal wyraznie topnieé i juz, jud
w. placz przechodzil. Anna, Zeby przeszkodzié¢ i oraz za tak
niezmyslone przywigzanie podzigkowaé — dobrze, dobrze
gderaczko, juz si¢ poprawi¢ — zawolala, rzuciwszy sig ku
niej i mocno j3 calujge. — Pojdz lepiej zobacz co sig dzieje ...
albo nie, p6jde sama... Panie Dorf! ostygnie ze wszystkiem. —

Pomylila sig w uzyciu srodka. Barbara pocalowaniem
swej drogiej wychowanki nietylko ze si¢ nie ukoila, lecz
owszem do reszty moc nad sobg tracgc, i jakby dla tem lep-
szego wazruszenia sluchacza, ktorego z lekarza myslila nie-
sartem zamieni¢ w sedziego i jakiegosé urzednika domu, ros-
plakala si¢ na dobre. — Otoz to zawsze tak — powtarzala,
gdy juz Anna poszla do ojca — zawsze sama, wszystko sa-
ma. Dziewczyna jak Aniol, do rany przylozyé, i nigdy naj-
mniejszej zlosci w tem nie bylo, ale teraz moéwié, prosié,
uciekla, nie chce ani sluchaé...

— Fe, fe, Barbara! — przecigl jej razem slowa i placz
zaklopotany Konsyljarz — nie musi plakad, glupia rzecz,
stary Dorf nie bgdzie tego lubié; ja recept pisaé, nie sluchaé
babskiego placzow...

— Bo ja slyszalam, ze Pan Konsyljarz Panng strofowasl,
tom myslala, zeby jej po ojcowsku przelozyl i perswaejg dal...

— No, no, ja bede perswazje daé, aber Barbara nie pla-
kaé, jest zadne male dziecko. —
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Ledwo Dorf skonczywszy filizanke, odetchngl sobie, po-
prawil si¢ lepiej na kanapie i zazy! parg razy tabaki: kiedy
Anna nazad si¢ w progu i z rozjaéniong twarzg pokazala,
zapraszajgc do chorego, ktéry si¢ wlaénie obudzil.

My tam teraz, szanowny Czytelniku, nie pdjdziemy, zo-
stawujgc sam na sam doktora z pacjentem; zwlaszcza, ze
i pigkna Anna, wprowadziwszy tylko Pana Dorfa, sama znow
wybiegla pogodzié si¢ ostatecznie z Barbarg i w jejze oczach
trochg sig buljonu napié.

III.

Gdy tak sg wszyscy w domu czem§ zajgci, bo nawet
i Pan Nichalewski po drugiej stronie, chociaz sig p6éno po-
dozyl, ranne pacieze teraz juz konozyl: dowiedzmy si¢ przez
ten czas lepiej cokolwiek u kogo i érod jakich si¢ oséb znaj-
dujemy.

Najprz6d ze wszystkiego si¢ pokazuje, Ze nie jest to
mieszkanie Zadnego bogacza. Istotnie, Andrzej Wojnice,
z tytulu Czesnik, ktoregosmy chorobg i-snem zlozonego wi-
dzieli, nie byl nawet dziedzicem tej wioski, tylko jg trzymal
zastawg. Byl to wdowiec po dwoch Zonach. Z kilkorga dzieci
z pierwszej, zostal mu si¢ przy zyciu syn, ktéry teraz sam
juz zonaty i ojciec familji, mieszkal o kilkadziesigt -mil od
ojea w majatkn zony; 3 drugiej w doéé péznym wieku mial
tylko jedynaczke, wielkg dzi§ starodci swojej pocieche, ktorg
juz przy nimze poznaliémy..

Zacny Czeénik dosyé samotne pedzil zycie. Szczere majgc
upodobanie w gospodarstwie; w cigglych okolo niego obmy-
élaniach i staraniach, w pilnem rozmaitych prac jego i robét
"dozorze, tudziez w opiece wlodcian, dla ktorych prawdziwym
- byl ojcem, znajdowal ustawiczne sposoby czynnego i uiy-
tecznego zycia. Od émierci zwlaszcza drugiej Zony, skolatany
précz tego nietylko osobistemi ale i publicznemi straty i smut-
ki, odwykal znacznie od ludzi, nowych znajomosci nie szu-
kal; w Bogu, jako gorliwy i dcisly katolik, skarbigc sobie
wieczne pociechy, doczesne czerpal mianowicie w milosci
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i ustugach ukochanej Anny. Dla niej samej, dla postanowie-
nia jej losu, bylby zapewne wigcej teraz ze swiatem prze-
stawal, ale mial! wzgledem tego dawny zamys!, na ktérego -
spelnienie rachowal.

Sréd licznych znajomych, z jakiemi przez dlugie #ycie
bywal polgczony, mial byé szczegélniej jednego i od serca
przyjaciela, z ktorym, poczgwszy zaraz od mlodosci, kilka-
dziesigt lat wieku w najéciSlejszych i najczulszych przeiyl
stosunkach. Drogi ten towarzysz i mdenik calej drogi ziem-
skiej, takze go juz odumarl: ale zostawal po nim syn, w kté-
rym tez Czesnik dawno zigcia sobie -upatrzyl. Ten wszakie
spodziewany zigé daleko byl teraz od swojej narzeczonej,
i rok juz blisko, jak naprézno listu od niego czekano.

Bylo to w r., 1801, wlasnie kiedy $wiezo uformowana pol-
ska legja nadrenska, wcielila si¢ do armji francuskiej, i tak
stanowczo pomogla jej tryumfu pod Hohenlindem. Migdzy
-mlodymi oficerami liczy! sig tam Jozef Gozwiecki, ktory stu-
zy! pierwej juz we Wloszech. Powiedzie¢, ze Anna palala
ku niemu miloécig, byloby rzeczy przesadzaé; sam tez nasz
wojak, o dziesigé lub dwanaécie lat starszy, gdy odjeidzal
zostawil jg bardziej jeszcze dzieckiem niz panng: wielka je-
dnak przyjain rodzicow przelala sig, prawie mimo ich wie-
dzy i na dzieci. Zwigzek, ktory juz je polgczal, i dzis, choé
w takiem miejsc oddalemiu, serca ich jednoczyl, jesli nie
byla to jeszcze milosé kochankéw, bylo to zawsze szozere
i tkliwe uczucie dwojga zywo czujgcych istot, miloscig dru-
gich i samychze losem sobie przeznaczonych.

Lgczyla ich précz tego spolnosé wszystkich pamigtek.
Stary Gozwiecki by! niegdy$é sgsiadem Czeénika; wszystkie
najpierwsze wspomnienia u Anny i Jozefa zbiegaly sig na
te same przedmioty, te same osoby, te.same miejsca. To tei
on teraz tak daleko od kraju, od wszystkich swoich, od ca-
lego zycia przeszlego, ile tylko od razu myslal o domu,
o rodzinie, o kraju, tyle razy, mimowolnie nawet, musial
mieé¢ na oczach i sercu obraz Anny. Przypominajgc sobie
swojg mlodosé, swoich rodzicow, swoj dom, wszystko co
najdrozszego mial w zyciu — 6w obraz pigknego dziecks,
Jjasnowlosej dziewczynki, migszal mu si¢ z tem wsiystkiem,
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do wszystkiego nalezal. Listy Czesnika, ktéry byl Jozefa
opiekunem, donosily mu naturalnie zawsze wiele o Annie;
wiedzial tedy, e jest juz sluszna, Ze ladna, ze dobra; ode-
bral raz jej wlasnorgcznej roboty éliczng sakiewke; co wigk-
sza, poki jeszcze byl Zolmierzem i nesil lance, chorggiewka
przy niej byla takze uszyta rekg Anny. Nieraz gdy w szyb-
szym biegu konia wiatr nig mocniej zaszeleicil, zdawalo mu
si¢, iz slyszy nad sobg daleki glos z kraju!.. U Anny po-
dobniez pamigtka towarzysza lat dziecinnych bynajmniej nie
gasla. Owszem, kiedy doszedlszy starszego wieku, mogla juz
szlachetne tulacza poswigcenie sig oceniaé, do tkliwej dla
niego przyjazni, lgczyla teraz glgboki szacunek. Zamysly ojca
nie byly dla niej tajemnicg; sam Czeénik lubil czgsto o tem
moéwié. A ta znéw niejako pewnosé, iz nie kto inny ma byé
Jjej dozgonnym przyjacielem, prowadzila jg do ustawicznej
o mlodym rycerzu myéli, nieznacznie coraz wigcej do niego
przywigazywala, na grzecznodci innej mlodziezy, jaks czasem
widywala, obojgtng ja czynige.

Otoz rozgadalem sig! zapomniawszy, Ze Konsyljarz Dorf
nie ma czasu, bo tegoz ranku musi jeszcze do innych jechaé
chorych. Odprowadzim go zaraz na powr6t do woska, ktory
niewyprzgzony czeka przed gankiem, chociaz i furman i kon,
réwnie jak pan ich, takie w bialym dworze éniadali: jeszcze
tylko sléwko o Panu Nichalewskim. Pan Nichalewski. byl to
jeden krewny matki Anny. Od lat kilkunastu w domu Czes-
nika zamieszkaly, i nie majgc Zadnych wlasnych intereséw,
po ‘doznanych bowiem réznych zawodach byl dzisiaj zupelnie
bez fortuny, pomagat w gospodarstwie Czeénikowi i byl mu
nie malem wyrgczeniem, ile ze znacznie mlodszy, a o dobro
i korzyéci domu niemniej pewnie od samego gospodarstwa
gorliwy. W tej chwili ukoriczywszy porzgdnie pacierze, ktore,
zeby kiedykolwiek przerwal, trzeba by, aby kto umieral, albo
dom sig palil, szed! przyjgé Konsyljarza, wytlomaczy¢ mu
sig z swego spéZnienia i zobaczyé co si¢ dzieje. Szczgsciem,
doktor nietylko przed Anng, lecz i jemu samemu na stronie
jak najmocniejsze powtérzy! zargczenie, ze chory, na swéj
stan, mial sig rzeczywiécie bardzo dobrze. Dorf zapisawszy
nowe lekarstwo, zostawil na wszystko szczegélowe rosporzg-
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dzenie, uprzedzil, aby go nietylko dzisiaj, ale nawet przez
caly dzien jutro nie czekali, gdyz nic juz pilnego nie widzi;
i znowu w plaszcz swdj zawinigty i szerokim kapeluszem
przykryty, przez groble odjechal. Wprzod tylko jeszcze raz
polecil Annie spokojnosé i Zeby wlasne zdrowie szanowala:
wzgledem czego zagrozil, jak powrédci, sam si¢ Barbary
rospytaé.

IV.

Teraz ten sam pokdj, ktory niedawno widzieliémy ciem-
mnym, ponurym, i gdzie milczenie przerywal oddech chorego
i chéd zegarka, byl juz jasny, wesoly, i milg brzmigcy roz-
mowg. Starzec, ocucony z dlugiej bezwladnoéci i gorgezki,
orzezwiony kilkogodzinnym spokojnym snem, czul teraz
wszystkiemi silami ciala i duszy blogi stan przychodzgcego
ozdrowienia; czul go tem zywiej i milej, ze radofé jakiej
stad doznawal, widzial oraz na otaczajgcych twarzach odbitg.

— Otwéiciez mi, prosz¢ was, okno — przeméwil doéé
rzeiwym glosem — niech tez i do mnie ten jasny dzien, to
wesole sloneczko wejdzie troche... Al witam cig, jasny go-
§ciu! — dodal, gdy przez otworzone okno strzelilo wzdlui
pokoju slorice — dawno juz ty dla mnie éwiecisz! Niech be-
dzie Stwoérca nasz pochwalony, iz znowu jesteSmy z sobg!
— A 3e nietylko za blask slorica byl Niebu wdzigczen, dowiodlo
czule poglaskanie, jakie wlaénie, gdy to wymawial, dawal
corce z jednej i drugiej strony twarzy, mocno w nig ocey
whbijajge. :

— Jakze si¢ kochany ojciec czuje? — spytala si¢ Anna,
przerywajgc ojcowskiego wzroku badanie, schyleniem glowy
na stolik, niby dla zobaczenia zegarka.

— Patrzno mi si¢ w oczy.

— Zaraz, tylko zobaczg¢ godzing.

— Juz to ja widzg, co to jest. — Barbara — zwracajgc
si¢ do slugi — czy dlugo ona dzi§ spala?

— Co tam si¢ ojciec bedzie rospytywal! — przerwals
wesolo — prosze nie gadaé wiele, Pan Dorf zakazal. Spalam
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tyle ile bylo potrzeba; nie ja jestem chora ale ojciec. Chodz-
no Barbara, mamy co§ robié. — I chciala predko nie tylko
sama zejié z oczu, ale takze dla bespieczenstwa wzig$é z so-
bg Barbarg, lubo juz jg przed chwilg uprosila, aby bron
Boze nie oskarzala, jak przed doktorem. Barbara, istotnie
zbywajgc zapytanie milczeniem, szla juz we drzwi za panig,
zostawiwszy przy 16zkau Pana Nichalewskiego. —

— Wro¢ sig natychmiast! Hanko! chodz tu zaraz. —

Musiala wrécié. Ale wprzod nieznacznie pociggnela sobie
mocno dlonig po twarzy, dla spedzenia z niej na moment
bladosci. Czeénik juz sig jej tg razg nie przypatrywal; ow-
szem gdy stangla w glowach, mial oczy przed sobg w gére
utkwione, podniésl tylko rgke nad czolo corki i zrobil znak
Krzyza. Anna ucalowala jg kilkakrotnie z serdecznym przy-
ciskiem, i takZe nic nie powiedziawszy, wybiegla z pokoju.

Chory czul sig ciggle bardzo dobrze. Okno cho¢ zamkngli,
nie pozwolil si¢ jednak parawanem zastawiaé; nie mial nic
prawie gorgczki. Wzrok mial dobry, méwil z przytomnoscis,
zrobil nawet Nichalewskiemu kilka zapytan o gospodarstwie.
‘Wkrotce przywiezione z apteki nowe proszki zazyl z ochots,
-obiecujac, ze pojutrze na wotywe pojedzie.

— Dziwny tez mialem sen o naszym chlopcu — méwil
do corki, gdy byli sami — o naszym wojaku — dodal, lubo
Anna zrozumiala odrazu o kim zaczgl. — Jak to we énie
wszystko latwe i podobne! Ze jakoby Jprzyszed! tu do 16zka
i stangl, nic si¢ z nami nie witajac. Ja poznalem choé¢ zmi-
zernial, bo bardziej jeszcze do ojca byl podobny... i tak
podobny, Ze patrzg, patrze, az.to ojciec, on sam méj uko-
<hany, méj stary i jedyny Tomasz! Gadalem z nim, jak z zy-
wym, gadaliSmy o was... az potem donosi mi, Ze umarl,
i dzigkuje, Zze Mikolaj — (by! to syn Czeénika, o ktérym
wzmianka, Anny brat przyrodni) — dotrzymal ojcowskiego
slowa i oczy jemu zamkngl... Céz powiesz! przypomnialem
sobie teraz, juz si¢ obudziwszy, co mi Bog wie od ilu lat
<calkiem wyszlo z pamigci; jak tez to czlowiek wszystko so-
bie, najdawniejsze rzeczy, moze w czasie przypomnmiec!..
Gdyby si¢ to mialo spelnié i na mnie, to widzg, ze jeszcze
mo6j koniec nie przyszed!...
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— C6z znow ojciec mowi! — przerwala Anna. — Coz to
takiego sobie przypomnial? tylko prosze, Zeby nic smutne-
g0, bo nie chce sluchaé.

— Niezupelnie wesole.

— To nie chcg, nie chcg! az ojciec bedziesz zdréow
catkiem.

— Ze tez to trzeba bylo snu jakiego$ dziwnego ... ile
to, ile to juz lat! a wielka prawda, tak bylo, pamigtam teraz
jakby przed godzing... Jeszczemy — mowil starzec- dalej,
podnioslszy si¢ nieco na lokciu — byli obydwa mlodzi chlop-
cy, gdzie to! jeszcze ani myslal sig zaden Zenié, kiedy raz
gadajgc z sobg serdecznie o naszej spélnej przyjaimi, ktora
juz byla wielka, przysiegliémy sobie dozgonng wiernoéé i zro-
bili niby §lub... Dziecinstwo, romanse, jak to zwykle w mlo-
dych glowach, slub, zeby po najdluiszem zyciu umieraé nie
inaczej, tylko kazdy na rgku syna przyjaciela: a Zaden jesz-
cze nie znal swojej przyszlej zony. Dziecinstwo, nic wigcejt
bo jak to mozna takie rzeczy przyrzekaé, jakby to od nas
zalezalo, gdzie, kiedy i przy kim umrzeé?.. Potem, ze wszyst-
kiem sig to oczywiscie zapomnialo, nigdy o tem wigcej ani
mowy, kazdy myslal jak 2yé, jak sobie los na &wiecie robié,
ale nie jak mial umieraé przyjazn sig dla tego jednak za-
chowywala, i takich przyjaciél jak ja mialem w nim, a on
we mnie, dwoch w zyciu mieé nie mozna. Coéz powiesz!
trzeba, zeby mi to dzi$ we &nie przypomnial! Prawda, tak
sig zdarzylo, ze skonal na rgku Mikolaja. ..

— Co tam o takich rzeczach mysle¢! We snie zwyczaj-
nie przychodzi na mysl Bog wie nie co. Ojciec i tak mysli
i méwi o nieboszczyku czgsto, to mu sig przysnil jak jui
nieraz.

— Nie, tak nigdy. Powiadam ci, ze od owego jeszcze
czasu, od naszej mlodosci, nigdySmy juz o tem nie moéwili,
ani mysleli, Ale choéby tak byé mialo, widzisz, Ze nic mi
nie grozi — dodal z udanem bespieczenstwem — Jozefek
poczciwy gdzies daleko, ani sig nawet domysla, zem ja tu
zapadl; a potem, alboz nie lepiej na przyjacielskiem, kocha-
nem reku. ..

— Proszgz ojca, czemu o czem innem nie gadaé! Niech



301

ojciec patrzy, tak éliceny dzieid, §liczna pogoda; da Bog, za
kilka dni bedzie mogl ojciec troche si¢ przejechaé; poje-
dziemy do pasieki, kolo stawu, zobaczy ojciec jak to bedzie
dobrze!.. Kazem tam sobie utrzasé gruszek, ktore juz sg
doskonale, Barbarze koszyk juz przyniesli; ja bede jadla,
a ojciec si¢ bedzie patrzal, bo mu jeszcze tak predko nie
pozwole. Albo pojedziem na ryby, Pan Nichalewski narzg-
dzi dobrze wedki, ojciec to lubi, to go zabawi, rozerwie;
nalowimy ryb mnoéstwo. ..

— Dobrze, dobrze, moja ty sliczniuchna rybko, juz ty
jedna za wszystkie mi staniesz. Ale czemu to nie chcesz po-
zwolié, zebym o twoim przyszlym méwil? Zeby on tylko
sam biedaczek zdrow si¢ chowal! Daleki to swiat, gdzie on
si¢ teraz obraca, i im tam wszystkim nie gruszki trzgéc,
moja Panno, nie ryby lapaé; cie¢zsza im sig dostala robota.
Ale mlody, w jego wieku, przy jego silach, to tez wiele
czlowiek wytrzymaé moze. Da Pan Bog, ze wréci sig nam
caly i zdrowy; a choéby i slaby troche, to go przeciez be-
dzie komu kolo niego chodzié, nieprawdaz? O! bo o to wig-
cej mi daleko idzie, niz o tamten élub smiertelny. Jak um-
rzeé, to umrzeé, to zawsze nie dlugo; ale zyé, to nie tak
krotka sprawa; i poczciwy, kochany w zyciu towarzysz i opie-
kun, to wigcej niz majgtek, czasem nawet wigcej niz zdro-
wie. Ale prawda, im lepiej mysle, przypominam sobie do-
skonale, zeémy to sobie o synach swoich §lubowali. ..

— Czy znéw to samo! Glowe sobie jakiemi$ snami na-
bijaé...

— Dla czegoz? Coz to zlego?

— Czy nie ma o czem innem, o czem weselszem, przy-
jemniejszem ? Pan Bég dal pocieche, zdrowie ... coby uzy-
waé tego i cieszyé sig... A potem Pan Dorf zakazal wiele
méwié... Widzi ojciec, juz si¢ zmeczyl i cigzej oddychasz.
‘Poprawi¢ poduszke ... tak! i zobacze czy zidtka gotowe.
Pojde sobie — przydala, mile si¢ uémiechngwszy i jakby to-
nem matki do dziecka — kiedy ojciec niegrzeczny. —

Wybiegla niby wesolo, ale w duszy zaczynala byé nie- -
spokojniejsza niz przed chwily; uwazala bowiem, iz chory
znéw mial troche gorgezki, oczy czedciej trzymal zamkniete,
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a kiedy je gwaltem, bronige sig od snu, odmykal i na pokéjy
gwracal, wzrok mial zmigszany, rospalony i ciggle innego
przedmiotu szukajgcy. Ten sen o umarlym przyjacieln, o jego
niegdy$ §mierci, i to przypomnienie jakiegos slabu Smiertel-
nego, gleboko go widaé poruszalo. Précz tego biedna Anna
nie zapominala, ze ojciec jej byl juz w takim wieku, kiedy
kazda choroba staé sig moze niebespieczna. Napisala wige
niebawem dwa listy, jeden do brata swego, Mikolaja, dono-
szgc mu, Zze chory mial sig lepiej, ale zawsze jednak wzywa-
jac, aby przyjezdzal, stosownie do poprzedniego listu; drugi
za§ w kilku wierszach do Dorfa, zeby by! laskaw, nie dal
dlugo na siebie czekaé.

Przy Czeéniku siedzial! tymczasem Nichalewski. Ten nie-
potrzebnie si¢ z jedng rzeczg wygadal. Chory sam wprawdzie
cheial wiedzieé i pytal sig, czy nie ma co nowego; ale wia-
domosé, iz posesor z Mielaw, ktoren juz nie w jednym razie
obszed! sig z nim wcale nie po sgsiedzku, zajgl w szkodzie
kilka koni dworskich i nie kaze wypuszczaé, tak go mocno
rozgniewala, ze Nichalewski nigdy tego nie mogl przewidzieé.

— Dajcie mi zaraz buty i suknie! — krzyknsl, siadajgc
na lozku — ja sam do niego pojade, ja mu pokazg, ja mu
zaplacg za szkodg, 2a tg i za wszystkie inne com mu wi-
nien... Pieniacz, zdzierca, niegodziwy!

— Ale niech sig Pan brat uspokoi ... to sig zalatwi ...
czyz to warto!

— Co Ren, to nie Bug, rozumiesz! — wolal, wyraznie
juz w gorgczce — ja nad Bugiem mieszkam, powxedz mau to.
Niech mi natychmiast kaze puécié!

— Ale kaze, pewno..

— Natychmiast, tej minnty!

— Niech si¢ Pan brat polozy, nakryje.

— Nie umarlem; nie ma tego, co oczy mi ma zam-
kngé. Zaraz do Mielaw, zaraz! — I rzucil si¢ mocno na
poduszke.

Nichalewski i Barbara, ktora takze przybiegla, Anna bo-
wiem bylu wlaénie pisaniem zajgta, widzieli od razu, iz bie-
dny starzec byl sobie nieprzytomny, i starali sig go czem-
prgdzej, nim by wrocila corka, uspokoié. Przestal sig w isto-
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cie miotaé, umilkl, jeszcze coé kilka razy o mlodym Goz-
wieckim powiedziawszy, lubo ci, co byli przy nim, nie zrozu-
mieli, bo go wyrainie nie nazwal.

Wrdcita Anna. Nichalewski ani Barbara nic jej o tem co
zaszlo nie wspomnieli; ta takze, zeby ich nie martwié, sta-
rala sig trwogg swojg przed nimi ukrywaé; wszyscy byl
zmigszani, zastraszeni,

Po godzinie moze doéé spokojnego drzemania, chory obu-
dzil sig stroche lepiej, lubo z bélem glowy; by! jednak smut-
ny, nie cheial gadaé, oczy najczgéciej mial zamknigte. Przy-
tomnosé odzyskal; o zajgciu koni wspomnial bez gniewu,
pytajac si¢ doséé obojgtnie czy wypuszczone. Od. czasu do
czasu kazal sobie czytaé jakg modlitwe, i niekiedy to lub
owo slowo z niej powtorzyl, z westchnieniem serdecznej
skruchy.

— Czemuz ty tak placzesz, moja kochana, jak nad umie-
rajgcym? — rzek! do corki, gdy wlaénie tylko mu co prze-
czytala Litanjg do Matki Boskiej — oczy cig bedg boleé,
a mnie glowa wigcej jeszcze. Przeciez robig wszystko co
chcesz, choé niewiedzieé czemu nie pozwolila§ mi o tem mé-
wié. Czy myslisz, ze ja takie dziecko, aby mig¢ sen mial za-
straszyé? A potem, toz go tu przecie nie ma i byé nie moze,
wigc owszem mozesz stgd byé spokojniejsza. Dostan-no
z biérka i przeczytaj mi ostatni jego list. Dawnej daty, alesmy
tez dawno go nie czytali. —

Gdy Anna, tulgc w sobie placz i zwycigzajge sig jak mo-
gla, odczytala list Jozefa: — Biedny chlopiec! — moéwil
znow Czeénik — ani slowa o powrocie. Nie latwo to z tak
daleka. Kto wie nawet, czy sig¢ te pogloski nie sprawdzs,
co nie dawno biegaly, iz cala legja dalej gdzies wyslana.
Szczgciem, mozesz jeszcze byé cierpliwa; da Pan Bog, starg
panng dla niego nie zostaniesz, a lepiej trochg pdzZniej a do-
brze i szczgsliwie i za zacnego czlowieka. Drogi moéj Joze-
fek! — przydal po chwili — juzci on tam i o nas mysli
pewnie, choé mu sig napowrdt nie zanosi. Jak tylko wstang,
musz¢ zaraz napisaé. O tak, tak moje dziecko! dalekie to
swiaty, dalekie kraje, gdzie on sig teraz obraca. —

Mysl Czeénika ustawicznie sig na ten przedmiot gwracala.
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Kilka razy, choé¢ méwiono o czem inszem, powtdrzyl sam
do siebie: dalekie, dalekie to kraje! lub inne jakie podobne
slowo, ktérem oddalenie mlodego Gozwieckiego i niepodo-
bieistwo rychlego jego oglagdania wyrazal. Widaé bylo oczy-
widcie, Ze précz naturalnej czulosei przyjaciela, lgczylo sig
do tego inne jeszcze jakies uczucie, i ze tajemnie dusza starca
czem$§ dziwnem byla targana.

V.

Odleglo$é w rzeczy samej byla wielka; lecz i z najdal-
szych miejsc mozna przecie powrdcié. O zawarciu pokoju
Lunewilskiego wszyscy juz wiedzieli; malo jednak kto w kraju
slyszal jeszcze, iz dowoddzca legji nadrenskiej, waleczny ge-
neral Kniaziewicz, nie chcial Francji dluzej sluzyé, i mimo
wszelkich korzysci osobistych, jakie mu Moreau i sam Bo-
naparte obiecywal, podal si¢ do dymisji. Za przykladem wo-
dza, poszla do$é znaczna liczba oficeréw, i wraz z nim do
kraju powracala, w czasie, gdy drudzy ich koledzy, dluzej
jeszczé Francji ufajgc, nadal w stuzbie sig jej zostali.
Miedzy wracajgcymi byl i Gozwiecki.

Dwa ostatnie jego do Czeénika listy, jeden jeszcze z Fran-
¢ji, drugi juz z drogi, nie doszly; i kiedy rozumial, iz co-
dzien byl wygladany, stalo sig, ze przybyl owszem zupelnie
niespodziewanie. Traf szczegdlny tak cheial, Zeby to bylo
w ten sam dzien, ktéry tu opisujem, i kiedy Czeénik byl
pevwny, a przynajmniej drugich chcial przekonaé, iz ani po-
dobna bylo o jego powrocie mysélec.

Ku wieczorowi chory przestal si¢ skarzyé na bol glowy
i znéw troche¢ usngl; Anna Zzaczynala mieé takie myS$l po-
godniejszg, tem szczegdlnie od Barbary pocieszona, iz cho-
ciaz to na wieczor, gorgczka sig jednak nie powigkszala...
kiedy znowu przez znajomg nam groble zblizala sig do dworn
jaka$ bryka. Zaraz jg z okieh kilka 0s6b spostrzeglo; nikomu
wszelako ani przez myél nie przeszlo, aby to preybywal tak
wielki goéé, z tak dalekich stron, przez dlugich kilka lat
kraju nie widzgey, nadreniski wojak! Kiedy ze dworu cieka-
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wem wprawdzie, ale obojetnem okiem na coraz juz blizszg
bryke patrzano; kiedy nawet obawiano sig¢ niewczesnej jakiej
wizyty : mlody Gozwiecki radby by! ptakiem i jednejze chwili
przed ganek zalecie¢. Lubo w tych stronach mial kilka oséb
z familji (rodzicow bowiem obojga juz nie mial), gdzie takze
mog! jak do domu zajechaé, jechal jednak najsamprzéd tu-
taj, do swego kochanego opiekuna, do najlepszego ojcow-
skiego przyjaciela, do ojca wreszcie Anny; ze wszystkich
drogich sobie 08ob, jego pierwszego pragngl zobaczyé, usci-
skaé, odayskaé ... jego i Anng! To tez mu sig zdawalo, ze
dopiero teraz, dopiero w ten moment, kiedy juz dom bialy
na wzgorku widzial, wracal do kraju, do swoich, do ojczyzny,
i konczyl prawdziwie catg swojg dlugg tulaczke! Juz dojez-
dzajgc dawal znaki do okien, lecz go jeszcze nikt w domu
nie poznawal! Nichalewski, ktory zastgpujgc gospodarza, wy-
szed! naprzeciw, dopiero go po glosie przypomnial, nadto
z serdecznosci udci§nienia calkiem poznal.

— Ach, moj ty Boze! — wolal — czy my sig mogli tego
spodziewaé... Anusiu! Anusiu, chodz tu predko, ktos przy-
jechal! Czy oczy mnie wlasne nie zwodzg... Wzrok, usta
te same, ten sam, on doprawdy, a wgsy jakie straszne! —
I znowu, i znowu go &ciskal i wital, chociaz godé rad sig
juz byl wydrzeé i szukal okiem kogo innego.

— Pan Czeénik? Panna Anna? — spytal si¢ niecierpli-
wie, dcbywajgc si¢ nakoniec z uscisku uszczgsliwionego przy-
jaciela. :

Ledwo Nichalewski zdgzyl odpowiedzieé¢ w kilku prgdkich
stowach, zapewniajgc, iz Cze$nik ma si¢ juz znacznie lepiej,
a przybyciem takiego goscia, calkiem sig¢ uleczy: kiedy Anna
dowiedziawszy sig, kto to przyjechal, wybiegla takze, nie
majgc nawet czasu pomysleé i nie wiedzge co robi. Juz pe-
Ten szczgcia mlodzian, po raz drugi i trzeci rgke jej do ust
przyciskal, w tak slusznej i pigknej sobie zaledwie poznajgc
znajomg sobie niegdys dziewczynkg, i oczu od niej oderwaé
nie moggc; gdy ona teraz dopiero lepiej do siebie z pierw-
szego wzruszenia przychodzila, cala jednak zmigszana i strwo-
zona. Widziala przed sobg towarzysza i spdlnika lat swych
najpierwszych, osobg, ktora nawet nieprzytomna, byla zawsze.

Wirwrickr 11, N
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u wszystkich w domu na mysli i ustach; widziala mlodzienca
twarzy ozywionej i pelnej wyrazu, ukladu milego i szlachet-
nego, ktorego wzrok jasny i szczgsliwy zdawal si¢ nikogo
oprécz niej nie chcieé¢ widzieé¢; widziala Zzolnierza meznego,
ktory si¢ poswiecajgc za kraj, mial udzial w tych slawnych
bojach i wypadkach; stala nakoniec przy boku czlowieka,
z ktorego obrazem tak &ciéle dla niej i tak ciggle lgczylo
si¢ oraz wyobrazenie szczgScia, milosci, zwigsku dozgonnego:
ktozby si¢ pomigszaniu, trwodze, temu calemu wzruszeniu
Anny moégl dziwié, zwlaszcza, ze to przybycie tak bylo nie-
spodziane, tak zgola nieprzewidziane?..

Ale uderza w nig nagle mysl, jedno uczucie, jedno straszne
wspomnienie! i ledwo weszli do pokoju Nichalewskiego, gdzie
takze Barbara i drudzy ze slug przybiegli milego goscia oglg-
daé, Anna poczyna jak najmocniej plakaé! Nie bylo to roz-
rzewnienie radosci, ale placz i jek strasznej bolesci. Sen
ojca stang! przed nig jak widmo okropne. Z przestrachu
i przerazenia oddech si¢ jej tamowal; nie wiedziala co mé-
wié, co robié¢; nic juz przed sobg nie widziala tylko ojca,
ojca drogiego i umierajgcego; wszystkie uczucia jakie jg do-
piero poruszaly, zlaly si¢ teraz w boleéé niezmierna!..

— Ach! na co§ Pan przyjechal, na co dzisiaj, na co teraz
wlagnie! O méj Boze! niech nic jemu nie méwia, bron Boze,
aby si¢g dowiedzial... Ach! co za nieszczgicie, co za nie-
szczgéciel.. On Pana tak kocha! jak syna wlasnego kochal
zawsze; ale zebyé Pan Jozef wiedzial, bo Nichalewski nie
slyszal, nie by! przy tem ... dzi§ wlasnie, i trzeba, zeby dzis
wlagnie... O méj ty Boze wielki, czyz to byé moze, czy to
byé moze, czy mozna takie sluby robié¢, ja rozum straceg!!
— moéwilta predko, niewyraznie, slowa gwaltownym placzem
ucinajge. Upadla w krzeslo, i kladgc glowg na reku, na caly
glos w jekach plakala. Nichalewski i Barbara, byli rownie
prawie jak Jozef przerazeni, przelgkli, podobnies nic, co sig
stalo, nie pojmujgc; zadne z nich bowiem nie bylo w pokoju,
gdy Czednik sen swdj opowiadal, a ze sl6w Anny nie mozna
si¢ bylo rzeczy dowiedzieé. —

Tym czasem po drugiej stronie domu w coraz wigkszej

gorgczee chory, gdyz ta od czasu jak zasngl, znowu si¢ wemo-
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gla: slyszal, iz co§ nadzwyczajnego zaszlo. Czeste kroki wielu
osob, gloéne i gwaltowne gadanie, w calym domu porusze-
nie, placz wreszcie corki, dochodzily do jego ucha. Wiedzial,
ze ktos przyjechal, gdy bowiem patrzano przez okna na zbli-
zajgcy si¢ powoz i o nim moéwiono, nie spal juz, lubo oczy
mial zamknigte. Teraz wszyscy przybylym gosciem zajeci,
odeszli w pierwszym momencie od l4zka, i zostala tylko
mala dziewczynka z kawiarni, ktorg si¢ zwykle Barbara po-
slugiwala.

— Co to jest, kto przyjechal, czego ona tak placze, co
jej zrobili, kto to §mial w moim domu? — wolal gwaltownie,
" usilujgc podnie$é sig z l6zka. — Biegaj mi natychmiast, wo-
laj ich, tutaj do mnie wszystkich!.. Hanko! Haneczko! dzie-
ci¢ moje, chodz sierotko moja!.. Kto przyjechal? Sly-
szysz ty! —

Przelgknione dziecko nie wiedzialo co odpowiedzieé, gdyz
wlasnie w calym domu byla to jedna istota, ktéra odpowie-
dzieé na to pytanie nie mogla, sama bowiem o niczem co
sig stalo, ani kto to przybyl, nie wiedziala. Chciala wybiedz
z pokoju, sam takze przestrach do tego ja sklanial, ale sig¢
wigcej jeszcze bala zlamaé roskaz Barbary, ktéra odchodzac
przykazala, aby si¢ na krok od 16zka nie ruszyla.

Czesnik coraz mocniej ucha natezajgc, slyszal jak najwy-
razniej wielkie plakanie Anny, i §rdéd znajomnych kilku glo-
86w, glos jaki§ nowy, obcy, tak mu si¢ przynajmniej zdalo,
ze obcy. Otéz nagle nowa go napada mysl, przywidzenie!
Gorgezka, rozdrazniona gwaltownem poruszeniem, bila mocno
wezystkiemi pulsami, nienaturalng wszystkim czlonkom silg
dodajgc: zdalo mu sig, ze ten glos nowy poznaje teraz, i ze
jest to glos nieprzyjaciela jego z Mielaw! Wiadomosé o za-
jetych koniach znéw mu si¢ przypomina, jest pewny, iz go
zwiedli méwige, ze wypuszczone; gniew dziki, zupelnie z cha-
rakterem jego niezgodny, na nowo go porywa, wzmagany
owszem nieustajgcym placzem Anny.

— Jeszeze mi dom najezdza!.. Dziecko wlasne — mowil
predko, przerywanie i nieprzytomny sobie — suknie! sza-
bla!.. Nichalewski! wola¢ Mikolaja, syna mego Mikolaja!. .
Cérko, dziecig moje, nie boj si¢ o mnie, on daleko. — Te

A+
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i drugie tym podobne wyrazy coraz niezrozumialej wyma-
wiajac, a uchem ciggle chwytajgec odglos tego, co sig dzialo
naprzeciwko, nie patrzal, nie widzial prawie co robi, wstal
odzial si¢ na predce, i z Tospigtg szyjg, z rostarganym wlo-
sem, obie rece z wielkiej niecierpliwosci przed siebie wy-
ciggngwszy, wyszed! z pokoju. W drugim takze nie bylo ni-
kogo. Sien byla otwarta. Schwycony przewiewem wiatru,
slabngé zaczgl... lecz wsparlszy si¢ moment o sciang jedng
rekg, drugs obtar! zimny pot z czola, i znowu, chociaz juz
tepszym krokiem postgpujac, trafil wlasnie, kiedy upadla
w krze§le Anng wszyscy w pokoju obstgpili.

— A! myslales, grabiezco, zem juz na smetarzu, pod
ziemig? — krzykngl zaraz od progu — coé to jej zrobil?
jakiem prawem? — I chwytajgc Jozefa za sukni¢ — to moja
k\rew, czy wiesz 0 tem? to moje dziecko, moja corka... —
a utopiwszy w nim oczy i bielejac nagle jak sciana, dodal
innym, jakby nie z tej samej piersi wychodzgcym, glosem:
— twoja zona Jozefiel.. To ty jestes? Ty tutaj? dzisiaj! ty!
— Puscil go, cheial si¢ cofngé, lecz zwiodla sila i upadl Goz-
wieckiemu na szyje. '

Trzeba bylo wszystkich sil mlodosci, calej dzielnosci zol-
nierza, aby nie tak juz nagle padajgcem i bezwladnem cialem
starca, jak raczej pod ciosem bolesci, ktéra w serce Jozefa
ugodzila i az do glebi je przebijala, nie upadé i nie stracié
takze przytomnosci. Nichalewski i jeden ze stug skoczyli na
pomoc, zostawujge Barbarg przy Annie, ktéra nie mniej niz
ojciec, ratunku potrzebowala. Nie bylo czasu nie§¢ Czesnika
na drugg strong napowrét; zlozyli go na 16zku Nichalew-
skiego; i on i Anna byli oboje w omdleniu.

Czesnik raz tylko podnids! oczy, ujal reke Gozwieckiego,
ktérego doskonale poznawal, nie mial wprawdzie mocg éci-
sngé jej,” ale juz nie puszczal. Zaczgl mocno robié piersia-
mi; to znowu na chwilg calkiem si¢ oddychanie przerywalo;
rece i nogi mial wyprezone, nieruchome; na twarzy wigksza
jeszcze i straszniejsza wystgpila bladosé. Poslano czem prg-
dzej za doktorem i ksigdzem. Anna byla juz wniesiona do
swojego pokoju, gdzie ratunek i starania piastunki, wkroétce
Ja zaczgly ocucaé i przywolaly do zycia.
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Ze wszystkich osdb tej przerazajgcej sceny, moze najbo-
lesniejsze polozenie bylo Gozwieckiego. Tu zal z tak nie-
szczgdliwego 1 wyraznie juz ostatecznego stanu Czeénika, kto-
rego jak ojca kochal i czcil; tam przestrach o Anng i bo-
jazn, czy nie jest takie w niebespieczenstwie! Ta jej tak
nagla, tak wielka, a dla niego tak niepojeta rospacz, skadze
mogla powstaé, z jakiej przyczyny? Nie z powodu choroby
ojca, w pierwszej bowiem chwili powitania byla spokojniej-
sza i calkiem inna, na moment przebiegla nawet widocznie
rado§¢ po jej twarzy: dopiero pézniej i kiedy miala juz
czas lepiej wrazenie swoje zrozumieé i zdaé sobie ze stanu
swojego sprawe... Moglozby to byé, czynil sobie w duszy
zapytanie, aby sam jego powrét, sama jego przytomnosé,
byly dla niej nieszczgéciem! Czyliz kto inny stal sig dla tego
mlodego sérca potrzebg i Panem?..

Tych jednak i podobnych mysli i podejrzern nie bylo
czasu rostrzgsaé, Czesnik albowiem widocznie co chwila obu-
mieral. Mimo calej pilnosci i gotowosei, jaks si¢ znajomy
nasz Konsyljarz Dorf zawsze odznaczal, niepodobna bylo tak
sig go predko spodziewaé; wszystka tez jego umiejetnosé,
musialaby w tym razie byé daremng. Ksigdz czytal akty nad
chorym, ktory z najlepszg skruchg przyja! takze Ostatnie
Namaszczenie.

Gdy placz zebranych domownikéw coraz si¢ stawal glo-
éniejszy, starzec zrobil jeszcze znak, aby Gozwiecki nad nim
si¢ schylil. Ochlodnialemi juz usty, dal mu ostatnie opiekuna
i ojca pocalowanie. — Nie sam ty z siebie dzisiaj tu przy-
byle§ — mowil mu raczej szeptaniem niz glosem, i nie jed-
nym ciggiem slowa z cigzkoécig wydajgc — czas mi bylo
prace ziemskg skofczyé... Dotrzymalismy sobie z twoim
ojcem stowa ... da Bog milosierny, na wieki si¢ teraz zlg-
czymy ... Ty badz jej tu ojcem. —

Na piersi starca splywaly lzy Jozefa. Nie podnosil jeszcze
glowy, sluchajac co mu wigcej powie ... ale naprozno cze-
kal. Usta konajgcego poruszyly sig pare razy, lecz zadne
wigcej slowo przez nie sig nie przebilo: $mieré kladla juz
na nich swojg straszng, niezlomng pieczgé ... i wkrotce
polozyla!
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Martwe oczy Andrzeja Wojnicza, zamkng! z synowsks
czcig i z synowskim zalem, Jozef Gozwiecki.

Spelnil si¢ $lub przyjazni!...

Spelnilo sig¢ takie z czasem ostatnie Zyczenie umierajg-
cego. Ale przy pogrzebie nie pora méwié, ani mysle¢ o mal-
zenstwie, choéby najbardziej oddalonem; na tem tez powiastke
naszg, a raczej opis prawdziwej dwoch przyjaciél historji
skoniczymy.



OBIOR STANT.

Powiem ci teraz, kochany Czytelniku, krociutkg jedng
historyjke o trojgu dzieci, ale nie calkiem dziecinng ... je-
zeli§ tylko, przepraszam za wyrazenie, sam nie dziecko. Jak
bowiem ten, co przez zielone albo zélte patrzy okulary, be-
dzie wszystko dla tego wlasnie widzial zielono, albo zolto,
tak i w dwiecie moraloym nie jedna, rzecz wyda si¢ nam
plytka lub gleboka, blaba lub waZna, mic nieznaczgca lub
bardzo wiele, dla tego tylko, iz zwrdciliSmy na nig mysl taks
czy taksg, tego czy tego koloru, plytkg czy gleboks, dziecinng
czy madrg. ..

Rzecz jest taka.

W jednem niemieckiem miasteczku, gdzie sg pewne Wo-
dy mineralne, zylo pracowite i bogobojne malzenstwo. Maz
by! piekarzem, i pracowal od switu do nocy; zona byla ra-
rem panig, czeladnikiem i slugg, tem bardziej wigc, co to
proznowanie nie znala.

Zywili miasteczko, zeby jakkolwiek wyzywié siebie i troje,
ktore im Pan Bog dal dziatek, trzech synkow.

Odbyt byl ciggly; statecznos¢ w pracy meza i Zony przy-
kladna; w domu zgoda, milo$é i modlitwa... A wige po
latach kilku, kiedy oboje, trzymajac si¢ pod reke, szli weze-
$nie w Niedziel¢ na Summeg, kazde mialo na sobie ubranie
nowe i porzagdne, i nioslo jakis datek do karbony, dla bie-
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dniejszych od siebie a nie moggeych tak jak oni pracowaé:
datek, ktory dzi$ mogli juz czyni¢ bez odmawiania sobie
zadnej potrzeby w zyciu, a z ich stanem zgadzajgcej si¢ wy-
gody i przyjemnosci.

Po przywitaniach jakie po drodze, od sgsiadow i drugich
spolmieszczan, odbierali, po uprzejmosci, z jakg ten i ow
z niemi sig lgczyl, zeby i§¢ razem, wreszcie po poépiechu,
z jakim posuwano sig dla nich w lawce koscielnej, poznalby
kazdy, iz byla to para powazana i kochana w calem mia-
steczku. Za powrotem, jesli czas pogodny, usiadali zwykle na
zielonej laweczce, stojacej od ulicy pod oknami domu, przed
ktorg zostawiali zawsze §wiezo wysypany i zgracowany pia-
sek: sluzgca bowiem (gdyz mieli juz i sluzgce), wiedziala, ze
jej panstwo nie tylko sami spoczgé tu lubig, ale takze prze-
chodzgeych przyjaciol chetnie na to siedzenie i poufals po-
gadanke zapraszajg.

Zdarzylo si¢ jednej niedzieli, kiedy tak wedlug zwyczaju
piekarz z malzonky zasiedli na owej laweczce i prowadzili
rozmowe, juz to sami miedzy sobg, juz z sgsiady co takie
z Summy powracali, zdarzylo si¢, mowig, ze chociaz wszyscy
znajomi juz przeszli i czas bylo wreszcie wel§¢ do izby, zadne
jednak nie wstawalo... Nie bylo to z powodu pogody, gdyz
niebo bylo owszem do§é pogodne; ani z zajecia si¢ Zywszg
rozmowg, bo juz kilka a moze i wigcej minut mijalo, jak na
zielonej laweczce zupelne panowalo milczenie

— Ja uwazam, moja kochana — zaczgl mgz — ze jeste$
czegoé zamyslona, nie swoja, jak gdyby$ miala smutek czy
niespokojnosé jaks. Ze ten Kapitan nie zaplacil, choé brali
chleb i bulki przez sze§¢ przeszlo tygodni, ¢oz robié¢! trudnoz
na tamten §wiat pozew mu poslaé, albo zabraé posciel i re-
sztg trochy tych gratow wdowie i dwojgu sierotom. Biedak!
spodziewal sig, ze si¢ tu uleczy, i Ze z czasem bedzie mogl
oddaé... Bogu chwala, ze dusze przynajmniej uleczy! i spo-
wiadal si¢ przed smiercig.

— Niech mnie Pan Bég i Matka Najéwigtsza broni —
odpowie z cigzkiem westchnieniem poczciwa kobieta — ze-
bys ty si¢ mial pastwié nad kim, nad jakg biedng wdows
i sieroctwem! Nie, méj dobry mezu, mnie juz to wcale nie
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na mysli; to Pan Bég od nas pozyczyl, a On zawsze ma
z czego oddaé i pewno odda. Mnie w glowie wlasne nasze
dzieci. Zeby Bog milosierny pozwolil, zeby jak sg zdrowi,
tak byli dobrzy, pobozni i szczeéliwi na Swiecie! Wyrastajg,
juzby czas stan kazdemu obraé, i Proboszez méwil o to kilka
razy.

— Jeszeze im czas, moja kochana — przerwal piekarz
spokojniejszym tonem, rad, ze owo zamyslenie, w jakiem swg
milg towarzyszkg przed chwilg widzial, nie pochodzilo z 2a-
dnego istotnego zmartwienia — jeszcze czas! Proboszcz do-
brze radzi i dobrze méwi, ja nie chcg takie, aby rosli jak
chwast dziki; uczg si¢ co mozna, przywykajg do pracy; niech
pracujg jak ojciec, a Bég da, ze im takze dobrze bedzie na
$wiecie. Stan dla kazdego juz mam, jak ci nieraz mowig,
i nie wiem, co ty mozesz mieé przeciw temu. Zaden, jesli
mnie bedzie sluchal, a stuchaé musi, nie umrze z glodu, mo-
-zesz byé spokojna. Jasia, jak powiadam — méwil dalej ~—
ze trochg delikatny, zrobi¢ muzykantem; moze z czasem zo-
staé kapelmajstrem, zebraé orkiestre... stan latwy i w ka-
zdym kraju da sposéb do zycia. Henryczek niech idzie do
wojska; moze wyjéé na oficera, by¢ Kapitanem, Majorem,
dostaé krzyz, w koncu pensjg odstawng... widzisz Pana Po-
rucznika (by! to zamieszkaly w miasteczku stary inwalid),
jak go wszyscy szanujg, powaZajq, a takze ubogich rodzicow:
stuzyl, dosluzyl sig, jest pewny swego do smierci ... noge
stracil! no, prawda, ale przecie mogl nie stracié, i nie kazden
ja traci. Antosia oddamy do jakiegokolwiek handlu; niech
si¢ dorabia jak tylu innych.

— To moge mieé i to mam przeciw temu — odpowie,
przysiadlszy blizej, troskliwa matka — co ci takze nieraz
moéwig, ze w obieraniu tych wszystkich stanéw nie poradzi-
les si¢ nikogo, nie zwazales, ktéry do czego ma jakie uspo-
sobienie i ochote, i wymysliles to sobie nie wiedzie¢ jak i dla
czego. Otéz wlasnie wszystko od tego zalezy; stad eala moja
niespokojnoéé. Ale jesli zechcesz, moj dobry meszu, ta nie-
spokojnoéé dzi§ zaraz, wprzéd nawet nim na Nieszpor za-
dzwonig, zniknie moze.

— Jedli zechcg? Jakim sposobem ? -
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— Jesli zechcesz p6jsé za mojem zdaniem.

— Jakiem zdaniem ?

— Wiesz — moéwila nieco ciszej i wsparlszy wprzod reke
na rekg meia — ze bylam dzisiaj u Spowiedzi i Kommunji
Swigtej. Po Kommunji modlilam sig, jak mam zwyczaj, do
Matki Boskiej, jak moglam najlepiej... dzigkujgc za wszyst-
kie nad nami dobrodziejstwa, prosilam za toba, za dzieémi,
i zebyémy mogli byé oéwieceni, jaki juz stan, jaki los daé
kazdemu... Otéz w tej modlitwie tak mi si¢ jako§ nagle
zdalo, zeby dzié zaraz, i nie dluzej tylko nim na Nieszpor
zadzwonig, uwazaé dobrze na dzieci, a kazden sam sobie
stan, jaki mu Pan Bég...—

Jeszcze te slowa konczyla, kiedy rosngcy halas w izbie
i glodne dzieci na cale gardlo chichotania, migszajgce sig za-
razem z jakiem$ ponurem §piewaniem, przerwaly rodzicow
rozmoweg. Powstali i weszli do domu. *

— Co wy dokazujecie? Czemu te krzyki, te $miechy
takie?

— My sig tak z Henryczka émiejemy — odpowiedzieli
razem Jas i Anto§ — taki zabawny, patrz mamo, nie wiedzieé
po jakiemu épiewa i udaje Biskupa! —

Brat ich nie zmigszany bynajmniej tg satyrs, ani przyj-
$ciem rodzicow, prowadzil swojg zabawe dalej. Jak najpo-
wazniejszym krokiem chodzil z kata w kat, épiewajgc niby
po lacinie, z ksigzki, ktéra wcale nie byla mszalem ani bre-
wiarzem, gdyz byl to rejestr, gdzie ojciec zapisywal, co mu
kto w miescie za chleb i bulki byl winien. Ubiér zrobil so-
bie z serwety; zwigzawszy jga na szyi, rospuscil jg przez
plecy, az do kostek: laska ojca z koicianng galkg, sluzyla
za pastoral. Trwalo jeszcze to urojone biskupstwo z parg
minut, wreszcie szescioletni infulat, zmgczony pasterskg pra-
<8, rozebral si¢g i powaznie usiadl. Ojciec ani matke nic nie
przeszkadzali; przyjgwszy owszem rolg prostych widzow, zo-
stawili dzieciom zupelng wolno$é bawienia sig, jak sami ze-
cheg; Zeby nawet bardziej je ofmielié, zaczgli migdzy sobg
z cicha cos méwié. Na ich twarzy, osobliwie na twarsy
matki, widoczne malowalo si¢ wzruszenie.

Tymczasem Anto$, zblizywszy si¢ do brata, ktéry tylko
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co usiadl. — Coz to — rzecze — ksigdz Biskup zmeczyl sig?
Czy piersi ze §piewania nie zabolaly? Trzeba panu zapisaé
recepte, proszg pokazaé puls. — Bral go za rekg i udawal
doktora; przepisywal kgpiel, djetg, zidlka. Zabawa szla
w uajlepsze; byli pewni, Zze na nich nikt nie patrzy.

Jeszcze doktor opatrywal Biskupa i rézne dawal mu rady,
kiedy trzeci aktor, Ja§, pobieglszy na moment do drugiej
izby, wynosi na tacy kilka kawalkéw chleba i zaczyna Bi-
skupa i doktora czgstowaé, nisko si¢ przed nim klaniajge.
— Moze panowie begdg laskawi kupi¢ u mnie te buleczki
i ciastka? bardzo dobre i tanie, prosz¢ skosztowaé. Jestem
tutejszy piekarz; u mnie zawsze wszystko §wieze, dzi§ z pie-
ca. — Wigc traktowal obydwoch swojemi ciastkami; a Bi-
skup i doktor byliby je dluzej chwalili... ale w tym mo-
mencie odezwal si¢ koscielny dzwonek. ..

— Na Nieszpér! — krzyknela matka, jakby ze snu dazi-
wnego zbudzona — a nie méwilam? Czy nie takze? — Wazrok
jej wyrazal osobliwszg radodé i razem jaki§ przestrach; za-
cz¢la calowaé dzieci, kazala im prgdko klgkngé; zrobila nad
ich glows znak Krzyza S., ale od placzu i wielkiego wzru-
szenia mowié¢ nie mogla... stala moment w milczeniu i pra-
wie sobie nieprzytommna... W tem dal si¢ slyszeé¢ duzy
dzwon: chwycila ksigzke do nabozenstwa, przycisnela ja
gwaltownie do ust, i nim wybiegla, zawolala jeszcze raz ze
drzwi do meza: — czy nie méwilam, wprzéd nim na Nie-
szpor?..

— Dziecinstwo! — odezwal si¢ do siebie po chwili pie-
karz, kiedy juz sam tylko byl z dzieémi... Wyszed! przed
dom, lecz zaraz znow wrocil — dziecinstwo! #mieszna ko-
bieta! — powtérzyl, patrzgc na dzieci, ktére nie wiedzialy,
co to si¢ znaczy i czy co zlego zrobily. Ale byl zamyslony,
pomigszany. Wyszedl jeszcze raz na prog domu, patrzal
chwile na koéciol, potem na niebo — chcial sig$é na la-
weczce. .. i zaraz wszedl na powrét, powtarzajgc tg razg —
dziwne rzeczy!.. bywajg dziwne rzeczy!

Uplynela godzina, powrédcila matka z Nieszporéw; uply-
nelo ich wigeej, daleko wigeej... uplynglo lat wiele... Az
w tem samem miasteczku bylo trzech rodzonych braci.
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Wszyscy trzej w niem sig.urodzili. Jeden teraz byl pieka-
rzem, ohjg! dom i handel po ojcu, ktoéry na starosé prze-
stawszy juz pracowaé, mieszkal przy nim na laskawym chle-
bie; drugi byl Proboszczem, i wielkiego w duchbowienstwie
i,u Rzadu uzywal powazania; trzeci doktorem. Zyli z sobg
_ w jak najlepszej zgodzie, w braterskiej milosci. Ojciec, pa-
trzge jak sg szczesliwi, jak szanowani i kochani od ludzi,
a dla niego we wezystkiem uszanowania i powinnej czei pel-
ni, wdzigczen Opatrznoéci, ze mu tak milg i blogoslawiong
dawala staro§é, jeden tylko mial smutek, jeden zal, ze tego,
co on szczgdcia, nie dozyla jedo dobra zona., Ale ten zal
.koil modlitwg i poddaniem si¢ woli Boskiej; ten smutek
leczy! widokiem powodzenia synéw. Doktor zwlaszcza byl
jego najwigkszg pychg. Mlody jeszcze, byl juz w calym kra-
ju, a nawet za krajem slawny; byl doktorem panujgcego
" Ksigcia, ozdobiony krajowemi i zagranicznemi ordery, przy
tem kochany niezmiernie od biednych, dla ktérych nietylko
nios! bezplatnie rady, ale tez wlasnym kosztem utrzymywal
w szpitalu ciggle po kilka 6zek.

Wystawcie sobie naprzyklad tego poczciwego starca, kie-
dy wyszedlszy z domu jednego syna, gdzie praca, rzgdnosé,
zdrowie, i chociaz skromny, ale na wszystkie istotne zycia
potrzeby wystarczajgcy zycia dostatek, i gdzie w obrazie naj-
przykladniejszej familji, widzial przed sobg syna, synowe
i wnuki; kiedy, méwig, wyszedlszy z tego domu, idzie da-
wnym swoim zwyczajem, dawng écieszkg do kosciola na
Summg S., i widzi jg celebrowans przez drugiego syna,
a potem po nabozenstwie przechadza sig, w towarzystwie
przyjaciol, po ulicach i placach swojego miasteczka, i wza-
jemnie sobie opowiadajg, albo o rzeczach i ludziach tera-
Zniejszych, co si¢ nowego, ciekawego, dzi§, weczoraj, zdarzylo,
albo chetniej i czesdciej o rzeczach i ludziach przeszlych,
o tem co i jak dawniej bywalo... Kazdy plac, kazda ulica,
kazdy prawie dom, kolo ktorego przechodzg, poddaje mi
inng jakgé powiesé, inne jakie§ przypomnienie... w tem
nadjezdza pojazd wspanialy, odzywajs sig¢ bebny po odwa-
chach. Publicznosé na okolo odkrywa glowy i chyli je na
znak uszanowania, przejechal W. Ks. Panujacy, a przy jego
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boku poznal starzec trzeciego swego syna, Pana Konsyljarza
Nadwornego! on, prosty niegdys i tak ubogi robotnik; on,
biedny piekarz, i ktéry wszystko winien jedynie swojej i ko-
chanej zonie, swojej pracy, wytrwalosci i modlitwie!

Niechze teraz kto powie, e nie masz na tym &wiecie
szcezgcial.. Jest; sam je w tem miasteczku widzialem, bom
niedawno kilka tam tygodni przepedzil.

KONIEC.

Drukiem F. A, Brockhausa w Lipsku.
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